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ATKINOZ KAI IIOATZTPATOX. 


АТК. Алу 1 таюотёу Ti ёра imaray ei v T ору x 
idóvrec , oiov tyw багу ус бта» id о Полйстрате Tay- 
xá тюй, yuyana idoy. олутд ухо TÒ Ta о рои i ёхёйо 
рих ‹ © део Abog tE дубрйтоу то yeyovévai, телүү 
úrò той Gaúuaros. 

пол. "Нраклес отео vi rò Jfapa eon. xai 
диб Bias, si siye xal à Avxivoy етлиёе учуй Tie ойга, 
со yàp олд p тау help (eo хой mayu жд air 

1 EIKONEZ) Vid. Schol. 1 ҮП. EIK. 
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LYCINUS ET POLYSTRATUS. 


Lyc. Моне ergo tale quid ufu veniebat his, qui 
Gorgonem vidiffent, quale ufu nuper mihi venit, Poly- 
frate , pulcherrimam quandam feminam videnti ? Parum 
enim abeft, quin, ut habet fabula, lapis tibi ex homine 
fim fa&us , ac prae admiratione diriguerim. 

Pol. Infolitum , Hercle, fpe&aculum ais, & valde vio- 
lentum, fi quidem Lycinum etiam mulier aliqua perculit. 
Nam ab adolefcentulis tu quidem, idque facile admodum, 

Lucian, Vol. VI, A 


> L ОСТА МІ 


тасис wore Ўйлтоу ду rig 0А rov >йто}\ду peta- 
KWÝTEIEV, ў сё TOV HAAV ATAY» p 0050 zraperrác- 
раш ойто x6 rao, хай ёлиданрӯоутё, ув тоАЛажс » 
Фер ёкейту айтуу Tiv тоо LayráAov. ётю тё pois 
тіс й Мотой айту Мёдоит nuw ёти, хой móbev, @$ 
хой рї ioe; ой "удо omar, Phovjosis улу TAS 
Sias „ооб @атотўсе , 6 И АЛайлу TAYT TOY тоо хой 
eurà таратъттуба сои ут. 

АТК. Кай qui ev 5 iden xpi c сё, 5 хау ёж "repito- 
л бо» ёлгіддс ts айтуу» ФУ e xd vay йдудийу- 
тоу бтаттбтероу ampan. хойто TOUTO pr т єїрүн- 
хётр® ваті > xai тд трай Яттоу хайри > £i айт дис" 
si & xin трос, té бє, тіс ёгтоц paxa ёто- 
стӯуси айт; ; этабы уй тє дзадусејиёт fifa; ду 
(Еу, ётер хой y Albos у Нрахлвіа дра тё vy тЇр. 


1 Zirurov ) "Opos Аоба тарх їтїў Zpúpvav, Фу & h Їйїн £x ribon 
тетоінтаа. V. 


fic afficeris, ut facilius aliquis totum Sipylum locó moveat; 
quam te abducat a pulchris, quo minus adfles illis hians, 
& faepe illacrimans etiam, ut Ша ipfa Tantali filia. Verum 
dic mihi, quae nobis ей Ша Medufía faxifica, & unde? ut 
nos quoque eam videamus. Neque enim, puto, invide- 
bis nobis fpectaculum, neque zelotypia accenderis, fi ex 
propinquo nos etiam velimus iuxta te in illo obrigefcere; 

Lyc. Quin illud (cito, Ша te, fi vel ab alta eam fpecu- 
la adfpexeris , attonitum , & magis , quam ftatuae funt , im- 
motum redditura eft. Quamquam hoc quidem forte paca- 
tius fuerit, & minus letale vulnus, ipfe fi videas: fi vero 
ipfa quoque te. adfpiciat , qua ratione ab illa аЬ(сейеѕ? Re- 
.vin&um enim te, quorfum voluerit, abducet, quod magnes 
facit in ferro, 
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Пол. Taæúov, @ Auve, тёйттиу Ti ХААА дуа, 2 
яЛаттоу, QAN єілё pe Tis ý уои ёти; з; 

ATK. Ож yap pe оте бас9а: то Ауш, % &- 
Фа рі то; 1ббут› ёги T€. brauéras дб 7 тара 
тотойтоу apea Фанта TAY AAN fne р» ойх dy 
eire» оц Serin & TOAN» хой ААМ тер aù- 
туу mapas aurp, Xe EUVOUXHY ті тб, хоў 
apes тауу тоААай , хаў 4А кй ує, zara idia- 
танду тууду дб тё тё траура sivas. 

Пол. О?® тобора trúbou со ye qni хайайто; 

АТК. Оодара, э 3 TOUTO pénv, тус Тона i ёсті. тау 
Geari 7% ти aridi è ёс Ty тАусіоу, ётё тарт, 
Таста péro : Epa, т% 2. роранд, хаАА хой à Gav- 
ресто» ойу, ві K xaM rra тоу lonxa rósa туу 
xaMirrm yuana еу. donei д на E pupraios 
xal айт ô Муту ids, ойт &T 'EjAyUVETO ET тй. 


Pol. Define, Lycine, portentofam pulchritudinem effin- 
gere; fed dic mihi, quae fit mulier? 

Lyc. Putas enim , me dicendo modum excedere , qui me- 
tuam , ne tibi, cum videris , imbecillis in laudando videar : 
tanto illa apparebit praeftantior. Verum quae fit, non ha- 
beo dicere. Minifterium vero multum, & alius circa illam 
apparatus fplendidus, & eunuchorum multitudo , & ancil- 
lae fane multae, atque in univerfum maior, quam pro for- 
tuna privata, res videbatur effe. 

Pol. Neque nomen audiebas tu quidem, quomodo vocaretur? 

Lyc. Nequaquam, nifi Вос folum, ex Ionia ей. Spe&a- 
torum enim aliquis , vicinum refpiciens, cum tranfiret, Та- 
les quidem, inquit, funt formae Smyrnenfes ; nec mirum , fi pul- 
cherrima lonicarum urbium , mulierem pulcherrimam protulit. Vi. 
debatur autem mihi Smyrnaeus ipfe quoque effe, qui фсе» 
bat; adeo illa gloriabatur. 

А 2 


4 LUCIANI 

3 пол. Орхойу ёте) Alou тойтё y: e &Ахф@с emon- 
Md oUTE mapanohovbiras, ойтё тду y Zpupraioy ё exeiwoy 
#бишуов› i ierti m, xa ki eidos 05 08у те UZrÓOEIEOV то 
Муг, таҳ yap ду OUTO уйн, 

ATK. ‘Ора nA fne Touro йт, о0 xarà Aya 
буору ‚ хой рамата yt тоу ноу» биФауісои ото 
Savpaciay eixóva., "ps aov CoL йу Д 'Ал«ААйє› 9 
Zee, 1 3 Majus, i ingvo toan, 1 PI 1% Феде» 
7 'Алханёт. $ iyw di AvjAawoU poets то Apxérum e) ird e- 
veig т96 TEXING. 

пол. "Орав, @ Духу, таа т p тй бф; eU 
уде рт фай Tò тёАнлнд, gi i Філе áydpi &rride(Zoug 
туу sixa» йт dy тїс уран бд. 

АТК к. Коў pir дефадёетероу айт тоту p do- 
х& А тау таладу тид exelyay теу» mapaxaMrag 
ёл} Tò фу» @ ayer Adeo кш т утайка. 

7 Ате) Zoypiqur ripara тоћоибу хай ciui. С. 

Pol. Quandoquidem igitur hoc vere pro lapide fecifti , 
qui neque fecutus fis, neque interrogaveris Smyrnaeum 
illum, quaenam effet: certe formam illius, quantum eius 
fieri poteft, fermone oftende. Forte enim fic eam agnovero. 

Lyc. Vides, quantum fit , quod petiifti: non eft facultatis 
dicendi, meae praefertim , declarare admirabilem adeo ima- 
ginem, cui vix Apelles, aut Zeuxis, aut Parrhafius, apti 
videantur, aut fi quis Phidias vel Alcamenes. Ego vero 
corrupero exemplum artis imbecillitate. 

Pol. Tamen , Lycine, qualis erat fpecie? Neque enim pe- 
riculofus ille conatus, fi viro amico oftendas imaginem , 
quomodocunque lineae fe habeant. 

Lyc. Quin tutius mihi fa&urus videor, fi veterum il- 
lorum artificum quofdam ad opus advocem, uti mulierem 
mihi effingant, 
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пол. Па; тобто Фис̧; 5 тос à» 2Фікоштё ro тё 
тотойту ёту дт обаубутес ; 


ATK. ‘Радос, йит cà 0 мй ёхуйсус ázronplyer Diod 
Tí por. 

пол. "Ерато, буу. 

АТК. "Елеимсаҳ тоте, @ Полдстрате, тй Кидшу; 

пол. Kai uáAa. 

ATK. Oùxoùy хой туу у АФродту 106% гутос LUTOWY $ ; 

пол. № Aía, tav Пат Ади monpátav тй 
SA Aso TOV. 


АТК. Алла яо? ту робо, ду Аёуоть, йхоута > 
ei кту: тй ойт? > 05 агй т т@ &yáñpa- 
то» хай Aabe Отолафд; е бу Ире, тиу'убото, @с du- 
yorróy , ayáApere TOUTO MEY тор Aog ierapir du. c) 
à (тайт удо» üs Pys, cides ) Ш por, хой róde атб- 


Pol. Quomodo hoc intelligis? aut quomodo veniant ti- 
bi tot ante annos mortui? 

Lyc. Facile, fi quidem tu non graveris aliquid mihi re- 
fpondere. 

Pol. Interroga modo. 

Lyc. Peregrinatufne aliquando es, Polyfítrate, in ure 
Cnidiorum ? 

Pol, Sane. 

Lyc. Igitur omnino etiam Venerem illorum vidifti ? 

Pol Ера vero, ita me luppiter, operum Praxitelis 
pulcherrimum. 

Lyc. Sed fabulam etiam audifti, quam narrant de ea ci- 
ves, amore aliquem captum ftatuae, clam cum reli&us ef- 
fet in templo, coiiffe, quoad eius fieri potuerit, cum йа» 
tua. Atque illud quidem alias tibi referatur: iam vero, 
(hanc enim, ut ais, vidifti) age, mihi illud quoque refpon- 

Аз 
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хрис, €i жай ryv ёу ифта "А бдуусі, ту "АА буо 
И 

ёдражас. 

NOA. H лато y ду, 2 Avive, 6 фодъиёта- 
тос йу, EÈ TÒ XA TO) TOV "А лхоџиќуоис TAAT ATY 
erapeidoy. 

Атк. "Exeivo иу ye, @ ТЇоАйттрет , ой &Eepitrc- 
рої се, el толас ig туу ёирбтећи дувАфу› жой TAV 
Калардҳ Zursydpay тїбї што. 

цол. Е у xoinelyny тоААанас. 

ATK. 'ÀAAA хай rauta p хоу” ту dé Федои 
gyan Tí pieta Ur teras ; 

пол. Tí d* gaoh туу Anuviav, ў хай ётгурад}он 
тойуна б Gales йоге; хай, vi Aid, тӯр "Арада , 
Ty ёлгерегдоріёууу т@ dopati, 

$ Атк. Та хаАМота, @ ётайре, тте ойиёт AA 
теҳитоу биту. Qéps бу tÈ аласту ydy тойтшу, dic oiov 


de, ап Шат etiam in hortis apud Athenas, АІсатепіѕ Ve- 
nerem. vidifti ? ; 

Pol. Equidem omnium, Lycine, fim negligentiffimus, 
fi pulcherrimum Alcamenis fignorum praetervidiffem. 

Lyc. Illud quidem, Polyftrate, non exquiram , ап, cum 
faepe efcenderis in arcem , Calamidis Sofandram contem- 
platus fueris? 

Pol. Vidi & illam faepius. 

Lyc. Sed fatis ifta. Inter Phidiae vero opera, quod ma- 
xime laudafti ? 

Pol. Quod vero aliud, quam Lemniam [Minervam], cui 
etiam infcribere nomen fuum Phidias voluit? & Amazo- 
nem, per Iovem, innixam haftae. 

Lyc. Pulcherrima, fodalis. Itaque aliis artificibus opus 
non habebis. Age iam ex omnibus hifce , ut poteft , coag- 
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TÉ тууориёгас, pay та siniya emidelkw, Tò &aíperoy 
тар xo TIG бросал. 

пол. Kæ ria ду трт тошту yévaros 

ATK. Qù gener, w Полбгтролте, ei тд dr. roude 
mapadíyres т TAG шы т@ Ауф» ётатрёфоцие o айта 
р#тахативй » хай соутіјбси, хад ариб, о; ду ew- 
gulpérasa ддусцто, ФоЛаттоу дра. тё Cupquryig txe- 
ко, жой 7F QM AOV. 

пол. Ev Мушу x04 ù dh тараад». denerórar do 
Yo єди 2 $m хой aper айта ‚9 oros UC.TOTOU- 
Tav йу тид, сой, oux. ётадиган à #теру&тетди._ 

ATK. Ка > adn со ipa тари угуғаиёту т 
sixóva, ct mivappáctov, тє ex Кудо 5 doin фу ту 
хафа Лау“ оўду ‚уж TOU аллоу riparto, yv- 
[0900 буто, derereur та n? áp qi тур nip. xa Tous 
OTO, ppw TE TÒ бураар,» ёй ёне, асте 
ó Прафтедще ё tmoinre, хой rov ёФба Миу bot бурду 


mentatam tibi unam imaginem oftendam , quod in fingulis 
eximium eft, habentem.. 

Pol: Et quomodo illud fieri poteft? 

Гус. Non difficile eft , Polyftrate, й iam dicendi facultati 
tradamus illas imagines, permittamufque illi aliter eas or- 
nare, & componere, & сопсіппаге , quam. commodiffime 
роби, fervata fimul. commifcendi proportione & varietate; 

Pol. Кеде. Sumat fane atque oftendat. Volo.enim vide- 
re, quomodo illis ufura fit, aut quomodo- ex tot diverfis 
componens unam aliquam , non abíurdam effe&ura fit.. 

Lyc. Atque iam tibi videndam praebet, dum exfiftit, ima. 
ginem , de illa, quae Cnido venit, folum caput fumens ; 
reliquo enim corpore, cum nudum. fit, nihik opus habe- 
bit. Et comam quidem, ac frontem ,. & fupercilia quafi. ad 
amuffim facta. fines eam habere, ut fecit Praxiteles. Etiam 

А 4 


8 LUCIANI 
ёра TO о Фадо, xai херсон, хой тобто dago- 


ла$и хата TÒ è Прабтёда dexoUy" тё pna: б, хай дт 
тє ес area, тар 'Алхардоо; кой id &y xh- 
bind Aghera хаў mporéri,. ха dupa, хей хартай) 
TÓ è еўриђо, хай даитоАоу тё вауу & Aerrày &ro- 
anyo, map Тє ёу кітаб ха? TAUTA т» d той Tan 
0с прогёто) тергураФ?у , xai magi тё аталу, хой 
pa суратро», Д п Аира, тари, хой à Фића & ёт. хой 
стбиоатос ариеул» 6 айтд› хай тду айда лара т 
"Apadíros Ха Ві». 4 3 Zarásdpa d кай б ó Калаи di- 
бё хос рйс оос йт хей то è райана Аеттўу xai ie 
fis, TTE тд хайи стаг кой тд sürte à хой 
né pae) тйс avalore тар тйс Zaráwpag ту ini 
анаћиттов айт ETTA тү» хеФадчр. тӯс ўнік di тд 
pérpor йАжду ду уфото;.хат& туу ёу Кийе, 7177) pá- 
мет” xal yo хой TOUTO AATA TOV Праѓтёлу pipe 
ГА * 09 hy 
тріс90. тї coi, @ Полдстрать, боже хал yerjrt- 
oculorum mobilem hilaremque gratiam , prout Praxiteli vi- 
fum eft, fervabit. Malas autem , & quae in adverfo vultu 
eminent , ab Alcamene & illa in hortis Fenere affumet , & 
infuper manus extremas, & volarum proportionem, & mol. 
les digitos, in tenuitatem exeuntes, haec, inquam, & ipfa ab 
Hortenfi. Totius vero vultus circumfcriptionem , & genas 
'teneras, & пай proportionem , Lemnia praebebit & Phi- 
dias: etiam oris commiffuram idem, & cervicem fumtam 
ab Amazone. Sofandra vero & Calamis verecundia orna- 
bunt Шат; & rifus tenuis ac latens ficut illius erit , item- 
que compofitus & decens ami&us a Sofandra, nifi quod 
haec nuda caput erit. Áetatis autem atque incrementi men- - 


fura quaenam fuerit? fecundum Cnidiam illam maxime, 
Nam hoc etiam fecundum Praxitelem metiamur. Quid tibi, 
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cIa 3 cinn жой uua, ётыфйу is тд ёир{$ётта- 
тоу &тотчАвт9 s 
пол. En yap, © уеусцбтате, хата Noris Ti 


7. 


РА Ys ео e РА > hy эҳ 
HAAMO єб тоу AYAAMATOG, OUTO MAYTA bg TÒ -AUTÒ 


europe з 

АТК. Tovro panpérarmoy, e Фіат, £i А соі ди 
дуа трі вурар аз CUVTEAEU 200%, хой тд EXACTO 
трётоу üg даза р een хиба: ó irira иаа, 
Av dk ira тпаўта Ap xai тд фи eraeiv 
xo ră тойта жиди TOU peyirrou en йн» С^ 
бу. zróley оду ха TAUTA песаи à ày,2 тарахад%- 
тшн даду тойс ура бок, xa pánora бта ай- 
тау арсти ёубото xepárar Jas тд тё,  хрдрала, хой sU- 
хацроу тотон THY trilo айту; мой dY Tapane- 
xr Oo Llonryworos xai Е0Орарор ё буо з xai A- 
еМ, жой 'Аетїду' обто dk делти то тд уо» ó py 
ЕФрфушо Xpum rto тўу биль, ойлу TH “Нра; уралу” 


Polyftrate, videtur? pulchrane futura imago? & maxime, 
fi accuratiffima ratione perficiatur? 

Pol. Scilicet adhuc reliquifti, generofiffime , pulchritudi- 
nis aliquid extra imaginem, qui fic omnia in Шат contulifti ? 

Гус. Atqui hoc minimum eft, amice, nifi videntur pau- 
ca tibi ad formae decus conferre color , & cuiufque rei con- 
decentia, ut exacte nigra fint, quae funt nigra, alba au- 
tem, quae oportet effe talia , & ruborem ubi decet efflore- 
fcere, Et quantum ad haec talia , forte illud, quod maximum 
ей, nobis adhuc deeft. Unde igitur & haec parabimus? an 
advocemus fcilicet pi&ores, & maxime, quotquot illorum 
optimi fgerunt temperandis coloribus, & tempeftive alli- 
nendis, Nempe advocetur Polygnotus, & Euphranor ille, 
& Apelles, & Aétion. At hi divifis operis, Euphranor co- 
mae colorem det , qualem Iunonis pinxit, Polygnotus: ve- 
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ó Пол уут dà é pia тд emir perts, xai тари T$ 
ерки " йа) тур Кагауфаз * & тй Mery ёго тоқ 
ANAQoic xe inre d& ovrog тожгато ês то Деттё- 
TATOV ыруг pén » @6 euer va ea pi бла xpi, dy> 
удса de тё та тола, тё & ФАМ тана ô ‘Arene 
бифате» хата т» Пахатр` pánera pa уау Asu- 
xov, АЛАА ШШ ATAW та aon ó& oia. Робат, à 

` Aerio тоңтата. Ї Маллв dë ту арето TOY ypa Day 
Е Opp; mapórros ЕоФроуорос хай "АлеААо® д уџе- 
ba. оюу yde ті тої МееЛаоо pnpois то хр &х®й/0% 
irland, А Durr хаса рга теФанурёю, 
тй & ferm то тау 0 0 auros ovrog хой тоў éQiaA- 
pods ураҳуёто, foem Twa тошто ATHV cuwer- 
леташ той épyou ойто хай а © 1% тошт › @6 
оВлёФарә Miepydrer баг хай Фонд] &` "Ора 
MUNTE, хаў Аена, хой фодадлмтылоу > xal GA 


тй agunt АФрдту їх&ты той бреайдтероу 5j TAY таў 
7 Райдос) "Ала дабро» уо) айти. С. 
ro fuperciliorum decorem , & ruborem fuffufum genis, 
qualem Cafandram in conciliabulo Delphis fecit. Veftem 
vero etiam hic faciat, fubtiliffime elaboratam , ut adftricta 
fint, quae debent, flu&uent autem pleraque. Reliquum cor: 
pus Apelles oftendar, Pacatae exemplo, praefertim ne ni- 
mis candidum , fed in quo fanguinem ineffe appareat. Labia, 
qualia Roxanes, faciat Aétion. Quin optimüm pictorum 
Homerum , Euphranore praefente & Apelle, affumfimus. 
Qualem enim ille Menelai femoribus colorem induxit , ebori 
ea comparans leniter purpurafcenti , tale fit univerfum. Idem 
vero oculos etiam pingat, & amplis quidem reddat confpi- 
cuam: adiuvabit illi opus etiam Thebanus poëta, qui fu- 
pereilium elaboret. Etiam rifus amantem faciet Homerus, 
& candidis lacertis, & rofeis digitis, & aureae Veneri fimi- 
lem faciet iuftius multo, quam Brifei filiam. Atque ifta qui- 
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Вит. Tavra pi оу zrAn TOV Xo ураФёт xe 9 
тотто таб t фут оутац. à dk тати trasher тойго " 

1 жар, May à a amaras dpa, тагои Жарт, 
xa) блтдто ёриотес леріорейоутес » тіс ду шијат Зол 
óoveuro; 

HOA. Өғгяёсібу т хиа, à Лоике, Ong, хой 
Airerie d üç aanlag, ой йу Ti т@у È oüpayoU уёуито. ті {ў 
трётсоогар sides айл}; ; 

АТК. BiBAiov i " тойу 2/6901V ЄЎҮ#У» ç duo cuis 
vov’ xi баки тд итш дуалист иет asr аўто" тд @ 
30 à ayeyvanéyon, perak & трго, делувто тоу 
тгарорартобутоу TIL, ойх oid 0, TÉ ой) yàp ёс ётўхооу 
ФФуувто” Ty puðárará YEs @ à Полбстрате, ; бдэ- 
т Фр Tas ay eiro с тоз, ÖTE py. Ликей; › ë- 
TWG à è muppérpous ха) трі &ААңАоов сотриос pé- 
vovg; 3 тоо 4A Aimo öppov sides i £X, теу ст:Атуотатоу, 
мой гонуу раруартоу , ойто &mi orix ётєфЧ- 


dem ftatuariorum , & ріЗогит , poétarumque filii efficient. 
Quod autem in hifce omnibus floris inftar enitet, Gratia, 
quin omnes fimul , quotquot funt Gratiae, & quotquot funt 
Amores, qui choreas circa Шат ducunt , imitari quis poffit? 

Pol. Divinum quiddam dicis, Lycine, & a Iove revera 
demiffum , quale quid eorum fuerit, quae nafcuntur coo- 
litus. Sed quid facientem vidifti? 

Lyc. Librum tenebat manibus, bifariam convolutum, vi- 
debaturque alteram quidem partem illius legere, alteram ve- 
ro iam legiffe. Dum progreditur , difputabat cum aliquo co- 
mitantium nefcio quid: neque enim ita, ut exaudiri poffet, 
loquebatur. Verum ridens, Polyftrate, dentes oftendebat, 
quomodo dicam ribi? quam albos , quam aequabiles , & fibi 
invicem commiflos! Si quando pulcherrimum monile vi- 
difti „ de fplendidiffimis & aequalibus margaritis; ita ad fe 
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xeray ёхотүдойуто dè pánoTa тё тау динле» pubi- 
pati. vreQalnvro yn avrò dy TO TOU "Ори è 2At- 
Qarri тё 2 трете рош оох, ої pe mAerórepu айту» 
oi dè траёҳрутев 7 7 derriere » ою тайс тайтай, аА 
M id таутоу ае хай Apnea, xdi uiye 
бу, жой троа%у#% opoiwg хай DAWG › péya т; ои 
\ / m x D ГА , А € 
хой аша, raray ту avg рту eüjwepDiay Urtp- 
Tre exc. 
у э э 2 " ^ y M9 
10 noa, Ex алрёрџас. сой yao 30у ca Qus у Tive 
хой луш TAV уйш тото TE айто% yvapíras » 
хай тй татр хой 4 dé таҗ. елеси айт 
EDs, " А{ ж, хой стратійтев тийз. туу Бою cuve 
сусау, @ камаре, тў› Фаро Tavra Аус. 
АТК. Tí дё eoru сити тойуош® ; 5 
у LJ hu 
пол. Iláw xai тобто уЛакрорду; © Локли, хей 
э 4 e 7 0» € ms eta » , 
Saréparroy. óguivupuoc "ydp. tari тў тоо "АВ роадатои exei 
riem nati erant. Ornabantur autem maxime rubore labio- 
rum. Inter illa enim nitebant, fe&ili apud Homerum «ют 
fimiles, non hi quidem illorum latiores , alii vero eminen- 
tes, aut diftantes, quales plerifque; fed quaedam omnium 
aequalitas , & color idem , & una magnitudo, & aeque iun- 
€i: in univerfum autem magnum quoddam miraculum fpe. 
&aculumque , humanam omriem pulchritudinem excedens. 
Pol. Quiefce. Iam enim apertiffime intelligo , quam mu- 
lierem dicas, his ipfis illud colligens, & patria. Dixifti au- 


tem etiam eunuchos aliquot eam fecutos, & profe&o etiam 


quofdam milites: illam Imperatoris coniugem , celebratiffi- 
mam illam , dicis. 


Lyc. Quod vero ей illi nomen? 
Pol. Valde ipfum quoque venuftum , Lycine , & amabi- 
іе. Eft enim cognominis pulchrae illi Abradatae uxori. No- 
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vy 79 хадў. oirba тоААфш amores Беофоуто; i £70, 
уо0утас TIVA Фра, хай XAR Утай; 

АТК. № Ma, хой бсле yt бу айт» » ойтой да- 
тераш, 0 ӧлӧтау xar хей тоу йуаугуудтэзу yino 
pao хой роо хай дхой@ Acyoúryg айт, à Té- 


sroinroa _Аёуоуса, кай ws Cd тфу дуд}, хай oie, ту 


жарал ллтоут% ary eri LA pax. 

пол. ‘ААА, @ ёрат, e) py deo тий аттра- 
Tiv mratadpa uou a блай cides айтур, хай tonde T% 
тоёр тайт@, „Муш dè т) capa жай туу | ups, 
©ту. Tav & тӯс Чой дуа дат ei #, ооф ci- 
сда 0 0070у тд HAANS хед $0 TI айт ранно тй äus- 
VOV » хай à еоеидёстероу TOU "jer TOC. tya д, curing yá 
sipu ‚ хой Абушу ien mM aue броби a шу. кой 
уж,» äg oio Da, xdi ойто, TÒ Ярёроу хаў Фиротоу, 
хад тд ) peyad por, хай Suppr, хо? топда, 
тр той хаАЛоис ETANG до yao arpoxexpíad и TAU- 


fti, crebro qui audieris, Xenophontem laudare modeftam 
quandam & pulchram mulierem. 

Lyc. lta fane eft, & quafi viderem Шат, ita animatus 
fum, quoties ad illum locum legendo pervenio: ac tantum 
non audio dicentem, quae dixiffe traditur, & ut armave- 
rit virum , & quomodo in pugnam illum deduxerit. + 

Pol. Verum tu quidem, vir optime, fulguris inftar il- 
lam praetercurrentem femel vidifti , & videris еа, quae in 
promtu funt, corpus & formam dico, laudare: bonorum 
autem animae eius nihil vidifti ; nec nofti, quam longe fit 
ifta illius pulchritudo corporis pulchriudine praeftantior ac 
діуіпіог.. Ego vero, familiaris enim fum, & faepe cùm ea, 
popularis quippe, locutus. Etenim, ut ipfe etiam nofti, 
manfuetudinem, & humanitatem , & magnanimitatem, & 
temperantiam , & eruditionem , ante pulchritudinem laudo: 
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та TCU mper ётё аАауоу ду єй хой YEADON» Co: 
є тк Ty tr Ẹyra тро TOU сдрато; Заура. Tò Ф є T 
TEAG хаААсос › Кк тойт бт ТИ , фтётау © тё aurò 
содер Ходи à áptr? хой ү сарало. ёри 
TAARE AV со биш, popas pi e хойт, таб 
ZAAL айтууда TÒ xao, 06 хой pévoy Qey£a- 
pray. длгобоуїу отд, xe amopapaiyer ds, Ау X0- 
рибу те жой ёгулроюо» » хой тар а ау сабу Tomp 
TWA деглгойу тӯ TA Puxi. xai ye а таатоц био! pn дс 
койа то Айуттйше i ро” хех] yap; a ràg ue å 
уд xáMurTis à хой кутт, Афи в тос поАотећ- 
сіу пгхлиёос, хай роге хой ypaQais dinbi péos" © £y- 
doy дя n Ёутӯс тоу еу, я y тійңибс ЄТТЇЎ, Л 1 1016,3 тра 
yet ; 5 айо. тойт TUA idi & EVETT. cU Toi- 
yuy arixe TÒ AAANOG › яу pà xexóc parrot тоў. йхайо 
хотираи. Муш й оох teri аАгирув, xci боро › 


digna enim ifta, quae praeferantur corpori; alioquin irra- 
tionale fuerit & ridiculum , velut fi quis veftimentum prae 
corpore admiretur. Vera autem , opinor ; pulchritudo Ша 
eft, cum іп eodem homine conveniunt & animi virtus @ 
forma corporis. Videlicet multas tibi oftenderim , quarum 
forma quidem bene habet, ceterum vero turpitudine for- 
mam afficientes, adeo ut vel loqui ехогй ea emoriatur, & 
marcefcat, & ipfo indecenti geftu fateatur, praeter dignita- 
tem fe cum mala domina , anima, vivere. Et fane videntur 
mihi tales fimiles effe facris Aegyptiis. Nam ibi quoque 
ipfum templum pulcherrimum eft & maximum , lapidibuf- 
que pretiofis exornatum , auro & pi&uris difintum, In- 
tus vero Deum fi quaeras, aut fimius eft, aut ibis, aut 
hircus, aut feles. Tales, inquam, multas videre licet. Non 
ergo fufficit pulchritudo, nifi exornata fit iuftis ornamen- 
tis: dico autem non veftitu purpureo & monilibus , fed il- 
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«AX 015 тро тоу Єкєйушє › aperi, ха} счтоФросоуу, хоў 
ёлиихеіа, хо? QuAavbpmrrío, › хай Toig AAAS, блбтос 
avra, др% ёстіу. 

ATK. Офхау, à Полостратє, рау ъу àrii ийди 
радон ойт тё тре» Qa , ў жай Adio, dóvaras 
гуйо, nai wo, ху уру муо тие Yuxas ётідибоу › 
P кй t$ йите Эауџадца айт. 
пол. Oo pain, d erai, то йувитра aprés 
fus. oU yo mooy тё тас appar ёлошќётоц , хой 
т% 28а ти Фауітош то Аус. xod на doxi соругу 
хой ийт dieran трос туу eiua, ой тластоу, a- 
д раф) буду А %АА% хай Флоте», РҮ} трос тоў; 
фей» xavóvas дташббуди т тё yara, : хой detas nara 
TA Applet TATTA xarernevar pn. Ka à; re- 
тойт. айдетта p: тё трато, ‚ хой Mysia, ‚ хой TÒ 
у Ау ду ёте; a тйс уАйттс› тей о®тйс M&A- 


5 Адтё тё СЧА Фао) ) TG aùr mirpo , тӯ айтӯ продира. Фета 
Jb тарцибда. V. 


lis, quae praedixi, virtute, & modeftia, & aequitate, & hu- 
sanitate ‚ & reliquis, quae ifta velut finitione cognofcuntur. 

Lyc. Iraque, Polyftrate , íermonem fermone сотрепіа, 
ipfa menfura , aiunt , vel melius etiam , potes enim; & quan- 
dam animae imaginem depictam ofende, neex dimidia то- 
do parte Шат admirer. 

Poi. Non parvam, fodalis, materiem certaminis iniungis. 
Neque enim fimile eft id laudare, quod in omnium ocu- 
los incurrit, & ea, quae videri non poffunt , fermone-de- 
clarare. Et videor mihi adiutoribus ipfe etiam opus habere 
ad hanc imaginem , non ftatuariis folis, neque pi&oribus, 
fed philofophis etiam , ut ad regulas exigere poffim fignum, 
& oftendere antiqua illud arte perfe&um. Quin iam баг! 
Eloquens primum & arguta: atque illud, Dulcior a lingua 
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Лоу b тй тоу Поло убото ОШ , ó "Ону à ду 6 
Рик. Tras 36 Tóvog тй Ффёулатос› 7 атаћататоѕ А 
ойле Вард, à @6 tig TÒ awdptioy триёс 9а, о0те TAVU Àt- 
ттўє› % Эңдйтат& me £404 код à xopdi + бхдшто› AAN. 
о уйат ду тад йт 1@&тэхоут, Д xoi тоту- 
yi. жой тр тарадийияуо $ ёс туу AOV > ç xc 
таштар t #уаиМоу eivas ту р, хай ті хекражу è £y- 
фати$е» хай à лере тё та ёта, хайётер ӯ п Tie 
жаратуга) ту д дацбату А хад оп TÀY Adya PEA 
ap ara. , хой т.0006 peor er т Чиле aroy- 
тйуоутаў. бтётау & хой тд хаду каро #0, хой pá- 
Лета, aps TV хабараз, s TOTE b» тй, › бра pis ситаи 
тата avri, хой ттт ‚ xdi то йук. povra 
yao Р тре ёкеіту grava xd TÀ m Пай si ETHE » 
дати хокей А хойатедуос, ei хой тойо т» Qu- 
14 vip Фіто. Opps д жай Appia, dreg trayu- 
14 Kà rào Tavdiovos diese) Tüy хуну Mya ў Ф:ХомёАлу" гїтошу du 
Tlpéixym , iror тд dxdóva, V. TIpé- ув xal yeidéva, V. 
favis, de ipfa potius, quam de Pylio illo fene, Homerus. 
dixiffet. Omnis autem tonus vocis, ut qui molliffimus, ne- 
que gravis, qui cum virili conveniat , neque tenuis omni- 
no, qui & nimis muliebris fit, & omnino fra&us; fed qua- 
lis fuerit pueri nondum pubefcentis, fuavis, & blandus, & 
placide in aurem fe penetrans , adeo ut, etiam cum дейи, 
refonent adhuc verba, & reliquiae quaedam intus maneant, 
circumfonetque aures velut echo quaedam , producens au- 
ditum , & veftigia verborum mellira quaedam , atque per- 
fuafionis plena in animo relinquens. Cum vero etiam pul- 
chrum illud canit, & maxime ad citharam, tum enimve- 
ro tacere propter ea decet halcyones, & cicadás, & cycnos: 
imperita enim cantus, ad illam fi comparentur, iftaec omnia. 
Et fi Pandionis filiam nomines, ignara etiam Ша, & rudis, 
etfi multipliciter fonoram vocem emittat. Orpheus autem 
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10 Toy Kibaipõva) Appiova né- qius, то одб жай хра. V. 


& Amphion, qui vel maxime demulcendis auditoribus va- 
lebant , ut inanimata etiam ad fuum cantum allicerent, ipfi, 
puto, fi audirent , reli&is citharis adftarent filerntto audien- 
tes. Servare etenim exquifitiffima ratione harmoniam, ne 
quid rhythmum egrediatur , fed füblatione tempeftiva ac 
pofitione dimenfum habere cantum, & confonare cithas 
ram, & eadem tempora linguam ple&rumque cuftodire, & 
faciles digitorum ta&us, & molles membrorum flexus, un» 
de haec contigiffent ifti Thraci, & illi aker per Cithaero. 
nem inter boum curam meditanti citharam? Itaque fi quan- 
do, Lycine, etiam canentem illam audieris, non iam il- 
lud folum, quod a Gorgonibus folet , tibi ufu venier, ut 
lapis fias ex homine; fed etiam, quid fuerit illud, quod de 
Sirenibus narratur, intelliges. Adflabis enim, bene novi, 
delinitus, patriae oblitus & familiae, Et licet cera obtura- 
Lucian, Vol. VI. B 
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оил, тоў "О рро тот ойга, pia pè Ж gels Р) 
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veris aures, etiam per ceram penetrabit tibi cantus: ta- 
lis auditio eft Terpfichorae cuiufdam, aut Melpomenes, 
aut ipfius Calliopes e difciplina, fexcentas omnis generis 
complexa illecebras. Uno verbo comprehendens dixerim , 
eum mihi cantum audire te puta, qualem effe.convenit, 
qui per labra talia, per illos dentes egrediatur. Уін au- 
tem ipfe, quam dico: itaque puta, te etiam audiffe. Accu- 
ratus enim ille fermo , & Ionica puritas, & quod arguta in 
confuetudine loquendi, & multum Gratiarum Atticarum 
habet , neque admiratione dignum , cum patrium hoc illi fit, 
& ab ipfis tra&um maioribus. Neque aliter eam oportebar, 
quae ipfo coloniae iure , Atticae civitatis fit particeps. Ne- 
que vero illud admiratus fuerim , fi poëfi etiam gaudet , & 
multum in ea verfatur, quae Homeri civis fit.. Nimirum 
haec una tibi, Lycine, pulchri fermonis illius & cantus 
imago, prout poflit eam aliquis in deterius effingere., Sed 
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vide etiam reliquas. Neque enim unam uti tu e multis com- 
pofitam offendere decrevi. Minus enim hoc fuerit, etiam 
propria pi&oris arte fi perficiatur, tot pulchri fpecies, & 
multiforme quiddam ex pluribus elaborare , quod fecum 
ipfum tamen pugnet. Sed omnes animae virtutes, imagine 
fibi fua pingentur fingulae, ad ipfum animale exemplum 
imitando expreffa. 

Lyc. Diem feftum , Polyftrate, & publicum epulum pro- 
mittis. Videris re vera meliorem mihi menfuram redditu- 
rus. Admetire ergo : neque enim eft, in quo maiorem a me 
gratiam inire poffis. 

Pol. Quandoquidem igitur pulchrarum rerum omnium 
principem effe eruditionem neceffe eft, earum praefertim, 
quae meditatione confiant ; age, hanc quoque iam -confti- 
tuamus, variam quidem & multiforfhem , ut neque hac 
parte tua ilia fingendi arte inferiores fimus. Pingatur ergo 
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Ла талдеіос ín pyupoveberon > TAW AAA: aye dousen 


Ayala Üco хой duti où à ерітті yao; üç tuo Qaiveras, 
Атк. КалАйт` p. @ Aloxderparre , хей посо 


тойс урадио ё@лухріб иёт. 

2 “Еу c indon) Kal vp "Ac "Ейтёртту айби; Меторіту тру, 
Мидас danny аи; Qasir #ророу gdias, Te bexópov фалтар! ои, ! t- 
tivat тёз! уги? ха) ётіотірись рат хумЁалеу , Поло Ка 
Клад pèr leropias , Wc xal єйретђу Хис у Ospaviav &erpoAeyiag у 
sivas Фаг); Өам1а› xepodíac, — Kaxuómm топас. V. 
ita, ut univerfim omnia de Helicone -bona habeat, non 
tanquam Clio , aut Polymnia, aut Calliope, aut reliquae, 
unum quiddam unaquaeque fciens, fed-quae funt omnium; 
& infuper Mercurii, atque Apollinis munera. Quaecunque 
enim vel poetae verfibus ornata protulere , aut retulerunt 
hiftorici, aut philofophi admonuerunt , omnibus illis exor- 
mata imago efto, non ut colorem tantum traxerit , fed ut 
alte defcendedtibus medicamentis ad faturitatem imbuta fit, 
'Atqueignofcendum mihi erat, fi exemplum vivum often- 
dere huius pi&urae non poffem. Neque enit tale inter an- 
tiquos, quantum -ad do&rinam , memoratur. Verum, fi vi- 
detur, ponatur haec etiam imago. Neque enim, puto, eft 
reprehendenda. 

: Lyc. Pulcherrima quidem, Polyftrate, & lineis omnibus 
abíoluta, 
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пол. Merà & тайтуу 3 1 тус m'oDíag vo тит 
sinay уралтёа. дейсе дя np &yratula, тода тау та- 
радиурёто», д броду тоу mira, éyàg pi жой dù- 
тоо "Танхоо, ypa Deis &, кай Фриоруд) атоо, Aio жі 
vic Zonpésrous ё бтарс, хей айта; 2ахратик, papsaá- 
тата i TETY блгаутоду > OTO ной MET puros бураФаһ 
туу dé ex tae МаАятоо € аілу Астатігу, i 9. хай ò O- 
Аўт; Эомиасибталос жой олт. тот», о ФафАоу 
тубт mapáderypat тро илуу. ё ӧлгбєоу iereiplag 
траун&та», жоц ёЁ0тутос ёс TA тойчтїн®, хоў ух 
voias, Xd. dpipóorroc: 8 хей рос?» тоўто- gray. ёл) т 
нет Яхйа кетш у&ушрму ёра тӯ ставя. TM 
occ exei pi ё ноф: mwani. y ey potro у AUTA & 
жәдоттзайж® Tà péyebós ё Єттї. 
КҮК. П% TOUTÓ Cus; 3 
UOA. Orn à Локўњ, oux. ітореуёдис «уаз Qua тё 


Pol, Poft haec vero fapientiae & prudentiae pingenda 
imago eft. Opus autem nobis hic erit exemplis pluribus, 
antiquis plerifque, uno quidem & ipfo Ionico: pictores апе 
tem & opifices illitis Aefchines Socratis fodalis , & ipfe So- 
crates , imitandi inter artifices omnes peritiffimi, in quan- 
tum etiam cum amore- pingebant. Nempe illam:ex Mileto 
Арабат, quicum Olympius ille, admiratione ipfe-quo- 
que diguiffimus, vivebat, non malüm prudentiae exem- 
plum proponamus, & quantum in illa rerum peritiae, & 
acuminis circa civilia: negotia; & celeritatis in cogitando, 
& acrimoniae fuit, illud: omne in noftram imaginem accu- 
rata regula transferamus : nifi quatenus illa quidem in раг. 
va quaff tabella- pista erat, haec. autem Coloff2ea. magni- 
tudine- eft. 

Lyc. Quorfum illud dicis? 

Pol. Quod перо, Lycine, aequali magnitudine effe ima- 
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буа, бие оба” ou yàg iry ovde tyyùs 'Abyyæiot 
7 тбтє тота, кой л Tapora т@у "Роа дрес. 
сте si хай тў диабтт 9 айту, ААА тё иуи ув 
араба, айту, aig Фу ёт тАатитатоу TVAROG кататув- 

18 урајанёт. Дайте & хай трїтоу тарадыуна у Өгөй 

TÉ neim, ха 5 Aer дот, хай Aioriua emi 
тайтац. ў ў pèr тд реуаћдюо, 3 Ocar, epu Do 
pén siç туу ypapir » Zarpa di, Tò улаФурду тй 
зрасирёгио. тй я Awriua à, ойу, à 2охратус € erpyert 
о0тӯу, аала стои pávov А алла хой тту AM с0ув- 
єй те хой соиВооМау. токту roi жай айту, Auxe, 
дуст й віжу. 

19 лҮк. МАР, à à Полбстрате, Savpárns ойто. 
со & daag 740%, тє Th хртотбтятос, ‹ @ #тайрв› 
хд Фла parias, ў PES Taper фифа той Tpózrou , 
хой трі; тойс dtopéyeug aper més. 


8 “Н Zanoà di) "Osoy sic сб- 3320 8 диду, ёмбрфо тоїс ттїМөїє 
pa ci Ide Beorátw iid шахра. та £m) pup TE CERATI mrepielDana erm. 
хе міра бриорёр. хай ті yàp V. 
gines, fimiles cum fint. Neque enim par eft, ac ne prope 
quidem , Athenienfium quae tum erat refpublica, praefen- 
ti Romanorum potentiae. [taque licet, quantum ad fimili- 
tudinem, eadem fit, tamen magnitudine haec praeftantior, 
tanquam in tabula latiore depicta. Alterum vero ac tertium 
exemplum, Theano illa, & Lesbia poétria, & fuper illas 
Diotima, Ac Theano quidem magnitudinem fenfuum con- 
ferat ad picturam; Sappho autem vitae elegantiam: Dioti- 
mae vero non iis folum , propter quae Socrates illam lau- 
davit , fimilis erit, fed reliqua etiam prudentia & confilio, 
Talis tibi haec etiam imago, Lycine, propofita fit. 

Lyc. Admirabilis profecto. Tu vero alias iam pinge, be- 
nignitatis, amice, & humanitatis, quae manfuetum inge- 
nium declaret, & propitium adverfus indigentes animum, 
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пол. Еке обу хай айту Oaysi тє ёхеу тӯ 
"Аутуорос› 3 хаў Арту, хай тй 8 Эшуатй аёти тй Nav- 
сха ха e TK dX» & curs трурйтшу trti- 
©рт яр ту толуду. ‘Еб & per тайгу, 7 тї 
cu Qporóvig aim увурафы, хай тє mis тфу сой. 
та є0уоѓаҳ , as хата т TOU Таар рамата eai ТУ 
cá pora, xdi M repiDpova,» ло TOU Ошур Yeypap- 
ке Taat уж ту THG Пет eixóya, худ 
Єураә) n 3 xdi, ” à Aa, хата THY боону aime ту 
тоу `АВрадате, яс poxpiy билрогде è ipampoyebr ну. 
Атк. Hayzdan хай тайт & о VIoAdrrpare, à arip- 
yára, » хай cxedov уду то; со ёоо a ai eiii ara 
тау yap ётєМАиђак туу Чи, хай та pim tramway. 
IIOA. Ооу 2 armasar" eni уж т% péyirra тау ётаі- 
ушу туидейтттан, у È rò д © тңМмхофт@ бух yero- 
pir айту, pire тб» ёті тӯ ў траба тен{34ААв- 
єЎ ош, purs vip тё aylparz wey pérpov ёт аруы, Ti- 


Pol. Similis ergo ipfa quoque reddatur cum Theano illi 
Antenoris uxori, tum Aretae & eius filiae Nauficaae, & fi 
qua alia in magnis rebus moderate fortunam habuit. Dein- 
ceps vero poft hanc, ipfius modeftiae pingatur , & ad vi- 
rum benevolentiae imago , ita ut [carii filiae maxime fimilis 
fit, modeftae Ші & prudenti ab Homero depi&ae ; (talem 
enim Penelopes imaginem ille pinxit) aut etiam, medius 
fidius, illi cognomini huius, Abradatae coniugi, cuius pau- 
lo ante mentionem fecimus. 

Lyc. Pulchram undique hanc etiam fecifli, Polyftrate. Et 
prope iam finem tibi habent imagines: totum enim ani- 
mum perfecutus es, per partes illam laudando. 

Pol. Non omnem. Adhuc enim maxima laudum fuper- 
funt. Illud dico, quod in tanto fafligio conftituta, neque 
felicitate Ша inflatur , neque fupra humanam menfuram efs 
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ттеўтатай тў ту Фоћатте dk ёл той іол ёдо fau- 
тй, рада ердк 3 Фотий Фриг», хай то% 
mpi дурата тє хой ёх той бойу mpor pipe- 
cbai, хой бду хай ФдәФротфу QUaQpráirban, 
тогойт „оыс тө трегошићаото, à Geo хой mapa psi- 
ds å dps уюнун оўбу тун &шФойюиси" ws 
блтёто 19 pya уатан иу 7pis irrepriiae , &АА% 
код aps #длгойау фрйтауто› ото хей айо рата 
T тара түс тб d добуто гуай» @Ф®дт ау. хой pó- 
vos ду ойто джай Tè тд тї фшш apiye. 8; уг 
ay Qlorícus т@ S бтрт, 3v perpiécorra, ё er) тою $U- 
rug aUTOV pe хей ҥй жат& туу Он” "Атар 
кайту er ` дафа nara Bsnnéran, хой TO олодеётте- 
po татеууто/ ота ei Ta voi тс yrápas Tár youri 
dragon Ma, тв TÜXUG emuda ойтодс й тожу ради 


tooro &Алісоутас, dye дуои асу $c туй? ті 


6 Ойбу трух ) Oi mper. vov, AA drdidberov жай E алиде с 
зонт ў uel йтожрісзис убт узбрис хатордодиеюот. V. 


fertur fortunae fiducia, fed in eodem fe plano continet, 
nihil ineptum aut infolens fapit, & adeuntes civiliter atque 
aequaliter tra&at, & in'preníationibus falutationibufque 
praeftat humanitatem, Quae quidem tanto funt his, qui 
cum illa verfantur , iucundiora, quo maior eft, a qua pro- 
ficifcuntur, nec tamen faftum tragicum prae fe ferunt. Adeo 
qui magnis opibus non ad fuperbiam utuntur , fed ad be- 
neficentiam, iidem etiam maxime digni bonis a fortuna да» 
tis videntur. Ac foli ifti invidiam effugerint merito: neque 
enim emere quifquam eminenti invideat, fi moderate illum 
uti videat felicitate, nec ad inftar Homericae illius Ates 
per capita hominum ingredi, & conculcare, quidquid eft 
imbecillius: quale quid humilis animi hominibus, imperi- 
tia quadam fortunae, ufu venit. Cum fortuna illos, nihil 
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^ 4 LA › / Моол oc ГА 
ход ретарсіу охира, ou poo ті би отара 
тоу, 009 Форас хат, ФАХ ай трас г тд будут 
Bidgovras, тогуарочу бгр б "Торо, тахёутос айт 
TAXITTA тоо хлроо, хой ту терди террито, yé- 

3 >ON \ > M / 
Лато GAY you ETI xe(Qa Ag eig TEALYN њой KAU- 
» p M V Р j 
dava  битіттоутес. iros де xara тду АойдаМоу pira 
то той reps, кой ил тауу ётурітга», є1Йбтес 2 Ж ek 
журоо йу areis vreoimpaérer бтариейгауто & трі тё 
собрату ту Форд», xe Туатцга» {идёт på- 
vov TAV хинётау exhent» å ürte pérra тгд 
суток ad TÀ TTEA» хаў m тарҳе» айт, 27, тд 
Ао, coro, dk ác Quads TÉ ena хаў ca pins aL 
zrTWCAV OTE хой тайтцу ду тіс pera, ranae. 
^ N yg N "n E n ` 
тойуаробу хой akoy mape тутду атолаи Вауу тди 
М ‚ РА ~ ES ^ 
HAPTOY > EUXOMEV WY тота TE AUTH тораи тА TTE- 
EN NƏ N м 95 se w ^ 
p» жай emi zr Аеіюу smije тагуаћа, 
Non 5 ^ 
АТК. Kai ото), w Полострал, yiyvir о. абі 
tale fperantes , fubito in alatum & fublimem currum fuftu- 
lit, non manent in ftatu, nec deorfum refpiciunt , fed ar- 
dua femper urgent. Itaque velut ille Icarus, liquefacta iis 
fubito cera, defluentibufque alis, rifum debent, praecipi- 
tes in mare & flu&us delapfi. Qui vero Daedali exemplo 
alis ufi, nec nimium tolluntur , memores de cera effe fa- 
Gas; fed humanitus difpenfant volatum, & fatis habent 
tantum fupra flu&tus ferri, ut tamen femper adfpergine ma- 
defcant alae, nec umi eas foli praebeant: hi vero (есше 
fimul & prudenter tranfvolant. Quod quidem in hac ve] 
maxime laudet aliquis. Quare etiam dignum ab. omnibus 
fructum capit, optantibus, cum perpetuo eas illi alas ma- 
nere, tum plura fubinde bona affluere. 
Lye. Et ita fiat, Polyftráte. Digna enim; quippe quae 
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уж où Tò сара ио, La 7 Eaim ход ойга» 
кад! Й хой фатшатфа» олг айту TAV Чодур o oné- 
Toura, трет Ў ха) À Bari rào TQ иеуалә, apuro х xd 
ipo дути, жой TOUTO METÀ, тау AAAY ayalo, à irira 
ёстіу ало, 0даратога, а б T ойто мой Фош ye 
vaina Tuar » хай TUVOUT y abro o тобе айтбу. oU уж 


акр TOUTO sodarpómpa ушуй,» т 96 ду Tie єбАёу а 


тд Opern i ёё gira, дроге n avra "AGpodírn 
ЖШ тё халла, Фуа & айт "Абуро ігеФаріби, 
уйш у тиуфМмә ойж AV тіс тараб AUTA» 
eU ) dépas, о0д Quv, Флот “Орарос, oi ойт” i Qpévas > 
ойте Ti фу. 
пол. 'Алубя Que» co Avxwe, тте ei доне, avab- 
Y ^ » 7 e MY v e / 
Favres иду Tùs cixéyac , яу тє CÙ ёт Ато , туу ToU т@- 
NR» х ~ ^o» 7. 2 Д 
paros, хой йс tyw тис Yuxas ёуролраилу, piav tÈ 
блтот@у тиубёутє , BißBAlov жоло дуб , тару» 


non corpore modo, ut Helena ifta, pulchra fit, fed puichrio- 
rem & amabiliorem fub iftis mentem tegat. Decebat vero 
etiam , magnum Imperatorem , bonus adeo & placidus qui 
fit, hoc etiam cum aliis, quae funt ipfi, bonis beatum 
effe, ut fub illius imperio & nafceretur talis femina, & iun- 
Фа illi ipfum amaret. Neque enim parvum felicitatis argus 
mentum mulier, de qua cum ratione aliquis Homericum 
illud dicat, cum aurea illam Venere de forma contendere , opera 
autem illam aequiparare Minervae. Mulierum enim in univer- 


fum nulla ei comparetur. Non membra, ut Homerus ait, 


aut inflar, non mentem, aut denique fatta. 

Pol. Vera dicis, Lycine. Quare, fi videtur, permixtis 
iam imaginibus, tum ea, quam tu finxifti corporis, tum 
quas ego pinxi animae, unam ex omnibus compofitam , 
hunc ipfum libellum proponamus , admirandamque exhibea- 


ТМ А ЄСЄТ М ОЁ $; 27 


dari Savpádin то ys yoy / ойт, хай то ёу \бттфә 
тондо. карета yovv тау Атла, ход Ha- 
pasiv, xai Полоууйтои убои” a», хай айтй exei 
той те) тоу Torrey хеҳаритрёт» бт Л Bow, 
хай pov, хой хроратеу memoire, &AAA тас тар% 
Mouron i erwoíauc ахастоц, тч aupiDerráry cindy 
убит ду, сёралос ХЕЛЛО хой Чихи рет apa 
ифа фито, 


mus tum his, qui nunc funt, tum qui erunt in ройегит. 
Durabilior enim Apellis , & Parrhafii, & Polygnoti tabulis 
fuerit, cum ipfa quoque gratiae prae talibus multum ha- 
beat, quatenus non e ligno, aut cera, & pigmentis facta 
ей, fed adfpirato a Mufis commento efi&ta, quae quidem 
accuratiffima imago fuerit, quippe quae pulchritudinem 
Corporis atque animae virtutem fimul declaret. 
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ТПЕР TON EIKONG&N. 
IIOATZTPATOZ KAI ATKINOX. 


пол. Ere Toh, @ 9 бийи, uw " уой» TÀ T4 
&ААв& тойду фо 73 тфу 4 тро ipis ней туй &% 
тоу у ypápparos. ум ay ойт  йлгерёлгүй TIG, €$ 
pi жой peT її ттеурйфето. БҮ нф dg ду sie, 
тоф тти” oudt @АМшс pè Хай тоб xor annog тфу 
трітоу, AAAA к! dexoUc'W оі тишутш уйт ei раш, хай 
Sarra ёдебберо Th THV Qirw. & ox zol ётаіоқ наћота, 
бту ДЫ er eui MK э Qeprinae xci brreppérpous тообиа- 
уос Tàg бтердодды, üpuÜpi те, хай бАйусо dew emi- 


1 YIIEP TON EIKONON ) ‘O 
Abyss обтос Ayriypa ph тоў sis áv- 
бшу тћу Epupvatav, yuana d? 

"Ovípou той pneri Қарар, 
Zmaiyou ёстђу, ov xal sixóvec. ётё- 
рее. V. (In Cod. M. additur: 
"is хой Марс à Kaisan ё £y avis еіс 
#Фошту 10:01 aurot рёрунтои.) Та 


eadem verba ita commentatuür 
Schol. Каллош yuvar drapa- 
pinnu плёс. тре тай Siauyav 
Avrirayyotvac тло ‚ Hours хае 
xoc ús &@тфдоу тшузхруа._ "Аутм< 
ysi трфрте®та хорос voie Муос, 

июф стиуфдоў тимхайтд GUY- 
Xpíatis. 


altero vero Poffiano in fol. ad 


PRO IMAGINIBUS 


POLYSTRATUS ET LYCINUS. 


Pol. NL equidem , Lycine, fic ait mulier , tuam. 
perfpexi in me benevolentiam ex tuo fcripto, & honoris. 
fignificationem. Neque enim adeo fupra modum quifquam 
laudaverit, nifi fcribat cum benevolentia. Me autem ut 
noris , talis fum. Neque alias gaudeo his, qui adulatorios. 
mores habent ; fed videntur mihi tales impoftores effe, & 
ingenio minime liberali: maxime vero in laudibus, fi quis 
me laudet vehementer nimis, & ultra modum, excedens 
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Фрёттор тй ато, хой và pay pue Xen BAM j 
eraíye ОО, pa доне. Мёр yo roude oi Erano 
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тау Aeyepénay жросђду tavra. và 3% iri TOUTO, WAAG- 
тро 904, жой xoàanela vais. хото TOANDE 000, 
Ey» Жайоут› * # Tig айтоф imaw ха & кй дит 
mporému тё Ayer ооу, €i i убито; буто sita 
Фи TAS AHMAS» n п афф o адсі тд ò Мб х&Алос Э TÒ 
Фшуос тнл. бутон уж 0л Tav eralay AAAA- 
уйг Філ xdi тє к» хой ауто А йзге 
abis, тле ô Пл o Фета. Т & оҳ эйт д 
гоААд® ухо dy à maos Уу тїнї › & Jj xdi épyor gü- 
то) deaur eu доуатду йу £x, ТЄ тоати; repente, 
иу d 8 бону po doom iy , Qu» TAGEN, ёст ду e 
ти диффе тотоу е0рорфоу тийи тб Фу, ô 

dé piya ei т@ хаААв Фроуой , кой TAUTA теңнощрет@ 


vera, erubefco , & tantum поп obturo aures: dique res irs 
rifioni potius, quam laudi, fimilis mihi videtur. In tantum 
enim tolerabiles funt laudes , quatenus agnofcit, qui lauda- 
tur, іпе е fibi, quae dicuntur, fingula. Quod autem ultra 
eft, iam alienum eft, & manifefta affentatio. Quamquam 
multos, inquir, gaudere novi, fi quis in eorum laudibus 
ea etiam , quae non habent, orationi adiungat: verbi cau- 
fa, fi fenes ob ipfum maturae aetatis robur beatos praedi- 
cet, aut deformibus Nirei pulchritudinem aut Phaonis cir- 
cumponat. Putant enim a laudibus formas quoque fibi mu- 
tatum iri, & futurum ut iuvenefcant denuo, velut fpera- 
bat Pelias. At hoc non ita fe habet. Quantivis enim pre- 
tii effet praedicatio, fi rem ipfam quoque 6 fubflantiam il- 
lius percipere ex tali exceffu liceret. lam vero idem ufu 
illis, inquit, venire mihi videtur, ac fi deformi homini per- 
{опат formofam aliquis imponat, ifque pulchritudine illa 
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буті, хай Ото той TUXÍVTO тоутр{ддуан dovagaéyar 0те 
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fuperbiat, idque cum ea auferri facile, & ab unoquoque 
conteri poffit, quo fa&o magis etiam fiat ridiculus, cum 
fua ipfius facie confpiciendus , & qualis fit, & qua re con- 
ditus latuerit, appareat. Aut etiam, ita me luppiter, fi quis 
parvus cothurnis fubligatis de magnitudine contendat cum 
hifce, qui tota ulna ab aequo folo fuper ipfum emineant. Ta- 
lis enim fa&i meminerat. Dicebat , mulierem quandam no- 
bilem, pulchram de cetero & decentem , fed parvam ean- 
dem, & multum a iufla ftatura deficientem, laudatam a poé- 
ta in carmine, cum propter cetera, tum etiam quod pul- 
chra & тарпа effet, qui populo arbori compararet proceram 
illius ere&amque ftaturam. Atque illam quidem geftire ad 
laudem, quafi ad carminis menfuram crefceret, & manum 
movere: poétam vero faepe idem canere , videntem nimi- 
rum, quantum laudibus delectaretur ; donec tandem prae- 
fentium aliquis ad aurem illius inclinatus diceret, Define, 
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5 Kai odd? 5 бта Муас) Einn- ph y тАТотоу ооу ёст), q dÈ 
тта иу ать т Arrian evrrá- osas, Муас. V. 
{е т т\еїстоу Ugoy, ААА хай ad Tirs тћохарош) Злиәуні ті 
хаті Th d дутїтт{1фоу тис сиудёсеас у етн qty ёт) Фуд, т\фха- 
T yàp „буафоргийу тройта$еу ‚ ха} т ёті yuyaAxGV sucputoc йу pre 
xarà ть avrixsiusvoy TO noca, Tò бен. V. 
quaefo , ne facias , ut furgat etiam mulier. Simile huic, & mul. 
to magis hoc ridiculum quid Stratonicen feciffe uxorem Se- 
leuci. Poétis enim certamen propofuiffe de talento , quis 
melius laudaret illius comam , licet calva effet, ac ne pau- 
ciffimos quidem fuos capillos haberet. Et tamen cum fic 
affe&um caput haberet, fcirentque omnes, a longo hocilli 
morbo accidiffe ; audiebat exfecrabiles poëtas, cum hya- 
cinthinos illius crines dicerent, & plexus quofdam infle- 
€erent cincinnorum , & apiis eos, qui neque effent omni- 
no, compararent. Hos itaque deridebat omnes, qui ргае- 
berent fe adulatoribus : adiungebatque, non in laudibus fo- 
lum, verum etiam in picturis fimiliter, demulceri multos 
decipique velle. Gaudent enim, inquit inter pi&ores illis 
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11 lapafempriv ms) Avr) той 24 Tiv Kaeeiéreias) "Тї Кн 
maga Ne , cvyxplisi. v. фішс муг уаиғтиу. у. 
maxime, qui pulchriore illos fpecie exprimunt: effe au- 
tem, qui iniungant etiam artificibus, aut auferre quid a 
naío, aut nigriores pingere oculos, аш fi quid aliud adeffe 
fibi cupiant: deinde imprudentes coronare figna aliena , & 
nihil fibi fimilia. Haec vero ac talia dicebat mulier, reli- . 
qua laudans in libro , unum autem hoc non ferens, quod 
Deabus Шат Iunoni & Veneri comparafti. Supra me enim, 
inquit, quin humanam fupra omnem naturam funt talia, 
Ego vero nec illud volebam, ut cum Heroinis me con- 
tenderes, Penelope, & Arete, & Theano, nedum ut cum 
Dearuüm praeftantiffimis. Etenim iftud quoque omnino di- 
xit, Religiofe admodum & meticulofe adverfum Deos ani- 
mo affe&a fum. Metuo igitur , ne Caffiepeiae fatum fimile 
fuftinere videar, laudem eiufmodi fi admifero. Et tamen 
folis illa fe conferebat Nereidibus: Iunonem autem & Ve- 
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14 “Нуи тоў °Алейдујрор) Enpaivsi Tò йй ластау wal тууту 
хаў ёуёфроу ' Axs£ásdpov. V. 
nerem colebat. Talia itaque, Lycine , refcribere te & im- 
mutare iuffit, alioquin ipfam fe Deas teftari , contra fuam 
voluntatem te fcripfiffe, cum fcias moleftum fibi effe li- 
bellum ita oberrantem, uti nunc compofitus eft, neque 
pietate erga Deos neque religione confervata. Putabat au- 
tem impie a fe fa&um, & fuam culpam vifum ігі, fi Cni- 
diae, aut illi, quae in hortis colitur, Veneri fimilem fe dici 
patiatur: admonebatque te eorum , quae in fine libri de ipfa 
a te dicta funt, cum modeftam & a faftu alienam laudafti, 
quae ultra humanam fe menfuram non extenderet, fed 
volatum faceret terrae vicinum: cum tu ftatim poft haec 
ipfa dicta, fupra coelum ipfum mulierem extollas, ut ipfis 
etiam Deabus eam dicas fimilem. Petebat porro, ne Alexan- 
dro imprudentiorem (е putares, ‘qui , pollicente architecto , 
fe, toto Atho montis habitu immutato , formaturum eum 

Lucian, Vol, VI. C 
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ad ipfius exemplum, ut univerfus mons ftatua fieret regis, 
duas manibus urbes tenens; non admifit portentofum pro- 
miffum, fed fupra fe arbitratus audacem conatum , quie- 
{сеге hominem iuffit , Coloffos parum probabilier effingen- 
tem, & ut fuo loco relinqueret Athon imperavit, nec mon- 
tem ita magnum ad parvi corporis fimilitudinem attenua- 
ret. Laudabat vero illam Alexàndri magnanimitatem , eam- 
que maiorem ipfo Atho ftatuam fibi pofuiffe aiebat , in eo- 
rum, qui femper illius recordaturi effent, mentibus. Neque 
enim parvi animi effe, incredibiliter magnum adeo hono- 
rem defpicere. Se quoque ipfam igitur commentum illud 
tuum laudare, & excogitatas imagines; fimilitudinem au- 
tem non agnofcere: neque enim illis fe, ac ne propemo- 
dum quidem, dignam , quin neque aliam , quae quidem fit 
mulier. Itaque remittit tibi hunc honorem , adoratque pri- 
migenia illa tua exempla. Tu vero humanas illas ipfius vir- 
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tutes lauda, neque pede maior fit calceus, пе fupplantet 
me , inquit, in illo incedentem. Etiam illud dicere me tibi 
praecepit. Audio , inquit, multis dicentibus , (utrum verum 
fit, vos viri noftis) neque Olympiae licere vi&oribus ma- 
lores corporibus ponere flatuas, fed curari ab Hellanodi- 
cis, ne quis verum excedat , & accuratius ftatuarum exa- 
men inflitui, quam ipforum receptionem athletarum. Ergo 
vide, inquit, ne accufemur mendacii circa menfuram , ac 
noftram deinde imaginem Hellanodicae deiiciant. Haec illa. 
Tu vero vide, Lycine, ut retractes librum , & габа aufe- 
ras, neque in numen рессеѕ : cum illa aegre admodum ea 
tulerit , & cohorruerit , dum legerentur, & Deas, ut pro. 
pitiae fibi effent , deprecata fuerit, Et ignofcendum illi, fi 
quid muliebre ei accidiffet. Ac profeto, fi verum биеп» 
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dum eft, mihi quoque ipfi tale quid dicendum videbatur; 
Nam primo quidem audiens reoitantem , peccatum nullum 
in fcriptis animadverti.- At poftquam illa fuam fignificavit 
fententiam , ipfe quoque. fimilia de iis fentire incipio. At- 
que fimile quid mihi ufü venit iis, quae in rebus illis ob- 
fervamus , quas oculis cernimus. $i enim plane ex proxi- 
mo, & füb ipfis oculis, videmus aliquid, nihil accurate 
difcernimus: fi vero recedentes aliquantulum , ex iuftae 
proportionis diftantia fpe&emus , dilucide omnia apparent, 
quaeque геде , quaeque minus теде habent. Nimirum ho- 
mo quae fit, eam Veneri & Iunoni fimilem pronuntiare, 
quid aliud eft, quam aperte detrahere Deabus? In talibus 
enim non tam.quod parvum eft, maius fit illa compofitio- 
пе, quam minuitur maius, dum ad humilius deprimitur. 
Velut, fi qui una eant, unus quidem admodum proce- 
rus, at alter ftatura valde humili; deinde oporteat aequare 
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illos, ne alter fupra alterum emineat: non minore fupra 
modum extendente fe hoc fiat, fi vel maxime: in fummos 
fe digitos erigat: fed fi debent aequalis ftaturae-videri , ma- 
ior ille inclinabit fe fcilicet, & fe oftendet humiliorem: бс 
divinam naturam [n tali comparatione] minui neceffe eft, & 
ad imbecillius infringi. Ac fi prae inopia terreftrium , ad 
coeleftia fermonem extendat aliquis, minorem ille culpam 
fuflinuerit , quaft prae impietate hoc faciat: tu , tot cum 
habeas mulierum formas, Veneri illam & Iunoni fimilem 
dicere aufus es, fine ulla neceffitate. Itaque quod: nimium 
eft & invidiofum aufer, Lycine: neque enim tuorum tale 
quid morum eft, qui neque alias facilis ad laudes & prom- 
tus effe foleas , féd nunc, nefcio quomodo, fubitam muta- 
tionem feceris ifta liberalitate, atque ex parco ad illum diem 
prodigus in laudando exfliteris. Verum neque illud te pu- 
€ 5 
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deat, fi retra&tes librum iam in vulgus editum: quandoqui- 
dem etiam Phidiam fic feciffe aiunt, cum Iovem Eleis ela. 
boraffet. Stantem enim poft valvas aediculae , cum primum 
ilis remotis opus oftenderet, audiffe reprehendentes ali- 
quid, aut laudantes. Reprehendebat autem alius quidem 
раша, ut nimis craffum, alius faciem longiorem, alius 
aliud quid. Deinde cum difceffiffent, rurfus Phidiam inclu- 
fum emendaffe & correxiffe fignum de plurium fententia, 
Neque enim putabat, parvum effe confilium tanti populi , 
fed neceffe femper effe, ut multi plus videant uno , fi vel 
fit Phidias. Haec tihi ab illa affero, & ipfe hortor "fodalis 
tuus atque amicus. 

Lyc. Quantum te oratorem , Polyftrate , ignoravi ! Ora- 
tionem quidem adeo longam, & tantam contra fcriptum 
meum accufationem protulifti, ut neque fpes mihi defen- 
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бхаттих$» € ётонтат+, xc і маста TÙ, 2л xatd- 
фатт& тоу о [Bav j p тарта; айтё тоў сињуд- 
pov. фасто & „ой омол, тойтд сті, AATA ту таро > 
Мороу Э ёоута, хратёу сте oudèv Savari, ei xai 
эрі ёа Лору, oute одатос ў ngay будто, ойт amo- 
леу am adoheins. PAANU d& тойто тутор ётот@- 
татоу, oi аўто хатууоро: : xdi à дастай ў тте. móra à 
обу лец, à ауалўтас то бумаг иба; яту Ayas 
3» xara тә Tpepaiey торгу, ra Auyediay тий cvy- 
yjáduw; 7 у сете par Sé туа yea: т) ту бор; ; 
ПОА. № Аг А Кас бак ті dixa блу. оў) ую 
бутика, u Md c) Фив, &AX & ФАов тошту тй &то- 
Аоуіау. фуд dé, xa тиубетафигдай co tropos imè 
тус Фін. 
ATK. "АЛА &xeivo йнарфу, c Полдстрате, оті p 

10 “ерее aroprriw ) Tòr Zrnotyopoy Aéyei, С. 
fionis ulla reli&a fit. Verum enimvero hoc non pro for- 
ma & confuetudine iudiciorum feciftis, tu maxime, quod 
indi&a caufa iudicium дейін contra libellum , non praefen- 
te ipfius advocato. Faciliimum autem, puto, hoc eft ex 
proverbio, vincere , cum folus curras. Itaque nihil mirum, 
fi & nos caufa cecidimus, neque aqua nobis infuía, ne- 
que conceffa caufae dicendae facultate. Potius autem, quod 
quidem omnium minime conveniebat , accufatores iidem 
fuiflis & iudices. Utrum igitur vis, contentus decretis ve- 
ftris quiefcam , an Himerenfis poétae exemplo palinodian 
Ícribam ; an vero provocandi mihi copiam dabitis? 

Pol. Per Iovem, fiquidem habueris, quod de iure dicas. 
Neque enim adverfariis, ut tu vocas, fed inter amicos cau- 
fam dices. Ego vero idem iudicium tecum fubire paratus fum. 

Lyc. At illud moleftum, Poly(trate , Tor non illa prac- 
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хей mapoúrng тоўеораз тоў Айуоив" макро yao ду 
о0тодб шуу ўр. VOY дұ дубуит ал? iTos дтодоуй- 
сат: ФАА & ро ToU TG дуу ров убою трос 
QUT , 010$ map tueis трос рё увуётсеи, oA 
даф pau rov sigo. 

ПОА. Өг, а A Аий, TOUTOU ye ivea, % oU 
Qavasy p vronuri tuv тўс алоћоуіос › тин} 
dà Врогҳёсоу бте, % ày peo иондары. 

‚ ATK Кад ићи тауу pw &ды шш panpa TOV А- 
yav» зр о0т@ e Qudpio тй THV кауш биш dé, сой 
79 VT ITEASU gud TV àmooyiay хой тар tuo Tol- 
уйу тд aur?) avráyyeAs. 

TOA. Madauas, w Auxit, ФАА trao ойт 
txeivng трой Аёує тду Абуоу, eir гуй раийсошоќ 
с тр eT. 

АТК. Oùxouv ётыфүтєр ouro то; бох} œ ЇЇоАй- 


fente habebo orationem : longe enim fic effet melius. Тат 
vero neceffe eft mandata alteri caufa defungi. Verum fi ta- 
lis mihi ad illam internuntius fueris, qualis ab illa ad me 
fuifli, iacere aleam audebo. 

Pol. Bono animo, quantum ad hoc, efto, Lycine: nec 
enim malum me defenfionis tuae apud illam a&orem ha- 
bebis, fi breviter dicere ftudeas, quo facilius memoria 
completar. 

Eyc. Atqui longiffima mihi oratione opus erat , adver- 
fus vehementem adeo accufationem. Verumtamen tua caufa 
in compendium mittam defenfionem. А me igitur ifta illi 
renuntia, 

Pol Nequaquam, Lycine. Sed tanquam illa praefente 
habe orationem: tum ego apud illam te imitabor. 

Lyc. Igitur quando ita tibi videtur , Polyftrate , ipfa iam 
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страте, 7 py ттт, хо? тровіруи Флай i нёба, 
ботёт сў тар AUTAS amiy yenas прав д xpi тау 
Фвлтёрву Ауу ivápyer d au. xaírei, où у буйт 
т ‹ сё eire ò лгётоуй&, ойн oid c ёт Фебферётерфу 
на тё тр®ун& тето, кй, % фав, idpa тё 9%» 
хой дию» хой куюуу хой бф айту бн, хой 
тд траура тод ду par ту тарау nerone. čo- 
pai Ò орос" o0 ya ойу те дайан, лд таройтус. 

ПОЛ. Kai, vi yj Міх, тоддў Tiv eipéviay eriQaí- 
ya T T pOT ior Фф, yàp» as poss жой тросчуйс" 
бст 9ай» №ує 7» Ауу. 

ATE, Eyá TE, & ywana арістт, нлуйла, © 
Фф, xai Tipa тоў иќтроо ёташубта& ооу, ipo eri TAA- 
rovrov emerat, Абду айл rù TOUTO бухайрлоу iio 
тшт офа, туу тр тд à Sio тй £y реуёлә 
тері. сҳедду yap. длгаутоёу TOUTO MEIOV, am єр 


adeft, & prior dixit nimirum , quaecunque tu ab ipfa mihi 
renuntiafti: nos autem oportet altero iam loco dicere in- 
cipere. Quamquam, neque enim dicere apud te piget, 
quid mihi acciderit , terribilius mihi, nefcio qua ratione hoc 
negotium reddidifti: atque, ut vides, fudo iam, & perti- 
mui, ac tantum non videre etiam ipfam mihi videor, mul- 
tamque mihi perturbationem haec res obiecit. Verumtamen 
incipiam: nam fübducere me, ipfa iam praefente, non ей 
integrum. 

Pol, Ac multam , ita me Iuppiter, benevolentiam ipfo 
vultu prae fe fert. Hilaris enim, ut vides, & propitia eft. 
Itaque fidenter orationem habe. 

Lyc. Ego te, mulierum praeftantiffima , cum vehementer, 
ut ais, & ultra modum laudaverim, non video, quain re lau- 
daverim tantum , quantum ipfa de te praeconium illud pro- 
tulifti, quod magni adeo facis honorem numinis, Prope enim 
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тер той, xdi тоууудиң ‚ €i p хой табтуу сои тросі 
урат THY бида, ол” ууа pe дадайойтаз, où yàg 
ày dA трд айт eye quay сте тейт yt ov% 
блв талт т тойс £zratívoug , ЛАЖ TOÀ) хо 
radér repós por doni т айа вїрибуди. тхёт YOU > 
gaixo TOUTO magi» © rappiyebes eis етди» 
тотоу риста, xai Yyrápns ipe os бта то оу p 
$y торруф сёВгити, ойто хой TA тр ёибрётоие 4 ар 
сти ду siev, GITTE єї тути; UETEKOT HATAS фо тфу м- 
yn. хад Tò уада ётауорбётатд ал › Афел n 
«0х ay Ti Toà phr iat айту apuro & хой TOUTO, 
@6 twa nepar т% тат фу, хой xepu Qi. è er 
txelo péro хой тази тодду gor tidévou т» хар» 
биодвуй. брао уж ёл'ашуётаутос TÒ итро» тоу то тё 
"TOU; кай eri pad Vrepreris undt тоФеу perra Eve- 
гойт то; д mapay Ёукв тоу Miu с) TÀ Tol- 


illis, quae de te dixi, omnibus illud maius ей: & venia mihi 
debetur, fi поп hanc quoque tibi imaginem depinxi , quae 
propter ignorantiam me fugerit. Neque enim aliam ante il- 
lam pinxiffem. Itaque hac quidem parte adeo non excef- 
йе modum in laudando mihi videor, ut potius multo te- 
nuius, quam pro dignitate, dixerim. Confidera igitur, quan- 
tum hoc fit, guod praetermifi , quam immenfum ad boni mo- 
ris, & recti animi demonftrationem ; quatenus , quicunque 
divinum numen non obiter colunt, iidem etiam adverfus 
homines optimi fuerint, Itaque fi omnino retra£tare oratio- 
nem oporteat, & fimulacrum corrigere; auferre quidem de 
illo nihil aufim , fed illud tanquam caput totius operis atque 
verticem adiecerim. Verum eo nomine gratiam tibi me, & 
magnam quidem, habere fateor. Cum enim illam animi tui 
moderationem laudaverim , & quod nihil in te fuperbum, 
nihil tumidum praefens rerum amplitudo produxit; tu ta- 
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aura айтасаџёт то №уоо, ётатёто ToU ёл суду тфу 
&Айбиау. то yao ий проартадн л т% тоате TÀY ty- 
кершу, ФАА айд ои ёт? айтай, жай peio y xara 
сё «йш Муни, ретріас хей билт ` ти diaviag 
дунё t л. m AAN 070 т д ріс Tò Emaer 
eoa: айтў ойт бйхеиу Tuy xis › тогойт айи- 
та Vreperauni Зал aaQaíveas теат). хой à саду 
а Ty ToU u Дигубоо asyo mpi Nub т Tò Tjay pas 
6c tpopfvov тиў , тос йу ти; боба уйт; ; s д, 
Фу, „хатафроиісив Pain yag ду xai avTog, в M 
spoiTó po То есі раМАета ёлаіуоо адш; ё ӧтдсо 
етар p Svr. "Алла тата pir rus ža- 
yóna, xdi тіре то трауралс. Ото #0 ж amro- 
Mey e" 9. [71 ы TOUTÓ ёст AV g КЛ T ёу Кид P хой "rois э 
хой “Hpg, хой "Абра, T pape ‹ дзалгдатте» бна. 
са. тате со Өсметрв &008є, жай бїр Tov méde. тер 


les ob caufas libellum accufans, veritatis fidem laudationi 
fecifti, Etenim non avide rapere ad fe talia praeconia , fed 
pudore propter ea confundi, & maiora, quam quae tibi 
conveniant , dicere, id ipfum vero: moderati & civilis animi 
fpecimen eft. Verum quanto magis ad ipfas laudes fic af- 
feGa animo es, tanto te demonftras fummis laudibus di- 
gniorem. Ac paene ad illud Diogenis ditum tibi res per- 
venit , qui, interrogante quodam, Quomodo gloriam quis 
poffet confequi? fi gloriam , inquit, contemferit. Nam ipfe 
quoque, fi quis ex me quaerat, Qui fint maxima laude 
digni? dixerim , qui laudari minime volunt. Sed ifta forte 
extra quaeftionem funt, & a caufa feiun&ta. Pro quo au- 
tem nunc iam caufa dicenda, illud eft, quod Cnidiae Ve- 
aeri, & quae in Hortis colitur, & Iunoni, & Minervae fi- 
milem dixi, cum: formam tuam effingerem: haec modum 
tihi pedemque excedere vifa funt: de his igitur ipfis dicam. 
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ату à тойту po. хаа marais ойто 0 Аёувс› &y- 
вийди єў eivai motas xe ype Dias. тёбе д erasota 
xai PĒ ouais si хай хан хай Ваду, ё ёст 
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б ёл'ашуос, 000 ECT ойтой piro eie péyehos 1 7 Bpaxú- 
тута vevouobeTyuévov, ФАЛА, TUTO pów tkámavrog д бр». 
ётоҳ Отебаџиасета ‚хаў à отоу amo pani riv ETA- 
суше», ой pi татту уд Вадаа, Ий жой тої à dó- 
19 £e ùr торак айт) бо». "Еее dé с Prà, Toidú- 
Tag np т a poppe тау ёташуетинд» тойт Adya,» 
бє зору TW ёталуоута, x2 хб хад бигийтетї Tpos- 
хте, хай седо è фу тойт TÒ иёуатд сти єў gi- 
хасах Tò & 0, @% pourra йота" oU. 1? тіс тай 
фай mapa AA Da ood 3 um mpi тў rode repoy той- 
TO TV тарабат» AAA " т прі; тё туру, 205 0009 
те прот 01800) тд ёлошуоушивуоу. oiou, ҷу тіс буа ёташ- 


Quamquam antiquum illud di&um ей, ad caufam dicen- 
dam non vocari poétas, & pi&ores, & qui laudant, hof- 
que minus etiam , puto, etft humi ёг pedeftri , ut nos, ога- 
tione, non per metra ferantur. Liberum enim quiddam laus 
eft: nec eft modus illius ad magnitudinem aut brevitatem 
lege confüitutus: fed hoc folum videt undique, ut in füm- 
mia admiratione ponat, & aemulatione dignum oftendat 
eum , qui laudatur. Verum hac non incedam equidem, ne 
aliis confilii inopia hoc facere tibi etiam videar. At il- 
lud dico, tales effe nobis laudandi locos & formas , ut is, 
qui laudat, imaginibus fimilitudinibufque utatur. Et in hoc 
laudandi opere illud fere maximum , bene comparare. Porro 
illud bene, fic maxime indicetur, non fi quis paribus ali- 
quid comparet, neque fi ad vilius quid collationem. infti- 
tuat; verum fi quis ad aliquid excellentius, quantum eius 
fieri poteft, illud, quod laudatur, admoveat. Velut fi quis 
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уду го Arena paio ci siyas айту, h ) а1Лодроо, арф 
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in laude canis dicat, illum vulpe maiorem effe, aut fele; 
numquid talis videtur tibi laudare fcire? Non fane dixeris, 
Sed neque fi lupo dicat parem illum effe, neque fic magno 
opere quidquam laudaverit. Sed ubi ій, quod proprium eft 
laudis , efficitur? Si canis leoni par dicatur & magnitudine 
& robore. Ut Orionis canem laudans poëta leonum domi- 
torem vocavit. Haec enim fane perfe&ta canis laus ей. Et 
rurfus fi quis Milonem Crotoniaten, aut Glaucum ex Ca- 
тубо аш Polydamantem laudare volens, deinde dicat, for- 
tiorem unumquemque illorum fuiffe muliere, non derifum 
illum iri putas ob laudis vecordiam? cum etiam fi uno il- 
lum viro fuperiorem effe diceret, neque hoc fatis effet ad 
laudem. Sed quomodo laudavit Glaucum nobilis poëta ? Ne- 
que Pollucis vim, dicens , protenfuram adverfarias ili manus , 
neque ferreum Alcmenac natum. Vides, qualibus illum Diis com- 
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«хей» био ёлтёФуи. xdi oUrE айтос б Глайно 
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paraverit, vel potiorem etiam fecerit. Et neque Glaucus 
indignatus eft, fe praefidibus athletarum Diis oppofitum 
laudari ; neque illi vel Glaucum vel poétam ulti funt , tan- 
quam impie fe circa laudem illam gerentes; fed in gloria 
& honore ambo apud Graecos fuere , alter roboris caufa, 
Glaucus; poéta vero cum propter alia, tum propter hoc 
ipfum maxime carmen. Noli ergo admirari, fi & ipfe, com. 
paratione uti cum vellem, quod erat laudaturo neceffa- 
rium, exemplo ufus fum altiore, ratione hoc ipfa fubiicien- 
te. Quandoquidem autem adulationis mentionem fecifti ; 
quod odio habes adulatores , laudo te equidem , neque alia 
ter oportebat. Volo autem tibi iam difcernere, ac finire cum 
laudantis opus, tum adulatoris exceffum. Adulator igitur, 
quippe qui fuae ipfius utilitatis caufa laudet, veritatis au- 
tem parvam admodum curam habeat, fupra modum lau- 
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"Ано і er биберіхо» корту Oy , ой хатёкћа. 
xai тад où% ду ёхуўса Фа, "АвААот@дшу дроу 
VTTOM. хад hv oixiav тай HAAV, хай арота халё- 
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4 Оёитобтероу ) “От: 6 Меаитос guixos. У. 

dando cenfet omnia: mentiens plurima ac de fuo addens , ut 
neque Therfiten Achille pulchriorem pronuntiare pigretur, 
ёг Neftorem dicat eorum , qui ad Ilium pugnarunt, maxi- 
me iuvenem fuiffe : iuraverit autem etiam , Croefi filium au- 
dire acutius Melampode , & Phineum acutius cernere Lyn- 
ceo; modo lucrifacere aliquid mendacio fuo fperet. At al- 
ter, qui id ipfum quoque facit, ut laudet, non ille quidem 
is eft , qui mentiatur quidquam vel addat eorum , quae pla- 
ne non adíunt; fed quae natura illi bona infunt , etiamfi 
non nimis magna fuerint, ea fumit, auget, & facit maio» 
ra. Et aufit ille dicere, cum equum laudare vult, levem in- 
ter ea, quae novimus , animalia, & ad curfum aptum, 

Per fummas currat , nec eas cónfringat ariflas: 
& rurfus non dubitet dicere procellipedum curfum equo- 
rum: ёс, fi domum laudet pulchram. & optime aedifica- 
tam, dicat: 
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Фохріує, хой тораиятрӯс TO oixeiw рётро теру, 
Talis nimirum Iovis intus Olympi аша eft. 
At adulator hunc verfum etiam de fubulci tugurio dicat, 
fi modo accipere aliquid a fubulco fperet : cum Cynaethus 
Poliorcetae Demetrii adulator, omnibus adulandi rationi- 
bus confumtis, laudaverit vexatum a tufi Demetrium, 
quod modulate fcrearet. Non folum autem hic utriufque ge- 
neris character eft, quod adulatores non dubitant mentiri 
etiam in gratiam eorum , quos laudant ; laudatores autem 
extollere ftudent, quae adfunt: verum etiam illa re non 
parva diftant , quod adulatores , quantum poffunt, utuntur 
hyperbolis; laudatores autem in his ipfis quoque fobrii funt, 
& intra terminos fe continent. Haec tibi pauca de multis 


funto adulationis ас verae laudis fpecimina , ne omnes omni- 
no laudantes fufpe&tos habeas , fed difcernas, Gc fua utrum 
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que menfura metiaris. Age igitur, fi videtur, admove his; 
quae di&a a me funt, regulam utramque, ut videas, huic- 
ne an illi conveniant. Etenim fi deformem quandam fta- 
tuae Cnidiae fimilem dicam , impoftor fane, & Cynaetho 
ipfo magis adulator уеге habear: fi vero talem , qualem 
omnes norunt, non fane magni ille aufus intervalli fuerit. 
At forte iam dixeris, quin iam dixifti, laudare quidem pul- 
chritudinis nomine tibi permiffum efto. Verum invidiae non 
obnoxiam oportebat laudationem facere , nec fimilem Dea- 
bus dicere hominem. Verum ego, iam enim ipfum me ve- 
rum ad fe dicendum invitabit , non profecto Deabus , о praes 
ftantiffima, fimilem dixi Zominem , fed bonorum artificum 
operibus, e lapide , & aere, vel ebore perfectis. Quae au- 
tem facta funt ab hominibus, ea fimilia hominibus dicere, 
non puto impium: nifi forte hoc tu Minervam exiftimas, 
quod eft efi&um a Phidia , aut illud Coeleftem Venerem, 
Lucian, Vol. VI | | D 
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quod in Cnido fecit Praxiteles ante annos non ita, multos. 
Sed vide, ne parum deceat , talia de Diis fentire, quorum 
veras imagines fupra humanam imitationem efle pofitas, 
equidem arbitror. Si vero vel maxime illis ipfis Deabus fi- 
milem te dixiffem , non meum iftuc fuerit, neque primus 
ego iftam viam fecuerim ; fed multi ac boni poétae, & 
maxime civis ille tuus Homerus, quem nunc etiam advo- 
catum mihi excitabo, aut fieri non poteft , quin ipfe me- 
cum damnetur. Interrogabo igitur illum, potius vero te 
pro Шо, (meminifti enim, in quo bene facis , уепи та 
quaevis illius carminum) quid de illo tibi videtur, cum de 
captiva dicit Brifeide, illam aureae Veneri fimilem luxiffe 
mortem Patrocli: tum paulo poft, quafi non fatis foret, 
fi foli fimilis Veneri fit, 


Sic fatur , inquit , lacrimans par fantlis femina Divis. 
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4 Ot i 6 рості) “Орароџд- сас xal aberhoat morh тау Ops 
этїЁ 0 Ттбдотос ётеклибн, ёВем- роо ёту. V. 
Cum igitur dicit тайа, odiftine ipfum quoque, & abiicis 
librum , an das illi, ut libertate in laudando utatur? Ve- 
rum etfi ти non dederis, tantum certe aevum illi dedit, 
nec eft, qui hoc illum nomine accufaverit, neque ifte, qui 
flagellis caedere ftatuam ipfius aufus eft, neque qui obelis 
adícribendis fuppofititios illius verfus notavit. Deinde huic 
licebit, barbaram mulierem, eamque plorantem, aureae Ve- 
йеп dicere fimilem : ego vero, ne de pulchritudine dicam, 
quod audire non fuftines, non comparem ftatuis Dearum 
mulierem laeti vultus & frequenter fubridentem, quod 
Deorum fimile habent homines. Verum in Agamemnone 
vide, quam Diis ipfe pepercerit, & quam illorum imagi- 
nes proportione quadam difpenfarit, qui oculis quidem 6 ca- 
pite fimilem eum dicat lovi, quod ad Байит autem Marti, ac 
pectus Neptuno , in fua hominem membra dividens pro totie 


Da 


$$ LUCIANUS 


pen "ps тотойту еду: tixóvas xc a9 тали, Bpo- 
тоАогу@ Api > Quo», pay уои, кой &ААду ало, 
од тё zh Фроуо, тоу тоў Працах, Д то 
Аёзис TV Пул. ®АА% таушы аб! ёл} та yu- 
yax TOY тарабурйтау ànoveis yup dýrou ai- 
TOU Дёуоутов” 

"Артйид, нём, 7 хро АФрдт, хой, 

Ой o" "Apres т хат обре. 

26 Oo йуу фе тос дуйрг оу абтоўс Geos Greed 
ДААХ хой TAV Еф xópay таб Xáprw amema- 
єз, nà X тайта, apari бейин. хо? лас» тотайтй 
ёти T% ташта» 06 рид el eivas TAG тот péps ò 
p тай Sens eixáci баненбтултаг тте ў иёна 
hanni pho, 5 xe spas т% йрн тон ieir du. o o0- 
тю д. то жал тї буш хой т бойт; &veúbuvóy 
сты : дете Opnpos хо? Tue S9 айтас 00, к GT) 
Amò TaY #Ааттбишу iacu. тойс ув» т75 “Н 


dem Deorum imaginibus. Ас rurfus homicidae Marti fimi- 
lem ait effe, & alium alii: Dei fpecie Phrygem Priami, De: 
fimilem faepe natum Pelei. Sed redeo rurfus ad exempla mu- 
liebria. Audis enim fane'illum dicentem: 

Dianae fimilis, vel quae Venus aurea. fertur , & 

Qualis Diana in montibus errat. 
Non folum autem ipfos homines Diis facit fimiles, fed 
Euphorbi etiam comam Gratiis fimilem dixit, eamque infe- 
Әат fanguine. Atque in univerfum tot funt in hoc gene- 
re, ut nulla po&feos pars fit, quin divinis imaginibus exor- 
netur. Itaque aut Ша etiam deleantur, aut nobis quoque 
audere fimilia conceffum efto. Adeo autem illa imaginum 
& fimilitudinum ratio a cenfura libera eft, ut Homerus 
Deas ipfas non dubitaverit.laudare a deterioribus. Iunonis 
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enim oculos comparavit bubulis: alius autem aliquis Viper: 
ciliis violaceis Venerem dixit: rofeis enim digitis infignem quis 
eorum ignorat, qui vel pauxillum in Homeri poématibus 
verfati funt? Quamquam, quae ad formam pertinent , ad- 
huc moderatiora funt iis, fi quis Deo fimilis effe dicatur: 
verum ipfas appellationes Deorum quot iam imitati funt, 
Dionyfii, & Hephaeftiones, & Zenones, & Pofidonii, & 
Hermaei cognominati? Latona autem mulier quaedam fuit. 
Evagorae Cypriorum regis: & tamen non indignata ей 
Dea, cum poffet illam , Niobes inftar , lapidem facere. Omit- 
to enim Aegyptios, qui quidem omnium funt fuperftitio- 
fiffimi, tamen divinis nominibus ad fatietatem abutentes, 
Fere enim pleraque apud illos de coelo funt. Itaque tuum 
non eft, meticulofe adeo affectam effe ad laudes. Si quid 
enim in fcripto adverfus numen peccatum fit, tu quidem 
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rea minime illus es: nifi quam putas etiam auditionis poes 
nam effe. Me vero tum Dii punient, cum ante me Home- 
rum & alios poëtas ulti fuerint. At illi nondum nec opti- 
mum philofophorum ulti funt, qui Dei imaginem effe dixit 
hominem. Multa adhuc ad te dicenda cum habeam , Poly- 
firati huius caufa definam, ut meminiffe poffit diorum, 
Pol. Nefcio , fi adhuc ро т hoc, Lycine. Longa enim 
a te habita eft oratio , idque ultra infufam tibi aquam. Stu- . 
debo tamen illorum meminiffe, &, ut vides, iam ad illam 
abire feftino, obturatis auribus, ut ne quid incidens aliud 
ordinem illorum confundat, ac deinde accidat mihi, ut ex- 
fibiler a fpe&tatoribus. 
Lyc. Ipfi tibi curae erit, Polyftrate , ut optime agas. dm 
vero, quandoquidem femel perfonam tibi tradidi, nunc баз 
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tim difcedam. Cum vero fententias renuntiabunt iudicum ; 


tum iam ipfe quoque adero, vifurus, quis certaminis exi- 
tus futurus fit. 
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фоуодт Sd сттер 3016; 
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TOXARIS SEU AMICITIA. 
MNESIPPUS ET TOXARIS. 


Mnef. Aw tu, Toxari, facra facitis Orefti acPyladi vos 
Scythae, & Deos effe illos creditis? 

Tox. Sacra facimus, Mnefippe, facra facimus: verum 
non quo Deos arbitremur effe , fed viros bonos. 

Mnef. Lex autem apud vos viris etiam bonis poft mor- 
tem facfificare tanquam Diis? 
' Tox. Non дос modo , fed diebus feftis etiam celebritati- 
bufque illos honoramus. 

Mnef. Quid inde venantes? Neque enim fane, ut propi- 
tii vobis fint, facrificatis illis , utpote mortuis. 

Tox. Fortaffg f neque iftuc male, fi mortui etiam fint no- 
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bis propitii. Verumtamen etiam viventium ratione melius 
nos arbitramur facturos, fi memoriam virorum praeftan- 
tiffimorum ufürpemus, mortilos etiam honore profequen- 
tes: putamus enim, fic futurum, ut plures nobis illorum 


fimiles velint fieri. 

Mnef. Re&e ifta ftatuitis. Sed quo inprimis nomine ad- 
mirati Oreften ac Pyladen honore Diis aequaftis, idque, 
apud vos advenae cum effent, &, quod maximum, hoftes? 
qui quidem, cum illos naufragio eie&os, qui, tum erant 
Scythae, comprehenfos abduxiffent , immolandofque Dia- 
nae, infidiati carceris cuftodibus , fuperatoque praefidio , 
& regem interfecerint , & adícita "bi facerdote, quin ipfa 
derepta Diana, navigio, derifa communi Scytharum lege, 
evaferint. Itaque propter ifta fi honoratis illos viros, fieri 
non poteft, quin multos illis reddatis fimiles. Atque hinc 
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ipfi iam ad antiqua refpicite, utrum bene vobis eveniat , 
multos in Scythiam Oreftes & Pyladas appellere. Etenim 
mihi quidem videmini quam celerrime hac ratione impii 
ipfi & fine Diis futuri , fi reliqui Dii eodem modo e veftra 
Vobis regione in peregrinam abducantur. Nempe deinde 
puto, pro Diis omnibus viros, qui eorum educendorum 
caufa venerint, confecrabitis, & facrilegi qui apud vos fue- 
rint, iis tanquam Diis facra facietis. Quod fi enim non 
harum rerum caufa. Oreften ac Pyladen honoratis; verum. 
aliud forte, Toxari, beneficium vobis ргаеЙиеге; quo tan- 
dem nomine illos, cum olim Deos поп haberetis, iam con: 
tra ea facrificando Deos iudicaftis, atque his, qui parum 
aberat, quin ipfi fierent tum vi&timae, victimas nunc of- 
fertis? Ridicula enim iffaec videri poffunt , & rebus olim 
geftis contraria, з Р 
Tox. Etiam ifta quidem, Mnefippe, generofa illorum vi» 


TOXARIS SEU AMICITIA. 59 


ёф» i бкаш, à жатёАвЁас. тё УАФ, dúo à бта, ойтод 
pya тілилца TAATA» хой тотойтоу ATÒ TAG AUT 
dmráperras , юл Айтан eig TV Méro, блгератоу еті 
той "ExAgew й бут, TAN йау тоу El тй "Ару à es 
тўу Колда стратвгато», p Mara aryérras ui- 
те тод равои тоў ёу атой, MÝTE тўу mporyyopiav ua- 
Tadiravrag, бт або txdàsiro, oid, oidi, бурі 
бушу TEPIOIKGÚVTOV HA reda 8Аотау, стос ÀV- 
диш хрігат а то трёурата, каў p åyaryrasr 
s дагФеб итол pé, алла трт ибубис ту Ba- 
@зАй& тйє #бршс›, хай TY "Артешу дала бтас, à ёто- 
TAUTU тв тайт ой Gauuartt, хой Gelas тибб 
титс бих Tapa TÁVTQW , ӧлбто Aper €T AYOUTAV $ 
&ràp où tavra ушей; Opérry хой Поладу tvidóvres, 
йрт айто% рела. 
MNHZ. Аёуо& ду ydy 0, т серу хой оу ФАЛ 4 


rorum facíz , quae enarrafti. Quod enim, duo cum effent, 
magnum adeo facinus aufi, longam adeo a fua patria na- 
vigationem ingreffi, expeditionem i in Pontum fufcepere, in- 
tentatum adhuc Graecis, praeter illos, qui Argo теё bel- 
lum Colchidi intulerant ; nec perhorre(centes portentofas de 
illo fabulas, neque appellationem timentes, cum Inhofpita- 
lis vocaretur , feris nimirum, ut interpretor, populis cir- 
cum eum habitantibus; quod, capti cum effent , viriliter 
adeo in ea re fe gefferunt, nec fatis habuere , fi incolumes 
ipfi evaderent , verum , vindicata regis iniuria, & ablata 
Diana, inde folverunt: quomodo haec non admiranda , non 
divino quodam apud omnes, qui virtutem laudant , hono- 
re digna? Verum non ifta nos in Orefte & Pylade fpectan- 
tes pro Heroibus illos tractamus. 

Macf: Dic ergo iam, quid praeclarum & divinum aliud 
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perfecerint. Quantum enim ad navigationem profe&tionem- 
que, multos ego tibi diviniores illis mercatores oftende- 
rim, & inter hos maxime Phoenices, non in Pontum mo- 
do, neque ad Maeotida ufque & Bofporum navigantes, 
fed utique & Graecum mare percurrentes & Barbarum. 
Omne enim ifti litus, & oram omnem, ut ita loquar, per- 
fcrutati fingulis annis, fero a&tumni domum fuam rever- 
tuntur. Hos tu eadem ratione Deos puta , idque, cum cau- 
pones & falfamentarii fint eorum forte plerique. 

Tox. Quin audi, cariffime, & vide, quantum barbari nos 
aequius de bonis viris, quam vos, iudicemus: quandoqui- 
dem Argis & Mycenis neque monumentum nobile videre 
eft Oreftae aut Pyladis; apud nos autem & templum illis 
exftru&um eft fimul ambobus, ut conveniebat fodalibus , 

` & facrificia offeruntur, & alius omnis honos habetur. Ne- 
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que quidquam obftat, quod peregrini, non Scythae fue» 
runt, quo minus boni viri iudicati fint. Neque enim in- 
quirimus, cuiates honefli bonique viri fint, neque invide- 
mus, licet amici non fuerint , fi honefta perpetrarunt. Dum 
vero quae fecere laudamus, пойгаѓеѕ, quantum ad res 
geftas , facimus. Quod autem maxime attoniti in viris illis 
laudamus, hoc eft, quod nobis, vifi funt amici hi optimi 
omnium fuiffe , & ей legislatores aliis conflituti , quo- 
modo oporteat in focietatem omnis fortunae cum amicis 
venire, & ffc ab optimis quibufque Scytharum coli. Et, 
quae fecum invicem aut pro fe fubierunt, ea relata in li- 
teras maiores noftri in aerea columna dedicarunt in Ore- 
fteo, lata lege, primam difciplinam & inftitutionem pueris. 
noftris effe hanc columnam , & quae fcripta in illa funt, 
uti memoria cemprehendant. Itaque facilius fui patris no- 
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men unufquifque illorum oblivifcatur , quam Oreftae atque 
Pyladis fa&ta ignoret. Sed in confepto etiam rempli eadem, 
quae columna indicat , pi&uris expreffa ab antiquis , often- 

duntur; navigans Oreftes fimul cum amico; deinde inter 
rupes бада illorum navi comprehenfus, & ad facrificium 
paratus; ёг Iphigenia iam illos immolat; e regione vero 
in altero muro , iam exutus vinculis depictus eft, Тһоап- 
tem interficiens, & Scytharum multos alios; ac denique ut 
folvunt, Iphigeniam habentes ac Deam; Scythae autem fru- 
fira manus iniiciunt navi iam eunti, fufpenfi e guberna- 
culis , ac tentantes inícenidere ; tum ut nihil proficiunt, par- 
tim iam vulnerati, partim eius rei metu , terram natatu 
repetunt. Hic vero vel maxime videat aliquis, quantam fibi 
invicem benevolentiam in conflitu cum Scythis exhibue- 
rint. Fecit enim pictor utrumque , negligentem oppofitos 
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та iw арфі, кой хойшуйтан тау dewa остер оўду 
7 Фігара ) Dirérepos хо? quAerdipoc. С. 
fibi hoftes , depellentem autem , qui irruunt in alterum , & 
pro illo occurrere tentantem telis, & nihili curantem , fi 
ipfe moriatur , modo fervet amicum, & intentatam illi pla- 
gam fuo corpore velut praeripiat. Hanc nempe tantam il- 
lorum benevolentiam, & malorum communionem, & fi- 
dem, ёс focialitatem , & veritatem firmitatemque amoris 
mutui, haec, inquam , non humana effe putavimus, fed 
praeftantioris cuiufdam animi, quam eft in plerifque his ho- 
minibus , qui, dum fecundus eft curfus, indignantur ami- 
cis, fi non in aequam iucundorum partem veniant : fi ve- 
ro vel paulum quiddam illis reflaverit , ilicet abeunt , folos 
periculis relinquentes. Etenim, ut hoc etiam fcias, nihil Sey- 
thae amicitia maius effe exiftimant; nec eft, in quo Scy- 
thes magis fibi placeat, quam fi cum amico laborare illi 
contingat, & in focietatem adverforum illius venire: quem- 
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admodum maius nullum apud nos probrum, quam fi quis 
prodidiffe amicitiam videatur. Propter haec Oreftem hono- 
ramus & Pyladem, qui praeftiterint Scytharum bonis, & 
in amicitia eminuerint , quod primum omnium admiramur. 
Etiam nomen propterea illis pofuimus, ut'Coracos appel- 
laremus: id autem eft noftra lingua, ut fi quis praefides 
amicitiae genios dicat. 

Mnef. Igitur non fagittis modo, Toxari, boni fuerunt 
Scythae, & rebus bellicis praeftantiores aliis, verum etiam 
in dicendo maxime omnium probabiles, Mihi quidem , ali- 
ter ad hunc diem fentienti, iam & ipfi re&e facere vide- 
mini, cum divinis adeo honoribus Oreftem Pylademque 
aflicitis. Sed nefciebam , vir optime, te pitorem etiam bo- 
num effe. Lucidiffime enim nobis , quae funt in Orefteo, 
imagines oftendifti, & pugnam virorum, & quae pro fe in- 

` vicem excepere vulnera. Verum neque hoc putabam , ita ftu- 
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diofe coli inter Scythas amicitiam : -quippe ut inhofpitales 
& аргейеѕ, in inimicitiis femper verfari illos arbitrabar, & 
ira, & excandefcentia; amicitiam vero neque inter coniun- 
Giffimos fafcipi; colligens iffa tum e reliquis, quae de iis 
audimus, tum inde, quod parentes mortuos in cibo habent. 
Tox. Utrum in reliquis etiam nos & iuftiores adverfum 
parentes Graecis, & religiofiores fimus, de eo in praefenti 
tecum non contenderim. Amicos autem Scythas multo 
Graecis amicis fideliores effe, & maiorem amicitiae ratio- 
nem inter nos effe, quam apud vos, demonftratu facile eft. 
Et, per ego te Graecorum Deos oro, ne molefte me audias, 
fi quid eorum dixero, quae, poftquam diu inter vos ver- 
for, obfervavi. Vos enim mihi videmini verba quidem de 
amicitia melius aliis poffe facere; at opera illius non tan- 
tum non pro dignitate illorum verborum meditari atque 
Lucian. Fol. РІ. E 
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exercere : fed fufficit vobis laudaffe illam, & quantum fit 
bonum oftendiffe. Cum autem opus ea efl, proditores ora- 
tionis veftrae, nefcio quomodo mediis ex operibus trans- 
fugitis. Et quando vobis tragoedi tales amicitias in fcenam 
produétas oftendunt , laudatis ёс plauditis, illifque pro fe 
invicem periclitantibus plerique etiam illacrimamini: ipfi 
vero nihil laude dignum praeftare pro amicis audetis; fed 
fi qua re indigeat forte amicus, fubito, velut infomnia , 
aufugiunt vobis avolantque e veftigio multae illae tragoe- 
diae, inanibufque his & mutis perfonis fimiles vos defti- 
tuunt, quae didu&o rictu, ё immane quantum hiantes , 
ne minimum quidem fonum edunt. Nos contra ea, quan- 
tumcunque difpütationibus de amicitia habendis inferiores 
forte fumus , tantum rebus ipfis praeftamus. Quare, fi vi- 
detur, ita nunc agamus. Ántiquos amicos patiamur quie- 
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fcere, fi quos aut nos, аш vos de prifco aevo annumera- 
re poffimus: nam hac quidem parte vos viceritis, multos 
eofque dignos fide teftes dantes poëtas, qui Achillis & Pa- 
trocli amicitiam , & Thefei atque Pirithoi , reliquumque fo- 
dalitium , pulcherrimis verfibus & numeris canant : fed pau- 
cos quofdam de his, qui noftro ipforum tempore vixerunt, 
protnamus , quorum enarremus facta , ego quidem Scythi- 
са, tu autem Graéca: & uter his vicerit, & meliores pro- 
duxerit amicos , ille victor erit, fuamque praeconio patriam 
ornabit, pulcherrimo & honefliffimo pera&o certamine, 
Nam multo equidem libentius mihi videor folitaria pugna 
fuperatus dextram praecidendam praebere, quae Scythicae 
gentis poena eft, quam deterior alio in amicitia iudicari , 
idque Graeco, cum ipfe Scytha йт. 

Mnef. Eft quidem , Toxari , epus minime contemtjbile , 
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cum viro, qualis tu, bellatore pugnam folitariam inire, 
qui tam apta ad fcopum , & acuta argumenta habeas, Ve- 
rumtamen neque ego ignave adeo ac tam cito prodens 
omnem Graeciam, tibi conceffero. Indigniffimum enim fue- 
rit , a duobus illis tantum Scytharum effe fuperatum , quot 
fabulae indicant, & antiquae veftrae picturae, quas paulo 
ante praeclare, velut in tragica fcena enarraífti: Graecos 
vero univerfos , tot gentes, & tot urbes, deferta caufa a 
te fuperari. Hoc enim fi fiat, non dextram, ut apud vos, 
fed linguam abfcindi , iuftum fuerit. Utrum vero finiri no- 
bis oportet numerum amicarum a&tionum ; an quo plures 
quis proferendas habuerit, tanto ad vi&oriam videbitur in- 
Ítrucior ? 

Tox. Nequaquam. Sed definitum Лос efto, пе in multi- 
tudine earum infit robur, fed ія eo, quae fint praeftantiores: 
& fi penetrabiliores tuae narrationes tanquam tela meis , аез 
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equales licet numero, graviora nempe facient mihi vulne- 
ra, eoque celerius plagis concedam. 

Mnef. Кеде dicis: & finiantur , quot fatis fint. Quin- 
que mihi quidem unicuique videntur fufficere. 

Tox. Et mihi videtur. Dic prior, fed iurato prius, te 
vera di&urum. Alioquin enim fingere talia non admodum 
difficile, & convincendi obfcura ratio. Si vero iuraveris, 
fidem negare irrehgiofum fuerit. 

Mnef. luremus, fi quid opus effe iurato arbitraris. Quis 
vero tibi Deorum noftrorum — num idoneus eft Philius ? 

Tox. Sane. Ego autem patrium tibi in mea oratione iu- 
rabo iusiurandum. 

Mnef. Audiat igitur Iuppiter Philius, me, quaecunque 
ad te dixero, aut, quae ipfe fciam , dicturum, aut quae ab 
aliis, quanta fieri potuit cra, exquifiverim , neque quid- 
quam tragicae fabulofitatis additurum, Ac primum Agatho- 
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clis & Diniae amicitiam enarrabo , decantatam inter Iones.. 
Nempe Agathocles hic Samius non diu eft cum vixit , ami- 
citiae quidem caufa, ut oftendit, praeftantiffimus, ceterum 
vulgo Samiorum nihil melior , neque genere, neque copiis 
aliis: Diniae autem, Lyfionis filio, Ephefio, amicus a pue- 
ris inde fuerat. Dives erat Dinias ultra fidem, &, quod fa- 
cile credas de homine divitias nuper demum na&to, mul- 
tos quoque alios circa fe habebat , ad compotandum qui- 
dem ídoneos, & voluptatem fuo convi&u parandam , ab 
amicitia autem tantum , quantum eft maximum, remotos. 
Adhuc quidem igitur in hifce numerari etiam Agathocles , 
& una effe, & una potare, quamquam non valde illa con- 
fuetudine gauderet. Dinias etiam nihilo maiore illuni in 
pretio habere , quam adulatores. Tandem etiam offenfus 
ей, quod crebro illum reprehenderet , & importunus vi- 
fus, qui maiorum illum admoneret fuorum , & fervare iu- 
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beret, quae multo labore parta pater ipfi reliquiffet. Itaque 
propter ifta neque ad comiffationes amplius illum adhibuit, 
fed folus cun iftis potavit , fubducereque fe Agathocli ftu- 
duit. Iamque ab adulatoribus illis perfuaderi a/iquando fibi 
mifer patitur , amore ipfius accenfam Charicleam Demona- 
€tis uxorem , clariffimi viri, & in civitate Fphefiorum pri- 
mi. lamque ventitant illi a muliere codicilli, & coronae fe- 
mimarcidulae , & mala quaedam demorfa, & аһа, quaema- 
chinantur contra adolefcentulos lenae , dum paulatim fuis 
artificis amores illis inftruunt , & accendunt ultro amari fe 
putantes. Maxime enim hoc ad illiciendum valet apud eos 
praefertim, qui pulchri fibi videntur, dum imprudentes in 
retia incidant. Erat autem Chariclea muliercula haud ille- 
pida, fed fupra modum meretrix, quae eius femper effet, 
in quem forte incideret, etiamf: parvo admodum amare quis 
vellet: & fi quis adfpiceret modo, innuebat ftatim, nec un- 
E 4 
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12 "ExroaysMsasa) Tò тўсин — 16 Ex civ буб. у Оет) à Журас isa 
beig met(ópevor #ибир&тан. V. рахо» ў dev y метил oy Абуоу. Ve 
quam metus, ne forte Chariclea repugnaret. Erat etiam alio- 
quin mira artifex, fupra quamvis meretricem, alliciendi 
amatorem , & ambiguus qui adhuc effet, fubiugandi to- 
tum, & qui iam teneretur intendendi, & magis accenden- 
di nunc ira, nunc adulatione, & paulo poft faftidio, & 
fimulata ad alium inclinatione: ac tota undique ad haec com- 
pofita erat mulier, multafque paraverat ad amatores ma- 
chinas. Hanc ergo tum adícifcunt Diniae adulatores con- 
tra adoleícentem , & ut fecundarum partium a&ores fub- 
ferviunt, in Charicleae illum amorem impellentes. Ша ve- 
го, quae multos iam adolefcentes fupplantaverat , & mil- 
le amores fimulaverat , & domus opulentas everterat , mul- 
tiplex quoddam & fubactum longa exercitatione infortu- 
nium; haec igitur паба intra manus fuas fimplicem & im- 
peritum talium artificiorum iuvenem , non dimifit ex un-. 
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guibus, fed complexa undique & configens , cum iam ех 
omni parte illum tegeret, & ipfa a fua praeda periit, & 
mifero Diniae mille malorum caufa fuit. Nam primo ftatim 
illos demittit in eum Ami inflar codicillos, & allegatam fub- 
inde ancillam , ut lacrimetur, & vigilet , tandem ut fufpen- 
fura fe fit prae amore miferas donec perfuafum eft beatu- 
lo, pulchrum effe, & Ephefiorum uxoribus expetitum. Ac 
tandem multis precibus exoratus cum еа congreditur. Et 
hinc iam facile, ut apparet, fuit illum expugnari a pulchra 
muliere, quae fciret ad voluptatem attemperare fuos fer- 
mones , & plorare opportune, & inter fermones miferabi- 
liter ingemiícere, & abeuntem iam complecti , & ingredien- 
ti occurrere, & eum ornatum adhibere, quo maxime pla- 
ceret, & interdum canere etiam, ac citharam pul(íare, qui- 
bus illa omnibus adverfus Diniam ufa eft. Et cum fenti- 
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ret iam illum laborare , & maceratum ab amore mollitum- 
que effe, aliud infuper excogitat, quo perderet miferum , 
nempe uterum fe etiam ex illo gerere: valet autem hoc 
etiam ad ftolidum amatorem magis accendendum; nec am- 
plius ad illum ventitat , cuftodiri fe a viro dicens, qui au- 
dierit de amore. At ille rem non ferre, neque pati poffe, 
quod non videret illam, fed lacrimari , & intro mittere adu- 
latores, & nomen Charicleae inclamare, eiufque ftatuam 
(de candido marmore fa&a erat) ample&ens eiulare. Tan- 
dem humi fe abüciens volvitur , refque in confeffum furo- 
rem exit. Dona enim non pro portione malorum & co- 
rollarum illi reddebantur , fed aedes totae, ёг agri, & fer- 
vae, & veftes floridae, & auri, quantum vellet. Et quid 
multa? Brevi tempore Lyfionis domus , nobiliffima per Io- 
giam quae fuerat, exhaufla iam & vacuefacta erat. Dein- 
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de cum iam ficcus Ше & aridus effet, ео геро, alium 
quendam Creten(íem iuvenem , de auratis illis, venata , ad 
illum tranfit: & illum iam amabat , & ille amari fe crede- 
bat. Dinias igitur, negle&us iam non a Chariclea folum, 
fed etiam ab adulatoribus, nam hi quoque iam ad Creten- 
fem illum amafium tranfierant , venit ad Agathoclem , qui 
iam diu fciret, quam malo loco res ipfius effent; ac pri- 
mum non fine pudore, enarrat tamen omnia, amorem, 
indigentiam , fuperbiam mulieris, rivalem Cretenfem , & 
denique fe vivere non poffe, nifi effet cum Chariclea. At 
ille intempeftivum ratus eo tempore exprobrare , quod fo~ 
lum fe amicum non admififfet , fed praetuliffet fibi adulato- 
res, tum vendita, quam folam habebat Sami, domo pa- 
terna, venit pretium illi ferens tria talenta. His acceptis Di- 
nias iam non obícurus effe Charicleae , pulcher quodam- 
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modo fa&tus denuo: & rurfus ancilla, & codicilli, & re- 
prehenfio, quod diu non veniffet: adulatores etiam con- 
currere , facturi fpicilegium, cum viderent, effe adhuc Di- 
niam talem, quem comederent. Cum autem, venturum fe 
ad illam , condixiffet, & veniffet circa primam quietem , & 
intus effet; Demonax , Charicleae maritus, five temere il- 
lud fenferit , five re cum uxore compofita , utrumque enim 
dicitur, confurgens velut ex infidiis claudi iubet ianuam 
aulae, & comprehendi Diniam , ignem minatus ас flagella, 
ftri&oque velut in adulterum gladio. At ille, videns quan- 
tis in malis effet, correpto vecti quodam prope iacente, 
tum ipfum Demona&tem percuffo tempore interficit, tum 
Charicleam , nec una hanc plaga, verum & vecti faepius, 
& deinde Demonactis gladio. Servi autem , qui muti ad- 
huc adftiterant inopinata re perculfi, iam comprehendere 
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12 T'óapov) Aude aliquid bre- vis effe aliquid. Iuvenal. G. 
vibus Gyaris & carcere dignum, 5i ibid, Pebyen ). Exfulare. С. 


Шит conati, cum ipfos quoque gladio invaderet, fe fub- 
ducunt. Dinias, patrato facinore, clanculum exit, & ad au- 
roram ufque moratur apud Agathoclem , ubi perpendunt 
ада, & de futuris, quem res exitum habitura effet , con- 
fiderant. Mane vero adfunt mapiftratus, (re iam rumoribus 
dilata) & comprehenfum Diniam, qui nec ipfe caedem a 
fe адат negaret , ad Praefidem, qui tum regebat Абат, 
abducunt. At ille mittit ad Imperatorem: nec ita multo poft 
deportatur Dinia$ in Gyarum infulam, unam Cycladum , 
exfülare in ea perpetuo iuffus ab Imperatore. Agathocles 
autem cum alias illum comitatus eft, tum navigavit cum 
illo in Italiam, & in iudicium venit amicorum folus, & 
nulla in re illi defuit. Et cum iam exfularet Dinias, neque 
"eum a fodali  deftitutus eft, qui velut. ipfe fe damnans, in 
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3 Тоїс торфирейог) Го; tàs aroppüpas drá&youriv , бу rè торфудо®е 

ži ĝos. С. 
Gyaro moratus, exfularet cum illo, &, cum omnino rebus 
neceffariis deficerentur, locata purpurariis opera , cum his 
urinaret , mercedulaque inde accepta, aleret Diniam. Ae- 
grotantem quoque diutiffime curavit; ac ne mortuo qùi- 
dem illo redire in patriam voluit, fed ibidem in infula man- 
fit, qui mortuum etiam amicum relinquere pudori fibi du- 
ceret. Hoc tibi fatum amici Graeci non ita diu ante con- 
tigit. Anni enim neício an quinque abierint, a quo Gya- 
ris mortuus ей Agathocles. 

Tox. Utinam iniuratus , Mnefippe,, ifta narraffes, ut etiam 
fidem negare illis poffem; adeo Scythicum quendam ami- 
cum, Agathoclem iftum narrafti. Verum metuo, ne quem 
alium dicas illi fimilem. 

Мл. Audi ergo alium eriam, Toxari, Euthydicum Chal- 
Cidenfem : narravit autem mihi de Шо Simylus nauclerus 
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Megarenfis , iurans,, fe factum vidiffe. Navigaffe nimirum 
fe dixit ex Italia Athenas verfus circa Vergiliarum occa- 
fum, cum vectoribus hinc inde colle&is: in hifce autem 
fuiffe Euthydicum , & cum Шо Damonem Chalcidenfem , 
hunc illius fodalem : fuiffe autem aequales, ceterum Euthy- 
dicum valentem ac robuftum , Damonem vero fubpalli- 
dum & imbecillum, qui е longo morbo videretur modo 
convaluiffe. Atque 'ad Siciliam ufque feliciter ipfos navi- 
gaffe, retulit mihi Simylus. Superato autem freto, in ipfo 
iam Ionio navigantes , tempeftate oppreffos maxima. Quid 
attinet dicere multa illa, flu&us decumanos, & turbines, 
& grandines, & reliqua tempeftaris mala? Cum vero iam 
prope Zacynthum eflent, nude navigantes antenna , & fpi- 
ras quaídam ad impetum undae excipiendum trahentes, me- 
dia circiter nocte, naufeantem , ut in tanta agitatione, Das 
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monem vomuiffe proclinato verfus mare corpore. Tum 
navi, puto, violentius in eam partem , in quam incubue- 
rat, inclinata , & flu&u fimul depellente , praecipitem ex- 
cidiffe in pelagus, ne nudum quidem miferum , ut natare 
poffet facilius. Statim igitur clamaffe iam fuffocandum , & 
vix fupra flu&us fe tenentem. Euthydicum vero, cum au- 
diffet, (fuiffe autem forte in cubili nudum) abieciffe fe i 
mare, & comprehenío Damoni, iam vi&o ac defpondenti 
animum , (videri potuiffe autem pleraque fulgente luna) 
adnataffe, eumque fublevaffe. Illos autem cupiiffe quidem 
opem ferre, & miferatos cafum hominum, fed non potuiffe, 
a magno vento a&os: at Ша certe feciffe, fuberis frufta mul- 
ta illis proieciffe , & contos aliquot , ut illorum ope enata- 
rent, fi quid illorum rtancifcerentur, & ipfum denique na- 
vis pontem non parvum. Cogita iam , per Deos, quod quis 
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4 Kai pti in! óoBaApRv) Ararinwois а итіхћ tot dálouc. V. 
aliud fpecimen oftendat firmius benevolentiae adverfus ami- 
cum, delapfum no&u in mare adeo efferatum , quam fi in 
mortis ipfius focietatem veniat? Et intuere mihi animo flu- 
&us in(urgentes , fonum aquae fra&um , circum ferventem 
fpumam, no&Gem, defperationem : deinde illum iam fuffo- 
candum, & vix capire eminentem , tendentemque manus 
amico: hunc vero defilientem ftatim, & natantem una, ac 
metuentem , ne ante fe Damon pereat : fic enim difcas , mi- 
nime ignavum те tibi hunc etiam amicum narraffe , Eu- 
thydicum. 

Tox. Utrum vero interierunt , Mnefippe, illi viri, an 
aliqua illis ex infperato falus contigit? nam haud mediocri- 
ter equidem illis metuo. 

Mnef. Bono efto animo, Toxari: fervati funt, & nunc 


adhuc funt Athenis, ambo philofophi, Simylus enim haec 
Luciah, Vol, VI. Е 
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fola habuit dicere , quae quondam Ша по@е viderat, exci- 
dere alterum , alterum faltu iftum fequi, natare ambos , 
quantum videre поди poterat : reliqua ipfe narrat Euthy- 
dicus: primo quidem cum in fuberis quaedam frufta inci- 
diffent, illis fe fuftinuiffe, & aegre nataífe.; poftridie au- 
tem ponte navis confpe&o, verfus lucis exortum , ad il- 
lum adnataffe, eoque confcenfo , quantum fupererat fpatii, 
facile ad Zacyntlum appuliffe, Poft hos autem non malos, 
ut ego dixerim, audi iam tertium alium, nihil illis deterio- 
тет. Eudamidas Corinthius Aretaeo Corinthio & Charixe- 
no Sicyonio amicis ufus fuerat, copiofis hominibus, pau- 
perrimus ipfe. Moriens autem teftamentum reliquit, aliis 
forte ridiculum; tibi vero nefcio an tale videatur, viro 
bono & magni amicitiam aeftimanti, & de primo illius 
praemio certanti, Scriptum autem in illo erat, Relinguo 
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е0006 Фалтдутес тё тё = тау ху. ô pw оу Жари- 
vos srévre буа "иёра тиў, фтйану ó 3 P e- 
тай» apros хАуроуд риду уюно, TÀV TE ExelyoU , хоћ 
TAV @йтой V рда таралау ‚т фи те тоў о Eoónpídu, 
5 "Еу тогодто) ' Avri то, ё 78 метаў. V. 
Aretaeo alendam matrem meam , curandamque. illius fenettutem ; 
Charixeno ашет' filiam meam огада dote, quam maximam 
dare e re fua. familiari poterit. Erat nempe illi mater anus, & 
puella nuptiis iam matura. Si vero alterutri illorum , fic per- 
git, aliquid humanitus interea accidat , etiam illius partem alter 
habeat, His apertis tabulis, qui paupertatem fcirent Euda- 
midae , amicitiam autem, quam cum illis viris habuerat, 
ignorarent, pro ludo rem habere, & nemo non ridens abi- 
rewQuantam , inquiebant , Aretaeus & Charixenus , beati illi , 
hereditatem accipient, fi quidem folvent Eudamidae, e viventes 
ipfi-heredem habebunt. mortuum! Ах heredes, quibus relicta ifta 
fuerant , cum audiffent, veniunt ftatim, hereditatem ex ta- 
bulis cernunt. Ac Charixenus quidem quinque folis diebus 
fuperftes moritur: Aretaeus autem optimus heredum, tum 


illius, tum fua parte adícita , & matrem alit Eudamidae, & 
Fa 
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filiam nuper elocavit, de quinque, quae habebat, talentis 
duo quidem filiae fuae , duo autem amici filiae in dotem tri- 
buens , nuptiis utrarumque in eundem diem collatis. Quid 
tibi videtur, Toxari, Aretaeus hic , parvumne fe exemplum 
amicitiae praeftitiffe , tanta hereditate adita, поп prodito 
amici teftamento? an ponimus hunc quoque in perfectis 
calculis, ut de quinque unus fit? 

Tox. Etiam hic honeftus. At ego Eudamidam multo ma- 
gis admiratus fum fiduciae caufa, quam de amicis habuit. 
Oflendit enim, fe quoque eadem pro illis fuiffe fa&turum , 
etiamfi non fcripta effent ifta in tabulis , fed ante alios nec 
fcriptum talium heredem venturum fuiffe. 

„Мт. ReGe dicis. Sed quartum tibi narrabo Zenothe- 
min Charmolei filium, Maffilienfem. Oftenfus autem eft mi- 
hi in Italia, cum legatione pro patria fungerer, vir hone- 
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6 Пароҳоуиёту) “Н тәр тїз mAwciórwra. С. Corrupte. Forfan, 
P) тар айтау тАнт!йтата. ' 
flus, & magnus, & dives, ut videbatur. Affidebat autem 
ili mulier iumentis iun&tis iter facienti, tum alias defor- 
mis, tum dimidia parte, dextra, arida, & excuffo oculo 
foeda , contumeliofiffime habitum a fortuna, & cui appro- 
pinquare nolles , terriculamentum. Deinde cum admirarer, 
quod pulcher ifte & formofus fuftineret vehi fecum talem 
mulierem, ille, qui virum mihi oftenderat, qui accurate 
noffet omnia, Maffilienfis & ipfe , neceffitatem illarum nu- 
ptiarum mihi enarravit. Menecrati , nimirum ait, patri de- 
formis iftius mulieris amicus erat Zenothemis, diviti, ho- 
norato, eiufdem ipfe quoque faftigii. Procedente vero tem- 
pore Menecrates iudicio facultatibus fuis privatus eft, quo 
tempore etiam honos illi a fexcentis fenatoribus айетіцѕ 
ut qui fententiam contra leges tuliffet: ita autem , inquit, 
Maffilienfes punimus, fi quis contra leges aliquid promul- 
get. Triftis ergo Menecrates tum propter damnationem , 
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€x zr Aum ícu тён, хай # evdóžov adeb і ёу Е iyé- 
yere. радіста d aùr mio. Suyénto айту ; eriyapos 
Yon. xai ёхтоналденёт ойга, i oùt шета таш THS 
curias TOU татр, йу ys тро т катады i EHEHTYTO, 
#Ёйшєу ду тта) ув фууу х xai туту радас Te- 
раде ‚ ойбт@ хаходадигув ой обтау туу ёлу. &A yero dè 
25 xdi хаталітте» трос туу oeàývyy avčavomévy. Xx й 
TAUTA Trpig тўу dd йлоддурато, Odiju, & Фп, ё 
Monats , ovre уж &mopiress тай тау йушухайш»у, ҳой d 
Swyérte тоу айо тоў уёуоис epica шиФфй» TVA xal 
тайта ара деда», ‚аби air ud dekide, 1 хув 
ИЕ т» ошау, хай тўу тє ойтіау тоА\Аўу oUmaw evsiparo 
трів abrér хой бту таратуу yon х#Аейтас› 
вісті, тойс Філас, xe rà Муехратчу d D d туо, тоу 
ётер телех тотту тйс хбрт ` Ty yayov. ore 
% 00Јытутто айта, хой бттату тої 01, brava, 
% катту айти viv ФиёАуу тротейд% › Дефо, бте, 


tum quod ex divite pauper, & ex nobili ignobilis parvo 
adeo intervallo fa&us effet, maxime cruciabatur ob filiam 
hanc, nubilem iam & duodeviginti annorum , quam nec 
cum omni patris fubftantia, quam ante damnationem ha- 
buerat, voluiffet aliquis vel ignobilium & pauperum fa- 
cile , cum infelici illa forma, ducere. Dicebatur autem etiam 
concidere ad lunae incrementa. Haec cum deploraret apud 
Zenothemin, ille, Bono, inquit , animo ео, Menecrates, nec 
enim neceffaria tibi deerunt, & filia tua dignum fuo genere fpon- 
fum inveniet: ac cum his di&is dextra illius prehenfa domum 
fecum fuam illum deducit: fuafque opes, quae magnae 
erant, cum illo dividit, & coena parari iuffa amicos exci- 
pit convivio, ipfumque Menecratem , velut amicorum ali- 
. cui perfuafiffet puellae nuptias. Cum vero coenati effent , 
& Dis libaffent ў hic plenam illi phialam propinans , Accipe, 
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e Меат» тар TOU уб ФіЛотусіау" douas 
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T poina & халы Фа, v&Aayra, тут хой хоту, 
той & & атау Аёувутос, p ду, @ à Тарі, pa ойт 
канду » c теріде are véoy хой бду бута xó aic ypa 
хой лел лиёт сиукатабагуубиеуоу.. à &, ravra dež- 
^ 3 7 M 4, э 1». х z à 
Jovrog, Apæpevos THY ушу, arme) $6 TOV SaXapoy 
хей рет GAfyey 7rponade , diaxoptirets айтуу. ход тд ar 
$xelyo тутту Vreparyataray , xo лату exc бра Epi- 
ayópevos атф. Kai оҳ ёт об. cái Y UVET GA TO yá- 
po» a алла к сушта боғу > ётдюре à og 
xara pari pe тоу у сдали хала, 5 air pin, хай 
vrAoUTOU , хой à dene, Apopa às iig тфу Філа, : xai тоу Me- 
уекратту ойі ойтон Жш тре Ф,Маду ото тє Yitou 
тоу tžaxoriwy уғубги. TAM 70у у тотоу ойт AÙ- 
TÓy зра уат хой зто толду ухо таукаЛау ё тйс 
inquit, a genero poculum amicitiae! ducam enim еро liodie tuam 
filiam Cydimachen: dotem accepi olim , talenta quinque & vigin- 
ti. Illo vero dicente, Apage, noli hoc facere, Zenothemi : пес 
ita еро iafaniam , ut videre te рот , iuuenem & pulchrum , puel- 
lae turpi & male affetae iuntlum. At ille, haec dicente patre, 
ablata fponfa in thalamum abit, & inde prodit paulo poft 
virginitate illius interfe&a: & ab Шо inde tempore cum il- 
la vivit, vehementer Шат amans , & ubique, uti vides, il- 
Jam fecum circumducens, Et tantum abeft, ut huius eum 
matrimonii poeniteat , ut potius glorianti eo videatur fimi- 
lis , oftendens contemni a fe vel pulchra vel turpia corpo- 
ris, & divitias, & fplendorem; refpici vero amicum & Me- 
necratem , quem non putet deteriorem ad amicitiam fuf- 
fragiis fexcentorum fa&um. Verumtamen pro his.hoc iam 
ipfi praemium fortuna retulit; puer enim illi pulcherrimus 
F4 
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дуаа трі то% Bovàturàs А хд eweupéra тд xi- 
pa j Bova d em Aa Déco яр айтд, арт тд 
Моюрага т тў хатада, хой qe i тітці £8 TI» т- 
Auxotrar туур тён тр тё сифиоу. тод 
та D Marar asye тду Zméour брубг9и 
imi тоо ФіАои, 06 ipag › оо puxpa,, cud ото meam 
` т 2 E v хо М 2, ^€ 
dy хобо» уубу” dye xav ток талана ipods 
тв aistras Ауто Аёуоутон. Aourig sui б 
тёилтоў xai pos дою ох AAW spei, Аултрісо reu. 
ообо ётіЛобилуос. auvauzr Aire yap ёс туу АЎ 
уотт ô Anuirpias , АФ TQ "Алтен ‚ eras. 
pe ёк main ё бт; хе софи, туйу жой G'UVEZ Li 
deúeTo, arg p TV Кош d. QU XA D TIT rà 
ex turpiffima hac natus eft. Et nuper, cum fuis illum ma- 
nibus intuliffet in Senatum pater, ramo olivae redimitum , 
& pulla vefte indutum , ut miferabilior videretur pro avo 
deprecans, arrifit Senatoribus puer, & plaufum manibus de. 
dit. Fra&us autem eo fpeflaculo Senatus , damnationem re- 
mifit Menecrati ; & iam honoribus reflitutus eft, advoca- 
to tali apud Senatum ufus. Talia, Maffilienfis dixit, acta 
a Zenothemi in amici gratiam, non parva, ut vides, neque ` 
a Scythis multis exípe&anda, qui quidem pellices etiam pul- 
cherrimas cum cura dicantur eligere. Supereft nobis quin« 
tus: & videor mihi non alium dicturus,, Sunienfi Demetrio 
praetermiffo. Cum navigaffet enim in Aegyptum Deme- 


trius cum Antiphilo Alopecienfi , fuo a pueris inde fodali & 
aequali , ij una vivebat atque inflituebatur , Cynicas ipfe 
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` r " RES DES / \ и 
тоос ФіЛоо deoery. oinétys yag awra Х0рос , жой TOU- 
NON S, ‹ Й N 7 2 
opua, , хай THY mrempído,, іеротоћощ TITI хойндуйт он» TUY- 
^ 4 > е > N 2 XN. ^ 
€07,06 тє avrog eç тё Avov[deidioy , ха) evzroruAqcay- 
N bi Dd / РА \ / 
тес TOY 90у, хросас те Qi&Aag dúo, хой халрахлоу ypu- 
~ Моо N Ж э ^ хо» 
солу хой TOUTO , хол Xy yox Адис etp*y'Upous › Xi. A Aa, 
~m 7, РА N; ^ РА ж „зэ 
тоста, хатёђвуто торта, гаро, то) Хро єт EUNE- 
fe&atus exercitationes , fub Sophifta Шо Rhodio : Antiphi- 
lus autem medicinam meditabatur. Aliquando Demetrius 
peregrinatur per Aegyptum Pyramidas vifurus & Memno- 
nem. AÁudierat enim, illas, quantumvis altas , umbram non 
praebere; Memnonem autem ad orientem folem exclama- 
re. Horum ergo cupidus , nempe videndarum Pyrainidum , 
ac Memnonis audiendi, adverío Nilo fextum iam menfem 
navigaverat , relicto Antiphilo , quem via & aeftus deter- 
ruerant. At hic interim in calamitatem incidit, quae maxi- 
me generofo amico indigeret. Servus enim illius Syrus no- 
mine & patria, focietate cum facrilegis quibufdam inita, 
ingreffus cum illis eft templum Anubidis. Hi, fpoliato Deo, 
phialas ex auro duas, & fceptrum aureum ipfum quoque, 
& canino capite figilla Dei argentea, aliaque id genus, de- 
ponunt apud Syrum omnia. Deinde incidentes іл vincula, 
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c Oeíg одде de oudeis , &АА& кой сі TEWE ératipoi , AT E= 
^ E W’ эз 7 
єт ото wç тё Àyov(Osídioy reeuannóra, кай алге уро 

3N e S: ^ М 
QUT #уйто Eidi, €i C'UVÉTTIV тоте ў тиушгтуйбутау 
ойто. хой oi Аит dé ray olera» dúo дутес̧, amayta 
ex THs ‹ eixíag CUTKEVATÁMEVOS, exor Qebyorras. Еде. 
дето ойу б КОЕТ °Аут Ао тоху 3104 agpóvor » ará- 

e7 ў ~m э ^ n ^ 
тоу, бтор ту хахооруог у те) десиготуріе » patparra- 
у ó ^. М-Ж ON. dr P Yd Ai А ó 

тос «уои доходу. хой 0 елі тоу OEC LUV Аўуолттис › OEIC- 
eX KA ~ T ^ ^ 
dau pmo, ато арийс-Әош хой тумдрісеу то) 
~ EN ^ 5 ^ E м2 
Few, Вар) таз `АуФіма Фестос. el d атолоуота 
(deprehenfi enim fuerant vendentes aliquid) omnia ftatim, 
rota cum torquerentur, faffi funt, du&ique in hofpitium 
Antiphili venerunt, protuleruntque res furtivas fub le&u- 
lo quodam in obfcuro iacentes. Syrus ergo vin&us ftatim 
eft, & herus illius Antiphilus; hic quidem , dum magiftrum 
audit марйга8иѕ, auxiliante nemine, fodalibus , qui adhuc 
fuerant , eum, velut qui Anubidis aedem facrilegio violaf- 
fet, averfantibus А impiatofque fe putantibus , fi quando 
cum ipfo compotationem aut coenam obiiffent. Ceteri au- 
tem fervi duo, convaíatis, quae іп domo erant, omni- 
bus, aufugere. Уіп@иѕ igitur mifer Antiphilus iam fatis 
diu, & pro impuriffimo omnium, quotquot malefici in car- 
cere erant, habitus fuerat: & commentarienfis Aegyptius, 


fuperftitiofas homo , putabat gratum facere fe Deo, & il- 
lius ulcifci iniurias, fi gravis inftaret Antiphilo, Si. vero 
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хай той сідяроо б Vos » хай отуос бАйуо , TAUTA тар 
та,  хадет Ду xai i афта, оид ave exelycoy. anler, 
хо? аралат яр; о0тш силро туу атау. Ara- 
YyopevovTtos д: avrov, кой à padè sito aips Das Эғлоу- 
тов, &Quxyeiraí TOTE хой б Алңиўтрис , оофу sidac TOV 
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то дегрлотӯрноу брод #Абау› тӧтє pev ойх, єтє › 
quando caufam diceret, fe nihil tale ќесе, impudens vi- 
debatur, maiorique eam ipfam ob caufam erat in odio. Iam 
igitur aegrotabat aliquantum , & male habebat , ut proba- 
bile erat, qui iaceret humi, & ne поди quidem extenden- 
dorum pedum facultatem haberet, incluforum nempe ner- 
vo: interdiu enim numella fufficiebat, & manus altera com- 
рейха; по@и autem vinciri totum oportebat. Verum etiam 
foedus odor carceris, & aeftus, multis in eodem loco vin- 
&is & angufle confertis, vixque refpirantibus, & ferri ftri- 
dor, & parum fomni ; haec omnia difficilia erant atque in- 
tolerabilia , velut infueto talium viro, & ad durum adeo 
vi&um non exercitato. Tam defpondebat animum , iam nec 
cibum capere volebat; cum tandem redit etiam Demetrius , 


nihil eorum fciens , quae contigiffent. Ubi vero refcivir ut 
erat, curriculo ftatim veniens ad carcerem , rum quidem non 
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сафа txarra Ge eie exzruÜópueyos TAP атоо, Fep- 
admittitur: erat enim vefpera, commentarienfis claufa diu 
ianua quiefcebat , cuftodia reliqua fervis tradita. Mane au- 
tem, cum multum fupplicaffet , intro mittitur. lagreffus er- 
go diu requirit Antiphilum , qui iam prae malis nofci vix 
poterat , & circumiens fingulos vin&orum infpicit , ut fo- 
lent, qui fuos mortuos, iam corruptos, requirunt in acie, 
Et nifi nomen exclamaffet , Antiphilum Dinomenis filium, 
diutius etiam , quis effet, ignoraturus erat: adeo malis il. 
lis immutatus fuerat. Cum vero voce agnita exclamaret , 
& illi accedenti, dimovens atque abducens a vultu comam 
fqualidam conciliatamque, fe, quis effet, oftenderet ; ambo 
quidem ftatim, vertigine ab inexfpe&ato fpe&taculo cor- 
repti, concidunt. Spatio autem temporis recipiens fe pa- 


riter, atque Antiphilum recrezns Demetrius, diftin&e fingu- 
la, uti (е haberent, ab ео cum fcifcitando comperiffet, bono 
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illum animo effe iubet, & divifo palliolo dimidia ipfe par- 
te amicitur, alteram dat illi, деша fordidis detritifque, 
quos habuerat , pannis. Atque ab eo inde tempore , quo- 
cunque modo poterat, cum illo erat, curam illi & mini- 
fterium fuum accommodans. Locata enim mercatoribus in 
portu opera fua, a mane inde ad meridiem, non parvam 
pro geftandis oneribus mercedem referebat. Tum rediens ab 
opere , parte mercedis commentarienfi foluta, manfuetum 
fibi illum ac placatum reddebat , reliquum autem ad ami- 
cum curandum füufficiebat. Ac interdiu erat cum Antiphilo 
eius folandi caufa; no&e autem ingruente non procul a 
Janua carceris, in le&ulo, quem fubftratis fibi foliis fecerat, 
quiefcebat. Aliquanto igitur tempore hunc in modum vixe- 
re, intrans nullo prohibente Demetrius, Antiphilus autem 
lenius ita ferens calamitatem. Poflea, cum latro aliquis in 
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carcere mortuus effet a veneno, ut purabatur: & cuftodia 
accurate fieri, nec admitti quifquam folutorum in carce- 
rem, Qua de re inops confilii & aegre ferens, cum alia con- 
ditione adeffe non poffet amico , Legatum Praefecti adiens 
ipfe fe defert , ac fi expeditionis contra Anubin fufceptae 
focius fuiffet. His autem di&is abducitur ftatim in carce- 
rem, & [du&us] ad Antiphilum. Hoc enim aegre multum 
fupplicans a commentarienfi impetraverat , ut prope Anti- 
philum, & numellis iifdem includeretur. Hic ergo vel ma- 
xime benevolentiam declaravit, qua Шит comple&eretur: 
qui fua mala negligeret , quamvis ipfe quoque aegrotans , 
curaretque , ut Ше & quiefceret plurimum , & minus affi- 
geretur. Itaque paulo lenius ferebant mala communia. Ali- 
quamdiu poft vero eiufmodi quiddam incidens, ulteriori il- 
Jorum infelicitati finem impofuit. Vin&torum enim unus li- 
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mae соріат nefcio unde na&us, affumtis in coniurationem 
compeditorum pluribus, diffecat catenam, qua deinceps vin- 
Gi erant, infertis in Шат numellis, & folvit omnes. At illi, 
interfe&is facile paucis cuftodibus, catervatim erumpunt. 
Atque ifti in praefens difperfi, quo quifque poterat, pleri- 
que poftea comprehenfi funt. Demetrius autem atque Ап- 
tiphilus fuo loco manferant, & Syrum quoque prehende- 
rant iam abeuntem. Luce orta, cum audiffet Praefe&us 
Aegypti , quid fa&um effet, ad illos quidem perfequendos 
mittit; arceffitum autem cum amico Demetrium vinculis 
liberavit , collaudatos, quod foli non aufugiffent, Verum Ші 
non fatis habebant, fe ita dimitti : fed proclamat Demetrius, 
& gravi oratione oftendit , iniuriam fibi fieri non parvam, 
fi videantur, cum malefici effent, vel mifericordia dimiffi , 
vel ut praemiuin fugae non tentatae haberent. Et coégerunt 
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denique iudicem ‚ ut accurate caufam exquireret. Ше ve- 
ro, cognito, nihil mali ab iis admiffurn , collaudans. eos , 
Demetrium etiam vehementer admiratus, dimittit; conío- 
lanfque de poena, quam iniufte vincti fubierant, & mu- 
neribus e fua re familiari afficiens utrumque, Antiphilum 
decies mille drachmis , altero tanto autem Demetrium. At- 
que Antiphilus nunc adhuc in Aegypto eft. Demetrius ve- 
to, etiam fuis vicies mille illi reli&tis , in Indiam profe&us 
eft ad Вгасптапоѕ, fic allocutus Antiphilum, Sibi veniam 
merito dandam videri, qui iam illum relinqueret : neque enim fe 
indigere opibus , quoad idem effet, hoc eft talis , qui paucis con- 
tentus poffet vivere; neque ИШ opus efe amico , cuiusiam res in 
facili effent. Tales, Toxari, funt amici Graeci. Nifi vero 
iam ante nos accufaffes , qui verbis gloriari foleamus ; ipfos 
quoque fermones tibi referrem , multos illos & bonos , quos 
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Demetrius habuit in iudicio, pro fe ille quidem caufae ni- 
hil dicens, verum pro Antiphilo , lacrimans infuper & fup- 
plicans, & in fe recipiens omnia, donec flagellis tortus Sy- 
rus ambos abfolvit. Ego quidem igitur paucos hofce de 
multis, quos primos fubiecit memoria, tibi enarravi bo- 
nos imole amicos. Quod fupereft iam decedens, agendi 
partes tibi trado. Tu vero ne deteriores dicas Scythas , fed 
multum his meliores , tibi ipfi curae erit, fi quidem dex- 
tram curas, ne tibi praecidatur. Sed oportet te virum for- 
tem effe: alioquin ridiculus fueris, qui, Orefte & Pylade 
plane Sophiftarum arte abs te laudatis, pro Scythia tua 
malus orator videare. 

Tox. Bene facis, Mnefippe, quod etiam incitas me ad 
orationem, quafi non vehementer labores, ne praecidatur 
tibi lingua, fi victus oratione fueris. Verum iam ftatim ine 

Lucian, Vol, РІ, G 
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cipiam , nihil ftudens, uti tu, verborum elegantiae: neque 
enimScythicum бис, praefertim ubi res ipfae magis, quam 
verba, loquuntur, Exfpe&abis autem nihil tale a nobis, qua- 
lia tu retulifti , cum laudares, fi quis indotatam deformem- 
que uxorem duxit, aut fi quis pecuniam dedit nubenti fi- 
liae amici, duo talenta, & , per lovem, fi quis vinciendum 
fe praebuit , cum manifeftum effet , paulo poft folutum iri. 
Valde enim ifta vilia, & magnificum i in illis aut virile adeo 
nihil quidquam ineft. Ego vero tibi enarrabo caedes mul- 
tas, & bella, & mortes pro amicis fufceptas, ut fcias , lu- 
dum effe veftra, cum Scythicis fi comparentur. Quamquam 
non praeter rationem illud vobis accidit, fed conveniens 
eft illa рагуа a vobis laudari. Neque enim fünt vobis oc- 
cafiones ingentes oftendendae amicitiae, in alta pace viven. 
tibus; ut nec per ferenum difcas, bonufne fit gubernator; 
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tempeftate enim ad faciendum illud tibi iudicium opus eft. 
Apud nos autem bella perpetua , qui aut invadamus alios, 
aut excipiamus , qui nos aggrediuntur, aut fubita concur- 
fione pro pafcuis aut praeda pugnemus. Hic maxime ami- 
cis bonis opus eft. Et hanc ob rem quam firmiffime coi- 
mus amicitias, folum hoc telum invictum & vix fupera- 
bile effe rati. Prius autem dicere tibi volo, qua ratione fa- 
ciamus amicos; non de comiffationibus, uti vos, neque fi 
quis aequalis inde ab adolefcentia , aut vicinus fit ; fed fi 
quem videamus virum fortem , & magnis rebus gerendis 
aptum; ad hunc feftinamus omnes, &, quod vos in nuptiis, 
hoc nos in amicis conciliandis facere operae pretium cenfe- 
mus, multum procantes , & omnia fimul agentes, ne exci- 
damus amicitia , nec reiiculi effe videamur. Et fi quis prae- 
latus a/is, © iam amicus fit, foedus deinde & iusiurandum 
С 2 
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maximum , игит fimul, & moriturum , fi opus fit, unum 
pro altero. Et fic facimus. А. quo enim temporeincifis femel 
digitis inftillaverimus fanguinem in calicem, & intin&is 
gladiorum mucronibus, fimul ambo admoto ore biberimus; 
nihil eft, quod poft ea nos diffolvat. Ac permiffum eft ter- 
nos fummum tale foedus inire. Nam quifquis multos habet 
amicos, ille fimilis nobis videtur vulgaribus illis & adul- 
teris mulieribus: putamufque non amplius aeque firmam 
illius amicitiam effe , per multas benevolentias divifam. Inci- 
piam vero ab Dandamidis rebus, quae nuper demum conti- 
gere. Dandamis nimirum.in proelio cum Sauromatis abdu- 
&oin captivitatem Amizoco amico fuo —.Quin prius iurabo 
tibi noftrum iusiurandum , quandoquidem hoc etiam initio 
mihi tecum convenit : Non ego , ita me Ventus & Acinaces, 
mendacium apud te, Мпейрре, dicam de amicis Scythicis, 
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Mnef. Equidem non valde opus habeo tuo iureiurando. 
Interim bene eft, quod per Deum nullum іџгайй. 

Tox. Quid ais? Non videntur tibi Dii effe Ventus & 
Acinaces? Adeo ignoras, nihil maius effe vita & morte ho- 
minibus? Cum ergo Ventum iuramus & Асіпасет, eate- 
nus iuramus, quatenus vitae caufa Ventus [aér] eft, Aci- 
naces vero mortem efficit. 

Mnef. Verum fi propter ifta, etiam alios multos habue- 
ritis Deos, qualis eft Acinaces; Sagittam, & Набат, & 
Cicutam, & Laqueum, ac talia. Varius enim Deus ille 
Mors eft: infinitas praebet , quae ducant ad fe, vias. 

Tox. Vides, quam contentiofe illud agas & inftar rabu- 
lae, interpellans & pervertens orationem meam. Ах ego, 
dum tu dicebas , quietus eram. 

Mnef. At non iterum certe, Toxari , hoc faciam. Omni- 

G3 


102 LUCIANI 
^ by э AN 5 , V T 2 
m тё yàg рос кте” were Зарра», то ув 
ёті тойта Aye, © ри тарфуто ёо) тоё Муос» 
ойто ситўсошоіќ gu. 
5 «€. 7 ^ r 
39 TOZ. "Тетарту py qv йир тус ФіМос Aaydapudt 
x »- T э n 
xai "Аш, аф ои p AAAA aiL тубт Oe 
car axo) д2 я apis ёл} туу хр Хаџрратен, кч 
ph іттє0сіу ої meo à, тр тотойтш ётєдАыбдги 
фёуого. oia & ой троифифов т T3» @©одоу отоду ET- 
greg óyrec > TANTAS p трётаџті, TOANDE È àv paxí- 
UN À ^ > No» 
qua хтєйгит тойс д% хой CUNTAS длт@уоит:, TAYY 6 
y РИ z A ^ ^ э y 
7i blu david ву tig TO TEPAV TOU тоты › убас 
sp Tò muro тоў erparorédou , хо? риёро тоу aqua 
ў» ойт "удо &тиҳугос оиу TOTE, ой, айдо 2, т: добар тої 
э e N » э э ‘N э, ~ 
друулгА&уов яшоу, iT dye Фотёрав tës буда тоо Та- 
PS э АХ "H6 v n РА x x 3 
váidos. є0005 ойу у те Atid vrepytAativero, хай та аі - 
ГА Г NOM hy P4 NOM 
piédurra, quvel ero , жай тақ mayas дирт аву, хоў тас 


по enim re&e те increpuifti. Itaque audacter , quae fequun- 
tur, dicito: quafi nec interfim tuo fermoni, ita filentiuna 
tibi praeftabo. 

Tox. Quartus dies procefferat amicitiae Dandamidi & 
Amizocae , ex quo fanguinem alter alterius una biberant : 
cum regionem noftram invadunt Sauromatae decem milli- 
bus equitum : pedeftrium vero copiarum tertium tantum 
contra zos veniffe dicebatur. Cuin autem nos imprudentes 
huius invafionis opprimerent, vertunt iz fugam omnes, 
multofque armatorum interficiunt , alios autem abducunt 
vivos, praeterquam fi quis fatis celeriter in alteram ripam 
fluminis tranfnataret, ubi nobis dimidius exercitus, & pars 
plauftrorum erat: fic enim tum caftra pofueramus, nefcio 
quo confilio ducum noftrorum, ad utramque ripam Tanais. 
Statim ergo praeda abduci, captiva corpora comprehendi , 
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diripi tabernacula , plauftra capi cum ipfis pleraque vectori- 
bus. Et in oculis noftris contumeliam inferebant pellicibus 
noftris atque uxoribus: quae res peffime nos. habuit. Ami- 
Zoces autem cum duceretur, captus enim erat, nomina- 
tim inclamat amicum, duriter vinétus, & calicis admonet 
fanguinifque. Quibus Dandamis auditis, nihil amplius cun- 
€atus , omnium in confpe&u ad hoftes tranfnatat. Ас Sau- 
romatae telis fublatis impetum in illum faciunt, ut confof- 
furi. At ille Zirin clamat. Hoc vero fi quis dicat, non iam 
illum interficiunt , fed tanquam redimendi саша advenien- 
tem recipiunt. Itaque abductus ad ducem illorum , amicum 
repetit: hic pretium poftulat, negatque fe dimiffurum, nifi 
magnum pto illo accipiat. Dandamis, quae habebam, inquit, 
ea omnia a vobis direpta funt. Si quid vero nudus poffum fol- 
vere, fübire vobis paratus fum: & impera , quidquid volueris. Si 
G 4 
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vero volueris , pro hoc me tibi habe , & , quomodocunque tibi cola 
libuerit , abutere. At Sauromata , non oportet , inquit , omnino te 


retineri, idque cum Zirin veneris: quin tu, parte eorum, quae habes, 


data , amicum abducas licet. Rogat Dandamis, quid tandem vel- 
let accipere? Hic oculos petit. At ille ftatim effodiendos prae- 
bet: cumque effoffi effent, & iam pretium haberent Sau- 
romatae, affumto Amizoce redit illo innixus; & fimul 
tranfnarantes falvi ad nos veniunt. Hoc factum Scythas. 
omnes erexit, neque iam fe victos putarunt, cum viderent 
maximum bonorum non ablatum effe ab hoftibus, manen- 
te apud nos һопейо animo, & erga amicos fide. Verum 
etiam Sauromatas non mediocriter eadem res perterruit , 
cogitantes, contra quos viros, paratos quidem, pugnaturi 
effent , etfi imprudentes tum fuperaverant. Itaque proxima 
node, reli&is plerifque pecudum , incenfifque plauftris , 
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с9ёта ёх той ўгтоо Ото Аёоутос side Ват у тду Qi- 
Ао (Aya & frvxor Урут ) хей ду à Ау, Tepi- 
fuga abierunt. Verum Amizoces ferre non poterat, vide- 
re fe, caeco Dandamide; fed ipfe quoque fe excaecat , 
iamque fedent ambo, atque ex publico a communi Scy- 
tharum cum multo honore aluntur. Quid tale, Mnefippe, 
vos dicere poffitis, & fi quis alios tibi decem fupra illos 
quinque enumerare permittat, & iniuratus, fi lubet, ut etiam 
mendacio augere multa poffis? At ego tibi rem nudam ex- 
pofui. Si vero tu talem quendam diceres, bene novi, quan- 
tas venuflates admixturus effes narrationi, quibus verbis 
fupplicaverit Dandamis , & quomodo excaecatus fuerit, & 
quae tum dixerit, & ut redierit, & ut cum plaufu illum 
Scythae receperint, & alia, quae vos machinari auribus 
foletis. Audi iam & alium aequo honore dignum , Belit- 
tam , Ámizocae huius confobrinum : qui cum equo detra- 
&um a leone Bafthen amicum videret, (una autem erant 
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& Вогліро, ӧтіте &mpéc(2euey Оло той darpou, бу oi 
in venatu) & iam leo complexus hominem fauces illius 
invafiffes, & Іасегагег eum unguibus: defiliens ipfe quo- 
que а tergo irruit іп befliam , eamque detrahit, in fe dum 
irritat & traducit, inferens intra: dentes illius fuos digitos, 
& Bafthen , quantum fieri poterat , eripere morfui tentans : 
donec leo, reli&o Шо iam femianimi, verfus in Belittan, 
eumque complexus, ipfum quoque interemit. Atque Ше 
iam moriens ante tamen fic acinace leonem in pectore per- 
cuffit, ut fimul omnes morerentur. Nos vero fepelivimus 
illos, duobus prope fe invicem tumulis aggeftis , uno ami- 
corum , altero autem exadverfo leonis. Tertiam tibi enar- 
rabo, Mnefippe, Macentis amicitiam , & Lonchatae , & Ar- 
facomae. Arfacomas hic amore incenfus fuerat Mazaeae 


Leucanoris filiae, Bofporanorum reguli, cum legatus ad 
eum effet tributi саша, quod femper nobis folventes alio- 
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1 “Үтерймеро: ) "Y mepiguspot , ёт) náons mapanpolsopias Метал. М. 
quin Bofporani, tertium iam menfem ultra diem ditum 
debuerant. In coena igitur cum vidiffet Mazaeam , magnam 
& pulchram virginem, amare illam, & inde animo aeger 
effe coepit. Ac de tributo negotium perfe&um iam erat: 
iam refponderat illi rex , iam difceffus caufa convivio il- 
lum excipiebat. Moris autem eft in Bofporo, ut proci in 
coena petant puellas, dicantque , qui fint, qui recipi in af- 
finitatem poftulent. Iam forte accidit , ut plures in ea coe- 
na proci adeffent , reges & regum fili. , & Tigrapates in his 
erat, Lazorum regulus, & Adyrmachus Machlyinae prin- 
ceps, & alii multi. Oportet vero procorum unumquemque, 
cum fe indicavit , nimirum nuptiarum fe caufa veniffe, coe- 
nare cum aliis, & quiete accumbere : finitis vero epulis 
poculum pofcere, libare in menfam, & procum fe puellae 
profiteri, multum de fe gloriari, quam generofus, quam 
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dives, quam potens fit. Multi igitur pro illo more cum li- 
baffent, ёс petüflent puellam, & regna fua atque divitias 
enumeraffent , ultimus poculo petito Arfacomas, non ille 
quidem libavit, (neque enim folemus effundere vinum, 
quae contumelia potius in Deum videatur) fed epota hau- 
ftu uno phiala , Da mihi , Rex , inquit , filiam tuam Mazaeam,. 
ut uxorem habeam , multo, hifce magis idoneo quantum ad divi- 
tias © ро Лопес. Admirante autem Leucanore , qui fciret , 
pauperem effe Arfacoman & de vulgo Scytharum, atque 
interrogante , Quot ашет armenta, аш quot plauftra habes „ 
Arfacoma? hae enim veftrae divides 4 ego, inquit, neque 
plauftra habeo , neque greges : fed funt mihi amici duo honefli bo- 
nique viri , р Scytharum alii nemini. Tunc igitur derifus. 
propter ifta eft, & contemtus, & pro ebrio habitus. Alte- 
ко autem mane praelatus ceteris eft Adyrmachus , abdu- 
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€&urus fponfam in Maeotidem ad Machlyes. Domum vero 
reverfus Arfacomas indicat amicis , quam contemtim habi- 
tus effet a тере, quam derifus in convivio, eo quod pau- 
per vifus eilet: Cum tamen, inquit , narrarem illi meas divi- 
tias , quantae funt , vos nempe, Lonchates © Macentes , & bene- 
ойла vefiram , praeflantiorem longe & firmiorem. Bofporano- 
rum opibus. Haec vero cum dicerem, vos Ше quidem derifui & 
contemtui habuit, atque Machlyi Adyrmacho abducendam tra- 
didit Јропјат, quod aureas fe phialas habere decem diceret, & 
plaufira quaternorum letlorum ofoginta , © oves bovefque mul- 
tas, Sic ergo praetulit viris bonis pecudes multas, & pocula va- 
nae pretiofitatis , & plauflra gravia. At ego, amici , duplici de 
caufa angor: etenim amo Mazaeam , & contumelia in tot homi- 
пит солјрейи mihi illata profunde in animum meum defcendit. 
Nec minori autem vos iniuria afetos arbitror, Tertia enim çons 


46 


110 LUCIANI 
c9. a NON , ~oe у © w ^ 5s , 
h z YAP Tpiroy ретду © тт) UMV TNE ATIMIAS > 
v ej ~m € А т , acad >? 
sye ойт (uvusy, шс aD ao auveAAu peer , еіс av- 
y 0 5 М э х 
брәтос буте, хаў та, ато, амилин ‚ хой то AUTA Yati- 
Ы , b е 5 N NU 
pores. ov pivo, ereizey 0 Лоуҳатис, QANA хай exa- 
e d e € 7 M e y ~ 
47 стос ро» дА ЧӨритт ан, omore rù тоют ёл @бєє. Ilos 
i LIP n y E E" ~ Ё ^ 
ovv, ò Maxérrge 60%, xpnoópsÜa, то "TOLDOUC AtA- 
x t ITA NY NON N H 
pite, Êa б Aeyxéms; то кру. хай yi atv Umi- 
нш Apranína. Ty xeQa Ay хош туу Asvad- 
орос, oè d xpi ту vóp Duy &rayayu айта. Ovra yi- 
сдә, Фу. c) di, à "Артахбдив, i iv тотойте ( О 
yao хай стрел йв хай толАё мдө TÒ pera TOUTO гы») 
< m ? 7 е, 
рас ойтоо TEP LEVV тшу& уц › xai таржтхейаф 2- 
NU NON p РА ‹ Р) 
тла, хай їттоос, хай viy eM доа s @6 ттт, 
perra $ ду sreAAoUe тросу уо, aurós те уа 
у, хой gpw oux OA ya. буту oixeiw párra à s 
^ > а 
xalécoio ®тї тує Віртяс тоо (8005. #боЁв тато, xe o py 
Я хм › “М M € ле 
ёре, toc єўї» cubus emi той Вотлгоро à Лоуҳатив 
tilmeliae pars ай veftrum unumquemque pervenit з ff quidem ita vi- 
vimus, ut, а quo tempore colimus , unus fimus, doleamus üf- 
dem rebus , laetemur iifdem. Non koc folum, fubiungit Loncha- 
tes, verum unu[quifque noflrúm totus iniuria affettus efl, cum ifla 
tibi evenerunt. Quomodo igitur , Macentes inquit , in praefens 
eonfulimus ? Dividamus , ait Lonchates, opus. Et ego quidem 
polliceor Атјасотае caput me allaturum. Leucanoris: te autem 
oportet fponfam illi adducere. Sic fiat, inquit ille. Tu vero , per- 
git, Arfacoma, interea, cum credibile fit exercitu pofl. haec © 
bello opus futurum , hic manens , coge & para arma, © equos & 
reliquas copias quam ampliffmas. Facillime autem plurimos tii 
conciliaveris , сит © ipfe fis vir bonus, © nos non paucos ha- 


. beamus familiares : maxime vero fi bubulam pellem infederis. Pla- 
cuerunt ifta, Atque e vefligio, ut erat, in Bofporum per- 
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git Lonchates: Macentes vero ad Machlyes, i in equo uter- 
que. At Arfacomas domi manens agit cum aequalibus, 8с 
familiarium copias armat: tandem etiam pellem infidet. Ce- 
terum ila apud nos de pelle confuetudo ita fe habet. Si 
quis iniuria laefus ab айо, & ulcifci volens , videat , fe per 
fe imparem bello effe, facrificati bovis carnes concifas co- 
quit. Ipfe vero ftratam humi pellem infidet , manibus poft 
tergum reieClis, ut qui in ipfo brachii flexu revin&i funt. 
Et haec fan&iffima apud nos fupplicandi ratio. Appofita- 
rum vero carnium bovis, accedentes familiares, & cete- 
rorum quifquis vult, parte unufquifque fumta , infcendens 
dextro pede pellem, pollicetur pro viribus, hic quidem 
quinque equites fe praebiturum, quibus neque cibaria ille, 
neque ftipendia debeat; alius decem ; alius plures; alius ar- 
matos, aut pedites, quotcunque ройи; alius, pauperrimus 
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nempe, fe ipfum. Cogitur ergo in illa pelle magna inter- 
dum multitudo: ac talis’ exercitus cum firmiffimus eft ad 
una manendi conftantiam , tum invitus hoftibus, iuratus 
quippe; cum pellem infcendere facramentum fit. In his er- 
go occupatus erat Ат(асотаѕ , соПе@іѕ ad ipfum equitibus 
ad quinquies mille, armatorum vero, & peditum in fum- 
ma viginti millibus. Cum Lonchates ignotus in Bofporum 
delatus adit regem pro imperio agentem aliquid, & , veni- 
re fea communi Scytharum , ait, privatim autem res illi 
"magnas ferre. Dicere autem iuffus, Scythae, inquit, com- 
munia Ша & quotidiana poftulant , пе veftri paftores in fuos cam- 
pos tranfgrediantur , fed intra Trachonem maneant: latrones au- 
tem illos , a quibus percurfari veftram regionem querimini , negant 
publico confilio mitti , fed privatim fui unumquemque lucri caufa 
latrocinari: fi quis autem illorum deprehendatur , penes te effe il- 
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lum punire, Haec quidem illi. nuntiare me iu[fetunt.. At ego in- 
dico tibi, magnam impreffionem in vos faciendam ab Arfacoma 
Mariantae filio , qui legatione non йа pridem^ apud vos funttus 
efl, & indigne fert, puto , quod expetitam fibi a te filiam tuam 
non impetravit, & iam feptimum diem pellem infidet , collettum- 
que habet exercitum non parvum. Audiveram , inquit Leucanor, 
ipfe quoque , colligi іл pelle copias ; contra nos vero coire, & Ar- 
Jacoman ducem effe , ignorabam. Enimvero contra te, Loncha- 
tes ait, apparatus Ше. Meus vero Arfacomas inimicus еј}, & in- 
dignatur, me fibi praeferri ab honoratioribus, & omnibus rebus hae 
beri praeflantiorem. Si vero mihi promiferis alteram filiam tuam 
Barcetin , qui nec aliis rebus indignus vobis gener. fum, non ita 
multo poft veniam caput tibi illius afferens. Promitto, ait тех, 
valde perterritus, qui caufam irarum Arfacomae, de nu- 
Lucian. Vol. VI. H 
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ptiis, fciret , & alioquin femper formidaret Scythas. Lon- 
chates vero , iura , inquit, fervaturum te palla , neque negatu- 
тит. Hic, dum ifta iam fierent, & ille extenfa in coelum 
тапи jam iuraturus effet, Ne hic, inquit, ne quis forte vi- 
dentium fufpicetur, qua de re iuremus : fed in hoc Martis templum 
ingre[f , claufis poft nos ianuis iuremus , audiente nemine. Si quid 
enim horum audiat Arfacomas, metuo, пе ante bellum me cae- 
dat, qui manum non parvam iam circa fe habeat. Intremus, vex 
ait: vos vero longiffime recedite, neque in templo айбе quifquam, 
quem ego non vocavero. Cum vero ipfi quidem intraffent, 
receffiffent autem fatellites ; ftri&o acinace, altera manu 
os, ne clamaret, occludens , ferit ipfum ad mammam , tum 
caput abfciffum tegens chlamyde exit, inter exeundum vel- 
ut loquens cum Шо, & , ftatim fe rediturum , dicens, ac fi 
ad aliquid miffus ab illo effet. Et fic delatus ad illum lo- 
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cum , ubi revin&um equum reliquerat, ео confcenfo Scy- 
thiam curriculo repetit. Ас ne quidem perfecutus illum 
quifquam eft, quid atum effet diu ignorantibus Bofpora- 
nis: tum , ubi refciffent , fa&iofe de regno decertantibus. At- 
que ifta quidem Lonchates fecit, implevitque promiffum 
tradendo Leucanoris capite. Macentes autem , audito in ipfa 
via, quid in Bofporo geftum effet , pervenit ad Machlyes, 
&, annuntiata primum morte regis , Civitas, inquit , te, 
Adyrmache , generum regis ad regnum vocat. Itaque tu quidem 
praecepto itinere regnum occupa, turbatis rebus praefens auxilium : 
puella vero pofl te in plauftris fequatur. Facilius enim fic Bofpo- 
ranorum tibi vulgus conciliaveris , regis filiam fi viderint. Ego 
vero Alanus fum , & virginis a matre cognatus : etenim noftri ge- 
neris Mafliram duxit Leucanor. Et iam а ird tibi fratri- 
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bus venio , qui funt in Alania, hortantibus te, ut quam celerri- 
me venias ій Bofporum , nec patiare transferri imperium in Eu- 
biotum, qui frater nothus Lencanoris , Scythis femper amicus , 
infeflus autem eft Alanis. Haec Macentes dixit, armis & lin- 
gua Alanorum fimilis: communia enim ifta Alanis & Scy- 
this, пй quod non omnino Scytharum inftar сотай funt 
Alani. Verum Macentes in hoc etiam fimilem fe iis reddi- 
derat, quod detonderat de coma, quantum conveniebat 
minus Scytha comatum effe Alanum. Propter ifta ergo fi~ 
des illi habita, putatufque Maftirae ac Mazaeae cognatus 
effe. Etiam, inquit, Adyrmache, paratus fum vel ire tecum in 
Bofporum , fi volueris, vel manere, fi opus fit, € ducere virgi- 
nem. Нос vero, © magis quidem velim, ait Adyrmachus, te, 
confanguineus qui fis , puellam ducere. Si enim fimul eas nobif- 
eum in Bofporum , equite uto plures. fuerimus: fé vero uxorem 
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mihi adducas, multorum inflar mihi fueris. Haec {а@а funt, 
Atque ille quidem difceffit , tradira Масепгае, quam dedu- 
ceret , Mazaea, adhuc virgine. At Ше eo quidem die in plau- 
ftro ipfam duxit. Cum vero nox ingruiffet, ea in fuum 
equum impofita, ( paraverat autem alium unum equitem , 
qui fe fequeretur) cum ipfe quoque infiluiffet, non iam 
iuxta Maeotin pergit; fed verfus mediterranea defle&ens, 
uti dextros haberet Mitraeorum montes, recreata interpo- 
fita quiete puella , tertio die iter ex Machlyum regione ad 
Scythas peregit. Atque equus illi, cum finito curfu pau- 
Ium fietiffet, moritur. Macentes vero, in manum tradens 
Mazaeam Arfacomae, Habe tibi , inquit, a me etiam promif- 
fum. Шо autem ad infperatum adeo confpe&um perculío, 
& gratias agente, Define, inquit Macentes, alium me a te 
facere. Quod. enim gratias mihi eorum nomine, quae feti , agis, 
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id eiufmodi efl , ac fi gratiam habeat finiftra mea dextrae , quod. 
vulaeratam aliquando illam [anaverit, & benigne curaverit labo- 
катет. Proin ridicule nos quoque egerimus, Ј olim permixti, 6, 
quoad elus fieri poterat, in unum coaliti , adhuc magnum effe pu- 
temus , fi qua pars noftri utile quidquam pro toto corpore fecerit. 
Pro fe enim fecit, сит pars fit totius corporis , cui bene fatum 
«ff. Sic tum Macentes locutus eft cum agente fibi gratias 
Aríacoma. Adyrmachus vero, auditis infidiis, in Bofporum 
non iam perrexit: iam enim imperabat advocatus ex Sau- 
тотай, apud quos vixerat , Eubiotus: fed reverfus in pa- 
triam, ingenti comparato. exercitu , irruptionem per mon- 
tana fecit in Scythiam. Et Eubiotus | non ita multo poft ipfe 
quoque irruit , adducens omnes quidem fui imperii Graecos, 
Alanos autem ёг Sauromatas auxiliares cuiufque generis 
vicies millenos. Coniun&is autem copiis Eubiotus atque 
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Adyrmachus , nonaginta millia ambo conficiebant , quorum 
tertia pars iaculabatur ex equis. Nos vero, (nam ipfe quo- 
que expeditionis pars fui , qui dederim illis in pelle tum equi- 
tes meo flipendio militantes centum) triginta millibus non 
multo pauciores, computatis quidem equitibus, impetum 
eorum АгЃасота duce excepimus: & cum admoventes vi- 
deremus, contra illos equitatu prius emiffo duximus. Cum 
diu fortiter pugnatum effet, iam cedere noftri, iam perrum- 
pi phalanx, & tandem in duas partes fcindi Scytharum exer- 
citus. Atque altera pars quidem fe fubducere , non illa qui- 
dem aperte уіда , fed receffus illa fuga videbatur: cum ne- 
que Alani multum perfequi illos auderent. Alteram vero 
partem , eandemque minorem, circumventam Alani & Ma- 
chlyes caedebant undique, magna fagittarum iaculorum- 
que vi immiffa : valde itaque laborare noftri , qui ita con- 
«ой tenerentur, iamque multi arma ргойсеге. Forte for- 
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tuna in his erant Lonchates atque Macentes, iamque vul- 
nerati, cum primi fe periculis obtuliffent , ambufto falari- 
са femore Lonchates , Macentes autem percuffo fecuri capi- 
te, & hafta humero. Quod fentiens Arfacomas, 'qui inter 
nos religuos verfaretur, indignumque ratus, fi reli&is ami- 
cis abiret, admotis equo calcaribus, & fublato clamore, 
per hoftes infenfa copide equitat, ut neque animofum il- 
lius impetum fuftinerent Масћуеѕ , fed tranfeundi faculta- 
tem illi darent. At ille, recuperatis amicis, hortatus omnes 
irruit in Adyrmachum , eumque ітрада ad cervicem со; 
pide ad zonam ufque dividit. Illo vero cadente, quidquid 
erat Machlyum ,.neque ita multo poft Alani quoque dif- 
fugiunt, & рой hos etiam Graeci, Sic de novo nos fupe- 
riores, perfecuturi illos amplius & caefuri eramus, nifi nox 
opus intercepiffet. Poftridie fupplices ab hoftibus veniunt, 
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amicitiam fecum fieri petentes, Bofporani duplum pende- 
re tributum polliciti, Machlyes dare obfides parati; Alani 
vero pro ifta invafione Sindianos, a longo inde tempore a 
nobis diffidentes , in poteftatem noftram fe reda&turos re- 
cipiebant. His conditionibus perfuaderi nobis ра fumus, 
cum primo omnium ita vifum effet Arfacomae & Loncha- 
ti, & , ipfis tra&antibus univerfum negotium, pax facta eft. 
Talia, Mnefippe, audent facere pro amicis Scythae; 


Mnef. Omnino tragica , Toxari , & fabulis fimilia. Atque . 


ignofcat mihi Acinaces ac Ventus, per quos iurafti. Si quis 
enim fidem iis neget, non valde videatur reprehendendus. 
Tox. Quin vide, generofe, ne invidia fit illa veftra cre- 
dendi cun&atio. Verumtamen non deterrueris me neganda 
fide, quo minus alia de hoc genere dicam , quae {ада a 
Scythis novi. 
Mnef. Modo ne longa nimis, vir optime, nec ita folutis 
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ufus fermonibus, ut modo furfum deorfum Scythiam Ма- 
chlyánemque percurrens, & abiens in Bofporum redienf- 
que deinde, meo omnino filentio ábufus es. 

Tox. Obfequendum hac quoque in re eft tibi legislatori ; 
ac dicendum breviter , ne fatigeris, fı auribus oberrare no- 
bifcum cogare. Potius audi ,quae mihi ipfi amicus, Sifin- 
nes nomine , praeftiterit. Cum enim Athenas domo profici- 
fcerer Graecae difciplinae cupiditate , in Ponticam Amaftrin 
navigavi: opportune autem obie&a eft e Scythia navigan- 
tibus haec urbs, Carambi non multum diftans. Sequebatur 
me Sifinnes, meus a puero inde fodalis. Nos ergo diverfo- 
rio ad portum quaefito , farcinulique de navi in illud trans- 
latis, nihil mali fufpicati , in forum.prodimus. Interea vero 
fures quidam clauftris detra&is omnia efferunt, ut nec tan- 
tum relinquerent, quantum in illum nobis diem fufficeret. 
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Domum ergo reverfis , audito, quid factum effet , in ius vo- 
care vicinos , qui multi effent, aut hofpitem adeo , non pla- 
cuit, veritis ne fycophantae plerifque videremur, fi dice- 
remus abftuliffe nobis aliquem Daricos quadringentos, & 
veftem multam, & арша quaedam, & quae habuera- 
mus reliqua. Deliberabamus autem de praefenti conditione 
noftra, quid ageremus, inopes omnium rerum in regione 
peregrina facti. Ac mihi quidem videbatur, ut habebam, e 
veftigio ada&o in latus acinace de vita abire prius, quam 
humile quidquam , fame aut fiti (ubigente , admitterem. At 
Sifinnes confolans me fupplicabat, ne quid tale facerem : 
fe quippe excogitaturum aliquid dicebat , unde , quantum 
ad victum fatis effet, haberemus. Ас tum quidem ligna de 
portu baiulavit, venitque comparatis de mercede cibis. Al- 
tero vero mane in foro circumiens videt pompam , ut di- 
cebat, fortium & honeftorum iuvenum. Hi autem pecu- 
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nia аи@огайн gladiatores, іп tertium diem depugnaturi erant. 
Iamque omnia de illis uti fe haberent percontatus , venit ad 
me, &, Ne amplius, inquit , pauperem te, Toxari , dicito. Tertio 
enim abhinc die divitem te reddam. Haec dixit. Atque aegre in- 
terie&o tempore vitam tolerantes, inftante iam fpe&tacu- 
lo, fpe&amus ipfi quoque. Nam me etiam affumtum velut 
ad iucundum quoddam novumque fpe&aculum Graecum , 
ducit in theatrum. Iamque fpeGamus affidentes, primo be- 
іаѕ iaculis confici, & exagitari canibus, & іп vin&os 
quofdam homines, maleficos, ut coniiciebamus, immitti, . 
Ingreffis autem gladiatoribus, cum procerum quendam iu- 
venem producens praeco ediceret, qui cum hoc pugnare 
vellet; progrederetur in medium , pugnae pretium acce- 
pturus drachmas decies mille: hic furgit Sifinnes, ac cum 
defiliiffet , pugnaturum fe recipit, arma род, & merce- 
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dem acceptam, decies mille drachmas , ad me fert, & in 
manus mihi tradit: ac, Si quidem , inquit , vicero, Toxari , fi- 
mul abimus , habituri quod fatis efl: fin vero cecidero , me fepul- 
to ad Scythas revertere. Ай haec plorabam equidem, Verum 
ille arma capiens reliqua induit, galeam vero non impo- 
fuit, fed nudo capite confiftens pugnavit. Ac primo qui- 
dem vulneratur ipfe , curvato enfe fuccifus poplitem , fan- 
guis ut copiofus proflueret; & ego prae metu paene ante 
mortuus effem. At ille obfervans inferentem fe audacius 
adverfarium, percuffum illius pe&us tranfadigit, ut ftatim 
ante pedes illius concideret: ille autem , feffus & ipfe vul- 
nere, infidet mortuo. Et parum aberat, quin ipfum quo- 
que anima relinqueret. At accurrens ego excitavi hominem 
& coníolatus fum, & cum iam pro victore dimitteretur, 
fublatum illum portavi domum. Hic diu curatus, vixit il- 
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xara рудада ёбауістатол» хо толто, перекАєйто 3: 
le quidem , & eft nunc adhuc in Scythis, du&ta forore mea, 
claudus tamen ex vulnere. Hoc, Mnefippe, non inter Ma- 
€hlyes neque іп Alania factum eft, ut teftibus careat, & 
fides illi queat negari; fed multi adfunt Amaftrianorum , 
qui meminerunt pugnae Sifinnis. Quintum tibi adhuc Abau- 
chae facinus cum natravero, definam. Venit quondam hic 
Abauchas in Boryfthenitarum urbem , habens fecum uxo- 
rem, quam maxime amaret, & liberos duo: alter la&ens 
adhuc puer erat, altera autem feptem annorum puella. So- 
cius peregrinationis amicus illius Gyndanes , hic quidem ae- 
ger etiam a vulnere , quo percuffus erat in via a latroni- 
bus, impetum in ipfos facientibus: dum enim contra hos 
repugnat, feritur illi femur, ut neque infiftere prae dolore 


poffet. No&u autem dormientibus illis, forte fortuna enim 
in fuprema contignatione diverfabantur , incendium oritur 
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magnum: claufa erant circum omnia, circumdedgrar domum 
undique flamma. Hic ergo excicatus Abauchas, relictis li- 
beris plorantibus, cum demoviffet inhaerentem fibi uxo- 
rem , ipfamque faluti fuae confulere iuffiffet, fublato is Aua 
meros amico, defcendit. Et evafit erumpens еа parte, qua 
nondum plane igne invalefcente arcebatur. Mulier autem 
infantem gerens fecuta eft , fequi fe iuffa puella: atque ipía 
femiuftulata infantem ex ulnis paffa decidere, vix flammam 
tranfiliit, & poft illam puella, in praefentiffimum ipfa quo- 
que mortis periculum addu&ta. Et cum poftea obiiceret ali- 
quis Abauchae , quod proditis liberis atque uxore expor- 
taffet Gyndanem , Verum , inquit, liberos denuo quaerere mihi 
facile eft, atque incertum , bonine hi futuri fint: amicum autem 
non temere invenero alium , takem quidem , qualis efl Gyndanes , 
qui ea mihi benevolentiae experimenta praefliterit, Dixi, Mnefip- 
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pus fuerit iudicari, utri noftrüm lingua vel dextra ampu- 
tanda fit. Quis igitur iudicabit ?: 

Мт. Nemo. Nequé enim arbitrum quemquam difputa- 
tionis conftituimus. Sed fcih^, quid fáciamus? Quandoqui- 
dem nunc temere nec ad fcopum iaculati fumus , rurfus 
ele&o arbitro alios fub illo amicos enarremus. Tum qui 
vi&us fuerit, mutilabitur, aut lingua еро, aut tu dextra. 
An potius nimis hoc agrefte fuerit? Quatido autem & tu 
amicitiam laudare vifüs es, & ego nullam homini hac pof- 
fefhone aut meliorem puto aut honeftiorem: quidni po- 

. . ^ r . 
tius etiam nos, ра@о inter nos foedere, amici effe e ve- 
ftigio, & in perpetuum manere fatis habemus, victores am- 


bo, maximis ambo potiti praemiis, pro lingua una & una 
dextra nacti unufquifque geminas, & infuper oculos qua- 
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tuor, & pedes quatuor, & in univerfum gemina omnia? 
Tale quid enim funt coéuntes duo aut tres amici, qualem 
Geryonen oftendunt pictores , hominem fex manuum & 
tricipitem, Tres enim, ut mihi videtur, fuere, fimul agen- 
tes omnia, ut par erat nimirum, cum effent amici. 

Tox. Bene fane dicis: & fic agamus, 

Мт), Sed neque fanguine, Toxari, neque acinace in- 
digemus ad fanciendam amicitiam noftram. Praefens enim 
difputatio , & earundem rerum ftudium, multum funt ca- 
lice illo, quem bibitis, firmiora: quandoque non ram ne- 
ceffitate quadam 6 fan£itate, fed propofito , indigere mihi 
videntur. 

Tox. Laudo ifta equidem: & iam fimus amici, & hofpi- 
tes, mihi quidem tu hic in Graecia, ego autem tibi, fi in 
Scythiam quandoque veneris. 

Lucian. Vol, РІ, I 
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ingredi , fi tales inventurus fim amicos , qualem te, Toxa- 
ri, de fermonibus tuis cognitum habemus. 
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В Theffaliam aliquando eram profe&us : erat mihi vero 
quoddam ibi paternum negotium cum eius regionis homi- 
ne. Equus unus me & farcinulas vehebat , (ervorum feque- 
batur unus. Sic via propofita pergebam. Forte quadam alii 
etiam ibant Hypatam , unde erant , Theffaliae urbem, quo- 
rum convi&u utebar. Sicque fuperata illa via difficili , pro- 
pe iam urbem eramus. Hic ego interrogo Theffalos, nof- 
fentne virum Hypatae habitantem , Hipparchum nomine. 
Epiftolam autem illi ferebam domo, uti apud illum diver- 
farer. Illi notum fibi Hipparchum illum dicunt , & quo lo- 
co urbis habitet, & argenti ipfum habere multum, & ta- 
men unam modo ancillam alere, fuamque uxorem, Effe 
12 
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enim fupra modum avariffimum. Cum vero prope urbem 
effemus, hortus intra eam erat, & domuncula tolerabilis, 
ubi habitabat Hipparchus. Atque illi vale dido abeunt: 
ego vero accedens pulfo ianuam. Ac vix quidem & tarde, 
fed exaudivit tamen mulier, ac deinde etiam acceffit. Ro- 
go, intufne effet Hipparchus? Ша ait, effe; tu vero, inquit, 
quis es? аш qua de caufa quaeris? Literas, inquam , illi affero 
а Decriano Patrenfi Sophifla. Exfpetla , inquit, me hic; clau- 
faque ianua intro rurfus abit. Ft tandem revería introire 
me iubet. Ingreffus ego faluto hominem, & reddo literas. 
Forte autem coenare inceperat , in angufto accumbens le- 
&ulo: mulier prope ibidem affidebat , appofita erat menfa 
vacua, Ipfe, infpe&tis literis, Enimvero, inquit , саг тих mi- 
Ы & ргаейат тиз Graecorum Decrianus bene facit, cum fis 
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denter fuos ad me mittit fodales. Vides autem: domunculam meam, 
Luci, quam fit parva Ша quidem , fed fatis ad ferendum diver- 
forem idonea : feceris autem tu domum magnam , Ji comiter patien- 
terque diverferis. Et vocata ancilla , Palaeffre, inquit , oflende 
meo fodali cubiculum, & fumtam ibi pore, fi ГА quam habet, farci- 
пијат: tum in balineum Шит deduc , venit enim viam non modi- 
cam. Haec ubi dixiffet , ancillula Palaeftra ducit me, & pul- 
cherrimum mihi offendit cubiculum, ас, tu quidem , ait, hoc 
in leo dormies, tuo autem puero бла hic apponam , im- 
pofito etiam cervicali. Ifta cum dixiffet, nos lotum abiimus , 
dato ipfi hordei pretio pro equo. Illa vero omnia intus al- 
lata depefüit. Nos loti, cum rediffentus, ftatim intramus. 
Hic Hipparchus me complexus iubet fecum accumbere: 
coena non nimis tenuis, vinum fuave erat & antiquum. 
I5 
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. Poft coenam compotatio & fermones, ut in coena hofpi- 
tali. Et fic ubi vefperam illam dediffemus compotationi , 
cubitum ivimus. Poftridie interrogat Hipparchus , quor- 
fum porro irem, & , an toto tempore ibi manfurus ef- 
fem? Abeo, inquam, Lariffam: puto autem hic me manfurum 
tres aut quinque dies. Verum illa quidem fimulatio erat : ve- 
hementer autem optabam illic manens invenire aliquam 
mulierum magicae artis peritarum , & videre miraculum 
quoddam , aut volantem hominem, aut in lapidem mu- 
tatum. Huius me іредасиі amori cum dediffem , circum- 
ео per urbem , unde initium quaerendi facerem laborans: 
circumeo tamen. Inter haec mulierem video accedere, iu- 
venem adhuc, beatam, quantum ex illo per urbem inceffu 
Ücebat colligere. Veftes enim illi floridae , pueri crebri, 
aurum multum. Cum vero accefüffem propius, falutat 
me mulier, ego Шат viciffim. Тит, Ego, inquit, Æbroea 
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fum, fi quam matris tuae amicam fic vocari audis: © vos ex 
Ша natos non minus ато, quam quos ipfa peperi. Quid igitur 
non apud me diverfaris , fili? Ego, Benigne, inquam : fed ve- 
reor сит nihil habeam, quod accufem amicum, illius domo fi- 
gere, Verum animo quidem , сайта, apud te commoror. {ЛЬ 
vero, inquit, diverfaris? Apud Hipparchum. Avarum Шит ?. 
inquit. Minime vero, inquam , Mater, hoc dixes. Splendidus. 
enim @ fumtuofus in me quidem fuit ; adeo quidem, ut luxum 
illius accufare aliquis facius рой. At illa fubridens., & ma- 
nu me prehenfum feducens, cave miki, inquit , omni ope Hipa 
parchi uxorem. Maga enim efl ре[ та , © lafciva , quae ad iu- 
venes omnes oculum adiiciat, Et fi quis ИЙ non obfequatur , ilk- 
lum arte fua ulcifcitur, & multos mutavit in animalia > alios. au- 
tem funditus pesdidit, Ти vero & adolefcens. es, fili , & pulcher, 
l4 
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ut Вайт placiturus fis mulieri ; & hofpes, res, quam nemo curet 
magno opere. Át ego, audito , domi mihi federe , quod olim 
quaererem, nihil amplius ad eam attendi. Dimiffus tandem 
domum dum abeo, haec apud me in via agito. Age fane tu, 
qui cupidum te effe ais admirabilis huius fpe&aculi , te mihi 
excita, & fapiens quoddam inventum comminifcere, quo 
ea, quorum amore ardes , confequaris: atque in ancillam 
Palaeftram iam accingere , (ab uxore enim hofpitis & amici 
longe te remove) atque in hac te volutans atque exercens, 
huius in amplexibus, noris facile difcere te poffe. Servi 
enim dominorum & honefta fciunt & turpia, Haec mecum 
agitans domum intro: ac Hipparchum domi non invenio, 
neque illius uxorem. Palaeítra autem circa focum verfaba- 
tur, parans nobis coenam. Átque ego ftatim inde initium 
fermonis faciens, Quam concinge, inquam, pulchra. Palae 


LUCIUS SIVE ASINUS. 137 
^ \ e > N с N o’ 
evyarepiDeptus хой xAlvsis. э de ФО yui буро iri- 
GA e, $ ^ 3 À 
xirar, paxápos дтт бутобу {3алуато. ў дЕ, rdi- 
55 by M X х 
dja y2o йу ira A0 хой KAPTON uem róy тд X0pdumioy » Ow. 
^ y 5 » Mox. о э 
уо Фу, SITO , w увоуіске, siye vous ос, хой Civ ebé- 
‹ ~ x A’ > 
Ло, ос тоААои 7rupoc xa xvi owe иёста. 4y yao au- 
„ e lad y э N Р 
той рдусу @уй › трай, exay торіхоютоу tT шо, T'A- 
/ / ^ NN ә» » \ o’ 
sópeUtus , Әералгедтон dé тє oudag Aog, оою® Drs id- 
М D `“ ГА / Z '› М NON 
трос, BAAL хатажолутата, TE дуң еу, кай тд тара- 
» А, Р v ^. N 
dočórarov, EYW pé ete тойт TASOV TOVE, кой THE ATMA 
es ; 3M E) 2 э \ э 7% Non РА 
тв ерата ódüvug àpdouevos д дубу, хай оой: Al- 
by w 307 / ~ 
bois Вад рево тэр y Aussi ёдиту e£. ті уа; 
2 ^ ^ > > М ~ 
expi[9n Batres dsbpuropayspo. cù yàp piva ravra 
~ ЕД ^ P4 ЕЈ 3Y x à ~ 
QavAa tdádipues хотасхеао, AAA уду Tò peya Tov- 
N N hy А СА y N РА 
то хой хо Аду, TOV дубратгоу, ойдо, бушу xti тФеттеу, 
/ N vy M ^ 
ха} дш, кой хетайфттеу, ядста D ay m Ady x yay 
» ^ ^ t e Nr. vs ^M 
олт@у хай тис xapdias erret. 'Тоўто ёў фр9д6; 
Y Z Я NON 2 N 2c ED 
EPa, eyes xai yao tme sróppue , хой unde буу 


3 Tramor) * Avaidis , oxAnpòv, duby, тара тъ ЧаЗа, Y doriy [UM 
тоюўтор yàp хай азис. V. 
ftra, cum ollula ifla nates circumtorques , & fletlis? Etiam nobis 
lubrica titillatione moventur lumbi, Felix, cui hic intinpere contige- 
rit. At illa ut erat dicacula & venufta puella, Quin tu ifla 
fugis, inquit, adolefcens, fi mentem habes © cupis vivere , ut 
multo igni & fumo plena. Si enim vel femel attigeris ifluc , vul- 
mus ex adufHone natus. hic mihi defidebis , neque alius quifquam 
te, пе quidem Deus Ше medicus., fanaverit; fed fola еро, quae 
aduffero: & quod maxime admirabile , augebo etiam morbum tuum, 
tuque dolore ex curatione perfufus femper fuflinebis; neque , fi quis 
te lapidibus abigat , dulcem illum dolorem fugeris. Quid rides ? ve- 
ram vides hominum coquam. Месетт fola illa vilia edulia paro, 
Ја etiam magnum illud © pulchrum, hominem , novi ego & iu- 
gulare , © glubere, & concidere: lubentiffime autem ipfa vifcera , 
€ cor adeo aggredior, Кей fane, inquam, iftuc dicis, Nam те 
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quidem е longinquo , qui пе quidem prope acce[ferim , non aduf- 
# per Iovem , fed in totum coniecifti incendium : & per oculos 
meos tuo illo non apparente igniculo, intus in ipfa mea vifcera 
сопіейо , me torres , idque сит nulla te iniuria affecerim. Itaque , 
per Deos, fana те amaris illis, quas modo dicebas ipfa , & fus- 
vibus curationibus ; meque iam iugulatum саре, & glube, ut vo- 
егіз. Ша vero іп magnum fuaviffimumque cachinnum ef- 
fufa, de cetero mea fuit: convenitque inter nos, ut, cum 
cubitum redditis heris miniftraffet, intus ad me veniret, &. 
mecum cubaret. Venit tandem Hipparchus , loti coenamus, 
crebreícunt inter fermones pocula: deinde fomnum fingens. 
furgo, abeo, ubi commorabar: omnia hic pulchre parata 
erant; puero ftratum extra isnuam erat, menfula cum po- 
culo adítabat le&o : vinum ibidem appofitum, & aqua pa- 
rata , frigida pariter & calida: omnis Ше Palaeftrae appa- 
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11 Герус) Фоберос. У. 


ratus erat. Stragula veftis rofis {рага plurimis, aliis qui- 
dem, ut per fe funt, nudis, aliis concerptis , aliis denique 
in corollas plexis. Et ego , qui paratam fic compotationem 
inveniffem , compotorem iam meum exípe&abam, Atque 
illa cum cubitum eunti miniftraffet herae , ftatim ad me ve- 
nit: dele&amurque vinum & ofcula propinantes invicem: 
cum autem potu nos ad noctem armaffemus , ait ad me Pa- 
laeftra: Hoc quidem omnino meminiffe te oportet, adolefcens, te in 
Palaeftram incidiffe : offendendum tibi iam eft, fuerifne acer in- 
ter ephebos , & шае genera multa didiceris. Tu vero, inquam, 
non videbis me refugere examen harum rerum: itaque exue te, iam 
lu&témur. Ша, Sic, inquit, ut ego iubeo , probationem mihi ex- 
hibe, Ego quidem more magiflri & praefidis, nomina numerorum у 
quos volo , inveniam atque dicam. Ти vero paratus eflo ad obe- 
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peo. Ai ` #т{татте, Фур, xai сиёта, то eUe- 

9 pas хай бура т% тайата, ха) Lu стал, H 
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фен ё убу ё ёю таў рро, uurna то дтауши- 
oth, dvo раро». слата «Миу varcíay, mera дутар 
omoia da ратро xai à даты, adipe, хой тё 
M diy та тхёА» xai халата, хаў ттт, X0ÀA d aü- 
те, xdi тарисьдфд› Вале ‚ хой траса уйт IL: TAY- 
TAXU» tuag тоуёсу, хой ў тв сиё, sira tea- 
xücac ката qr Aemrouc diù Beas, диво, хей талу 
чуй sie тфу TXY era TUTTI ёле dè халата 
1055, rér forem, 2 арра xar iLvog тас, т0у- 
exi» хай лерд ий стейдиу, 4AA уо Фажартері- 
10 тш, сотре, 99% ёлга. Kayo Prud; рахи 
тота, 9лхоига, хей tis тес gpw TANE т таАа{- 
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diendum , & imperata omnia faciendum. Quin tu impera , inquam, 
@ vide, quam dextre, quam mobiliter, quam contente fiant omnia. 
Ipfa ergo, exutis veftimentis, nuda tota adítans imperare 
hinc incepit, Ædolefcentule, exue te, & ubi de ifto te unguento 
unxeris , adverfarium completlere. Femur flringens utrumque fupi- 
nam reclina : tum fuperior ipfe fubiiciens te inter femora , eaque 
diflinens , tolle & furfum tende crura: tum demittens atque infr- 
flens , ШП inbaere; ac fubiens , feri , lamque vulneratum fode iam 
undique, donec defatigeris : robuffi fint etiam lumbi : tum extratlum 
telum fecundum latitudinem per ipfum inguen adige: & rurfus ad 
parietem Impelle > deinde percuti. Ubi vero laxum quid videris, 
func iam infcendens , б^ circa lumbos conftringens » contine, & 
tenta non feflinare з fed paulum ubi te continueris , tum вопсите. 
lam dimiffus es. Atque ego cum facile in omnibus obfecu- 
tus effem , & denique finiti nobis effent numeri, ipfe quo- 
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Ао 2403, аЛа хой о) т% ётиталтбита Айу. 
хай тайт? гойт» ETAVTTÆTAI, ха) Эчралайтата 
фот» Nw, ion, deleig, ётер véog ei, хй төө; 
тааст, xai е тїт тоз тайдай, xa тову та 
ёл% у%атй. хой Terra ті тоў Хақ ёс убу, dye 
део суб тадгитт, Exec ră péra, ‹ тте Twákas éfeiay, 
ётйтрютоу, xai Ваёлоу 3 Чилди à дра атой Tapansipse- 
Yov, тойтф picea, прото di, хаті asyo, % аниа 
сФіуує, sira йуахАйсҗ ; рал, xai соед, ? хоў 
pà, didou дастии. tà tày й халата, атто i ётарав 
дайт perátes, xai хойт хрло, хой сиёта 0- 
дос uy àvarrárys Garrow, y халуа, &АА% д] 
4 Es] иёри) Парос. V. 13 "Амиа ) Aeopa. V. 
que ridens dico Palaeftrae, Vides, Magifter , quam dextre & 
obfequiofe mihi pugnatum fi fit. Vide vero , ne praeter decus nume- 
ros fubiicias: alia enim poft alia i iniungis. Illa vero alapam mi- 
hi infligens , Quam nugacem » inquit , recepi tironem. Vide ergo; 
ne plures etiam plagas accipias , fi alios, пес eos, qui iniunti 
tibi erunt, numeros lutteris. Hifque diis furgit, & curato cor- 
pore, Јат, inquit, offendes , utrum iuvenis fis, & nervofus lu- 
&ator , lu&arine [cias , & geniculatum opus edere: atque in le- 
€o concidens in genu, Æge fane , ait, Iu&ator , habes media. 
Quatiens ergo acutam , protrude intro & profunde. Nudum vides 
hic expofitumque iacere, hoc utere: primo autem , ut ratio poftu- 
lat , velut nodum flringe : deinde reflexum impelle © contine, © 
cave concedas intervallum: fi vero laxetur, celerius inflans trans- 
fer altius, © impulfum occulta : & cave, ne celerius і imperato res 
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ybu хай Prà, тр айт», *Q, Qiàrárn, dei£oy кш 
каууанбата», 7 9 praua Doupérty туу Érmrowa mæ- 
Ми уж тє тарадоу тайт Sag ribu» parro 
sí тіс) oidag, айт. pay ydveugoy , отте Фаупиаќ pos 
7 Пёрафол) T pai. тарафи. С. 
trahas: fed multum incurvans Шит , fubtrahe 5 ac infra rurfus 
irruptionem fübiiciens cantine , teque move. Deinde illum dimitte. 
Cecidit enim & folutus eft, 6 aqua totus eft tuus adverfarius. Ego 
vero, clarum iam ridens, Folo, inquam, ipfe quoque, Маз 
gifler, numeros paucos quofdam imperare: tu vero obedi , furge , 
€ affide , deinde manu praebens , trata ceterum, © fubige, © 
те, per Herculem, complexa , iam fopi. Eiufmodi libidinibus , 
& ludicris collu&ationibus , no&urna certantes certamina , 
coronabamus nos invicem : tantaque erat hac in re volu- 
ptas, ut itineris Lariffam omnino oblivifcerer. Ас tandem 
in mentem mihi venit illud etiam difcere, cuius rei caufa 
veneram. Et dico ad Шат, Offende mihi, сатта , praefli- 
gias facientem. aut transformantem fe heram tuam: olim enim cu- 


pidus fum admirabilis /ребасий, Potius, ft quid tu пой, ipfa fac 
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praefligias , ut appareat mihi alia ex айа fpecies. Puto enim, te 
nec imperitam huius artis effe: idque non ab alio auditum , fed 
а meo acceptum animo fcio: quandoquidem me adamantinum il- 
lum quondam, uti mulieres dicebant , quique in nullam unquam 
mulierem oculos hofce amatorie intenderim , comprehenfum illa ar- 
ге tua captivum tibi habes, in amatorio illo bello anima tibi ipfa. 
devin&um, At Palaeftra, Define , inquit, iocari. Quod enim car- 
men conciliare amorem poffit , artis ipfius dominum? Ego vero , 
dulcifime , horum nihil quidquam novi, caput tuum iuro , & fes 
licem hunc noftrum le&ulum : neque enim literas didici , © invida 
Рега efi, quantum ad Шат fuam artem. Si vero tempus tulerit , 
fludebo, an praebere tibi рот videndam , dum transformatur, do- 
minam. Ас tum quidem in hifce acquievimus. Diebus vero 
non multis poft defert ad me Palaeftra , velle dominam fuam, 
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sira xir аб ewoitaca , · таю тоААйс EXV TVU- 
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11 Adgoy) По, буа, dade, тойс. V. 

fumta avis fpecie, volare ad amafium. Et ego, Tempus iam 
eft, inquam, Palaeffra , tui in me beneficii , quo nunc potes tui 
füpplicis longam cupiditatem fedare. Bono, inquit , animo efto ; 
&:, cum vefpera effet, prehenfum ducit me ad ianuam cu- 
biculi, ubi illi quiefcebant, iubetque applicare oculos ri- 
mae in ianua tenui, & quae fierent fpeculari. Video igitur 
exuere fe muliérem. Tum nuda ad lucernam accedens, gra- 
na duo turis in ignem lucernae imponit, ftanfque multa 
ad lucernam loquitur. Tum grandiufcula ciftella aperta, 
quae pyxides plurimas haberet, aufert inde promitque 
unam , quae haberet infufum aliquid: quid fuerit non no- 
vi, quantum ad fpeciem ipfam quidem , oleum effe puta- 
bam. De hoc igitur fumens tota fe inungit, ab unguibus 


incipiens inferioribus , & fubito pennae illi enafcuntur, & 
nafus corneus fit atque aduncus; verum & reliqua , quae- 
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cunque avium propria & figna funt, habet omnia, neque 
quidquam eft aliud , quam corvus nocturnus. Cum autem 
pennatam fe videret, terribile quiddam crocitans, & ficut 
illi corvi, tollens fe per feneftram evolat. Ego vero , qui 
fomnium illud me videre putarem , palpebras ipfe meas 
contingo digitis, qui oculis ipfe meis non crederem , vel 
videre eos vel vigilare. Cum autem vix tandem ac tarde 
mihi perfuafiffem me non dormire, rogavi tum Palaeftram, 
ut pennas etiam mihi adderet, & ex illo unguento un- 
Фит volare me fineret. V olebam enim experimento difcere, 
utrum transformatus ex homine, deinde etiam quantum ad 
animam avis futurus effem. Atque illa , aperto clam cubi- 
culo, affert pyxidem. Et ego urgens opus, exutus totum 
me ungo, & avis quidem mifer non fio, fed cauda mibi 
de ройісо exit, & digiti omnes, nefcio quo, abeunt, un- 
Lucian, Vol. VI. K 
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gues autem univerfos non nifi quatuor habeo; eofque. ni- 
hil aliud quam ungulas; manufque mihi ac pedes iumenti 
pedes fiunt, & aures longae , & facies magna; ac circum- 
circa me adfpiciens, afinum me effe video, vocem autem 
hominis ad conquerendum cum Palaeftra non amplius ha- 
beo. Interim labio deorfum protenfo , & ipfo quoque ha- 
bitu, ut afinus, vultu deie&o , illam accufabam , quod afi- 
nus pro volucri fa&us effem. At Ша ambabus manibus fa- 
ciem fuam percutiens, Mifera ego , inquit , magnum feci ma- 
lum : prae feflinatione enim in pyxidum femilitudine peccavi, © 
aliam arripui , non eam , quae pennas producit. Sed bono es ani- 
то, dulciffime: facilis enim horum medicina. Si enim rofas mo- 
do comederis, exues e vefligio iumentum , amatoremque mihi meum 
reddes. Sed tu mihi, сатте, unicam modo hanc nollem perdura 
in afino: fummo mane curriculo tibi rofas afferam , quibus comes 
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1 Ката йсаса) Кататрайуоиса. T pas, хата-уп\афйтата. V. 


fis fanabere. Haec. dum dict, aures mihi & reliquam cutem 
demulcet. At ego quantum ad reliqua eram afinus, men- 
tem vero atque animum homo , ille Lucius, voce excepta. 
Multum igitur intra me Palaeftram accufans illius peccati 
caufa, labra mordens illuc abeo , ubi ftare equum meum 


noveram, & alium verum afinum Hipparchi. Hi fentien- 


tes me intrare, ac metuentes, ne de foeno illorum partem 
ablaturus adveniffem, demiffis auribus parati erant pedi- 
bus ventrem ulcifci. Quo ego animadverfo, longius a prae- 
{ері recedens ac ftans ridebam: ruditus vero erat rifus meus. 


Haec enim apud me cogitabam , Vah intempeftivam curio- 
fitatem ! Quid vero fi lupus huc intraret, aut alia beftia ?- 


in periculum venio, qui mali nihil fecerim , pereundi, Haec 

ita cogitans ignorabam infelix inftans malum. Cum enim 

nox profunda iam effet, & multum filentium , & dulcis 
K 2 
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Íomnus, firepitum dat extra murus, velut perfoderetur, 
&  perfodiebatur etiam , iamque lacuna facta erat , quae ca- 
pere hominem poffet: ftatimque homo ea intrat, & alius 
fimiliter. lam multi intus erant, gladiis armati omnes. Tum 
vin&tis intra in cubiculis Hipparcho, ёс Palaeíftra, & meo 
fervo, fine metu iam domum totam depraedantur, pecu- 
niaíque, & veftes, & fupelledilem exportant. Cum vero 
nihil aliud reliquum effet, ducentes те, & alterum afinum, 
& equum , clitellis ornant: tum, quae exportaverant, im- 
pofita. nobis deligant. Et ita nos, magnum ferentes onus, 
fuftibus tunfos agunt, qui in montem via minus trita fu- 
gere tentarent, Quid reliquis iumentis factum fit, non ha- 
beo dicere. Fgo vero non foleatus infuetufque incedens , 
per acutas rupes ingrediens , tot gerens farcinas , peribam. 
Et faepe offendebam, ac ne licebat quidem cadere, cum 
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12 “Emau тууйбу фий dye р Ў vir әми тойут" әл; dà 
брт» oov Зу) " EmavMg ñ oixia à xeira. V. 


ftatim alius a tergo femora fufti fubinde percuteret. Cum- 
que faepe, o-€aefar! proclamare cuperem, nihil aliud quam 
rudebam, cum О quidem maximum & vocaliffinun exi- 
ret , Caefar autem поп fequeretur. Verum hoc ipfo quoque 
nomine pulfabar , qui ruditu illos proderem. Sentiens ergo, 
me alienum quid clamare, decrevi filentio pergere, & 
compendifacere plagas. Inter haec iam dies erat, & nos 
montes plures fuperaveramus. Ora autem noftra capiftro 
erant revin&a,, ne circumpafcentes viam confumeremus in 
prandio: itaque perrexi tunc., & manfi afinus. Medio ipfo 
die devertimus in ftabulum quoddam familiarium illis ho- 
minum. quantum ex his , quae fiebant, licebat videre. Ete- 
nim ofculo fe invicem falutabant, & devertere in ftabulo 
illos iubebant: apponunt etiam. prandium, nobis autem iu» 
K 3 
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mentis obiiciunt hordea. Ac reliqui prandent , ego vero mi- 
fere efurio: & cum nunquam hordea cruda pranfus effem , 
сітсит(рісіо, quod cemederem. Video autem hortum ibi 
poft aulam , qui olera multa haberet & bona, rofae etiam 
fuper ifta videbantur. Hic ego nemini animadverfus eorum 
omnium, qui intus erant, qui nempe occupati effent in 
prandio, venio ad hortum partim impleturus ventrem cru- 
dis oleribus , partim rofarum caufa. Putabam quippe, me, 
comefis floribus , hominem iterum futurum. Tum ingreffus 
hortum, la&ucis quidem, & raphanis, & apiis, quae cru- 
da homo comedit, me implevi. Verum rofae illae verae 
rofae non erant: fed erant e lauro agrefti enatae rofae. Ro- 
fam lauream vocant homines: malum hoc prandium afino 
unicuique & equo: aiunt enim , de eo qui comederit , fta- 
tim mori, Inter haec fentiens olitor, arreptoque fufti hor- 
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tum ingreffus, videnfque hoftem & perniciem olerum, non 
aliter, quam feverus aliquis dynafta, captum furem fufte 
concidit, neque coftis parcens neque femoribus: quin & 
aures mihi confregit, & contrivit faciem. Ego autem non 
ultra patiens, calcibus utrifque reie&tis fupinum profterno 
in olera, atque verfus montem aufugio. Ille cum videret, 
me curfu abire, clamavit, ut immitterentur in me canes. 
Erant vero canes multi & magni, etiam cum urfis pugna- 
re idonei. Video i igitur, illos me, fi capiant , difcerpturos ef- 
fe: paulum itaque circumiens decrevi , quod: eft in prover- 
bio, retro currere potius , quam male currere : retro eo igi- 
tur, ftabulum iterum ingredior. Illi canibus, qui curfu in me 
ferebantur, receptis alligatifque , me pulfare prius non de- 
fierunt , quam prae dolore olera omnia per inferiorem gut- 
turem evomerem. Verum itineris ingrediendi tempus. cum 
K 4 
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effet , graviffimas quafque rerum furtivarum & plurimas mi- 
hi impofuere ; tumque inde fic proficifcimur. Cum vero iam 
defpondiffem animum pulfatus & gravatus onere , detritis in- 
fuper a via ungulis, procumbere ibi decreveram , nec un- 
quam, fi vel interficerent me plagis, furgere; hoc fperans, 
magnam ad me utilitatem redituram ex eo confilio. Putabam 
enim, ipfos plane уі805 mea pervicacia , farcinas meas divi- 
furos inter equum & mulum, me autem ibi iacentem relictu- 
ros praedae lupis. Sed invidum quoddam numen , mea con- 
filia intelligens, vertit ea in contrarium. Alter enim айпи, 
eadem forte, quae ego, cogitans, decumbit in via. Illi primo 
fuftium idibus furgere iubent miferum: nihil obedientem 
plagis , prehenfum alii auribus , cauda alii , excitare ftudent. 
Cum nihil proficerent, iaceretque lapidis inftar in via, fef- 
fus & fine fpe, fubdu&is rationibus , nequidquam fe labora- 
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5 ®лайрокта) "Ewmryéoyra, rhy оуу. V. 
те, & fugae tempus perdere afino mortuo affidentes , farci- 
nas, quas ille geftarat , omnes inter те & equum dividunt, 
miferum vero captivitatis pariter & geftandorum onerum 
confortem prehendentes, fuccifis ferro cruribus, palpitan- 
tem adhuc per praeceps impellunt. Atque ille mortem faltans 
defcendit. Ego vero animadvertens in focio itineris confilio- 
rum meorum exitum , decrevi fortiter ferre praefentia , & 
ftrenue incedere, qui fpem haberem, futurum, ut omnino ali- 
quando in rofas inciderem, ac inde me falutemque reciperem. 
Audiebam vero etiam ex latronibus, non multum fuperef- 
fe viae, & eo die foluturos iumenta , ubi maneant. Itaque 
omnia ifta curriculo geftantes verfus vefperam domum per- 
venimus. Mulier anus intus defederat, ignis ardebat mul- 
tus, illi, quae portaveramus, intus deponunt omnia. Tum 
interrogant anum , quid ita fedes, & non paras coenam? 
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Ша, quin. parata vobis funt , inquit, omnia, panes multi, vini 
veteris dolia, & carnes vobis ferinas paratas habeo. Illi, collau- 
data апи, exutis veftibus , ad ignem fe ungunt, & cum ahe- 
num calidam haberet , haufta inde aqua perfufi, extempo- 
rali {йо utuntur balneo. Deinde paulo poft iuvenes veniunt 
multi, fupelle&ilem afferentes plurimam auream, argen- 
team, veftlimenta, mundum muliebrem , & virilem orna- 
tum multum. Hi in commune conferunt, rebufque intus 
depofitis, lavant ipfi quoque. Ceterum poft haec coena 
fuit copiofa, & fermo multus in homicidarum convivio, 
Anus mihi & equo hordea apponit: at ille feftinat devora- 
re hordea, metuens, ut par erat, me compranforem. А+ 
ego , quoties videbam exiffe anum, de panibus, qui intus 
erant, edebam. Poftridie, reli&ia anu & uno iuvene, ad opus 
reliqui omnes exeunt. Equidem mihi & accuratae cufto- 
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diae ingemifcebam : nam vetulam quidem poteram con- 
temnere, & illius fugere ex oculis: at iuvenis magnus 
erat, & terribile quiddam cernebat, & gladium geftabat 
femper , & adducebat femper ianuam. Tribus poft diebus, 
circa mediam fere noCtem , redeunt latrones, auri quidem 
aut argenti nihil, nec aliud quidquam afferentes, fed fo- 
lam virginem nubilem , vehementer pulchram , plorantem 
lacerata vefte, & comis paffis. Hanc intus in ftratis depo- 
fitam bono animo eíle iubent, & intus manere anum, 
puellae cuftodiendae саша, Sed puella nec cibum capere 
volebat , nec bibere, fed plorabat ad omnia, & fuam ipfa 
comam vellebat, adeo ut ipfe quoque, prope adftans ad 
praefepe, cum pulchra illa virgine plorarem. Inter haec 
latrones extra coenabant in atrio. Sub lucem fpeculatorum 
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aliquis, cui vias éxplorare forte obvenerat , venit nuntians, 
peregrinum aliquem Бас tranfiturum, qui multas fecum 
ferret divitias. Hi, ut erant, confurgere, armare fe, me au- 
tem & equum ornare clitellis , & fecum ducere. Hic infe- 
lix еро, qui ad pugnam & bellum me fcirem agi, cunctan- 
ter progredior, itaque ѓай: , feftinantibus illis, pulfabar. Cum 
autem ad viam veniffemus, ubi tranfiturus erat peregrinus, 
irruentes in vehicula latrones, ipfum ipfiufque fervos in- 
terficiunt , & pretiofiffima quaeque ablata equo & mihi im- 
ponunt, reliquas farcinas ibi in filva abícondunt. Deinde 
fic retro nos agunt , & ego, cum urgerer & vapularem fu- 
fti „acuto faxo нпріпро ungulam, oriturque ab illa plaga 
vulnus dolorificum, ut claudicans, quod reliquum erat viae, 
incederem. At illi inter fe, Quid enim nobis videtur, inquiunt , 
nutrire afinum iftum, ubique concidentem? Praecipitemus ilum , 
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Durov т вде puer. Ете à "лоше si emm, а, 
sere doptr, TÀ pèr скай тау бетш @му &Фелф- 
TEG, EU хат гина, айта & à &алчтйты &дейтудиу. хой 
reidh Li m алута», wg та Лота, тау хид aya- 
coca: Th ok a Aicy тойт) буду , Фи тє айта», тЇ r- 
уок doque voy ex т ÉTANGS тоу à тхлуйу à ptv 
iuei гошер, à хой à їттос ной бла, тфу тте 
уот, AE Фя n Ааритротатп ёк т «ете, худ 
TÓTÉ ярі ipauriy тоу" "Абл, тї ёт нак тайда; 
убт s xal ушту tena дыяуйссити, eux &ncUtig 
da тй A tBovàsúravros лес тё хро пұт 
cán ma py айту, xdi ст TOM. ої д6 оїудутон 
Arióyreg, Фоу? сб тшту ётё деглотбу аздроФбуыу. 


male-ominatam befliam. Ita fane , inquit alius , deiiciamus Шит 
piacularem. futurum noftri exercitus. Atque illi in me iam coi- 
bant: verum ego, auditis hifce , quod reliquum erat, vul- 
nus tanquam alienum calcabam , mortis metu fenfum mihi 
doloris adimente, Cum vero ihtraílemus in diverforium ño- 
ftrum , farcimas de noftris demtas humeris bene collocant, 
ipfique coenatum àccumbunt. NoGe vero oborta, ad reli- 
quas farcinas fervandas abeunt. Miferum vero afinum, infit 
illorum unus, quid adducimus , ex ungula inutilem? farcina- 
rum alias nos portabimus, alias equus, Itaque cum equo abeunt. 
Erat autem пох a luna clariffima. Hic ego intra me, Mi- 
felle, inquam, quid ultra hic manes? vultures te & vultu- 
rum filii coenabunt. Non audis, quae de te deliberarunt ? 
vifne tu in praecipitium incidere ? Iam nox eft, & luna cla- 
га: illi vero abierunt: fuga te eripe dominis homicidis, 
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1 хай À mporeMouro кой idoura ура, да» ‚хёрио) eÈ 
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vevonpaévov Veayías.ou* åvarnda yàp eie ё кой irinaki- 
tara po, йАошув” хуй т@ T$ шт TIS Puys ‚ хей 
тй тй pre ‹ erovós & Puyo i 477 dpp" 9 à урай 
ётісо ‹ arre етто, 3% тару то pi Geor у jux- 
то, Cio anim тй Quyi ш DT gps "Н pe, 60и, 
xepírqe түй тфу Tarpa, & xat c), #Аейбероу pé сє 
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Haec apud me cogitans video, me neque alligatum effe uf- 
quam, fed iuxta pendere, quo trahebar alias, lorum. Etiam. 
hoc me ad fugam maxime incitabat. Itaque curriculo egref- 
fus abibam. At anus, cum fugere paratum videret, a cau- 
da fe теа, quam prehenderat , fufpendit. Ego praecipitio 
& alis mortibus dignum putans, ab anu capi, illam tra- 
bere : illa vehementer inclamavit puellam intus captivam. 
At illa accedens, videnfque anum caudae inftar ex afino 
aptam, generofum facinus audet & dignum defperato iu- 
vene. Infilit enim in me, infidenfque agit. Et ego tum fu- 
gae amore , tum puellae ftudio, equi curfu fugio, anu poft 
nos гена. Virgo Dis quidem fupplicabat , ut Ша fe fuga 
fervarent: ad me vero, f£ me, inquit, o mi pulcher, ad pa- 
trem pertuleris , liberum te omni opere dimittam: hordeorum vero 
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vois, dv oí yep ттасм@ хат- 
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Thy от TÀY тай toy à opBvres ám. 


jui de тоў Vip Érh уғуоубтас 


ÁyBpomoy тееитђу , Ubey à тари» 
удуй abray Júcusi r Кре , ys- 


ків. V. 

medimnus erit tibi in fingulos dies prandium. Ego vero & meos 
ipfius interfe&tores fugiens , & multum adiumenti atque cul- 
tus ex fervata a me puella fperans, curro oblitus vulne- 
ris. Cum autem eo veniremus, ubi findebatur via in bivium, 
deprehendunt nos hoftes redeuntes , & e longinquo ftatim 
ad lunam miferos captivos agnofcunt: & accurrentes, pre« 
hendunt: me, dicuntque, Quorfum , honefla & bona virgo, ina 
tempefta notte abis mifella? nec fpetfra metuis? Verum huc veni 
ad nos. Nos te tuis reddemus, cum Sardonio гип dicebant : 
meque converfum trahebant retro. Atque ego pedis & vul. 
neris recordatus claudicabam. Illi vero, Милс, aiunt, clau- 
dus es , cum in fuga es captus? Sed сит fugere tibi collibuit ; 
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2A. тоу ёт айт, хай à тродойсау j ipar Лоу тд ёруа- 
втірю»; є0 те Y » @ QíAa , дт айту 61 тоу OIX 4}4- 
Фата, 00% eig à» иб» бду VereAelrero" ?r&vreg ухо ёз 

4 Калай) Ухото. V. ту "Eópktoto ) Emehsfere. V. 
fanus, ocior equo , & volucris eras? Haec verba excipiebat 
fuftis: iamque ulcus in femore habebam ab iftis admoni- 
tionibus. Domum iterum reverfi anum invenimus, quae 
refticula fe e rupe fufpenderat: metuens nempe, ut veri- 
fimile eft, dominos ob fugam virginis, innexo cervici la- 
queo fe fufpenderat. Illi autem aequitatem animi in anu 
admirati , refolutam una cum геі praecipitant: virginem 
autem intus vinciunt, poftea coenant, & compotatione 
longa utuntur. Atque interea de puella inter fe difputant. 
Quid facimus , ait illorum unus, fugitiva? Quid vero aliud, 
inquit alius, quem vetulae illam fuperinüciamus , quae multas 
nobis, quantum quidem in ipfa fuie » opes abfiulerit , totamque 
noflram officinam prodiderit. Bene enim noritis , amici , eam fi do- 


meflicos fuos affecuta fua, futurum fuiffe, ut vivus noffrám 


тетә relinqueretur: capti enim efemus omnes , ex praeparato ir- 
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ruentibus in nos hofüibus. Itaque ulcifcamur. nos quidem їпїтї- 
cam ; fed пе ita facile moriatur incidens in faxum: verum more 
tem illi & асе тат excogitemus & longifimam , quaeque illam 
tempori & cruciatus fervatam tum demum interimat, Deinde quae- 
rebant eiufmodi mortem. Et aliquis ait, Novi, vos lauderuros 
effe commentum. finum perdere oportet , ignavum , iam vero & 
claudicationem mentitum у & fugae virginis adiutorem. ac mini- 
firum. Hunc igitur cras mane ma&atum. exenterabimus , ебу 
que inte[linis omnibus bonam hanc virginem collocabimus in afino, 
capite extra afinum uti promineat , ne mox füffocetur ; reliquo 
autem corpore toto intus occultetur. Sic ergo difpofttam ubi pro- 
be confuerimus , extra utrumque vultutibus: proliciamus paratum 
nova ratione prandium. Videte autem, amici , cruciatus. illius 
acerbitatem: primo quidem in mortuo habitare afino: deinde aefta- 
Lucian. Vol. FI. 


26 


162 їОСсСІАМІ 


Эш д epe. Superáro йАйа ёу Tiei natia, 
xai Ара аё ктейфт дтодзтиар, xo pm i Фжотўу 
йлтотиф 6 xen. T% pe yàp 4AN, дса тєйтетон, Cy- 
торби · TOU буоо тй TE dui» хед тоқ exon 7&Qup- 
pén» $0 Aye. тё; à oi убт йд той буси Tapes- 
буте; віт, юа} талтуу, WG EXEIVOV , rug хед aray 
£ri батлтатодутан. Пате; дуе Віңса», а РҮ] ёл} aya 
неуёлы то 9 терат@ди тобто pipat tyw & avérre- 
vov айт ; ax ду длогФауцгбиаю, xe undt yexpàg є0- 
тоу хитбиуов› ААА maphévov айар ётад: биги, 
хад i Oyun ойду diode харт ёсдрусс. фр à q w д Е 
xai stans #Фйттато» тб | ттралита, ёл) т00$ 
piapoùs ortus áprypémr, xai 609и; 5 тйута tdir- 
pow» хай ёт} TOV TAG ёро myspéna amy. ётоҳе di 
xal ô GA nópw prumereupivos 2 айта; лду aü- 
qàc ухо йу д хой TÒ жетолушн уюу TOV ÀYTTOV уйт. 
ii Oan) Táqos. У. 16 Катауфуюу) Ойна. V. 


tis tempore fervidiffimo in ipfo iumento coqui , © enecante femper 
fame mori, neque necis. confcifcendae facultatem habere. Reliqua 
enim, quae patietur, tum putrefcentis odore afini, © fcatens ver- 
mibus, mitto dicere. Tandem vero vultures eo penetrantes per afi- 
num, ipfam, ut illum, ac forte viventem adhuc lacerabunt. Cla- 
moribus excipiunt omnes, ut ingens quoddam bonum , por- 
tentofum illud commentum. Ego vero mihi ipfi ingemifce- 
bam, tanquam iugulandus, & qui neque poft mortem ia- 
cendi molliter facultatem habiturus effem, fed infelicem fuf- 
cepturus virginem, & capulus puellae innocentis futurus. 
Iam illucefcebat, cum inftat fubito militum manus, impu- 
ris hifce immiffa, qui in víncula ftatim omnes coniecerunt, 
ad Praefidem regionis illius abducendos. Venerat autem 
cum illis etiam puellae fponfus: ipfe nimirum erat, qui 
receptaculum hoc latronum indicaverat. Affumtam ergo 
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12 Acy dier) Махер У. ibid. Аафӧссотас) Auerraoapáryorrac. V. 
virginem & mihi impofitam fic domum deduxit. Vicani 
autem cum e longinquo nos viderent, bene nobis fuccef- 
fiffe agnoverunt, гидип me meo bonum illis nuntium fe- 
rente. Accurrentes igitur falutant , & intro deducunt. Vir- 
£o multam merito rationem mei habuit, qui captivitatis 
pariter ac fugae illius focius fueram, atque in communi 
mortis periculo verfatus. Ac mihi apud novos dominos pran- 
dium apponebatur medimnus hordei , & foeni quantum ca- 
melo fatis effet. At ego tunc maxime Palaeflram exfecra- 
bar, quae me in afinum, non in canem arte fua transfigu- 
raffet. Videbam enim canes furtim ingreffos in culinam mul- 
ta ligurientes, quae folent in nuptiis fponforum divitum. 
Paucis poft nuptias diebus, cum gratiam mihi hera minor 
habere diceret apud patrem, & iuftam mihi vicem velle 
perfolvere , iuffit pater liberum me dimitti fub divo , & 
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cum gregalibus equabus pafcere. Sic eum , inquit, & tans 
иат liber iucunde vivet, © equas infcendet, Et haec iuftiffima 
tum gratiae relatio videbatur, fi res afino iudice a&a ef- 
fet. Advocato ergo paftorum uni me commendat , me gau- * 
dente , qui non amplius onera geftaturus effem. Cum vero 
rus veniffemus, equabus me admifcuit paftor, & nos, gre- 
gem, paftum egit. Fatale autem erat, eadem mihi, quae Can- 
dauli, ufu venire. Magifter enim equariae, fuae uxori Me- 
gapolaedomi me reliquit. Haec vero molae me iunxit, ut 
omne fibi triticum hordeumque molerem. Atque illud me- 
diocre incommodum erat afino non ingrato, molere fuis 
magiftris. At optima mulier etiam ab aliis, per illos agros, 
erant autem fane quam multi, farinas mercedis loco po- 
fcens, miferas cervices meas elocabat. Atque ‘hordea, meum 
prandium , frixa, ipfa quoque molenda mihi infudit , fa- 
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€afque inde placentas totas devoravit. Mihi vero fürfures 
erant prandium. Si quando vero etiam cum equabus me 
exigeret paftor, percuffus morfufque a maribus equis peri- 
bam. Semper enim me adulterum. fufpicati equarum , fua- 
rum uxorum, perfequebantur , utrafque in me calces ia- 
antes , adeo ut impar effem ferendae equinae illi: zeloty- 
piae. Emaciatus ergo & ftrigofus non ка multo tempore 
Берат, qui neque intus laetarer ad molam, neque fub di- 
vo paícens , oppugnatus quippe a paftionis fociis, Verum 
etiam frequenter furfum in montem mittebar , & ligna ge- 
rebam humeris. Ший vero- caput malorum meorum fuit. 
Primo quidem altus mons afcendendus erat , ardua vehe- 
menter via , infuper non calceatus елат in monte fcrupeo. 
Et una mecum emittebant mulionem , impurum puerum, 
qui male me femper perderet. Primo percutiebat me , valde 
L5 
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licet currentem, non fimplici fufte, fed crebris acutifque 
` nodis inaequali, eandemque femper femoris partem per~ 
cutiebat, adeo ut aperiretur mihi a baculo eo loco femur: 
at ille ipfum perpetuo vulnus ferire. Deinde imponebat 
mihi onus elephanti. etiam portatu difficile. Eratque defcen- 
fus de fummo arduus; atille hic etiam pulfabat. Si quando. 
labare mihi videret onus, & in alteram partem inclinare, 
cum deberet de lignis ablatum aliquid leviori parti adiice- 
re, & ita peraequare: hoc ille nunquam fecit; fed lapides 
magnos de monte fublatos in leviorem & furfum nutantem 
oneris partem addidit: defcendebam ergo mifer, cum lignis 
lapides fimul inutiles circumferens. Erat porro rivus im 
via perennis. Ille vero, parcens calceamentis, poft ligna 
mihi infidens rivum traiiciebat. Si quando vero prae laffi- 
tudine & onere decumberem ; tum vero inrolerabile erat 
malum. Cuius enim erat , ut defcendens manum mihi inii- 
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ceret, meque de terra excitaret, & onere, ficubi opus ef- 
fet, levaret; ille neque defcendebat , neque manum prae- 
bebat unquam, fed initio a capite & auribus fa&o fufti me 
concidebat, dum fufcirarent me plagae. Ludit etiam aliud in 
me malum intolerabile. Comportatum fpinarum acutiffima- 
rum fafcem , & vinculo conftri&tum , a tergo & cauda mi- 
hi fufpendit. Шае ergo, ut facile eft ad cogitandum, per- 
gente me viam, dependentes impingunt, atque affiduo pun- 
Фо pofteriora mihi omnia vulnerant. Nec defendere me 
ullo modo poteram, inftantibus mihi femper, quae vulne- 
rarent, & a me ipfo fufpenfis. Etenim fi fenfim progrede- 
rer, appulfum fpinarum cavens, peribam a fuflibus:; fi ve- 
ro fuftim fugerem, tum iam malum illud a tergo acutiffi- 
mum ingruebat. Et omnino id operam dabat agafo meus, 
me ut interficeret. Cum autem (ете! aliquando mala per- 
L4 
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2 Brunno ) ®тйттиу. V. f Tówan) Тата, т® mi~ 

6 Tupeóuy ) Катаохгийдат. М. АЈ» жай тдлытаїа TOU daos, Lj 

10 "Атлхетоу) Miya, теру, Ё&8ра "Ieaéor Ф лета yeøpyia 
éxopirov, V. сша xupta. V. 


peffus multa , prae impatientia calcem contra ilum movif- 
fem , femper illum calcem in memoria habuit, Ac iuffus ali~ 
quando fiuppam ex uno agro in alterum transferre , adducit 
me, ftuppamque illam multam collatam mihi imponit, vali- 
doque me fune farcinae probe alligat, fraudem mihi ea гё 
machinatus maximam. Cum vero iam pergendum effet, de 
foco furatus torrem adhuc ardentem , ubi procul ab aula 
recefferamus , eum torrem in ftuppa abícondit: illa vero, 
qui enim poffet aliter? fubito ignem concipit: ilicet , nihil 
fero aliud , quam ignem immenfum. Videns ego ftatim me 
in via affandum, obfervata forte lacuna palufiri , in liqui 
difimam illius me partem abiicio: volvenfque ibi ftuppam, 
meque ipfum adeo circumagens & vertens , luto exftinguo 
ardentem & acerbam mihi farcinam: ficque reliquum viae 
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3 Mequpuérou) Gp, poriva, ga, piyvúw. V. 
minori cum periculo abfolvo. Nec enim poterat iam puer 
iterum accendere fluppam liquido luto füba&am: At hoc 
certe audax puer ,"cum delatus effet , quo tendebat , me ca- 
lumniatus ей, me praetereuntem ultro infricuiffe me foco. 
Interea tum e ftuppa praeter fpem evaferam. Sed aliud im- 
purus ille puer contra me longe peius excogitat. In mon- 
tem me deducit , gravi lignorum farcina oneratum: eaque 
ligna ruftico vendit habitanti in vicinia: me vero nudum fine 
lignis domum dedu&um apud communem dominum nefandi 
facinoris per calumniam reum facit. Ifun, lere , inquit , afi- 
num , nefcio cur alamus, fupra modum piger qui fit ac tardus. Fes 
тит nunc aliud quoque fibi opus curae habet, Ubi mulierem , aut 
virginem pulchram as formofam videt, aut puerum ; абай» calci- 
bus curfu eos inféquitur, eademque fere ratione, atque amator homo 
da amata fibi muliere commovetur : & ofculi in morem morficat , & 
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E коруду S хой ouros рос ató pe £x точ о 9. ауатоо, dti- 


уди ёл? &uoi Bovàsurépevos. Mapas , Qn, йётотфа- 


vi in complexum тий. Ex ea autem re lites tibi © negotia faceffet, 
cum infultet omnibus, evertat omnes. Etenim modo ligna geflans, 
сопјрейа muliere rus eunte, humi difperfit excu[fa ligna omnia, cum 
muliere vero in viam everfa nuptias facere voluit, donec accurren- 
tes aliunde alius, auxilio fuimus тийет, ne a praeclaro ifloc ama~ 
tore laceraretur. Ше vero, his auditis, Si vero, inquit, neque in- 
cedere vult, neque geflare onera, & humanos amores amat, in mu- 
lieres puérofque infaniens, Шит iugulate, atque inteflina proücite 
canibus , carnes fervate operis: ac ft interrogabitur , quomodo iffe 
perierit? а шро Јабит mentimini. Impurus ergo puer, meus 
mulio, gaudere, ac ftatim me velle iugulare. Sed forte for- 
tuna interveniens de vicinia rufticorum aliquis, ila me 
morte eripuit: dirum tamen contra me confilium fubiecit. 
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Nequaquam , inquit , interfeceris afinum , & molere valentem & 
geflare onera. Мес magnum opus. Quando enim in homines amore 
atque oeffro fertur, comprehenfum exfeca. Etenim venereo iflo im- 
petu fublato, manfuetus [latim & pinguis erit, & magnum fine 
labore onus geflabit. Si vero ipfe huius Miren imperitus es, 
intra tertium quartumve diem huc veniam , & iflum tibi ovicula 
mitiorem Ша Је опе praeflabo. Itaque familiares omnes lau- 
dare confiliarium , bene illum dicere affeverantes. Ego vero 
iam plorare, qui mox perditurus effem latentem in afino 
virum, & negare , me vivere velle, fi eunuchus йегет; 
adeo ut omnino cibo abflinere in pofterum decernerem, aut 
de monte me praecipitare, unde delapfus miferrima equi- 
dem morte, integrum tamen adhuc & intemeratum cada- 
ver , morerer. Intempefta iam nocte , nuntius de vico ali- 
quis rus venit & in villam, dicens puellam illam recens 
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oi @үоутєє пша idpúaai, жай tautos. ной тёте ду mpå- 
nuptam, illam, quae in latronum poteftate füerat, ipfiuf- 
que fponfum , fero diei ambos & folos in litore ambulan- 
tes, accedente fubito maris flu&u abreptos; поп amplius 
comparere , eumque finem illis. calamitatis ac mortis acci- 
diffe. Hic illi, velut orbata iunioribus heris domo, decer- 
nunt non amplius manere in fervitute, fed direptis, quae 
intus erant, omnibus, fuga fibi confulunt. Equarum autem 
райог, & me affumto, & convafatis quae porerat omni- 
bus, ea mihi & equabus imponit. Ego gravabar equidem 
ferens veri onus afini. Interim lubens impedimentum illud 
meae caftrationis excepi. Ac.per rotam illam noctem dif- 
ficili itinere cum perrexiffemus, & trium aliorum dierum 
fuperata via, venimus in urbem Macedoniae, Beroean, 
magnam ac celebrem. Ьі ftatuunt , qui nos egeranr, & ipfi 
fe collocare, & nos. Tum igitur nofirüm , iumentorum 
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nempe, inflituta ап@їо: & vocalis praeco, in medio ftans 
foro, proclamat. Accedentes autem emtores infpicere лос 
volunt, apertifque noftris oribus , annos de dentibus uniuf- 
cuiufque fpe&tant. Et partim quidem, aliud alius emunt. 
Me autem relictum ultimum iubet domum rurfus reduci 
praeco, Vides , inquiens, hic folus dominum non reperit. Ve- 
rum illa, multum faepe vertigine quafi quadam circuma&ta, 
& huc illuc labans, ultrix providentia, adduxit mihi quo- 
que, qualem minime optarem, herum, Cinaedus enim & 
fenex erat, ex eo genere unus, qui Syriam Deam per vi- 


cos agrofque circumferunt, & mendicatum ire Deam co-- 


gunt. Huic vendor magno fane pretio, drachmis triginta. 
Jamque ingemiícens ducentem fequor dominum. Cum au- 
tem veniffemus in diverforium Philebi, (hoc enim nomen 
habebat, qui me emerat) magna ftatim ante ianuam voce 
exclamat, Emi vobis, puellae, fervum pulchrum, © compa- 
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т отте by @хж тут rez Asa Dou раћахоо ai- 
13 "Oyaxoc ) TIATOos , Vx Noc , üÜpotoptn. У. 
Фит, © gente Cappadocem, At illae puellae erant turba cin- 
aedorum, Philebi fodalium , qui omnes ad illum clamo- 
rem plaufum tollunt, rati revera hominem effe, quod 
emtum effet. Cum autem viderent , afinum effe illum fer- 
vum, iam ifta in Philebum cavillantur , Hunc non fervum , 
o noftra, fed fponfum tibi , unde quaefo acceptum. adducis? Ее. 
liciter vero tibi eveniant praeclarae nuptiae , pariafque nobis pro- 
рейет tales pullos. Sic tum ridebant. Poftridie ad opus, ut 
ipfi dicebant, fuum fe accingunt: ornatamque Deam mihi 
imponunt. Tum urbe egreffi per agros circumimus. Quo- 
ties vero ad vicum accefferamus, ego Deae gerulus infifte- 
bam. Sed tibicinum turba fanaticum quiddam inflante, illi 
capite demiffo cervices intorquentes , lacertos fibi vulne- 
rant, & exfertam ultra dentes linguam quifque & ipfam 
incidurft: adeo ut breviffuno temporis fpatio molli fangui- 
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ne plena effent omnia. Ego vero ifta cum viderem, pri- 
mum adftans tremere, пе forte Deae afinino etiam fanguine 
opus effet. Ubi vero ita fe conciderant, de circumftantibus 
fpe&atoribus ftipem, obolos ac drachmas colligunt. Alius 
ficus, & сагит, & vini cadum dedit , & tritici medimnum 
& hordei afino. Ex his illi alebantur, geftatamque hume- 
ris meis Deam colebant. Atque in vicum aliquando illo- 
rum delatis nobis, captum de vicanis magnum iuvenem 
intro deducunt , ubi diverfabantur : deinde patiuntur а ru. 
ftico , quae confueta atque cara nefandis iftis cinaedis erant, 
Ego vero fupra modum dolens mea illa transformatione, 
quantum ad eum diem malorum fuftinerem, exclamare, o 
patiens nimis Iuppiter! volebam. Sed vox quidem mea mi- 
hi non afcendit e gutture , fed аблі; magnum nempe ru- 
debam. Verum agreftes quidam , qui forte afinum perdide- 
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той xwaidoug, dppnTa буй фруафибшше кай Лис tw 
ту ёлисеМбуту тол yéyverai £u" хай x раиё- 
TEG Dy тй Map то 2 Aye dwn vi TV йєрёоу туу асёћ 
уча», ei д aidoópevor denar тайт, їйлдвурнуа,„ тё 
ётлойстр унт; ous ede Аата». хай тай i ёуё@- 
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дит тд LL mj хай тё Аут ажону, &АА% TÈ 
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хай хан халал) бику, хой ta страта po тау 
то терот ас атр, ууру иду трогдбигі ре доде ps- 
yo „ёа кєй ту ёх tay йстраудћау раїгтгулэ rai- 
ут, бАйуу ита à Afrox t eive  хаЛејотё; рё тоо Aola 
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rant, requirentes атШит, audito me validum clamante , 
intro ingrediuntur, nemine praemonito, tanquam ego illo- 
rum effem; deprehenduntque cinaedos infanda intus patran- 
tes. Itaque rifus extra multus ab his, qui ingreffi fuerant, 
oritur, qui difcurrentes per totum vicum , fermonibus dif- 
ferunt facerdotum libidinem. Hi, quos vehementer pude- 
ret, еа in apertum effe prolata, proxima по@е ftatim in- 
de difcedunt: cumque in deferto viae effent, indigne ferunt, 
& irafcuntur mihi, qui myfteria illorum enuntiaffem. At- 
que illud quidem tolerabile malum erat, maledi&a illorum 
audire ; fed quae fequebantur, non iam tolerabilia: Dea 
enim ablata a те, & humi depofita , detractifque omnibus 
meis firagulis, nudum iam magnae arbori alligant : tum 
illo de talis flagello caefum parum abeft , quin interficiant, 
iubentes ut mutus in pofterum effem Deae gerulus. Quin 
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de iugulando me etiam poft verbera deliberabant, qui tan- 
ta illos affeciffem contumelia, & antequam meruiffent ali- 
quid, vico excuffiffem. Sed quo minus me occiderent , Deae 
verecundia movebantur, iacentis humi, nec habentis quo- 
modo iter faceret. Hinc ergo poft flagella, recepta domi- 
na, pergo. Verfus vefperam devertimus in praedio ho- 
minis divitis. Domi hic erat commodum, lubenfque Deam 
domo recipiebat , offerebatque illi facrificia. Hic memini 
magnum me fubire periculum. Miferat domino praedii do- 
num amicorum aliquis , femur filveftris afini. Hoc coquus 
dum parare vult , negligentia perdit , canibus pluribus clam 
ingreffis. Hic plagarum multarum metu atque cruciatus ob 
perditum femur, fufpendere fe decernit. Verum uxor illius, 
inaufpicatum. mihi malum, Ти vero сатте, inquit , mori 


noli, nec defperationi tali te tradideris. Mihi enim obfecutus bene 
Lucian. Vol, V1 
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xai тхгшйсд& P т@ Фліт &zródog, xai Tò &AAo TOU 
буви ито) TOU & a TV жрд ps. Фа уде àrois 
eer da то, хой eivat aane pes & ас ёгтіу srap- 
X06; кх той aypiou. wehu тата аиліоу; ó j di py. 
pr тў ушик% танта тд Воблер, “Aporta, 
6, go to yóvaa , тайт, хай тате piro т@ буе 
тв pártyas Quyi Ex» хай TOUTÓ pot идя 7 пелра- 
бетон. 6 0 p оўу дб ойт обид; к&ушо tmou TAY- 
40 ein істо, тӯ ушшш Taura тиу{$оыднйто. Eyo & 
тё Ко "Ф T poopópsvos » хрйтигто буну Tò собни 
шлу! ёю TAG халида, хой à риба то тду ита, a @ duyé- 
pau» хай aya aprire leuar бие о, бда tdi- 
тудуу oi xyaudos 2 та p бислгётү тау урду отара 
афар» ; дзатрёта тата TQ тзшртйн ать, xai AUX- 
„Мау, xdi parigas xaya pe un xopalóy Ti Tovro 
omnia feceris. Cinaedorum illum afinum educ in locum remotum, 
ibique ma&ati partem illam, femur abfeiffum huc affer, curatum- 
que redde domino: reliqua afini per praeceps aliquorfum abiice, Vi- 
debitur enim aufugiffe , & ftc difceffiffe ex oculis. Vides autem, 
quam fit carnofus, & agrefti illo omnibus modis melior. Coquus, 
laudato mulieris confilio , Optime, inquit , ifta, uxor: & hoc 
Jolo opere flagella mihi licebit effugere. Et hoc iam flatim perfe- 
&um dabitur. Haec nefarius ille meus coquus prope me ad- 
ftans, cum uxore deliberabat. At ego quid futurum effet 
profpiciens, optimum ratus ex illa me caede eripere, ru- 
pto, quo ducebar, loro, & exfultans, curriculo irrumpo, ubi 
coenabant cum domino agrorum cinaedi. Hic intro cur- 
rens everto infultu meo omnia, candelabrum & menías. 
Ac videbar mihi equidem {citum quiddam ad falutem meam 
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NS , 
у dede ы м 
inveniffe , ac 1ийшпшип ruris dominum ftatim me tanquam 
elatum ferocia afinum includi , diligenterque affervari. Sed 
illud ipfum me fcitum in extremum periculi adduxit. Ra- 
biofum me rati, multos iam gladios in me haftafque ftrin- 
xerant, & longos fuftes, atque ut ftatim interfe&uri me fe 
comparaverant. Ego autem, perfpe&a periculi magnitudine, 
curfu me in eum locum proripio, ubi perno&aturi erant 
mei domini. Quo illi animadverfo, probe ianuas extra oc- 
cludunt. Poft lucis exortum fublata iterum Dea cum agyr- 
tis abeo, pervenimufque in vicum alium magnum & ce- 
lebrem, in quo novo praeftigiarum genere perfuadent ho- 
minibus, non manere Deam in aedibus hominis, fed in 
templo Deae illius loci, quae maxime ab illis colebatur, 
diverfari velle. Illi, ac lubentes quidem, peregrinam Deam 
recipiunt, in fuae ipforum Deae bofpitium deductam: no- 
M 2 
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xdi фалете; пата, өйрә avrà #у та) хате тт Sov. 
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TE сие] хаёи TITA HEY дёуиогау, xe amédovró que 
14 Ейритўу ) Филан». V. 
bis vero domurn pauperculorum hominum affignant. Hic 
dies aliquam multos commorati domini mei, abire in vici- 
nam urbem cum vellent , Deam repetunt ab incolis, at- 
que ipfi in facrum ingreffi inde eam exportant, mihique 
impofitam educunt. Verum impii, in facrum illud ingreff , 
donarium , phialam auream furati fuerant, quam fub Deae 
же из ferebant, Sed animadverfa re, vicani ftatim perfe- 
quuntur:: deinde, cum prope effent, defilientes ab équis 
illos in via prehendunt, impios vocant facrilegofque, fub- 
latum furto donarium repofcunt, idque excuffis omnibus 
in finu Deae inveniunt, Vin&os ergo effeminatos hofce 
reducunt, atque alios coniciunt in vincula; Deam meo 
geftatam tergo in aliud templum dant; aurum fuae civi- 
tatis Deae reddunt. Poftridie cum fupelle&ili illorum me 
quoque ftatuunt vendere: & vendunt hofpiti de proximo 
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> Upuwr& peu тжет&таутєє. С. 
vico homini , cuius ars erat. panes coquere. Hic me affum- 
tum, impofitis, десет, quos emerat, tritici medimnis, do- 
mum deduxit fuam , via quidem afpera. Сит. adveniffe- 
mus, deducit in piftrinum. Et video ibi magnam intus con- 
fervorum iumentorum multitudinem , '& тозе ibi mul- 
tae, quae omnes ab his circumagebantur, plenaque Ёгіпіѕ 
omnia. Et tum quidem me ut fervum novum, quique gra- 
ve onus geftaffem, viamque difficilem confeciffem , requie- 
{сеге intus paffi funt. At poftridie eius diei, praetenfo ocu- 
lis meis velo, temom memolae iungunt, tum agitant. Ac 
bene equidem noram , quomodo molendum effet , qui fae- 
pe didiciffem: ignorare tamen me fimulabam. Verum fru- 
ftra aliquid fperaveram. Correptis enim baculis domeftico- 
rum multi me circumflant, meque пес opinantem , qui ni- 
hil viderem, conferta manu pulfant , adeo ut a plagis tro- 
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бутау uy ёс TOV жоу, EVTUY AVEI avy YEATS. 
chi inftar fubito circumagerer. Itaque experimento шт didi- 
сі, non oportere fervum ad hoc, ut officium faciat, manum 
exípe&are heri. Emaciatus ergo & imbecillo corpore cum fie- 
rem , ftatuit dominus me vendere, venditque homini olitori, 
qui hortum colendum conduxerat. Hic illud habuimus nego- 
tii. Dominus nimirum mane impofita mihi olera deportabat 
in forum , eaque cum vendentibus tradidiffet , retro me in 
hortum agebat. Tum illo fodiente , & plantante, aquamque 
plantis inducente , vacuus ego adftabam, Erat autem vehe- 
menter molefta, quam tum vitam agebam. Primo quidem. 
quod hiems iam effet , & ille neque, unde ftragula fibi emes 
ret, haberet, nedum ut mihi: & quod fine foleis , lutum mo- 
do humidum , modo rurfus durum atque acutum calcarem : 
cibi vero hoc folum utrifque effet , la&ucae amarae ac durae. 
Aliquando exeuntibus nobis in hortum, adéft vir procerus, 
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vefte militari, ac primum Italorum nos lingua alloquitur, 
interrogans olitorem , quò me afinum abduceret? Hic, lin- 
guae, puto , ignarus , nihil refpondet. Ille vero iratus, velut 
qui contemtui habitus effet, flagello pulfat olitorem. Hic 
complexus hominem , fupplantatum i in via extendit , atque 
ita iacentem тапи, pede, lapide de via ‚concidit. Ille primo 
repugnat , & , fi furrexiffet , gladio fe hunc interfe&urum, 
minatur. At hic velut ab illo ipfo edoctus, quid effet tu- 
tiffimum , abítractum ei gladium longe abiecit, tum denuo 
jacentem ferit. Ille , intolerabile iam malum videns , plagis 
fe mortuum fingit. Hic ea re perterritus, iftum ibi ut erat 


iacentem relinquit; fumtoque gladio mihi infidens in ur- 


bem pergit. Quo cum veniffemus, hortum füum cuidam 
fuo focio colendum dat: ipfe vero, metu imminentis in vià 
M 4 
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periculi, fe mecum apud quendam in urbe familiarium oc- 
сига. Poflero die, confilio habito, ita faciunt. Meum do- 
minum arca abícondunt, me autem pedibus fufpenfum per 
fcalas furfum portant in fupernum quoddam cubiculum , 

ibique fupra includunt. At miles, aegre de via cum fur- 
тех е, ut dicebant , capite a plagis adhuc gravato in ur- 
bem venit, & commilitonibus fuis collocutus , narrat oli- 
toris audaciam, Illi, coitione cum eo facta, ubi occultati 
effemus explorant, ac magiftratus urbis adhibent. Ш li&o- 
rum quendam intro mittunt, ac prodire, qui intus effent, 
omnes iubent: his prodeuntibus, nufquam comparet oli- 
tor. Milites ergo intus effe aiunt olitorem, meque ipfius 
afinum. Illi nihil reli&um ibi aliud confirmant , neque ho- 
minem, neque afinum. Tumultu vero in angufio vico, cla- 
moreque inde multo exorto , Ше ego feroculus & omnium 
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curiofus, fcire volens, qui effent illi clamantes, defuper 
ad inferiora per feneftellam defpicio. At ifti, me confpecto, 
ftatim exclamare: alteri in mendacio deprehendi. Ingreffi 
magiftratus & perfcrutati omnia, inveniunt dominum meum 
jacentem in arca: prehenfumque mittunt in carcerem, ut 
caufam audaciae fuae diceret , me autem deportatum dedunt 
militibus. Ceterum rifus compeíci non potuit fuper illo de 
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t&&is indice, & fui domini proditore. Atque ex eo inde - 


tempore a me primum in hominum ora venit proverbium , 
De profpe&u afini. Poftridie olitore meo domino quid fa- 
&um fit, ignoro: me vero vendere miles ftatuit, vendit- 
que quinque & viginti drachmis Atticis. Qui me emerat fa- 
mulus erat viri ditiffimi , ex urbe per Macedoniam maxima, 
Theffalonice. Hic artem habebat iftam, Pulmentaria para- 
bat domino; habebatque confervum fratrem , panes co- 
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quere, & mellita concinnare edulia dotum. Hi fratres con- 
tubernio femper eodem utebantur, diverfabantur in eodem, 
& permixta fibi invicem artium inftrumenta habebant. Dein- 
de mihi etiam fua in cella ftabulum tribuunt. Hi poft coe- 
nam heri reliquias ambo multas eo conferunt, carnium 
alter & pifcium , alter panum & placentarum. Ipfi deinde , 
me cum his intus inclufo, dulciffimaque mihi mandata cu- 
ftodia, lavatum abeunt. Et ego, appofitis mihi hordeolis 
longum vale dicens, artibus me & lucris dominorum tra- 
do; ac longo poft intervallo humano me cibo probe fabur- 
ro. Illi domum reverfi primo nihil de mea liguritione fen- 
tire, prae multitudine eorum, quae erant appofita, & quod 
adhuc cum metu & parfimonia quadam furarer prandium. 
Cum vero iam omnino, damnata illorum amentia, pul- 
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cherrimas quafque partes & alia multa devorarem , ipfique 
damnum iam fentirent; principio de fe invicem fufpicari ali- 
quid, ac furem alter alterum, & communium raptorem, 

& impudentem dicere , ac follicitam uterque de cetero cu- 
ram, ac dinumerationem partium adhibere. Ego interim vo- 
luptuariam agere vitam ac delicatam , ut corpus meum de 
confueto cibo fpeciofum rurfus fieret, & corium effloref- 
cente pilo niteret. Illi autem boni viri, obefum те & pin- 
guem cum viderent , nec confumi tamen hordea, fed ean- 
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dem fervare menfuram , in fufpicionem audaciae meae ad- . 


ducuntur. Itaque progreffi , tanquam in balneum abirent, 
occlufa deinde ianua, & oculis rimae cuidam ianuae admo- 
tis, quid intus fieret, fpeculantur. Ego tum doli ignarus, 
commodum ad prandendum accefferam. Illi vero primo ri- 
dent, incredibile videntes prandium : deinde confervos ad 
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fpe&andum me advocant, & rifus multus exoritur, adeo 
ut dominus etiam illum audiret, tantus extra erat tumul- 
tus, rogaretque aliquem , qua de caufa, qui extra erant, 
fic riderent. Re vero audita, fargit de convivio, & intro- 
fpiciens videt me apri partem devorare; fublatoque ca- 
chinno intro. currit. Mihi vehementer moleftum erat, a do- 
mino ut furem fimul & liguritorem deprehendi. At ille 
multum de me rifit, ac primo in fuam me coenationem 
iubet introduci, tum menfam mihi apponi, & effe in illa, 
. quaecunque alius edere afinus, non poteft, carnes, oftrea, 
iurulenta, pifces, partim їп garo & oleo pofitos, partim 
perfufos finapi. Ego. fortunam videns. iam blandum mihi 
ridentem , animadverfo, hoc folum mihi ludicrum falutt 
futurum , licet iam impletus cibis tamen prandebam adftans 
menfae. Refonabat interea rifu convivium. Dicebat aliquis, 
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Bibet etiam vinum hic afinus, fi quis ИЙ temperatum praebeat, 
Iubet dominus, & ego oblatum bibo. llle, ut facile eft 
ad credendum, cum fingulare & infolitum me animal vi- 
deret , pretium шешп folvere iubet procuratorum aliquem 
еї; qui me emerat, & alterum tantum. Me autem liberto 
cuidam fuo adolefcenti tradit, & docere iubet, quibus fa- 
ciendis maxime illum oble&arem. Facilia huic fuere omnia. 
Statim ego obediebam , docilis ad omnia. Ac primum ac- 
cumbere те in le&o ut hominem , cubitu nixum, inftituit, 
Deinde etiam lu&ari fecum , quin etiam faltare, in duos 
pedes ere&um ftare, & annuere & renuere ad voces, & 
quaecunque potuiffem etiam fine difciplina facere. Cele- 
bratur ergo res fama, Afinus domini, potor vini, lu&a- 
tor, faltator. Maximum vero illud, quod ad voces annue- 
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‚Ъат opportune, & renuebam: &, fi quando bibere vel- 


lem, pofcebam , oculis movens pincernam. Atque illi qui- 
dem rem mirabantur, ut plane inufitatam , cum nefcirent 
hominem inclufum in afino : ego vero ad delicias meas ute- 
bar illorum ignorantia. Verum etiam badizare difcebam , 
& tergo portare dominum, & curfum currere minime mo- 
leftum, & quem vix f&ntiret eques. Etiam paratus mihi erat 
fumtuofus , & ftragula mihi purpurea iniiciebantur, & fre- 
na recipiebam агрешо atque auro diftincta, & tintinnabu- 
la mihi argutiffimum concentum edentia appendebantur. 
Venerat autem Menecles nofter herus, ut dixi, Theffalo- 
nice in hanc urbem, tali caufa. Promiferat patriae gladia- 
torum fpe&aculum: & viri quidem iam ad pugnam exer- 
cebantur; iam inftabat profectio. Mane igitur eximus, & 
ego dominum porto , ficubi regio effet in via afpera, & ad 
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vehendum curru difficilis. Cum vero Theffalonicem venif- 
femus, non erat quifquam, qui ad fpe&aculum non feftina- 
ret, & ad me videndum, Nam fama de me e longinquo 
praecucurrerat , quam multas agere perfonas ройет , quam 
humanum in morem faltare atque Iuctari. At dominus no- 
biliffimis fuorum civium in vino me oftendebat , & miran- 
dos illos in me lufus producebat in coena. Meus vero ma- 
gifter reditum de me multarum plane drachmarum repere- 
rat. Intus enim conclufum me & ftabulantem habebat , & 
me atque admiranda illa opera mea videre volentibus mer- 
cede intercedente aperiebat ianuam. Hi inferebant alius 
aliud quid cibi, maxime, quod inimicum afini alvo vide- 
retur. Ego vero devorabam. Itaque intra paucos dies, cum 


hero meo & civibus aliis cum pranderem , magnus & ve- 
hementer pinguis iam evaferam. Aliquando peregrina mu- 
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lier, non mediocriter dives, fpecie fatis һопейа, ingreffa, 
ut me prandentem videret, in amorem mei incidit fervi- 
dum, partim fpecie afini capta, partim inufitatis meis arti- 
bus ad concubitus mei cupiditatem progreffa. Agit ergo 
meo cum magiftro, & mercedem illi luculentam роШсе- 
tur, fi no&em unam mecum quiefcendi copiam fibi fecif- 
fet. Ille, parum follicitus, five illa aliquid a me impetraret, 
five minus , mercedem capit. Vefpera idm erat, de convivio 
nos dimiferat dominus, cum eo, ubi dormiebamus, redi- 
mus; & mulierem invenimus, quae diu iam meum ad cu- 
bile venerat. Apportata autem illi fuerant cervicalia mollia, 
& ftragula veftis intus depofita, & humi ftratum nobis 
decentiffime. Tum mulieris fervi in propinquo ante cellam 
cubitum eunt: illa vero lucernam intus accendit magnam 

igne lucentem. Tum exutis veftibus lucernae adftat nuda: 
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integra, fufoque де alabaftro unguento fe ungit, & me 
quoque ; inprimis vero nares mihi unguentis implet. Dein- 
de ofculis me invadit, & tanquam cum amafio fuo, & 
homine, colloquitur, & me capiftro prehenfum trahit ia 
ftratum. Ego vero tertio quodam hortatore ad hoc nihil in- 
digens, & vino antiquo multo madidus, & unguenti odore 
ftimulatus, & puellam videns pulchram undique, acclinor. 
Sed vehementer іп eo anxius eram , quomodo mulierem in- 
fcenderem. Ex quo enim tempore afinus fueram, venerem 
ne afinis quidem confuetam attigeram , neque afina femina 
fueram ufus. Verum hoc quoque metum mihi non medio- 
crem incutiebat, ne mulier non capiens me, laceraretur, 
& ego deinde ut homicida egregie poenas darem. Ignora- 
bam fcilicet , me fine caufa metuere. At mulier multis of- 
culis, üfque amatoriis, me alliciens , cum videret me non 
Lucian. Vol. РІ. N 
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iam continere, tanquam ad virum fe applicans me ample- 
Gitur , & tollens intra fe totum recipit. Et ego meticulo- 
fus adhuc verebar, & fenfim me fubducebam. At illa lum- 
bis inhaeret meis, ut fubtrahere me non poffem,. & ipfa, 
quod fugere videbatur, infequitur. Cum quidem fatis ac- 
curate edo&us effem , adhuc deeffe mihi aliquid ad volupta- 
tem '& dele&ationem mulieris, fine metu quod fupererat 
fubferviebam , cogitans , non deteriorem me effe Pafiphaés 
adultero. Mulier autem adeo erat parata ad Venerem , adeo 
infatiabilis eius, quae ex coitu petitur, voluptatis , ut totam 
in me no&em contriverit. Cum luce autem furgens difcef- 
fit, pacta meo cum magiflro iifdem de rebus idem no&is 
pretium. Hic fimul ditior mea opera factus, & oftenfurus 
in me novum quiddam domino, cum muliere me conclu- 
dit, quae gnaviter me арша eft, Aliquando magifter до: 
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mino rem denuntiat , quafi ipfe docuiffet , ac me infcio de- 
ducit illum iam vefperi іп eum locum , ubi concumbeba- 
mus, & per rimam ianuae oftendit me intus cum puel- 
Ја coéuntem. Ше dele&atus fpe&taculo , etiam publice me 
oftendere facientem ifta cupiebat. Iubet igitur nemini hoc 
enuntiari, uz, inquit, ipfo fpe&aculi die producamus hunc in 
theatrum, cum damnatarum. mulierum aliqua; ibique in omnium 
oculis , mulierem infcendet. lamque mulierum aliquam, quae 
damnata erat ad beífias, intus ad me deducunt, accedere 
ad me iubent, & me mulcere. Denique inftante iam die, 
qua munus honoris petendi саша editurus erat meus do- 
minus, flatuunt introducere me in theatrum. Ес intravi 
hoc modo. Le&tus erat magnus, de teftudine Indica factus, 
clavis aureis diftin&us: in hoc me deponunt, & iuxta me 
mulierem iubent accumbere. Tum , ut eramus, nos in ma- 
chinam quandam impofitos , & ita in theatrum delatos,, de. 
Na 
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ert ii 
ponunt зп medio. Magnos tollunt clamores, plaufus omnium 
manibüs mihi datur: menfa nobis erat appofita , & тина 
in еа parata , quae in coenis adhibere: delicati homines fo 
Iént. Pueri nobis adftábant pincernaé pulchri, vinim no- 
bis in auro miniflrantes, Magifter à tergo adítans prandere 
me iubet. Ar ego. partim pudore afficiebar in theatro ita 
iacens: partim metuebam, ne aliunde. urfus aut leo ,exfili- 
ret. Inter haec praetereunte quodam, qui flores ferret, alios 
inter flores video etiam rofarum recentium folia: & nihil 
runéctatus exfiliens de leto me proripio. Atque illi putant, 
me confurgere аа faltandum. Ego vero, unum. ex altero 
percurrens: naribus florem , captas inde rofas devoro. His 
adhuc in admiratione mei defixis, decidit а. me illa iumenti 
fpécies & perit; difparetque ex oculis afinus ille antiquus: 
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adftatque mihi`ipfe ille, qui intus adhuc fuerat, Lucius. 
Jnopinato hoc infperatoque fpe&aeulo, perculfi omnes, tu- 
multum dedere horribilem , fciffumque in duas fentenzias eft 
theatrum. Alteri quidem ut malorum veneficiorum peri- 
tum, & verfipelle portentum, poftuiabant ftatim hic intus 
igne me mori ; alteri éexfpe&andanr dicebant meam oratio- 
fem ,.& prius éognofcendum , deinde fic: йе his ferendam 
fententiam. Ego vero accurrens ad Praefidem provinciae, 
qui forte fpe&aculo aderat, ab inferiori loco digo, ut me 
Theffala mulier, Theffalae mulieris ancilla, magico ипи 
unguento, afinum fecerit: & fupplico, ut in fuam me fi- 
dem ac tutelam: recipiat, donec probate illi poffem ,1Ue de 
Шо fato non mentiri. Et Praefes , Dic nobis , inquit. nor 
men tuum, © parentum tuorum, 6 cognatorum, fi. quos habere te 
ais genere tibi coniuntfos, © urbem. Ex ево, Pater, inquam „ 
N3 
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тшй? eft Lucis , fratri atem meo práenomen. Caius , ambo reli- 
qua потїйа communia habemus. Ego liforiarum, & aliorum li- 
brorum feriptor fem ; ille elegorum poëta , & vates. bonus: patria 
nolis Patrae , urbs Achaiae.. Audiens ifta Praefes , Cariffimo- 
zum longe mihi hominum, inquit, filius es atque бот > qut 
`@ domo me excepérunt, & honorárunt donis: & nihil te quidquam 
mentiri trovi, horum qui fis. filius: exfilienfque de fella ample- 
€itur me, & mulum ofculatur , domumque ad fe me de- 
düxit. Interea vero frater meus quoque advenerat, pecu- 
niam mihi & aliamulta afferens. Interim. etiam Praefes me 
publice, audientibus omnibus , abfolvit. Fum ай mare de- 
fcéndentes navim circumípicimus , farcinafque in eam im- 
ponimus. Ceterum-confültum putabam accedere ad mulie- 
тет, quae meo afini amore correpta fuerat , cogitans pul-. 
Chriorem me nunc illi, Poftquam homini redditus efem, 
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vifum ігі. Ша lubens me excepit, miraculo.rei dele&tata, ar- 
bitror, ac coenare fecum & cubare ut vellem rogavit. Ob- 
fequor ego, indignum ratus , fi is, qui in afino amatus ef- 
fet, nunc homo fa&us faffidire vellet, & amatricem fuam 
defpicere. Itaque coeno cum Ша, & unguento. ungor, & co- 
топат fumo de cariffima mihi & fervatrice rofa, Cum iam 
profunda nox effet , & fomni tempus, furgo, & uti ma- 
gnum quiddam bonum facturus, exuo-me , ac nudus adíto, 
magis nimirum ex comparatione cum afino placiturus. At 
illa, ubi videt, omnia me humana habere, defpuens me, 
Non, inquit, in malam rem a me meaque domo faceffis , © lon- 
ge hinc quocunque abiens dermis ? Me vero interrogante, Quod 
enim tantum peccatum сотту? Ағ ego, inquit, non tui, fed 
afini tum tui amore ardens , cum illo , non tecum cubavi : puta- 
bamque, te nunc etiam illud certe folum magnum afini infigne fer- 
N 4 
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vatum adhuc trahere, lam vero tu mihi venis ex pulchro illo & 
utili animali mutatus in fpinturhicium. Et advocatis iam fta- 
tim fervis imperat, ut me tergis fublimem domo expor- 
tent. Itaque exclufus, ante domum extra, nudus, pulcher, 
coronatus, & unGus, terram nudam complexus, cum hac 
dormio. Cum prima vero luce nudus ad navim curro, ri- 
denfque fratri, quid mihi accidiffet, narro. Deinde vento de 
urbe fecundo flante , inde folvimus: paucifque diebus in 
meam venimus patriam. Hic fervatoribus Dis facrificavi , 
& pofui donaria, qui, non profe&o e canis podice , quod 
aiunt, verum afini, per longos inanefque labores, & vix 
tamen ita, falvus tandem rediffem. 
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2ЕТУ. Ti vovró eriw; o Косе" ой yap aruh- 
сес, Xe) ANITTA pesplon, ax Фи, Фавор. І 

КТМ. 'Алтбхриви фу p тр TIVA, 00 фит tp- 
тїт. 

7ЕТЎ. М4 у % ФЛбос y е0 хой mpix- 
рос" сте ёрёта бтётф ày ТҮРА 

10 Метріау ) Tamtubc , Zmixhé: У. 


IUPPITER CONFUTATUS 
CYNISCUS ET IUPPITER. 


Суп. AGO vero tibi , Iuppiter, propter ifta non'ero mo- 
leftus, divitiis, aut auro, aut regno petendo, quae vulgo 
maximé optabilia videntur, tibt autem ad praebendum non 
omnino facilia. Video enim , faepe te preces illorum quafi 
non auditas tranfmittere. At unum, idque facillimum , а 
te mihi velim contingere. 

lup. Quid illud eft, Cynifce? nec enim repulíam feres, 
praefertim , fi mediocria, ut dicebas , petieris, 

Cyn. Refponde mihi ergo ad aliquam interrogationem 
non difficilem. 

lup. Parvum revera votum & expeditum. [ишп inter- 
roga , quantumcunque volueris, 
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EIN . It) ravra, 8 Гау душе yao dnAovóre 
хоћ cU тё `Окрш хаў Heiden monere eri ойу 
ро» si алаў ё ETTIV, È тер Тт Eipappéms хой TOV 
Моро i &x.eiyor v e padimatw , d d. Dura. «йен, réra 
ày aura. ётиўсогі Зенер хатта. 

ZETZ. Kai тари Anly ravra. йй» yo тт» т 
p ai Марш датттаргоу &АА% тауга, ӧтӧга уі 
унта. ÓT тө TOUTE дтрйхте erp ópera eUfüc & 
ёр #хаттоу ётшкЛагрёту xu Tyv йлдати » xo 
où 9ш ААА; уюгд. 

2 KYN. Oùxouróróraæy б p "Орарс è £y répo pépes 
тй тоташ леу» 

M хой ‚дле Мойра» био” "Аф eire Dias > 
X2 TÀ TOAUTA, Дре блай Фтонлу rére arr 

ZETZ. Kal йд” 00 yap ойт убо ду tw тоо 


15 Odi yàp тә) Плата» Tò Эебруиж. У. ( Vid. feq. Schol) 
üüd,"Efu тоў vópou rõv Мору.) Плататиду тъ Зебрниа, С. 


&. Seos. dvd, Zo Seos. où. Z. 
—— 
E Ў йш 
#9. 


Cyh. En ifta rogabo , Iuppiter. Герий nimirum ipfe quo- 
que Homeri & Hefiodi poémata. Dic mihi ergo, utrum 
vera. funt, quae de Fato & Parcis illi. cecinerunt, evitari 
non poffe, quaecunque illae naícenti unicuique neverint. 

lup. Omnino. vera. Neque enim: quidquam ей, quod 
non Parcae ordinent: fed quaecunque fiunt , illarum verfa- 
ta fufo, inde ab- initio ftatim decretum. habent exitum, nec 
fas eft aliter fieri. 

Суп. Ergo cum.idem ille Homerusi іл alia operis parte ait, 

Ne fupra fatum fubeas Plutonia templa , 
& hifce fimilia, toties петре delirare illum dicemus? 
lup. Sane, Sic enim nihil quidquam fiat praeter Parcarum 
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эбии т Мора», oùdè оло тд Афоу. oi томтой 8 отб. 
co 227 ду ёх тау Moura gantur бшетш, aanta 
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vía, тй трітҷо Феб рхотал. хой тууу» ei абра 
то бте, дгууоодсі талаб, алЛћбитос &xelyou , à тёш 
ларі, tjpanpods di айт. 

ктм. АЛА rovro p» ойт Qúrouev. tri dè nanei- 
уй poi àr nura, ‹ có ptis аі Марай eiss, Клава» А4 
71$, ойлош, хой "Angoros; 

ZETE. lléyu piv обу. 

ктм. H Ејрарнёт тойиу, хай ӯ | Тоу ( толођріА- 
Анто ухо ха) поа. TEG Єт» 7 ті датан алто 
#хатфв; mórepov Tà Ira tais Мейонс» 9 ті úmto tusi- 


5 Arskipxovras ), Аиф аш. G : poipas Я sire Iovjuvagasfüni, : diè ác 
II Пау» ph айу, „Тото xab’ вгу о0тис тїс торів, ёпаін- 
“EnA hrav йтіриозу, eir! ААО ті dó- сеть» Міш... . тер) абтбу лори 


varai sipappirn Xal тйл тарі, тїс Brvar duvágsevov. у. 


legem, neque praeter illud filum. Nempe quae Mufarum 
affiatu canunt poétae, ea vera funt: cum vero deferti а 
Deabus, pro fe faciunt verfus, tunc nimirum falluntur, & 
contraria aliquantum fuperioribus narrant. Atque ignoícen- 
dum illis eft, fi, homines cum fint, verum ignorant , dif- 
cedente illo, quod, quamdiu praefens erat, per ipfos fun- 
debat carmina. 

Суп. Hoc ergo fic dicemus. Тат vero illud quoque mihi 
refponde. Nonne tres funt Parcae, Clotho, Lachefis, pu- 
to, & Atropos? 

lup. Recte. 

Суп. Fatum ergo, & Fortuna, ( multum trita enim ifta 
quoque nomina) quae funt, aut quid poffunt fingulae? utrum 
aequalem Parcis poteftatem habent, ап aliquid (upra il- 
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vag; ёиодо yow crore Аеубутоу, илдә evas Tó- 
«ис хаў à Eipaguérne фуатётароу. 

ZETE. Ov Эб а amraná с бт, @ w Eolo: 
трос. y оў irera. ‚ртт т Tò те тоу Мор; 

4: KTN. "Hy трётф) pen @ Zi, хх уо ETNE g кад 
Орау aora &pxpuTi, хай дудук орлу яртӯс аи à алё 
TOU Айу айтор. "T 

ZETE. `Ау&ух, @ Kuvizws. тї d' ойу tpediarass 
KYN. "Азери эр ийй TOV "Оряри ET QV , ёуоіс 
тетт айт ev Tii poule, т@у eov билуор®у› 
бтёте ттм айтой, üs ёл? cepas TWog хт йар- 
ттм T табута. EDn уш айт тй? pi сера 
хабутйу & образо, тойруу dè торта, sì Poúran- 
то nios puamyopéraug xacaam ow Витон, ой por xd- 
TOUT AT у, rÒ д, бтётау АЛ padia azrayrag 
Arg xev yaiy $póreug, avrg тє ФаАйтру. · 


STi 5 edv ёи.) Teo Anc ei- уісхос Гус, V. 


тбутос, OTL эн оі Feot той vitate 13 KabÁcur ) Keepésat, V. 
тос pipe TG» роб», б Ku- 3 + ? ац 


Jas valent? Audio enim dicere univerfos , nihil effe Fortu- 
па & Fata potentius. 

lup. Fas háud eft , Cynifce, feire te omia. Cuius vere 
tandem rei caufa interrogafti de Parcis 2. 

Cyn. Si prius illud mihi dixeris , Tuppiter, vobifne etiam 
illae imperent , cogaminique vos ab illarum filo pendere? 

Шир. Cogimur, Cynifce. Quid vero пй? 

Cyn. Recordabar illorum Homeri verfüum , in quibus ab 
eo induceris in concione Deoram verba facieris, ubi mi- 
nabaris illis, te aurea quadam catena omnia fufpenfürufri. 
Dicebas enim, Шат te catenam coelo demiffurum , Deos 
vero omnes, fi velint ab illa fufpenfi уі te. detrahere , non. 
detracturos: te vero, fi velis, facile univerfos 

Ipfa cum terra tra&urum , ipfoque. profundo. 
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фро perà тй тир ‚хаў TOV отеу, дт A€TTOU yý- 
paros, & Cys, xpeuapevov, донї d обу pa фягибтеро) 
PTE) Kuba к#уалаухйтатӘ аи 3 (6 хой олутду тє дуй 
слаттоу aiupoura ёк тоў rpáwrov , жеге оі Аи 
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ZETE. Оби 09° 2, vi ci raui [$300Детон тж ёрю- $ 
тӯјрата. 

ктм. Exeo, w © Ze, xd pis Tay Mapan, хаў 
TAG Eipappérn m тй ү тре фу» дхойтув 
pov тайда рата majjirías лёуоутос. ei уар бта е 
TAUTA, кой TTÉYTOV Ci Мери җете, хой ооф ду 
от ' ообой; € ETI алув тоу Ara фёдутау ойт» 
000$ $уех& op ei бирото оре, хой хатам аҳ 


or perdio pee, #бубыйуш уөёт# он И тар pA тё 
1 Thy fiav) Thy dóvapay, М. 


Tunc quidem igitur admirabili mihi quadam vi videbare 
praeditus, perhorrefcebamque , verfus iftos cum audirem. 
Modo vero ipfum te iam video una cum catena illa & mi- 
nis, a tenui filo, ut ais, fufpenfum. Videtur ergo mihi 
iuftius gloriari poffe Clotho, ut quae ipfum te quoque, 
pendulum de colo fua libret, ut pifcatores de arundine pis 
fciculos. 

lup. Nefcio, quid hae fibi tuae quaeftiones velint, 

Cyn. Шиа, Iuppiter; & per ego te Parcas, & Fatum oba 
Усто, ne afpere, neque irácunde audias me , quae vera funt , 
cum fiducia dicentem. Si enim ita fe habent illa, & omnia 
in Parcarum poteffate funt, neque quidquam eorum , quae 
femel illis placuere, a quoquam porro mutari poteft: cu- 
iufnam rei gratia vobis facrificamus homines, & hecatom- 
bas admovemus, precati, ut nobis contingant a vobis bo- 
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6 ZETE. Ой ole» со rà харду тарта фотурата 
ёгт, тара тоу й@т@р&тоду софит, ei È ра m povosiy 
Лис тау дубратчду Фат, exero yi: TA TOAUTA Epa- 
Tarw vm 'аты{$нав,д дтотрётоутёэ xai тод аЛа Scy, 


xoi ù exer d'au, б 06 tixaiov or прас yao ойте eripi 
с9а тоу mperroóvnn таф оит, ovb бш ті did- 


с9а. urpis тор E T) y" 7rpáy ато TARV ou Жоирӯссисі 
YE, тй тшаута dibirres. 

ктм. Об, pA тфу тус Клоо d „алражтоу, @ 5 70, 
бойу Ўт хуу дуатит\9@е› TAUTA се яратса. ó à 
Ауе ато (о oux oid” 2 02706 И m poito £iç тото ат 


Ёп) азиттдс si sivas тоқ Duríag Qi. aufi; d^ si дме, 
16 Тас Sucias Quel ) Awkorórt à Abyor. V. 


na? Neque enim video, quid boni ad nos ab illo cultu 
redeat, fi neque malorum depulfiones invenire nobis licet 
precibus, neque bonum quidquam divino munere nanciíci. 

lup. Novi, unde habeas argutas illas interrogationes; а 
Sophiftis illis facerrimis , qui etiam, providere nos homini- 
bus, negant. Illi enim prae impietate talia quaerunt, & alios 
quoque, ne facrificare velint , aut precari, dehortantur, tan- 
quam fruftra fit: nos enim neque curam gerere eorum, 
quae apud vos agantur, neque omnino poffe quidquam 
ad res terreftres. Verum non gaudebunt i impune fe auferre 
eiufmodi difputationes. 

Cyn. Non profe&o , per illum Clothüs fufum , Iuppiter, 
non ab illis induCtus, ifta te interrogavi: fed ipfe побег 
fermo (non habeo dicere , quomodo progreffus huc nobis 
evaferit) fupervacanea effe ait facrificia. Iterum autem , fi 
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Хх раҳои i &pymojaa се, сў й Л фхуйтув битохріза- 
єн, хой тов &r Qa repo à длгохрбу. 

ZETE. "Ера ата, €i со тәй T% тайт Ар. 

KTN. Mina Prsi ёх тау Моро» уйуу тд; 

2ЕТ>. yà уар. 

ктм. "Y uis 0 dwvaróv ААЛаттиу ravra, жай дуа 
xcu»; . ` 

ZEYX. Одан. 

KTN. Bou ‚у irayáya хой TÒ META TOUTO, Я 
дулу» xd кй ато отб; 

ZETE. АўАоу рё. ci д ye Sors oÙ тє Жш we 
xa Sew, дутідосчу dé twa da LL xal бето 
Фура тх aryaba, тав ipea 3 тут KRAADE TÒ 


Вёлтиоу. 
\ ^ › Д 
ктм. Таду хаў routo, ei xal со Oys tmi pden 


1 Mi бю) à * Aarb хотой тъ pÀ 12 "Avridorn) As! ду лар 
жуйес , iv ў ха) 5 omes &сфаћісте — Yousty йуаф®у às Эисіас mapixove 
py daroxpiy » Аў Oxthowc, V. Tif. V. 


videtur, paucis te rogabo: tu vero refpondere ne graveris, 
& fac ut refpondeas firmius, 

lup. Roga, fi fatis tibi otii eft ad fic delirandum. 

Сул. Omnia ais a Parcis fieri? 

Јар. Nempe. 

Cyn. In veftra autem poteftate eft mutare ifla, & re- 
tractare ? 

Iup. Nequaquam. 

Суп. Vis igitur inducam , quod fequitur; an manifeftum 
id eft, etiamfi non dixero? 

lup. Manifeftum id quidem. Verumtamen qui facrificant ; 
non tam indigentiae caufa facrificant , remunerationem quan- 
dam facientes, & quafi ementes a nobis bona , quam alio- 
quin honore praeftantiorem naturam afficiunt. * 

Суп. Satis etiam hoc eft, fi tu quoque dicis, nullius uti- 
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Фон. 
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КҮМ. Oiga ATAVTEG › & Zev, алл dip ras xd 
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litatis caufa fieri facrificia, fed benignitáte quáàdam homi- 
num , honore praeftantiorem naturam afficientium. Quam- 
quam fr quis Sophiftarum illorum adeffet , fortaffe te in- 
terrogaret, quanam re praeftare dicas Deos, idque cum 
hominum fint confervi , iifdem dominabus Parcis fubie&ti. 
Neque énim, quod immortales funt , hoc iis fuffecerit, ut 
ideo meliores videantur: quandoquidem multo hoc eft de- 
terius; ubi illos, fi nihil aliud , at certe mors in libertatem 
dflerit; vobis autem in infinitum res exit, & aeterna fer- 
vitus oritur, quae longo illo filo torqueatur. 

lüp. Verum, Cynifce, in ipfa illa aeternitate & infinita. 
те ineft nobis beatitas, atque in bonis omnibus vivimus. 

Сул. Non omnes, Iuppiter, fed diverfa etiam apud vos 
ratio eft, & multa ineft confufio. Nam tu quidem beatus , 
qui rex fis, & poffis terram cum mari attrahere. puteali 
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Adparóc ñv Bacixebs Dcoruxias, 


quafi fune demiffo. At Vulcanus claudus eft, vilis opifex , 

& fuliginofus. Prometheus etiam in alto affixus quondam. 

De patre enim tuo quid dicam, qui fit compeditus adhuc 

in tartaro? Aiunt autem, vos amare etiam, & vulnerari, & 

fervire interdum hominibus, ut nempe fratrem tuum Lao- 

medonti, & Admeto Apollinem. Ша quidem non valde 
Lucian, Vol. VI, о 
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mihi videntur beata. Sed verifimile eft, quofdam veftrüm : 
fortunatos & felices effe; alios autem contra. Omitto di- 
cere, quod etiam in latrones inciditis, ficut nos, & fpolia- 
mini a facrilegis, & ex ditiffimis pauperrimi temporis mo- 
mento fitis. Multi vero iam conflati funt , aurei cum effent 
vel argentei: quibus nempe id ipfum fato decretum fuerat. 

lup. Vides , Cynifce, ifta iam contumeliofa funt, quae di- 
cis: atque erit forte, cum te illorum poenituerit. 

Cyn. Parce minis , Iuppiter, cum fcias, nihil mihi even- 
furum, quod non Parcae ante te vifum fuerit: quando- 
quidem nec ipfos illos puniri video facrilegos, fed pleri- 
que vos effugiunt ; nec enim puto , capi illos in fatis eft. 

Јир. Nonne praedixi , illorum te de grege effe, qui tollunt 
difputando providentiam ? 
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Cyn. Vehementer illos, Iuppiter , metuis, nefcio qua de 
caufa. Quaccunque enim ego dico, illorum putas e difci- 
plina effe. Ego vero a quonam alio verum , quam a te, di- 
fcam ? Libenter vero illud quoque te interrogaverim , quae- 
nam illa vobis fit Providentia , Parcarumne una, an etiam 
maior illis Dea, & illis quafi imperans? 

lup. Iam ante tibi dixi equidem, non fas effe, (cire te 
omnia. At ги, qui principio unum quiddam te interrogatu- 
rum dixeras , non definis minuras mihi nugas eiufmodi ob- 
blaterare: & video, caput tibi difputationis hoc effe, ut 
oftendas, nullam nos rerum humanarum curam agere. 

Cyn. Non meum hoc eft; fed tu paulo ante dicebas, 
Parcas effe, quae perficiant omnia: nifi forte poenitet te 
illorum, & di&a illa tua retractas, difceptantibus vobis de 
èura rerum , & Fatum ab ea repellentibus, б 
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ота; åváňoyo, 7 p» vau y oupént хатта, 7 i Eipap- 
pém SoTi ж да аа трбтома хой тхётаруа irr 
тоу Mopar хад, ÚG €01X6J > oi фита déoy тӯ t Eipa- 
кё Уфы, хой тар бхебту oire тау oi АФ 
диде laci, тротбдос xai Ўисіги yepæipovres, oi д" où- 

8 ®хётертоу) “О afkenuc, хай vb ifiov, торх тъ exire тур pra, V. 

Tup. Nequaquam. Sed per nos Fatum omnia perpetrat. 

Cyn. Percipio, miniftros & famulos quofdam Parcarum 
vos effe dicitis. Verumtamen fic quoque illae füerint, quae 
provident. Vos autem velut vafa quaedam illarum & in- 
firumenta ей, 

Јр. Quid ais? 

Cyn. Puto, quemadmodum fecuris fabro & terebra con- 
ferunt illa quidem aliquid ad artem, nemo vero haec effe 
dixerit artificem; neque favis opus eft fecuris aut tere- 
brae , ed naupegi: eadem ratione , quod architectatur hanc 
magnam navim, Fatum eft; vos autem nimirum fecures 
Parcarum eftis ac terebrae. Et, ut apparet, homines, cum 


Fato facra facienda effent , & ab illo petenda bona, illi ve- 
ro ad vos eunt, falutationibufque vos & facrificiis colung 
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уалоу. &итӧс €i p тойто Que. 6 д трон абау» ag Фл” 
14 E? uh me т00то QÀc) Anr? dupimaro cidnpos, sude di хаті riy 
TOU хата TOUT о. V. ХФ@рау "pavéveog , тес єіс лем ev 
xe Ya’ y 8e) Кроїоос à Au-. sic Tipar Tov. maidd, хо) dy m Sy- 
dày Basi dc ev Sveipov, (có ой ó "Ad $ у Э. PME 
аўта “Ати «Dr p ‹ ei ШМ ретеу үчтө SER TON npevóvravs 
ти, Форив ей. ойу ой ашура тё bias кат тоў cu, "TOU реу 
radie oute хаті LICET ата Ярартеу, dveipri dè ту Kpolcou 
Osv, обте di тбтои тарту dng vión, Ve. 
Sed neque, fi Fatum colerent, re&e. illud facerent. Neque 
enim, puto, ipfis Parcis integrum eft mutare, & aliorfum 
convertere quidquam eorum, quae ab initio inde de unaqua- 
que re decreta funt: nec patiatur Atropos, fi quis in con- 
trarium torquere velit füfüm , & Clothonis opus refolvere. 
lup. Tu iam, Cynifce, neque Parcas coli ab homini- 
bus aequum cenfes, fed videris hoc agere , uti confundas 
omnia. At nos, fi vel nulla alia, ea certe caufa honoremur 
merito, quod vaticinamur, &; quae rata funt. apud Parcam, 
fingula praedicimus. 
Cyn. In univerfum quidem. inutile eft, Iuppiter, prae- 
fcire futura Ий , quibus negatàm plane fit illa cavere. Ni 
forte ad hoc valere dicas, ut ille, qui didicit а. mucrone fer- 
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rife moriturum , effugere mortem includendo fe poffit. Sed 
бегі non poteft. Educit enim illum Fatum, ut venetur, & 
mucroni tradet: & Adraftus, emiffa in aprum hafta , ab Шо 
aberrabit , interficiet autem Croefi filium, cum a validiori 
Parcarum imperio feratur hafta in iuvenem. Illud de Laio 
etiam ridiculum: 

Ne fparge fuleum liberám , vetant Dii: 

Nam fi creaveris , ait, necat te filius. 
Supervacanea enim, puto, admonitio in his, quae omni- 
no ita futura fünt. Igitur poft oraculum & feminavit, &, 
qui natus eft , ipfum interfecit. кафие non video, quo no- 
mine mercedem veftrorum vaticiniorum repetatis. Mitto di- 
сеге, quam obliqua, quam ambigua refpondere- vulgo for 
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leatis, non fatis declarantes, fuumne Ше, qui Halyn tranfit; 
an Cyri imperium everfurus fit. Utrumque enim fignificat 
oraculum. 

lup. Erat quaedam , Cyniíce, Apollini irae caufa contra 
Croefüm , quod illum tentaverat , eoquendis una agninis 
& teftudinis carnibus. 

Cyn. Oportebat quidem, fi Deus eft, ne irafci quidem: 
Sed nimirum fatale, puto, fuerat Lydo, ab oraculo ut de- 
сірегегиг: & alioqui Fatum illud neverat, ne dilucide fu- 
tura intelligeret. Itaque veftra etiam illa divinatio iftius 
pars ей. 

lup. Nobis autem nihil relinquis , fed fruftra Dii fumus , 
neque providentiam adhibemus rebus, neque digni fumus 
victimis, ut terebrae nimirum aut fecures? Et merito. vi- 
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ixan. V. «ХАЛ kperdy болер vb бри. V. 
deris me contemnere , quod fulmine iam ad iadum para- 
to. adftans , fero te ifla contra nos difputantem. 

Cyn. Feri, luppiter, й mihi fatale eft fulmine percuti: 
nec te plagae illius nomine accufabo, fed vulnerantem per 
te Clatho : fcilicet neque ipfum fulmen caufam mihi vul- 
neris fuiffe dicam. Verum illud quidem vos rogaverim , te 
pariter ac Fatum: tu autem mihi & pro illo refponde ; ad- 
топа enim me minis tuis. Qui tandem, omiffis facrile- 
gis, & latronibus, totque contumeliofis , violentis, & per- 
iuris hominibus , quercum faepe quandam fulminatis, aut 
lapidem, aut navis malum, quae nihil mali fecerit: inter- 
dum etiam bonum quendam & fan&um viatorem ? Quid 
taces, Iuppiter? numquid hoc etiam me fcire nefas eft? 

Tup. Enimvero nefas. At tu curiofulus es, & iftis omni- 
bus nefcio unde corrafis huc mihi venis, . 
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Cyn. Igitur neque illud vos interrogaverim, teque, & Pro- 
videntiam , & Fatum, qui tandem Phocion ille vir bonus 
in tanta paupertate & neceffariorum penuria mortuus fit, 
atque ante ipfum Ariftides? Callias autem & Alcibiades , 
corrupti adolefcentuli , abundarint divitiis , & infolens ille 
Midias, & Charops Aeginetes, cinaedus , quique fuam ma- 
trem fame interemit: & rurfus, Socrates undecimviris ca- 
pitalibus traditus fit, Melitus autem traditus non fit? & 
Sardanapalus, effeminatus homo, regnaverit; Perfarum ve- 
ro tot praeclari & boni viri in palum ab illo a&i fint, quod 
praefens rerum ftatus illis difpliceret? Ne vobis praefentia 
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dicam , percurrens fingula, malos homines atque avaros, 
eofdem effe felices; agi autem & ferri bonos viros , pau- 
pertate, & morbis, & malis fexcentis oppreffos. 

lup. lgnoras enim, Cynifce, quanta poft hanc vitam 
fupplicia mali fuftineant, aut in quanta felicitate verfen- 
tur boni? 

Cyn. Inferos mihi narras, ё Tityos, & Tantalos. Equi» 
dem fitne tale quidquam , dilucide fciam, cum ero mor- 
tuus, Ut autem nunc res funt, optem , ea lege, hoc quan- 
tulumcunque eft temporis feliciter tranfigere, ut mortui 
iecur a fexdecim vulturibus tondeatur: fed nolim ea condi- 
tione Tantali inftar hic fitire, ut in beatorum infulis, in 
Elyfio prato accumbens cum Heroibus bibam, 
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Tias, хей Dixeurripioy » еба dij хой ekerdgrai 0 txa- 
grou Biog; 
ктм. ‘Axovw tiva Mias Korra, dini nára тй 
талата хаќ pos azrénpwai T) KL бло &xelye' Тє у 
vióc evas Аёуетан. 
zEYx. Tí дё хай dy айту рта › @ Kwírxs ; 
ктм. Thas 'холафи раћматаз 
ZETE. То movnpoùs dyad, otoy avdpopóvovç, xa 
рота. 
ктм. Тоа & ларо то прала ётотёрта; ; 
ZETZ, Tods ауабойс те ма) ocíaug , хой кал” Фретуу 
В:Виожітаҳ. А 
n c ” QA 
ктм, Thos еуен, w Leus 
aN ^ 4 fox 
ZETS, Акт ві еу TINS, @ ў х0А\@в%@6 айо. 
з v 2 СА с \ x Z 
KYN. E; dé rig аноду ti дырду ёрувссито, xorde 
Фт9ои nai тойтоу Фношеї; 
7 Ti dà xduéivoy ёрет) Аут) той d Divos, V, 
Jup. Quid ais? non credis effe poenas quafdam, & praes 
mia, & iudicium , ubi vita uniufcuiufque examinetur ? 
Cyn. Audio, a Міпоё quodam Cretenfi iudicari talia apud 
inferos, Et reíponde mihi etiam aliquid de illo: tuus enim 
filius effe dicitur. 
lup. Quid vero de illo interrogas, Cynifce? 
Суп. Quos punit maxime ? 
lup, Malos nempe, velut homicidas & facrilegos. 
Cyn. Quos autem dimittit ad Heroas ? 
Јир. Bonos ac fan&os , qui cum virtute vixerunt. 
Суп. Cur hoc » Iuppiter? 
Јир. Quod alteri praemio, poena autem alteri digni funt, 
Cyn. Si quis vero involuntarium malum fecerit , puniri- 
ne hunc etiam aequum putat? 
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ZEYX. Оши. 

KYN. Ood” dpa, 6 тю хоу ri ®уабу ётер, où- 
M ^ ~ 
dé Touray ria дбибсену ŽV 5 

ZETE. Оо yàg oov. 

ктм. Oùdéva тоуареіу, @ Zet, ойте теу ой 
хо\ёфиу ойт тротӯхе. 

ZEYX. П2 oùdéva; 

KYN. "Ori ойбу éxávr&c oi дарброте: жоору, QÀ- 
Аё тш дук &ффхта хекеМеит ёю, & y: ajo 
бб ёсть тА iuro брооуиёна, % " Mepa 
TVTV айа хай ўу Фоу т тіс, txen PE) Poved- 
тата, кой » фогидў , rper rerarypéven алә дра. 
сте ув та dixaia б Mias disc Шла. туу Ei- 
Крит» би? той BirúQov хоЛёсеташ, хой ry Moi- 
par дәті тоо Tarrádov' ті yxp ёкут дутор me- 
с9ёте тов ётітаушоати; 

lup. Nequaquam. 

Сул. Nec igitur, fi quis praeter voluntatem boni e 
quam fecerit, praemio afficiendum talem arbitratur? 

lup. Nempe. 

Cyn. Itaque nullum, Iuppiter, neque praemio afficere, 
neque poena illi convenit. 

lup. Quomodo neminem * 

Cyn. Quia nihil voluntate noftra facimus homines , fed 
inevitabilis cuiufdam neceffitatis imperio ada&i, fiquidem 
verum eft, de quo ante inter nos convenit, Parcam effe 
caufam omnium :. & fi quis caedem faciat, illa eft, quae fe- 
cit, & fi facrilegium committat, imperata facit. Igitur fi 
quidem iufte iudicare Minos voluerit, Fatum puniet pro 


Sifypho, ёс Parcam pro Tantalo: quid enim iniufte fece- 
runt illi , obíecuti imperiis? 
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ZEYX. Ox fri о} алохрівт За тор абу Torat- 
то ёротоуті Эраст? ужо 6, хой тофиттув` хай те dmr- 
sipi 110y хатат. 

КҮМ. "Едггилу p хау eri TOUTO бда, тоу оќ 
Мера датрд гот, 9 5 тос 5га тӯ тірей 
тау тотофтфу kg TÒ Аеттётатоу, хай TAUTA тр 00тди; 
бтігоюу удо тоа хаў ойх брацрбу ро! дохооті Bio 
тфу б, тойут гости трёурата, хоў Ge ёне, 
ой тауу oUd$ aire от христ Eipappéry бууйт. 
tyw tyouy, @ poa айты dey, ойк ду аЛЛабаіиту 
трос ara тду ёшаштоо (діоу, QAX tAoiuyy ду Eti теу 
erepos dia Diva , гер хаус кла» &трахтоу 
Tororo mpayparov Ийт, ётїтр®) каста. si ok 
e bed со блохрілс d au pis тайта, w ò Т0, хай 


тойтов &уаттом#у › vig йлекріуоо. іхаућ yag gQa- 

5 "Eenocvrat) "Egágrovrat, 15 "Ayarícojei ) " Apxsoncáe 
хатаћаиВауоисі. V. кВа. V. 

lup. Nec refponfione iam porro dignus es, qui talia in- 
terroges: audax enim es, & Sophifta. Itaque iam, relicto 
te, difcedo. 

Cyn. Operae mihi erat etiam illud adhuc rogare, ubi 
verfentur Parcae, & quomodo pares effe curationi tot tan- 
tarumque rerum ad minutias ufque poffint; idque cum tres 
modo fint? Intentam enim quandam , neque nimis beatam 
mihi vitam videntur agere, quae tot fuflineant negotia; 
&, ut videtur, Fato ipfae non valde propitio natae funt. 
Equidem, fi detur mihi optio, non permutaverim meam 
cum illis vitam , fed vel pauperior etiam vivere praeopta- 
verim, quam federe ит. torquens , tot rerum plenum, 
& intentus omnibus. Si vero tibi facile non eft, Iuppiter, 
refpondere ad haec, etiam illis, quae refpondifti , contenti 
fimus, ut quae fufficiunt ad explicandam illam de Fato & 
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i „М. ^ e v 
viras ry regi тис Eimappéns жой Т1роуой Ауоу т% 
М N э 2 > e, 5 [od 
Aurà d тис ovy EMAPTO ёхоосаї ион. 
2 Іа fine huius libelli Colle&anea С. verfus fequentes exhibent z 
E ису Seo] asrévouaiy ойх ёоті TQ" 
E? d’ où оЗќоосіу , oddév doriy 5 тот 
E? uiv Deot oSéyovsm , боти à тб" 
Ег Ф ой cSévovoy , ВАХМУ iori й túxm | 
De Fato & Parcis ac Fortuna re&e facit lovem nihil refpondere, 
тарпа exiftente quacftione haefitationeque. G. 


Providentia difputationem: reliqua audire fortaffe fatale mi- 
hi non fuit, 
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ТЕТУ ТРАГОЛО 5. 


ЕРМ. OQ Zev, тї сооб катарф салф ЛаАї6 
© дрдс, търютат@у , ФіАосёФоо тд урн буз 
Бра тросаиё Зоо, лаф ре eop[oovAoy róva, 
М» хатафролтув oixérou QAapías. 

AOHN. Nai лт npérepe Кроу, 0 orare хрибутшу» 
Газна! те 942 yAavuimis à zprreyéresa › 
"B£adóa, , ий хейбє иб, wa бр) 7» 

Ti paris дануы се хата Фра ‚хой xara уші; ; 
^H sí Варо стей, apis тётє tAE торый; 
ZETZ. Où ёст ойды dewò» à" eizreiV ro , 


т ZEYZ ТРАГОД.) 'H тршу- тш, ба т00то ур Xal dù lápfay 
ео ia , тет\йретоз_ очифорёу. ёте) pay xin за\ѓувутои av Hypa 
E Té opi YU» 6 Zióc doti, ха} Абу" ud айт dé dix фам» 
жїхбтесайтду ӧс cpayndty ототіб е Bwy nps айтас dmoxolveras, V. 
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MERCURIUS, MINERVA , IUPPITER, ТИМ, NEPTUNUS; 
VENUS, COLOSSUS, MOMUS, APOLLO, HERCULES, 
'HERMAGORAS, TIMOCLES, DAMIS. 


Merc. Qus ita cogitabundus , Iuppiter, & folus tecum 
ipfe loqueris inambulans , pallidus, philofophi colorem ha- 
bens? mecum communica, me cape laborum tuorum соп: 
filiarium : noli nugas fervuli contemnere. 
Min. Eis, pater nofter, Saturnie , maxime regum , 
Supplex te veneror. Tritonia , caefía Pallas , 
Kloquere , о , пес mente preme, ut cognofcere detur, 
Quod tibi confilium rodat praecordia , mentemque : 
Аш grave quid gemis? aut pallor cur occupat ora? 
Iup. Non efl mali quidquam , brevi verfu canam, 
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Ог таво; , оой симФорќ трауойий , 

"He etx ду дрот: дос ý eov Фоти. 

AGHN. AroAño , 001; Qpoialoig ару Ауу. 
ZEYZ.Q, таухёжшотаи, hóna ng т ошбйийта» 
Xv, o Порто, cid w руасои ханд. 

AOHN. Tid’ tori; трос жард» yàp ойхеїшу ptis. 
ZETZ. €) реуаМтиарёуго стеротас фаи» ті 
pa Ёш; 

AOHN. Коўшу ópyav, ei uh хориод ёст 00- 


M , » t 
vo dwdpela, руді тфу Ейритїбуу ioy weiterer ona 
pt» @ттє mov блтдроцд@тбирувйу. 


НРА. Ayvoew йй vopigeis тй airian uc Холт» 


[74 > 
т ёсті тш 


, "v А > Гай 
ZETE. Оби ой”, ётеіто ху биди реу. 
70 иеувћосџарёуоь) Adit- ` EUon, "Аротофёунс, wal ej тіс 


váwroc Voc à oriyos, de dU Abs — tolo Vros, фтобраатоурув dà, é тё. 
хай cb треуадеїу дуғоойутос V. iab cy драратоирубу тойт врие 


11 “Үлођраритеорує) Tb dpa- piya, Хант мата xap, xal 


paroupysiy тоў блобрашатоору у qois oixeiois айт табет ёариёт 
тафти oto perta, брајритоируі iy тшу, Hre mois Kon тетржурфунв 
y ó тошт, xai Tic Umeüéeeus dqopoioúpeva. V. (ypágerai, ©те 
лус, xal ry ёт@ү, às Eoprriduc ,  траушдайу. C. 


Nec aegritudo , nec facinus Tragoedicum , 
Cuius Рейт natura onus non fentiat. 
Min. Apollo! quanta ordire iam prooemia? 
Tup. О peffimi , terrena gens Sophiflica , 
Tuque, о Prometheu , quod dediffi. mí malum! 
Min. Quid ergo? quin dicis choro domeftico ? 
Tup. Magnicrepi o tonitru ftridor mihi quid praeftas ? 
Min. Compeíce impetum, fi non comoedias agere ficut 


ifti poffumus, nec Euripidem totum devoravimus, ut fub- 
fervire fabulae tuae queamus. 


lun. Ignorare nos putas caufam tui doloris? 
Tup. Si noris ipfa , сипба fletu mifceas. 
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НРА. Olsa rò xeDáàsioy avr, бу пісу, ёт 
Фотій ETTIV, 00 1 ходо) у тд £o "o тод- 
Ланс ра га 0 07% тоў та тоют, eidg уту ўта 
М ауаҳу тид, С Xu, # D Eipérm айй «йрт т 
атаса ù Ure тоу euros, ema ооо 9и тайр, 
5  сатиро», 5 apu yerpuemv, иреш d di той ёрёФоо бє 
TO Miam THS #уатерёмҗе` та сира yae TAUTA, 6i 
eraty ps , кай т дйирив, хой тё арду Sivas, ойн ZÀ- 
Лоо TOU, 4 tporós тту, 


ZETE. ©), parapa, тіс &y брат хей тай тойй- 
тоң madaig Фи T% spérepo. ярёуратаг siyas 

HPA. 'ÀÁAAA ri ЛАО (8 pe тойго ana re, Aia бута; 

ZETE: 'Е салоц, а "На, т& Gei траура, 
хай Touro бў тё то фу 1 ё) орао % тубу, eit xpi 
juas таташ ёті, хой т% уйа tcn тау тў yt» ere 
хей яреМт Зад gravare, мой vo риде буги donei, 


14 "Exi upo Former) "Н таро» дбн Хгуоийун, diè т pà бараа 
kia ёт ту Фу ётуётю Чүтшу xiy- ту Éupor vorada, V. 

Tun. Novi caput eorum, quae te perturbant: amátorium 
quiddam eft: nec tamen ploro, con(uetudine quadam , cum 
faepe iam talibus in rebus contumelia me laeferis. Credi- 
bile nimirum eft, Danaén quandam, aut Semelen, aur Eu- 
ropen te reperiffe, cuius amore crucieris: deinde confilia 
te agitare, таџги(пе velis an Satyrus бегі, an aurum, & 
per tegulas influere in finum атабае. Signa quippe ifta , ge- 
mitus, lacrimae, pallor, non alterius rei, quam amoris funt. 

Iup. Inepta, quae in amore & eiufmodi lufibus res no~ 
ftras veríari exiftimes. 

Iun.V erum quid aliud, quam hoc, te angit, qui fis luppiter ? 

Iup. In ultimis, Iuno, periculis verfantur es Deorum: in 
novacula, quod efti in proverbio, confiflit , oporteatne nos 
coli adhuc, & honores habere in terra, an negligi omni- 
no, & plane nihil. effe videri. 

Lucian. Vol. V1, P 


3 


246 LUCIANI 


HPA. М» yhyavrás twag ў уто aUbi v Duty; D of 
Тл та т% деги дарат, xdi тӯ Фраурає ETI- 
хратутаутв› aig 4 pir &yayTío, aipoyraas TA TALS 

ZETX. Өле, TÀ иф ‹ асФад® н Suis. 

HPA. Tí ойу 2ААо быу ày убито; ооу, фо yap» 
ёте ру та тайла тарайт, Ф та Пло, 5 5 Api- 
стёдрос, dri Аид 3j np дуал раҳ, 

4 ZETE. Трона , @ “Но, å å Drowing, хой Айше 
ё Erioópeus, хб» ойк oida 69у eQíru. дару 
тоу Ауоо > mpovoiag тён делеуёг9эр, торбутау рала 
тоу хай д dendnaoy дубр&тау` à ёте раста хай qyia- 
cé pe, кад ò p Дарк оў т cas Уой € parsen ouf 
Aug т% Угузба ёлгигколгейу› n Мататтыу" б Tipo- 
хдф & à Вёлтистос * ёлєр@то #иуонучди тд он nuw si- 


4 TX урғу) Tà „халовеу dmi 
тб» s хатадан, í xst ykp, ёс Aé- 
youve, ol Тотуев 2828езто. V. 

6 Палос ў "Аротёдниос) Оўто 
apa ytdias V. ärar Отохритаі. ?"Egeióh 
ойу 0 20%; трауткоўс ѓам ous Pre- 
yev, аот, dià тойто #йтгу, ni 
арт) As Палос ѓфаун Ñ °Артт&- 


nyos, Тло J? ка) Apseróónpac 
Стохріто) теріфаугіс. Varexpivovra, 
ойу ёу таў прагуфдісис хай хош 
diais ха} Зеоос. xa] Touro Уйу Нра 
ушкш хралоирётп Ouyapio, xal 

ті hws Әебу олесёрҳоутол Tpi- 
caga тоху бомб лєрїтай® TE 
Aii блот1фетол. V. 


Iun. Numquid gigantes quofdam terra rurfüs genuit ; an 
Titanes, ruptis vinculis, cuftodibufque fuperatis, rurfus 
inimica nobis arma capiunt ? 

lup. Quiefce : nil metus Diis ab inferis. 

un. Quid igitur aliud terribile poffit accidere? Nec enim 
video, nifi talia te dolore afficiant, ob quam rem Polus 
nobis aut Ariftodemus pro Iove prodieris. 

Iup.'Timocles, Iuno, Stoicus, & Epicureus Damis, heri, 
neício unde orto illis fermone , de providentia difputarunt, 
praefentibus quamplurimis & probatis hominibus, quod 
quidem vel maxime moleftum mihi fuit. Ac Damis qui- 
dem, nec effe Deos , dixit , nec omnino ea, quae fiunt, in- 
fpicere aut ordinare : optimus autem yir Timocles caufam 
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та ёоо TAA erijfuéros > cüdty тр ёуёувто The 
eweveíac. Aevbyran. уар вайб; iriri ar $a та т& 
дота си, хо? vyv кетир er&yric eii трі 
ту dupla irréripag җратйти, хай дА гтерв ды 
Хуш. брате Tày жй, @ v тте тататат: T% 
биётера, & € дй ходлеијрто; xa дуу Эйт, 

7 À таргшрйтд н å дук тд, пита, vipara бшу si~ 
yat kastast drip Das ство ярд тоо, зуб мок. 
©ту A&yay. 

HPA. Aeuérara., aig Aylas, хой o0 pueri y Ó Lev, 
ётетрв уйи алт. f 

ZETX. Xu Йй а GU, Marin Tii, 9 "Aurias, si gi~ 
vaí pen yo Wy тараоз татайта. Б (d оду, @ Eger, 
xdi "Нва, кд Абра, прёттоциву ау; cuyeupio nere yag 
жай euro) TÒ риёро. 


3 Kal vov meréwpos ) Пес dxpóaow. V. (Aut deerat in eius Codice, 
аше Scholii pars reliqua periit. Solan. ) 


noftram agere ftudebat: tum ubi populus confluxerat mul- 
tus, exitum non habuit colloquium : difcefferunt enim, 
condi&o, reliqua etiam fe confideraturos. Et iam fufpenfi 
omnes funt exfpe&tatione audiendi, uter vincat, & verio- 
ra dicere videatur. Videtis periculum , quam in angufto fint 
omnino res noftrae, & in hornine uno periclitentur. Atque 
alterutrum hofum néceffe eft, aut defpici! nos, & nomina 
tantum videri, aut honorati, ut olim, fi dicendo "Fimocles 
fuperaverit. 

Iun; Graviffima fané, Iuppiter, funt, quae narras ; nec fru- 
ftra їп 105 agebas trágoedias. 

lup; Tw vero putabas, Danaae cuiufdam aut Antiopae 
rationem me habere in tanta rerum perturbatione. Quid 
ergo, Mercuri, & Iuno, & Minerva, facimus? reperite & 
vos pro fua quifque parte aliquid. 

| Р 2 
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EPM. 'Éya po tr TÒ жобу Qa бутэр гіс 
#хтоуалуалувйу , exieaqtriay туулу шубут&. 

НРА. Keun ravra, avydoyei , corso Жай. тобто. 

AGHN. AAN рй т vrayría doxei , © ттер, se р 
twrapérren Ty йа, рид хоу siwai vt Фо pupo- 
pow Ti тр&унал ; трйттиу d idiz ravra, E шу upa- 
тти ue v Турок; Мушу, b Адик & хат&увд\&- 
«96 длтетїу x тӯ; дтууоитї&є. 

ЕРМ. AX о0те агууоўсетои TAUTE, t9 7,60, у Фаг 
vep этен тй иб roi Ф.де дов! xiv oue 
тратой уои, Ий хоноўрёуас гєр} тау то uy day 
хой кууу UT ËT W 

6  ZÉTX. Oir йд xipurte › каў тарттуу Umay- 
Tic" yap леу. 
EPM. 1900 à eig ёкхАус-ау avyéAlere vl Deo P 


9 А düre &узойагтаз) Tò Wy тратте» ха ић rots Apko- 
узата, дут} тоо о духон нота, йозе айт хопобс ав, тораунду 
Фхолй dà бта rb voc йрдоид1 хал? donti, V. 

Merc, Equidem ad commune Deorum puto corifideratio- 
пет huius rel referendam , cónvocáta concione. 

lun. Etiam mihi eadem у quae huic, probantur. 

Min. Sed alia оша, mihi videntur, pater: non pettur-. 
bari coelum, cenfeo , nec manifeftum fieri, te moveri hoc 

negotio; fed privatim id agendum, ut vincat dicéndo Ti- 

mocles , derifus autem Damis de difputatione difcedat. 

Merc. Verum neque. ignorabuntur ifta, Iuppiter, cum 
contentio philofophorum in publico fit futura : ac tu ty- 
rannidem exercere videberis, fi поп communices de magnis 
adeo rebus, quaeque communes fint omnium, 

lup. Ergo iam praeconium fac, ёг adfanto omnes. 

Merc. Кеде etenim dicis. Heus in concionem convenite, 
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рли, KovéAdere тойут › meri. пері ма уду ён- 
хАтійторау. 

ZETZ. Otro dox. д w "Бр, xe dir Xt xe TE- 
& хироттес ‚ хой тато ETÀ тос peyía voie соухаћ з H 

EPM. "АЛАА т удо, dà Leu, alie 5 

ZEYX. "Оте аби а тотен Фан. деу тд ni- 


Ун ков тї, ха? py aeuo, тати, 06 
pay туу \$ошу.. 


EPM. Naí, BAN ёложоку, @ 740, же} papoda т 
Tura: iya à j: тшста monis eia" TÉ даф 
Tò wiguypats блёрретра, 5 вис, бера : x20. уф 
отац тае айту ET TA, Apu TG. ёту. ард уй» 
хо} тоу 'АлтёААа. „Уедо ёл“ өй. тоу apr , 
кайш Em inp TOUT AS TÆ TAAR тӯб ретин aTa- 


3, “Алмай ) “мт\әйттата , sùrehn. МУ, 12 Елі лў-йхоў ) Грат. iml 
тӯ айо V. — ibid. Tày ini) Ту pimpar. С. 


Dii, ne cun&amint,, convenite omues: venite; de magnis 
rebus concionem habebimus. 

Iup. lta. nude, Mercuri, & fimpliciter, & pedeftri ora- 
tione praeconium facis , idque.cum.de maximis rehus Deos 
convoces? 

Merc. Quomedo igitur iubes, luppiter? E 

lup. Quomodo. iubeam ? Gravitatem. conciliandam aio 
praeconio verfibus quibufdam „ & magniloquentia poëtica , 
ut magis. conveniant... 

Merc. Efto. Sed verfificatorum ifta, & carmina ad vir- 
gam canentium::at ego minime: aptus fum ad роёбсат : 
itaque corrupero. praeconium , vel excedentes menfuram 
verfus, vel deficientes confarcinans.: & rifus orietur ab il- 
lis propter imperitiam: carminum: Video eninr, ipfum quo- 
que Apollinem rideri de. oraculis. quibufdam., quamquam 
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Аудан DH om evrü, Sr enpadvet 
Tb. бува adrot, dg 6: а 
укан xal yasrépos zal ds Fros, 
apeuntiy “е: toy Віоу. V 
12 Паууч vévopyot) "Aveo 9 

изо. V. In altero Voffiano fic; 3 
Мио) Tpéo erai уйуциуді, тоот 
ésviy &viu шн», 


multa с tegat vaticinii obfcuritas , ut, qui 'audiunt, non 
multum habeant otii ad verfus examinandos. 

Ipp. Ergo, Mercuri , de Homeri carminibus multa admi. 
fce praeconio , ut Ше nos convocabat: memiriffe autem te 


credibile eft. 


Merc, Non equidem omnino plane & expedite. Pericu- 


Jum tamen faciam. 


— Ne qua igitur mulier Dea, neve vir ullus, 

Neu quis de fluviis ipfis patris Oceani abit! 

Neu quae Nympharum: verum ad lovis omnis adeffo 
Concilium , quotquot celebres: editis. hecatombas ; 

Qui medii , qui. poftremi , qui nomine nullo, 
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з XEwiazi) Tpágerai тиүбФоу- 7 Oi Sediov un) Ото Фуал- 
ei. V. катоого jay &рото. V. 
Ora fupinati nidore fedetis ad aras. 

lup. Euge , Mercuri. Optime fun&us es praeconio. Ete- 
nim iam concurrunt. Itaque exceptis fedilia praebe pro di- 
gnitate cuique , prout vel quantum ad materiam fe habent, 
vel quantum ad artem. Primo quidem loco aureis, tum 
poft illos argenteis, deinde iuxta hos, qui funt eburnei , 
tum aereis aut lapideis: & in his ipfis, qui Phidiae funt, 
aut Álcamenis, aut Myrohis, aut Euphranoris, aut fimi- 
lium artificüm, praeferantur. At illi de. faece , artis omnis 
expertes , porro in angulum aliquem contrufi filentio , con- 
cionis modo explendae caufa, affideant. 

Merc. Fient'ifta : fedebunt , ut convenit. Verum illud non 
expeditum eft fcire, fi quis illorum aureus quidem ille fit , 
& multorum talentorum pondere, fed idem non ċuriofe 
elaboratus , fed plebeius omnino , Serum commen fibi 
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хата тёр сирати pévar ‚Ашо, з Л Laaro дш 
алгауту› b oye тоћотеАёгтатаь айту erm, 


6A yo) roy той Хрисоо emisor € exor, ç ETIKE- 


хеде аа xdi À тууйт и кй ‚т% & ду бт одш 9 
хаў ото роф» aytas QA atc &rroAur&uo java тхётоу- 


> Гротцитёау ): Трафетом тро- дут? тоў erhovoiec. V. 


oem "Aperi , d &yri 14 "Етаиуб вош ) "Наум 4 
TOU xar xxvi. FIxovrivósy d) TOTER. у. 


refpondens, hicne ante aeneos Myronis, Polycleti, Phi- 
фае, & lapideos Alcamenis affidebit? ап putandum, prae- 
ferendam effe artem ? 

lup. Sic quidem. decebat: fed praeferendum tamen eft 
aurum. | 

Merc. Audio. Nempe ex divitiis atque cenfu iubes, non 
ex nobilitate @ praeflantia , ilios a me collocari. Venite er- 
go in primas fedes vos aurei. Videntur proinde, Iuppiter, 
prima fedilia occupaturi foli barbarici , Graecos enim , qua- 
Jes fint, vides: venufti illi quidem , & boni vultus , & ex ar- 
te figurati: fed iidem lapidei aut aerei in univerfum omnes; 
aut pretiofiffimi quidem illorum eburnei , pauxillum quan- 
tum auri refulgentis habentes, ut colore Шо & fplendore 
indu&i tantum fint. Intus vero lignei funt, & totos mu- 
rium greges, ibi rempublicam habentes , tegunt. At illa Bene 
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dis, & Anubis ifte, & iuxta illum Attis & Mithres, ex 
auro folido toti, & graves, & multi revera pretii. 

Мерг. Et ubi hoc iuftum eft, Mercuri, hunc canino vul- 
tu praeditum ante me federe Aegyptium , idque cum ego 


Neptunus fim ? 


Merc. Sic eft. Verum te, quaffator telluris, aereum Ly- 


fippus & pauperem fecit , non habentibus eo tempore au- 
rum Corinthiis: at hic totis metallis ditior eft. Ferre ita- 
que oportet , te fübmoveri, nec indignari, fi quis tantum 
ex auro roftrum habens tibi praeferetur. 
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Ven. Ergo me etiam in primis alicubi colloca fubfelliis : 
etenim aurea fum. 

Merc. Non, quantum ego quoque videre , Venus, pof- 
fum. Sed , fi non plane lippio, ex candido lapide, Pentelico 
arbitror , exciía, deinde, cum ita Praxiteli videretur, Ve- 
nus facta, & tradita es Cnidiis. 

Ven. Ах ego fide dignum tibi tetem Homerum adducam, 
qui hinc inde fuis in carminibus auream me Venerem effe 
dicit. 

Merc. Nimirum idem etiam Apollinem multi effe auri die 
„cit ac divitem. Sed iam videbis illum quoque fedentem in- 
ier шрагіоѕ, corona exutum a latronibus , & verticillis ly- 
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то. V. 


dvocépa тўу?Афродїтлу às meuXplr 


rae a facrilegis fpoliatuim : itaque contenta efto, quod non 


omnino in cápite cenfis fers fuffragium. 

Col. Mecum vero certare quis aufit, qui & Sol fim, & 
tanta magnitudine? Nifi enim portentofe magnum & men- 
furam omnem fupergreffum exftruere me voluiffent Rhodii, 
de aequali impenfa fexdecim aureos facere Deos poterant : 
hac itaque proportionis regula maioris ego pretii iudicer. 
Accedit ars, & exquifitum in tanta magnitudine artificium, 

Merc. Quid agendum , Iuppiter? difficile enim mihi ius 
dicatu hoc quoque: fi enim ad materiam refpiciam , ae- 
neus eft; fin reputem, quot talentis fabricatus eft, ultra 
primum pariter cenfum & equeftrem fuerit. 
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Гыр. Quid enim hunc quoque oportebat adeffe , qui re- 
liquorum arguat parvitatem, & confeffumn turber? Verum 
heus tu, Rhodiorum optime, fi. vel maxime praeponendus 
es aureis, quomodo.tandem fedem primam occupabis, nifi 
debeant furgere omnes , uti folus. affideas, qui totam Pny-* 
cen altera clunium occupes? Itaque melius feceris, f; ere- 
&us fles іп concione, capite verfus confeffum inclinato. 

Merc. En tibi aliud , folutu difficile & ipfum. Aerei enim 
funt ambo, & artificii eiufdem , Lyfippi opus uterque, & 
quod maximum , genere aequales , utpote filius uterque lo- 
vis, hic Bacchus , & Hercules, Uter igitur horum priorem 
fedem eccupabit? contendunt enim , ut vides. 

lup. Tempus, Mercuri , terimus, cum olim oportuerit 
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concionem habere. Itaque nunc promifcue fedeant, ubi 
quifque voluerit: in pofterum concio de his dabitur: at- 
que ego tum conftituam , quis ordo in illis fit fervandus. 

Merc. Sed quantos, Hercules, tumultus cient, commu- 
nia ifta & quotidiana clamantes, vifcerationes , ubi пейаг & 
ambrofia defecit: ubi hecatombae ? communes vitfimas ! 

Jup. Silentium illis impera, Mercuri , ut audiant, cuius 
rei caufa huc colle&i fint , nugis hifce omiffis, 

Merc. Non omnes, Iuppiter, Graece intelligunt. Ego autem 
non ita multarum perirus linguarum fum, ut concionari pof- 
fim , quae etiam Scythae, Períae , Thraces , & Celtae intel- 
ligant. Melius igitur, puto, fuerit, manu filentium pofcere. 

Јир. Sic facito. 
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14 w Eiye, &Dwértpot yeyémnai ти тау coi. 
CT. WOTE @ бнлтуорё ó дж ‚ TAG тр% ci àmo- 
Влётоосі, ripipérorres 2, Ti xdi spei. 

ZEY z. Af ô ye тётойа, e "Ер, cùn ду биуй- 
ve тр сё eizreiv ойу бута. oim Da, & 2705 Заралёос 
дий, xdi иеуаћуорос ev raig £XXAXTiaiG ЯУ; 

EPM. Ойдо, кой 00е ye ёжодооу тоу дуимусрош- 
то хой Dura, блётоу тиис ayaa оте tx Bá- 
бреду туу "уду хой туу аЛат аўто о» туу Cti- 
po» ху THV Жритӯу хаб. 

‚ ZEYX. "АЛА уйу, @,тёюуоу, ойж. ойдо, ETE Олд Mé- 
y'éloug тау &Dem rara дырду › erre хой Ото т А\җбдус TN 
жардута» ( motori yap % брас 5 фххдуеїа.) dia- 
тетаргурги туу yvápm s xai error єр, xe 4 
yart pa тетебиё ё tone тд 0 йтотбтолоу атай 
TWV, ETIMAqr uon тд ярооўилоу azráyroy ту Хуш», $ 


‘Merc. Euge, magis muti tibi fa&i funt, quam Sophiftae. 
Itaque iam concionis habendae tempus eft. Vides , olim te 
adfpiciunt, quid dicturus fis, exfpe&antes. 

lup.Sed quid mihi ufu veniat, Mercuri , non cun&abor 
tibi dicere, filio meo. Nofti, quam audax femper, & ma- 
gniloquus fuerim in concionibus. 

~ Merc. Novi, & metuebam, fi quando audirem te con- 
cionantem : praefertim cum miinareris, te de fundamentis 
fiis ехтадогит terram & mare cum Diis, demiffa illa ca- 
tena aurea. 

lup. Aft iam, fili , nefcio, utrum a magnitudine inftan- 
tium malorum , an a multitudine praefentium , (celeberri- 
ma enim Diis, ut vides, concio eft) perturbatus fum ani- 
mo, & aliquantum trepido, & compedita mihi videtur lin- 
gua. Quod autem omnium eft abfurdiffimum , oblitus fum 
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"rater uai арт, dic є0лрогототали ио ý ард yé- 
уто rpóg ойтой. 

EPM. Атолла, @ 8 240 ‚плата . oí d$ ©тоттеф- 
сит туу COTY > хой т ‚ бтїррлуа хану &хойтеа.$ з 
grpoddox. aimi, Ф ото су Фарли. 

ZETE. Водолеи yovv, @ "Брил. т "О рир» ёхейо 
тгроођилоу åvajpa padio трос айтоб; 

ЕРМ. Tò 7r010y 5 

ZETX. KéxAvré pu? тйут& те ба, rara re héa. 

EIM: “Araye, i {худ хой тр% прас тетарођтаї 
си Tà прота. TN ei бох], тд рду Фортя% тау pé- 
три» Aeg" с) й TV Anporénus бту TOY хау 
т% Dir oo я йу twa ду dons снр, Aya. WAA- 
Аёттыў. ойто уу oi тоАА уйу piropes 770100700. 

ZETE. EU Ауыс, cüvroptóv twa pnrroptíay , ной pe- 


1 Ефлротетотатн) Еблретє. V. 10 Tlemapóyarai) “Үриттїх®є 
‚4 Пробовал) ' Avr) тай mpoézs- тётрахти. У. 

exu. V. 13 Zóveipe) Zóvemis , обрате 
5 Маі) Bpadóveis. V. х. С. 


prooemii totius orationis, quod paraveram , ut fpeciofiffi- 
mo apud illos principio uterer. 

Merc. Corrupifti , Iuppiter, omnia. At illi fufpe&um ha- 
bent filentium, & aliquod ingens malum fe audituros ex- 
fpe&tant , in quo tu сип@егіѕ. 

lup. Vis etgo, Mercari, Homericum illud prooemium 
apud illos rurfus cantem ? 

Merc. Quod igitur ? 

lup. Huc omnes patri aufcultate Diique Deaeque! 

Merc. Apage. Satis etiam nobis prima illa obcantafti. Ve: 
rum, fi videtur, carminum Шат moleftiam omitte; fed il- 
larum Demofthenis contra Philippum concionum quam- 
cunque volueris, paucis immutatis , confarcina. Ita enim 
plerique iam oratores faciunt. 

lup. Bene me mones de compendiaria quadam dicendi ага 
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2 Avri worry ) Initium fum- 
tum ex I Oratione Demofthe- 
nis. G. 

8 'Onryápuc) Koraqpormriuas. 


“з s by Kanpa ) ! Auporí- 
pir TAS йш. їн иё {диф xal 

Вола iv тӯ dE Sardosn Kaga- 
pét, Кафарёк i Meyerea Témog Sa- 
Хатти y тос айу; тре, 
xai mera educ , тхолё\ов diein- 
piros, ха} “рма! хай Xoipáti xa 
тх eic åmóßasiv Agropireroc , re 


xpuervis теріотогуиф беу, ха} д 
тос GADIS мамой, ёт xal йен 
mois дов хаталувавуо6 у ác ё 
тар "Oppo mpo e сито, ' by 
стоте хўрата reines таутоіту àvi- 
{зу Кафир àv xol айт. xal 
tows #їритаз Каф» st, тё тоў ха 
татуёисЗан буеиђдтас, хёдос yàp 
тё nvt, ёф' оў xal Onnpos 
Alar eis 'Ayapiprora оу dyer 
хехафибта уіхи , оіоуєї yeu eri 
qa тої 76 тоо олаја dyüvoc 
tapat , À TẸ dyspuyla тйс via, 


te, & commento laborantibus opportuno. Sed tandem ali- 
quando incipiam. Prae multis vos, viri Dii , opibus praeopta- 
turos puto, fi fi manife “ит vobis fiat, quid tandem illud fit , pro- 
pter quod ї iam congregati eflis. Quae cum ita fi nt., convenit pro- 
репјо animo me audire dicentem, Praefens igitur tempus, Рі, 
tantum поп emi(fa voce dicit , praefentibus fortiter admovendam 
effe manum: at nos negligenter admodum afet ad ea videmur. 
Volo autem iam (deficit enim Demofthenes) illa vobis di- 
lucide exponere, quibus perturbatus concionem hanc con- 
vocavi. Heri enim, ut noftis, Mnefitheo nauclero íacrifi- 
cium offerente pro fervata navi, quae tantum non circa 
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Хён, блгёте ý vavs ду arpore(Dépero Tí UXROTÉAUQ s 
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тўс Харах abri тд; dywmyeumti трас ёиҳебигуо. V 


хоў; рш хаттириуйбис, хай тёр 
тоў сиундоис ётотдоЗи Tb nyema 
Xorremeryolent , тар ® Sà хай ciet 
SAaboy телгіос ёхтетугхбтес А 2) 
Чоул$футес coco Voy T #ютоа%зуё inie 
wmdcastyat тура, eov #Ёйрхетє 
т\у дт тй; Харас eüpuyapiey TM 
рёсои. à üri vuyamrép y emu ‹ TẸ ей00- 
титі TOU тинттёнлалов таў Tb |» 
xn туйш, de ать ти тарах 
Абушс supeyéyrog стұиатос dée 


y'E» Kegapeix ) A^» ray Ke- 
родео тар, "Абун, ó pèr ёр 
тў Tt, ó dè бә Ts TTóAeus, #у= 
ratba оўу vby év тї пли Му Tí- 
тоу. V. 

6 Т)» рихролоуізу) Т\ оху 
тута. 

8”Нф» хай хоро @тта.) "Yao тоф 
уйре ps #хХ буто, хороол yàp 
ui йш. V 

9 Еринде) ал#утас. С. 


Capharea perierat, epulabamur in Piraeeo , quotquot no- 
firüm Mnefitheus ad facrificium vocaverat. Deinde poft li- 
bationes vos quidem alio alius, ut cuique collibitum eft, 
difceffiftis. Ego vero ( neque enim valde ferum erat ) in ur- 
bem afcendi , inambulaturus vefperi in Ceramico , Mnefi- 
thei fimul fordidam cogitans parfimoniam , qui fexdecim 
Diis vocatis ad epulas, folum gallum ma&averit, eumque 
vetulum , & pituita iam laborantem; tum turis grana qua- 
tuor , bene fane mucida , ut ftatim exftinguerentur in car- 
bonibus, & ne tantillum quidem fumi , quod extremas fe. 
rire poffet nares, praebentis: idque cum totas hecatombas 
promififfet, quo tempore navis iam ferebatur ad fcopu- 
Lucian, Foi. РІ, Q 
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1 TG» pudro) “фал ne- 
тру. V. - 

2 Hora) ПогхіХн oro ny тер? 
Айлак, ёхалето d? ovrws £x 

i Uc 7 

Tas moixthas £y auth Cwypagias. V. 

4 Кай diareimopévavg ) Augis- 
Ратсчутас. V. 

9 Emionasapsvos ) 'Enioúpas, 
Хаћ&тес. v. 

12 Thy Erixoúpsioy Adun) "Еті 


xobpetoi хо) Ултотно) дбо ууу філо 
сёфи»  тойтеу о] мдү "Emixobpgeiot 
уги троуоіас #хсуоу агхеїс Заа Tà 
траумата, oi dè Zrroiuol imè трое 
volas. V. 

ibid. Ty #тїтрүттоү ) Toy fiov 
тоў ётітріВтуои , тоотёсті т\ҥуй= 
vai, V. LI&yxaxoy. C. 

13 Exbúpos ) Т1роёфлес. С. 


lum, & intra vada erat. Inter has cogitationes cum ad Poe- 
cilen venio, video ibi maximam una ftare hominum mul- 
titudinem , quofdam intus in ipfa porticu, multos autem 
fub divo, & clamantes quofdam vocemque contendentes, 
qui in fedilibus affidebant. Coniciens ergo, quod res erat, 
philofophos effe de contentiofis illis, volui adftans illos au- 
"бге, quid dicerent : nubem enim denfam forte indueram, 
figuraque illorum & habitu fumto, ac barba demiffa, fatis 
eram philofopho fimilis. Pluribus itaque cubito dimotis in- 
gredior , ignotus quis effem. Invenio autem Epicureum Da- 
тіп, perditiffimum nebulonem , & Timoclem Stoicum, vi- 
rum optimum , ferio valde contendentes, Nam fudabat Ti- 
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2 ®ардйуюу #лгугАйу ) Зарданос yros Mysret , 6. iy блот yie 
убриеуос. V. 
mocles, vocemque clamore iam obtuderat. Damis autem 
Sardonio rifu magis etiam incendebat Timoclem. Erat au- 
tem tota illorum de nobis difputatio; cum facerrimus Ше 
Damis providere nos negaret hominibus, aut infpicere 
adeo, quae apud illos fiant ; nihil aliud fibi volens, quam 
nos nec omnino effe: nam eo nimirum illius valebat dif- 
putatio. Atque erant, qui illum laudarent. At alter, qui 
a nobis erat, Timocles pugnabat fupra vires, & indigna- 
batur, & omni modo pro caufa пойга decertabat , cum 
noftram laudaret providentiam , & enarraret, quanto or- 
natu, quam ordine convenienti regamus omnia atque in- 
ftituamus. Atque habebat quidem & ipfe fuos quofdam laua 
datores; verum... feffus enim iam erar, & male clamabat, 
& multitudo refpiciebat ad Damin. Intelle&o periculo, no- 
&em ego їшї circumfufam folvere difputationem. Difcef- 
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бстерадау суйри ee: то тебелейт Ө ди và TÓ eu 
Ка, niyo Tapomaprav той TOME ётхдиоу pera 
& à йлтфутау omade тар айто% breavoórr ay ту TOU о Ad- 
бе, хай "ду mapa ToAÙ aipou pinay т% ёейоо. сау 
д хой oi p åkwuvres трекхатеуизхёди TOV &VAWTÍA , 
18 ДААХ таруу є Єй хой д Турон «йр фи. Тат 
irri tO oi ўрад | туубх@Аевт& › oU qne, e 90}, si 
\ 
Аоуітіг9е ws ý mara Mey quw LE хой даба, хаў 
трігодос, oi брит ти. sid ойто muro dier у pn 
45 оло 9-00 єй а A ^ бут длроуойтошв eias rpa aù- 
TÀV , „абла хой бурата : хоў črpa auw ттеп Tà 
£x уй» хай páry &y уроо р nabedoveba, Mes Exi- 
\ 
реш, орт eel, xai таутуйрышу» з xi душу» 
хоз à Эштэ, хоз À тада, хай Tour ay erepoópeeyo 
ws а бт тдшхойтеу Qni дер c атут ёту т 
eurtipioy TG торойт» хей aQ rou хратйги p ó Ti- 
2 Паронарт@у ) Ўоахохоу0 б. У. 
ferunt igitur, ра, poftridie fe ad finem dedu&uros quae- 
fionem: & ego comitatus multitudinem, fublegi illorum , 
dum domum eunt, fermones , probantium partes Damidis, 
& multo iam maiori numero ad illas fe adiungentium. Erant 
vero etiam , qui praedamnare adverfas illi partes nollent, 
fed exfpe&are, fi quid Timocles diceret poftridie, Haec 
funt, propter quae vos convocavi, non parva, Dii, fi con- 
fideraveritis, omnem nobis honorem, & gloriam, & redi- 
tum, effe homines, His vero fi perfuadeatur, aut omnino 
Deos non effe, aut, fi fint, ipforum curam non habere ; 
nec victimam, nec munus, nec honorem e terra perci- 
piemus , б fruftra defidebimus i in coelo vexandi fame, die- 
bus illis feftis, & celebritatibus, & facrificiis, & pervigi- 
lis, & pompis carentes. Tanquam igitur de rebus tanti 
momenti , alo, excogitare omnes debere aliquod falutare 
confilium rebus praefentibus, cuius ope fuperior difcedat 
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poran, хой діа åanlérrepa Абун, ó Аш; d ха- 
тауга тето трі; TOV, amavérra ç бушу où т4- 
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сурЗзићейалеу, 

EPM.  Axeus , riya, и? тёратте, тб &yopsúew Bov- 
Asrai тау тєАєйшу Gemy, ois асти; Tí TOUTO, EL 
eir ramen, GAN Truyen › трі à Mesyslog тоу qy- 
ебу txer Any péra s $ 

мом. ААА 9 би pr Tám Удар хай угда ye 
yoic D, Eya à, se pa perà табщтї$ Ау do- 
bein, тола, ду, @ 760, 6 боца, eu. ' 

ZETZ. Aye, ё w Маре, mán арро. diac yao 
si eri то cup Qéporri тафрит вус. 
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D Фиизуорўтаз , 20те тої РОР 
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qoic Sevic ототід етан. V. 


Timocles, & veriora videatur dicere; Damis vero ab au- 
dientibus derideatur. Neque enim valde confido Тітосії, 
futurum ut per fe vincat , nifi a nobis ipfi aliquid auxilii ac- 
cedat. Praeconium fac , Mercuri , de more, ut furgant con- 
filii dandi caufa. 

Merc. Audi : tace : ne turba: quis concionari vult Deorum 
iuftae aetatis, quibus licet? Quid hoc? nemo furgit? fed tace- 
tis magnitudine eorum, quae denuntiata vobis funt, perculfi? 

Mom. At veftrám iam quifque lutum fiatis & humor! Ego 
vero, fi mihi loquendi cum fiducia facultas detur, multa, 
Iuppiter , habeo., quae dicam. 

Шыр. Auda&er, Mome, dicito. Apertum enim eft, te uti- 
litatis caufa fiduciam fumere. 

Оз 
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мом. Оўфхо» ånovere , à Sei туте, та yt ёл 
хара, Qari. ёу® уй хай ларо › mporedónuv t ёс тоде 
араак теротісео ал 1 т% претера, хой той 
тоойто dva Quer ои йн coQurràs, Tap d ab- 
ту TÀy айт 796 тбАнлє ла Ваоутас. хой, pà т» 
© ш» өйтє ra › Еллнодры аву ёрут, о0те тоб 
Spur ais &©той, xci à didis ту Фурато», £i то 
айта т 2 отийуФау._| 3 rí yag avrog &}ий- 
тш ті dy posi, à ӧтдтау ёрат - тотайтуу £y т@ Bí 
TV тарай}; хой тоў p apnea roue айту даеду. 
voug, у men, xa усац, хаў Зола хала Феро 
уос" тартоуро» à хой і aou дуйрайгош T potijo- 
ибо, хоў repr Davraovra хаў ётітаттоутас TOG 
xpéirrori хай тоў pi йеросЧАошс 00 холо, AA- 


AA ФаЛорбдуоутас" дрогхеЛотибиёувис d, xe тои- 


1?0 Seod ‚тув án b харййас, Qas enbet, хата»тду. С. 
с) Абун 2 ёті r&v #уетихрйттву, Kai pà rhy Our) Өде feriw 
xal dorspiyu rro Meyepeévav , pia ixn. xare 5 д mày dixo uars” 
diy дтоЁлеташёти тоў AfyovTop, фс гхоіос тё» Зебу &тохарВаубу 
АМ“ de йи т mpăyua, diskióva то», ті айта hpaprov. V. 
тос. V, (quaere in Paroem. C. 15 Тоитәміоиёоос ) "leposó- 
3 Перотӣсгоћаг) Elc rò ѓулутіоу nous, С. 


Мот. Audite ergo, Dii omnes , quae ex animo , aiunt, 
proferam. Ego enim, & valde quidem exfpe&abam , ad hoc 
angufüarum perventuras res noftras, multofque id genus 
exorituros nobis Sophiftas , a nobis ipfis audaciae fuae ob- 
tentum capientes. Et, per Themidem , non iraícendum eft 
Epicuro, neque ipfius fodalibus, & fuccefforibus fenten- 
tiarum, fi talia de nobis putarunt. Quid enim fentire illos 
aliquis poftulet , cum tantam in vita perturbationem rerum 
obfervant; qui boni inter illos funt, negle&os, in pauper- 
tate, & morbis, & fervitute, pereuntes: peffimos contra 
impurofque homines , praelatos illis , divites ultra modum , 
imperantes melioribus; facrilegos non punitos, fed laten- 
tes; іп crucem vero aftos, &  fuftibus caefos interdum eos, 
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татиб Ф tvíort тоў офу &йхбутав; sisri rol- 
yuy тайта роте; ойт diavoouvTai тр ipa, 5 ооф 
tws буту. Кай pára i бту @хофштз тшу XPT pasy 
Myra Qe daas тфу "Али, peyáan др» xa- 
тадйт oU pérro бфуАойуту , erre TW ойто, EITE т 
Ta modelov; хой тали, 

OQ Fein алад, дода; dk со riwa yurari. 
кай h Пло уй» duas, хоў “Еллурес, yureanay Tóc 
fira. ore p yao TM т@у ред à @хо0оисіу, ёт: 
xdi ёлу, xdi үтетхдив9'®, хой доодо, хаў 
детроўрада кой ramp, xe popia ira тр&у- 
para баре, хой Tavra panapioi xa Фати abe 
е0утес sidi, ТЇ AA 7 1 хадас катау! » Xd EV 00- 
де Ayw ribevrai т% ўиќтера; ; yeis & д &уауактойияу , 


4 Ti " AN) Kpoíoo тё тб Av 
д8 Ватт d ёрютіса»ті ei diabh туу 
"Алиу xar Kúpou тоў Перад pa- 
ТА „АтгирЬато, ort dialas pe 
yáxm 4рҳћу pr T TRE 92 äyri- 
eat тойгу дед3», dias ту "Алиу, 


NA YTOY , ёурисе к “Ennai $ $ 
'Албхлоу ‚тойтоу ту Хриаиёу. м- 
yerat di ùri Oepieronnis à &'Абх- 
vatos vonsat , ойи йу yàp, qual, 
Slav #хйёма тћу ®а%амлу&, ei ё 
avti тіпте» B ENAOY Елле, mie 


Thy giay ámásocy. V. 
7 ЗО Sekn Халаић‹) Персё» ха? 
"Елляуоу vaupaXsi? Фу Халал 


Му ойсау “Ean, Bore riv 
Партйү троємаутейсато Өйүатоу» 
qui nihil iniufte egerunt? Merito igitur, ea cum vident, ita 
de nobis cogitant, quafi omnino non fimus. Praefertim fi 
audiant oracula dicere, Qui fuperabit Halyn , magnam per- 
vertet opum vim ; nec tamen indicare, fuamne, an hoftium? 
Et rurfus, 
O Salamis , perdes muliebri e corpore natos. 

Et Períae enim, arbitror, & Graeci muliebri e corpore 
nati erant. Nam carminum furores rurfus cum audiunt , 
nos & amare, & vulnerari, & fervire, & vinciri, & dif- 
fidere, & fexcentas moleftias habere, idque cum beati & 
immortales effe ройшетиѕ : quid aliud, quam merito nos 
деійепг, & mullam noftri rationem habent? Nos vero in- 
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€i тив drigama бутес où maw vonto, бвАёу KOUTE 
тайта ‚ хой тр лтрдушау ро». таребаотой, фу ауа 
тау & ти jui sri 90оосі, Taave ižapaprávovss. 
Ka pen grasa, а) Lev, (ий, pvo yàg ётиб, жой ovda 
dipuros тёрт £y Tí Tuy, #®® `Нрахдфоов , 
xdi Auoyórou , хой L'arpdts, хой ASKATU, TOY 
FAPEY Y PANTUN тойт ) д &zrónpwe pot uer. &Абейжє „ 
ei roré тө EMÉANTEY EG тотоутоу тоу EV тӯ уй > 06 &Ёєтй- 
сад оў TWEG отоу оі PAVAO» 5 oi Tug oi xpo roí ei- 
cy &AX ож ày eroi. ei yow ua ё Ores ix Трофи- 
уос sig "Абра i іа», 404 máppyo ат. тод хахой- 
Youg, бтоу ёл тої жой тй сӯ троуой&, ойбу ду txdiAve 
Cir ётриФоутас tais tav ido Вадибутар тфауай» 
1o E; yw pho à Ongeùs) *O Ар. 
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2 Афи dyamiv) ' AgueiaSan , eü- 


Харіоте». V. 

6 Far таргуурттау тобто» ) 
Паутес oí moniter тар "Aflimaloic 
à y yp prelo дгур&фотто, ei THÉ 
ойу ий dv moniras hieypdon лар” 
afiar, парѓуураттос ёхаћеїто. jJ 
тобто TOÚTOUS тарғуурёттои; @уб= 
pace V. 


у ?Аёйуайос dv ev Трои méret 
rhe Пе\отоуућсоо соха ебднаеу, 
Айра” тў Зууатрі, той Питбёюс. ñ 
Ф Ара ё Pymes тфу Ongéa. б той 
yuy Queso eic тїс "Абнуас ёс viv. 
татіра ёрҳлиетос, толо; Мисте 
spòr, лйутас атёитауу ё тб 50@ 
тореиберос, М. 


dignamur , fi qui homines non plane amentes reprehendunt 
ifta, & noftram providentiam refpuunt: cum (atis habere 
debeamus, fi quidam adhuc nobis poft tot noftra peccata 
facrificant. Atque hic mihi , Iuppiter, (foli enim fumus , ne- 
que eft in coetu hoc hominum quifquam , praeter Hercu- 
lem & Bacchum , Ganymedem & Aeículapium, adícripti- 
cios illos) refponde mihi ex vero, an unquam tibi tantum 
ea, quae in terra aguntur , curae fuerint, ut exquireres , 
qui illorum mali, & qui boni fint? verum non dixeris, 
Nifi enim Thefeus , Troezene Athenas pergens, obiter ex- 
cidiffer maleficos, quantum ad te tuamque providentiam , 
nihil prohibebat vivere & in viatorum «aedibus luxuriari 
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bi NON 
тду Ўхероуа җай тди Y Iervondiuorvqy , хой Керкдоу& „ 
N Mo» ` y Not » M М. 
хай тобе аХАоис. и siye py à Еорит:9 0с, avga dinaig, 
N \ < / E / 

xi 7rpoyoqrixóg > Олга QuAavÜpuzrías бутуу” бубулу06 
` 24 NON s, P » ~ 
тй таро éxcid oie» #Ёёл#МГЄ тоџтоуі тду віхётцу ойтой › 
> PUN- a IN n ý М / з 
spy ти ду eO, peo7roy , хом тробииоу бс TOUS 7700015, (0 
7. ~ M aZ › 7 ` ^od C LE 

tu, ou бАйуоу €Qpóvrimae oy түс Тас, Xo ту бу 
>, / э 7 Mov ^ ^ M 
TUM DA) ópyéoy , хой imma тшу Өразихшу, xai 
^» . Г e iN 5 P ‘N 
71 Көтайра» 08 реос » хай таро. AAA el xo TA- 
@ 1 ^ Led Jt 2 Гад S M 
Any Хуш, xoti uso, Touro povo ET ITI00UVTEE » €k TIG 
1 Tiv Zxeipeva) Луста? isay 
obrta хат тћу 20%» riw dnd T pote 
Zivos sis тїс! Abúvas yovoay, xal 
б иду Eusipov Anaràs ùv Wá&yxaQe 
moys mpiüyrac nhúvsiy тоў тбдас 


23 m 2 ` 

#лї тис Залассис nabnuevous, xai 
; 5 А 

AaxríQus eis BANATAN # атте, xai 


таћмистіхђс yàp ейрл Оногу ха? 
беу: тр®тоу хой йм y pdoqaevoc 
sic тїс таМайттра. ду di. xal erepóc 
ть буола, Амтиогутис, ойто отгіроу, 
#тйухафе тоос mapióvras Srepideiw 
тоў Sépove visrapévsu , ei dè arré- 
тейоу Фитинг афтой;. тобтоу di 


ó Xeávn dexoévn хатйсне. V. 

ibid. Питоохёиаттну) Питиохёи- 
тти 02, хай офтос Anorie ду, txap- 
тте піти, ха) пубухабе тойс map- 
гдутас хратеїу » 6$ dè pertwpiĝóa 
pevati дтбААчуто. V. 

ibid. Ке} Kspxúova } “О d? Kep- 
ходу, хай obros didixoc nv T ФАЛА eic 
тойс £évouc, xal maraisi й#›&ухаге. 
жай rov où Bovrópevoy diéqcipe. xal 
ó cómo; margiotpa ёияАіто dy $ 
ёгі, т\наіоу "ExeuÜspaiv. diéqUsips 
4) лаутас той хатастйутақ афт 
aie тён , ay Өноѓас, ©лсгйс dè 
хатетёћисец abrby софія, mv, 


*°Н;ахАйс алгитаигу, V. 

2 Тоў; &^^оис) Phalarin hic, & 
Bufirin, Echetumque & Diome- 
dem habent Scholia V. Quafi a 
Luciano nominatos. Nos alio re- 
liquos retulimus. (V. Schol, ‘ler. 
Ё. 18, 19,20.) Echetum folum, 
quem nullibi apud Noftrum re- 
регіо, ex eo Scholio, ne pereat, 
асаре, & dè "Exeroc тӯ:  Hareípou 
Вагі тилоритіхотатос. ( Vid. 
Одуї. E, 83 &c.) Haec inferue- 
rat Solan. Nos vero Ша Scholia 
iam dedimus ad 2 Ver. Hift. Reitz. 

4 Tovroyl ) Tov "HgaxMéa, V. 


Scironem, & Pityocampten, & Cercyonem , & reliquos. 
Et nifi Euryftheus, vir iuftus & providens, humanitate du- 
и, explorato quid apud quofque ageretur, mififfet hunc 
fuum famulum , operofum hominem, & ad labores prom- 
tum, tu, luppiter, parum curaffes Hydram , & illas in 


Stymphalo volucres, & equos Thracicos, & ebriofas Cen- ` 


taurorum contumelias. Sed fi verum dicendum eft, fede- 
mus in hoc folum intenti , fi quis facrificet , & nidorem ex- 
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Su, Xd хисса TD тоў;  Bapeis. тх д” žada хат% 
pow Фет, % йу TÓxn Gear › rapaaupó pia, ти- 
yap eixóraæ уйу тати, хой т тагішда, i £7t- 
фу кат бАйу oi i AnI pura д åvaxómrovres ёйрїгхшти› 
одо č ФА aureis OV, ei ӘЧову UW, май тй тошт 
тёилгойу. eir & v бр} баи хатоаукМаутав ие тоў 
"Елхайрои› › хоў Мутройдрао » хон Адидф, xparov- 
pévous d, ха дтофраттонёугув ú йл” айту, то aqui 
P4 
тёои тинтудрои› бате дрёгерау ày ei толе, кай ia- 
с9а rà таюйт » тоу моб & тё ота, траогуагудутиу. 
Мара Ф où péyas б ô хйудиуо› gi дтн ёстой, codi 
Үш тад TOV тенш UM риду ег SUTUXDUVTAM > 
xai тис Duríag хартодибно. 

ZETZ. Толо m à Sed: А Ауре тән , &à тра- 
x бута, хой ётутүнәүгїху, £ irri pèr yàg o wg ó б Javpa- 
ст Aquas D ёт & ефи, тд pe tynariras, хей pimpa- 

1 кы хиюе2) Катуу фу rots Bwe rùs Зит pórov Éevinpéyav. G. 
pois тіру erat. V. 15" Eor: ply yp) T pas. čari yàp 

13 Kapmouuésav) Грёфета xai ёс Javpasrtds АнџогЗ інс. С. 
citet circa altaria. Reliqua fuo fluxu feruntur, & trahun- 
tur, unumquodque ut fors tulerit. Itaque nihil praeter fpem 
nobis accidit , & in pofterum accidet , cum apertis paulatim 
oculis homines invenient , nihil fibi prodeffe , fi facrificent 
nobis, & libamina mittant. Tum paulo poft videbis illu- 
dentes nobis Epicuros , & Metrodoros , & Damides ; vi&os 
vero ab illis iugulatofque noftros patronos. Veftrum ergo 
fuerit fedare ac fanare talia, qui nempe ea in hunc ftatum 
perduxeritis. Momo quidem non magnum imminet pericu- 
lum, fi honore carebit: neque enim olim inter honoratos 
fuit, cum vos adhuc felices frueremini victimis. 

lup. Hunc , Dii, delirare patiamur, afperum femper, & 
ad reprehenfiones proclivem. Eft nimirum, ut admirabilis 
vir Demofthenes dixit, accufare quidem , & reprehendere, 
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\ ^ e l N ^ 
с9а, xai ETITINT A › poLOioy хой тоо ВоиЛарёзоо may- 
Ze Sy ÀA oU ^ Jj 
Toç Tò dè 2705 TX лорбута, {3вАтйә yimtai, сиушЗоџ- 
м ‚у e Е ^ 4 n € 
А©таз, тоот’ &aDpoyog ws &anbws cupido Aov" отер ої 
DA * y er ^ ^ 
ААМ, #0 005, OTi Г0@%Тё › хой TOUTOU TIT ANTOG. 
\ х No» е / Б ‹ 
пох. 'Eyo 7a ио AAAA 0л рис tipi, @6 1776, 
No be / э > V 3 € » х 
xai èv ибо zroAuredojuot › xar epauTtoy eic oro uot du- 
NN Й х Р N / N 
VATOV, сбу ToUg тАёоутас , хай тарилёртшу то, 
~ N M э 7 4 € э 7 
rana, хой тоў @У 4006 хатан аА&ттшу. oprog d. оду 
/ / мм MON 
(иш удо poi хой тау brad) Quà dew тоо Ad- 


~ › N 1 к. х N x Uu 
py тотоу $Xr оду MONTAT 9. et T p ЕЛІ THV ері АЗА 


Ld N NX \ ^ N \ с 7 г 
то; херои), N AAAY TI имот > [AN ка UTE D IY A£- 


x M * ~ , € 
уо». (Oys ухо, w 780, тїбаубу rwa оц @йтбу. &- 
M \ э w ‹ 
pa yap хой deízopuey айтас, wg к#тєрх2и8ж® тоў т% 
тойт nal nuw бєўбуто. 
5 М 2 P4 
ZETE. lloícus, @ Yléradty, 4 TéAsoy ETIAEANT ои 
< M э, ‹ © ^ n И , > DI ‹ ~ 
wg оуб%у ED "ww тоу тоюотоу ETT; &AA ш Мор 


& increpare facile, & uniufcuiufque , qui modo voluerit : 
fed confilium dare, quomodo meliora fiant praefentia , il- 
lud demum prudentis re vera confliarii eft: quod vos re- 
liqui, probe fcio , vel tacente ifto , facietis. 

Мерг. Ego de cetero fubmerfus fum, ut пой, & in 
fundo maris verfor, pro me, quantum poffum, fervans na- 
vigantes , & navigia deducens, & molliens ventos. Interim 
tamen (nam haec etiam mihi curae funt) aio, oportere hunc 
Damin tollere ante de medio, quam ad contentionem ve- 
niat, vel fulmine, vel alia quadam ratione, ne dicendo fu- 
peret. (Dicis enim, Iuppiter, probabilem effe hominem.) 
Simul oftenderimus illis, quam ulcifci foleamus eos, qui 
talia contra nos difputant. 

Iup. Ludis, Neptune, an plane oblitus es, nihil talium 
in noftra poteftate effe , fed nere unicuique Parcas, ut alius 
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bán тилби, Tò pr херойл@,› тб d cu, 
т» dè тиет, 5 1 Фёву йлтобарейу. è ётё 6 ув ий ёл” tov- 
cias tò траура » » бата ду ойй тойс рот, атраду 
блем à дхарамийтаив se Олуштіа, dio pou Tav тАо- 
ráp фтохайаута› $È was ёкатероу кота; 1 с 
айтд; тунде à ду ey D'esarro rò тду Мёд, TOV a О peo > 
Ф#Фаройруф Tou туу Tpiawav; ANGS Te, хай à бЁр 
&уауажтей› ‚Авдитурёо: т@ траура, кой Adios 
т00 тара т20 9 Дад AMyoug хай. д? AUTÒ длтотхвод- 
фтдш rà тау diydpet » сй ù перребауте дутебета yas gu- 


Tò TQ Tipoa? mers ті ФАА, 1:4 ёріиис рату 
сўта орлу; 


4'E£ "Oxupníag ) Графеташ ё ёх 

Dow, Піса 8% тис тис "Basis 

poipas Iehorowieov , xab’ iy x«i 
Ayày ETANO TA "Охта. у. 

5 Мс іхатео) Н a [4 
Spa à à er à 3 "Аттиў М сі 
Хе pax Mà р’, e Quoi b è LIoAvde- 
хис. Ебтомс Кола t, débaryoy Sip 
раҳи, xai ётфёри nd oiyov 
Sii ётёрау yay. Smhovóri шуду ipn- 
хе xal тїє тротёрас р драхийс. Á 
pérr pax pl exer ох Lol Ў 
48, хай inwhehia ab syrov тоў Ti- 
илратос. V. 


6 "Е, Герашотё ) Герайтто тм 
Ей ас, 00те мір vur хеуойун, ? 
xal ò "acis, абм Ей фас, йс оё 
тота "Ор тш хёуод»тал А/. (Me- 
minit Demofthenes , addit C.) 


9 "Атовхеха Cento) AmroriBéyat 
aysMyrag. С. 

II EE ёрим) "Ерќии Myerat 
via. ней тер) ти dinne hie 
pas, б eic т®у дутідіхо» &тоћғі- 
Фдгіи" rére сур oi Фіхастоћ atas ia 
x&Qousi тоў awaheiphésTes ёрі 


. 


fulmine, gladio-alius ‚ alius febri aut tabe moriatur. Alio- 
qui, fi quidem in mea poteftate res fuiffet , paffufne effem, 
putas, facrilegos nuper difcedere non fulminatos Olympia, 
qui duos de meis cirris detonderant, fex minas pendentem 
unumquemque? auf tune ipfe negle&urus eras in Gerae- 
fto pifcatorem ex Oreo, qui tridentem tibi fubduxit? Ce- 
terum etiam videbimur indigne ferre, & dolere ob hoc 
negotium, & metuere argumenta Damidis, & propter hoc 
ipfum amoliri hominem, nec exfpe&are, ut cum Timocle 
comparetur: itaque quid aliud, quam indi&a ab adverfa- 
rio саша, vincere fic videbimur ? 
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noz. Ka p тбутонёу тиу Targ ФУ ёліувуоц- 
хон єуюує тр% туу уйду. 

ZEYZ." rey , ®иууд% Tò дуии, à Tórs- 
дор, жой хорад тахо, троаугцра тфу бутауоистіу, 
ts длгобсуу à дйттїто› арФйрстоу еті, хай адажртоу 
атаму Ta TOV Aéyoy. 


пох. Otxev реду vt posit ёттовйте АЛО, єїт&- 
pà ойтис Ойу дтотефдууиттон. 

AIIOA. Ei хой toig vég ёт хон | дун qp $Qei- 
то ix той убидо dyunyopew, irus Фу єйтбу ті тимфёроу 
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xir Ga ту Айуу. дарш убо si хой тері rav tryd- 
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wvópacey. V. 

Мер. Ах ego compendiariam hanc excogitaffe mihi vi- 
debar ad vi&oriam viam. 

lup. Араре, thunnorum hoc commentum fuerit, & ni- 
mis pingue, ante interficere adverfarium , ut invitus mo- 
riatur, difputationem relinquens non diiudicatam , & de 
qua contentioni adhuc locus fit. 

Nept. Ergo melius vos aliud excogitate, fi mea adeo ad 
thunnos a vobis ablégantur. 

Apol: Si iuvenibus etiam, & adhuc imberbibus nobis 
permiffum lege effet concionari, forte dicerem aliquid uti- 
le ad noftram deliberationem. 

Mom. Deliberatio , Apollo, adeo de magnis rebus ей, 
ut non fecundum aetatem , fed communis omnibus dicendi 
facultas propofita fit. Lepidum quippe fuerit, fi, cum. in 


26 


254 LUCIANI 


ту хәббәт» т T бу тоб эф &£ovriatg ры 
xpeyoiula. c хой máy 19 8 барос £i 1 dnpnyópos» , 
трйтадон per È «Фуу угу, eyyeypapupiónos й 
$c то ту дадено Anrep хей ут деу, тйс ёті 
Kpévev ВооАяе ov. сте py реиреёхавдоо трос ярак, аА 
Aù Ауе Зарр» ади то, бохабутв, ит aider Gac, €i à- 
уи ду билтуорйтыс, хой тата, адил уу моћ 
ғ0убушоу ойтгас иду Еу Toy "АсхЛутібу. AAWE те xo 


4? Ec то тй» $ё$ехаг) "Ae! оў оі 
ZONA Эго) px ety itx bugan, dn- 
Аауёті mavSeiawt ais Kpóvou dp- 
хӯ. V. (ре XII Diis lege in бр- 
жие Àriftophanis. С.) 

ibid. Anfiapy ix). Dúo дсау 

урата тарі тос "Аблтайис. 

xol ir тё е freypáqovro Apa тё 
yeriBivas, ё dy di тё тіре, nixa, the 
£rápou йм #уёфауто. TOUTO й 
#хаМто Ax£iapyixir. "End д o 
ѓуурафішао e ёр айт xüplot syi- 
yovro тоте КЛ татрфас Angeus y 
тоотёти то хАйрау ха? тє inos 
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de poteftate legitima fubtilt- 


ter & ieiune difputemus. Tu vero etiam omnino iam le- 
gitimus concionator es , qui epbebis olim excefferis, & in 
duodecim Deorum album relatus , atque tantum non de illo 
fub Saturno confilio unus fis, Quare noli apud nos ado- 
lefcentuli pudorem fimulare, fed auda&er iam , quae tibi 
videntur , dicito , nihil verecundatus, fi imberbis concione- 
re, praefertim cum promiffa adeo barba , & menti probe 
hirfuti filium habeas Aefculapium. Ceterum decet te nunc 
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praefertim tuam proferre fapientiam , nifi fruftra in Heli- 
cone refides, & philofophare cum Мий. 

Apol. Atqui tuum non eft, Mome , eam facultatem dare, 
fed Iovis. Hic fi iufferit, forte aliquid dixero a Mufis noa 
alienum, fed exercitatione, quam in Helicone inftituimus, 
dignum. 

ир. Dic, fili: permitto enim. 

Apol. Bonus vir videtur effe ifte Timocles , & Deorum 
amans, & rationes Stoicorum plane perdidicit. Itaque mul- 
tis cum iuvenibus philofophiae caufa verfatur, mercedef- 
que eo nomine non parvas conficit, qui fit probabilis ad- 
modum , cum privatim difputat cum adolefcentibus. In tur- 
ba autem dicere minime audet, & vocem habet imperiti 
hominis, ac femibarbarus eft, ut rifum propter ifta debeat 
in congrefüibus, qui non conne&at verba, fed balbutiat 
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& perturbetur: & maxime quoties cum hoc ingenio etiam 
venufte dicendi facultatem vult oftendere. Ad intelligendi 
enim vim аси тиѕ eft, & fubtiliter cogitat, ut affirmant, 
qui Stoicorum res optime norunt. Cum vero dicit & ex- 
plicat, prae imbecillitate ea corrumpit, & confundit, qui 
non clare, quid fibi velit, explanet, fed aenigmatis fimilia 
proferat, ac rurfus multo etiam obfcurius ad interrogata 
refpondeat. Qui vero illum non intelligunt , derident. Opor- 
tet autem , puto , dilucide dicere, eiufque rei multam ad- 
hibere providentiam , ut intelligant , qui audiunt. 

Mom. Re&e tu quidem illud, Apollo, quod laudas dilu- 
cide dicentes, etfi minime omnium ipfe hoc facis in oracu- 
lis, obliquus, & perplexus, & qui in medium inter cer- 
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rantes locum tutus ipfe multa proiicias, ut , qui audierunt, 
alio opus habeant ad ea interpretanda Pythio. Verum quid 
poft illa confulis? quam medicinam facere Timoclis in di. 
cendo imbecillitati ? 

‚ Apol. Patronum , Mome , fi qua poffemus illi adiungere 
alium de vehementibus illis, qui pro dignitate dicat, quae- 
cunque ifte excogitata illi fubiecerit. 

Mom. Vere pro imberbi iftuc dixifti, & qui раейароро 
adhue indigeat, patronum in philofophorum difputatione 
adítare, explicantem praefentibus, quid fentiat Timocles: 
ac Damin ex fua perfona & pro fe loqui; alterum autem 
hiftrione ий, & feorfum illi in aurem, quae videantur, 
fubiicere, ac patronum deinde magnifice verba facere , qui 
' forte nec ipfe, quae audivit, intellexerit. Ifta quomodo non 
rifus erunt multitudini? Verum de illo quidem aliter cogi- 
tabimus. At tu , praeftantiffime, (dicis enim, te vatem effe. 

Lucian. Vol. РІ. = R 
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т@ mAivÜouc arpogfeyacy ev. v. до) ғу Ouxidi, й dè KoxoQüy. iy 

15 Ey Делфоїс) Ey roúrois yàp ‘Acia. V. 

& mercedes non parvas eo nomine cepifti, adeo ut late- 
res etiam aureos aliquando acceperis) quin tu offendis no- 
bis hoc tempore artem, praedicens, uter Sophiftarum di- 
cendo fuperaturus fit? Nofti enim fcilicet, quid futurum 
fit, cum divinus fis. 

Apol. Quomodo, Mome , fieri poteft, ut faciam тайа, 
cum neque tripus nobis praefto fit, neque fuffimenta , ne- 
que fons fatidicus , qualis eft Caftalius ? 

Mom. Vides? fugis convinci, in angufto deprehenfus. 

lup. Tamen dic, fili, nec praebe calumniatori ifti obten- 
tum calumniandi & irridendi tuas divinationes , tanquam in 
tripode, & aqua , ac ture pofitas, ut, fi ifta non habeas, 
arte quoque ipfa careas. 

Apol, Melius quidem erat, pater, Delphis aut Colopho- 
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11 °Ауасор.) Амараттомёул. С. 
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ne talia facere, ubi praefto mihi (unt pro more, quae ad 
rem faciunt omnia. Attamen fic etiam, nudus illis & im- 
paratus tentabo praedicere, cuius futura fit vi&toria: fufti- 
nebitis autem, fi non fatis modulata dixero. 

Mom. Dic , verum dilucida modo , Apollo , nec patrono 
atque interprete ipfa quoque indigentia. Nec enim agninae 
carnes aut teftudo nunc coquitur in Lydia: verum fcis, qua 
de re deliberetur. 

lup. Quid tandem dices; fili? Nam ea, quae praecedunt 
oraculum , terribilia ifta, iam adfunt: mutatus color, ocu- 
li buc illuc torti, coma cum horrore turbata, motus Co- 
rybanticus: & in univerfum poffeffi kominis omnia > & hor- 
ribilia , & myftica. 
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Apol. Percipite,o fuperi, quae Зат canit augur Apollo, 
Lite fuper rigida , quam conflituere valentes 
véárguto clamore viri , verbifque petulci. 
Multum hinc alternis crocttibus ara © inde; 
Non fine lucentis fivae terroribus , implent. 
-Curvo -at ubi vultur comprenderit ungue cicadam ; 
Tum fane imbriferae cornices ultima olangent. 
Vitores muli, afl afinus fobolem arietat acrem. 
Мр. Quid pleno ita ri&u rides, Mome? Verum ridicula 
non funt praefentia, Define, infelix , fuffocaberis а rifu. 
Мот. Et qui poffim definere , Iuppiter , fuper oraculo ita 
claro ac dilucido? 
Jup. Ergo etiam nobis illud explicaveris, quid fibi velit. 
Мот. Manifeftum omnino. ltaque nihil nobis opus erit 
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ÀA e 9 э t^ ` 
хотаратос ay © & пра. К 
мом: "Hodken ›. i “"Нрахлис, dypoixov тойто i 


"Аб svato, ei ету drois имей У. (Hiftoria. late, apud-Herodos 
p ti dp p 


vb дети, ха) ауу й IIv0Ía Tò, 
Tikos rpiroyavet Eüjuvov 01007 eù- 
pina Тус, хой, О. Sein Жалаулїс, 
&томгі Ф) où тён yuvaixy. di 
o ùy psóyoo C ejsta rox éouc дӯгорбутос 
5, mi ха Аун 6 xguzpdes tois Ў 
hAois douvérou бутос. тотто жаў уйу 

insúpsi 6 Mõpos. ті таф#тт+р® 
rauta roy propo ixelrov, бс uà 


tum. C. ) 

2 Коуди оов) Меу4лоос. С. 

5 EF хаў uévuixós epa ) "Ете 
8,0 ротос dv, de riyouct , прёну yé- 
уте Sde, ха) ес odpaybv метфуне 
esr. V. (Inquilinus. C.) 

12 :Нрёхле ià) Тобто si bbacty 
Èk? Заџиасиої №уну. arie ovy 
ётіфдеуџа ёхт\ихтіхбт. Dx arre ` 


diedar ӨгшиөтохАбик ifiyssU; — juevoc ety тобто els HpaxMa, V. 


"Themiftocle: adeo: diferte dicit oraculum, hunc praeftigia- 
torem effe, nos vero afinos clitellarios, ita me Iuppiter, 
& mulos , qui credamus illi, & neque tantum mentis, quan- 
tum cicadas , habere.. 

Herc. Ego vero, pater, quamquam inquilinus. modo, ta- 
men non cunctabor, quid mihi videatur, dicere, Nempe cum 
iam congreffi difputabunt, tum еро, fi quidem Timocles 
fuperaverit , procedere finam inflitutam pro nobis difputa- 
tionen: fi мего. quid fecius evenerit, tum iam ego ipfam 
concuffam, fi ita videtur, porticum in. Damidem iniciam, 
ne Лото exfecrabilis contumeliis porro. nos afficiat. 

Mom. Hercules! heus Hercules! rufticum illud eff, quod 
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. N ~ «М ^ 
pinas, хой диуов Bousriy , Éuvezro Marea ё monpa тос 
/ N > ~ ~ x 
офтбус› хай тросёті ту стоху, ойто Марада, кой 
А \ ү, , WE JE MP 
Muxziidy , хай Kovewysípts хой тас ду тойту cum- 
«c с 4 M У 
жесбутоу, 6i бйтарес ёти фїторебиву » THV шеуістту еіс TOVE 
Z € 7 э ^ x ^ ^ à 
Aóyycus ўтдбетн Фурии s AAAwg тє бут иу mo du- 
‘м * ~ mo a т S x И 
йатўу iras 1)y Ti mpaka таоото` 20 оо де Feds ууу 
тшш, ненби з обии, ws ai Моран бусы Tà Toat- 
t€ VR ^ > 2 
то, дйуаутоз, Ил dè айту дор) ёту. 
? NE N / AN g 
HPAK. Oùxouy хой ӧлбтв ту Afora, туу dpa 
> ГА ‹ о э > e» w, 
&Qóvsvoy , аі Moipou ду ёоо ёну ёлраттоу; 
ZETX. Кой и&Аа. 
‚э NX ~N 
HPAK. Kai vov уу rig рї cic ёр, 9 zrepirv Ac pou 


1 Kal фиуё‹ Borórtoy) Els duas Перса £ybanoay, Kuvatyeipos di m 


Віау #тхфжтоуто oí Borwroi. дф’ 00 

хд) à mapeipia , Borwria Uc. "Ете? 

eov "Нрахля; Botwrbs, ££ Алхшйуне 

Ур, dpipíuc révu Ётєтхөюттон. Tà 

рі» ур mpopoxic asao ёт) о... 

ту ÓÀ уооблкеуоу еіс apabiay ajrby 
lagúpsi wç Boiarvóv. V. 

2 Kal трост: rhy отозу) Таха 
ér m отой тӯ Neyopifyg motxian Tà 
жер Мара буа Pyéypamro. Jid тал 
тх Quai». ѓу Марау: d? "Абнугїог 


"mil y ГА > - 

тау арістғытаутоау £V Марабён ха- 
та Перобу. б д} Матан отрат- 
nyde iv rórs тбу?Абиоіоу. асі 
pst dè xal тоў xar dxeiyou wuipou 
фёторас ‚юс FU requi тобто» (46 
evipiéyo oùdèv Sov y raic dnjsoyo- 
pieis, ФАА итн сос xp той 
Худайи birou. Фотер uat айт 
obros Quoi Сата от бу тё Purga 
рау Аидйтхамос. V. 


dixifti, & valde Boeoticum , perdere cum uno malo tot 
homines ‚ & infuper totam porticum cum fuo Marathone, 
& Miltiade, & Cynaegiro. Et quomodo his una pereun- 
tibus in pofferum orationem ornabunt oratores , maximo 
illo dicendi argumento privati? Praeterea vivus quidem 
cum effes, poteras forfan tale quid efficere: a quo auteni 
tempore Deus fa&us es, didicifti, puto , Parcas {folas poffe 
talia, nos autem eorum effe expertes. 

Herc. Igitur cum leonem aut hydram interficerem ,'Par- 
cae illa per me faciebant? 

Jup. Omnino. р 

Herc. Et iam fi quis contumeliofus in me fit, aut tem- 
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YU) иду, Я йдуатрйта»у Tò уара, ei pà Taig Moi- 
pais márar дедоу иёуоу ў, оох, rrimphpan. айтбу з 

2ЕҮХ. Ои. 

НРАК. Oùxow & &хоотоу› @ Zev, per malin ias. 
фуд yap, wç å хик £n, &урих& epa, TÜ Ftd- 
Cw; скау Абушу. €i TAUTA ёсть т% биётерв, pa- 
p хары Qpáras Tai Футай$ф& ALLE хой уйсу › 
хай дереу арата, хаташ tis TV am, ё 0700 p 70 
p txora TÒ roov, nay Tà ала Фо@лфсвтон tov 
vr шоо п Doyeupénam Эр». 

ZEYX. Еду, оков д Й рабти, Qari ётётесоҳ 
у» т@ Адый тайта eizeiy Отоа». ANJA Tí 53 
ё сто poriv обтёс @тту› ё KAAKE» ô ypa- 
pos. б ёйтрйураФфо› å ô архайс түу дуйду THe xó- 


pne pay d£ à eoe , @ “Едил, алФ € тті, 0 фуо- . 

тї Еўуг‹ оїҳобту o L идти ) Пар- 15 ‘О ауоратос) Epps ё &ya- 
oiiae ёл} Tav хав" биту Фердугоу plos ётциато тар% Tots’ Аблуайо!б, 
práprupas , тё ё тӯ ў отида. E i= gc тў дуор@ idpupfvoc. еибтюс 
xw жана: хал ilk Sx phon d? àósA iv #ийёлете той Ерис? ту 
то адӯ, ёт дй хаті iy asy үй? — Ф ics рисо ту 
$ *HpaxMit dA&Xucer. V. &уалиа airov. №. 


plum fpoliando meum, aut evertenda ftatua, nifi Parcis. 
olim ita decretum fuerit, illum non elidam? 

Јир. Nequaquam. 

Herc, Itaque audi , Iuppiter, libere dzenzem. Ego enim, 
ut ait Comicus, fum ruflicus : fcapham voco fimplex јсарћат. 
Si haec eft veftra conditio, longum ego valere iuffis ve- 
ftris iftis honoribus, & nidore, & victimarum fanguine , 
ad inferos defcendo , ubi me , nudum fi habeam arcum , um- 
brae certe interfectarum a me belluarum metuent. 

lup. Euge, domefticus, aiunt, teftis! compendifecifti 
enim Damidi, ne Ша dicat, cum ipfe fubiicias. Sed quis. eft 
Ше cum feftinatione accedens , ille aeneus , ille lineamentis 
emnibus circumcirca pulchre & ad amuffim factus, ille pri- 
fco more revin&tus comam? quin tuus frater , Mercuri, fo- 
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paioss ó тар туу Похілуу. mirens туойу àvamérAn- 
стац, ёстуриёром хл аттбижуое От? TAV дудлоутозтаиду. 
tl, @ таў, dpouaios nuw Коз; 9 лой Ti ёк уте vew- 
repov Aye y ÉA Aic s 

EPMAT. Yréiueya, @ 7,80, ной pupias th emou- 


бус de&suevov. 
K ^ » РА No» € mo z 
ZEYZ. Аёу уду, eí ті жой АЛАо прас eravimrá- 
куу 2#Адбу. 


ЕРМАГ. 'ЕЁт,ууауду uiv prt AUD wro: 
TErroúpevos стёруоу тє ход ета Фреуоу" 

Орай dé po yéas гиф симат: 

Плас95, л'аруёруто рашаў tE, 
>Фржу!дж уаАкдо marar #утолгойлбУоС. 

"Ора d буде» @ттєїүдүт&, xal тиг фо 
"Олро хехрёятас , тоушаоис тофу» 


1 Піттнс угу dvdmém norat) Ol тора, iva трус adeb тобеоти. V. 


yàp тоіойутес торс dudpi&vrac xal 9 “Үлотіттойиетос) ост maere 
тА &уёлиатау #005 гоу mepinrháre — üpusvog V. (Пертлаттбигьос С. ) 
тиз 76 &уаћиа точ “Ериой mioon, 15 Кехраубтас) Tods vk peyá- 


хо) то Aagfáyew vb айтоў ёхтб- Ма, Xpádovras. V. 
renfis Ше, iuxta Poecilen: pice enim oppletus eft, qui quo- 
tidie exprimatur a ftatuariis. Quid , fili, fic curriculo ad nos 
venifti? Num quid novi nobis de terra affers? 
Herm. Ingens quiddam , Iuppiter, & infinita diligentia 
dignum. 
, Tup., Dic iam, num quid praeterea feditionis nobis im- . 
prudentibus ortum eft? 
Herm. Sratuariis modo pro more praebui 
Pite oblinendum ребиз atque tergora. 
Lorica corpori tenax , rifum mavens , 
"A ffila iam pendebat ате fimia , 
Signum velut totius aeris exprimens. 
Turbam venire cerno , € inter hanc duo 
Clamofos , pallidos, pugiles fophifmatum , 
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Adu тє хой — 

2ЕТУ. Пай, 2 а Fpuayópa Birrirre, Tpayudar. 
oida yap oùs тирок Аун, AAN txewó poi к £i 
паћи сиунртётои autas 1 ёи. 

ЕРМАГ.Оходёто, &ÀX ty амраана pois € fri йт AN Am 
тотфубаидутес ФАЛА, ЕА тофу Aoidepoúuevos. 

ЖЕТУ. Tío оўу ёт! хр 7 тогу Лоту 0 2 е0) 4 M 
сол tmint parras айти; 7те афацытатау ai Q- 
pei T poxpdy or. хо? #т&уоутои Tà nOn блат 
таруйтатау тақ тіла; TOU ойрауо. Hpáxaus, & rov rò 
тло; è emi тӯр ёлрёаты тутунат. б С Туран 
о0тос 00 луу pu ёрсмы, Флготрёроу хой тараттбив- 
yo иго лаута, ойто тӯрероу. dyos yovv iw ооф 
батаа ги то Дард длтдилуо› AAN тво npa 
бфуалтатоу» sùxúueba Отір айтай, 


1 Ад Té xal) МёАортас ei- 5 Ev åxpokontapois ) *Ахро- 
тей “Еро у Аалу те xal Tipo- Mamos ѓсті», re pl cuu A AXov- 
xMa, ó Lus Td тр®ул& vocas y= — civ oi nohéptot AAA N016 , BA Acuct 
xómret adróy. V. voit Ает xal той Mois. ү. 

3 Ei mánar) Ef iw morroi, V. ( praeludium. C. ) 

Daminque © — 

lup. Define, optime Hermagora ; tragoedias agere. No- 
vi enim, quos dicis. At illud mihi dic, an diu commiffa eft 
illis pugna? 

Herm. Nondum: fed adhuc erant in velitationibus, fun- 
dis petentes fe invicem, conviciis e longinquo iactandis. 

lup. Quid ergo iam faciendum fupereft, Dii, quam ut 
profpicientes illos audiamus? Quare iam removeant Ho- 
rae obicem, redu&tifque nubibus portas coeli pandant. Her- 
cules! quanta turba auditum convenit. At ifte Timocles 
non valde mihi placet сопігеті(сепѕ & perturbatus: cor- 
rumpet ifte omnia hodie: apparet enim Mum neque con- 
tra Damidem aufurum fe attollere. Verum quod maxime 


poffumus, vota faciamus pro illo, 
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Хуй, O ipse ‚ ba мз Ааш; ye ттн. 
35  TIM. TÍ Фив, e iepóruAe Даш, д0 и? уар» 
кй трдуов1у тоду дирати; ; 


ДАМ. Ovx: АЛАХ с) трітероу àrinpwal poi» о & Tim 
и Ayw ree Due eivas eorais. 


TIM. Оудшерооу, AAA тд, @ piap, &zrónpiyaa. 

ААМ. Ошо, AAAA cv. 

ZEYx. Тол) ux p таралгод® б qjérepog раты хай. 
йо Фаубтуроу трайуетан. йу, @ ô Тубек, ё erixe T 
Ae up ё yag TOTO) тш тё хр@то› ёта yË аА 
Aa іо тє &тоФаувй ётисторі о. 

тїм.`АлА®%, pA тӯр "AOgyay , ойк, üy алонрњаі- 
ptr тор тгрбтероу. 

AAM. Ойхой, @ Туба è pira expdirqa ag. 
уш тойтё ув, дмоха&` AAN диви tar Аат тт 
pulv, el бк]. 

Y 'Heed5ov) Huir Ge 


Sed taciti intra nos, feriant ne Damidis aures. 

Tim. Quid ais, facrilege Dami, Deos non effe, neque 
providere hominibus? 

Dan. Non. Sed tu prius mihi refponde, quo argumento 
illos effe credideris. 

Tim. Non ita. Sed tu, impure, refponde, 

Dam. Non, inquam. Sed tu. 

lup. Huc ufque multo nofter melius & vocalius exa- 
fperatur. Euge, Timocles : ingere convicia: in hoc enim tibi 
robur; quantum ad alia , piícem te obturando ore efficiet, 

Tim. Ego vero, ita me Pallas, prior tibi non refpondero. 

Dam. Ergo , Timocles , interroga : hoc enim certe iura- 
tus vicifti : fed abfque maledi&is, fi videtur. 
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тім. Eù Абун, eire обу pors où donori са, @ 36 
хатаратє, m povoeiw oi +0; 

AAM. Одни. 

тім. Tí Qs; алгроубута, ойу тато, бута; 

ЛАМ. Na. 

TIM. ОФ" ózá тїп ебу Suo таттетоц 4 TOV GAV 
ётн#Аш®; 

ЛАМ. Оо. | 

тім. Пата Ў кя Péperas Gym тӯ Фара; 

AAM. Ма, 

тм. Er drlpurrai, тайт& @хобортёб, буёдет 9+, 
хай oU хаталейгте тфу аршу; 

ААМ. Ті таў дубрётош ёл? tuè тарди, @ Ti- 
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бте, бото) xal тъ алби (бс 


її Ej? ei &фрэто: ) Ероу où- 
corrupte) xal т\ £y Парал. фй- 


тас oi #rbpunor, 173 exerMaemi- 


xy Iriponan тутайырцайтоу TÉ ®- 
бетә. «даті 3i oi метро той- 
то жие хау тай тарай ёзги». F. 
C. G. fic habént: "Io&vBpumros ә 
dà @брэто: Ti EU ima oi, 
сҳетмастіхоу mi рл аоуалти- 
pévov тб df porri, Ceonfueverunt 
metrici hoc facere x$y rats napa- 


rousti коударћмио». С & hoci ite- 
rum corruptum ) xal #т oi хата- 
Aoyáða utuntur һос. Plato, qe 
Ффіре2Зе уйрото; Фота yàp vb Фу- 
T£AÀc оі б›бр®то. Quin & paffim 
invenire eft apud Oratores т' dy> 
dpbc pro той дрдріс. С. 

12 Катаћебсете) Abdere. С. 


Tim. Bene ійис dicis. Dic igitur mihi, non videntur ti- 
bi, homo exfecrabilis , providere Dii? 


Dam. Nequaquam. 


Tim. Quid ais? fine providentia itaque fiunt haec omnia? 


Dam. Sane. 


Tim. Neque a quodam Deo igitur procuratio univerfo. 


rum ordinatur ? 
Dam. Non. 


Тіт. Omnia autem temere feruntur, irrationabili impetu? f 


Dam. Nempe. 


Tim. Tum vos, qui ifta auditis, patimini, nec lapidibus 


obruitis impium ? 


Dam. Quid homines contra me irritas, Timocles? aut 
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нікла; T т ду йуауанте; оті TAY wn; хой tav- 
TA Єх {иду QUT оу, &уазактобута; oí у ‹ ойбу dewò 
Фаллен ue тааш йнойотес, 6 ув кадоо. 

тїм. "Ахойои уе, а Дар, йнодошті, хай св 
periasi тоте хб Vereor. 

37 ААМ. Кай тёте àv ёнёр тоду àyáyos t ёл” 44, 
тогото, L Фи, трёурата дут › хой т% ә TO 
xTM, drepa тд тАдб д бут, аїхазонайилуш; @сте 
00% с TT Урлуауто @у ‚ ётиюрх% AÙ, хай тоу алд » 


Wa p hac Ont ха айтдс йшух&дән‹и тара т% 


сиухејиња. кайта ойу, ópa у то ду &АМу ётідиб 
TH tavri роо ші оғукиу 2дуауто, сё na- 
xà, ках ётутрй}уаут› AAAA дллаї єт билгодурооу- 
тє imi qày О) хеауду iau pe àpúpovas Айбота. 


4 Kai се pariwar nori) "H pherépy vas , 9 deri , rtpapGrrat. De pro- 

videntia Theplogi praefertim Graeci legendi. 

fari Tipévoia. 3 xal хах Stays 

Tà má TR mci, CH 9а xal foóNerat. 

оду, ác ун ev, ха) pårm ёуарроуу 

тебу bd fxfper , © Ф Tipóxhen, #Фхсуш: G.& C. 
Kai ee utvígyorzai) *O iori зцлюродутаа. У. 14" Apópovac) "Етан 
уётоус. С. 
quis es, qui Deorum vicem irafcaris, idque illis ipfis non 
irafcentibus? ut qui nihil in me gravius confuluerint , olim 
licet audierint , modo audiant. 

Tim. Enimvero audiunt, Dami, audiunt, & aliquando 
te fuo olim tempore ulcifcentur. 

Dam. Et quando illi otium ad те puniendum habeant, 
qui tot, ut ais, перона fuftineant, & res huius univerfi, 
infinitas numero, adminiftrent? Itaque necdum te ulti funt 
Ob perpetua tua periuria, & reliqua , quae taceo , ne & ipfe 
maledicere praeter pa&ta cogar. Quamquam non video, 
ecquam aliam demonftrationem providentiae fuae maiorem 
poflint edere , quam malum te mortalem male obterendo. Sed 
apparet, illos peregre abeffe trans Oceanum forte apud Aethio« 
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tec youv arcis cuves уои mag олтоў ёл\ daira, 
хой gUTETAYYÉATO ёуіоте. 

тім. Tí лро voraóry dyauryurrías romi, @ 
Ади; 

ДАМ. "Био, @ 9 TipénAGc , 9 rára гуд ёлгёбоџу 
ажого тоу, OTE тег; ойтон прозой тод; Seis. 

TIM. H таб m трт тау y ууз» imere, ё 
Hans AÈ ту айту бфу i don, хой аА ката TAUTA, 
ход opas третіроси ‚хой Фот Quiptia » хой (aa, yev- 

^ 

ибну, хой олут, тота, ота; ўил, хатеуийша- 
cuiva, @6 rper Fas ‚хой xvir ги ‚ хой бов, хой 
байды ‚хой à rexraf er и Т хой TKUTOTOMEN › кой TAA- 
Aa TauTa mpovoiag igya sval por donei 

AAM. Айт To тд тойа, ё @ 3 Тунде» сиар- 
тады. ouder w ye dhao, ei тоюш тотоу кастор 
ёгтеАатаг AAN оті py тиоутё ETTI т% угуму» 


pas Heroas crimine pures. Mos enim illis frequenter ad illos abi- 
те соепагит , interdum etiam cum ipfi fponte condixerunt, 

Tim. Quid ad tantam impudentiam dicam , Dami? 

Dam. lllud, Timoces, quod olim ego audire ex te cu- 
pio. quomodo in eam opinionem veneris, uti putes Deos 
providere. 

Tim, Ordo primum eorum , quae fiunt , mihi perfuafit : 
fol eandem femper viam tenens, & codem modo luna , & 
tempeftatum vices, & plantarum fatus, & generationes 
animalium, eaque ipfa animalia tanto artificio perfecta, ut 
nutriri, moveri , cogitare , incedere , fabricare , coriariam 
facere poffint: haec, & alia іп eo genere providentiae орех 
ra effe mihi videntur. 

Dam. Ipfum quodammodo , quod in quaeftione eft, pro 
argumento arripis , Timocles. Nondum enim manifeftum , an 
providentia horum unumquodque perficiatur. Sed talia qui- 
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Садр д» ха autós’ 00 p айтка meii as &&уха, " 
хай “70 TIOS mpoprheias aira убу аи, 6 ei Ye xai 
e AME аарга, vu куу нй, хай хата ташт тиуйгта- 
сеи, co de табу айту фонд туу духу. eras 
Флай 4 &уауахтсщ;» & ic соі py axoAouboi , т Yi- 
эди pi, ётад. ETTI, хатарЗроциёдо з xa ёта 
pourri, сїйєй os &жӧдыби ташта ал, тй. хад mp0- 
vig Фіаталтег а айту EXACTE. исте хата тор - 


рих» Толі pm úropoxinpor ao дЕ ро Ayt 

39 тм. Eyo piv ойх ебал хай LAAN іт TCUTOIS dew 
атобибыв. ў би d’ сиу фо, алби ydo por Opn- 
pés си doxei а аратос те жт уюб аз; 

AAM. Кай pára. 

тім. Oùxovy Exeíyeo erein Day , i zrpóvoiay тау Geny 
sp Dasicorni. 

AAM. AAA, a Gauari, meny piv &уайу Oa 

9 ‘Yacpźxðapsr ) *Атзжгот. С. 

dem effe , quae fiunt , ipfe quoque dixerim ; fed non ftatim 
neceffe eft, ut credamus , etiam a providentia quadam illa 
беп. Poteft enim fieri, ut a fortuito initio nunc fimiliter 
& eodem modo confiftant. Tu autem ordinem illorum vo- 
cas neceffiratem. Deinde nimirum indignaberis , fi quis tibi 
non obfequatur , ea, quae fiunt, ficut funt , enumeranti & 
laudanti ; fimul vero putanti, hanc demonftrationem effe, 
providentia quadam illorum unumquodque vices fuas fer- 
vare. Igitur, ut eft in comoedia, Мос fuislolum videtur: af- 
fer alterum. 

Tim. Equidem non puto alia opus effe in hifce demon- 
firatione. Attamen interrogabo. Etenim refponde mihi. Ho- 
merufne videtur tibi optimus poëta fuiffe ? 

Dam. Sane. 

Tim. Illi ergo credidi , providentiam Deorum declaranti. 

Dam. Verum enimvero, homo admirabilis , poetam qui- 
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pp уг, Л тте са тонодоуўеоит, Hápro- 
pa де дийл тй ту Toora, ойл? EXEjVOV , ойтє AAO 
паттуу oùdévæ. oute умр &Anlelas аё айуто› uai, 
> N ~ w м D ГА N N [ad / 
AAAA тоо HAEIN TOUS GUCÓUOVTOLG » кол dia, тото Ктр 
f N / N 6 e 
Té катадоио ‚ xai йб калт! » хой DAWG, ATAV- 
та отур тоў тұту ртхотоутаи. "Атар йб ау  дхоб- 
саш ой тісі pánora tmela Due тоу Oppo! à ёре eig 
тей TOU о (ioc Аун, ws re[DodAsvoy wea отоу ў 
РА N65 s \ « / \ 2 NON 
Ө#оудлщо, хой д &%АФдє› кай и уой; хой вує ий TOV 
РА ‹ ^ > "nu D ГА V / 
Врареоу ý Ore EXAAETEV, {Айтат TÒ YIYVMEVOV > 
irerédyro à Фу nuw 0 ттт Zex, cwaprag ois. 
aF шу кай ёлгоитииоувдоу ў 7 Oérdi т вируєсіау, 
атата, ror Ayapiua, бз дувгрби туо, Чуд ётилгёш- 
E N MAPS чу И) P4 ай » V 
Yas, tig тоАА@ тоу Ayav длтобауону. бай; diy 
x 5 » л No е 
тоу YAP пи ото) › юеролууоу %Валат ‚ arapa a тфу 


4 Ке) Өй. У, 13 "Оунрҳу тра) Паута taŭra 

8 H Зууатир, ха? 6 йод, "Opnpot тер} той Мм; sime, waaie 
хайз vol ); *H'A8mZ, ха) o Посе — 3 тази тфу "Opempoy афтфу xarà тё? 
eid» , xal n Hga. V. “ЕлАйушу veyxe картира. V. 


dem bonum fuiffe Homerum, omnes tibi largientur: te- 
ftem autem idoneum talium , neque Шит, neque alium 
quemcunque poétam. Neque enim veri illis: curam effe pu- 
to, fed ut auditores demulceant ; atque ob id ipfum, ver. 
'fibus occinunt, & perfonant fabulis , & in univerfum iu- 
cunditatis caufa machinantur omnia. Verum libenter au- 
dierim , quibus maxime Homeri di&tis fidem habueris: num 
illis, quae de Iove dicit , infidias illi feciffe, ut ligarent, fi- 
liam, & fratrem , & uxorem? & nifi Briareum advocaffet 
Thetis, miferata factum, in compedes forte raptus nobis 
effet Iuppiter optimus. Pro quo-etiam beneficio gratiam 
. relaturus Thetidi , decipit Agamemnonem , immiffo fomnio 
mendaci, quo Асһіуогшп multi perirent. Vides? non pote- 
rat nempe iacto fulmine ipfum comburere Agamemnonem, 
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Ayapiua aùtòv, dyeu той &лтатвшув eive бойлу. ў 
ёхеуа те ANOTA sis DW тість ёлеглатато ånoúov- 
та, @6 Аерде p érpuct ту "Афрефїтур› era TV 
"Ap QUTD) , "ASmae таразйдейтч, pera pano ái, 
алд суитесбте гі 9i PL M Cd vaut appe- 
иёс те хай улаг, хо? "Аба pr "Ар хатжуш- 
vieras, äre хой телоуухёта, брош, £X, TOU траўра-- 
то› ò тар TOU Ашан spa, Ата д? дутёсту 
сно бодно; "Ери. 5 7 та wp тй "Aprépadie си 
mibaya &do£ey , ш % Ex elu pepilupoiptor a туауёнтуг 
в nanbeisa &Q' erriari ӧд TOU Ош. ход д т00- 
то CU) туо, отой, хоз дуотёстатоу туу йлнд, 
ётафти» ёл) ТУ Хау атой. дра обу т% тоют 
Муту сє “Ошро пётынез 

ZETE. Ва, Ако, @ Doi, дрес тд TAJ- 


э ~ х . PE a e ow > ^ 

9 06, ET LVOUVTEG TOV Аар» 0 д 94 erepog э алгороџих- 
Züwoc) Orus ёхалеїто 6 Ep- ibid, "Eptobytoc) "Офёмиос. С. 
кӯс, ойун} 2те! огиос. V. Q0 12 'Аушитбетатоу) 'Афёритоу. С. 


ut non videretur effe impoftor. Aut illa forte ad credendum 
te pertraxerunt, cum audires , a Diomede vulneratam Vene- 
rem, ac ipfum deinde , Minerva infligante , Martem ? pau- 
lo. poft autem , ipfi irruentes іп fe invicem Dii proelia mi- 
fcuere viri pariter ac feminae , & Minerva quidem Martem 
fuperat, laborantem puto ex vulnere , quod a Diomede ac- 
ceperat; Latonam at contra ftetit utilium dator Hermes. Aut 
iftaec de Diana probabilia tibi vifə funt, cum illa aegre fert 
& indignatur, fe non vocatam ab Оепео ad epulas: atque 
eam ob caufam aprum horribili magnitudine, & robore, 
cui refiftere nihil poffet , in regionem illius immittit. Num- 
quid ergo talia dicens Homerus tibi perfuafit ? 

lup. Hem! quanto, o Dii, clamore multitudo laudavit 
Damin. At nofter defperare videtur; metuit enim, & ali- 
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veo TA dédie yovv, xa 9лтотрёшшн, хой дала i Өтү 
aro habe ту Tyv. @тлїд®, хой яду aepo Acres oi rap- 
Pu ázredpaireron. 

TIM. Oud” Eipridng арк сои Феї Хув т (бу, 
фтётау абто)с дла iBar аре то% Эбу £i m тил- 
уйу, диний сафта: p тоў api rois TOY ру › тойс 
тоуўр0% dà, xa т» от Веау xaTa тё ёлїтрї{$огт&; 

ААМ,?ДАХ, @ vyeyvouóresrt QuAoTó Quy Тә 
&j TAUTA TOLVTE si tay doy merena сї, av 
xy дову 9атероу, т ято Палоу› хой Аротбдирор, ES 
Жат, ута! т Ses ei eivai TTE, Дд т пріса- 
та тау у ата, хай тоб Вато, xoi тоў mod- 
Урас acrior, xd Ханды, хаў дер» кай trpo- 
yarrpa, хой. сарат, xoi халл, oig entio с#- 
нуусу тӯр трауодіау, отво хой yedoóraroy ойи, 


2 Горгуд) Паре едк. С. 

5" Emifácac ) Грав. araßißasá= 
evos тойс ©войс. С. 

9 Oi треуодзї ) Ото bmo- 
Apita? Pray фтору вуд: т% абу 
траушёбу dpkuata. V. 


12 "Бирата ) "Бирата piv th 
fine ép BAN oveiv o ото тоў тёдас 
oí vpacyadol , iva Quas рлахріте» 
per. жтофйрис à, tà мур riv moda 
érnóueva inatia, V. 

13 Xeipidac) Tà хоибс Хуб 
piva pavizia, V. 


quantum tremit , & apparet, abie&urum effe clypeum: & 
iam circumfpicit, qua fe fubducens queat aufugere. 

Tim. Neque Euripides igitur tibi fanum quid videtur di> 
cere, cum Deosipfos in fcenam productos oftendit, ut fet- 
vant bonos inter Heroas, malos vero & impietatem; qua- 
lis tua eft, obterunt? 

- Dam. Sed o generofiffime philofophorum, Timocles, fi, 
haec dum agunt, perfuafere tibi Tragici; oportet alteru- 
trum horum, aut Polum, & Ariftodemum, & Satyrum, 
putare te'Deos effe tunc , aut ipfas Deorum perfonas, & 
cothurnos , & talares togas, & chlamydes, & manicas, & 
ventralia, & thoraces, & alia, quibus illi tragoediam ornant: 

Lucian. Vol, VI. S 
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tre à xal & ёсалтбу бётётау б Еўрилбк› рады ё ёлегусіотв 
тй aqeías TA дуариётшу , т донобутв ої Абу › dite 
су aùrou тате таў фибоо» 

Ор т Ty дуо, тә д àrsi айёра, 

Koi ym тё ехо бурай ёу ‚ духйдоц› 

Тайтоу уйн Zara, тёуд” туой Fedr. 
хай там, 

760%, тти toriy ô Zevs. 

Où узо oida, TAR Aye Айу. 
хей та тоют, 

4» тім. Ойкобу agarres ёірота, хой т буй, Eye 
талууташ, 900 vopécorreg » хоў таууш ут. 

AAM. Eiye, @ Турклар, 5 оті pue jaréavmmag т» 
хата ræ ebwy vopatopuéran аф p раћата тиди TIG 
д», d ys ооду Bilao г б тей ғау Аус TOG EXE. 
OAM, ухе À тарауй› хой AAA KAAR уорфитз› 


quod quidem maxime ridiculum arbitror. Alioqui ubi pro 
fe Euripides, nihil urgente fabularum neceffítate, quae fibi 
videantur dicit, audias ipfum tunc libere pronuntiantem : 
Sublime prs cernis , immenfum. aethera , 
Cuius tenetur mollibus complexibus 
Terra: hoc putato Numen , hunc perhibe Iovem. 
& rurfus, 
O luppiter, quicunque demum es luppiter ; 
Nec enim , nifi fermonibus, mihi notus es: 
& fimilia. 

Tim. Igitur omnes homines & populi decepti funt, qui 
Deos effe putent, ac celebrent. 

Dam. Bene, Timocles, admonuifli me eorum, quae in- 
ter gentes moribus legibufque recepta funt: e quibus ni- 
mirum maxime cognoverit aliquis, quam nihil firmum illa, 
quae de Diis feruntur, habeant, Multa enim confufio, & 
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Salas ui pi Ахиж Sóoyreg , хой Өрме; 7анф&- 
д, фатё дирт à LL puo, 105 абто KOTE» 
pose di Mín, хой Ailiezreg я appe xdi Kuzino 
Фалт, xi 'Астӯра тетра, йй Ica; хуй, 
кай. à Агубтти Одати. naito йу amasi хоу той А; 
yvrríng Tò ddp idia à, Менфїав m 0 Вау 
Oel Пңдоштийтощ ў кйш xai AAS iie, à 
хрохёдыдо › xai ANG хоюхёФала, 5 айыр, 7 
түйө” хай €ri катї кнг, той pi ú debug а dd 
Это Й xar йутртй 0iX0UC W , &repor. xai dÀ- 
л хёФаћ 3 apropo; кәй ZAAN тотр!оу хераре- 
йз, 206%. ташта тос 60 уй irr, @ кам 
Tipén Aue 
мом. Ойк дуду, ё Feoi, ravra zrárra ёню eig 

reip pang, a xai ахраб ета Oqaeo Dai; 

1 Хліба и) Vyvyávar Qaxí- &youct т ратор, xul intar, vopi- 
Aous ci Exúbar ouvhoartss , ха) олі бортас @йтбу siras той "Арвас TO 


mv айтбу бухФ Avia "piss. dyarpa. V. 
LI огир, Scias iwereba Tpos- . 12 Tpúßnov ) TIndyuoy. С. 


alii alia fanxerunt: Scythae facrificantes асіпасі, & Za- 
molxidi Thraces, qui fugitivus e Samo ad illos venit; Phry- 
ges autem Menae, id ejl, Lunae ; & Diei Aethiopes ; & Cyl- 
leri Phaneti ; & Affyrii columbae; & Períae igni; & aquae 
Aegyptii. Quamquam communis quidem Aegyptiis отпі- 
bus Deus ей aqua; privatim vero Memphitis Deus bos 
eft; Pelufiotis cepe; & aliis ibis, aut crocodilus , cynoce- 
phalus, aut feles , aut fimia: & infuper per vicos aliis hu- 
merus dexter Deus eft; e regione autem habitantibus, fi- 
nifter; & aliis caput dimidiatum, & aliis figulinum pocu- 
lum aut patella. Haec quomodo non ridicula funt, o pu 
cher Timocles ? 

Mom. Nonne praedicebam , Dii , futurum, ut ред 
tur in lucem haec omnia, & accurate examinarentur ? 
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‚7ЕҮЎ, "Ему, 2 o Maps, хой ereríuas 945, 
хой булуғ répáeopuau ёл ayoplimard o айт» fy TOV 
у тот хдудороу diat yan. 

TIM. "Алл, 2 2 906 ой со, то дити хой 
дрожуоре тив TOV repérer, тй% PYY QV TOG,» 3 
еду no. rte mpovolas тї ias; 
E ЖАМ, 2ийттоу, w @ дит. туй ga дтн» 
iro фонга et, тй, ату pása pauneSus 
alic; 2 dp хей, èy TO 3 Ахд ô à Побас #5 брига; % 
ах рас apres Д xdi длрёгатас, otoi dn Tay 
pra: nats | Arro хай à арфатабу 4 диша. трос тб 


теу ду QUT рро. ётигтрж фт Р ті | маддә å Kp- 


. ло'Амфиҳћс) "Ex тб» 100 мерй? 


XO, тоитёоті fou. «0де y^». 
а те л mic ey, бта Ty Anuv: 


айы Thy КШ хата, AÈ 
тоўто d? xal Дит ошто. ypáo eret 
#4 амири, ту fA åg ixaTépou ipi- 
Ча жой, М. 

< ibid. ioi eer ха) тб» Ер. Woi) 
о ‘Epua тетрёуөтої mives ЖЙдуеС 
Hour map той дф има, ё 
Tbe Th äxpov eis хефаћћу Ёхоутес 


братоу и. graponaévty Ty Мз. $ 


viote p ойу ev трбсюто» sixev ^ 
Хе#фаХў , с тйут®у дфрфтиү. Zort 


$$ бте жаў-д02 de ' éwogrégun pépruge 
aivitrero d? аўто?с`@ pens avTog 
тетрауктос буқа) тарх tàs ёЈойв, 
“Екеу vir буо Baúhovs тоз eivai. 


`Фожмалуду ойу. Уу Biv,‘ бу. dià т 


6dov таредялсо, сіу Mya хай ) per% 
хусу тоф +беа%узз , жей тоот? da- 
98: ác #дре1оу Th TérpAymyoy ёте 
áge тоо ipnarmec. Sem pórarmror- d 
"moie йө, #ифатуто® geirar roic 
Pi Hros тоң gv айтђу ngay 

тоў | Bion #йтю®оз, yel торойт 
xà тос bakas xarà байм 
идеи V. 


Шр. "Praedixifti , Mome, & re&e nos reprehendifij; яс ftu- 
debo corrigere ifta, modo praefens periculum effugerimus. 

Tim. Verum tu Diis inimice, oracula, & praedi&iones 
futurorum , cuius opus dixeris, nifi. Deorum illorumque 


providentiae? 


Рат. Tace, vir bone, de oraculis. Nam interrogabo te, 


cuius illorum maxime velis mentionem fieri? num illjus, 
quod Lydo Pythius reddidit, quod exa&e ambiguum erat 
ас vultu duplici, quales funt Hermarum quidam, duplices, 
& utrinque. fimiles, ad quamcunque illorum te partem 
conyvertas? Aut utrum magis fuperato Croefus Halye, 
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ИЗ дава Tip “Алиу, тўу ойтой. дру, j тй Kúpou 
хатат; хайш cux. $АЁугу Tara б арда 
txewos 0\еброс › тд Ap Qin тойт етос ётрїйт.. 
мом, Айта тоо, to ей, ау атр Фебрдутав Ayos 
& вуд tdediew камта, mou vo ô хай Ян хбарш- 
dós; àmrorbynroa avr a T6 ay 2р5 TOUTO. 

ZETA. 29% "pas erue Qárrüe, d Mape» ойк ёу 
хар уо» ‚тти, 

TIM: “Op æ С тові». e дири Ади, param 
№ та dy avrà тау. 920 дуатрётыв. To Абу ›. хәй 
[T QUT. 

AAM. Qi- тта бушу: тоў c auae, d P Тш 
хб. ті уш хой деду ёл” айту. yéyveron, є Qu- 
peur PY iudas ресто tiri; 760g - d ау Тай 
т Apréudos ибс ду wrtidoy. ex: [Silo : e хаФа- 


> “О: "Easdias y ‘O dm Záp- Tb zx, ту dio p n voopesvev.. v. 
у, £v рбет yRp йу r% той 10 “Eda айта), Ејн тй Фуйлма- 
Kpsícov Bacixeta. V. та Хуг, тарх Tb ddpieitaa. V. 

3 ТУ ` 4н») "Aequdétne 14^ E» Tapon) E y тў Zxv-. 
Хута i & тал; боеру, dic Д.Ш Big тос иратошщдбудис бао бооў 
Хрбреуос. Фрер ор оўу йтайЗа тӯ `Артёридь, V... 


fuum imperium an Cyri diffolvet? Atqui non paucis talen- 
tis Sardiana Ша pernicies ancipitemr iftum verfum: emerat. 

Мот. Ша ipfa fere, Dii, hic vir difputat, quae ego ma- 
xime metuebam. Ubi nunc eft nobis pulcher ille citharoe- 
dus? Defcende; refpondé ifti pro te ad'haec crimina: 

Лир: Enecas tu: nos; Mome, importunis illis reprehen- 
fionibus tuis; 

Тіт. Vide, quid agas, exfecrandé Dami , tantum non fe- 
des ipfas' Deorum difputatione tua evertis, ipforumque 
altaria. 

Dam. Non omnia equidem altaria, Timocles: quid enim 
mali ab iis fiat, fi (uffitus & boni odoris plena fint 2*Sed 
Ша Tauricae- Dianae libenter (апе viderem e fundamentis in 
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Ay датреторфуош›. &Q' йу тоют 7 zratpléyos. Ud 
жец IA 
ZEYZX. Toun sróbey y np тд. шодо xandy orden s 
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мом. К pi &Afyous ду, @ Ze, тоўс eouríoue 
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45 ТМ. Oik Вротоутес avrov t Аў roug, @ 
воша Аёз 
` AAM. Ка тос е0 иллә Вроттт д ama, в 2 Ti- 
их; el dè à Тес ó рото» i ёсті, с) ду брао» 
sidens» бейби тобу тара тау Gear &Qrypévog. ётё 
в] ye in Koiras yuovres dn тый dyert, таёФор 


3 Ernst ) "Елӯлбеу. С. Ёнотіхёв Xpopéyuv , т. #Ё siis 
„4 AM i$ аиан)! "Еу тӯ Фртў Ёш. V. 
ту Arovuciwy pape tois 'Аёфнуайо 15 Tåáęoy тах) Тафо йу fy afi 


iml dpatõv waiver Zenone — Korn, хай Gmeybypamrro iv жйт®, 
#ХАйхошв ха} #мибороўтто тоё, TOY AIOZ TASOZ, xd sic 
Tlapoipmia ойу Фирйтвек ёт) sy ù- афту» уйу àmoveiveras. V. 
caput evería, in quibus talibus epulis virgo illa gavifa eft. 

.Jup.. Unde nohis invitum iftud malum infonat? ut nul- 
fi Deorum vir parcit! fed tanquam е plauftro confidenter 
таіейісіє, 

Et lacerat deinceps infontes atque nocentes, 

Mom. Verum paucos fane, Iuppiter, inveneris inter nos 
infontes. Et forte progreffus homo tanget etiam fummorum 
qo 

Tim, Neque tonantem ipfum lovem. audis, hoftis Deo- 
rum Dami ? 

Dam. Quidni tonitru audiam , Timocles? Utrum vero. 
Tuppiter fit, qui tonat, melius tu noris, qui forte a Diis 
alicunde veneris: quando , qui e Creta veniunt, alia nobis 
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TIVE хей, дихуитӘ а хо? тту &Фегтазуоц dyra: 
úg cUxéTI ротову à dy à Ze, теби талац. 

мом. Той" iyw TP 7T0ÀA0U mega фота, 
тфу дуйратоу, ті d" оўу, c Ze, apenas Т хой 
сууҳртёс тод; üdérrag ото той тріиоо; Зафер хӯ. 
коў TOY TOUTI брат цзи» xaTa pover. 

ZETZ. T; eyes, à Мане, хатафрон; соу, 
êpas ати ёмабаоті, хой ug считетысрё гіу КШ 
хаб yua, май дт&ув айтай йё,абут& уос TaY тоу 
ó Даи; 

MOM. ' AAA 00 блётау, ё Zeu, Айту тиру 
saprei кой, amarras avrog 


Avrüxey yain фт, avri тє #а@А&тт». 


тім. Ет ио à  хатарат, лёлАикоа ydy тотё; 46 
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warrant, fepulcrum ibi quoddam oftendi , & columellam 
adftare, quae declaret, non tonaturum amplius. lovem , 
qui olim fit mortuus. 

Mom. Hoc diu ego fciebam dicturum effe hominem. Quid 
ergo, Iuppiter , expalluifti nobis, & dentes tremore colli- 
dis? Bono animo oportet effe, & eiufmodi bomunciones 
contemnere, 

lup. Quid ais, Моте, contemnere? Non vides, quot 
ipfam audiant, & quam illius perfuafionibus contra- nos 
occupati fint? abducatque illos auribus devintos: Damis ? 

Mom. Ах tu , cum volueris, Iuppiter, catena aurea de- 
miífa omnes. 

Ipfa cum terra huc & cum mare traxeris ad nos. 

Tim. Dic mihi, exfecrabilis homo, an aliquando navigafti? 

Dam. Et faepe, Timocles. 

Tim. Nonne ferebat tum vos ventus, in linteum irruens, 
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TIM. Era 3 ус; pir ойх бу ez Ati pà хиберуши#- 
ур, Tò dè дАау rovro ёк ёриптоў ой, жой amy дбуво- 
тоу Giper as ; ; 

7ЕТХ. Eoys сото raura å uox Asp s хой iT Xu- 
pax vo p ratpadkby porri. 
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m тоў peyáhous ха phone. ха- та qacir, eig y хер ZyéNXeTa e 
Мот істей. tied д od xal và V. 

& implens vela, magis quam remigantes? gubernabat au- 
tem quidam gubernaculo admotus, navemqne fervavit? 

Dam. Sane. 

Tim. Tum navis quidem non navigaffet , nifi effet guber- 
nata: boc univerfum autem fine gubernatore atque duce 
ferri arbitraris? 

lup. Euge, prudenter ifta, Timocles, & valide difputas 
fimilitudine. 

Dam. Verum , cariffime Diis Timocles, gubernatorem 
illum videbas femper cogitare utilia, & ante tempus para- 
re fe, & imperare nautis: inutile autem aut irrationabile 
nihit habebat navis, quod non omnino utile & neceffarium 
ipfis effet ad navigationem. At tuus ifte gubernator, quem 
magnae praeeffe navi poftulas, & focii illius nautae, nihil 
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Véouca, ту жи/л&тчәу. V. Хебе“ oi dà dPrxob, eù mp TTOU- 
7 Миорітю ) Arpoipiras 6 mou сі, V. 
ratione neque pro dignitate conftituunt. Sed protonus for- 
te funis ad puppim tentus eft, pedefque ad proram utri- 
que: & ancorae interdum aureae, chenifcus autem plum- 
beus; & picta , quae mari demerguntur, quae vero eminent, 
deformia. Inter ipfos vero nautas videas alium quidem pi- 
grum atque inertem, & ad opera fufcipienda timidum , di- 
midiae effe vel tertiae parti navis praefe&um: alium vero 
ad natandum ftrenuum , ad exfiliendum in antennas agilem , 
& utilium omnium fcientem , folum exhaurire fentinam іш 
fum: eandemque inter vectores effe rationem: furciferum 
quendam primo loco apud gubernatorem affidere & coli; 
aliumque cinaedum , аш parricidam , aut facrilegum , fu- 
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piw tpu} mrempajacvoc, хаў ушн}. 
75» лёут& Віоу ёҳдатаубу. Ф жі 
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pra reliquos honorari, & fumma navis occupare; hone- 
ftos autem multos in angulo navis confertos ab iis, qui 
re vera deteriores funt, conculcari. Cogita enim , quomo- 
do Socrates & Ariftides navigaverint , & Phocion, qui ne- 
que alimentorum fatis habuerint , neque extendere pedes 
nudis in tabulis ad ipfam fentinam potuerint : in quantis. 
contra bonis fuerint Callias , & Midias , & Sardanapalus lu- 
xuriantes , éofque , qui fub fe erant, deípuentes. Talia tua 
in navi fiunt, Timocles, vir fapientiffime , ac propterea nau» 
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Аус. бте тр блв epájsevos тър мос. С. 


fragia mille. Si quis vero gubernator adftans videret & con- 
flitueret fingula ; primo quidem non ignoraret, qui boni, 
quique mali inter navigantes; deinde unicuique pro digni- 
tate, quae illi conveniunt, tribueret, locumque meliorem 
melioribus apud fe fupra, inferioremque deterioribus; & 
€onvi&ores quofdam ex melioribus confiliariofque faceret; 
atque inter nautas promtus Ше aut proram curare, vel la- 
tus, aut omnino praeeffe aliis iuberetur ; contra ifte piger 
& omiffus, quinquies in diem fune in caput pulfaretur. Ita- 
que haec tibi navis comparatio, vir optime, ne evertatur 
periculum eft, quae malum adeo gubernatorem пада fit. 

Mom. Haec fecundo fane fluxu procedunt Damidi , ple- 
pifque ad victoriam velis invehitur. 
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Tup. Кеде coniicis, Mome. At hic Timocles firmum 
nihil excogitat; verum communia ifta & quotidiana, aliud 
poft aliud, quae tamen facile evertantur omnia, effundit, 

Tim. Quandóquidem igitur navis tibi comparatio non 
fatis valida vifa. eft, audi iam facram, aiunt, ancoram , 
quam nulla machina abrumpas. 

Тир, Quid tandem dicet > 

Tim. Videas enim, an confequentia соћрат ifta, & f 
qua evertere illa poffis: f enim funt altaria, funt etiam 
Dii. At funt altaria , funt ergo etiam Dii. Quid ad haec dicis? 

Dam. Cum primum fatis rifero, tibi refpondebo. 

Tim. Sed videris non defiturus ridere, Dic vero tamen, 
qua tibi parte ridiculum vifüm fit, quod dixi. 
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QUE тчиВёриҳх) Karis тази тротбта, Touro ykp #09; тої; hre 
«ісїуаує тфу T uox eis Vp таму. V. 

Dam. Quod non fentis , а tenui te filo fafpendiffe anco- 
ram tuam, eamque facram. Cum enim illud, Deos effe, 
ad illud alterum alligafti, altaria effe, putàs firmum ex his 
te funem fecifíe. Quando igitur negas, quidquam te his ha- 
bere fan&ius , quod dicas, iam abeamus. 

Tim. Confiteris ergo te vium, cum prior difcedas? 

Рат. Кеде , Timocles. Tu enim , ut illi, quibus vis ab 
aliis infertur, ad altaria nobis confugifti Itaque per an- 
coram illam fagram , volo iam foedus tecum ad ipfa Ша 
altaria libatione interpofita facere , nos non amplius de iis 
ce rebus tecum velle contendere. 

Tim. Cavillaris ifta ad me, fepulcrorum effoffor , & rg 
pure, & defpuende, & verbero, & purgamentum. Nonne 
enim ícimus, quo fis. patre natus, ut meretriciam mater 
tua vitam egerit, ut etiam fratrem interfeceris, & adulter 
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fis, & pueros corrumpas, heluo, & impudentiffime. Noli 
vero ante fugere, quam plagis a me acceptis abeas: iam 
enim hac tibi tefta cerebrum impuratiffimo difpergam. 

Iup. Alter quidem ridens, Dii, difcedit; alter vero fe- 
quitur maledicens, indigne ferens infultare fibi Damin: & 
videtur caput illi percuffurus tegula. Аг nos quid facimus 
poft haec? 

Merc. Кеде mihi illud dixiffe videtur Comicus ‚ Non paf- 
fus es, fi поп fateré , iniuriam. Ecquod enim ingens malum, 
fi pauci homines perfuafum de iftis habentes abeunt? Multi 
enim funt, qui contraria fentiant : plures Graecorum , mul- 
titudo populi, atque faex vulgi, omneíque barbari. 

lup. Verum, Mercuri, Darii illud oppido praeclarum 
eft, quod dixit de Zopyro. Itaque & ipfe malim unum ta- 
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lem habere, qualem Damin, auxiliatorem, quam fexcentas 


mihi Babylones effe. 
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MIKYAAOZ, AAEKTPYON KAI XIMON. 


MIK. Aus с, O HARITTE ФАеитриду, ó Ze) dü- 
tóc £rrpipes , Фбоуврду- ойт жай obi Doovor бутен, % ue 
жтАоутайут@, хой NITTO бур Ёиўбут@, xa S'aupa- 
ei» eùdaipoviay єйдошддуойут а, фтору тї ход уєуш- 
vòs ayaßoirag, tmýyupasy we qund уйюто *youy туу 
Tod тоў pucpurípay meviay daiya. хойто ys 
pl техродрс Зон тӯ те соі, тоААй тї oUm, хай 
TQ) хры, идел мв то брбрийу womeo eltoley azrexyat- 
вт: (уубн» (уй ойто dxpsudéeverrás poi, трогећаш- 
yo te jmépas ) oùderw Maren уйят siriy. ô de Флуд 

3 МКҮАЛОЎ) Zxvrorópoc у tain Charontem. Icatomenippus 
Міко, ut teftatur ipfe ciréa multum confert ай hunc Dialo- 


finem, Et in Tyranno ( Каталг\. ) 
de hoc quaere nonnulla. Ex Се- gum. e 
betis Tabula multa huc transla- 6 Aráropov ) 'O£órovoy, V. 


SOMNIUM SEU GALLUS 
MICYLLUS, GALLUS, ET SIMON. 


Mic. А. te, {сее тте galle, Iuppiter ipfe obterat , in- 
vidum adeo & clamofum animal, qui me divitem , & iu- 
cundiffimo in fomnio verfantem, & admirabili quadam fe- 
licitate beatum, penetrabili illo tuo acutoque clamore ex- 
citaveris, ut ne no&e quidem paupertatem , multum vel 
te impuriorem , effugere liceat: cum tamen, fi quidem ex 
illo multo adhuc filentio eft coniicere, & frigore, quod non- 
dum me, ut folet mane, enecat, (certiffimum quippe hoc 
mihi adventantis diei indicium) media nondum nox fit. At 
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^" "Vl. х . [A00 € и СА э s. 
BUTO, wimp TÒ ушштойу exewo ишйюу ФоЛаттооу, AQ 
irmipas ж0005 0% хёфрөуө` QAX ойт жонду YE @- 
роуа yag є000с сє, Ҷу ШТ nipa YETA, Cuy- 
тріЗоу тй Важтиріег vov туйо pos трёурата тар и, 
и#талгб®у ёу т сиёта). 
, 1 А К; m P 
АЛЕК. MíxvADs бугт, wun ti gaper Gai си 
Ффдуеу tas уихтос › блгётоу ду бууну» с #06 óplpsvé- 
pevos дфауйы) т то TOV ёрушу. йу убу тру драг 
тео ўАву жу xorida ёрусигоно, srpoodoU $c TOU- 


1 “Оолгр тъ рио} £xeiyo xóa 
Фох) Айт; 0 räv Кушу Baoi- 
мос siye dépua mpoflierou X pao, 
ха} Touto .dpdX:wy т®р.фй\аттеу 
&ümvot, [eic và адтъ] rà. XpucfpauA- 
Хоу Qual dépas , 0 Фр1бои «lv йу точ 
"Аблџаутос mraidbr Tot qiidayaryoo 
Vs Крос диресто dopé. SruBévroc dà 
xar т\у KoAxída уйу xa) ёхја- 
pérroc xal iai, @ b рибо, pusi- 
parno. ёф? 9 Фотерау " lázov perà 
*Gy &ААшу "Apyovaurü? тоста» 
Мей iore XopicacSar ха} eic ab 
Apyot dmexaractéWcal, гіта Mya 
deias тїс Зоуатръс piy Alfrou тоў 
BaciNedovroc civ тётоу , Adest dè 
' A-Jóprov, 9 ёлелістєито Ty фии» 
xÀy той дроб, dià тӧу eic "lácuva. 
adris ipea, dónp иду ny патёра 
А м n > 
pret oúans, А-уиртоу dè tby ddi- 
er йтохтитёси xal OUTOS виувр- 
, эў, ЕД A 2 

yaságns "làcavi, айт dè ту dépoc 
Aagharai, xal sis tò Apyos diae 


su vet, V. р 

4 Прёуџата тар ес "EXy Se- 
Хіса , Quol, xparhcai vs уу dusa 
Xepssió , тид» уйур dy тї схотід 
dúrn diapuyeiy. V: 

9 Про 6800 ion) Tb èv тй auynbelg 
ўроко-фа Ery dv тб pya, точ тро 
$i» Фуйгас Зал memopixÓt tauri. 
Тото dè тр 2009, тароцл1йдё оті 
Агу аду ёт) тёр Gutrep ТЇ тротё- 
Aetoy ёхтећауибта? Ty реті a ora, 
ymopíyoy. сима улгусу eépros 
troc иет тата el wal хаті тарер- 
Yor, опер xal ei. ої; bdebew трё- 
Хетал ёлатећа він тї тбу сууту 
Xety Кт Ti 15 008, тар © xol 
mpd 4029 eiprrau. 6 дї уос, mpd тоб 
бфег^орлбуоу Ёруоџ ёсу тобто xar 
mrÁpspyóy тётоунх®с, O, сов тоућу 
vy дуаухаіау трофўу dworoplesi, xal 
Плату £y ouumosiw. сбу re 00? ёре 
Xov, p Se 90 Ёоићеџсбреда o тё 
+рочреу > AAN lous. V. 


hic pervigil, tanquam aureum illud vellus cuftoditet , a 
vefpera inde ftatim- clamat : fed certe non fic auferet. Ul. 
cifcar enim te, cum primum illuxerit , & baculo tibi difper- 
gam cerebrum: nunc enim negotium milii facefferes exfi- 
liendo in tenebris. 

Gall. МісуПе, here , gratum tibi me putabam facturum ; 
fi no&is quantum poffem cantu anteverterem , ut poffes, 
ante lucem aggreffus laborem, Ша multa tua opera abfol- 
уеге: fi enim ante folis exortum crepidam unam perficias, 

Lucian, Vol. VL 
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то & та алФита mem ovnis. ei @ тоа xaleüduy LA 
гуд pi ятудан соі, Xe mo &Феубтаро tropas 
TÀV 0ш. c) д 4 ope, 0700 pà ivag TAUTAN миёт- 
түс дуеурдилнуос. 

2 мік. X) Zev тфасти, хой Hpáxàss алаан, 
Ti то хах ToUró tory; &убрд7Гйй®6 Еау Ô AAE- 
хлрибу. 

АЛЕК. Eirá сои tépas tion dower TÒ тоюутоу, є 
би&Фу © eps; | 

MIK. Па; ухо ov т; AAX датотрётете› " 
Sed, тд дыму AD эрну. _ 

AAEK. 24 pa donsig, @ в Mimare, хориду à amaia 
deurtog ei tivas, рид: à дунбаи TÀ Оно тайрата, 
£y о хой Ô TOU "Алл i іттос ô aO, pp 
жен» Qpámas те жреметіёну, ® ёгтухғу £v иќти та 
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5 ^n 140 vep&crie) EiáBoen oi 
Apxaiot ат vy трауратах тъ Aia 
xaMiy. otoy АШ fio , ё ёха- 
Aou AE E éviov, voro xai #утаў8& 
karsi туу Ма с терёстіоу , тфу Amo- 
6:0хоута à тёрата. tépas д} Мун 


và йу8рютуз QuyS Tòr &Мехтрийт® 
XphsaeSat. ү. 

ibid, "Axelixee ) О dmodiónuy 
Tà хаха. de ixaxor dió "Haee, 
а; то^ тшу £y TÕ хбсш хах@у 
lacápsvos, V. 


lucro tibi ifte labor ad vi&um cefferit. Sin dormire tibi iu- 
cundius eft, equidem racebo tibi, & pifcibus ipfis magis 
mutus ero. Sed tu vide, ne, dives per quietem, excitatus 
deinde efurias. 

Mic. О luppiter prodigialis , o depulfor malorum Her- 
cules , quid hoc mali eft? humana voce gallus locutus eft! 

Gall. Tum tibi prodigium effe videtur hoc, fi eadem, qua 
vos , voce utor? 

Mic. Qui enim non fit prodigium? Sed averruncate, Dii, 
a nobis malum. 

Gall. Videris mihi, Micylle, literarum omnino rudis ef- 
fe, nec legiffe Homeri poémata , in quibus Xanthus Achil- 
lis equus, valere longum iuffo hinnitu, ftetit medio in bel- 
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mp далуу, ё ёлу аЛа, Фердо», %х то 
буд уйу, veu тау MÉTY, ФАА хой йфиаутайета Exel- 
voc, хой Td рота тоёт, хой ойду Ti T- 
роо и тои, 00% ô &@хойду блекаето, ör- 
mep rÙ Ty але нанду, à алатрітало йуобрезос T) &- 
KOUT pa. който Tí à troinoas, e со 7 тӯ; "Аруй% 
"peri алсо, Grip тотё ý Фиудс & Andón au- 
Té Duyog iparrera; 5d Bipras sides à iproóras, хоў 
Ваг» җа рохд, plorera хой Qla, mipirerap: 
раа тов Benig; i гуй &, Кн таређр à av, Aa- 
Мотаӣтоо xe Авүнәтёто) Эу ёлаутоу , жай тё dÀ- 
Ха бродіситос̧ Ù рлу хй тфутроф › | oU LAATS Epea- 
Аоу experi d au T áyÜparrmy Фуу, si à tye- 


5 "Amorpómaior) “О дтетрётетаї 
ти. V. 

6 “Н eis "Apyess Tpómic ) Трітис 
pipes тоў т\обоу, `Аруф # feri та 
qua: £y à '1&с®у Ero. тоўтоо 

d, Фс м pouot , à тріті быа, 
маутеїу # Мун тот Arès ey Av- 

vw А тоо pryds sori dps, cic Яу 
Spavrsovro, M (Apollonius Rhq- 
dius in I. 


8 Kal | oy xpén.) Пара * Oppo 
Té Ta rri тё “Нло Воб ё ё°Обот- 
іш, ovs ci era ips ToU "Odvestac 
eoátayres : uoy, і Bópso Ф xal ck 
кра #шуобуто те xai Riar , елар 
{е droúens айтой. V. 

12 Оў Халеп) Où бисера. 


з Eii аео) Poi 
Фила аи Tò pueThptov. 


lo loquens; verfus totos confuens, non ut ego nunc extra 
modulos: verum ille vaticinabatur etiam & divinabat fu- 
tura, nec tamen inopinatum quid videbatur facere; nec 
qui audiebat, invecabat ita'depulforem malorum, abomi- 
nandumve putabat, quod audiret. Verum quid feciffes, fi 
tibi illa Argus navis carina locuta effet, ut quondam illa 
Dodonae fagus fua voce vaticinata eft? aut fi rergora vi- 
diffes repentia, & boum carnes mugientes, femiaffas & eli- 
xas, confixas verubus? Ego vero Mercurio affiduus co- 
mes, loquacifimo & eloquentifimo Deorum omnium , ac 
ceteroquin contubernalis vefter atque convié&tor, non mul. 
tum laboraturus eram in addifcendo veftro fermone. Si ve- 
Т» 


'492 LUCIANI 
Мойту Отажон pn; 00% ё noui со TYV aati 
еттй) airíay eren т "pos úpas ópoDuviag, xo 
slev 0 отары иа оте Аалай, 

з MK. Ала ий буро хай тайта сти, #мктроду 
OUTO тр Api далеудивув; ; тё d' оду трі тоў Е,- 
pov, @ Вёлтате , б, Ti хаў ŽAN Toi THE Pros ai 
тр, ác й. ттн, хай mpi сообу € ipe» Tí св 
agi фи тй у % muréórtié ни, а тин diy- 
yoipn dax ААвктродуо айта, eisróyrog euupuodc s 

AAEK. “Аха тойуу. тара дтат® са Abyor #0 
cid г ón Ayo, uà Мёшдм. о0тот) yeep б уйу са ÀS- 
итрий» Quavipe s о0 тр T'OAACO dilpurros 4 . 

MIK. "Hxewtrá ri жай TAa тиюўтоу диш тїй 
Фи, Д "Алектриёу тё ивауігмо; Piros уёлито тё 
"Аре, хәй тинли те 9% кой соухаради, na 


14 Binos гуёџото тё Ари) АЕ to xa? dc онтун xal ác vyro- 
yis дли d anre тъ “Нету иа, xal às хошут тбу ёра 


sixevà дура, nad b” нс табтиу  биоі- 
Хеигу.-хотё, хоо" ср тёё, Зу  0U- тих. У. 


ro fan&tum mihi filentium promiferis, non pigrabor ve- 
riorem tibi-caufam meae cum fermone veftro communio- 
nis dicere , & unde fic loqui mihi contigerit. 

Mic. Verum nonne fomrium & hoc eft » gallus ita me- 
cum loquens? Dic ergo, per Mercurium , optime , quae 
etiam lia tibi fit loquelae caufa. Ut vero taceam , & ad 
neminem quidquam dicam , quid eft, quod metuas? Quis 
enim crederet mihi, fi cui лаггагет, tanquam qui de gal- 
lo ifta dicente audierim ? 

Gall. Audi ergo. Remotum ab omnium opinione effe ; 
quod tibi dico, bene novi, Micylle. Hic enim , qui nunc 
tibi gallus effe apparet , non ita multo ante homo erat. 

Mic. Audivi quiddam tale olim fane de vobis, Gallum 
quendam iuvenem amicum fuiffe Martis, potalfe cum Deo 
& comiffatum iviffe, & amoribus illius fubferviiffe, Quo- 
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жоидуой ту атша, бтіте you arlot тард т» 'А- 
Qpodirny кейт б "Аре, тут ош хой тфу 'А- 
Хентроба, хоў титр pára тёу “Ноу оФею- 
Рато, pi xarid2y eig "pic. т "Houeror, w 
трі тақ Эрас Флоту 24 тфу жауйткду› илл 
сота, irr Файо à Haios. а тоте катахоцилб- 
vas pi T "Алектрийа, хаў трой тур Qpoupaty 
činovra' ro & Haor Аафдута ё ётиттїрош тй 'Афреёї- 
тү, xà та "Ара. ӘФрётид LL LE di тд л 
oreve Tày "А лентридуо, paroras à, €i т Eriol, ко? 
ойто тфу НФоистоу тар “Нмох para солла ёз 
ойто; repara хой marymeórayra. TOig дегро s 
È TU рертхётта ёл” айта” 5Феата, à, [2 
40:01] Ty "Ару à Фуамаитігаш ката тау "Алентриі- 
YOG.» жой рете Ваен. айтди eie торті Tà брка. abro 
e Acte ; OG Фут} тоў хрйуо тфу ^о d eri тй хз 
Фалй. дж rovro 7774 àrodoyoumévaus т@ "Ари, € фт’ 
S Ла ть.) °Аулонута, Ve 


ties enim abiret ad Venerem Mars adulterii caufá , adduxif- 
fe etiam Gallum : cumque Solem praefertim füfpe&um ha- 
beret, ne rem уат Vulcano enuntiaret , extra аф ianuas 
reliquiffe femper iuvenem, indicaturum fibi, quando Sol 
appareret. Tum obdormiviffe aliquando Gallum , fuamque 
praefidium imprudentem prodidiffe : Solem vero non anim- 
adverfum adftitife Veneri & requiefcenti fine cura Магі, 
qui crederet indicaturum , fi quis adveniret, Gallum. At- 
que ita Vulcanum, a Sole edo&um , ipfos comprehendife, 
inie&is vinculis irretitos , quae olim illis. paraffet. Dimif- 
fum vero. Martem iratum. Gallo , illum ipfis cum armis in 
avem cognominem. mutaffe, ut pro galea criftam haberet 
in capite, Eam ob самат vos, ut excufetis, vos. Marti; 
T 5 
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оўу Федор, ruda отт д åvaréanovra: т H- 
Мор, тр тоо (оду, & ёллісирошуориёуоис TW бфуала- 
AX ойто. 

4 АЛЕК. Pañ ph xa Tavra, à MáíxuAM. rò № 
ipo érspoióy Ti ёуёувто, хой тари wayyos eig AAt- 


триба со рата 8481ка. 

MIK. Пас; Аа уар TOUTO и&дштт& eidéson. | 

АЛЕК. Оу dpa Ty Пишуйау Мутер» 
Харо; 

MIK. Tò тофигт Аус; тёу draga, бє tvopo- 
9ге рте xpeaw yer он, рте xudquoug 9ш» 
sero i tuo у буду berpéoredon , йтафафа»; ёт & 
хой тшу vous àvÉpayzrauc tç mévTe ETA d 3 далфувтбан. 

AAEK. "19: таг хобх#йо › p тр тоо o По9уд- 
pov; ЕО; yévorre. 


I "Офе) ТУ ifie xai тоу яис. V. 
®фехос. ті yp, perà mb yeris Tat =, Eügopkos yériro) Otros sie 
ahy mpodogiay, ei б Bore, v $9 ос; У. àv тву Tpánv. orris ха) трётос dée 

12 Exrpánsloy ) "Efo тўс трее pari rèy Пётрохлоу ёоо. V. 
cum nihil iam prodeft, cum fentiatis orientem Solem, ca- 
nere diu ante, eiufque ortum fignificare. 

Gall. Aiunt quidem & ifta, Micylle. Mea autem ratio alia, 
fuit, qui plane nuper in gallum tranfierim. 

Mic. Quomodo? velim enim hoc maxime fcire. 

Gall. Мой igitur Pythagoram Mnefarchi filium, Samium? 

Mic. Sophiftam illum ais, fuperbum , qui legem tulit, de 
„carnibus non guftandis, de non edendis fabis , qua kge fua- 
vifimum mihi quidem pulmentum , & facillimum conco- 
Gu, a menfis removit: qui praeterea perfuafit hominibus, 
ut per quinque annos intér fe non colloquerentur. 

Gall. Noris ergo illud quoque, eum ante Pythagoram 
fuiffe Euphorbum, 


SOMNIUM SEU GALLUS. 297 


MIK. Гота, Фо, xai тфатоџруйу TÓy &убрютгду› 
@ &XeXTpUA. 


АЛЕК, "Ех айт% ёу@ тоб б ПоЗаурас, 
сте тобоо, @ à дуай, Ааборойиу®% poi, жой TAUTA, 
сою sidac oios те qv Ty тріто. 

MIK. Tor а) намро i мебо тератодёгтероь, анг 
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Tavaypaios ёрат Фак oÙ mies уо raura, о0-= 
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хон doxa mavu дәт &) ТО] TOU 0 Lluferyópav. 

АЛЕК, Tà (тоа 

MIK. ^E, p». oni Moss e, хо? pesi 6 А 
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qravréAde т арауону. ov yo 05 ë » TECOU T apa á- 


;?a Мунойрҳао aui ) Муйтар- $ 'Avri Хаџіви Тауаураїо s} 54. 
Хос татђр йу Iluüayópou. жалб свй рос visos Яу, obey b ПЗ аубрас 
тау Муясёвуду naida ту dhen- Táraypa д} тӧмс Borarias , 48у $ 
триоуа. єх@Метгу. V. Міхохлос. V. 


Mic. Impoftorem aiunt & praeftigiatorem fuiffe homi- 
nem, o galle. 

Gall. llle ipfe ego tibi adfum Pythagoras: itaque define, 
bone vir , mihi maledicere, idque cum nefcias, quibus mo- 
ribus (reed : 

Mic. Hoc iam multum illo portentofius , gallus philofo- 
phus! Verum dic tamen , Mne(archi fili, quomodo nobis 
pro homine avis, pro Samio autem Tanagraeus fa&us fis: 
nec enim probabilia funt ifta, neque valde creditu facilia, 
cum praefertim duo iam mihi obfervaffe in te videar plane 
a Pythagora aliena. 

Gall. Quaenam? 

Mic. Unum, quod loquax es, & clamofus; at ille tace- 
re per quinque, puto, annos folidos hortabatur: alterum 
autem omnino etiam legibus Ии adverfum. Cum enim 
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2 NON Б $ Z 1, m Ж Е 
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e A a N М ~ Моо» Д 
cg dy €i туу кефа той талрдс tdndoneig. 

АЛЕК, Ov у сЗа, @ MA, iris `@тї® 
тобто, eüdk т% трісфора ёхйсто Biw. i iyà È тбте 
ph ex. 17912 тоу хибно», рдо роњ уд" уйу & 
Фаунш ду, С уйе хаў ойк „албита; Ям» y 
трой. ВАМ @ си ФІЛ, üue mos &% llubarópou 
Touro уйу dipi, xd ev Orci этрйтероу &810теига, (iuis, 
340 атша, THS. нетадодд ало Лани, хетт. | 

МІК, Ayas à a, wg ёа ye бтерудиттоу ду то d- 
Korua убито, тт 6 тє ойресту apalei, згатераи 


3 "H Подауѓра 6 Syri ) Пивауб- Qa ToU телрф. У. 
pev ёт тобто 7b буша, ооу a5 9 Oix d dmójpnros Bp iv à троф\) 
qaysiv xuapjous, тё Quyeiy civ же Oúx damyopsupétva. V. 
non haberem , quod tibi obiicerem i» cibum , fabas heri, 
quod fcis, habens domum veni, & tu nihil cunctatus illas 
legifti. Itaque alterutrum neceffe eft, aut mentitum te, & 
alium effe , aut fi fis Pythagoras, legem a te violatam, & 
aeque factum impie, cum fabas devorafli, quam fi caput 
parentis ediffes. 

Gall. Videlicet non пой, Micylle, quae fit horum cau- 
fa, neque quae unicuique vitae conveniant. Ат ego tum 
fabas non edebam; philofophabar enim: iam vero licet 
edam; gallinaceus enim, nec interdi&dus ille nobis cibus. 
Sed, f placet, audi, quomodo ex Pythagora hoc nunc fim, 
& in quibus ante vitis vixerim , & quidex unaquaque mu- 
tatione commodi Yel incommodi ad me pervenerit. 

Mic. Dixeris : nam mihi quidem, fupra quam dici poteft, 
iucundum fuerit audire, adeo ut fi quis mihi optionem 
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к&Алв› #ЕЛо тоу àuoúew T% тоют дето; т T 
тау$айидув à бурду gewo аб à дра тоу pup tu- 
mpre, oux ода, ё бтётфо дә еЛоѓилу › ойт РКИ 
Фа я туури та са то idioto Qarri, кай ev (ТИ 
тй Чиа дуа, cá bd хой тд теши irn, 
АЛЕК, "En Ye rù aversum ái Ty бео), дст 
таті 6 Фое са Wo xai тиа idáñpara párosa dia- 
ФоАёттыв › РЕР хой @с 0 groumrixog Аёуос › àen- 
yi ies eüdaupeovíay ту priy peradi s 
MIK. "Алл cod" ётдйтома! TOTE, @ ддмктройу, 
Он, тй Aven i £xelue. CUT p тодф Tò нём £y 
то 6фбждн% д 0 бушр хатайгтау Фета, ex кув 
боуы Tà Рл Фара ù vr айт, d туу айб xa- 
таттёрауа. ойу ойу ёу TOig WO Td Trepi фу4@тш 
стреФфивуш › TOIDUTOV yápyaor тойут pos T% 
брала. 


eù 


r^H T таувојаіроуа Зеро) Хута, V. 

Kars e тоу, appa yàp Tepa- -6 'Avanepnáln ) Т, apobewpn- 
Tán хай cic Qoa Ay Флота ёта dvapiyuvhoxn. V. 
proponat, utrum malim te audire talia enarrantem, an il- 
lud beatum undique fomnium , quod paulo ante mihi obtigit, 
rurfus (отпіаге , nefciam , utrum praeoptem: adeo geminos 
arbitror tuos fermones vifis iucundiffimis, & in aequali vos 
honore habeo, te, & pretiofiffimum illud fomnium. 

Gall. Adhuc nimirum retra&as illud (omnium, quodcun- 
que demum fuit, quod tibi oblatum eft, & vana quaedam 
fimulacra illius fervas , inanem, & poético verbo fugacem 
quandam felicitatem memoria perfequens. 

Mic, Ego vero nunquam, galle, oblivifcar, bene noris, 
ilius vifi: adeo multo mihi melle in oculis reli&o abiit, 
ut vix aperiam prae illo palpebras , in fomnum rurfus tra- 
&as. Quale quid igitur converfae in auribus plumae effi- 
ciunt, talem Ша vifa praeftitere mihi titillationem. 
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АЛЕК. Нахл, диф туд Фи ту бота тоў 
bur Vino, siye rris a», % Фат, хо? і pov ду T 
ттт тфу UzVOV; бе T% trxaypivæ yon тида; 
хо? әдаты йувш'убт1 Toig Oba), petis oü- 
TO хай ару Фошбияуос' бла yoy &xouras oide 
т EOT, OUTO сои тріо å @у. 

MIK. “Eropa Абун, 5d у» тд коңт, хоў 
Фейац т тей айта. c) 0° жтуїй®, @ Пыбаубра, 
Фууҷсу тх тєр тоу peraßorav; 

PAR "Eid e) w Милле, тайт överpar- 
TAY, xa Amon ёл TOV ВлеФароу TÒ MEAL T 
yoy б трётер simt, ёс pio eire dia, Ty DeQarri- 
yo тойду, єтє di тоу хер®тйншу сон б дуврос ука 
meróuevos. 


т Aenóy tiva 935) Méyay, Yav- 
растёт. Уу. 

3 “Үл?ртї ёсхаиёта йди mg) 
Pauris те gyvo , Soris ёткда 
тоха. т@у ойу mp атой axaaaív- 
TuY v ' rédac, хай то фтош жлиф®утшү 
& Paunds omi тє v тёти ёлдневу" 
ёхрётиоеу ойр й птароциіа ёлї тёз 
тір Tò dpiopséyoy т) таіобутоу, опір 


Tù ѓохашшбнё тиб. У 

II "Amo Von) Ку. V. 

12 T&v ёлефаутіуву ) Абун "o: 
papos diè идр тву ё^ефаутіғшу ти- 
Ar тоў dedic à дуафраше ёрҳзеїаи ў 
diè dè ту хератізет robe dB Eis. 
У. (Sed & quae Маго nofter di- 
cat in fine VI legito, & quae 
Servius, С.) 


Gall. Mirum, Hercule, mihi narras amorem infomnii ; 
fi volucre cum fit, & terminum fui volatus fomnum ha- 
beat, iam tranfilit lineam, & apertis in oculis commora: 
tur, mellitum adeo, & manifefto confpiciendum {ё prae- 
bens. Volo igitur audire, quale fit, quod adeo tibi fit dea 
fiderabile. 

Mic. Paratus fum dicere: fuave enim eft recordari , & 
aliquid de illo narrare: tu vero, Pythagora, quando de 
mutationibus expones ? 

Gall. Cum tu, Micylle, fomniare defieris, & deterferis mel 
a palpebris. Iam vero prior dicito , uti audiam , utrum per 
eburneas portas, an per corneas advolaverit tibi fomnium, 
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АЛЕК. Ка рл» Opnpos dúo тайтос 77; лу. 

MIK. "Ea дай ту Ар) ОД тоту» ‹ ооду gi- 
dora ò буйру тёр. ei төте о бушрш да тоу TOLCU- 
TAY Фатоти, бш ИТ Фара ou табуу Tapas, 
тоф; avràg бу. tuoi de д дроти тошу туду б d 
стос &Dixero , juris хођ аўто, xc рута, TAY- 
та т+р48ллрёюс, хай лтод® ёт @'убыжуо apuro. 

АЛЕК. Поле, @ Mida BéArwrre, хригёАоут». d- 
теу yao tx THe éMelvoU сог 6096 TÒ EVOTWIOY y "ной 
рётаАћа ёа apuríou xexoiano Dai pa doxeig. 

„МІК, Поло, 2 Под ауёра, дротів &idoy , тод” 


TAG ойи хад\бу › билу T abyy &@таттрйлгтоў; Tí лоте 


6 Тиф айты àv) "evopoo ry 
"Орироу оі p xal dmi yenas туе 
Qrdr, xal т оўиттара. Зуша, той- 
TO уе $ бейи хаўойутву 
Аара той тифлойє, *Heídorsc 
péro Tòr "Oppou ypíoer fiar, 
ойх. dm yerézeus тифл іотор:ї, 
ААХ тол\\у ёМёрдуоу уйу історіас 
Хар», увс и хаті. т\з 'Аттгийу, 


хіҳеї уотйтнута, Хает} иле THE 
vógou тйу 5- i» dmoßahsiy. 

9 Mate, w & Mida) Afyerai ô ó Mi- 
das mår ду Фі xpusos ей асЗош 
таў mpxypen, оў ду Rara, Xp 
сеў yiverfrau. Qar di oni хай ám 
torau тане, ха) avrà ke и Tpo- 
Qà, ne Ferrero , хрис ёубето. У. 

12 Полу) Хобалоў yàp 1$ полі. Ve 


Mic. Per neutram harum, Pythagora. 

Gall. Verum Homerus folas iftas duas refert. 

Mic. Valere iube nugatorem illum poétam, fomniorum 
imperitum. Paupercula forte infomnia per illas exeunt, qua- 
lia Ше, nec ipfa fatis dilucide, caecus homo, videbat. At 
mihi per aureas quafdam poftas venit dulcifimum, aureum 
& ipfum, & auro veftitum undique, multum quoque auri 
fecum afferens. 

Gall. Define , bone Mida, aurum loqui. Sine dubio enim 
ex illius voto iftud tibi fomnium, & tota auri metalla fo- 
mniaffe mihi videris. 

Mic. Multum, Pythagora, aurum vidi, multum: quam 


utas pulchrum ! quo fplendore fulgens ?rgyid fandem Tig 
P P 
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å Tdi Фс“ т QUTCU bran &wáumoo yág 
и ётю eim Oa, б éríre одар à рото sirov, sira то 
Xpurioy Savpécni, eù то» t дой 000 тоо XAA- 
А тоу ту dr piro TVT. 

АЛЕК. Ma» ёкеро Ürreic s 

"Apero ph одор" 

О & жросіс, «биво mup 
“Ате Фалгрётег vox, 
Мудоро ада тАобтор; 

MIK. № Аж, ай Touto. К У тођрду tvý- 
viov idv д „Побара, ойто eroi TÒ дот. ús & 
Яд pág ой оу ті Ҷу, doveo, @ тофатате &4двхтийу. 
eni pi oux oixóriros ЯУ хе, eio Da Exspéirne. ydo ps 
ó Mri фть ёи дуор&› Адис вуоу жеу EXÉASUE 
TW Фразу ёт) то дийтуду. 


6 "Agierey pv Хар) "Н eórrafie т^абтоо. V. 
erue, &рістоу uh m i Udwp, ó dt 13 Ейхратис) Оўтс è ó Еўир&- 
qnos ‚ хо$ётер qb пор dy тохту тис пар "АЗиғаіос ñy mAoúsiose 

íampémet мату ch» t£oxiv точ V. 
darus in illius laude dicit? in memoriam me repone , fi no- 
fli, сит, ubi aquam dixit optimam , deinde aurum admi- 
ratur, bene ille quidem, in principio ftatim pulcherrimi 
canticorum omnium. 

Gall. Num illud quaeris ? 

Aqua eft illa quidem optima: 
aurum at, ardida flamma о 
гш пове lucet, 

Super. inclita munera. Pluti eft. 

Mic. Per Iovem , hoc ipfum. Velut enim fomnium meum 
vidiffet Pindarus , fic laudat aurum. Ut vero iam fcias , qua- 
le fuerit, audi, galle do&tiffime. Heri me domi non coe- 
nafile, nofti. Eucrates enim dives in foro me cum vidiffet, 
а balneo venire iuffit hora, dicta ad coenam, 
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АЛЕК. Ойл таро rovro, тизйтов тар SAn туу 8 
Яа» йр po бабы ydy ё irmipas 104 umole- 
Fpey nés з той лут txelvoug xuámovs хорів, où 
тауу даил và тё дєйлгуоу алектроди ABANT тоте ye- 
уйно, хай 'Олбшта ovx &Фау@в dryer aéreo, 

мк. Erà & дили erar, txábeudov si- 
Ss» TOUS хойрощ то тараба. ei eira pas хат TOV 

7 "Oppo, apponi ф% уйт 9066 vig, s AMD, 
b 
фы ёт... 

АЛЕК. Tà map то Ешхрёти prepay ‚@ à Мікод- 
м, булон, ха} rà бити, oiov £ eyévero, xa) та y 
TO сурлосіф ‹ тбута. хоће yap oUdty айби с би- 
TVW, di бушрбу TIJA тоў битуоу i хей трошуоу- 


та» хой anao ey тй кйш та е Bsp, 
мк. "Quy оды › хоў толто, Фуше. 9 


ётё dè сд тробииӯ, хай d) буш. où тротероу, w Ily- 


2 “YrofsBpeypivos) " Avri тоў garis, xal ££axvóorac. V. 
#&8фву„ V. „1620  Tlubayópa ) Пер) тлоооіо 
5 Оби àpavõs) "AxAÀ mepi- бла хеш tò 4%х@ёс. С. 


Gall. Probe equidem novi , qui toto die efurierim , donec 
mihi, fero vefpere aliquantum vino madidus domum ve- 
niens, quinque illas fabas ferres, coenam non valde lau- 
tam Gallo, qui athleta quondam fuerit, nec fine gloria 
Certaverit Olympia. 

Mic. À coena igitur redux , obie&is tibi fabis, cubitum 
ftatim conceffi. Tum mihi, ut Homerus ait , Node fub ате 
brofía divinum , vere, fomnium ade[fe ... 

Сай, Ша prius , quae apud Eucratem ада funt , Micyl- 
le, narra , & coenam, qualis fuerit, & convivii rationem 
univerfam. Neque enim quidquam prohibet, quo minus 
denuo соепеѕ , & tanquam fomnium quoddam illius coe- 
nae effingas, & memoria cibos quafi ruminando retractes. 

Mic. Putabam moleftum tibi me futurum, fi illa etiam 
enarrarem, Quando autem & tu vis , fane dico. Nunquam 
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bayi, Tap тАшутй@ T дитуйтад { Фу amati то 
бо, тур тий ayaba € iru xao хб т@ Eiupérei 
хай ya pi) mpm айту, ттер шу, дегт. 
туу, блату, % мй natong gives jut QUTÓV , ёу 
түр T o тран cuj apogr, ô di, Más, 
Quei , Svyaspis тро ec TIO yoia, хаў тарта 
дса тоу ФА» г&^& oM. ёте dé twa Qaciy 
айту parani бота ouy, oióy TE ewa лбитуйу 
pé 3 Яро», e дут” txeivou ухе Mud, яу pà ye 
xanlas айт бту 2Ф тда, ё @ L y au pipi 
сті. тойто йхойтав Eyi, тотуга › дагу e 
puos amari 9606 ЯтіаАбу TUA, à TAsupirW» E To- 
Заура тті т@ paranoia txea, 00 &pi- 
дро i ey, xoi vrids, хой Фадожас univ 
хой тё дуй Аоотро), iava pui Toy тїбїн, cuve- 


4 Zw трВахё ) Ev meixpl. У. аде AAA, бфей\шү тё угхйүтї 

12 "Няќалоу) Ріуос тро nupi  таха1сон. хай д тоюйтос хаћеітов 
m Oti реј уы) Нина déo фејс › Avril то йттоиёои eioepa 
таћаіоисиу 20А^нгаї, xáÜwra riş ЕОС. У. 
ante Шит diem, Pythagora , cum tota vita mea apud di- 
vitem coenaffem , bona quadam fortuna heri incido іп Et- 
cratem. Atque ego cum illum , ut folebam, falutaffem Do- 
minum , abibam , ne pudori ipfi effem affe&ator cum pau- 

ere ac detrito palliolo. At Ше, Micylle , inquit , natalicias 
hodie filiae meae epulas celebro , & vocavi amicorum pluri- 
mos. Quando autem aiunt, quendam illorum, morbo im- 
peditum, non poffe coenare nobifcum , tu pro illo veni a 
balneo , nifi ipfe; qui vocatus eft, adhuc condicat. Nam ad- 
huc quidem dubius eft. His ego auditis , illoque adorato , 
difceffi vota faciens omnibus Diis, ut febriculofum hor- 
rorem, aut pleuritin, aut podagram illi aegroto immitte- 
rent, cui fubfeffor еро, & coenae vicarius atque fuccef- 
for vocatus eram. Atque tempus illud ufque ad balneum, 
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ys ётісхотду, ӧлогётошу тў CTOLYEIOV #9, код my- 
их, яду Muro фи. хтб] то 6 холрд; api- 
кето › 7p тад; EJLOLUTDY тофу mépxopas > 
хот pára хр тиг pivo» блпстрёак тд Tpi- 
ЮБіуюу, wç Em той xaæþapwrépov yéraro 7 2 aya[doAx. 
Каталар дио TÉ ярі таш Эфрон Д TÉ TOÀ- 
Лос, кад o х‹ўкеўуоу› Фораду iri TETTO pt х#х0- 
іитрбо, 4 w (С eror ides, тд TOV уйсу Аудио 
xai LAU d moris ga. Отёгтее ye, хой UTÉ- 
Pme; хай bexpépur rero кд Ti, ха дуерётаду» 

Фф% à 2%, хой Феда, арф тх хоута 6 ern 
суд». #Аёуето & Quiénes тщ єўом TOV трі; тй 
pepéxia ФАшорофутау. д D yd тауу Каћа Tparyixóg 
W 6 Олге рВоћуу хоуриду" хай ойтиоиёрои dè "Apa 


т ‘Олосётору ть статор sin) 
Zruxéin ёта да Aéysi rhy той he 
Mau axi, «одан yàp spite à ári- 
xa тиху E] cxi. Уётта тгтаёлош, 
воре гу. отш; 3 siábscav oí та- 
Аа хаму ту» ЯАюу X. » тћу exiày 


yápierov, Bomep @радйс narà rhy nie 
улоу б Иос. о} yxp éariogreódovree 
тий, хай то Ёрйудтато The kpas 
бахру xal darépayroy й#уоўутап. V. 

14 Els ómepfoAiy xovpi&y ) Ка 


тўу dnb тй halou. vote uro тә aee pivari дебес. V. 


feculum computabam longiffimum , refpiciens faepe, quot 
pedum umbra folarii effet, & quando me lotum effe opor- 
teret. Et cum tandem veniffet tempus, celeriter me in pe- 
des coniicio, abeo, in decentem maxime habitum compo- 
fitus, converfo palliolo, ut purior pars extra obverfa ef- 
fet. Ac deprehendo ad ianuam cum alios multos , tum il- 
lum quoque, а quatuor hominibus in lectica geflarum, cui 
ego fubftitutus conviva effe debebam, illum , qui aegrota- 
re dicebatur: & manifeftum erat , illum male habere: ; fubin- 
de enim ingemifcebat , & tuffiebat ex imis receffibus, ita 
ut prope ipfum accedere metueres, pallidus totus, atque 
tumidus , fexagenarius circiter : dicebatur vero philofophus 
effe de eo genere, qui garrire folent apud adolefcentulos. 
Barba quidem ei plane caprina erat, fupra modum tonfo- 
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TOU батроо, Dóri ойто ду a iuero ‚ Tà хабуигута, 
Фп, о) хт mpodidóaa > хоў тата ФіАісофо дра, 
xay pvpias убо Serrodon i істоутод. туйтетан уж Ei- 
pán бершда түе jua. ойнош тоу ty» 
GAA втоцуётетоі сё, 2 ойо тора сеат MAAAW 
evrolaweiw Ме, я HTE d т@ curia сокага 
Чанти 7i THV dux perà TOU Ф№урато. i фий p 
оўу ùro квуадоФротфу o оф тротелонвйо бщхобуои ToU 
mu patro Qirara à pera panpòr ô 0 Eowpárne Àt- 
Аоурёос » хой idav тоу Oeruórow, (тоо Touto у б Р 
Atropos налёт ) Ддйсхал, Drow, | 0 p ётой- 
са айт ниву тр% прас 00 ий» д' ду т, са oye 
vero, хой блгбуті yae атата! 96 ётёстаЛто ду. xol 
ара Мушу eic ves Хей. брёушу айт, ёлеридоџёно 
хой то oinera. Буд ph обу дтіёуоц magum usua 
pav J д ётатрафд;, каў ETITOAU admira, i eret 
pe maw скорот side, Парі, Ep4, кай со, c МА 
14 `Етерибомір) Ewaraxrivopive. У. 
rem invitans. Atque accufante Шит Archibio medico , quod 
ita fe habens veniret, officium, inquit, non decet deferere , vi- 
rum praefertim philofaphum , fi vel fexcenti morbi obfiftant : con- 
temtum enim fe а nobis putaret Eucrates. Quin , dicebam ego, 
laudabit te , fi domi apud te potius mori velis , quam in convivio 
ipfam cum pituita animam extuffiens. Пе quidem magnitudine 
quadam animi fe audiffe dictum diffimulabat. Adeft vero 
paulo poft lotus Eucrates, ac videns Thefmopolin, hoc enim 
vocabatur philofophus , Веле tu quidem , inquit , јесу, Ma- 
gifler, ad nos сит тети: fed nihil damni fatlurus eras, nam 
abfenti etiam отта deinceps miffurus eram: & cum his verbis 
intrat manus illi praebens fervis infuper innixo. Ego igitur 


abire parabam , cum ipfe converfus, multumque dubitans, 
cum vultu me valde deie&o videret, Accede, inquit, tu 
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Фанои bipetiti » код „тору ; xa yehromagi, 
кай 2\5 › idiom б Tie "v 4 у атри), TAW AAZ бу ps 


3 Еги aov prm Хиос хае — vuv tt, хай тер ёта дтетуу» 
уйу) Iapoipia ёт) тбу NmQévo Хәбәр. V. 


etiam > Micylle, © coena nobifcum. Filium enim iubebo in. gynae- 
coniride epulari cum matre , ut locum tu habeas. Intro igitur eo, 
tantum non fruftra hians lupus, erubeícens, quod convi- 
vio expuliffe videres filium Euctatis. Cum accumbendi iam 
tempus effet , primo fublatum appofuere Thefmopolin non 
fine labore quinque, puto, iuvenes bene magni , cervica- 
libus illum fulcientes undique, ut eo fitu maneret, ac du- 
rare aliquamdiu poffet. Deinde quod nemo prope illum ac- 
cumbere fuflineret, me eo detrudunt, ut eadem menfa ute- 
remur. Hinc igitur coenavimus , Pythagora, mult cibi coe- 
nam & variam , aurique multi atque argenti, Et pocula 
erant aurea, & тіпійгі formofi, & fymphoniaci , & ri- 
dicularii : atque in univerfum, fuaviffime tempus traduce- 
batur; nifi quod unum male me habebat , nempe non те- 
Lucian. Vol. FI, 
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голе e Ктр, ò Өвтийтод Эол, хой йретђу 
туа тр% иё Фед, кой didho, s а доо #тофа- 
cus piar хатёФаты тоте ойт, хо? % є; ipiga 
irri, VUE ойк ёти, bore dé жой хата #Фаес»жву si- 
yai pos хо тоайта TAA ообу ок mper Quo 
софа» серы , хай Urreripyero TÀV є0Фроутр, л 
tav джайы TOY xilapiórran, й 9 с2ддутоу, TOUTO у тш, 
@ дАеитриду, Tò deir voy. 

АЛЕК, Oox irr, & @ Мда, хой ймтта 
ётё сиуехАардбле т@ Аярф ёхей@ уот. 

MIK. "Ахав У Кат EU d Фит узо тоу Eo- 
хратђу ary maida дуто, ойн oid" mwg дтобуўткшу› 
eia, траснаћёгаута pé кай d Эфе, б айб 
ó, дроби " avráyray Eyi, por тигт, s àmo- 
Sardi i d & тарана è 66 туу oriav, Tò p 

дот код тд åpyúpov &аутАёу тхафав тю) peyá- 
Аан, дйуаду те хой TOAD &mippéoy" тх d" аАЛа, Tiv 


diocriter moleftus mihi Thefmopolis, qui quandam mihi 
virtutem narraret, doceretque , negationibus duabus unam. 
effici affirmationem ; & , fi dies fit, no&tem non effe; &, 
cornua dicebat me habere ; ac talia multa , philofophiam 
mihi non petenti impertiens , continuato fermone blatera- 
bat, interpellabatque hilaritatem, qui non pateretur citharam 
pulfantibus canentibufque attendere. Habes, galle, coenam. 

Gall. Non iucundiffimam , Micylle, maxime cum fors te 
ad delirum illum fenem detulerit. 

Mic. Тат audi etiam fomnium. Videbatur mihi ipfe Eu- 
crates , orbus neício quomodo, moribundus advocare me , 
& , teftamento condito, quo heres ёх affe fcriptus eram ego, 
paulo poft mori. Me autem, adita hereditate, aurum quidem 
& argentum fcaphis quibufdam magnis haurire, perpetuo 
& copiofe affluens: reliqua autem, veftem , menías, po- 
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irira, za тет, xci Burüpara, xe) diaxé- 
vus, порта tpt, Gg tò Їйї, ёрон. віта олугу 
ёт) Acuzat буо, rnit, тер{$Аетто d arasi 
тоб бр xai er Dbovoc. хой тоёбу полда) » хой Te- 
pirre, хоў ёїтоуто тАіоис. Фуд di тӯ т ic Oro, тй 
&xelyoU - бо, xal Paru Meus бары & отоу exxcídexos 
рибо тоу дахтоћоу, &х&\виду ёстіатіу ти% Аарне 
тру eirperir уан! © фтофуду ч тоу Diaw. oi È, ú 
фу буер einig ; 1n тарту» кой TÒ ò дт 4 йрт тшу 
конто, хей ô gróTo6 C UVenporeiqo & тойт бута pe 
коў ФіЛотисіос тролтфуоут&@ £y aurai Фибла; А 
‚єт ту тарта, ydy TOU тЛоіно0уто$ асно. 
VoU › диа тга; acepto ouverdpažag C np Tà 
суилгбти», ёуётрефоқ д та таҳ тралёбав , Tày 0 тотоу 
exesoy бийти#датас› олчуёшиоу Piper Fas тартхан 


ю Пёто;) Tórov ан mive ёстіу vixe ris dy nid ёт 
«ниаіуе Tò eupttórioy. «тө: v dà ans doteionc arg piárns mà yfe 
«bó т\ піра хай T ті ÓxAci. pos, т Хойт$у тарбоҳо Ping, xal 


Т Dihoragies) Si ornoiay npo- ly Quá аройигс. V 
cula, mini(tros, mea effe nimirum omnia. Tum albis eve- 
hebar bigis, fupinus, confpiciendus omnibus, qui. me vi- 
derent, & invidendus. Ас praecurrebant multi, ac circa 
me equitabant , plures autem fequebantur. Ego autem , ve- 
ftem habens illius & anulos, quam graves! fexdecim , aptos 
digitis, iubebam convivium quoddam fplendidum parari, 
ad excipiendos amicos. Ші vero, ut in fomnio etiam fieri 
probabile eft, iam aderant. Ас coena iam referebatur; iam 
inftaurabatur potatio. In hoc iam eram, & amicitiae po- 
culum in aureis phialis propinabam praefentium unicuique; 
iam placenta efferebatur: cum tu intempefiivo cantu per- 
turbafti nobis convivium, menfas evertifti, divitias Шав 
diffipafti , &, ut ludibrium ventis volaret, effecifti. Numquid 
fine ratione indignari tibi videpr , qui tribus mihi perpetuis 
Va 
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Tag. дра тш аддуш дуазахтйта xaTa соо doxi 06 
чріёстгероу у дос &ri 00у Tày дырду po yerum; : 
AAEK. Ойт Фарит s хой Qué AUTO C, @ 
Мше, ха) | pnoy Touro ё &таутос Зауай ди, xa 
ўуў eudaapuoy єй фош TÒ яоА) хехтясш agoríors 
м. Ош: гуй Куб › ® 5 Побагудра ў тойто» алла 
хой с? айт, ёліте Еф ara, дуо. xa йр- 
тучроу нй тї ! Borrpóngor s m groA&ju Twy TG 
"Axeutis » xc by тё телара, ёва сздлреФорњ paA- 
LUE pue Doptiy брашу w c) dé кай тӧте TLioug 
рғ Фадедғрдю то) TANE Ya diaxavdu- 
veve. жаі р doner Ошр di тото Харітегеы 
брао; eime oou т pas, eri рото TÉ хей apyópo 
#тФфйхшуто" шахро yap дуиёйоис Фра) xe ipae piii- 
Tepas &Qaiyovro тиуаралтезгЭву угы т® ría, xai 
сууалгоА@рилгоутды pe QUTOU. aar та, p сё, @ 
Жут бид]› pipa; ei Пёуб vig PR eras Tà Xpy- 


no&ibus fi adhuc contingeret illud fomnium, lubens illud 
viderem ? 

Gall, Adeone amans es auri atque divitiarum , Micylle, 
& tantum hoc ex omnibus admiraris, & beatum effe pu- 
tas multum poffidere aurum ? 

Mic. Non ego folus, Pythagora , hoc facie, fed tu etiam 
ipfe, cum Euphorbus effes, aurum atque argentum de сіп- 
cinnis fufpenfum gerens in pugnam contra Achivos exibas, 
in bello , inquam , ubi ferrum geftare, quam aurum , prae- 
ftabat. Tu vero tum etiam volebas revin&os auro сіпсіп« 
nos habens fübire pericula. Et videtur mihi ob id ipfum 
fimiles Gratis vocaíle comas tuas Homerus , quod argento 
confiringebantur & auro. Longe nimirum praeftantiores 
videbantur & amabiliores , implexae auro & cum illo lu- 
centes, Atque illud de te quidem mediocre eft, fi , Panthi 
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ПИЧ ^ 5 x e 
oiov. à de таутшу Few marhe, коў дд, à Kpóvov 
^ p7 А АА Da ^» n , 
ход Pias, we mere npr n тис "А руоћ№милс ёкейте pei- 
рано, ойж. будду Sig ду ті tpar райтероу dO uera- 
n эф е A А Q5 " S 
Бала, oudt ётос ду йаФфирив той " Axpiríou Tv Фрву- 
py. axoUti иду тоо wg Хритіоу &ryévero , хой {об dia 


"d “~ 5 РА e y \ 
TOU тєуоис, CUVEV ти олуогтолуу. отте тЇ фу сои TÒ. 
* x > 


ёт\ тойт eri Ayos; тас pi хрос торёетои à 
aquas" аҳ дє oig ду тари, AUG тє айтоўс, хоў To= 
Сой, xe ісгуро0с ёлеруйбтои, туур хой баю 
CUANTO, хой & Фару xai дд оу уйт пел 
пто хой &oidiuous tv Вроде тйл. Тоу yeirova yovu 
por тўу биётеууву айтал, тоу Жйрмду®, об трд тоА3% 
былуйсоуто, тар бид, $T& то ёту яеш то Кро- 
иок, dio тиви той &ААйутос ёра. 

2 Тя 'Арузму?с) Tic Aeváne айт, uere AiUn eic, xpucty wol 


тоў `Ахріоіри. à 42°. xpictos Basi- ghep айтйу, єтгАЙйу diù тоў 
Aebc àv oU Ápyout, Аас хрип, dáuaros. V. 

ri à yevópevas dnd Tas Svya rp 13 Етнос) Подшох. У. 
айтой Матн Qoveócet айтуу xal ibid. Тас Kpovicic ) "Ev тӯ бортӯ 


diù тото poneis åminkeioer аб то Kpóvov. тбиоис д} ruryata. dhe 
thy Фу Халх. xal 0 Гаўс épasSelc Хата © сииас: оцих. V. 

filius, magni aurum fécifti. Verum ille Deüm pater atque 
hominum , Saturni ille & Rheae filius, qui quondam Ar- 
golicae illius puellae amore captus eft, cum non haberet; 
in quod amabilius fe mutaret, neque Acrifii cuftodiam 
quomodo corrumperet , iam audifti alicubi, ut aurum fa- 
&us, illapfufque per tegulas, cum amafia congreffus fit. 
Quid ergo poft illud tibi dicam amplius? Quot aurum uti- 
litates praeftet? Quam illos, quibus adfit, pulchros ipfos 
& fapientes & fortes reddat, honore ipfis conciliato & glo- 
ria? quamque ex obfcuris ignobilibufque interdum confpk- 
cuos brevi reddat ac celebres ? Nofti enim vicinum meum, 
artificii mei hominem , Simonem, qui nonita diu eft, cum 
mecum coenavit , cum coquerem ex fractis leguminibus pul- 
ticulam , Saturnalibus, inie&is duobus de farcimine fruftis. 

У; 
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АЛЕК. Ola, rov mp, rv раро, à òg тё mepa- 
кобу TBA ipsa dasnos ауте 07% Каћа би, 
кета, то флуор, à дуо yiv rr Tx. ido ую йт, 
& Милл. 

MIK. Ожау è ёхєйїо аўто хараб, ё eire ётәнёта- 
to Geode тотойтооб$ AAAS ті ойк биле; xe Bias 
476, @ ёЛентроду, Адиси 3 прас брду; 

АЛЕК. "Ехххиду› 8 0 кф) к тбте wary 9 йу. ті 
8" ойу à Ушу; 8 сои; ydo Ti тар QUTOU &pEiV. 

MIK. `Ак т "y алт тобис & бт фоддр›, Ар- 
poc тофон. ойто бау pir oid Вол» € еке тө У. 
paw Ts уде àg оода airs Ялтето ту тите; 
ётё dk &réloye тий» ärarra хайа хата то vó- 
pog, неё 6 Tà jene. т% туара, ó Tò 9 rper TE- 
piein čo pevos iain, адошруяй xal бтупебафп 
etum бм s eixérag , xo бкйуң, кой pura, AT- 


15 "Ayoopyfi) Порфор2. У. Vaxivio Babúrepoy › iows dè T% dmi 

ibid. Kai boyivokagh иту Xeipilay @цлатшу fantisera. V. 
рин) Yeyir doriw Фф Фи , 

Gall. Novi, fimum illum, brevem , qui fi&ilem, quam 
folam habebamus, patellam furatus, & fub ala occultans 
abiit poft coenam. Vidi enim ipfe, Micylle. 

Mic. Igitur ille furatus, tot deinde peieravit Deos? Sed 
cur non indicabas, & clamabas tum, galle, cum fpoliqri 
nos videres ? 

бай, Cucurriebam , quod folum tum poteram. Quid 
ergo Simon? videbaris enim de illo di&urus aliquid. 

Mic. Patruelis erat ipfi locupletiffimus , Drimylus nomi- 
ne. Hic, quamdiu vixit, nec obolum dedit Simoni. Quo- 
modo enim? qui nec ipfe opes fuas attingeret? Poftquam 
vero nuper mortuus eft , Ша omnia ex lege Aeres Simo ille 
cum pannis fordidis, ille, qui patellam ligurriebat, laetus 
domo exigit , purpuras indutus & hyfgina, fervos, & bigas, 
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para, xai Ae pavrór odas tpar igas €: EX» vo &тду- 
TAY porius 6% треста ё еті яра. tay- 
Xos yovv iyà p % zrpomióyra, , Хаф, € Ф, a Èi- 
к. à дуазакттав› Eran, ё EDN, тш тти 
p xara pax pore pov тойона/ oÙ yo Xin, &A- 
AA Хуран бона и. т È рёуюто » óri xdi ipa- 
cw ойтой жой аі ушаа” à Эріттетаи хой трос 
тайтав, хой бтр ‚ xai т pè mor iere ‚ хой 
2\66 ‘сть, ai  йтећейс диге атас, араћд- 
реа. pas dre àyabav д жо ойтіос, €i ye. кой 
peremroiti тоў apépDws ‚хой брага азау ш > 
irreg ó momrixds ёнро ЖТТ. Quot & хай ra 
тойтду Аеудутгду” 

5 M Pd У 

“О, ирите deElopas хаАМстоу тїр. хой, 

х Й ^ т у 

Хрис ydo тти, ôç рото ёи ирт. 

` » ^ 5» à 
АЛАХ ті ретаѓо ёуЁЛагоқ, @ аМнтрийу; 
& aurea pocula, & menías eburneis pedibus habens, ado- 
řandus ab omnibus, nos neque refpiciens amplius. Nuper 
enim ego procedentem videns, Salve, dicebam , Simo. At 
ille indignatus, dicite , inquit, mendico, meum nomen ne demi- 
nuat: neque enim Simon vocor , fed Simonides. Maximum vero 
illud eft , quod eum amant etiam mulieres: at ille apud has 
quoque delicatum fe facit, eafque defpicit: & alias qui- 
dem admittit propitius; aliae vero minantur , futurum ut 
mortem fibi confcifcant , fi porro negligantur. Vides , quan- 
torum bonorum aurum caufa fit; fiquidem deformes etiam 
refingit, & , ut poéticus Ше ceftus, reddit amabiles. Audis 
vero & poëtas dicentes : 

Pecunia. ingens generis humani bonum; & , 

Pecunia. in res regimen humanas tenet, 
Sed quid inter haec ridebas, galle? 

У 4 
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АЛЕК. "Ori 9л” ууй, @ Молл ‚хой 00 тх 
фида той теААеє Vinos т тау TAOTO. 
eg е0 1294, тод Аййийтаро à бн vóy Bio funi. 
Mya Ф fus pon révmc xdi morie modus уе%- 
раю, кой äm asos Biou remeipeuévog" perà рлкрди 
бф xo aroe ёсу xarra. 

MIK. N} Даа, хф% yovv иду хой ct єў irag 
й#АА&уңс› хой à айса TQ д Biw ё ёхйтто. 

„АЛЕК, “А хоиє, тособтбу ys 2А рида ue 
тоў вйдациоуйттерау бзюўут € Хоранёап. ў 

MIK. Бий, д & &Агитру@у; ойто со yévoro, тр- 
Фу yag pe Аадрдс дай co. ФАА ётё amò Ei- 
ФірВги åpkápevos, ё mwg 66 Lubæyópav н#тє3Айфє › 
era D а exp TOU &еитриброс. eixóg уго TE тойА\® 
xa) ide хей табу, t» тоАшыбту oi Biog. 


2 Tots morħoss ) Folc дуойтон. Ex multis, i. e. ex malis ignavi(- 
que & ftultis. G. 

Сай, Quod ignorantia quadam tu etiam, Micylle, fimi- 
liter ac reliquum vulgus , deceptus es circa divites. At illi, 
bene noris, multo miferiorem, quam vos, vitam agunt. Hoc 
tibi dico, qui & рацрег & dives faepe fuerim , & vitae 
uniufcuiufque fecerim experimentum: paulo poft autem 
tu quoque fcies fingula. 

Mic. Sic per lovem: tempus enim iam eft, ut dicas, quo- 
modo mutatus fueris, & quorum de unaquaque vita tibi 
fis conícius. 

Сай. Audi ergo. Verum hoc anje noris, neminem mihi 
vifum , te qui viveret beatior. 

Mic. Me, galle? Ita tu beatus fis! irritas enim me , ut 
tibi maledicam. Verum dic, ab Euphorbo inde айо initio, 
quomodo mutatus fis in Pythagoram , ac deinceps ufque 
ad gallum: verifimile enim eft, multa vidiffe te ac paffum , 
in diverfis adeo vitis. | 
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АЛЕК. ©; pi č "Алёш T TÓ mper 1 Чой. 16 
po atra Tol M 74 Ty yu адо ё А тд- 
Ка, AV тше THY катафху ixtera, pango s дә sn 
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MIK. 'Еуд & тё y TOUTOU , @ à Javys, тб LE 
тотё иа трётєроу sim, $i х&үй TOTE йАА&уду ür- 
27р c ú. 

АЛЕК. Кой uáàq. 

мік. Fis афу ур, $i vi емс вітер; @9%А@ ухо 
Tovro «буги. 

AAEK. 29, púppně йу tav тд xgucioy áyo- 
роттбутшу. 


Mv « э A 
‚мк. Era anvoy ё жаходайра &Myov тозу iie 
párov ins P тӧф: т тфу б sé eneou тїтїгї ароз 
AANA xdi Tí рет TOUTO томон › еїтё eixoc yao cidévas 


Gall. Quomodo ex Apolline primum anima mea devo- 
Tans in terram hominis corpus fubierit , quam ita poenam 
luerit, longum fuerit dicere: & alioqui neque dicere mihi 
talia fas eft, neque tibi audire. Cum vero Euphorbus ей ет... 

Mic. Ego vero ante haec, o admirabilis, quis fuerim, 
hoc mihi prius dicito. Utrum ego quoque, ficut tu, im- 
mutatus fum? 

Gall. Tta fane. 

Mic. Quis igitur fui? numquid habes dicere? volo enim 
hoc fcre. — 

Gall. Tu formica Indica de eo genere, quae aurum ef- 
fodiunt. 

Mic. Tum pigratus fum mifer, paucarum micarum fumto 
inde viatico in hanc vitam venire? Verum etiam, quid poft 
ero, mihi dic: verifimile enim eft, te fcire. Si enim bonum 
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сё. С ydo Ti aya) й, 2лтёуѓарги 404 varras 
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MIK. Oxo rà tv "Aio miris pu ётё Tudu- 
та 9» oid. Фит" "Ошур унда айта 


АЛЕК. Побеу ёкейос ўлістато, o Мику» óc yr 


6 Blegépusvov : охо) Tip? тофтоу 
Groby eis тъ сёра точ Повауѓроо 
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т, r А " 
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на, fuc ©те Муйстардос б татћр à 
spàs &xricé p хоу, тоџтістіу 
отец из. V. 

9^0 tàr) FO iraipe, V, Inal- 
ias Voff. in Folio fic: 50 т») 


ашуугуй. Xaobyysrol тє ёт те. if 
айтсу yiyeraà érimiy , e дёуїтто 
payiosiu, хай £y соухотӯ ётйу. хоў 
ў ori d ёта, ха? Зоро тоб. 
Е „ау. V. 


quid fuerit, furgam ftatim, & ab ipfo Шо, in quo tu mo- 
do infiftis, clavo me fufpendam. 
Gall. Nullo iftud modo refcifcas. Verum enimvero cum 


ÉEüphorbüs effem , ad illa enim redeo, pugnavi ad Шит, 
interfe&u(que a Menelao, interiecto aliquo tempore veni 
in Pythagoram: interim vero fine domo manfi, dum pa- 


faret mihi Mnefarchus domicilium. 
Мк. Cibine, o nofter, expers & potus? 
Сай, Nimirum. Neque enim indigebat his, nifi folum 


corpus. 


Mic. Numquid ergo res Iliacae, hoc mihi prius dicito, 
tales funt, quales geftas effe Homerus ait? 
Gall. Unda ifte fciret, Micylle? qui, cum ifta ferent; 
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yripéray ЕКЕУ хайрла &y Bárpos э y. уй à Tog- 
ovróy тш. Prà #трфйв pair yucz3as тоте, wire 
Tò Aasra QUTCO piya, pire т Ел айту ойто 
хайд, % dovrai. eido уй Азий» pi ти жой emi- 
prizn ту труду, @ хади Ибуду _Эоуатфв вї &i- 
yai! таАЛоа dt, тёри пребіто, ТАоааты сад Th т} 
“Е®хадле› й "ys Өл трт aprámas , & 'Acid- 
vais eie, xara тду "Нрахлёа уюно m» "Нрахляв 
рётроу «лє Tpoiav жет тойс татф® ди, тойс 
TOTE párra. daytime 74 pa 0 Иб; тато, X0- 
p pipám у, iwpanévas Мушу тфу „Нрахлёа, 

MIK. T &, ó "Адуддаф тюй ђу &итто тж 
лёта, 5 jj pulos ао хой TAUTA; 

АЛЕК. "Еней ё pe 00%. sung, а w МхолАв, 
où’ à ripa тоз ойт фир та mapa тов Ayai- 


1 "Еу Вёхтрик) XópnTlepsix. mia тойс 2uelvo охуурафёїеі xai 
Sepadebeion i йи?» xal poene T 
pl тї: Троіас ori трону йф' “Нра- 
XMovc .... сён а Троів, С. 


3 Alavra) "Opa of afa geh, ei xal 
&‹ терісірау và тоў “Оруроо ‚ xal 
$ ex nén тийс, AAN opas vaye 
Camelus effet in Ba&tris? Ego vero tantum tibi dico, fu- 
pra naturam tum fa&um effe nihil, nec fuiffe tum, neque 
ita magnum Aiacem, neque Helenam ipfam ita pulchram, 
ut putant. Vidi enim candidam quidem aliquam, longo col- 
lo, ut суспі filiam agnofceres, cetérum valde anum, & 
Hecubae fere aequalem ; quam Thefeus primum raptam ha- 
buerit Aphidnis , qui cum Hercule vixit. Hercules autem 
prius Troiam ceperat , patrum, qui tum erant, noftrorum 
circiter aetate. Narrabat mihi enim ifta Panthus, dicens, 
уїат a fe, puero admodum, Herculem. . 

Mic. Quid vero, Achillefne talis fuit, praeftantiffimus 
undique? an haec quoque temere confi&a ? 

Gall, Cum illo nihil mihi negotii fuit , Micylle. Neque pof- 
fin tibi accurate adeo, quae apud Graecos айа funt , dice- 
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eic Ayer тфу yao, тойи &y5 т» ёта ratipor- 
айтой rov Ї1йтрохдау où xara ёлёхтена, ditd- 
cag та) dopati. 

MIK. Ела се б ó Мела; panpa є0дрёттероу ФА- 
AR ravra, pty inae" т% p Пойагудроо dt, ndn My. 

18 АЛЕК. To p Фау; & MíxvAM; сефісті Фира 
тос 9; xp ye» opas, талт Аун». daras dé ойж 
длоідеитес̧ 000” åpehérnros ту narra кайиа- 
тоу. ansdina ó& sig Aiyurro, з @с ruy yevoipn то 
троФуто ёті ropit, au © та адута хате д, 
радо тжс @@@лду тё т "Оро хой loidoc , хай ай-. 
9 eie "Теа Ао» фит Айта , OUT д9 pen той кал” 
зира EAAqyag , corre Dey Ӯ йу» pe. 

мік. "Нхоога ravra, nai uc tuas vafel- 
xiras лоону, xol ӧс porov тд илрду iridelkaið 
т Meréuis dy) 'O yàp Ейфор- ^ou copioràs ixáXovr тоў Aman 
паи Тато Mui et HS a) Or cui 


UM" x , "p cim diver тарёдотав iv Bia 
6 Zopioràs &тдритос йу) KaBé- рас афтоїс. С. 


re. Quomodo enim? qui effem hoftis, Verum ipfius Patro- 
clum amicum non magno negotio hafta traie&um interemi; 

Mic. Deinde te multo etiam minori Menelaus. Sed fatis 
de his. Iam dic de Pythagora. 

Gall. In univerfum, Micylle, Sophifta fui : oportet enim; 
puto, vera dicere г alioquin nec illiteratus , пес іпехегсіга» 
tus rerum optimarum difciplina. Peregrinatus fum іп Ae- 
gyptum, ut de fapientia conferrem cum prophetis; atque 
admiffus іп adyta, Hori libros & Ifidis edidici: tum rurfus. 
pavi in aliam delatus, eo adduxi Graecos illius regionis, 
uti me pro Deo haberent. 

Mic. Audivi ifta , teque putatum effe revixifle poft mor- 
tem, & oftendifle iis aliquando femur aureum. Verum il- 
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отете афто. tueivo di pros eim, ví са earn Ade ирон moh- 
ac Das wire xpa, pire xudguen tries 

АЛЕК. M} йузи T% тойут, æ MíxuAA. 

MIK. Aiari, @ дАаитройуз 

АЛЕК, “Оз; arx ropas AEytiy pic ci T?» àA$- 
нау Orio айту. 


MIK. Ка pa соўу àxyeiy бру ayuy тр% йа 
кфушхоу , жой ©” Aerrérm yag où ду rops ёт. 

АЛЕК. Osdty ù бум, oùdè тофу йу» AAA tpv бт 
zi % Tà сойт, xa тойт то пола шири» 
заста ётитл йон т TOUS dndpósrrouc i & тд à Gatua å org 
à à erigo тотобт@ халубтерос Фит уто ETG- 
сд. фа тало HALOT OEY Адлу, åm ipinta To- 
cápéyog туу iría, 0% хат GAA &АлАшс, &- 
таут wr Micra van, xabarep &y тоў ra Qéri ту 


Ape jar. 


lud mihi dic, quid in mentem tibi venit, ut legem ferres 
de carnibus fabifque non edendis? 

Gall. Noli perquirere talia, Micylle. 

Mic. Quid ita, galle? 

Сай, Quia pudet me verum fibi de illis dicere, 

Mic. Sed nihil cun&ari te oportebat ad virum contuber- 
nalem & amicum: dominum enim non amplius dixerim, 

Gall. Sanum nihi] neque fapiens erat. Sed videbam, fi 
confueta, & eadem , quae vulgus , in legibus ponerem , in 
admirationem me non perdu&urum effe homines. Quo ma- 
gis autem peregrina ftatuerem , tanto magis novum arque 
admirabilen me illis putabam futurum. Itaque novare quae- 
dam inflitui, arcanam eius rei fingens caufam , ut conie&u- 
ris utentes alii aliis, omnes admiratione pexcellerentur , ut 
in obícuris oraculis, 
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L ШОС I A N'I 


MIK. "Оре; хатогузАас pm хай со 5 TQ рів 
TOTOUTOY, @соу Kyeromasan, хой Meraroriav, xdi 
Тараутйшу, хай т алау дуву тш tropin, 
хай лротхоуойутау TA v à c) TATOV ёлолита- 
vaig, 'Arodurápsvg д ro llofaryópaw, tha ретт 
Quiet иёт ойтбу; 

АЛЕК. "Acvracíoy tiv ёх „Мито ё éretipan. 

MIK. Фео той Ауои,, хай учи yag tyévero g то 
Ало» ó Iofayépos; xc у тоте agnos тє xai 
c) @отбий› @ ддвктрибфуишу yewedfrarts. „хой à cuir, 
Пекле, 'Астатій ойсон; кай рой aT ойтой, хай 
фа фиш, хей хрйоу катув» хай буш о ëg 
тд éraupixóy s ` 
"^ АЛЕК. Пата тайта, emolu, 00 кб, &AMA xa 


Торт тр ipeo, xol $ "Блато тай ó Кайс, 


1 Кау ётё 8 брег) Kai? } £x pépove 
Quei хатауг\2‹ юу хоў e, ugoy 
хатеу#\атас Кротенатшу хой tar 


^^о». V. 
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clon parifaAey абтђу sis улай. 
xa. V. 

15 “O 'Елатоу mais 6 Kandi) 
“О Kaneyc протера», фс фаг}, үй 


14 ANA хој i Тегргоќас arp. imot) 
"О Тереоіас , e Myousty ? eide Thy 
"ASmmay Novopéym. %ёхеєййн бру!- 


$. врёт, табтяс 2 Поле». Д 9 
ойх АХАМ бри б сүү geri н 
4e obon айтӯ протера тит ® 


Mic. Vides? non minus me pro mea parte derides, quam 
Crotoniatas, & Metapontinos, & Tarentinos , & reliquos, 
qui muti te fequebantur , adorabantque , quae tu inambu- 
lans relinqueres, veftigia. Exuto vero Pythagora , quem 
poft ea induifi? — ' 

Gall. Afpafiam , meretricem Milefiam. 

Mic. Vah , quid ais? Mulier etiam inter alia fuit Pytha- 
goras? fuitque tempus aliquando, ubi ova etiam tu pare- 
res, gallorum generofiffime. Confuevifti itaque cum Pe- 
ride, cum effes Afpafia? & uterum ex eo geftafti, & la- 
nas carpfifti , & deduxifti fila, & meretricium gynaeceum 
habuifli ?- 

Gall. Feci haec omnia equidem , non folus, fed etiam 
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Md e 7 М s ^ 23 › N NC odd ror 
wote буйта dy åmoruwŲ ys sis iut, хой єс ixeíyoug 


AroT xor das cag. 


т є е * е э \ 
мік. Ті ооу, тбтерос à [306 sdíew со v , dre ауур 
ЕД ^ov e ~ y 
76› 9 0те тє ò Шерил тиву; 
‹ ~ т ~ › М ^ 
АЛЕК. ‘Ора , ойу тобто Ярётугаҳ, 00% та Tepe- 
~ Wo 
eio, TCUVEVEYKOUTAY THY абири; 
S hy A N € ^ e э 
MIK. 'ÁAAZ хоу сў ия єйтус̧, іхауоҳ $ Ер Їбє 
Р m 3 N e 3 э > 
дихри® то TOLOUTOV , тоу, CS тре ду Hrn rag arri- 


da стии, ў Aral тенеу, 


АЛЕК. Кай m уот сє, o МАА , cox eig 
panpay ффўуоутау" ёту "ydp тоте yuy xai gU t тоЛ- 


AÑ тй теродо тоА\Аазыв. 


› D * 5 N е E 
мік. Oix &т&уу, @ Asurpa, йт аута; oióut- 


Ёаблатан. дибтаутос S? тоў Ilocci- 
Gros, sinev, Оте дабра pee тойтуду. б 
* NO с ? Ед ra 
è dià тўу орхор moinaacodx 2Јиунди 

тууу Эси. Myerait dè cbr Калга 

fx. yvraixòs sis áydpæ pera Вахё 
pov, yai 'угтусыбтатоу yertoSat 

dmi xerraópe ує шўр ё\Эеи "Ела 

Tats 4ХоФцигүзү. V. 

3 Ld i Leod 
5 OVdi тё Тереліа созевухаї- 


бау) "Елі ouupiporti yevopévaye 
прфіадьтитау yp ФААЛос 6 Zebe 
ха} n Hpa, тіс тїс Aayveias и2А№ор 
(муо буйр, й yvrh $ xal абор 

гивотђт rbv Тересіат ós ёитегрор 
бута тбу dúo. ó dà On, фе сурга 
arháciov h yurd тоб ardide Qpfyerat, 
xal ёруюЗ іса à "Нра ётофлесве 
аўтбу. V. 


Тігебаѕ ante me, & Elatis Caeneus filius. Quaecunque igis 
tur in me ieceris ridicula, eadem in illos ieceris. 

Mic. Quid ergo? utra tibi vita fuit iucundior, cum vir 
effes, an cum fubagitaret te Pericles? 

Gall. Scis, quid interrogaris? nec Tirefiae profuiffe re- 


fponfionem? 


Mic. Sed etfi tu non dicas , fatis Euripides illud diremit; 
cum dixit, malle fe ter cum clypeo flare in acie, quam fe- 


mel parere. 


Сай. Quin admonebo te, Micylle , cum non ita multo 
poft ex partu laborabis: eris enim aliquando mulier tu quo- 
que, & faepe , in multiplici illo orbe. 

Mic. Non abis in malam rem , galle, qui putes, omnes 
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уос. МиАусіоис, 5 „Харс eau; сё оду Qari, xdi 
Пайда, ё бута, т жа Аанлтрфу», толан Arran 
20 cíay perio TO à Tupá. Tá & d} perà ry Aora- 
ciay Фу, 9 yum айби бу#ф&й; 
АЛЕК. ‘O Кои Kpárne. 
MIK. О, Дисядрю, тв дуоробтутос, 48 éralpag 
Ф,АётоФфое; ` 
АЛЕК. Eira безд, eira méme» xa шт bAi- 
yo, Хатратчк, s eira тта, хой холай» xa Ватра- 
мос» ной dA. ша” шахру d" ду yévoro хатар- 
сагои xara тё теАвлтайо, dé аленлри TOÀ 
x5 304 ухо тоойтф TO 2 [Diar xdi тарй groÀ eis à- 


n 


Лас dovàsúras ВасіА0сі, хой TENTI, коё Адий , 
TA тєАвотой@ хоћ CO) уйу CUVEIAA хол алувдмду бстрёроц 
тоў тотуидрёуоо хой оїнёфутов Emi тӯ melos, хой то 
6?Q } Aworxópo тїс drspatiirwros mahony т®у Віау ‚увибушу imoa 
Ka тоўто Зауиастіхёс aytqayét. orain, œs oi amd yis apis rhy Få- 


тоў Амотхойрсоб d: таразада, Аастау кетауйкн. V. 
d£ т®тйре< Јер, ác Йу pÀ тй pe- 15Ioryiepéyov) 'Oóvpopsévev, V. 


Milefios effe aut Samios. Igitur aiunt, te etiam , cum Pytha- 
goras effes, & forma fplendida, faepe А(райат fuiffe ty- 
ranno. Ecquis vero poft Afpafiam vir, aut quae mulier de- 
nuo prodiifti ? 

Gall, Cynicus Crates. 

Mic. О [ovis pueri! quae difimilirudo;, ex meretrice 
philofophus. 

Gall. Tum rex, deinde pauper, & paulo poft Satrapa, 
deinde equus, & graculus, & rana, & fexcenta alia. Sed 
longum fuerit enumerare fingula. Denique vero gallus fae- 
pe fui, (gaudeo enim hac vita) & apud multos alios fer- 
viens, reges, pauperes, divites; poftremo nunc tecum vi- 
yo, deridens quotidie te conquerentem & deplorantem tuam 
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yr Aoucioug Эауџафитос, ù vr &ynías тау exelvoig Xu di 
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рити, буа ду ri тошт тр@тоу einléres jorep- 
eudasoveiy a д тфу тАдйтиу, 


MIK. Обхобу, o Пибшуфа, т йд, т памета xai- 


pes. каћјиен;, © p ёлітаралтори TO Ayo, &A- 
мт LAO XA GV. 


АЛЕК. Awise p» ооу, zy те ЕСФ ›, 5 9v тв 
Под ауф, ii яу те Астасйа» MANC, 1 7 Койтута, 
máta учо уд тайт йш T тё убу y ipipvor TOU- 
то, ддяхтүобув voud guv @, duo ду тай, % ий àri- 
Һас втер tiyas Qoxouy và боор, кей TAUTA, тот- 
айтас t aud Yuxas € eov. 

MIK. Орай», à 0 Aura, irai à QUT ATO cxt- 
ду yon тоу Biwy етеріне, xdi marta йд, Aéyou 
ду иду rapas, За p Tà тау 7rAGutríay , бло Biot- 


paupertatem, & admirantem divites , ignorantia malorum, 
quae ipfis adfunt. Si enim fcires curas illorum, quas ha» 
bent , ipfum te rideres, qui prius putaveris, ex omni par- 
te beatum femper effe divitem. 

Mic. Igitur, Pythagora, aut quo maxime nomine gau- 
des, ne confundàm fermonem , alias alium vocans... 

Gall. Nihil quidem interfuerit , five Euphorbum, five 
Pythagoram, five А(райат vocaveris, five Cratetem: 
omnia enim ego haec fum. Verum fi, id quod nunc vi- 
deor, gallum nominaveris , melius feceris, ne contumelio- 
fus fis in avem, quae vilis videtur, cum tamen tot in fe 
animas habeat. 

Mic. Igitur, galle, cum omnia prope vitae genera ex- 
pertus fis, & omnia noveris, dic mihi iam diferte & fe- 


paratim tum divitum rationes, quomodo vivant, tum pau- 
Lucian. Vol. VI, 
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М е e Жз. SENS 5 м 
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14 Eò di clavi donida кит) трітес тетлєуиітт. omota 2037 9те 
Tiv ёл тїс оба. оїойа di éoriy хи) dE Al yómrou хсрібетаз xorrídin 
дхиауфёдис Borárn dq ns mhénouot тоайтис ёруасіас. Аит vir Apt- 
ту сома. У. Inaltero vero Vof- ту dab тас орой. ооба dé ёт 
бапо in Folio fic legitur: Or- Фхаудфјәс Вотан dq? Hc whixovet 
eviem ) Oievira à £x Nyon Àpyan- Tà суола, 
perum ; uti cognofcam , verene dicas ifta, cum beatiorem 
me divitibus pronuntias. 

Gall. Nimirum hoc modo rem confidera , Micylle. Tibi 
belli non multa cura eft, fi dicantur hoftes invadere: ne- 
que follicitus es, ne, irruptione fa&a, agrum populentur, 
aut hortos conculcent, aut exfcindant vineam. Sed tuba 
audita tantum , fi modo illud quoque, pro te circumfpicis , 
quo te falutis caufa convertas, & periculum effugias: at 
illi & fibi timent, & anguntur, cum vident de moenibus, 
agi ferrique , in agris quaecunque habuerant. Et fi tribu- 
tum pendendum fit, vocantur foli; & fi erumpendum , 
primi fubeunt, vel toto ducendo exercitu, vel certe equi- 


tatu , pericula. Tu vero, fcutum habens vimineum , expe- 
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7 Поуоба) Кататугив. дид, ү. oi тохтай тері тоАло9 тообутаг 
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схотойртнос ya бахрр». ёте) wal — mín avra. V. 
ditus ac levis ad evadendum , paratus ad obeundas epulas, 
cum poft victoriam triumphale imperator facrificium cele- 
brat. In pace rurfus tu quidem, de plebe unus, in concio- 
nem efcendens tyrannidem exerces in divites: at illt hor- 
rent, & metuunt, & placant te divifionibus. Balnea enim 
ut habeas, & certamina, & fpe&tacula, & reliqua, quan- 
tum fatis eft, elaborant illi omnia: tu vero exa&or atque 
cenfor acerbus , tanquam dominus , пе fermonem quidem 
interdum illis impertis, Et cum tibi videtur, grandine illos 
lapidum obruis , aut bona illorum publicas. Neque vero ca- 
Jumniatorem ipfe metuis , neque latronem ,.ne aurum tibi, 
vel lorica domus fuperata , vel pariete perfoffo, furripiat : 
neque moleftias habes putandi rationes, aut debita repeten- 
di, aut cum fíceleftis difpenfatoribus conflictandi , nec in- 
Х 2 
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ixBücy. шахру rerapiy eujevav, ota 
soy rh dob тёз púdar Wroiryypaó- 
Люу ў тбу сайрау Ottippsépa nard- 
pois rix ta. viot д} талфрфиу #їрй- 
act TO ix cube ápixos , ® Уйу yore 
Òm Пыфлаубюс Фат) xoi agGvraa, 
quaii д} хай айт sidos ті TES Xa- 
А^оциёнис релусшётис, Ve ®ат+Фрдиу) 
EAS ті ®мюто®. оі dè mày Пёртэу 
cixcUrrec Tov xagxivoy ixBóv,. @\- 


Acc &c. oi ó? dxpifiéorepos саф 

m» фал} тёраҳос merapiXeupiévov 
ixBíoc. тър уйур морёжіот ios 
camípóm oi Поутіхої Qasir. G. 
( Vid. Athen. 508. Ех Cafaub. qui 
apud Hefych. xcpaxitvoy tegere iu- 
bet, uti re&e in ройегіоці parte 
Scholii legitur. Perfius, Saperdam 
advehe Ponto. Solan.) Kopaxivo 
igitur & illic fcripfiffem, non 
xopåxivov. Reitz. 


ter tot curas diftraheris: fed perfe&a crepida , feptem obo- 
lorum mercedem habens, circa feram vefperam furgens , 
& lotus, fi videtur, faperda aliqua emta, aut maenis aliquot, 
aut paucis ceparum capitibus, ipfe te exhilaras, canens fae- 
pe, & cum optima illa paupertate philofophatus. Iraque his 
de caufis bene vales , & robufto es corpore , & frigoris ра- 
tiens. Labores enim acuunt te, & adverfarium non çon- 
temnendum reddunt contra еа, quae invi&a aliis videntur. 
Itaque nullus tibi de difficilius iftis morbis infidiatur. Sed 
fi quando levis te febricula invadat, pauxillo interieto 
tempore , tua folius minifterio ufus , ftatim iterum depul- 
fo per inediam morbo exfilis. Nempe e veftigio Ше fugit, 
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трий arepiódog* oi от anparias ADAI, тї TOV 1t- 
xav ойе exori, той%урас› кой Фбдоѕ „юй mepirvev- 
poviag, жай údépoug; TAUTA удо TOV "roAvTEAZY Exeí- 
va фйтигу &тушуа. voryapaUv oi iy алтау ство 
йир ETVTOAD драютес айтоўс› мой MÄNTIATAVTEG 
та Айю» ойх sidóres ёт} харе йриасто айта 9. ттё- 
рат» уау tors тоз TATAYON ётойтай., ёл хеФа- 
Ади & лёЛагуос битетдитес oros de xara тё Даіда- 
ж» ий mavu peréupa раё руло, #Фрфуутду › àA% 
mpéryuad, s тій ои tvlore. тй алий TOY хлрбу, 0% 
тё TOÀ) оўто aradus дёттїтау.. 

мік. Ете туф хай cwyeroüg Ауыс. 
АЛЕК. Тау рёта ye &ААшу, o» Михшддв, тё 


13 Emisie ) Tò émisixie opia 


Dorot, Tb ту трйлоу darin, ёс 
f И nit 

Отау Méyojuy Pmieixhg dy pumoc. 
xal Tò cópquetpoy , ws бтау AÉyeras 


СРС) 
трос. хед rb ту , йв гү тої Okuy- 
Biaxois б АниогЗіуис ‚ од py аА? 
2 г 

mienis тода! © duopaywráror 


ёт)», йрт} той туу исра отат 


muxis 94е EF, дут} той cup qué- Thi doti V.. 


te metuens, cum viflet те frigidam ad fatietatem bibere, & 
plorare iubere medicos illos. circuitus. Verum ifti per in- 
temperantiam fuam miferi quid malorum non. habent , po- 
баргаѕ „ tabes , & pulmonis inflammationes, & hydropes? 
haec enim fumtuofarum illarum coenarum-fuboles. Itaque 
alii illorum Icari inftar cam multum fe fuftulere , & appro- 
pinquarunt ad folem, ignari , cera fibi compa&tum effe illud 
alarum remigium , magnum nonnunquam ftrepitum , prae- 
Cipites іп mare delapfi, excitant. Qui vero. Daedali inftar 
non nimis alta neque fublimia petunt, fed. vicina terrae, 
ut marina adípergatur nonnunquam сега, illi fere {есите 
tranfvolant. 

Mic. Aequos nempe & prudentes viros dicis. 

Gall. Verum ceterorum naufragia turpia fame videas, 
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vavæyiag máy) агур idoig д, та» А i Койго Tepi- 
Teria pvas та тта, удата arp Méra, ‹ Avd- 
Оой im ту TTUpA 5 j Аларда; xaraAvO TA Thé TU- 
paidos, ё у „Кордо ypáupara ддлтху, ито, TÀ 
хойтуу Apo: тонд{, TUANA йушухафиу. 

24 мік. Eiré pu, & алентрий», rù dè ómóre Basi- 


Лей 479a, ( Qus уж xd @жтиАч©тан ) той тә 
ireipdóng i бхеђоо той Biev; ; илои тоу ибойиву qr, rà тд 
хефаћошоу 8, т тё ёсті тау ауада à блт&утФу, б. 

АЛЕК. М» & dye rius pes e Más, oita 
epit Duos ҷу тбте. Tog pir Ew TATY, т ‘Orra, 
жуубай ду eivas ха , &ydoy & pupíass йй eun. 

ХЕ Таз тотон; тарёбдо$ж уо, xai QU тау} 
тісті Фк. 

АЛЕК. “Нед pir оой BAYNE роб d 2 Más, 


яғоциФіроо Tròç, хей ze аурата», хай халлы 


І Пертетілибуос Tà ттер®) >Ау- И0ѓлноғу @йтфу хабсаш, xal peth 
і тоў хатало$г1< ёту тйс Bact- taŭra ёлейсос тшту. V. 
Asias, vixhoas yàp айтыу о Кр 


cum evulfis Croefus alis ludibrium Perfis praebeat fuo in 
rogum adícenfu ; aut exftin&a tyrannie Dionyfius Corin- 
thi doceat literas, ac poft tantum imperium fyllabas col- 
ligere cogat pueros. 

Mic. Dic mihi, galle, tu cum rex effes , ( nam regnaffe 
etiam te dicis) qualem illam expertus es vitam? Ecquid ex 
omni parte beatus fuifti, cum, caput quod eft bonorum 
omnium, haberes? 

Gall. Noli me admonere , Micylle, adeo ter infelix tum 
eram, qui, cum externis omnibus, quod modo dicebas, 
beatus undique viderer, innumerabilibus intus confli&arer 
miferiis. 

Mic. Quibufnam illis? mira enim dicis & vix credibilia. 

Сай. Ітрегађат equidem regioni non parvae, Micylle, 
fertiliffimae , & ob multitudinem hominum , urbiumque pul- 
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way TAL y тай pánota Saunders аас 
тотанд% TÉ vauri ipo хатафрвёт, кой Залатт 
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P j Прату € ёлгоіусву. exelyuy "yap exomTog, TÀ Ek- 
`6 Tpayodia mira) Ereid) và iv 11 Th éeeovpida) Tò qopcópesvon 


тў rpary adio, uem оти Б є?ибтис iuter i ipámiov. 
тоауедіау тўу Файтой XópAmoy ixa- 15^H I Фай у Oros Фуаћиат 
Asser, V. тото) сау. V. 


chrirudinem , admirandae ut quae maxime , quae flumini- 
bus perlueretur navium patientibus, & portuofo uteretur 
mari. Exercitus erat multus , equitatus exercitatiffimus, fa- 
telliium non parvum, triremes, & pecuniarum vis innu- 
merabilis , auri caelati plurimum, & aliud imperii chora- 
gium ad exceffum ufque exaggeratum. Itaque fi quando 
procederem, vulgus quidem me adorare, & Deum fe quen- 
dam videre arbitrari, & alii fuper alios ad me videndum 
concurrere: alii etiam , te&is confcenfis, magnum putabant 
accurate vidiffe bigas, togam, diadema, praecedentes , fe- 
quentes. Ego vero, quot me res angerent ac torquerent 
mihi conícius , illorum quidem igriofcebam i ignorantiae , me 
ipfum vero miferabar, qui fimilis efem magnis illis Colof- 
fis, quales Phidias , aut Myro , aut Praxiteles , fecerunt. It- 
X4 


25 


328 LUCIANI 


Tóc, d pi IIceóz» 9 д Ze tori т@уиадос, X Хрис 
те хой Аё ауто éuvsip yar бов › жерди, b астра. 
ту», $ Tplaayoty exw тй дог h " & олок dye rà т& 
£ydoO gy, КИТ рахда; тас na удиФою, хой Моо; 
даџтай memtpormévaug , хой короб ха фуд з 
хай srírray, хоў Tyr, xdi тоату ти% тоду æ- 
popDiay vroinoupovrav ti Ayer pva лА\йбос› 9 pv- 
YyaAdy ёртоАитеид лусу ойто ёуіоте. TOIOUTOV Ti жой 
Bariàtia tori. 

MIK. Odro Флеш т TOV ттд», хой тойс yéy- 
Qous, хай рохдаў, оў тє о TÉ Ape» ovde Tiv 
брарФіа» &xelviy түу Д ўт сті, LÀ TÓy& te- 


- Аайушу тоет ийуу, хай тогойт &рхдут®, хоў 


Tporxuvoúpeevoy даливиќес › toie ойт. Колоса 
mapadify petri. єслгётлоу 7 Ti хай тобто. rÒ dé хай 
và #убоу ydy тоо Көлоттой Aabye. 

то Kai тойс yápqouc) Тоитётіу, ойе iiy sinas ly асау dev 
Tis ap xis очифорау, V. 
lorum enim unufquifque extra aut Neptunus eft, aut Iup- 
piter pulcherrimus undique, ex auro elaboratus aut ebore, 
fulmen aut fulgur, aut tridentem tenens dextra. Si vero in- 
terna infpicias, vectes quofdam videas & paxillos, & cla- 
vos per interiora ada&tos, & ftipites quofdam & cuneos, 
& picem luto mixtam , & multam intus habitantem in eo 
genere deformitatem. Mitto dicere murium multitudinem , 
aut muftelarum , qui civitatem fibi in illis nonnunquam con- 
fütuere, Tale quid etiam regnum eft. 

Mic. Nondum dixifti lutum, & paxillos, & veces, qui 
fint imperii, nec multam illam , quae fit, deformitatem, 
Nam illud invehi. in publico , confpici , tot hominibus im- 
регаге, & numinis inftar adorari , fic fatis fimile eft Colof- 
faeo exemplo : excellentiffimum enim quiddam etiam hoc. 
Tu vero iam interiora quoque huius Coloffi dicito. 
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то йй ё #ууу#тди, АААХ дух Oto длтйуту 
77], дасхотёў, хей pupla org rpdy aor at 

Oi у "Атраду 'Ауар4иуаа, - — 

“(лу € EXE уйке, тоАА& Фил» бфиайаута. 
х& TauTa peyxórrov Axa à блтйутшу. Аоте di rüy 
py Лофу ойс хаф; GM. Ty фт ‹ & КлАшроу Kú- 
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14 Т» Пёртю di) "Aprafésfou отратбтедоу. У. 
Перед | Ёастіћейоуто t Корс ê dder- id. Кө Éeyohoyüy ) оос 
Ф Thy Basihslay тотты Rou- отратіфтас тутуш» , xai бид ‘дуан 
Mópuevog dià KAeápxou mord оиу е — xolyoüjeevot. V. 


Сай, Quid primum tibi dicam, Micylle? metus , & mor- 
fus, & fufpiciones, & odium a familiaribus, & infidias; 
ac propter ifta fomni parum, idque ipfum non profundum 
é placidum, & plena terroris infomnia , & cogitationis mul- 
tiplicis; & fpes femper malas: an occupationem nimiam, 
& agendi refpondendique neceffitatem , & iudicia, & ex- 
peditiones, & imperia, & conventiones, & rationes? a qui- 
bus omnibus nec per quietem frui fuavitate ulla contingit, 
fed neceffe eft pro omnibus difpicere unum, & innumera- 
biles habere moleftias. 

Nec еліт Agamemnona Atriden 

Somnus habet dulcis , volventem petlore multa , 
idque ftertentibus Achivis omnibus. Dolore autem afficit 
Lydum mutus filius ; Perfam Clearchus in Cyri gratiam per- 
egrinum militem legens; alium Dion cum Syracufanorum 
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хоиш xasvooyoúpevos" Xd) ФАЛоу Париеќоу & ETAt- 
yoópueyos , xa Lodi Птолераос › xai Iros- 
paw Уелнес ax хехйу®& Моле, Ò spes тр% 
духу рду, хой gra Axis алда xeipra, xdi 
érrorvírerDaí ту Аудити, xai 7 3 тёттар& 1 таў 
бои Фбршу тро; алди фалубир фут. т то di péyi- 
oTo оФорас as дЕ тос ФіАтатоис Мата, xat 
xelymy д ті. диду беш &Алг у. б pir yo ir той 
gaude алтау i ex Фарийха», б à xc) айт Ол 
TOU фий), тфу % ФАЛоу irog Opsaiórpozros Favaro 
хата, 


26  MIK. "Атау. dewa taura Oye, o &лектрову, ipà 
у» тоду ù às pa errepoy ажитоторийу тїжажифёта, 3 


тів» ёт Хрост Фал, жодуеіод хоў @хоуйг@ соуа- 


1 Kad nnay ТТаригтїшу Praayob- 
quero) Tw Фімито» мує, тайтаџ 
yàp grperwyhc фу b Tlappeviov, ná- 
уй aòdixiuei. V. (Immo Alexan- 
drum ipfum. Solan.) 

2 Mepdixnas, Птолерато; ха? 
моко ) Обти ol apetis diádoyos 
Ясар 'ANcEAvó, pou. xai à ply HTepdix- 
xac cvidióxei " Apidaie тё bari- 


аборт рет "Алё чудо y, аге 
бут; > тїт BaeiNciar* о Pg IIro^a- 
Maior ZZA Аѓуйттги- xal 5А 
хос тб» тєрї Варолбуа тёл®у, dc 
ieropéi Actimmot. v. 

14 Пуну 42% xpuciis qué) 
Nunquam ficlilibus aconita bibun- 
гит. Ша time сит pocula fumes. 


(Iuven. X,25.) G. 


quibufdam caput conferens; alium laudatus Parmenio , & 
Perdiccam Ptolemaeus , & Ptolemaeum Seleucus. Verum il- 
la quoque dolorem afferunt, fi amafius coa&us praebeat , 
& alio gaudeat pellex, & fi defe&uri dicantur quidam , & 
duo vel quatuor fatellitum inter fe fufurrent. Quod vero 
maximum , fufpe&tos habere oportet cariffimos maxime , & 
ab illis femper aliquid venturum mali metuere. Nam ille a 
filii fui veneno mortuus eft, hic & ipfe a- fuo amafio ; al- 
terum vero fimilis forte mors oppreffit. 

Mic. Араре, triftia funt, quae dicis, galle. Mihi ergo mul- 
to fecurius eft inclinato corpore fcindere coria, quam au- 
теа in phiala bibere temperatum cicuta & aconito amici- 
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vaxpaleiray Qiàoryriar 3B à хідо дид p не, ei i map- 
о№с-90ї тё rpiàiov, жай рарга TAG тон т er 
«37, àMyoy ті aipážai той дахтоћоо € rrepór 4 
à. бс Фи, Эадтив вйддроутац, хай тайта pv- 
ріоіс хаха туубуте. eiT Grid тётюсіу, dpi pá- 
Аоста Qaíroyraa Tek Tpery moie Vrenpiredis » тол- 
Моос idew Ф ёст, тёш иё Késporras ‹ дуде» ài фт, 3 Xx 
| в0Ф00$, 5 Туда, Фанат ё ботев, xo) Фу 
еФатбката, хо? errem roy nip, xoi Хдаилда 
дфотётатто. ay à, oia Toa% уйунтон, трогхро)- 
gas тк аўто бу páry тй силур хаталёту, уота 
Аад тари то Эволтай, TOU T porwr ekot pèr Tuy- 
трВёто airo 2 дадірал ; dpearypiévns ‹ дє тя &Ахбоде 
neparne TOU Отокитоо, хой Ty үт ETVTOÀD yv- 
косой», wg тус̧ те 59 уто тх 909% Файт Эол 


ри, бттду& oi бута, хой тоу tulBádav ci тйу блбдети &- 

> Кы) e di ти тол ) Tò 10 Куг атйтас ) KeveBocveiy 
iths тис im ebd турйс. V. eic xey&. Raven, wev& ётерге. V. 
tiae poculum. Periculum autem mihi quidem , fi fallat fcal- 
prum , & a recta incifione aberret , cruentare vulnufculo 
parvam partem digiti: at illi, ut narras , mortiferas epulan- 
tur coenas , atque infinitis verfantur in malis. Deinde cum 
cecidere, fimillimi videntur tragicis a&oribus, quorum 
multos videre eft aliquamdiu quidem , Cecropes nempe, 
cum funt, aut Sifyphi, aut Telephi, diademata habere & 
gladios eburneis capulis, & iubam fluctuantem, & chla- 
mydem auro diftin&tam. Si vero, qualia multa accidunt, 
fallente inani veftigio illorum aliquis in media (сепа con- 
cidat, rifum nempe praebet fpe&tatoribus , fra&a cum ipfo 
diademate perfona, cruentatoque vero actoris capite, & 
cruribus magnam partem denudatis, ut appareat , interio-. 
ra veftitus effe pánniculos miferos, & cothurnorum fubli- 
gationem deformiffimam , nec ad pedis rationem refpon- 
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ppporáry , хой 00у хата Ayer TOU одос. бой ОЕ 

us хой каф & дай 101, 5 2 BéArirre aA eerpudrs 

aAa Tupang p тоюотбу ті Qbr ойто irmos As 

xmv , 9 іс 9 Валрадос олбте уёою, т@6 Фере 

xsin TÀ бети; 
27 АЛЕК. Махр то0тоу буы тду Абуоу, хой об 
тай 7rapóyrog хороо» TAXY ту х#Ф&Аодау , oudag дст 
où% amperyparérripoe тау ігу 6500 pa TOU дф ; 
кф тай Фотио% тиий хой agelaue D 
трн” TEÀVI à» Eo 2 сохоФдутуу атраду, 
5 софістуу холай», P ботай X4, nj xiyeudov 
алентрба, xdi TÁAAG, та бие ёлітудейєте, ойн 
ày idi ёу txelvag. 


„8 Мік, `Алу tavta тшс, w Š лекти). tyw di d- 


9T«is фота Emiliupeious Má- 
уй хатаХАйМе той Quotxotc тё» 
e hBert , тї y dybpórav Ё imt- 
гората ириосе. тё aic тас Yh- 
Sojas mAeoveXTIXG TOU amos, Tb 
тоў теХбуои @т\иттоу. тӯ TOY Ba- 


т xoriAo тё» хоми» хой Зори- 
аја T софістгиб». тё neri 
т@у хатто), xe qayróc eUrivoc oi ойр 
тровалтіхё ә то Ix ерду, s 
тр ‚бхешу ітоіро тоў &Хехтрибуас 
qb tis xivaidias Зхіластоу. V, 


тру ФАоаріз Tb cuxoQavrixóv. 

dentem. Vides, quomodo iam me quoque fimilitudine uti 
docueris, galle optime. Sed tyrannis quidem talis tibi vifa 
eft. Quoties vero equus, aut canis, aut pifcis, aut rana 
fuifti , illam quomodo tulifti commorationem ? 

Сай. Longum hunc fermonem moves, nec praefentis 
temporis. Verumtamen hoc caput eft, nulla harum vita- 
rum non magis, quam eft hominum, tranquilla mihi vifa 
eft, quippe quae folis fe naturalibus cupiditatibus & ne- 
ceffitatibus metiretur. Publicanum vero equum, aut ca- 
lumniatorem ranam , aut Sophiftam graculum , аш coquum 
culicem , aut cinaedum gallum, aut reliqua , quibus vos 
ftudetis, in illis non videas. 

Mic. Vera haec forte, galle. Ego vero quomodo affe- 
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ye тёлеу, ойк йт түе ‹ ex Абуну. eder 
divapas aropabew туу ётійоріа», À йу х maida ei exo 
тойт уөтӘ аг &АА@ ио ход Toro) ёт т 
ту ¿planuan ё ETTAN , bride т apum oy хой 
рата ёі TO хатаратф Binar &roriyopas э 
TpupavTi gv àyaboi тогото. 


АЛЕК. 'Ey се idropai, @ МІЛАЕ, x2 ётейтёр 
Eri WE teri , барастис tmou ий, табо убо сє трі 
ey &xeivoy TOV соро, жой eig тас тоу ФЛАУ TAI- 
сісу oixíag, wg idog cia ta тае айток ЄТТЇ. 

MK. 125 rovro, кехлетрёшу тау урду; ti П) 
хай TO/X/XpUx EI ие тшуушуиаты з 

АЛЕК. Оодара, ё б "Брит, ойло щ% £i- 
p байат Édioxé ио TOUTO, AV Tig TÒ eüparity TTE- 
p» Tò ийиттоу, 0 б дтадётта лкт ETTI 

MIK. Ado d" ёту со: veia Tat. 


Gus fim, dicere apud te non erubefco. Nondum poffum 
dedifcere cupiditatem , quam habui a pueris, ditefcendi. Ve- 
rum mihi & infomnium adhuc ftat ante oculos , aurum 
oftendens, & maxime de exfecrabili illo Simone angor, 
qui in tantis bonis delicate vivit. 

Gail. Ego te, Micylle, fanabo. Et, quando adhuc nox 
eft, furge, fequere me. Abducam enim te ad ipfum illum 
Simonem, & in aliorum divitum domos, ut videas, qualis 
fit illorum conditio. : 

Mic. Quomodo hoc claufis ianuis? nifi forte parietes 
perfodere me cogas ? 

Gall. Minime. Sed Mercurius , cuius facer fum , eximium 
hoc mihi dedit, fi quis longiffimam in cauda pennam , quae 
propter mollitiem infle&itur . .. 

Mic. Duae funt tales, 
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AAEK. Tò ду тойуу, ӧтә ду tyo йлогтасас 
тар&тууд txt. èp oro dy [JoUAuepuaa , avolysw те б 
тойт татау Эф divarar, хой брду T% тато, 
ойу, óprojtsvog AUTÓS. 

MIK. "Envios p @ йлентриду, хой cU ) yóne ду. 
tuo $ оду йу Tovro Атай Tapia yu буш ræ Zip- 
yos тйута [ бра деро ктеу уна pertíra Ye 
eura тарау, à ó È адб mepirpákeras д àmoteiyay T% 
хаттат. 

АЛЕК. Oi Эйш уөёгдги TOUTO. TAMY YUA y% 
Ш Epris» 7 йу тоюотбу ти pymes Ó EXV TÒ MTEI» 
дуа{дойтаут& pe катаФаратан айтбу, 

MIK. Azrílayoy Абун" хатту тфу Epp айту бу- 
та то 2o Фо тоў тоойтоу. amiwusey д” opus 
Форм yap ToU aquríon, a Фарел. 

АЛЕК. `АлбтіАоу, w MíxyADs, тротеро TÒ олту. 
TÍ TOUTO арф &mériAds. 


Gall. Dextrain igitur fi cui habendam praebeam, quam- 
diu voluero , ille aperire ianuam unamquamque poteft, & 
videre , non vifus ipfe, omnia. 

Mic. Neíciebam , te quoque , galle, praeftigiatorem éffe, 
Si ergo hanc mihi femel commodaveris , videbis huc trans- 
lata brevi tempore Simonis omnia , eo enim abiens huc ea 
transferam: ille vero rurfus arrodet , dum producit, foleas. 

Gall. Nefas eft hoc fieri? Praecepit enim mihi Mercu- 
rius, fi tale quid agat, qui pennam habeat , ut cantu meo, 
quo is deprehendatur, efficiam. 

Mic. Non eft verofimile, quod dicis, furem Mercurium 
ipfum invidere iud aliis. Sed tamen abeamus: abftinebo 
enim auro, fi potero. 

Gall. Evelle prius, Micylle, pennam. Quid hoc? evel- 
lifti ambas. 
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MIK. 'АсФадёстероу ой атш» РА Алеилрий», ха) co 
Яттоу наро тд 0 траура ду €. 0 и? оАо) диф 
O'árepoy тэ THS ойра рён, 

АЛЕК. Ev ёт} ту Хро трітбу АРТ 3 29 
тар &ААву ти% TEV manc s 

мік. Obperow , &АА% тар% Ty ipara, è óc дї 
dirua áBov тетратйдлабо 304 › тАдутўтд& › sien 
al. xai dg T áp uev eri тіс Форас. ті ойу тоно тд 
pera TOUTO; 

AAEK. Еті; rò zrrepóv emi тд хАейроу. 

мік. 190 d. а Нрахлес, дзатетётастой úr- 
тє xhud? y Opa. 

AAEK. "Hye & тд трів», брас айту ёгуритиооу- 
та, хой Агу ну; 

‚м. О, т Ao, ‚тре диа ye хой dapis- 
cay т» Эралы, хай ард à" етті ovx cid iró- 
Svo, д ёАєилрийу, xa халётхАхғу 6\6 › ёхлетукаҳ 


Mic. Sic tutius eft, galle, & tibi minus deforme fuerit, 
ne claudices alterutra caudae parte. 

Gall. Sit ita. Ad Simonem primo abimus, an ad alium 
quendam divitum ? 

Mic. Non fane. Sed ad Simonem, qui pro diffyllabo 
quadrifyllabus jam, dives factus, effe poftulat. Et fane ad- 
fumus ad ianuam. Quid ergo poft haec agam ? 

Gall. Admove pennam ad feram. 

Mic. En tibi. O Hercules! aperta eft velut clavi ianua. 

Gall. Praecede porro., viden’ illum vigilantem & fubdu- 
centem rationes ? 

Mic. Video, per Iovem, ad obfcuriufculam quidem & 
Gtientem lucernam, Eft autem pallidus, nefcio unde, galle; 
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07% Фратідиу ла, où уй уоту йл yen. 
, MEK. "Ахоџгоу & Фиги, ёту уде е ойт 
Еже. 

хм. Ох тёлата p» ихата, è ёхеў@ Ta- 
yu dr Qai 070 тй xA RAT Opa gU TC xai ойд; 
dug cide ra dè ённойдено side, оон, Хото ô 
йттокбив 07% тӯ Фати хатахріттота | He РР у» 
mepi тфу immé бт, oU mayu Еліше АЛЛ, ov- 
& Фіто @у. sis dk дуртаси TOAND Tío 
тобтоу. ў 7róley yap ô ТЗ тёруду айта ойто pé- 
уау ёрдин 095 Démo д тў ушай esu 
уйт тёуте paypi дА тарй ойто; era Drac 
TOU 0 жахаба[иан. ФАХ оой тё ёхтарато, e асфа- 
Ad por йлбнитоц, тотоўта@ буте. deda yes. ий т 
Флоріб о vy тойуу, ФФЕутеи TAUTA. TAM Фе- 


xo*O Tikos) Ofxérov уона. V. тус акро, Barróuevov, V. 

11 T$ узт ём» ) "Ен. Rz Обто опий боі) Merk трое 
тюу 25 dy тв MRG, 9 deri тё "тоў gis danavðsh V. 
& totus exaruit, tabefaCtus nimirum a curis: nec enim 
àlias aegrotare dictus eft. 

Gall. Audi, quae dicit. Scies enim , unde fic habeat. 

Sim. Ergo talenta quidem feptuaginta illa fecure omni- 
no fub le&o funt defoffa, & nemo omnino vidit. Sed fex- 
decim illa, vidit me, puto, Sofylus equifo occultare fub 
praefepio. "Semper enim nunc circa ftabulum verfatur [iz 

` flabulo occupatus eft] , qui alias omnino nec eius curiofus, nec 

laboris eft amans. Verifimile autem eft, multo his plura 
effe direpta. Unde enim alias tantum fibi falfamentum ob- 
fonaffet heri Tibius? dicebatur vero etiam inaurem emiffe 
contubernali fuae drachmis quinque. Omnino mea infelicis 
ifti per luxum difperdunt. Sed neque tot pocula in tuto 
mihi funt геройга: metuo igitur, ne quis, perfoffo pariete, 
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vri, хой ётудооЛейоиті ии, хой pådora ô yel 
тау МикоАЛос. 

MIK. №; Ла, тй yo tuoi ёуй, хой т тра 
7% pote тз A : 

АЛЕК. Хийт, à Міл, Ей xara Dupin 
тарта; ypas. 

ZIM. “Aporo ye Ayr айт QuAérTTAY iman 
тау тешр фауатт$ y RR) ту vixiar ríe sonos; 
ГА сё ув, ® 5 торі ‚иќ Дік rd моу у üy Tuy- 
хш є0 б. åpðuiso avli дор т тд aporíov, 
ні тіре трат б Абеу. idou тй Фу т em 
gi «A23 ‚ тойорхайа › хай т{$оидвшдигн тр% 
длтайутшу. To po тд ExDídioy , ду Лао тва; Фалто- 
pe abis тд aqueío. 

AAEK. Тоат pé ти, 0 2 Мид, та т& шош. 
drip б хей map AANV TWO. бос Eri GA yo) THG 
yuxróg Моктду £T TW. 


ea fübducat. Multi invident mihi & infidiantur, & maxime 
Micyllus vicinus. 

Mic. ita me Iuppiter : tui nempe fimilis еро, & patellas 
fub ala habens abeo. 

Сай, Tace, Micylle , ne adeffe nos deprehendat. 

Sim. Optimum igitur fuerit, ut fomno me abftineam : 
omnem furgens circumeo domum. Quis hic? Equidem te 
video, perfoffor parietum , per Iovem... Quandoquidem 
columna es, bene habet. Numerabo iterum effoffum au- 
rum, numquid me forte nuper fugit? En iterum aliquis 
prope me dedit ftrepitum. Nempe obfideor, & clanculum 
oppugnor ab omnibus, Ubi mihi pugio? fi quem deprehen- 
dero. Sepeliamus rurfus aurum. 

Gall. Talis tibi Simonis conditio. Abeamus vero etiam 
ad alium quendam, dum pauxillum adhuc notis fupereft. 

Lucian. Vol, VI, Y 
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MiK. 'O кахадайишу» ой oiov. Bior тоу Bior оброб à &- 
то тАдутей убито" хат ж} yov тетаёав ато» 
ёте (Водла. 

ZM. Ti тата рез Аустейро. 5 дютоҳӣв. 

MIK. Oina&, хой à дагурӧлуы ‚ жон орао « уби тд 
apoya. TO aure m porreTneas aro. nueig й, є do- 
xd, Г {Фу ту dava rip pers: 00 panpan èna 
eUreg oixei. AVEWHTO айту’ np 5 Эше, | 

АЛЕК. Opis + ётагуритута хой тотоу еті por- 
Tido, åvaroyigópevoy тоб TÓXOUG хой той бажтйдо 
KATETKANHÓTA > ôv: биге рет ¿Adyar тйута та®ўта, M- 
тута, CAD , 9 9 cumit 5 жиби) yate Das; - 

MIK. Ош хахобайиоуа» хой добо ёубрато, ой 0U- 
dt vo иу толо ту сфт, 5 1 turidos d оилор Birra bd 
де хой ovTog ёитётухлу AOG Олд тау Хоу. ёл а№ 


Лоу eria. 


12 Zixem) Zing fabqur ё #Фи- ywipevëy o moie обат. V. Lah 
жх хауба, Meyeri xal angh филї$а vy vuxtepida фас. С.) 
#итйс dà Ewügiov ѓихћс xóvemt, 


Mic. Infelix ! qualem vivit vitam! inimicis ita divitibus 
efíe contingat! Percuffa ergo illius mala, volo difcedere. 

Sim. Quis me percuffit? a latronibus mifer pereo! 

Mic. Plora & vigila, & fimilis quantum ad colorem au- 
ко tuo evade, illi intabefcens. Nos vero, fi videtur, Gni- 
phonem videamus daniftam : non procul autem hic etiam 
habitat. Aperta nobis ianua. 

Gall. Vides vigilantem & hunc prae curis , computan- 
tem ufuras ad digitos, aridum tabe , quem paulo poft opor- 
tebit, reli&is hifce omnibus , blattam , aut culicem , aut mu- 
Ícam fieri? 

Mic. Video miferum & dementem hominem , ne nunc qui- 
dem blatta aut culice melius viventem : quam vero hic quo- 
que totus putandis rationibus contabuit! Ad alium abeamus, 
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quer тоу Ефжрйту` avrov p 0л тай оіхётоо ярко (80- 
тур сибротоу s 
мік. ‘Ор, và Дід, xerazrusyoróvi tiva, хай та 
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AAEK. Tí обу 20Лоц ду йй Тойду хрбуонййу› @ 
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уну xai. ой биуйбетай уетў аселе — vepiQei. V. 


Сай, Ad Eucraten , fi videtur. Et ессе aperta & haec eft 
ianua. Ingrediamur ergo. 


Mic. Ifthaec omnia paulo ante mea erant. 

Gall. Adhuc enim divitias tu fomnias? Vides igitur Eu- 
craten ipfum a fuo fervo... hominem fenem? { 

Mic. Video , ita me Iuppiter, paedicationem , & mor- 
bum pathicum , & libidinem non humanam: uxorem vero 
altero'in angulo a coquo adulterio pollui ipfam quoque. 

Gall. Quid ergo, velifne iftorum quoque heres fieri, Mi- 
cylle, & omnia habere Eucratis? 

Mic. Nequaquam, galle. Fame inteream potius, quam 
tale quid patiar. Valeat aurum & coenae, duo oboli divi- 
tiae mihi fint potius, quam ut paries mihi fic perfodiatur 
а fervis. 
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АЛЕК, "Алд убу, ўрёра уж "on Apa тд Auxdu- 
yès avr, дтн биеде mag juae và Aura de 
sicaubig ди, а w Малл. 

1 Tb Auxauyès айт) Tè ёби, ёте кр exvrías оси. V. 
- Gall. Sed nunc, dies enim iam circa ipfum diluculum eft, 
domum ad nos abeamus. Reliqua alias, Micylle, videbis. 
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IN IMAGINES. 


Pag. t; L 1. EIKONEZ)) Перї einóvos Th. Мари, v. Topyo. 

1. з. ToroUróy тї dpe ётатуоу ) тооото ті ётайоу Th. Mag. 
Nihil mut. edd. vett. /. 10. Mir) Deeft in S. Pag. 2. l 1. 
Toy >{тулоу) Artic. тъу abefta 5. L 5; Key mira) xexnxóro, 
male /. /. 9. "Ex теротис) éerepiocrie male І, L 13. Т1ротЁлё- 
е сє) Sic etiam habere 7, Fi. B. 2. F. 2; & S: notat Solan. 
Sed & fic P. S. ёс. Pag. 3.1. 1. 'Аратлаттоу) йуатАатгтор 
male Z. Pag. 4. 1. т. Eray ltaiam optime /. cum FL & Ald. 
"Еті male B. 2. Fr. P. S. Н. 1: 2. Ойте тарих.) ovre male Г. 
ead. "Exeivoy) Omiffum in А Adeft in FI, V. 2. B. 2. Fr. P. $. 
L3.*0eTis) сті E. Fr. Fl. B. 2. P. S."Wri? ico L. L11.'Hr) 
Male aheft а Fl. Adeft in P. P. 7. ёс. А 14. Aéro) ойто ad- 
fcripferat Solan. Sed nihil mutant edd. Pag. 5. l6. Киеу) 
Leg. Куш adícriptum marg. I. Sed in Kyi£íor confpirant 
edd. Pag. 6.1.8. Zucavdpav) Aacáydpay male FE Xoc. recte 
cett. Z 15. ATK.) Deet male іп 77. & alibr paffim. А16. 
Ashen) Sencer legendum monebat marg. А Sedin Senen con- 
fpwantedd, Pag. 8.1. то. Zusarspa) Awsarspa iterum male 
1. ac tertium paulo poft. Sed bene cett. Хос. l r1. Летт®у) 
Sic edd. omn: Хир A. Р. & marg. 4:1 И. ead. Кай aean- 
Dds) Kei deeft in Fl. & лелифое male habeteadem pro asan- 
Ss, quod recte legitur in cett, aeque ac in Р, & А. 7.17. 
Kai) толо А. Р. Pag. 9.1. то. Kivd'uretes &c.) муд. yov т. 
и. Pell. Vid. nott. ead: Прог Хет) Sic P. S. Fl. B. 2. Про Геї 
male reliquae. Ё r1. Н) Deeft in F7. Adeft in Coll. & edd. 
cett. 4.12. Графѓёав) тууурафё male' FI. Vulgatam tenent 
сек. & Р. Pag. то. L 2. Аётхи) Nihil mutare edd. notat So- 
lanus. ead, °Етоінсе) ёгтоінсг male I, 1, 9.“Оимроу) Sic edd. 
praeter /. quae гирди. ead, A Sedéyuara E. fola. 
L1 ў.лар арон) 7b Влёфароу male edd. priores. А 16."0- 
aws ) Bene бє P. aliaeque. Oaos T. Ё 17. Tiv) тӯ edd. male. 
Pag. 11. 1. 5. 'Amáctu) Sic re&e S. & А. Male cett. 9 aoc. 
L 9. ZuveiAnaéyoy ) euretha^éyoy uno в 1, 4S Ё. 2. P. wei- 
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Апциќуо? geminata confona Fl, B. 2. Fr. P. H.S. Pag, 12: 
1.2. А@т%) Sic dedi ex FI. Аўтё enim ceterae. l 4. Olor) ofa Р. 
2.7. Ко] Jéaua) Defunt haec verba in F7. Adfunt in cett. & P. 
Pag. 13. 1.5. Доти) Bene fic edd. & P. Auvréleis ai Ex. 
Fl L4.'Exeivo тоу) icus àxeivor L. Pag. 14. 1. 5. Broúsas) 
Sic edd. & Ех. FlÉyoieuc isos L. Pag. v5. L2. Отёсоѕ 
Tatra) Sic edd. praeter FI. quae бтбёт тейтие. Gr. Orice 
таутор. І. Pell. Forte pro tpos legi poflit ордо. 116. TAuxiov) 
y^vxioy С. Nihil mut. edd. 7. 17. Проф) трой editum 
ante, fed corre&tum ex C. & V. Pag. 16. L 5. Прокић) Be- 
ne fic P. aliaeque. I1gosiyüs male I. L 6. Пара Вииеуоѕ) тара- 
Фодиероз P. С. & marg. A.1 W. l vo. "Arosa vovsay) Ita 
dedi ex РЇ. Р. S. °Атолитӣуоиса 1. 1. 12. Tóre) Reftituiex 
І. & В. 2. тітоте enim erat in cett. edd. ne FI. quidem ex- 
cepta. ead. лоту) eioróv male 1. L 13. Tavra) Conftans 
le&iio. Sed rais corrigit Solan. /. 15. "I ie7i6) didis male А. 
Pag. 17. 1.1.'Ахроатоу) àxpovrov male І. L 4. 'Ахробиеуи 
&xpápeyor male І. 14. Ere) сп male I. ead. Vlapea ín 
Sic edd. excepta Z. quae таувттиён. Palm. emendat mapek- 
еттй. l n" col. 1. Méyyer) Non erat in editis hoc verb. Ad. 
didit Solan. non dicens unde. Pag. 19. l 4. Ar?) Deeft in FI. 
ead. Avbayinawuevor ) &vapaAA. Í. & Ех. Fl. Sed prius eft in 
* cett. & P. al. àvlegupsdpuevoy С. Pag. 20.1. з. Ilaec oy) Con- 
ftans lectio... 6. Tlapsvéxa ci) Nil mut. edd. & Ex. Fl. ТТари- 
yéyx. P. Item marg. 4.107. 1.10.0 , т) Sic P. "От; S. aliae- 
que quaedam. Z 11. ILud'eías) Sic re&e Р. A. & Fl. Палас 
1 Н. S. Ald. male. Pag. 2л. 1. 6."Осе) ёсо adícripfit Solan. 
1. 8. aŭror) файлхои Th. Mag. vid. пої. /. 9. Пробемерор) Nil 
mut. edd. Пробёмероғ lenf. & Pell. Z 13. Айти) алт edd. 
pon l 14. Egri) éeriv Fl. Pag. 22. L1." low) Sic edd. con- 
anter. "Icy Codd. G. P. L. & marg. 4.1. 1. 5. Tg) Sic rede 
І.Р. $. T» male FI. I. Н. L 11. Айти) Ex emend. Íenf. Edd. 
айт. l Y4.Tp&qe) Perfonam П. & Пал hic addit РІ. & 
pro ypage habet 'урёфоу. L 17. col. 2. Пілиѕ) Lege mTiaos. 
Solan. 1.18. col. 1. Kid ey eoram) ёудеуд. prave V. In im- 
ргейо re&e mutatum eft. Solan. ead. col. 2. Переглииќѓуп) me- 
piei^upiévi V. prave; quod in impreffo теде mutatum eft. 
Solan. Pag. 23.1.7. Xidqpova)) eaéqppore, P. Vulgatam fervat 
Fl. cum Z. P. ёс. 1. 9."H) МЫ mut. P. at FÌ ij adfpirat, 
male. — Pag.'24. l 1. G&uA& TT ) фолатте P. Nil mut. Exc. 
Fl. 1.5. 0c) Vulgatam hanc fervat Р. “Ота Ex. РЇ. 1, 6. Où- 
Фе) Sic Fl. Fr, P. $. 0001.8: V. 2. L то. Aiagóyoer) Sic S. 
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Ara функ cett. omnes. Pag. 26. l 2. Kanario) калліоу edd. 

riores male, & épasperépe,, pro —ау. ead. "Ерасшіотёрау) 
tros —va L. 1.8. Адтђр) айтй FL. 1.9. Aviv) айта FI, Lig. 
Tis uy die) тй Juyi Fl. Sed vulgata praeftat, Pag. 27.1.5. 


Айти éxeiyu) exi ёкей Fl. 
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Pag. 28.1. 3. Хо) тоу Теп. Nil mut. Р, nec M... 1. 10.70- 
тах) от’ ду W. Et fic femper haec vox in Шо Mf. Sic & y’ ойу 
pro yov, tefte lenfio. — /. 14. col. 1. > оруну) Zuvpvéar ante 
editum. Vid. notas noftras. Solan. Pag. зо. l з. Кёхритто ) 
Nil mutant edd. nec М. 4. 5. Кай) Deeftin FL. L 11. AjEavo- 
pévnv) aŭķouévn Ex. Fl, Nil mut. P. nec edd. Pag. 31. L 3. 
TIpoleiyas ) Ex emend, Solani. Протез edd. priores. — 4. 7. 
Тодто) Tb тоойто №. 1,8. "Танудіра) Nihil mutare £7. І. Fr. 
& M. notat Solan. Sed & idem habent P. $. H. L 20, col. 2. 
EUcfp.os) ётіспиое Exc. С. — ead. 'Puüeisv ) рибеїау ante edi- 
tum. Correxit Solanus. Pag. 32.1. то. Aé б) Sic edd. & M. 
114. Keeciézeiav) Sic FI, Fr, І. Р. Н. &c.Sch. & М. 1.16. 
"АутеЁет.) avreEnr. W. male. Pag. 33.1. 2. Mapripasõas ) 
картйретзн W. ead. Tàs Sexs ) veis Seuic P. & marg. 4.1 
W.  Pag.34.l. 2. "Exorta.) Sic effein 1. Fr. FI. V. 2. & M. 
notarat Solan. Sed & iic Р. H. S. ёс, L 9. Tovrov) Sic refti- 
тиит: ех W. Tovro edd. priores. l. 15. Хог) For(an ccv, adle- 
vit Solan. Pag. 35. 1. 2. Kai) Кебе fic M. & edd. plurimae. 
Аё таје Р. 4. 5. Tois ) Nihil mutat W. Fl. 1. V. 2. P. male 
quic S. 1.6." Aveeásat) ёстауол W. Pag. 36.1. Y. TotoUróy 
71) Sic & Fl. cum I. & M. habere notat Solan. ead. Eizreiy ) 
rabei L. 1. 2.'"Етлиииёлиса.) Sic bene quod ad orthogra- 
phiam FI. B. 2. S. P. & M. 'Eranuéa. male Г. Pag. 37.1.2. 
"Axpozrod nri) Sic edd. & M. l. 9. "Exreívorro) éereíyor W. Nil 
mut. Е. nec I. P. бс. 10." Ta) ёл Р. Pag. 38.1. 3." EE- 
еруйсато) é£epyáswro М. L 12." Yarápy ei) отару W. 
1. 13. Ar ) Sic edd. Пар W. — Pag. 39. 1.6." Ey vlévros) éx- 
xuévros male edd. priores. /. 9. Eyvocuévors) ёууот. male 
1. (оја. 1. 11. Tiva) Deeft in W. Sed pro yerégdas legitur à- 

орісасЗш. Pag. 43.1.1. Просёурач,а) троёурал|а P. fola, 
P 43.1, 6. Тиууауеѕ jalta dedi ex B. 2. & M. Tvyy &vie 
Ald. Fl. I. P. S. B.. ead. Тосойт йїіоютёрау) тотойтоу áfio- 
тёр à, y. ad riw FI, At vulgatam etiam fervat M. &£iov. me- 
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dia correpta male]. 1.7. Xeavzhv) ойт» Ex. РЇ. Vulgatum. 
esavriy tamen etiam eftin Р. /. 16." Exkerpa)) Sic Ald. L Е. 
#7. P. Н. S. А. & M." щлетра, ed. Marcil. male. Pag. 44. 
L 5. Bpey iria) бра{йтита, male W. & Е. Nil mutant vul- 
gatam cett. пес Р. Z 10. Tàs афорийе) raga y nxérou addit 
Marcil. Sed non adeft іп ulla ed. necin М. 7. 13. Tois) Abeft 
ab Г. Adeft in cett. & M. А16. Прости) Hoc praetuli ex 
marg. 4.1 JV. & Codd. G. M. P. W. 'EpfifiaQs edd. priores. 
ead." Hy тіс) єї tis У. Pag. 45.1. 2.'0) А. W. ead. Eid. 
vai ) dévau. mifere 1. Ald. P. Кеде eidévos cett. & М. 1.6. 
Tor) W. L 12.'Avolq) diuvoig, FI. Sed cum vulgata cetera- 
rum edd. le&. faciunt M. P. Pag. 46. l. 1.'Apseíro) Redditum 
Luciano ex FI, & W. Aberat ab edd. reliqq. ` ead. 'Amréqwe) 
é&mríquayey W. Nihil mutat vulgatum FL L 4. EUd'oxipowr) 
Sic 1. Fl. Fr. B. 2. H. Ald. P. S. М. 1. 13. Aranpivar) Sierpi- 
уол marg. A. 1 W. 1. 17. Афтой) aùrov edd. vulgo, quod 
emendandum Guyet. monuit. Pag. 47. l. 2. Фаза) Ita Cod, 
І. Фаро edd. L. 5. Фиш) Кейиш. ex W. Fl. & V. 2.'Igvén, 
ceterae omnes male. Z. 12. Zéoy) Sic etiam effe in 77. notat 
Solan. quid tum? 2.14. &&voi) Ita dedi ех L. Фари edd. 
Pag. 48.1. д. Отоу) Nil mut. edd. пес M. Lo. "Vevgas Sas) 
keúsecdas W. 1.16.*Үтоттейиє) ©тоттейтуе W. Pag. 49. 
L1. Tr) ат marg, А.т W. & Ех. Fl. Sed vulgatam. tuetur 
P. eaque melior, /. 2. Mábors) nans W. L 7. Ovv) Ex L. re- 
flitut. 2 vüv edd. priore, Pag. о. L 3. Eixávas) eixóras male 
I. Re&e cett. & M. media brevi. Z 5. Ze) Reffitut. ex. W. Ге 
edd. priores. 4. 8. Zure;yopetaovru) quvayopeúeavta Fl. ma- 
le. Vulgatum tenent cett..& М. Pag. $1. l 12. То) ye W. 
L 17. col. 2. Tv) той legebatur in editis. Mutavit Solan. cui 
Obfecundavi, etfi non addidit, unde habeat, quia res eft par- 
vi. Кей. 1.18. col. 1. Zuvód'oros) Reftitutum ex C. Zuvéd'opog 
enim ed. Cler. Pag. 52. l. 2. " Apei) "Ари Hom. At prius edd, 
Luciani, & M. ead." Arao) &ллоғ W. 1. 3. Gecelxenor), xad 
Seosíxenoy W. L 14. °ЕЁалиліфбо) Sic I. РЇ, Н. P. &c.'E£a- | 
M W. Pag. 53. 1.7. Ери) Sic edd. omnes. “Epua? 
W. L9. Китріоу ) Kurpiov P. fola. Et mox а0тф pto auto, 
Pag. $4. 1. 4. Toy ) Deerat artic. in edd. additus nunc ex Coll. 
& M. L 10.'Eyy vvépevov) Reftitutum ab Solano. 'Exxvr. 
€dd. priores. 'Exy ебшеуор Ў. 2. 


IN TO X À R ! N 
- Pag уу. 2. Tisi res алой.) Tipos edd, omn. male. Ti- 
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póusvoi lenf. At reftituta leo eft in Coll. у.'Етийеашт3е) 
ётийсате Ex. Fl. Nihil mut. edd. nec P. Z 14. Násov) Deeft 
іп Р, L 17. &láévorre) ф®зутте ed. Cler. quod mutavimus, ut 
Lucianeo textui congruerer. Кей. Pag. $8. L 7. Over) Non 
adeftin Р. Pag. 59. l. то. AusquA&Eovraa) Sic edd. Aiaoeó- 
ортаа L, re&ius. /.16."НЈи) Deeft in FL. Рая. бо. 1.3. Атои) 
Adeft hoc in 4. FI. Fr. V. 2. B. 2, P. H.S. 1. 12.0) Non adə 
eftin Fl. L17.Te) те Fl. male, — Pag. 61.1. 10. Kad ёт Exv- 
Sóy ёс.) Nihil mutare Z. РЇ, Z7. notarat Solan. Sed & ita P. 
Н. $. Lis. Аўтйє) атой; male Р]. Pag. 62.1. $. Айтбу) aù- 
тё Exc. Fl, Sed cum vulgata confpirat P. /, 6. Eweinnppé- 
Vos GC.) cuve —ove & тарая —ove Marcil. Nil mut. edd: 
l. 12. ПАёоутое ) maśéovres Exc. Fl. male. Vulgatam afferit Р. 
Pag. 63. L тз.'Аутитуейтеву) &футитуєйто: FT. Pag. 64. l. 2. 
Tavra) тейта Exc. Е. Nil mut. edd. nec P. Z 6, Фоуў ) фор 
I. male. Pag.65.1.1.'AEérovs) Ex emend. Solani. Edd. prio- 
res Eévous. 1. 5. Mud) à Sè Z. H. ut fere femper. ead. Emas- 
eupeigat ) Et fic effe in FI. aeque ac in /. notat Solan. Sed & 
ейїп H. P. ёс. 1.16. Айтие) айто male Exc. РЇ, Vulgatam 
tuetur Р. ead. Aéyyov) rawy marg. 4.1 JV. & Exc. FI. Vulga- 
ta etiam eftin Р. Pag. 66. l. 14." 0cov) tro L. P. & marg. А.т. 
Pag. 67.1. 4. Кал Ty daan) Non comparent in P. С. Sed ad- 
funtin edd. omn. 25. 'Ezaupeíay ) &raupíav P. Nil a vulgata 
abit FI. 1, 7. Auyncápevor) Smyncousha P. & marg, 4.1 W. 
Pag. 68. 1. 15. ToyóTeput — тай) тцлФтероа male P. Sed pro 
gal, сё Ex. Е. Vulgatae adftipulatur P. Pag. 69. l 1. Та) 
Non adeft artic. in Fl. L 4. Пёрте) Perfona TOZ. ante тёрта 
erat in edd. quam Gronovii monitu fuftuli, & uno verfu 
ferius, ubi MNHZ. legebatur, collocavi: nec erat ТОЕ. in 77. 
ead. "Exavrépu ) &wréptos Fl, Nil mut. cett. nec P. Z g. MNHz.) 
TOS. edd. excepta Р/, quae MNHZ. ead. Ті) MNHS. тіз edd. 
demta РЇ, itaque perfonae nomen & hic fuftulimus. Pag.70. 
l 5. Ty &aane ) тёр aroye L 14. ESbxer ) ка male FI. 
Pag. 71. l 2.'Етпуви) Sic edd. & P. Araye Ex. FI. & marg. 
4.1. 1. 4.0) Non adeft artic. in F7, 1, 6, Помгтик®) толеш- 
xà Р. & marg. A. 1. ead. Tpappatsia} Sic P. & L. cum marg. 
А. ї,Траииатіа edd. ` Pag. 72. l 2.“Ну) Sic re&e FI. Р, S. 
&c. i» І. male. |. 6. T8) то male РЇ, 2.7. Zvyseupirmro ) 
соуєкрбтито І. Н. & Fr. male. Prius Р. $. F7. aliaeque recte. 
1.18. qol. 1.°Exd sipres ) Sic Solanus correxit , cum ante edi- 
tum legeretur éxZeípasw. ead. col. 2. буору) xo? С. mendofe. 
Pag. 73.1. 2 Aereo) ётілето Fl, `L. 4. Vpnuagerim) ypryu- 
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para Р. & marg. Æ. 1 W. Nil mutant ceteri, nec edd. Z 9: 
Kai) Abeft a FI. ead. T» évrevtey ) Sic F7. P. Toeyr. iunctim 
plurimae, Pag. 74.1.5. "Ya 1 ) Sic P. Tró т 1. Fl. Fr. Н. 
F.2.B.2.$. L 15. Ebeangeis) ideae Ex. FI Nil mut. edd. 
пес Р. ead. Л0соуоѕ ) Ita iam edd. cum fupra Aveíevos habe- 
rent, [At in S. & Baf. 4 & h. l. legitur Aveíovos.] l. 17. 'EZexe- 
xévoro) Sic L. & P. 'EZexéyoro еді. . Pag. 75. 1.1. Anno) dA- 
awy male Z. & Е. ead. "Yao paov ) Conftans edd. ledio. 
Nec ex Codd. varietat. notatam invenio. 4. 6. Палец ) тари 
FL 1.8. Amyerro) дитуйто male РЇ. 1. 13. Тӧте) Sic etiam 
effe in Fl notat Solan. Pag. 76. l. 1. Tpapuarsia) lta Р. & L. 
Трариатід, edd, 1. 3. "Етікалоаииабр:) Sic emend. Menag. ёс 
ita Fl. Emimaraunsiuevos ceterae & Р. "Етгтеууасіреуи 
marg. 4.1 W. |. 5. Toy) Abefta Fl. 1. 7. ®иубйлалг ое) тиуйй- 
xns P. & marg. A. 1. l 8. Айлоу) айлеюу edd. priores. 
Pag. 77. l3." YreEépy eva ) 8Eépy eras Ех. FI. Nil mut. edd, 
пес Р. L 5.'Ауалоугбоиерог) &v—os Е. Pag. 78. L 9." Eri) 
Sic reflitui ex P. 7. H. 5."Етгепіт male Р. & Ех. Е. Рар. 79. 
L5. Ti) Deeftin Fl. L 55. тера тийе ётісор.) Nil muta- 
re /. Р, Fr. P. not. Solan: Sed & fic H. S. ёс. Pag. 80. L 4. 
Toy) Р. оти. 2.15. Тойтеу) Sic edd. & Р. Toúrors Ex. FI. 
Pag. 81.1.1. "EmríZ'eiEiw ) Non habet hoc nomen Z. Habet F7, 
Н. P. Ald. S. 1. 8. °Етитидбута) Et Fi fic habere notat So- 
lan. L13.'H ті) й ris Ex. Fl. Nil vulgatam mutat Р. L 14. 
Г?) тері Ех. Fl, Vulgatae confentit Р. Pag. 82. 1. 2. Ers- 
erid'oyra) Sic etiam FI. L 4. AutyoUrre4) Confentire Fl. Fr. 
& I. notat Solan. Z. 6. Ylovípos ) movnpas Exc. Fl. & marg. 
А.т W. Vulgatae adflipulatur Р. /. 12. XapiEeivo) XopiZéyo. 
P. Nil mut. Р], ead. 'Exéy pro) Sic FI. V. 2. B. 2. P.'Exéy pot- 
то male Z. Н. Fr. S." Exéy pero Ат}. Pag. 83. 1. $. Кал) Deeft 
хо їп FL 1. 6.'AvwyvocSeigav) &—10v male І. /.8.°Н 

Rede fic РЇ. P. Н. &c."^H male I. 1. 14. Мишт®утее) Sic edd. 
omn. praeter Ё7, quae JuewroUvres, ead. ХаріЁєгуос) Nihil iam 
a vulg. abit Fl. А 18. "Ey тогойт табе ante editum ; fed me- 
rito табе: deferat Solan. etfi in C. re&tius тау cum Luciano 
legebatur: nam ipfum Scholion ad яди nihil pertinet , nec 
fubftantivum effe, fed a r&cy » derivandum, quilibet vi- 
det. Reitz. Рав. 84. 1. 9. EÜd'auíday ) Ex emend. Graev. Ev- 
deuda, edd. priores. 7. то. Пер)) ёт? male L, Р. Ет? rois gl- 
жи marg. 4. 1 W. Pag. 85.1. у.'Бихеко луп) Recte P. S. 
B. 2. Exxexopépn male 1, Fl. Н.Е. 1. 5. Ойто) avroe Fl. 
4.15. Kal ёте)) ка) abeta Е, Pag..86. L з. 'Охтахыденё- 
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nis) ӧктъхолдеҳаќти Fl. Vulgatae affentitur Р. Z $."Ayey- 
убу) Reftitut. ex P. L, I. V. 2. marg. A. т. & МЇ. Gr. Eoyeyay 
male РЇ. Ald, Fr. B. 2. H. P.S. А. 1,8.°Атадйрето) Ex B. 1. 
& 2. "Aged. cett. omnes. L 11. Айту) Deeft in FI. Adeft in 
сек. & Р. ead. ^Hyey ) Кейиш. ex L.^Heev P. *Hxey edd, 
omnes, Pag. 87.1. то. Ovx) Non adeffe in fuo Cod. adlevit 
collator in marg. 4.1 W. Pag. 88. 1. 2. Eis) Reftitui ex Z. & 
5. Nam omiffum in P. Н. &с. 1. 7.'Етїтїмөє ) Et fic habe- 
re Z7, ac Fr. cum 1, notat Solan. Sed habent etiam P. Н, 
В. 2. aliaeque. l 15. "Anwzrexiiev) Conftans edd. lectio. 
Pag. 89.1. 15. Коуокефёлоиѕ) кекрифӣлоиѕ Р. & bid 4.1. 
Nil mut. Fl. 1. Р. ёс. Pag. 90. 1. 1. 'Атештоћойуте) Deferui 
fcripturam ed. P. quae 4—"«eAovrres media longa: pro qua 
o eft in Z. aliifque, 4. 4. Ti) тӯ F. Tm etiam P. Cod. cum 
cett. edd. ead. Our) Deef in Fi. |. 6.'Avaearaase) àvapmra- 
c3eis Fl. cum marg. A. т. Vulgatae fuffragatur Р, 4.14. Age 
guir) Et fic habere FI. cum Z. & S. notat Solan. Sed & fic P. 
Н. біс. l. 16. °'Атолсуоїто) Et hic vulgatae affentiri Coll. FA 
l.notatidem. Pag. 91.7. s. dr uei! алтохекА. Fl, 
Vulgatam tuetur В Pag. 92. 1.1. АетдофйхаЁ ) Sic I. Н.Р, 
S. B. 2. ДесмефйлаЁ ЕІ. 1. 6. Eióbacıv) Sic recte Р. & marg. 
4.1 W. Eictscay male I. P. H. S. бс. 1. 9.'Нллохто) Bene 
fic P. S. & B. 2."Нлахто male 1. FL Н. Ald. l. 11. Amaya- 
уду) Ке(сгїргшт ex І. Р. 'Атёуоу edd. priores. 'Атауауби 
marg. А. т. . Pag. 93.1. 3. 'Evrevpty op éva.) Sic edd. omnes. 
1, 8. AsejsoqbA asi) Nibil lam in orthographia hac mutat F7. 
nec c. feq. L үт. Zuriv) таре marg. 4.1. Pag. 94. 1.3. Tie) 
ойд eis P. Item marg. 4.1 W, l s. TIposeabùy тё сорарио- 
pu tabov mps ту apu. — L. Пре iy &цлоттйу marg. A. x 
W. Їп vulgata edd. concordant. 1. 6. 'Emißovañs) êmiBoans S. 

fola, cum affecla 4. l 9. Парх avrov) Sic edd. отп. l 14. 

Кадес) xafsud'uon marg. A. 1. Pag. 95.1. 1 Ашеиро#ёуоу} 

dieipyopévoy P. С. & marg. A. 1. Nil mut. edd, Z 6. vean" 

qinsay) Sic & Fl. cum cett. Pag. 96. 1.8. Айтой ) Sic І, Abou 

FI. Н.Р. aliaeque. ead. Aizjsvpías) In Coll. adícriptum, alii 

fiaTpibàs, al. драгу. l 15. ПродчеВеЁліхегѕ ) трочар. Fl, 

1.16. Абтоўғ) Кейти. ех Р. С. & marg. 4.1 W. Абтъ edd. 

Pag. 97.1.1. Адто) Sic & Р. 13. Ep) ùp FL. 1.6. Amyn- 

cáp) Et fic habere FI. ac Fr. not. Solan. Quid tum? habent 

G 1. P. H. ёс. 1. 7. Beßaiovs) yevvalovs P. G. & marg. А.к 

W. Тп vulgata confpirant edd. 4. 1 4. Pasvipevos ) yeriusros 
‚ G, Nil mut. ulla ed, F'aurégeyos marg. 4.1. Pag. 98. 1, 16. 


350 УСА КТА Е 
"Ауа алафе С. & marg. 4. т. Nil mut. едд. Pag. тоо: 
1. 5. Ерстал оиву) ivorág. marg. 4.1. l 4. Toper) Sic Fh 
Fr. B. 2. Н. Р. У. 2. S. Diopev 1. -L $. Tovro ) Sic dedi ex P. 
Tov edd. pleraeque. Мет’ «vb Exc. Fi. l 6. Eiciévar) vvrié- 
уал С. & marg. A. т. Nil mut. edd. 4.17. ZixvÜixóv ) киби 
“P. & marg. 4.1. Pag. 101. 1. 1. O7) Maledeeftin Р. ead. 
"Ouvsorros) óuróyroe Ex. Е. Nil mut. L. Pag. 102. L 2." Em 
тоўтеуЕ hic Fl. confentire not. Solan. 4.8. "Emwrezórres y 
Sic I. FL. Н. B. 2. S."Exgecóvres P. Eiomecórres L. Pag.105. 
1. 9.'Ет auror) Defunt in Fl. Adfuntin cett. & Р. 1. 11. oe 
yeUoudiy аўтъу) qayeveraa var avrov P. & marg. 4.1 W. L16. 
"Amore égen) йтотелёсал Е. Pag. 104. 1. т. Лару) Excidit 
ex Fl. Habet P. & edd. 4. үз. 'H) Non haber articul. FI. 
Pag. 105.1. 2. Ет!) Excidit ex Р. Adeft in P. & edd. In tribus 
feqq. capp. nil varietatis notatum , fed 77, nihil mutare , fae- 
pe adícriptum. Pag. 108. /. т. Оет) Reftitut. ex Р.°О vie 
edd, priores omnes. /. 13. 'AAX" ойу) ойк алл’ Fl. male. 
Pag. 109. I: 1." Es тйу Малбтиу, тарї) mapa tày Meucrriy 5 P. 
lir.Te) тє S. & Н.2. Pag. 110.4, 1. Tuor )Sic L. & FI. 
“Huar vulgo cett. Z 9. Ойт» ) Non adeft іп F7. Adeft in cett. 
GP. /. тт. Дейсегу nuas) Sic fine commate habere edd. no- 
tat Solan. Plurimae {ейтен huas, fine рагепћеб. Pag. 111. 
1.3. Téaos) тёлоѕ male І. fola; 1.9. Tlapexyasyów) тарату P. 
Mlepieryazy&y Suid. Nil mut. FI. I. Н. Р. бс. L.15."H) Non 
aderat in edd. Inferuit Solan. Pag. 114. Ё $. 'OpxejsoroUpsey) 
Et fic effe in Fl ac Fr. notat Solan, Sed & eft in I. P. Н. &c.- 
Pag. 115. l 1. Каталелоіте ) Confentire Fl. notat idem. 
1. 9.'Es) ei male Fl, Pag. 116.1. 17. Twy) Articulo caret I. 
Pag. 117.1. 5." Erelepaerevxer) Et fic РЇ, cum reliqq. Pag. 118. 
1.5. Tò ) Adeffe artic. in FI. & Fr. aeque ac in Z. notat Solan., 
Adeft autem & in P. H. S. ёс. 1.7. Ойто) ойто Fl 1.12. 
Айфтой ) Sic FI. В. 2. Н. & S. Aro) І. P. 1.14. Où peri тоһў 
Ita ЁТ, тейе. Оў peT’ où толо cett. excepta. 2. quae peT ov 
толо. In marg. 4.1 W. adícriptum: fuperfluit ov. Pag. 120: 
1.12. Парі) Abeft a Z7. Adeitin /.Р. Н. B. 2.5. &с. А 14. 
Où нет& тол) Sic iterum reftitut, ex. Fl. OÙ рет” oU толу cett, 
&P. male. Pag. 121.1. 5. 'ЕтеісЗииеу ) Conftans le&io.'Ez- 
тезде corrigit Solanus. — Pag. 122. 1, 16. Kasilpoy) Ex 
emend. Solani. KAeig gov edd. priores. Pag. 123.1. 5. Tami- 
Jus) Ўатдағ Fl. L7. UlosZopev) Conftans.edd. leBio. 7. 11. 
ТиєсЭёута) eise Térro, Fl, male, Deicdévra Н.2. L 113."0- 
Ser) Deeft in А7. Adeít їп сеп, edd, & Р. — ead." E£oev) Нос 
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verbum tamen & fic legi in F/. notat Solan. Pag. 125.7. 9. 
Чуу/ту) Sicedd. "ууй Gráev. L. 12. Tg») poe male Ex. РУ. 
Vulgatam tuetur P. Pag. 126. L 2.'Атъ) vg? marg. A. r. 
"Sed vulgata praeftat. 7. 6.'ABai» a) Et fic effe in FI. monet 
Solan. 4.10. 'Emréris) Sic теде FI, P. Н. В. 2. 5.'Еттётіє 
таје А L11.ToV) Deeftin FJ. Pag. 127. l 1. Evravbo) év- 
т«ўта male 1. Re&e Fl, ёс. L 2. An йуеуріџеғо?) Coll, alii 
J'iaseryplis. Nihil mut. Fl. 1. P. ёс. 1.3. "Еххрекашёуиу ) éx- 
xpsqavvuuéynt Ex. Fl. Vulgatae affentitur Р. 4. 4. Абтђи) aŭ- 
Tàr Р. (оја. l5. Arexeraícas ) Sic P. & edd. plurimae. Aiex- 
eréras I. Fl, An &iewrep&eus 1. Pell. Мектетатаѕ marg. 4.1. 
сит in Ald. quoque eflet Siexraisas. L 1g. Ofos Turd. ё. т. 
Ш. т, тй еду. т.) Et fic legi haec omnia in C, Abb. РЇ, & 1. ae- 
que ac in cett. notat Solan. Pag. 128./. 5. 007% efs ой уйе 
&xal.) Et haec ita haberi in iifdem , notat Solan. Z. 8. Eire 
per) єїтоиеу Ех. Fl. Cum vulg. facit P. Pag. 129. L 9. Aswe 
peba ) Confentire FI, norat Nofter. Forlan dsówela mallet , 
quod & ego velim. 

















IN LUCIUM SIVE ASINUM. 


Pag. 131. 1. 7. "Ахбу) Et fic legi in 77. not. Solan. А 16; 
"Ec тё Yaara ) Fl. Б. В. 2, 1, & 5. eod, modo habere not. 
idem. Adde Р. & H. ead. Тойроиа) т уема Fl, ead. Трариа- 
та) lta dedi ex marg. 4,107. L. P. IL Траиџиа Fl. H. P. B. з. 
Fr. Ald. S. 1.13." Ex or) Sic edd, omnes, licet mox трёфег ha« 
beant. /. 14. тере} Sic І.Трфе edd, priores. Pag. 132.1. 2. 
^Еуор) Pell. delet pov... 9. Ylwrpéos) Sic Fl, Vlvrapéus cette 
тае. / то. Eso) éco Fl. 112. `Астабоиол) &тфё&фомн Н. 
ead, "Eeréd'wx.) Sic editiones omnes. Ет: оха marg. A. 1. 
Pag. 133. 1. 18. Ейтелёс) areaès editum ante. Emendavit So- 
lan. Ij 134. Ё 1. nd жтётое Ex. Fl Vulgatae adftipula- 
сос”. /2. flora ) Niro Ex. Fl. Vulg. eftin P. L 4. Ei rá- 
cais) Leg. ётбсои їй. vel ei тохол; aic. Reit. 1. 14. "Ay- 
Злий) Ita habere £7. cum Fr. notat Solan. Sed & fic Z. P. Н. 
Pag. 155.1. 8."Eqn ) Deeft in FI. Adeft in cett. & P. үт. 
ITopporrépe) Al. ётотёрь Coll.'Amrerépo Fl. & marg, 4.1 W. 
Sed vulgata etiam eft in Р. Z 15.Гтахойсег) Sic etiam effe 
in Fl, notavit Solan. Sed eft etiam in aliis. Pag. 136. 1.16, 
"АрЁёџероѕ ) ёлу marg. А. т. & Ex. ЕІ. Vulgatam fervat Р, 
Pag. 137. l. 1, Hir ) єй t Gronov. Nihil mut, edd. 2 3, 
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Фейушне) Фейуеіғ male Р], L 8. Tv) Abeft artic. a FI. *Ё g. 
Tloreiv) тофу Pell. 1. то.'Одшуле ) Nihil mut. edd. “НД оул; 
Gronov. L12. °'Ауђротошагуеіроу) ёубротоу pay. L. Р. Ау= 
Sporov yäysipoy халтатхеийфв marg. A. 1. l 13. Катасхеойч 
о) gxeváco Fl. L 17. Mud) pà — dÈ I. hic & ferme ubique. 
Pag. 138. 1. 2.'Етёдикаѕ ) Et fic habere FI. АМ, cum I. at 
Pell. évérpn— vel ёрётл — vel potius, &mnyðpaxisxas, no- 
tavit Solan. 4 то. Kaflevdiew) xadevd' fees Fl. L12. vy yt) 
cvy yas marg. А. 1. ead." Yrvov) Vervoy Pell. Pag. 139.1. 4. 
Toy суитотну) Sic І. Fr. Fl, Р. Н. &c. Tiv сиитётіу Pell, 
1. 12." Eqmv) Aderat in P. Aberat іп FI. шт. Ald. Н. S. ёс. 
1 17. Tíovov) уйгдо marg. 4.1 W. & P. At prius edd. vett. 
Pag. 140. l. 7. Аіоре) ёфра Ex. ЕІ. male. Vulgatae favet P. 
1.8. Колло) Icos коле L. Nil mut. FI. L xo.Tlevézn) Et hic 
Fl. vulgatam fcripturam habet. Z. 11. Haéovs ) xpáros L. 
ead, Anzov ) d'eiZoy marg. A. 1. & I An mañgov Pell. NóEoy 
Guyet. 213."Аииа) Sic dedit Solan. ex С. P. L."Aua edd. 
priores. Pag. 141.23. Ттораллиѕ) ©тоф&хАег marg. A.1 W. 
і. 6."Алла xe од) Sic Pell. Kéou Р. & marg. 4l. 1." Axeve L. 
"AAA & xal où P." AAA кайду edd. сен. L 13. Aqua) бта pipa 
Ex. Е. Vulgatam tenet P. — /, 18. I lapeíos ) mapias ante edi- 
tum, correxit Solan. Pag. 142. 1.7. Катоо») хайпто Pell. 
ead. Пара ал ) Sic edd. complures cum Coll. ITep&sypa-Los I. 
V.2. & P. А]. тарах). — Pag. 143. 1. 4. Mnd'eplav) тй dà 
iav Ex. FI. & marg. 4.1. |. 13. Аўтй<) Sic fcriptum inve- 
ni. ead. Mor) Deeft in S. Z 14. Eideiv) Et hoc ita legitur in /. 
FL P. ёс. 1.17. Мёлли) Sic FI, P. Н.Мёллег L ead, Пёте- 
суш) тётавӯги Е. Pag. 144.1. 2. уйу} & vuv marg. А.т. 
L 12. Просфёрег) трофёрег P. Nihil mutat M, Pag. 145. L 4. 
°Екеїро) Et fic efle in FI. notabat Solan. Sed & fic 1. P. Н. S. 
Ald. Fr. B. т. Pag. 146.1. 4. 'Eavvw ) Expreffi le&ion. Р], ёг 
L. Avrt edd. cett. L. 12. 'Péov) Sic P. L, H. P. B. 1, & 2. Fr. 
S. Ald. Фу Е, Расти Venetautraque. ead. Мороу) иёра Fl. 
& marg. 4.1. Pag. 147. l. т. Kerl ous.) Sic & Fl. cum 
cett. At Coll. teftantur fcriptum etiam. хатах илафйсаса. 
1.7. Парбута) vrapiévra, Ex. FL Nil mutat P. L 8.'Етесёр- 
yone.) Et fic habere F7. notat Solan. /. 10. "Yr opisas ) 
evroy optics ЕІ. l 12. Переруіас) Refüitut. ex P. С. Пергер- 
yasias edd. anteriores. Reftiruta 1ейіо ей etiam in marg, 
A.W. l 14. Aieqlagitvor) Deeft іп Р]. Adeft in cett. & P. 
Pag. 148.1, 7." Hw) éri male Ex. Е. Vulgatam tuetur P. Z 9. 
Кателертето ) Ita bene Fl. Fr. B. 2. P. H, S. Кателвітвто L 
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Q.a ead. Me) Ex emend. Solani. Deerat in edd. /. 14. 
"Ema ev) bra y ov marg, A. т. Pag. 149. 1. 3. 0.) Maleab. 
ей а Р, І. s. "Eemnkoneólei) #техолойбе; S. (ola cum affecla 4, 
L. 7." Anao) Sic & Fl. cum I. Ё. P. &с."Аллә Pell. & Marc. 


L та. "Eernv) nv Graev. Nil mut, edd... 14. Kel xa/raAeiy)- 


Deeft као) іп S. Adeft in Р, ёс. 1.15. "Ev ) Sic dedi ex L, & 
marg. 4. 1. Er} edd. шю 1. 17. col. 1. Eraury ) ёте 
legebatur їп edd. Ad Luciani textum accommodavit Solan, 
ead. 'Exeivore ) &xeíyoy. vulgatum fuerat , mutavit , & poft {у 
lacunae notam appofuit Solan. Pag. т 50. 5 13. Аотђр) aùr% 
І. Pag.151, L9 ET ёи) ёт" tuo Ex. FI, Vulgatam tuetur 
Р. 1. ro/ Aperois) dixi Ex. Fl, & Ald. Sed ёрут collatio 
іп marg. eiufd. Et fic quoque L. recte cum сеї. едд, Z 14, 
Ov) Deeftin Fl. Pag. 152. 1.8. TẸ ng.) Non habet artic. £7, 
ead. Нилбув) Sic edd. quas vidi, omnes. ' Z то. Тайужртфоу re 
priveryxev) тоду. ие тер. Fl, Pag. 153,1. a. Eiger) Ёйфез I. ma- 
le, ut folet in hac vocali centies, Pag. 154.7. 5. "Ex ovros ) 
£x evres male РЇ. Vulgatam afferit Р. 4 8, THaeiea) жёлла P, 
L 11. Ойтог) адтої P. Nil mut. Fl. Pag. 155. 4.7. My) Deeft in 
S. Adeft in /. P. &c. [ At S. му mox inferit inter #лдо & eg- 
#ёу.] 1.9. Kadovsay) Et fic FL cum Г &c. 118. >тођадоу) 
Sic fcribi hoc vocabulum in V. teffatur Solanus. Erbas. ve. 
ro Suid. ut Lucian. Кей, — Pag. 156.1. 14. Парх) тері Ex. ЕЈ, 
Vulgatae vero fuffragatur Р. А 17. Паута хетатіттоута ) 
Et fic effe in edd. vett. notat Solan. Pag. 157. L 1. $461) De- 
di ex S. Фиси cett. omnes male. Z 4.'0 $) Nil mut. FI 7. 7, 
P.&c. Liz. uyi ) етиў FI. & marg. A. 1. Vulgatam cea 
‘terarum edd. firmat P. Pag, 158. L <. Mov) ме Ex. Ё, Vulga- 
tam ceterarum tuetur Р. 4. 11. Emizabicaca ) érixalicacu, 
Ex. Fl. 1.14. Bx ero)Sic edd, & P. EUxero Ex. Fl, L15. Тӯ 
Qvyi ) Reftitutum ex Р. & marg. A. 1. Tii руй edd. prio- 
res. Pag.159. l 4. АгтАЙ) turas P. Cum vulgata facit £7, 
1. то. Ibi) lta bene Fl. М. P. бс, "Ісу: male Z. L 11. Жерд. 
viov) Egpdéviov edd. anteriores. Pag. 160. 1, 2. To unpa) Ni- 
hil mut. £7. I. Ald. Н. Р. ёс. 1.17. "Етел вето) Ita merito 
correxit Solan. cum ётеладете legeretur. Рав. 162. т 3. °A- 
Фуну ) Sic FI, Ald. V.2. B. 1. B. a. Ег. Н. S. "Афгушёуу 
Р.?Афгундуо І. & marg. 4.1 W. L 14. "Атто Sic ređe 1. 
Н.Р. ёс. 'Еттуу Ё. Pag. 163.1. 4. Прооухтсоциќуоу) Res 
ftitut. ех FI. Просоун, cett. L 8. Tois xexrnuévoig) top хехтнь 
pévev L. ead. Парёкето) таргіувто Pell. L 10. Катпроиту) 
келгиріииу 1. male. 1.17. Міатаритрбту.) Фзастарёттоутаф 
Lucian. Vol. VI. Z 


Й 
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melius С. Pag. 164. 1. т. Tais уғли) Vid.notas. L 4. To~ 
те) тё тє Ald. Тётє cett. |, 7. "Avypor) &xyénnv marg. 4.1. 7. 8. 
Tàr фуёлйу) sis Thy @уёлту P. male. ead. Кому) voy marg. 
A... Гло. Меуатолн) Меуалотолу marg. 4.1. Pag. 165. 
L 13. "Ayveród eros) Sic rurfus invenio conftanter, non &vvzó- 
фито. Conf. fupra c. 16. Aliter infra c. 43 f. Pag. 166.1. 16. 
Où yàp) Nihil mutant edd. Ov L. pro of quod Anon. coniecit. 
Pag. 167.1. 1. To Фортіоу) той фортіоо FI, 1.15. °Атонтерєїу) 
ümoxevreiy Ex. Fl. Cum vulgata facit P. Pag. 168. 1, 2. Erur. 
eréior) Et fic Fl. quae tamen verfu feq. ститтіоу exhibet. 
1. 6. TupeDow) торгіоу Pell. L 9. ®тил тешу) стоттіоу iterum 
Flac poftea ubique. Z. 18. col. 2. "leaíos) Eieevos Exc. С. 
"leafos С. — Pag. 169. l1. 'Ттёлитоу) ётїхогтоу Col: l 2. 
Me) Deeft in Zl, 7. 4.'0«) Male omifit Ё. l то. Айт) 
Nihil varietatis invenio: corrigendum tamen. 4 17. col. 2. 
Плохо) Omiffum hoc verbum ex collato Codice inferuit So- 
lanus. Pag.170.4. 7. Hpúvapsv) Wsvray Ex. FI. Nil mutant 
edd. nec Р. 2.14. Tovro ) тотоу Ex. Fl. Vulgatam fervat P. 
Pag. 171.1. 9. Хуш) aśyei Е. Pag. V72. 1.9. 'Етікатёђисе 

race ЭА wA Маго affentitur р? Pag. 173.1. 0 
"Етау&увну ) &ráyei Ex. Е. Nihil a vulgata abit P. 'Eeyei 
marg. А. 1. Araysiy Н. 1, & 2. ead, Аёуоу) фи FL 1, 7. Eù- 
ріске) eüphaxes 1. G V. 2. Ейрихє cett. Pag. 174.1. 6. Tevrov) 
тойтоу voy &c. male Fl, 1 12. ПросёлЗоциеу) троєёлЗире» 

Fl, 1. 13."Ошілоѕ ёфоса) ёфйта рало Р. l 14. 'EMecorrer) 
ғіліссоутеє Fl. Елисоутеє Р. 1. 18." Oy A. айр.) Deerant haec 
in editis. Addidit Solan. Pag. 175.1. 5. Ka тороу бес.) Кей. 
tut. ex emend. Solani, v. eius notam. 4. 12. От: мёр уйу àv. 

хах.) Nihil hic variare edd. notat Solanus. Optavit autem 

aliam le&t. invenire. Z. 16. Tàg) Deeftin Fl. Pag. 176.1. s. 
Каў) Male deeft in F7. L 16. °Олгуоу) бАЁуси Pell. Pag. 177. 
L 17. Аиша тоойту) Sic Fl. Ald. 1. Н. P. &c. ариб таг 
Ta L. P. & marg. 4.1 W. Pag. 178. 1.11. Oùuès) Sic B. 2. Р. 
S.'O uubs I. Fl. Fr. Oops Ald. Н.О ipse И.2. 1.14. Keii- 
дов) xovíd'es P..& marg. „4. 1. cum Z. Vulgatam vero retinent 
cett, Pag. 179. l. 4. Kíyd uvov) Ка dedi ex Р. L. Kiydovov edd. 
Kíyd'uvov 1. Sed ex accentu patet , eam xírJvroy voluiffe. ead, 
гар) Addidit Solan. Deerat in edd. /. 6. "Qe 7) Deeft in F7. 
Adeft inaliis & P. Z 12. Карину) móa Ех. FI, male. Vulga- 
tam firmat Р. 7. 13. Keavbrepov) келустостоу Р. Pag. 180.1. т. 
ZuvoikicayTes ) сиуихйсоутеѕ Ex. Fl, Vulgatam tuetur P. 
1. 4. Ear npíous) &érix opsíous Fl, 1. 13. Tweunias) Sic FI. Fr. 
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1. Н. P. &c. Тоја Р. Pag. 181. L 10. 'OByny) Vid. notam 
Solani. /.13. Паду) майу marg. 44. 1 W. L 16.°0оте) Ita 
recte Fl, Н. P. ёс.“Огуг male /. ead, Yad) Et fic effe іп Р]. 
notabat Solan. Eft & in cett. Pag. 182. l. 14. 'Avvrüd'nroe ) 
Sic iam edd, cum fupra hoc Dial, bis, ter haberent ávvzréd's- 
тов" quod pofterius etiam adícript. in marg. 44. 1. ead. Па 
му) Reftitut. ex L. Паро edd. priores omnes. Pag. 185. 
1.5. "Отои) trot FL 1.8. Кай бе) Sic P. cum 1. Ald. P. Н. &c. 
ОЈ Р. Lys." Axvduvóratory ) Sic edd, теде, excepta Fl 
quae cxivdvveroroy. l 1s. Ez") Deeft in P. Adeft in FI. 
aliifque. Z. 17. 'Еті әке) Conftans edd. le&io. Pag. 184. 
1.5. Kaxei ме) xaxeius 1. L6." EEayae às ) érav— Ex. FI. 
Vulgata vero ейіп P. 2. 18. 'Avó*ysoy ) Sic emendavit So- 
lan. cum vulgatum effet &véysov. йет mox male &róreiay, 
ut reliqua fex, feptem typogr. fphalmata a me correcta omit- 
sam. Рейх. Pag. 185. L 6. Uléosrovat) &rsp-[oav marg. Æ. т. 
L. 8."Ecréd'oxay) crapédoxay Р. & marg. A. 1. 1.12.0 épis) 
Sic iam edd. Aliter fupra c. 59 бп. . Pag. 186. 1. 1. Кай eixe 
кай d'en ) кал eler ádenqiw Fl. 1. з. Tavr ) Nihil ти» 
tat РЇ, Pag. 187. L. 2. Tris) тағ Ex. FI. Nihil a vulgata abit P. 
ead. Т uy тр®т@) Tò pèr трбтоу Fl. Таулгутр®та uno verbo 
4. Н. S. hic & deinde. Tribus verbis B. 1. P. Et fic Fl. in feqq. 
L 4." Avada vyrov ) Avéry vrroy male І. L то. Датаромера 
Sic Fl. P. Н. &c. Латаудизуа 1. ead. Tav ) avr Ex. FÍ. 
Nil mut. Р. ead, Mérpo ) «epo male I. L 12. Mposabóvres ) 
Reftitut. ex Fl. Просғлбортеѕ edd. cett. L 13. 'Отӯ tivi Tà 
и. тп Эўра) Vulgaram hanc etiam effein Ё. notat Solan, 
Pag. 188. l. 12. Miv yapo) иёу év yápø Pell. ead. Катахецл#- 
тоос) Sic edd. omnes. l. 16."Hpíe rov) ярістоху Ex. Fi. Vul- 
atam firmat Р. Pag. 189. 1.2. "Erivoy) тюу FL 1. 3. Орбу) 
Беса іп Е. 1.6. Neavíexov) уғаліско Fl. Sed eodem redit. 
Pag. 190. l. 1. "Ev оир ) Non habet F/. l. 2. Tois üolaaquois) 
тойѕ офдоиойѕ Fl, — 1.7. Ensvh — толитехћѕ) excón толоте- 
ah Fl, 1. 8. "Ети Валломеи) ётраллёиера Fl. 1, 9. Kal урос) 
Оеей іп Fl. L тт. 'Екферооутеѕ) ёшфородутев Fl. L 13. Tep- 
ау) тарал marg. 4.1. Pag. 192. 1. 6." Ayevrato ea Sei 
Sic 1. H. Ald. S. Fr. 'Avamabsag3as Fl. B. 1. Р, L9. Huäs 
Onmittit F7. L. 12. "Exexipue o) пхек. РІ. 14. ov) Non ba- 
bet ЕА Pag. 193. 1. 3. "EvémAnosv ) Sic edd. excepta 1. & 
V. 2. Sed Ald. 1. vulgatam fervat. L с, "EmiAefouéyn) aaßo- 
иёри FI. L7. MES Deeftin F7. Adeft in cett. & Р. /. 8. TG 
xperi) Nihil mutant edd. 4.16. Гар) дин ехР, & L. 
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At edd. priores, Z 17. Прогкалоуиёуи) Ita edd. F7. Ру, І. P. 
Н. &c. Прокал. Pell. melius. ead. Eid'ev ) oid'ey male Ex. РЇ, 
Vulgatae fuffragatur P. Pag. 194. L 4. To фейтуоу) тё фей- 
yorti Pell. melius. /. 11. T?) Sine articulo Fl. l. 14. "Еу ёро) 
Et fic FI. cum I. Ald. &c. ead. 'Erid'ei£épevos) Reftitut. ex /.. 
& V. 2." Emid'eiEGquevos сен. l 15. Катғхрисато) катеурӣте 
P. Vulgata eft in edd. omnibus. /. 16. Мог) Sic edd. Mov L. P. 
Pag. 195.1. 7. Tlàprov ) év infertum cupit Solan. Quod deett 
inedd. Pag. 196. l 6. Xgucío) Nihil mutare РЇ, notat Solan. 
Lao. "Ayamrudióuroa) &à—sTas Е. [14 Ep Ё бубу ётітрё- 
x ov) Nil variare FI. notat Nofter. Pag. 197. 2.1. "Еудор) Sic 
edd. cun&ae, & moxiterum. Pag. 198. L 4. Ауа) Deett- 
in FL L8. °Етістамол) Sic etiam Fl. 1. Fr. Р. ead. "Exeívoy) 
ёкеіуоу Р. І. 31.'O épos) Aliter fupra сар. 40. L 17. H jg" 
&cpéyn те) ù Sè dou. тё и marg. A. 1. Pag. 199. L 7. Kal) 
Deeft in ZZ. ead. Emsi) ёті male I. fola. L g. Остер!) Sic F 
H. P. ёс. & Р.“Остер ei Fl. L то. ‘© ) Non habet FL А 12.. 
"Am! uot) Sic гейе 1. Н.Р. &c. "Ya ио male S. L 14. H- 
paprwrat) Sic FI. Н.Р. Ald. Eiuáprwros 1. Pag. 200.1. 3s 
Kai) Deeftin 27. L 11. "Ey6ey ) Nihil mutare 77. notat Solan, 
L 12. Evra Ua) Et fic effe in eadem notat idem. Z 13. "Ебнха) 
йу@пха, Р. & marg. 4.1 IV. Nil mutant edd. cad. Tovro) Fò 
marg. А. 1. à 











IN IOVEM CONFUTATUM. 

Pag. 201. L. 4."H y pusty d} ха) yc pug ty xa О. L s. Поллоге) 
а^ли О. L Еа) SR Ха Н. Р. $. &c bàs Г б 
Сой. Р. /. 11. Ax) Omittit дй 1. & P. Comparet autem іп Fh 
Н.Р. S. ёс, 1.13. Eo i) airneis Р. Pag. 202. 1, з. Ei) Deeft 
іп О. ead. Eiuapuérus) Sic I. Fr. Н. B. Емар. cett. hic & cap. 
3.&c. 1.4." Aguera) Sic marg. 4.1 JV. " Agevxro, edd. quas 
confülui omnes. L. 11. 'Ey ётёре иёри) Nihil mut. Coll. nec 
Fl (15. Домо) 5% dópoy О. male. ead. " Aids) Bene fic О. 
FLV. 2. P. S.'hidios male I. Ald. Fr. Н. Pag. 203. l. т. Tt) 
Ty О. 1.2. " Aovgiv) адет О. L g. AucEépy ортал) dieta: 
вз O.P. . 1. 9. АГ) Abeftartic. ab О. ead. Айу ете) xad Лау. 
О. £15. Tàe xal) ухе mavu xad O. ead. Tíves eic) Tíves ToT 
sisiw О. — ead."H ті Хата) xad ті Súvavrai О. 1 14. Ti 
Verte) ті хол отр О. l 17. col. э„°Атторпфйусы) acropibüyas erat 
in Cod. V. Sed retinui vulgatam, etfi fufpicarere, V. aro- 
җчибйуон dare voluiffe, Reiz. Pag. 204. 1,3. ©) Abeft ab О, 
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L. 4. To тері) Dedi ex I. V. 270. & P. Tore vrepi habent edd. 
cett. L 9. "Ey оё) 8 Ох. L 11. "Avaprtatj.evos) Sic dedi ex О, 
& Fr. 'Avapriaáj.evos edd, cett. /. I2. EQus) ёфисЭа, Fl. ead. 
Tiv piv) piv тйу О.Р. 113. Атагтав) аиа тйута О. Liq. 
“Еххрешаууииёуаоғ) ёккрешоцібноое О. 115. >й) сё male О. 
1. 16. 'Ерісалѕ) ёрӧсои О. & marg. 4.1. Pag. 205.11. Обр) 
à» О. ue Nur?) vov O. 1.4. Д’ oov) усоу О. P. mox дроті. 
tit O. L 6. AiepoUga) Sic тейи ex © L. О.Р. Өгөройта. edd. 
priores. 2:12. Mov) ёмой Ex. Fl. Mov Р. cum edd: /,тд.”Ётг) 
Abeftab О. 1. 16. Прогёуоиеу ) Reftitut. ex О, B. 2. & Fr. 
Просагусреу habebant edd. reliquae. Pap. 206: 1. 4.Géocdo- 
Tov) Et fic cinn /. habere F7. notat Solan. Sed habet etiam Р. 
H.S.& АМ. lig. “Huir erpotàv ) Sicreftititum ex Сой: О. 
"Nam edd. ғітеїу троїфу uiv, fine fenfu.- дай Eis Touro Y sig 
тоўуаутіоу emendatum in Cod, Ох. L 17:Airkovóri) филфт 
maleedita. Pag. 207.1. 6. Yui) ñiy male О. ead. Аура) 
où duvardy Fl. Оў omitt. cett; & P. 4 12; Aty бо deefe 
in О. notat Solanus. Z. 15. Кай›тё$то) хо) iterüm abeft in О. 
L 17. col. 1." Oros) rers mifere ante editum. ea2. col. 2. ТТар- 
€x ovres) Ка dedit Solanus, cum ante legeretur тергёу ортез. 
1.18. col. т. "Атокріуп ) атори білеуоз legebatur in editis. Mu- 
tavit, non addensunde, Solan. Рай. 208.1. 1. Христотиті) 
0ураросгіт С.О. P. & marg. A. 1. Át prius eft in edd: omni- 
bus. 7. 5."0 , i) Ernendante lenfio. "Оте vulg: £ 8: G&yaris 
е) xày àS&vwros О. L 15. Heic) Non comparet їп О, /.16. 
"Evezri) ёсть Е. Vulgatam ceterarum firmat P. Pag. 209. 
L 2.0 Fé"Hoie os) 9H, JEO. 1.3: По) Deeftin О; /. 5. 
Фа биа) ùs quei, О. |. 6. Парх) rj male Q. hic & mox 
bis, ait Solan, Sed forf. ей compend. той тара, Vid. Alberti 
Gloflar. №. T. - 1, 8. 'Атолле) Sic edd. omn. praéter I. & V. 2. 
quae 'Аябллора. 1, 9. col. т. Kabels) тобек habebant edita 
mifere, ex Luciani textu correxit Solan. ibid. L то, Аесиеї- 
тал) фетмейтад Exc. G, Aeaueiras С. l 12. col. a. BuAóy ) 
белд legendum ехійіто, & é£ed'íoEe, Кей. 1.14. cal. 1. 
Тору) Non apparebatin edd. Infertum nunc ex С. & V. /. 16. 
col, 2. Mi) фёр@й Basia. той Ais) Quinque Ша verba in edd, 
ота inferuit Solan, Sine dubio ex Cod. etfi id non monue- 
Tit.. £31. col. т. "Екдалег) ёхбалле: V. Quod in impreffo re- 
Зе mutatum. Solan, Pag. 210. l 1 Eiven) Deeft їп О, L s. 
Xpóvov) Abeftab О, Z 12. Konaopévovs) xoNuQopévovs drav- 
та О, 115." Ap) тар О, Pag. 211.1. 1. rov évena)) обу 
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ка О. La. Olei) бтоттебее О. 1.3. Пара) Nota жер: hic 
male О. ut mox & faepe. Nifi fit compendium тих тара. V. 
айсар. 8. 44. A' дэ) oir Ex. FI. & marg. A. 1. Vulgatam 
fervat P. 1.6. "Exeíyn) ёхеіғәу P, L. Vulgatae edd. le&ioni af- 
fentitur Fl. 1 9. Тотадта mpos p?) Hoc reddidi Luciano ex 
L. О.Р. & marg 4.1 W. Tipis ue Toiavra ебі. L 13. Парта 
ётгтвлоўсаѕ) ётит. awarta ixrós О. ead. Exts) Deerat in 
edd. Addidi ex О. P. L 14. Метаиёле топ) ueTaperneet ma- 
le О. ead. Метатійєсаг) áyer — male FI. Vulgatam fervat P. 
Lys. "Emipensías) euer. Fl, Pag. 212.1. 9. Ovd'eie d) oud'els 
qeíruy дё marg 4.1. Г. то. Texrirns) à теурітиғО. L12. 
Otros 2уёлоуоу) åvázoyoy тогуу О. & Р. 1. 13." Ape) sirep 
&ра О. L 14. Мору” xa) Ambo deerant їй I. Aderant in cett. 
& Ох. L16.Gvcíais) Sic dedi ex С.І. О. & marg. A. 1. pro 
тішаї, quod in edd. erat. Pag. 213.1. 1."Ау) Abeffeab О, 
ày & sis notat Solan. L3. Кой кее ті кай USTA- 
тре О. 1. 4. 'Азасуото) &уйтуот' О. lg. Тоџуаутіор 
Ж; Tp |. тойу. o^ 7. y р О. quod verum credo. 
L 11. Tigoieela, ду) Tiuóueba y Fl. [& S. | Ау deeft in O. 
1.13. Паутелёе) жаутее О. 1.14.'Ехтъє ) lta iuffit Solanus 
emendari , ex О. & P. Nam vulgo ei кў rapi rovro edd. «d. 
“О троиадё») Articulum in edd. deficientem ex О. & P. infe- 
rui ead. ‘Ое іт") бтғот’ О. Pag. 214.1 2. Кабербаѕ) ёу- 
хлеваиєуо О. Р. 1. 6.'Алъ ігуироо ярост.) ат’ іс ups ér- 
тол О &Р. 1. 7. Лалви) тоо Adiou О. L 12. Тогуартоа) Toi- 
apri male Z. 113. Айтъу) Оеейіп О. L14. Arasteite) 
evrasTorre Е. 1. 15. Aot ) арфіФоба О.Р. & marg. A. 1.in 
qua tamen ad ёторфотеріСорта. relatum videtur. Д 16. col. т. 
"EyyxAeiajevos ) êyxangáuevos ed. Cler. Correxit Solanus. 
Pag. 215.1. 5. "Eoreipdro ¿zeivos атой} #жвр® éxeiyos arr 
P. Nil mutat FZ. 1. 6. Xeaóyns) Sic FI. I. Ala. Fr. Н. S. Xena 
улу P. & О. Xencveia Coll. L 9. "Аллес) алло О. Lit. Mé- 
fos) Ita Fl. B. 1. АМ. Fr. Н. P. S."Epyop І. & Р. L 18. col. 2. 
Habe) avbe V. prave. Vid. & Schol. 91 ad Z. Tp. In impreff. 
теде mutatum eft. Solan. l. 20. col. 1. MiZas) uiZa1 edd. ma- 
le. ibid. 1. 21." H-[er) Sic C. геде. In V. erat 4а, Solanus. 
Pag. 236. L 1. Aimyxuanuévos ) Гиғуколти. Ө. ead. Zou — 
Jie£iérros) Ira dedi ex РЇ. хе —4ie£iórra reliquae vulgo. 43. 
Kepavyg ) хал xepaurG О. 1. 12.1от%у) Sic dedi ex Pell. 'leríor 
edd. ead. 'Ad'ixobanz) Sic edd. & P. Ајос» FI. ead. ЛХ) Re- 
ftitui ex 412.1. S. Aberatin P. H. ead. Кей) Reddidi huic edi- 
tioni ex 7. &c. pro rèy quod P. occupavit; pro quo peius 7o 


LECTIONES з 


Н. Ё 17. col. 1. Auvyxuxnpévos ) Sinynanyévosante editum 
prave, ead. col, 2. 'Ev ay An) eus y in У. Et (ic editum 
ante. Гат ér yaey, reftitut. ex C. Pag. 217. Ёт. КТМ.) Hoc 
nomen рег(опае exciderat ex I. Н. & FI. Reftituere edd. cett. 
& marg. 4.1. ead. Mind £) мй Sè I. ut femper. Où ЈО. ead. 
Eé тє) ve tantum О. /, 2. Фен >) Deeft in О. 1.8. Méumos.) 
Ex emend. Solani. MéAwros edd. priores, /. 14. со. 1. enti) 
Zquy£) antea male. Sed correctio facilis vel fine Сой, А 15. 
col. 2. "Етцлє^ойиеуо ) Sic exftat in. Coll. С. Quare fic дейі, 
cum edd. ётіхалоўиеуо haberent. Solan. L 16. col. 1. Kær- 
му) Калма edd, quod facile ебат mutavimus. Z. 18. col. 2. 
OaváTQ ) Зазинстос edd. Quva., V. ex quo non difficulter 
Элет efficias, quod eft in C. Solan. ibid. 1. 2x. AVray) ad- 
Tw legebatur ante. MutavitSolan. ibid. L 25. Поя аўто?) 
Ego coniiciebam тер? avrov , uti reperiffe fe in Mf. Cod. te- 
ftatur Exc. G. Sed reĝe mps ауто? C. Tips айтоў V. prave. 
Solan. Pag. 218. 1,1.°Гшлу ) Deeft in FL. 1. 2. 'Ayomévovs ) 
үн male Z. (оја. Lir. Агиса ) доной Exc. 

‚итак Р. 1.12. "Алл ил) мёллок Ñl. fola, L 16. col. 2. 
"Edégei) ё2&ф» edit. male. Pag. 219.1. 7. Ar айтуу) Nil mut. 
edd. nec P. Кахетуау F7. Kaxeivoz 8с ийкатуо Schol.. L 17. As- 
i Фіхалоу FI 1, 18. K&xejvoy) Sic etiam legitur іп С. & in 
Scholio Cod. Mf. V. utriufque. Sokan. Pag. 220.1. 12. Avv") 
айту Ex. Fl. Vulgatum tuetur Р. Pag. 221. L 7." hperpor) Sic 
P. P. Eùpoipoy cett. cum Е. l. 9. Айтал.) Anne atdi; 
Pag. 222. 1.2. Mor) Оееҝ in. Fh. 
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IN IOVEM TRAGOEDUM. 


Pag. 223. l. 2. Zúvvovs.) тбууоее P. fola male, ead. Kata- 
Есу Xa катй povas edd, Sed reCtius xæ} abeftin О. 1. 4. 
Ме) Et hoc omifit О, 7. 8. Еомер) омех male 1. V. 2. Fr. 
At prius гейе FI. B. 1. P. S. 1. то. Té) ЈС. ead. Хв) соо L 
& marg. 4.1 W. [. n cal. 2. Tpayixeis) Sic dedit Solan. pro 
vulgato zpa-yixav. Neício quare , aut unde. Obíecundavi ta- 
men, quia talia non fine collatione Codicis mutare aufus fue- 
rit, quae fatis tolerabilia erant. Reiz. ead. Au&Aéyorroa) Ex 
C. fic emendatum. AraAé,yereu enim edd. quod licet tolera- 
bile, alterum tamen melius. Reitz. L. 1 5. col. 1. Tporyod'op) Ita 
„dedit Solan. cum vulgo legeretur Tpayixór. Pag. 224. 1. 2. 
Hs офи ёс.) liv ойк laubsioigi vmrepmraidexa inferit О. ante 
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illum verfum. ead."Apetr?) рат’ Eurip. & Сг. L 3. Myar) 
лёувь О. L s. TIgopentieu ) Sic re&e Ox. FI. Fr. P. Прошітео 
måle Z. Z 6. Oixsiov) Sic 1. Н. &c. Oixeioy P. Gr, О. & marg. 
А.т. L9. Kapadety отер obro duvápela) Корш à Z, 
dv. brroxpiveaSiea итд? балд ейн бсте ото О. 1.11. Tros 
papas movpryeiy) иу Coll. & P. & marg. A. 1 W. 
L 13. or) Deficit in Ё. 1.15. col. 1. Меуалотиерауои) 
„&—ткератудоу edd, Correxit Solanus. ibid. l. 2. Тоо Ars ) 
хай ToU A. edita. Delevit illud xe} Solan. L. 19. col. 2. Азта) 
аўтойў Exc. G. 1. 20. col. 1. Auzqépsra ) dieqépei Exc. С. 
„Рав. 225. 1. 11. Tloud tais) Sic & Е. cum сеп. ead. HpéTepa 
трауџато) apyl. ђиїу О. l 18. col. 2. Tov Биди) Sic V. ab- 
furde. Solan. Pag. 226.11. Ае) Inferui ex О. Deerat in edd, 
1. s. Ti оду) ті yovv О. ead. Tévorro) уйата О. 1. 8.79 “Hee 
"Apa, male F7. t тт. Кей йу.) хай отип Fl L 16. col. 1. Ene? 
ixeies edd. fyllabam poftremam fuftulit Solan. 4.21. col 2. 
“Үтокифол#үп) Sic reftituit idem ex V. cum úroxpiyouérn ler 
geretur ineditis, Pag. 227. l. 2. Xuvovaías) Euvougias O. & 
mox £uvléuevoi. ead. Ейтодййие) àraubis О. L 4. Tàv) Non ha- 
bet articulum О. ead, Kal) ii О. 1. 7. Tà йётєре) Оши О. 
& Solan. deleri voluit. 4. 8. АЁ жут) dó£ayras О. quod no- 
ceffarium , fi йиётера cum eo delemus. ead. Оетее) os О. 
I. 9. "Yaépa y i) йтерёу и О. l 10. Aewbra Ta) Zen тахта О, 
Lig нот) Ёџуеир. О. Pag. 228. 1, 2. 'Етауауа- 
yei) érawevesyxsiv О. idque Solan. in text. recipi iubet. l 4, 
a Euyd'oxei male О. ead. Kal ий avr.) ий Куут. ота 
xa),Q. L6.'Jía) Omiffum in О. 7. 7. 'O Даш) Non ha- 
bet articulum О, 7.8.'Aaíor) ёте О. & FI. & marg. 24.1, 
L 11. Tupævvixds) xoipayvixts О. 1. 15. EPM.) Ex О. huc infe- 
rui nomen Mercurii, quod edd, male ante 2р0 collocabant. 
Pag. x 1. 6. 'Атогеиудрал quj d'eiv) drocépvwve quii О. 
опо фей. L 14.'Acaqsias ) Sic dedi ex L. О.Р. Р.'Астфа- 
Asias edd. cett. omnes. а}ўтхй< quoque omittunt /. Н. бс, 
cum Codd. nonnullis: id vero eft in P. ed. & Cod. О, 1.15. 
Еўтелй) ателӣ editum ante. Adfcripferat Solan. Leg. sUrest 
pro У. atean. ead. Грол.) Ніс & in aliis multis locis in Exc. 
С. legitur tantum ур. quod aliquando commodius reddi per 
paorréoy poteft. Hic tamen in C. hunc in modum fcriptum 
invenio ура. five cum аг fupra. Solan. At hoc in Mff. impe- 
rativ. урааа notat. Кейт. Pag. 230. 1.8. Tiye) Ex Homera 
fupplevi, quod omiffum in edd. Кай ed. P. íola pro eo fub- 
flituit, L 1o. Te) ye Q. L 11.068041) 6 gor edd. male & О, 
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L 12."02со) Sic iam rete P. & B. 2. Сен. gor. L 13. col. 2. 
Ка) Фу) Melius in Sch. 43 ad Ө. A. legitur i. Solan. ibid. 
4. 14. Mud éoy ) Nihil varietatis notatum invenio , mirorque , 
Solanum hoc praeteriiffe: credas enim, legendum иєлёгғу. 
Sed nihil eft opus. Reig. Pag. 231.1. 1. Nórvgvos ) Reftitui 
ех Fi. & Homer. Nøvupor enim vulgo edd. & О. Nevuuvot 
Schol. ead. Kvíasnei) куїттог О. T. з. Xusbéovei ) Sic dedi 

ex О. Р, & Schol. licet О. Eviléovei. Edd. сииас. 1, 7. Tov) 

Non agnofcit articulum О. 4 хо. Кефгфойута:) Пеей in О, 

1.11. Ayara—ess) ày—ap О. L 12. Upocíinst) Reftituiex О, 
Просӣкеу edd. Z, 13. Про eipov) xeipoy О. 1714. Н) Отин 

О. Рав. 232.1. 1.T@v yerr.) Bene fic FL Н. F. 2. P. S. Tag 

Халк. male 1. ead. Toy Múpævos ) той Мир. О. L 2. Протцит- 

тёау ) тротцлатёрау marg. A. 1. & О. qui тох eivai omittit. 
I. 6.071) Non сотрагегіп Ё/, L 13. 'ЕжтотілВок) йтостіл- 

Роу О. manu recentiore. /. 14. Ernvyácdai) ётілиуйафваЗоа 

male О. 'Eernavy&ces Sat Coll, L 15: Muar) Sic О. Миси 

edd. Maoy male Z. Pag. 233.1. 2. О Мйу) Sic reftitutum ех О. 

& Fl, Nam хал иђу edd. cett, male. Мйу 69A. Р. ead. Оло) 

ögor Fİ. "Onor cett. & Р. L 5. Політіиог) Ex Fl. fic dedi, cum 

аолотіцитої elTet in edd. cett. Z 4. HOS.) Vid. not. ead. Кай 

жой ) Haec deeff& in О, & P. notat Solan. Non fatis diftin&e 

tamen , anne utrumque in utroque. Qued tamen fufpicor, 

quia & in ЕЈ. abeffe video. 1.8. Птеҳър) тёвита О. Lir 

Протцийсетои ) erporevlpwras О. 1. 15. col. 2. Tovro іерата» 

хш) ToUTo д éxeivo С. 1.16. col, v. 'O Milghy) Mibpiis, & fine 

artic. edita. Correxit Solan. adfcripfitque: Exc. С. ё Мубрйи, 

Ilepcinós. ó Мир Фроеугоғ. б дё Мири. V. etiam, nifi quod å 

pity Мифрйу ultimo loco habet. ibid. /. 20. "Ехбшоу) ёхбдоиу an- 

te editum male. Z. 21. col. 2. Ешуа.) Sic C. pro quo sivas 

лёу оуто erat in editis. In V. autem eive déyoiyzo, Solan. ibid. 

4. 23. Moser) Sic etiam С. Pag. 234. 1. то. Kal тър) кой abeft 

а Fl, ead. 'Атблло) Nihil mut. edd & О. L 11." Er Tois $evy. 

«rou хай.) Quinque haec verba omiffa in FL L 13. Кбллота) 

Sic edd. excepta FI. quae хдлотас. Sed О. гкёлотаѕ. ead. Печ 

рісгсилниќгох) amosse. О. 1.15. col. 1. Art Y qovrée i pro. 

дут\ той , ediderat Cler. Sed cum арт} viv effet in V. àyri той 

inde fecit Solan. merito quidem , licet тй ad praec. relatum 

excufari queat. Reitz. L 19. col. 2. Kóaroras ) х6ёААатае edis 

ta male. Et proxime robs pro ovs. Utrumque emendavit So- 

lan. Pag. 235.1. 3. Толийсеву) volat FI. V ulgatae fuffra- 

gatur P. L4. A^ ойу) ү» О. L7. Ar Gc T£) ày inferui ex О, 
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Deeratinedd, 7.8, To акиб) т дар. О. L 13. Тоб) Sine 
articulo О. ead. Ka) tùy immed) Non habet Fi. пес О. /. 16. 
col. 2. Мійрито) Male дгирити ed. Cler. Pag. 236. 1 "ЕлёуЁор- 
та) ёлёууорта Fl. 1. з. Мікрітита) сиікрьтита О. L 11. A- 
те дй era ides буте Aids) Айе талде omiflis ceteris О. Д.12, 
Прохафед\еїтал ) троха бо Е. пет marg. 44. 1. Vulgatae fa- 
vet P. L20. col. 1. Пёртє ) Corrupte haud dübie. Solanus. 
Pag. 237. L 1. Kafidórrov ) xaledérocay РЁ 1. 2. pes 
#табй О.Р. cad. дё) Ábeft a FI. adeft in aliis & Р. /.3. Xp 
Deeftin О. 1.6. Aravouàs) Bis О. ead. YIoU Tò véxrag) Et 
haec bis hahet О. Item bis той æi éta «afa: 5 nifi quod male 
толло? priore loco pro той dederit. l. 9. Karaté mor) rge 
татёуйтоу О.Р. 1.11. Хондо) povrh Euv. О. L. 32. Honc. 
"улетаоѕ) толй'улеттов О. Pag. 238.1. 1. EPM. Еду ) eos 
EPM. FI, `1,8.`Олтотау) 97e О. P. Nil mut. FI. ead. "erelaeis) 
йтелоіи Q. P." Harefneis Fl °"Нтеілие edd. cett. L 15.Tleme- 
Фит) т —v1 cum pun&o fubícripto in nonnullis legi notat 
Solan. At non invenio. l. 16б.'Ажаутау ) тфу блар Е. ead. 
Abyor) Deeffe in РІ. & О, notat Solan. Sed credo articulum 
tantum deeffein О. Pag. 239. /. 4. Kal тг) който FI Vulga- 
tam поп mutat Р. ead. "Ákoeusea oa ) erpovaea soa О. 1.6. @ 
*Ерий — тр) О@о haec verba omiffa in О. ab alia manu in 
marg. repofita vix leguntur. 4. 9. Мех) Sic О. & FI. reĝe. 
Mov edd. vulgo. ead. Te Se01 ) те male abeft a Р, & О. L 10. 
Петарфдптди } Ex emendatione Solani. Петарфуитох edd. 
tiores , cum О. & С. Д. 13. "Едёлоіғ) ébéans О. & marg. A. 1. 
Ебёлегѕ Fl. 1. тд. PhTopes rosa) фиторвойсис: О. 1. 15. Eiv- 
томау) ётітошоу О. & marg. 4.1. Pag. 240. l. 1.Ейхагроу) 
eUopoy О. Р. & marg. 4. 1. ead.”Apgouat) EPM. арал д” ойу 
тотё. ZETE. дут} РЇ, ReCtius utramque perfon. omittit Р. & 
Fr. Cet. EPM. goi , non repetito ZET, рете. "Аўоиол 
pro #ёрЁ лон L. "Арси etiam marg. 4. т. L 3. Tuas) Reftitu- 
тоат ex О. Fr. S. Huas male cett, L. 7. 'Aqiels) áqels marg. 
А.а. 18. Bav) uiv Fl, ead. Пари) rart О. ead. Eye dos 
хошлву ) ё ety por док. О. Ex. дох. por Р. Sine por I. Н. Е. $. 
1.9. Аё) yàp marg. 24.1. ead. 'Emiasimer ) ётімаіте ие О. 
l. 13. AToñovuéyn ) &толоиёт Е. ead. Пері) Sic L FL Н. S. 
&c. Пор Р. 1, 21. col. 2. Каро) като Ех. С. & C. & V. 
1, 22. col. 1. Кофирй ) Кафарейе editum ante. Mutavit Solan. 
Re&e: nam fic deinde etiam Scholiaft. fcribit: & Strabo L. 
УШ, pag. m. $66 f. Reig. ibid. col. 2.`Орирое Mayr ) H. H, 
312. Sed ibi hodie legitur кеҳ арйота. Solans 1, 24. col. 1. Te- 
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yay одг) Ita ex С. & C. pro vulgato erevasyód ns reftituit So- 
lan. ead. col. 2: Tlveva viv Ta) туғистіаудтата V. Pag. 241. 
L 3.” AAA Jaan O. i 4. Паро) Omittit О, `/.8. Kad кори. 
x«l от. FI. 1. о. Arogbesdnvar) Sic edd, "EgricfecSnvas dedit 
Solan, ex L.'Emicf. etiam marg. 44.1 W. L. то.'Отфрайуетбаг) 
ӧсфрисЗш С. P. 'QegpieSa: O. 'Orgpãoðas Graev. — L 11. 
Порасу„бутое) vrapua*x óvras Pell. ead. "Yzroey onevos) Recte 
fic FL. Fr, P. H. 5. &c."Yeroey opévoy L"Yoroeyopévos V.2. 
"Yao vovsévos Ox. І. 17. col. 2. Tózrov) тотоу editum ante. 
Facile correxit Solan. Pag. 242.1. 1," Ere) ¿mì male I. Recte, 
quod editum eft, cett. & O. ead. Tiyvopat ) yivoyai О. l з. 
Еу) Abeft ab О. L 5. €&xov) Нос Luciano redditum ex С. 
Р. О. & marg. £. 1 W. Góxov edd. priores. ead. Kalnpsévovs) 
хадпиёуоу Fl. male. Kaünpéroy marg. А.т. 1.7. Kad лёуои- 
ci) хай deeft in Fl. L 24. col. 1. °Eminoúpsior) Eertkospior edi- 
ta. Mutavit Solan. Рар. 243.1. 1. ЕЁехёхотто) Sic Solan. ex 
O."EZéxorro edd. Га іп S. & В. 4. legitur ё гкёттето.] 1.2. 
"Emiryenav) ётиб О. L з."Ара) Deeft іп О. L 6. OvZty 
čaro) ñ od tr, алл adfcripf. л. Ovdiy алла О. ead. My- 
4%) Sic Р.Ма—4# cett. & О, 1.7. Avr) abr Exc. FI. Vul- 
gatam firmat Р. Z 11. Te) Non comparet in О. Sed & лори- 
quere in eod. paulo ante omitti, obfcure notabat Solan, 
ag. 244. l. 1. " EereZeneüaeo daa Tò ск.) ётіскотйоеі Toy Ab- 
ryor О. P. & marg. 4. 1. 1. 3. Пар атой) Lacuna in О. L 4. 
Пар) Omittit praepof. О. -L 6. Ei 71) Deeft in Fl. Adeft in. 
cett. & Р. ead. Tav) Tovro ГІ. Vulgatam probat P. А. 7. Ei 
Aoty icerde) ёклоуігісЗал О. Ото, (ut ex figno a Solano 
appofito fufpicor) тиуек&лета. AoyíQ. Р. L 9. VlereSeiev) Ita 
P. V. 2. B. 2. & S. тебе. ТиеЗеїеу I. Fl, Fr. Н, male. 1. то. 
"Oaos) taos male І. ead. ®фду) Omittit Th. Mag. in ёлрорб- 
pros, 1.11."Атура ) ётімпта, Р. & marg. 4. 1. 1.14. Ere- 
райати) стеріиеџо О. Pag. 245.1. 9. '"Нууєлиёоу) леуоиё- 
ушу Р. І. 11, Tueis) Sic recte B. 1. РЇ. I. S. “Иле male H. P. 
1.12. Аёуву d'oleín ) dob. aéysiv О. Idem тох ғѓтету уои. 
1.15. Em} тб сиифёроуті) Sic L. О. Ет) тъ тщлфёроут: male 
1. Fl. Ald. Н. $. Zupqpépoy тї P. Supcpégoy ті B. 1. Fr. ead. 
Ylajinciatogsyos) vrappucieaapsevos О. —еӧшеуоѕ B. 2. Vul- 
gatam fervat B. т. cum reliquis. Д 17. col. 1. Каб) Ita refti- 
tutum ex C. & V. KafeqQouérois ed. Cler male. Et mox йиста- 
За, fine с & (ine accentu , unde ristaro quis legeret; fed 
ёистасчо verius, licet forfan ex conrectura, fecit Solanus. 
ead, col. 2. Адтойѕ ) Ita ex C, emendavit Solanus. Кее: nam 
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fignificatur рој? eos, non fimul , cum. Reitz. 1. 21. col. 1. 'Exé- 
Asve) ékéAevee ante editum. Mutavit idem, non operae cre- 
dens addere unde habeat; fed quia eft melius, id fequor. Кей. 
Pag. 246. L 1. Пдутве) Deeftin О. L д.?'АувфийтетЭои) avae- 
Ф®єтЗен FL & ex eadem marg. 44. 1. Nil mut. P. 7.7. Aeypá- 
тау) жугу О. & marg. А. т. 1.8."H) Abeft a РЇ. L 9."Av) eù 
О. ead.'Oaóray) öre L. 1. 10. Th) Omittit О. L 12. Проти- 
papévous) Sic Fl. Fr. Р. біс. Ylporiaojg. І. 1. 14. Mév) Inferui 
ех О. aberat abedd. /. 17. col. 2. Ma Tùy) мати fruftra , an- 
tea mifere editum. Sed emendatio erat facilis. Reitz. ibid. L. 20. 
Huaprov) Sequebantur verba , ós ай Ton Алуу, quae de- 
levit Solan. quia in Scholio hinc tertio habentur. — Pag. 247. 
1. 2. OU) Sic dedi ex О. Ооё edd. priores. L 3." Axouci) 
ёходсосі О. & marg. 4.1. l д. Any)" Anny male F. 2. L g. 
Thy т@у) тйу omifit O. L 9. "Axovovir) @хойтеу О. L 10. 
Ке} Sovacúouev xa Secu.) кай Ўвсшойиеда хой doua, О. Sed 
FL xad дес. omifit. L тзў.”Ер) Infertum ex О. Deerat in edd, 
4. 19. col. 2. 'Ex&aer) Sic emendavit Solan. ex C. & V. пат 
халеї editum ате. Pag. 248. L 5. 'Ех) Ignorant praepofition. 
O.& P. l 7. Пареууріттох) тараур. О. 1. 9. Oi tives av- 
тФу) єї rives avtov О. L 10. Году ий б Өисе0є) ovv P. Ойу 00. 
ий О. L 11. eis) £O. 1.12. Z8) Non adeftin О. Z 13.026 
Bed iQbvrov) ód'orropsiyroy marg. A. т. & P. Haile huy О. 
1. 20. col. 1. Парёууралтто ) тарёуралттое, & mox тареур&- 
ттоуе male edd. quae duce Solan. emendavi. Reitz. Pag. 249. 
L. 1. xeípuva.) Exipova О. ead. Питиохёиттиу ) Питионёи- 
тиу male О. Z 2. Mi P par! Eog. О. ead, Aixaros ) &py tios 
P. О. & marg. A. 1... 1. 6. "Ефрёутітаѕ ) ÉqgorriQes О, 1.7. 
Oparin) Opaxeíoy P. Vulgata eft in FI, ёс. L 13.col. 1."Qv) 
evros ante le&um in edd. Mutavit Solan.  éad.col.2. Arrvég- 
ens одтое ) C. Arrvépus б Керкдоу. V. vero Arruépens &c. Sic 
notavit Solan. nec tamen impreffa, quae Arrvépe ns habebant, 
follicitavit, quod nec ego facio, quia nefcio, quis ille Dityer- 
fes fuerit. Lityerfas Midiae fil. Hefychio. Кей. l 15. col. 2. 
"AvTéretoy) àyréretray ante editum , mutavit Solan. non ad- 
dens unde. Sed füfpicor ex Cod. quia alioqui fponte non mu- 
taffet , quod aeque bonum erat, Кейт. L 17. col. 1, Калйтўле) 
Subiunxit Solan. continuo filio : de hoc Ovid. іп Epift. Heroid. 
oblitus addere, anne fic in C. additum reperiatur, in quo eiuf- 
modi Latinas notulas habuimus non femel, an vero de fuo 
addiderit, iji. l. 18. Tlyrvexéprr nv) Priore loco hoc nomen 
deeft in V. ibid. l, ал. Mereopitlpeevoi ) Ita ex C. dedimus, 


LECTIONES 46 


cum &yarireivópevor effet in editis, quod ex conie&ura vi- 
detur fa&tum ; nam in V. erat évereupitipsevoi, Reitz. ibid, 
L. 25. Hvayrase) йуйукафв М. ibid. 1.31. оф. тлёоу) Haec 
non cohaerent , nifi tranfponas; vid. Add. Reg, Pag. 250. 
1.1. Ger) S0ce1 О. ead. Киттё )хиетфте О. cad, Tlepl ) Sic 
Ald. Н. В.т. Fr. P. Пар 1. ЕІ.'Ет S. l 2. Tóy e) тхл О. 
ead. Параторіиета) ar —evoy С, О, L 4. Еурісхослу ) eüpísxou- 
ei FI L 5. Oy) òv Fl male. Nil vulgatam mutat Р. ead. Mop- 
rùs) G. P.O. & marg. A. 1. Zeroydàs edd. l. 8. 'Атофратто- 
iéyovs ) Sic dedi ex С. O. P. & marg. 4. 1. 'ArospaTTouévous 
edd. priores. /. 9. "Tuérepor ) Hoc dedi ex F. С. L. 'Huérepoy 
edd. vulgo , ne FI. quidem excepta. Z. 10. Tà тоют) Tat- 
та О. 1. 12. Ti oaévov) Sic dedi ex О. & S. Тулай. male Z. 
ЕІ. Н.Р. Ald. ead." Ez! ) éri 4% О. L 15. Kapmrovpévov) uóyov 
толушу С. Ox. & Coll. Mivar ёттїюмёушу marg. A. т. 1 14. 
"E&cwpaev ) 8àaopey Fl L 15. Есті pèv yàg 2] EOT yàg ко 
Sis O. ‘Qs uiv уйе б З. Fl. І. 17. col. 1. Кисса) Sic dare non 
haefitavi , pro хуга, quod in editis erat. Reitz. Pag. 251,1. 2; 
Гёуптаз) 'увуйтетал О. L 5." Eyà) "m ФО. L 9. Мл) мё 
ми male О. 11H лли тї) Rettitui ex С. nam edd.7iy1, 
б «лл, Ox. vero melius etiam йти čaan, 1.16. "Qe ) Infer- 
tum ех О. Non aderatin edd, Pag. 252. 1. 2." Eme ei ye) imei- 
Toi ye O,. 1. 4. ЕЁ "Олуштіах) éx Пеле О. & Schol, 4, s."EE 
шуй) vay Fl. omiffo ££. ead." Елкоута) Ennovras О. & marg. 
Ai. L6. Теристё) Fepeevo I. Vulgatam cett, omnes ha- 
bent cum Cod. О. ead. ’Qpeoù ) "Ор. соу effe іп О. notat Solan. 
dubie tamen, anne'Op eov tantum di(crete. /. 9. "Avroxev&de« 
сЗал) &—Gerres Fl. Vulgatam firmat P. L 11. Критеју ойто 
ойто xp. О. 1.15. col. a. Hs) oo erat in V. L 17. col. 1."E£. 
Lege ёкатър, aut ñ Грау рй 8E üfloA obe, ut in fine Scholii ей; 
Solan. ibid.l.19.'0) oì maleed. Cler. ibid: 1. 21. 'Етіфёрн) 
ётіфере le&um antea. Mutavit Solanus. L 22. col, a. Еб) eis 
raepofitio legebatur in editis, neque correxerat Solan. Ni- 
bilo minus audacter mutavi in sís, quod vel caecus videat 
quare. Reitz. ibid. l. 24. Amos eiqférros) атолифбёутос editum 
ante. Merito emendavit Solan. nofter. Solemnis iotacifmus 
haec frequenter confundere amat, ut faepe vidimus. Idem oh- 
fervat W efll. ad L. 2 Diod. Sic. atque alibi. Reit. Pag. 253. 
1. 1. дутоџоу) фтїтошду О. 1. 4. Vipeuvoageiv) Hoc praetuli ex 
1. & P. Tipoavaiphosiy edd, Tlpoayeaphaiy Fl. 1. s. "heroláyn) 
тодар O. 1.7." Emivosire ёлАо) Invertit O. -L 9? Erti) Оз 
mittit O. /. 11. Eis) Non adeffe notat Solan. non addens ubh 
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nam eft in Fl. &c. L 12. МОМ.) Z. male F7. L 15. col. т. Тоў 
Sivyovs ) тй Зорро edita. Correxit Solanus. Pag. 254. l x. 
Euirporoyoipeba ) ap. —yottelt, ЕІ. 1. 2. "Н ) Deeft in О. 
1. 4. Tar Ўодека) dód'exa Зебу Соп. Еті т. Ў.О. L 6. Mir) 
ќи О. поп male, M. ий FL male perfonam Momi huc inge- 
rens. ead. Ei) ті О. 1.18. col. 2. "Олѓуои деїу) ёлѓусу ed. 
Cler. quam emendavit Solan. /. 19. col, 1. Emre) 4$) Quum ha- 


betC. 2024,1. 21. Патрбаѕ) „7 V. L 27. col. 2. Додека) 


С. XI habent. vid. бп. Scholii praecedentis. Solan. I. 28.col. 1. 
те) d? ду éeridieris) Pro his omnibus quum tantum eftin C. 
Pag. 255. l x," Expadvei) éuqpaiven О. L $. Келейси) келейд 
О. L8."Eoxe уристъх йуйр xal piacbeos ) ёттї иёу Христе 
xa) ейєз@й« О. Eúceßàs pro фглодео etiam marg. 4.1. Lg. 
Нар юке тойу XmoixoUs) йхрбохдғ ToUs TOV ZTweixoy О, 
1. 10. Pica) софія О. В. L 12. Тифайу) Bene fic L. & 
B. 1. ac B. 2. Vlavós cett. omnes male. /. 14. 'Ogiiexávew) 
éqouexavet Е. Рав. 256.1. т. Кий хм п.) xad abeft ab 
О. L 2. Воблитои) Воўлетои Fl. 1. 6.?°АтотахрФу ) йдлтотафиу1- 
фор О. L 10. Погеїс аи monad} толали тойтзол О. L-13. 
Eù тобто) айт со О. L 15. col. 1. Варёарісор) Sic C. quod 
fecutus (ит, BepfopíQoy У. male. BepfispiQov edd. ibid. 1: 19. Ts 
en &c.) Haec quoque in Etymologico leguntur, unde 

ic fupplendum eft ту улФтту , алл’ ёлчсєсириќуо pley'yo- 
ибри кол, quae voces, imperiti librarii negligentia отійае, 
faciunt , ut credam , alibi alia deeffe, quae Apolline indige- 
rent conie&ore. Cler. In С. reĝe hic locus legitur, ut nunc 
edi curavimus. Solan.. ead. col. 2. Zr pef) erga A, male edi- 
tum ante , item талеўтал pro халета. Ё. 20, col. 2. Tpíqor ) 
Alias ypiqpoy fcribitur. Tà *ypíon — фптйната Hefych. Reiz. 
Ante уріфсу-іп C. haec inferuntur: vel quod oblique incedat. Le- 
ge in Pluto Mrifloph, Pag. 257.1. 1.'Асфалёѕ) Abeft hoc a FI. 
б.з. Dre) тоото male #1. Vulgatae aflentitur Р. /, s. ®иуйтуо- 
ру) Omifit О. L 11. Аокў ) доке? Fl L 13. "Exelyo ) атф 
О. L 16. Tovro) тъ О. ead. "Етіуойсореу ) émivohcaoper О. 
Pag. 258.1. 3. Поте) Deeft in F. L 5. Tee той) уйе ди rov О. 
1.9. Té) Omittit О. 1. 12. "Афорийѕ) mpopaceis О. & marg. 
А.л. Lia" 0o el ul iyos) ё el yì éxeis О. Qs sià male 
marg. A. 1. Рав. 259. L 4. 'Avé£ea3«) Sic dedi ех О. І. ё 
V. 2. "Ауа ФЕ есЗе edd. cett. "Avad асе Fl. 1. 5. Eaqn sè 
pávoy) Hoc praetuli ex Z. & P. Nam inverfe , буор саф è 
Р.5, Fl, Ы. ёс. cad, Mi cuvnyópou) eù £y — О. 1. 6H êp- 
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pvéos) xo) ёри. edd. excepta 7. quae ў xal. 1,7. Ka] уелбуп) 
Neceffario receptum ex I. Ё. 2. & P. & О. Nam il уел. edc. 
male, ead." E.erea ) Evvé-]erea marg. 4.1. Irem О. & P. 
1. 10. 01) xai oi male О. & mox хей xivnua. 1.12. &pixódn) 
Кеде fic P. V. 2. S. & О. Фрихдп male Ald. 1. ёс, L 15. 
col. 2, " H4]er) Sic dedit Solan. cum in C. fit 4а. ibid. L 18. 
Habe) йлубє V. prave: quod in impreff. reĝe mutatum erat. 
Solan. ead. Kpwreptivoio) Vid. Schol. 28 ad Іоу. Conf. ubi хра- 
Taspivoro fcriptum eft. Sine dubio ut confulatur verfui. Sed 
cum vocalis brevis ante literam liquidam poétis non femel 
produci foleat , nihil hic mutavi. Reitz. 1, 23. col. І. 'Emeufla- 
Аду ) атеиалду editum ante, Emendavit Solan. ibid. L 24. 
"Apriov) &preie) edd. Et fic fuiffe in V. & C. teftatur Solan. 
qui tamen deleto ғ fecerat ёриоб, ego ápvíov. Reitz. Pag. 260. 
і. 5. 'ErepuAxéi) етоу åxasinabķo клоуиё О. `1, 6."Ахра x6- 
риба.) хрокәрдива, О. l 7. Airyverios) Ауйттіо та|е О, 
I. 8. Клатубоџст) клауѓосі О. 1. 9. Корі, гг) Adfcriptum xs- 
puríaei О. l 15. 'Epewvebore) &-—о marg. A. 1. Pag. 261.1. 5. 
Ei) Male omiffum in О, 7. 8. асаре iasouer Fl. ead. Y- 
mè) Sic re&e edd. & О. Пер /. 1. 9. "Érepojoy ) &repor Р. Nil 
тш, 12.10) О. 1. 13. col. 1. "Exwreiv) ёхиліуву C. 
prave. ibid. l. 15. Tprroyyever ) In V. hic sè, poft Zee vero, 
тртоугуєіп" quod fic in edd. mutatum erat, ut hic comparet. 
1. 22. col. 2. "Ever arr Tópevos ) Sic mutatum erat in editis, 'Ex- 
erAmrTóueyot М. Pag. 262. l. 1. Evyavronéaat ) атолёсои Fi. 
ead. 'Eyi) lta reflitui ex Fl.’Em edd, cett. male. Z. б.о) In- 
ferui ex O. Deerat in edd. ead. Т; pá£eu тиойто ) тра$ае 
тото Fl, omiffo ri. l 17. col. т. Tb pèr yàg 'трофауфу) Haec 
& feqq. ad fin. Scholii non comparent in C. In V. videtur la- 
cuna eadem fuiffe, quae hic & in ed. Cler. eft, quod vacua 
{patia punctis tantum implerit Solan. Reiz. ibid. l. 25. Пе 1) 
катї È ead. Ais) дий antea edebatur ; ted cum in С. eflet, 
propterea hoc dicit , patebat legendum 41», idque in Cod. V. re- 
Фе fuifle notavit idem. Quare id recepi. Reitz. ead. col. 2. At- 
d&cxanos ) Ita dedit Solan. pro vulgato асале. ОЫе- 
cundavi , есй non addit , unde fic emendarit; quia fic melius , 
& fic folet: per me tamen vulgatum non mutaffem, fine au- 
&oritate Codicis. Reitz. Pag. 263. 1. 6. "Tuérega) ўиётера ЕІ, 
ead. Maxpà.) Sic dedi ex P. Меярйу edd. L. 12. Гору) у’ ày обу 
P. Nihil mut. £7. 1, 16. col. 2. ‘О ауграїоѕ ётца.) Articulum in 
edd. non comparentem addidit Solan. Z. 18. col. т.'Е oixey ) 
Omiffum in editis i£ fupplevit Solan, Pag. 264.1, 1. '0) De. 
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eftin FL 1, 2. "Ехииттбиеуоѕ ) Sic dedi ex G. L. P. & marg; 


4. 1.7Ауатлаттарероѕ edd. 1. 4. Avayyérasis) ейаууёллеў 
male Р. 'Атаууёлле marg. A. т. 1. 5. Mupias) Nil Dot Fi, 
l, 7. " Egawia Téq«6voy) тессоуиероу marg. 44. 1. L 9." То) Ex 
emendat. Ienfii, Yrorirroúpevos edd. priores. Тлотеттоуие- 
vos peius etiam Р. L 11. Гёлоюѕ) Sic edd. omnes. 7. 12. Té- 
qum) TH Té m edd. 1. 13. Еутотоўиеуоѕ) ёктотоўероз marg, 
44. 1. quod verum credo. — /. 19. col, 2. Kexpayóras ) Differt 
ab le&ione Luciani; vid. ad Schol. hinc tertium Ei тла, 
Pag. 265.1. 2. Трауфдбу) Sic edd. Чаивібоу G. L. P. & marg. 
Ал. l. ү. Ойто) où mavu Р. & marg. 4. 1. L 7H) De- 
eftin Fl. |. ї2.Одтоғ) атое marg. 4.1. L 18. col. 2. "Алли 
Aois) Ita bene correxit Solanus; nam &AAfacvs editum erat , 
& aliter diftin&um , videlicet : oi eroa por , &Aañacus Ё&ААой= 
ei. lam vero guußáarovgi аллйлоѕ iungenda fenfum pro- 
dunt optimum, Reitz, L. 20. col. x. Ei = eiara AN] оі éx 
жолой , editum erat. Verum adfcripferat Solan. Divería feri- 
ptura , fed prava. Кебе legitur in C. ut in textu Luciani, Ita 
tamen haec appofuerat ac fignaverat, ut fimul viderentur 
fpeCtare ad Scholium Kexpa-yózas, quodin editis proxime ad- 
iun&utm erat huic, Unde futpicor, eodem modo etiam xexpé- 
хта legi in С. ut in Luciano. Quia autem id non mutavit ,, 
ego quoque abftinui, non fatis certus, quid ille Codex habeat: 
пат.хекриубтаѕ effe in V. apparet , & corrigendum tamen 
ad Lucianum. Кей. Pag. 266. 1. 9. ЕЈфоубтерор) Forfan su- 
тоуштероу. Solan. ead. "Emríy er) Reftitut. ex P. & marg, А.т. 
Ету: edd. L 13. Elpózepov) Sic I. Fl. &c. Т1рбтврое P. Vlpóre- 
ри marg. A. e Pag. 267.1. 18. col. т. Кау Tais ) кѓадтаїғ апе 
te editum male. Correxerat Solan. x&y «is. Ego accentum 
tantum fuftuli differentiae caufa, quia ей ex коа} éy confla- 
tum, non ex ка) &y. Et ёу accentum refpuit, licet mox xy 
fervarim, quia & alia ibi corrupta. Reiz. Рае. 268.1. 11. 
“Hy ) Omittit FZ. Habent cett, & Р. Z. 15. Метіоат) Lege peta 
дил. Sed fic erat in Cod. Mf. Solan, Pag. 269.1. 1. AvroUs ) 
autos marg. 4.1. L 2. Аўтетаууё\тос) Sic reftitui ex G. 
L.P. "Avezrazyyéroig edd, Aùtemayyéarous marg. 4.1. 1. 7. 
`0) Deeft in FL /.:9. Tsvvópeva) yiyviusva Fl. Nil vulgatum 
mut. P. 211. Tpéges Sei ) tpéeredsna 1. 1. 16. Tryvópeeve.) 
yervóueva, marg. A. 1 W. Pag. 270.1. 8. МататтесЗа) Sic 
dedi ex С. P. L. & marg. £. 1. qui фит атте®ал. Міаллат- 
720304 edd. priores. l. 9. АФ) Abefta FL. Pag. 271.1 т. Eoi) 
Abeftab:O, |. 4.5. :Méacir) Sic FL, Fr. B. 2. Р. S. Міли 1, & 
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У. 2. Млла: male О. & marg. 4l. t. ead, Oiar) DeeftinO; 
L. 4. Тобто) тъ О. L ү. Кати едо) keréy ove: male Fl. 1, 6. 
"Trig) Огей in О. Pag. 272; L 2.'Етегтісато) ётеєттйтау- 
то marg. A.t W. l $. ш) ёиоуоцагуеойуто О, ead. 
“Аррёуее) oi &jpevés Te xod ai 3. О. 1.7. Пётоупхбта) троте- 
тоупябта О. 4.9. "Eprosvios ) Кеде О. & edd. Едргофиве I. 
L 10. Меи4иронродса) [apap шоро osa О. L v1. Tad) ёт? 
О. 1.13. 'Етафихви) афпхгу О. Pag. 273. L 5. "Ау{Ибасй= 
pevos) &vafifiácos alii, aiunt Coll, Z 7. Thy ас вау пат 
ei) x«rà сё Tiv 4060. О. 1.9. Треуфдо)) Sic Fl. Ald. Н. P, 
Fr. S. Tpaygðoroio І, & marg. 4.1. 1.11. уги) Deeft in 
Fl, 1.12. Кай тойу $4f.) Omittit РЇ, Habent cett. & О. 4, 13. 
Xiróvas) Omifit О. L19. col. 2. ITodfipeie ) тофйрпу edita, 
Correxit Solan. l. 21. col. т. Труд») In ed. & С. триуо- 
stov. Ego mutávi. Solan. Pag. 274. 1. 1. Мп ) Hoc traie- 
Фит in О. рой Aéys. `L 2, "Axoóa v) Omifit S. °Ахойси афтой 
«rore edd. cett.'Axeveoy атой Tore С. & О. Tórs etiam L. 
1. 4. "hereipov) йёлтароу edd." Aucugov marg. A. т. ridicule. /.$, 
Kai гуну &c.) Deeft hic verf. in Ох. ead. "Y pais) 3spuais С. 
P. 18. Oris éeriv ô Zeùs) Omiffa їп О, 1.9. KXóov ) Omifit 
FL Lr4.Tà)Abefta Fi. [.15. Te) Non abet О. ead. Ios) 
Omittit О. Pell. та vel r&vros. Pag. 275.1. 1. Opãass) De- 
eftinO. 4.3. Миру) Sic edd. omnes. Mni ex О. vult Solan. 
l s. Kakroi) кол Tovro Fl, Kaitos Tovro І. Kaitos fine тобто 
Ald. H. P. Fr.S. ead, Koi) хоу male Ald. Н. Fr. Recte 
хопђу FI. I. Р. &c. idque etiam adícript. marg. 4. 1. А 7. Kpb- 
pva) Nihil mutare Fl. not. Solan, ead.” Iis) Нос & cett. ad 
mibnxos omiffa in О, not, Solanus. l 14. Ох) Deeft in О. 
Pag. 276. 1. 3. Kíyd'uvov ) rovrov xiyðuvoy О. ead. Atacpieym. 
pev) йафхуоше› 1. Prius сеп, re&e. 1 8.'Ereà ёрй мон) éphe 
«иси yag се Е. L то. °Амфйхиє ) ёмоприг O. Schol. & С. 
1.11. Kad dugporépobev ) хай аЬей їп О. ead. Tipis) ка) трде 
edd. excepta F/. quae xai omittit, idque fecuti fumus. — 1 12; 
"Eeierpacphern ) ётистрифӯе Fl'Emitrpaqe Ò.  ead^H ті ) 
tí yàg O.. l 14. col. 2. Адту) doutos У. ibid. l. 19. Той” ёлич 
Sas ) тойтор &anba editum ante. Correxit Solan, ` /. 23. col. x. 
Tips) eis ed. Cler. MutavitSolan. L 24. col. 2. EigioUc1) ioùst 
correxerat idem. Sed quia non addidit, unde habeat, vulgatum 
fervavi. Reitz. L 26. col. 1." Avüpórroy) &уфр®тоу male edita, 
Pag. 277.1. 1. Аўто) айтоўд vulgo edd. — 4. 3. Di Omittit O, 
1. 4.'Ayàe) Non comparet in О, L 5.'Еуф) Abeta FL. 1, 7. 
"Emieoirres ) Sic І. Fh Fr, Р. бс. А уд. Ke) Omifit О; 
Lucian, Vol, VI. Aa 
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ead, Место sigi) 10) мест О. А 19. col. о. Zavbig) Zur 
Эега. ed. Cler. Sed quia Solan. adfcripfit , іп V. effe zxvüeíz,, 
facile apparet , -quid voluerit. Fantoque facilius emendavi, 
quod vel fine Codice coniicere licebat. Reitz. Pag. 278.1. 3. 
Emale) Sic reflitui ex Z. V. 2. С.О. & marg. A. 1. 'Eemy er 
edd. cett. 7. 4.'0s) Sic edd. "Oc L. Tie О. А8. Ер) тар FI. 
"Ev cett. & Cod. Р. L10. Атой) Фр О. 1. 13."Àv &petvoy ) 
йш. ду О. 1.14. Парх) Reftitui ex FA I. Пері habebant cett. 
"Eg S, L 15. Азиуоортал) дчиусдуто Fl, & marg. 44.1. 4 19. 
col. 2. Адто) «ort V. quod in impreffis re&e mutatum. So- 
damus. Pag. 279. l. 2. Teðveòs таймаз ) талаи тебрей О. 
L 3. Пру толоо) OmifitO, 4.4. A") АБей іп О. 2.7. Ка- 
тафроує?) xevreqpóvouy О. 1.15. Полламе) толА& male О. 
1.16."Ефереу йиде ) &pspey pey Шай О. — ead. 'O ) In Р. eft ii. 
Pag. 280. 1. 2. Eis) Deeft іп F7. adeft in P. P. ёс. А7. 
ZEYZ) Ex emendat. Solani. ДАМ. edd. priores. ead.'O Ti- 
рокли) à TiuóxAsis P. Жиуетбе, ò TiaóxAe:m, ravra. О. 1.9. 
ААМ.) Inferuit Solan. ead. Tiéx2ei5) Deeftin О. /. 10.'Acl) 
Et hoc deeft in О, 7. 12. 0032 &aoyov) ойду odd iA. О. 1 13. 
Odd 7i el ev) oud” «буғ NO. — ead." O ий s pliripooy &c.) Sic 
С. Ox. marg. 4. т. ё ed. P. Ceterae vero novem , ut £I. I. 
Ald. Fr. V. 2. ( В.т. & 2.) Н. S, A. è мй y peid'es бу adrois, 
omiffis reliquis. /. 14. Тайтә) Deeftin д^ L 16. Ойду) ё 
efle in О. ante ойду notat Solan. Forfaneódt £y voluit. 17, 
col. 1. "Ахала Pro his, ab &xás1e, ad істойє ufque, in C. fic 
legitur: Oi pày тойѕ istToús фолии, os xa) VlonvdeUxne. ead. 
tol. 2. Кариа.) Lege хёриа. Sed in C. legitur хариси. Solanus. 
Pag. 281. l. 2." v) [nfert. ex FI. Сеш. non habebant. Z 4. Mo- 
212900) комдо О. L 5. Меде) vibe О. 1.8. Asiy } Hoc 
praetuli ех Z. Cod. P. & marg. 4. 1." Aoxyoy cett. l 13. col. 1., 
* Q) eis 8 editum ante. Mutavit Solan. ibid. L 16. °Атіртиутал) 
Sic re&e Exc. С. idque recepi, cum &тйгулутеы ante edere 
tur. Solan. ibid. l; 17. "Eorly &руй) Poft haec in C. inferitur; 
еіс) dtor q^ түг mpúuvns рту &xpov. Solan, ibid. l. 21. Ed- 
оіеуісиои) Sic impreffa. At evorovíerov Ex. С. & V. Deeftin 
C. Solan. Scriberem faltem edemoviejsoU. Reitz, d. 22. cole 2; 
°"Ауброто» ) йубрбтоу edebatur ante , & mox ei iv pro ei uéy. 
Utrumque mutavit Solan. 4.23. col. т.“Ттєруёситш) Ма fe ex 
С.С. & V. emendaffe, cum editum eflet vrrepreovene, tefta- 
tur Solanus. Pag. 282.1. $. Zoxpárns ићи) иду Zoxp&Tis О. 
1. 9. "Evrgugayres ) Фтертрлфоутес О. ead. "Tq? avrois) Hoc 
recepi ex О, "Ха" avrous Р. Tarte airo) edd, priores, Алт. 
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А) Sine artic. F7. l. 16. col. 2. Фоке) Vid. Schol. praecedens, 
nbi Phocion hic dicitur. Solan. ikid. l. 18,°Ортоуёхотоѕ ) In 
Exc. G. fcriptum eff iprvyoxorrey йу às Платор тер} dayen. 
Sed notatur ut corruptum. In C. теде épyvpoxberos йу тері & 
Аё уе: хой тері Tà йош Seidr, nifi quod "epraXéyei fcriptum 
ей. Solan. 1. 19. col. 1. Karaias xa) Meridies &c.) HocScho- 
lion іп editis relatum ad verba “Осо: Sè ésyufors ex С. huc 
retulit Solan. žid. L 2 1. Kpar vos pneiy) KpaTivos Ару iA oie 
С. ead. col, 2. Фрйу, хәй TIA, ia. ) Quatuor liaec verba in 
editis non compareütia ex Cod. fupplevitSolan. 4, 52. co. 1. 
Мемтейѕ тлойстос) Mearredsy Фе "Аротофйуиѕ рал, тАой= 
ве С. 4,2. col. 2.'АуаллудараЁоу Wie orc m G. Ayaa 
xivjupáEov С. ibid. 1. 25. Петрашёро ) Sic Codd: Mff. Solan. 
Pag. 285. 1.7. "Етоноеў) ётойсат О. 1. 8. Aered'éd'eixr ) 
&rod. О: 1. 10.'Етојет') emreder male О. ead. Tiv) és тйу 
О. 1. 11.ТУ ти аё) Omiffa 1п О, L 13. Tervy nos) те- 
Tux nkbres О. 1.14. Феу) Кебе fic Schol. РЇ, Ald. P. с. 
Novy 1. V. 2. Ох. l 16. cól. 2. Ayüougiy) Avíovci editum erat, 
quod correxit Solan, Pag 284: L's. Ете) ёте О. L 6. Ei- 
yar) Om. О. & pro J habet idi, ead, Ай) i'n О; 1.9." vis) 
Sic FL. Ald. Fr. H. B. 1. P. S."Md'e 1. P. & marg. A.i W. Lio, 
Хо) сг male FI. 1.тї.Кәї) Отит. О. & hic, & poft ёра. 216. 
"Оту со гугл. toke 'ro ерп.) то oi *yéxotor ё. Tà sipnuéve 
О. Телоїоу pro yardov etiam marg. 4:1. Pag. 285.1. 2. 
Xov) сон О. L д. От) Ке@йе edd, & P. Ein male ЁЇ, L xo. Te) 
2 О. l 12.'Eu2) и О. cad. Tus flopóx e) Ita re(cripfi ex Ox. 

chol. & S. Томор e cett. omnes. Ё 15. Kal ôs) Sic dedi ex 
O. & Fl, às ка) cett. "Os хи): В. 2. ead." hréwreias) ётёти- 
Фа О. 1.18, col. 1. Eis Обру) pos YBpsis С. Pag. 286. L1. 
*Eoc) ше О.Р. & marg. 4.1. ead. Пар tuon тлтуйѕ) manyas 
тар ішо? О. l 2. Toto) тоот O. L Аторо) Sic edd. 
omnes.'A—p. P. 2.'Атотфёб С. О, Р. L 4." Areri) aro 
трёх О, l 11. Eieiy) Non eftin FL. L13. Dlávres) &ray- 
тє О. — Pag. 287.1. 1. Тоюйтоу) тойтоу male Fl. ead. Ойу ) 
Omiffum in F7, 


IN SOMNIUM SEU GALLUM. 


Pag. 288. 1. т. ONEIPOZ) MIKTAAOZ Th. Mag. v. èysípo- 
га, opbpeúw. L 2. MIKTAAOZ) Par. infcripfit: /nterlocutoreg 
Micyllus & Gallus. Baf. т. re&ius Миколлор, 'Axexrgvóvos 
хей Xíjevos,. l y. Orsípo) bvefpwry marg. 21.107. 1, 6. Teyyo- 
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yos) yeyavoy marg. А. т. Pag. 289.1. 3. Тар): Е. L g. Mee 
kn Ex L. & P'Aveerndov aid. : L 7." Exois) Ё A mi- 
nus re&te FLV ulgatae affentirur Th. Mag. ead. Оаа sor ] 
ётордреибивроѕ P. Vulgatum fervat Th. Мар}. F7. бс. 1.8, 
Avatea) vigye G. 1..9. Kenrida) «pride. Fl. ead. Про- 
odot ёсу ToUTO 5 ті &лфта) tr ёсіп và dag. Fl. omiffo 
etiam gpoodov. L 16. col. 1. Пешфагуоуой ) таоуоуоу legea 
batur, quod mutare non fum veritus. Ex vulgato ó ФИ ой 
etiam feci ? , ut referatur,ad у gueójaA ^or mafculinum enim 
6 hic fenfum nullum fundebat. Reg. l 17. coh 2. Tlevrepixós) 
Ita dedi ex С. Editaenim habebant zezrorixós, C, arevropevxós, 
Solan. ibid. l. 19. Tlporénetoy) тротолеюу editum erat. Corre- 
xit Solan. ibid. 1. 27. Етп) cei male edita & hic & fupra ha- 
buiffe , vix скегае eft monuiffe. Кейт. Pag. 290. 1.9. “Тый 
uy Fl.Vulgatum eft in P. 214. Kal é ou) Ex P. illud xai ad- 
dirum, quod еф. non habebant. Pag. 291. l 21. col. 1. &myis) 
Ita reftituit Solan. cum legeretur editum qvyéós. : Pag. 292. 
1.8. Ei rii) el vi P. 1.9. Айта) айт marg. 4.1. 1. 10. Ab- 
уо) Deeft in FI. 1, 16. col. з: Боунема дор) Ёиукиабоғ edita, 
media brevi ; quod bene quidem mutavit Solanus: cum vero 
£vyxóuaQar etiam (сгірѓегіг, & Eúurivor, quod editum erat, 
reliquerit , ac. vulgatum xoio»ei tamen іп ҳогуороін commu- 

tarit; ego ut priora etiam optativam formam referrent , cu- 

ravi. Reitz. Рар. 295. 1.1. Qeróze) el тоте Fl. L 5." Aci) Ab- 

eftin Fl. L 6. aivo) &vír оз С. & marg. A. 1. Nil mut. edd. 

1.13. Meny &ynro ) Sic edd. omnes. "Epspary... vel ёлгетойта 

L. vid. nott. [п marg. A. т. ётетоінто etiam adícript. — 14. 

"Apiv) Sic edd. & Р. "Ари FI Д 16. "Аут? тор xpávoug) &vrl той 
хӧридоѕ marg. 4.1. Pag. 294.1. 3. Айтеу) Abeta FI. 1.8. 
Oic3a apa Toy Tlubayopay Мунсару . Xiqusov) &xoUcis Tivà П. 

MN— Zap. P. Vulgatam edd. fervant іп prioribus; fed omit- 
tunt My. Жең. praeter ed. Р. quae habet. 4.12. "ExrgavreQoy 

длтофайушу ) ёнтратесоу, derovoy &vreqaivor edd. excepta Fl. 
quae @тоуоу ignorat, quam fecutus fum. L 14. Káxeivo) 
éxeivoy Fl. Pag. 295.1. б. Tovr' a9 uaxpQ ёкеіуои dui ik 
та, arpo &XelyoU Tepo/rod és epu, ЕІ. Vulgatam tenet Р, cum 

P.& cett. L19. col. 2. Міхулхос) Poft ô Мколлоѕ in edd. ad- 
debatur ойу &yeuieíyas. In V. ойх àvaMefy2s, quod cum aliun- 
de һис irrepferit , delendum erat. Solar. Pag. 296. 1, 1. Hior) 
Forfan пке, adícripf. Solan. L 3." AAA) Sic rete marg. 4.1. 
& P." Arao edd. cett. omn.. l. 5. "Ednd'üxeis) éfifpoxeis marg. 
Алу, 114. Потероу) ттер marg. 44. а. 1. 15. col. 1."H 
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Tlvtoryépg, Syri ) fi Пибжубрнгбу ті ante editum. Correxit So» 
lan. Pag,297.. f. Кай Tiva &c.) Sex illa verba a xal ad хей 
ота in FL 1, 8. Abyos ) A&yos qned FI. Abeft фиа)» a cett. 
Рак. 298.1. 1. Hpéxasis ) Sic FL P. Н. бс, гейде, Hpaxans І. 
1. 2. 'Evveryíoy ) Nil mut. FI 'Oreípov Gronov. /. 6. Eoi). Non 
habet FL ead. Тритовитоѕ ) Sic Fl. І. Ald. Н. P. Пертовитоў 
S. Lir. Toyüy) t abeft а], L 14. Tlerüjsevos) reumiue- 
vos marg. 4.1. Pag. 299.1. 11. Kexoipiia Sai ) Reflitut. ex 
FI. & L. qui xexoruie Sas olemni iotacifmo. KexouícSes edd. 
cett, & Р. L 17. col. э„Еб ие ai) In V. erat núğaro. Impref- 
fa addiderant тг quate ego sU£az3« dedi. Solan. Pag. 300. 
1. 10. Tàg) ойу Marc. Nil mut. Fl. Той Н. Pag. зот. 1. 6. Eme) 
Кеде FI. P. ёс. Eri male Z 1.8.08) Abefta FI. l 13. Про- 
é&yovra.) ауатлйттоута С. P. & marg. A. 1. Nihil mutant 
edd. Pag. 302. l. 1. Tlagà) тєрї Coll. male. Nil mut. FL L11. 
Просхиупсах) Abeft a Fl. 1.15. Tv) Abeft a РІ. -Соп (ирг. c. 
6 т. ead. AouTpou ) aoTpou marg. 4.1 W. ead. Абра) ayara 
Fl.male. ead. Mípse vov) Sic РЇ, B. Fr. Н.Р. S. &c. Méyie Tov 
1. & marg. 4. 1. Pag. 303. 1. 5. Атор ах) атов Pell. 
Lg. апааа) иетиролӯ С. & marg. 4.1. {.ло.'ЁуеурФд- 
ттете) ёуурёттето male 77, Quod edidimus eft in cett. & P. 
L 14. Аё) Sic FI. Р. Н. $.&c. Ta I L 15. col. 2.°Оттее) бтоѕ 
eftin С. ibid. l. 19. Kupnvai ) Scriptum hiç fuit кари, addita 
fupra contractionis пога, unde coniicere proclive erat , le- 

endum корихо , licet Grammatici de ovibus dici velint, de 

ominibus vero xeíguase. Cler. Pag. 504. l. 4. Huar) nuas 
#1, male. 'H&óy cett. & Р, 1. 6." Horeg) sime FI. Vulg. ей іп Р. 
1.14. Аёуох) Abeft a Fl. ead. Bichsi y eipas ёс.) yeipayoyor 
у Ө. érepéid'ósevor Codd. В. — Pag. 405.4. т. Keneóga ) xe- 
лей Fl. male. 4.2. ‘Eotidbàvdi) EetidaSos marg. А.т. 1. 7. 
№ Aia ) yà Ala ác P. Ма Aia L. & marg. A. 1. Nil mut. 77. 
&с. тт. Koraxnadrovst) бтоклівооег С. Vulgatum eft in edd, 
omn. 413. Aeiztov) Deeftin FI. 1.16. Tis iv) Utrumque 
omitt. Е. Рав. 306. 1.6. uveipei) eoveipe Pell. 4. 11. Ай) SÈ 
iin С.Р. L 14. 'O ) Abeft artic. a FL. Н. S. Fr. Ald. fed addi- 
tus in marg.. Aderatque in 7. & P. Et praeftat adeffe, 4.17, 
"Aéraer) Nil mutare Z7. notat Solan. Sed пес. Р. Н. АМ. Fr. 
S. quidquam mutant. Pag. 407. L $. Tày &xeívov) еей artic. 
in FL. 1.7. "EEnppiésovs) An ёйнииёхас ; vid. nott. 1.9." Apri) 
Deeftin Fl, l 12. ElexoyiQopépcv ) Sic reĝe S.'Exxopadoné- 
vov cett. quod Gefn. fervat. "Eexopit. etiam marg. £. 1. 215. 
Tlagegnebogas) тараск. mále.FT. (ola. 1. m 1. IIóroy) Ах 
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vi Scholii ad vocem &aany, Solan. Pag. 323.1. 2. Tà) Abeft 
a Fl. 1. 6.'0s £y о) Nequé hoc habet Е. l. 9. Kerex 2A&Qn- 
cas }хатеуалабфатак male Fi L 11. Ойте Sè тикофарти».) 
odè сох. Ё. 1 12. Дорба) Sic P. 'OpoEus сеп. |. 15. Tos- 
атас) Sic P. cum Р. & L. Ià« edd. cett. & С. ead. Мергбб- 
peros) Aosyiáugyos edd. Reftituta le&io eft in G. L. P. & marg. 
AIW. 1.19. col. 2. Eis épa) mpos &épæ C. Huic Scholio ibi- 
dem praemittitur zyrevyovigvhv A. Solanus. Рав. 324.l.4. 
Крошийеу) хроийоу Fl. |. 7. YYapalieyovres) xevraBiryovres Fl, 
& marg. 4.1. 1.9. OX ty) аиле: Р. & marg. 4.1 W. quae 
ёиёхи in locum @@тє collocat. L 13. 'Aerría) rv йт male 
Р. 1.21. col. т. Tile xaAouséyus) Thy калоцибут У. Pag. 325. 
l. т. Махрі) Sic Р, Maxpày editi. 2.14. Тағ vavasylias ) à 
yavá^yia, marg. «4.1. 1.15. col. 2. To r&v} Ex fequentibus pa- 
tet , legendum effe таро, Solan. l. 16. col. т. Th qv тр.) Th in 
editis non comparens addidit Solan. Pag. 326. l. т. Tlepire- 
TINMÉVoS) zrapu reri éros Fl. Vulgato favet Th. Magift. 1.3. 
Коталиде\ѕ) xerad'uleis P. Keradúans Tis тиреу. èy Koplybo 
ypetpwrieThe didéoxe: С. Keraduene tancum marg. A. 1. 
Vpaqspzetio Tis Влётитои did'áauey P. in prioribus cum vul- 
gata faciens. /. с. "AveryxuáQov ) didéekey С. & marg. A. 1. 
l. 7. Tits) more Р. L 10. Mi dé) pde Р. 13. Пари) тарти 
P. & marg. 4.107. L 19. col. 1. Гар) Ita mutavit Solan. nam 
vulgo sè legebatur. Pag. 327.1. 12. Протёитортах) тротол- 
ereuoyra.s С. ead. 'Eerouévovs) ётошёуоиє І. male. L 13. Evei 
уос uèr тїйє) éxeíyois [Айу тото тӯ Р. Sed тойтае поп ha- 
bent cett. quare id fuftuli. Z. 15. Ofeus й) оюу; à FL 00 ii I. 
Vulgatum exhibent Р. H. B. S. &c... Pag. 338. L1. Хритой 

&x x purat G. P. P. Се, omittunt ёк. 7. 2. Te) Aberat in edd. 
prioribus. /. 6. Піттар) тутта male Р. ead. Кай таўуу) кай 
eriiaoy P. P. С. unde facile anabe fecimus, Edd. veróersaor ma- 
le. 7. Мобу) vios edd. priores. 414. Ойтоѕ) ovros marg. 
А.1. ead. Kohoze iuo ) Sic edd. excepta I. & Ё. 2. quae Ko- 
№ссајә. Рар.329.1. 2. Айумата) Sic edd. excepta Г. & P. 2. 
quae Јеіуиато,. Їп Cod. P. дурата, Marg. A. т. deíperra, 
L13. Атаутоу) тарто» Fl. L17. col х. YIeproy) Et hoc emen- 
davit Solanus, cum legeretur Iépgess. ibid. |. 19. Подй).то- 
^iv legebatur in edd. quod ego mutavi. Reitz. Pag. 330.1. $. 
Acyóuevo ) dianévyouevor marg. 4.1. 1. 8. 'O му) ёуд Fh 
L9. Amébavey ) ётёалор FL L 10." AAAoy ) anos FI & L. 
Pag. 331. L 2. Kal &a prot This Tops zis ёл subò.) Nil mut, 
edd. Ама ши той Фантулоие бүт, ёл. ті С. 1. 10. Tlgogipadn 
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сах) xeveußBarhoas С. & Schol. 1. 12. TIugéy er) Sic edd. éx- 
cepta ХІ. quae zapeixe. Tlagéyot С. 1. 15. Оё) Omifit Р. 
1.16.'ЕибаХоу ) Sic FI. I. P. &c. Kolipvoy Р. Pag. 332.1. 2. 
ЕНД ас) édÍd'aEa marg. А. 1. L 4. Отӧте) те Р. 1.6. Tov- 
тоу) Ita dedi ex L, P. Totovrov edd. vulgo: 1. 9. Euueperpnué- 
vos) Ёле — С. Msperpnuévos РЇ. D. 12. °Ететидейете) év- 
yoerre marg. 4.1. l 14. Oyye) 2 Е. Pag. 333.4. P Mor) «iv 
FL 1.11. Ei uù za) Reftitut. ex L. Р.К} йу edd. [ Mà xal 
В. 4. omiffo si. ] Deinde тогу epuy ety ye со ие Mf. Gr. Ка? 
piov Marcil, L 12. Zuvavayraseis) avaryn&scis Р. Pag. 334. 
L. 1. "Amroe Acus) атостасол marg. A-1. L ihreriru Se 
edd. omn. 'AcozivoUy Graev. “Trorsivay vel vb meiyns Pell. 
"Faroreiyoy volebat Solan. v. пог. Pag. 335. L з. Ocvrepoy тїї 
eUps pépos) SaTépov — мёроы Р], 1. 4. Еті) тері male FI. Re- 
бе сен. 1, 6. Парх) Reftit. ex 77, & И. 2. Пер) cett. "Eri S. 
l. 10. Kaeilpor) Sic efle іп L. V. 2. Fr. B. 2. & S. пог, Solan. Sed 
& eftin H. Fl. ёс. rete. l 11.'Аратетётаттол ) азатётра- 
eroi marg. A. 1. & Flmale. Z 15. Te) Sic Fl Fr. Ald. B. 1. 
Н.Р. S, Тв 1. cum V. 2. |. 16. 'Ovréley ) tbey marg. A. 1 W. 
Pag. 536.L 2.%А) 8 Е. 1. 6.'Олоғ) garos non male Fi. ead. EF- 
де, биш) Sic С.Р. & marg. 4. 1. Oiwar abeftin edd. L 7. 
*Олоз) és Fl, Vulgatum firmat P... /. 8. але trava FI, Et 
t minufcula. Cett. Lunciali , ac fi nomen viri eflet, & fine ac- 
centu in med."Iorzror L, ead. "Алле т’) Delevi cum Solan. il- 
lud 7e , etfi erat in omnibus edd. /. 11.'G-ównzev &y 0.) 9-Lo- 
vynxéyaa Uis #Кёуєто marg. A. 1. Pag.337. Ll. 4. Yero малиѕ) 
Фторали P. — ead." Aereipa Vy ev) exo I. Н. FL В. &c. ото 
ёте. Sed P. habet quod edidi. Item С. & P. А8. Периш) 
qrepieAeUg osos marg. A. т. 1 12. Kad émiflouAetouaeu ) Non le- 
gitur in ДЇ, Pag. 338.1. s. Дгогурітуа) Sic Р. І, & marg. А.т. 
"Аурбтуаи Fl. Аа. Н. В.т. Fr. $. 1.7." M opeey) їоии б, Lo. 
Тоотору ) avr»y P. Nil mut. Р. ead. Egi) Et hoc effe in edd. 
omn. not. Solan. 4. тт. Aurórra ) Sic РЇ, &c. omnes. Китал- 
тбута 1. fola. l 12. Kvváawiay ) Sic P. & Р, Мишә cett. edd. 
l. 17. col. 1, ZoUquoy) Qód tay editum ante; fed (odor eft in C. 
& V.prioreloco. Altero vero Qobquey in У. Pag. 539. L д.'О- 
veipomroAeis ) üveipérreis L. "Oveiórrers marg. А.т И. 1. s. 
Fovy ) Ita inveni in 410. FL P. H..B. 1-5. A cour & Р. 1.9. 
Могу evopéynv) Отібе Fl. L то, © MíkvAAe) Et hoc abeft a 
Fl. 13. Tlelooqeent) meigopai Е. In Р, defunt haec quatuor, 8 
TUTTY т теісоиои. l x4. Eat) ётто 1. fola. 
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IN IMAGINES. 


Pag. з. l. 1. EIKONEX) Dialogi ifti duo, in quibus Pan- 
theam Abradatae uxorem defcribit, doGtiffimi funt. Воовр, 
Bourdelotii figmentum capita 17, 20 & 22, lecta deftruent; 
quin haud dubie & fine ambagibus oftendet , depictam hic a 
Luciano Imperatoris Romani concubinam , cum uxorem nulli- 
bi dicat. Scholiaftes tamen uxorem facit. Panthea haec erat 
Smyrnea, (cap. ro & 2) Lucii Veri Imperatoris, ut fufpicor, 
amica ; de qua tamen apud fcriptores illius aetatis altum filen- 
tium; nifi forte eo fpectet Celeris declamatio, (quae Diony- 
йо a quibufdam tribuebatur) qua Arafpam Pantheae Xeno- 
phonreae amatorem laudabat, apud Philoftr. 524 memorata: 
Celer enim ille, qui Capitolino Caninius Celer eft, M. Aure- 
lium & L. Verum inter auditores habuit (c. 2.) SOLAN. 

ead. 1. 2. АТК. KAI ПОА.) Perfonarum colloquentium no- 
mina non ambo erant titulo іпісгірха in edd, Sed quia & alibi 
interdum addita funt in Par. idque ab Hemfterh. quoque fa- 
бит animadverto, eas (рг сны curabo, nifi fuerint ni- 
miae. REITZ. . 

ead. 1. з. Totovróy т: € y oy) Aliter in fuis Codd. legiffe vi- 
detur Thomas Magifter, nempe тоюдто тї ётодоу. SOLAN. 
Idem effe, legafne тогодтор, an тогюйто, etfi prius Мойто fre- 
quentius , fupra fatis diximus ad Hermot. с.29, aliifquelocis 
ibi indicatis. REITZ. : 

ead. l. $. Tb ToU uúbov) Ita МИГ. Regg. 2954, 2955 & 301 I. 
Edd. Tu uil, aique h “ыа a 

ead. l. 6. Tlemnyòs) Dicitur hoc verbum de aqua, oleo, mel- 
le, la&e; faepius.de aquis & fluminibus, cum concreícunt, 
coagulantur. SOLAN. 

Pag.2. 1. т. "Au тє &^оу Tòn Eimurou wewuivüaeisy) Tac. 
Elfner. haec Luciani afferens, ad Ev. Marci XI, 23, ubi legitur 
c др eiry т apee тойт. Ардиті, xad fodiünri sis riv Залатоар 
&c. monet, iis, aeque atque his Luciani, fignificari rem gra- 
vem @ infüperabilem, quem vide. REITZ. 
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ibid. Zisvaoy) Mons is Afiae , in quem mutatam Nioben 
tradunt. Vid. Marm. Oxon. 42. SOLAN. 

ead. l. 3. " Emid'asxphoy ra, "ye толлан) Conf. infra Navig. c. 
2, тарёттпке d'uxpbav, стер iode. REITZ. 

ead, l. 4. 'Éxsíyny) Nioben fcilicet, Tantali filiam, cuius fa< 
bula nota. SOLAN. 

ead. 1. 9. "Ех терети) Habuimus idem fupra Mic3. cap. 
15. SOLAN. 

ead. І. уз. Eiptyixórrepóv 2a71) Bene monuerat Hemfterha- 
fius in marg. ed. Graev. adiri poffe L. Bos Epift. ad Hebr. p. 
255,1. e. ad cap. XIL, 11, cuius obfervatio hic addi meretur. 
Verba Apoftoli funt: Паси f$ zraideío mpos iv To тару ой 
doxei (o) male omiffum inobferv. Boli) apas eivat, ААЖ 
Айуп” Уттероу dè карту cipnviudy— àmo Mesi: Ad quae Ше: 
Ultima haec verba vulgo vertunt, poft autem fru&um pacificum 
reddit, ш etiam Belgae. Mallem ego, laetum, vel iucundum fru- 
Gum, ur Cicero dixitiucundiffimum го ит libertatis. Eipyyixbp 
enim Graece faepe dicitur id, quod dolori & acerbitati oppofttum eff. 
Sic apud Lucian. Imag. pr. ko TOUTO &y Yeu eipnytuarrepóv ёсті, 
i.e. & hoc forte non adeo acerbum eft: hoc placidius eft. Male 
ibi interpres ,& hoc forte magis ad pacem facit 6с. Hucufque 
Bos. At Obfopoeus: & fortaffe, quod dixi, leve eft prae hoc, quod 
dicturus fum. Ad argumentum aptius: a Graeco vero remotius. 
Videtur fane eipsvixby hic effe refponfum oppofitum praemif- 
fo a Polyftr. Эѓама Jens Biarov, adeoque lenius, placidus, 
quodque minus laedet, effe vertendum. Verum vellem addi- 
diffet commentator nofter exempla, quibus oftenderet, хер 
eipiixos pro laeto fructu adeo ufitatum effe ; etfi minime nego, 
in adducto loco N. T. fic effe vertendum, quia direCte opponi- 
tur тб, oU apas. Ас lenius fignificari ap. Lucianum, ipfa pro- 
xime fequenti indicant, x«i T» трайив йттоу xadpioy" quare 
etiam pun&tum , quod hic ante x«i erat, fuftuli, & ante ei Sè 
xa.xeíyn pofui; ibi enim nova oppofitio incipit. REITZ. Ejprri- 
хатеро puto, quod pacem & tranquillitatem mentis non pla- 
ne tollit. Adfpicere illam licet, non, ut non commovearis, ut 
non obftupeícas, ut non vulnereris; fed tamen, uti pacem ani- 
mi ferves , ut certe vulnus non fit letale. Sed Hebr. XH , 11, 
puto sípnvixòy accipiendum ex notione Ebraicae vocis Scha- 
lom, ut perfectionem quandam , beatamque copiam deno- 
tet. GESN. 

ead. I. 15. Мфое n 'Hpzxaeie ) Plin. Ariftot. Sic apud Pifid, 
Cofmogr. Паутае UoéAxav ofe [aaryvitris Milos, "Н риаллар eb- 
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тей "Houxaeluy iv Alloy, Фу "yap ados ёлитінотёрау Éy el, 
Bovnp. А 

in Schol. 1. 1. "Ex мох) Sic etiam С.'Еу лісо V. prave. So- 
LAN. Verum eft, & hic pravum fore. Sed fcire cuperem, quo- 
modo haec intellexerit Solanus nofter, à Nióßn ёк aibou me- 
тойтал, Nam fenfus fic plane videtur oppofitus hiftoriae fa- 
bulofae, quae ait, Nioben converfam in faxum, non vero, ut 
hic, faxum commutatum in Nioben, five Nioben procreatam 
€x lapide. Apollod. IIT, $ 6 Ёр. m. 168: №0 Onßas ётолгтоо- 
са pos hy "ravrépo, Тауталоу nke eis Eferunov. taket Aui ейЁш- 
pévn Ty шору sis мдоу иет алеу" ut plura teftimonia vel 
pueris nota omittam. Quare aut Scholiaítes hallucinatus eft, 
aut pro éx {бои legendum és ліор. Si vero phrafis тойун 
sis pro murari in aliquid, non videtur proba, meminerit, 
Scholiaften Chriftianum fuiffe, neque a fcriptoribus Eccle- 
fiafticis adeo alienam effe hanc locutionem , quae non longe 
abit ab Шо Efai. XLII, 16, тойсо афто Tò снётоѕ eis qus, 
591 TÀ тхомй cle в00єїау. REITZ. 

Pag. 5. 1. 3. Оў) Attice pro oïn , quodin verbis Ёойломои, 
їл, шал perpetuum effe, fupra iam obfervavimus. Vid. 
Maittair. de Diale&tt. p. 62, 65. Et Scholiaft. Ariftoph. ad Plut. 
40. Ubi тейсе:, audies. Et v. ба, ёктиудауе, interrogas, ac fex- 
centies alibi. REITZ. 

ead. l.13. 5рлирраїхї) Parthico bello hanc a L, Vero in Afia 

amatam hinocrediderim. De Panthea tamen apud Hiftoricos 
illius temporis nihil invenio ; apud quos Lucilla, Veri uxor, 
cum matre & forore Fabia ftuprum fufpicari videtur ; (Capi- 
tol. c. ro.) de hac pellice ne verbum quidem. Sed vide not. ad 
С. то. SOLAN. 
- €ad. l. 14. Kanaiotn) Vid. not. ad Marm. Oxon. р. 22, 2, 
& 65, т, & p. 97. Ante terrae motum, quo fub M. Aurelio. 
concuffa & funditus everfa haec civitas legitur, an. Chrift. 
CLXXVII; qua de re confulendus Ariftides Mero o. ёт? 
хир, T. 1, pag. 478, & Syncellus p. 553. Eadem Marm. 
Oxon. р. 97, IIOAEMONOS, Vid. Spanh. 648 , & Philoftr. p. 
145, Strab. XIV, 646. SOLAN. 

Pag. 4. L 1." Eel) In B. 2. Fr. P. & S. ёт) prave legitur. 
SOLAN. "Egi лідор) Lege ёте aibov. Guyer, Et fic reddidi Lu- 
ciano ex edd. antiquis. REITZ. 

ibid. Milo ётоййтав) Alibi тогеїу лои fignif. ex lapide fat 
bricare. Hic vero ёруоу intelligi, vix eft, ut mediocriter verfa- 
tos admoneam. V id. L, Bos Ellipf. v. yov. REITZ. 
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ead. 1. ү Озин) Lege fris, ші & coniecit aliquisin margi- 
пе Cod. L.fi de femina intelligi velis, ut fupra c. 2, & "Еу. A. 
VI. Soran. Etfi permutatio generis in fimili locutione locum 
habere poffit, ut mafculin. in generali interrogatione , tan- 
quam dignius ac femininum fub fe comple&tens , praeferatur, 
€. c. Ach. Tat. I, p. 7, moaù тАйбое oixeray xol Sepaereuvid'ay 
де сиғентёи\. о ò Soa Tpevros ёти ey Tais yuvaikiv, èv pécos 
Ф йу yuvà n иеуёли, Quae poftenora ibi ге@е quidem ver- 
tuntur, Inter eas mulier erat procera, fed fervi & ancillae erant 
permixti: utque alias generis permutationes etiam faepe fu- 
pra vidimus, & Dial. feq. c. 9 videbimus: hic tamen тіпітё 
ferendum arbitror тъ $e715, propter confufionem, quam id 
areret, quia fic ad proximum Хроруатор referretur. Quare 

тє recepiffem, ut revera recipiendum duco, fi vel ir uno 
Cod. aut ed. inveniffem. Ne vero criminetur aliquis, quod vel 
alia fine Codicum au&oritate тесерегіт , habeat & hóc pro 
recepto, fciatque, me tamen modum fervare, & non nifi ur- 
gente neceffitate id facere in iis , ubi facile le&oris affenfum 
nanciíci fpero. RErrz. Cum videam tantum confenfum in 
Sars, illudque pro йт poni non obfervaverim ; incipio pu- 
tare, illud non referri ad mulierem, fed ad Zivpvarioy, hoc fen- 
fu , Neque interrogaveris Smyrnaeum illum , quifquis fuerit. Quid 
enim interrogandum fuerit, e fuperioribus fatis apparet. 
Smyrnenfem illum etiam ignorabilem hominem ponit narra. 
tio. Ceterum, quae fuerit haec Panthea Luciani noftri, erudi- 
te difputabat M. V. де Іа Croze in Mi(cell. Berolin. T. L, p. 
30. Breviter, Avidii Caffii uxorem legitimam coniicit vel eo 
nomine, quod alias obfcura effe non poffet. Сѕм. "m 

ead. 1. 14. Аўтъе) LegeoUros, vel аўто. SOLAN. 

Pag. 5.1.6. Kvidiov) Lege Кудо. SOLAN. 

ead. l. 8. Tàv 'Aqpod'íriy — адтоу) Venerem Cnidiam mar- 
moream, Euploiam а Cnidiis nuncupatam , quam Praxiteles 
fecit, magni aeftimat Lucian. in Amorib. Nec me fugit, id Sa- 
mi contigiffe ab Athenaeo effe proditum, qui volumine XIIE 
Cnidiae Veneris fimulacro effingendo Phrynes amicae cot- 
poris venuftatem quafi exemplar imitatum effe Praxitelem 
contexuit. Val, Max. COGN. 'Agped'írny eam intelligit, de quà 
in Epot. C. 11, 15, multa legifti. SOLAN. . c 

ead. 1. 9. Пра. — x&A^.) Ánadyomene Latinis etiam dice- 
batur. V. Ovid. Art. Am. III, 223. Uraniam Nofter vocat 
"Yer, Eix. C. 23. SOLAN. 

ead, 1.11. Мибоу) Hiftoriam habes Epor. c.1$ & 16. SOLAN, 
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. Pag. 6.1. 1. Tiwév xmas) De Venere hortenfi vel potius 
in hortis pofita, (Graecis enim éy кйтос Афродіти) Lucian, in 
Dial. Меге. Сосм. Vid. Dial. Меге. УП pr. SOLAN: 

ibid. `Абиунат) Non ergo Athenis hoc fcriptum eft. Romae, 
an іп Аба fcriptum fit, dubium videri poffit. Veneris autem 
ftatua ch, quam defignat. SOLAN. 

ead, 1.8. Karápidos Zogáyd pay) Vide & ‘Ет. A. IIl. FL au- 
tem hic & infra cap. 6 bis Dofandran pro Sofandra habet. Sed 
eadem re&ein Шо Er. A. Ш Sofandran exhibet. SOLAN. 
№, ead. L 12. Tiv Аииујау) Lemniam omnibus Phidiae operibus 
anteponit , qui & nomen fuum ad eam fcripfiffe Phidiam re- 
fert. Ab his, qui eam dicarunt, nomen fortitam credit Paufa- 
nias in Atticis. Nonnulli a loco , qui eft in arce Athenien- 
fium, Лира nuncupato , unde & Dionyf. Ai«vaies. COGN. 
Statua erat Minervae , quae ita di&a eft, quia a Lemniis erat 
"dicata. Vide Paufan. Attic. p. 26, 32. SOLAN. 

ead.1. 16. Дейсег) In omnibus legebatur дейси. Prave, cum 
loquatur is ipfe, qui imaginis effi&or eft. SOLAN. Аейту) So- 
lan. Senee: corrigebat. At, fi corrigendi libidine agimus, pof- 
бт aequo iure Sensei coniicere. Quamvis autem дейсе be- 
ne quoque fe haberet, veluti ofer pro ой, (de quo vid. ad c. 2 
huius Dial. & Maittair. p. 63) tamen quia id perpetuum non 
eft, nihil in vulgata mutarim. Nofter fupra Tim. $ 48, cú уе 
— oU ty lacs дейт тфу тар ёшо Абушу ‚ & alibi non femel. 
Epi&. Sent. 28, p. 104, ойте maslova vy d'ebyrov тросоіси , 
ойте $] отоду фейс" ubi manifefto ей fecund. perf. fut. med. 
Verum Solanus fuum дейсе; non accepit , credo, pro fecun- 
da indicativi fut. med. a ёодом „ей pro tertia a&tivi, quod de- 
fendi poteft ex Salt. cap. 3, TAs @толоуйае то: дейтез, alioque 
exemplo ab Stephano addu&o, ubi ойду yàp енсе us TauTa 
Sx ота, aliifque moxadducendis, ut fenfus effet, imago non eget 
aliis artificibus; vel potius imperfonalium more, quafi a дат, ni- 
hilopus ети а], art. Eoque fenfu abfoluto & ego accipio, credo- 
que effe tertiam аогійі fubi, а. quem habere poteftatem fu- 
turi, notum arbitror, eritque tum , laud opus fuerit. Ut enim 
d'Ééojs24 pro indigeo frequentius occurrat , quam activum , ta- 
men & a&ivum fatis eft frequens, modo imperfonali forma, 
cum dativo, cum acc. modo fine cafu, modo ut perfonale cum 
nominativo. .Ex infigni copia en pauca. Infra Tox. c. 57, iiv 
фё & c. 47, кий mon лоу denger nuas. Pro Imag. c. 16, £e 
oi a xpGy Gy Аё ушу. Supra Amor. C. 3, Алла, gor nal надар" 
iov раҳ а, cehre Sedin Dial. Meretr. 2 ante med. ойу Sen- 
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ее, dubites , fitne fecundae an tertiae perfonae. Liban. Epift. 
118, éiz' ix Јухастпріоу Jeiiceie, Sic dei тарасітоу тої yé- 
pois, Alciphr. Ш, pag. 388. Ibid. Epift. 35 pr. dei dé imou- 
ра. REITZ. . 
ibid.'EE добу dn rovrov) Sic Homerus ex omnibus Diis 
kot Toa ошак Achil. Tat. lib. 2. BOURD. j 
, ^ 88: 7. 6.17. Kal roy ügla quay dà To Urypby duse, TO ced goo 
Sic. Anacreon Od, XXVIII m st FRU ks алиде 2 
тоу тире тойттоу “Аша гулаџкъу os Abhyns, Aua д” буру óc 
Kvtípus. Ad quem locum vide interpretes. L. Bos. Plura vid. 
ар. eund. L. Bos in Animadv, ad Philoftr. pag. 47, ubi docet, 
дуру ёфболийу effe lubricum, f. oculorum mobilitate. Adde Nọ- 
ftrum Dial. feq. Amor. c. 5, irapa тбу ёцийтоу ai болай Ta- 
керо &ушурайуоуто. REITZ. 
ibid. Tov ідалу) Mirum audis artificem, qui in marmo- 
rea ftatua haec exprefferit: noftri fane homines in marmore 
ifta effingere non valent. Quorum ftatuae, quamvis cetero- 
quin pulcherrimae , oculis funt quafi mortuis, nedum ut ad 
tantam artis peritiam accedant, SOLAN. 
Pag. 8. 1. 11. Aer ке) aeanbòs) Angl eepror xa) лел. 
Воовр. 
ead. l. 13. 5осйудраѕ) Flor. Aocáyd pas. BOURD. 
ead. 1, 14. Тие яла To uérpor) Habemus eandem phrafin 
in Novo Foedere, Ep. ad Eph. IV , 13,— eis äyd pæ тёлеу, eig 
џётроу йэш. Ad quae verba L. Bos p. 185 ita commentatur : 
Le. in virumadultum, ad menfuram flaturae. Lucian, Imag. (h. 
1) ris ñaixias З тъ uérpor, nAÍxoy ду "yévorro, xacrà Tiu ёр Kyl- 
фе éxelym à. TA — Mejserplia yo, i. е. ftaturae vero menfura, 
uanta efle debeat, menfuretur maxime fecundum Venerem 
idiam. Perperam ibi interpres ibauías иётроу reddidit, aetatis 
modum. Ob/fopocus, aetatis menfuram, — Sed Gefnerus inter- 
pun&tionem mutavit, interrogandi fignum poft yévorrofaciens, 
& comma, quod in vulgata poft uérpor erat, auferens; cui & 
ego parui , ut Graeca fic faltem Latinis refponderent: & quia 
inhifceeft licentia, le&oris arbitrium facio, malitne cum Войо 
vulgatae diftinctionem retinere, an praeeuntem Gefnerum 
fequi, & vel novam perfonam inferere, quod tamen haud 
adeo opus erit. Manifeftius autem effet , interrogandi formu- 
lam hic effe, fi тилікоў dixiffet: nam etfi nAíxos quoque vide- 
turinterdum interrogantis more proferri, tamen magis admi- 
rantiseft, ubi fic ponitur. Quare, quantum ad me, a Bofii 
verfione ac vulgata diftinctione nondum recederem. Кєр. 
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Pag. 6.1, т. Тйуёу хйттє) De Venere hortenfi vel potius 
in hortis pofita, (Graecis enim £v ийлик 'Афрод\їти) Lucian. in 
Dial. Меге. Сосм. Vid. Dial. Меге. УН pr. SOLAN. 

ibid. °Абиунот) Non ergo Athenis hoc fcriptum eft. Romae, 
ап їп Аба (criprum fit; dubium videri poffit. Veneris autem 
йаша eft, quam defignat. SOLAN. 

ead, 1.8. Ka x&pad'os Зосаудрау) Vide & ‘Ет. А.Ш. FL au- 

tem hic & infra cap. 6 bis Dofandran pro Sofandra habet. Sed 
eadem re&tein Шо Ez. A. Ш Sofandran exhibet. SOLAN.. 
Bs. ead. l. 12. Tv Angoríoy) Lemniam omnibus Phidiae operibus 
anteponit, qui & nomen fuum ad eam fcripfiffe Phidiam re- 
fert. Ab his, qui eam dicarunt, nomen fortitam credit Paufa- 
nias in Atticis. Nonnulli a loco, qui ей in arce Athenien- 
fium, Af yea nuncupato , unde & Dionyf. Auratos. COGN. 
Statua erat Minervae , quae ita di&a eft , quia a Lemniis.erat 
‘dicata. Vide Paufan. Attic. p. 26, 32. SOLAN. 

ead.1. 16. Дейсег) In omnibus legebatur Z'efay. Prave, cum 
Toquatur is ipfe, qui imaginis effi&tor eft. SOLAN. Ashen) So- 
lan. Z'efiaei corrigebat. At, fi corrigendi libidine agimus, pof- 
fim aequo iure J'eízei coniicere. Quamvis autem дейсе be- 
ne quoque fe haberet, veluti ойт pro ойи, (de quo vid. ad c. 2 
huius Dial. & Maittair. p. 63) tamen quia id perpetuum non 
ей, nihil in vulgata mutarim. Nofter fupra Tim. $ 48, ev ys 
— oU ty isos denson Ty тар tuon abyor, & alibi non femel, 
Ері. Sent. 28, p. 104, ойте masiova тбу J'eóvroy ротой, 
oUTe отобу фей" ubi manifefto eft fecund. perf. fut. med. 
Verum Solanus fuum фейс non accepit , credo , pro fecun- 
da indicativi fut. med. a омол, fed pro tertia activi, quod de- 
fendi poteft ex Salt. cap. 3, тиз атолоуѓа сог denges, alioque 
exemplo ab Stephano addu&o, ubi ovd'ày yàp дейсе pe TauTa, 
Sy ova, aliifque moxadducendis, ut fenfus effet, imago non eget 
aliis artificibus; vel potius imperfonalium more, quafi a дей, ni- 
ориз erital. art. Eoque fenfu abfoluto & ego accipio, credo- 
que effe tertiam аогій fubi, act. quem habere poteftatem fu- 
tuti, notum arbitror, eritque tum , kaud opus fuerit. Ut enim 
Фёомди pro indigeo frequentius occurrat , quam a&tivum , ta- 
men & a&ivum fatis eft frequens, modo imperfonali forma, 
cum dativo, cum acc. modo fine cafu, modo ut perfonale cum 
nominativo. Ex infigni copia еп pauca. Infra Tox. c. 57, ùv 
Sén & c. 47, кей толёиоо Ўейсе nuas. Pro Imag. c. 16, der 
(40) алхроу тоу хусу. Supra Amor. c. 3, "Алла goi xa кадар" 
giov Táx a, Sencer Sedin Dial, Meretr. 2 ante med. ойу cen- 
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esi, dubites, fitne fecundae an tertiae perfonae. Liban. Epift. 
118 , iT ёх Jixao Thplov дейсе, Sic dei apacíror qois yá- 

pois, Alciphr. Ш, pag. 388. Ibid. Epift. 35 pr. Фе: ФЕ imou- 

Bpias. REITZ. ; | 

Vlid.'E£ атту ndn тойтоу) Sic Homerus ex omnibus Diis 
Agamemnonem efformavit, Ас, Таг. lib. 2. Воокр. 

' o Pag. 7. l 17. Kal vOv 6oüo quay Ў To буро да тё qud po) 
Sic Anacreon Od. XXVIII : To Sè Batua уйу алида "Acro 
той тире moingov. Apa "улаикъ» os 'Абйуйк, Aua д уруу os 
Kvbfpns. Ad quem locum vide interpretes. L. Bos. Plura vid. 
ap. eund. L. Bos in Animadv. ad Philoftr. pag. 47, ubi docet, - 
ушу 2фбалибу effe lubricum, f. oculorum mobilttatem. Adde Nọ- 
ftrum Dial. feq. Amor. c. 5, лара) ry üjss irr ov ai болай Ta- 
херёѕ &yv*ypaívoyro. REITZ. 

ibid. Тоу оода бу) Mirum audis artificem, qui in marmo- 
rea ftatua haec exprefferit: noftri fane homines in marmore 
ifta effingere non valent. Quorum ftatuae, quamvis cetero- 
quin pulcherrimae, oculis funt quafi mortuis, nedum ut ad 
tantam artis peritiam accedant, SOLAN. 

Pag. 8. 1. 11. Аеттђу xo) asanbos ) Апр]. eeuroy xal лел. 
Воовр. : | 

ead, l. 13. Zagáyd gas) Flor. Augdrd pas. BOURD. 

ead. 1. 14. Tis nainias To pérpov) Habemus eandem phrafin 
in Novo Foedere, Ep. ad Eph. IV , 15, — eis &vd pæ тёлеу, eig 
péTpov лах. Ad quae verba L. Bos p. 183 ita commentatur: 
I.e. in virumadultum, ad menfüram ftaturae. Lucian. Imag. (h. 
1.) тие мас d rb иётро, йліхоу ду *yévorro, каста, тӯи £y Kyi- 
Фе ёхеіуну имате мешетрісуд,і. е. ftaturae vero menfura, 

uanta efle debeat, menfuretur maxime fecundum Venerem 

nidiam. Perperam ibi interpres йаа pérpoy reddidit, aetatis 
modum. Obfopoeus, aetatis menfuram. — Sed Gefnerus inter- 
pun&ionem mutavit, interrogandi fignum poft yérsiro faciens, 
& comma, quod in vulgata poft uézpor erat, auferens; cui & 
ego parui, ut Graeca fic faltem Latinis refponderent: & quia 
in hifceeft licentia, le&oris arbitrium facio, malitne cum Войо. 
vulgatae diftin&tionem retinere, an praeeuntem Gefnerum 
fequi, & vel novam perfonam inferere, quod tamen haud 
adeo opus erit. Manifeftius autem effet , interrogandi formu- 
lam hic effe, fi mnaixos dixiffet: nam eth йлікоғ quoque vide-. 
tur interdum interrogantis more proferri, tamen magis admi- 
rantis eft, ubi fic ponitur. Quare, quantum ad те, a Во 
verfione ac vulgata difindione nondum recederem, REITZ. 
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ead. 1. 17. Доке?) Poft lianc vocem in Anglicano Cod. т» 
Av. BOURD. | 

Pag. д. l. 10. Кофиуейе 00 &c.) In veteribus quibufdam 
edd. haec prave interpungebantur, legebaturque тросе. 
SorAN. Confului edd. cognovique P.& S. йс habere & inter- 
pungere, ш edidimus. Е. & В. 2. vero comma poft TauTa 
male collocare. Junt: vero АМ. Нар. Fr. xal Tà тиахта tiy- 
Филд. той j«etyía rou ёті utv тросдеї, Nam quod in noftro 
Iuntinae exemplari трост confpicitur, id Solam manu ita 
corre&um erat, ut vix dignofci poffet, impreffumne, an manu 
fcriprum effet illud y.. REITZ. 

ead. l. 15. Ефрауое) Meminit eiufdem rurfus Іоу. Trag. 
€. 7. REITZ. 007 

Pag. 10. 1. 2. Méay n) Vide Paufan, 341, 33. Et de Caffan- 
drae illius pi&tura 343, 1t. SOLAN. Unice huc facit Paufan, 
in ipfa Delphorum deícriptione Phoc. pag. 657, 8: “Тр vip 
Kacawrída, cr cine ypapàs &уои той Помеуротоо, ази 
Sáuara pèr Kyidloy , налетел Sè отъ Asapon May m Uri Фу» 
тайа, euyiéyres Tò ару ador, TATE aaroudatirepa, S'IEA yorto, 
xa) mbra иидоди, х.т. A. Eft enim longa operum Polygnoti 
in illa Lefche (cozciliabulum reddidit Amafaeus Romulus } 
enarratio, in qua neque Caffándra ота eft p. 660,6. GESN. 

ead. 1. 6. Лейл) De pi&toribus proprie ufurpari hoc ver- 
bum, v. Somn. $8 multis ab Hemfterh. demonftratum. REITZ, 

ibid. Kei тй Vlexé Tw) Sufpe&um nomen, & Latino fon- 
te manans, ut videtur. IIayzác'ri eft apud Aelian. У.Н. 12, 
34, concubina Alexandri, Apell amata. Hanc eandem effe, 
quae Сатра[ре fcribitur ap. Plin..35, 10, 6.36, 12 , opinio ef 

erizonii adl. c. Harduinus ad Plinium fic laudat Aelianum , 
ut fubiungat, etiam hoc Luciani loco Hosyx&ce 71 effe. Quod- 
cunque nomen fuit, tres fcriptores de eadem muliere loqui 
mihi fit probabile. Nudam Plinio auctore pingere тийи» eft 
concubinam Alexandri: itaque amavit , quod folum narrat 
Aelianus: itaque proponitur a Luciano pictura , exemp 
nudarum feminei cotporis partium pingendarum. GESN, 

ead, l. у. обвит ) Alexandri nuptias 'pinxerat Aétion, 
quam tabulam enarrat in "Hpo. c. 4 & s. SOLAN. 

- ead. 1. 8. Toy dipsa Toy тёз "pao éet" Oytpor) Hemfterh. mar- 
gini adleverat, vid. Davif. ad Cic, Tufe. Difp. V, p. 387 ed. 2. 
Huius igitur notam , quia huc facit , nec longa eft, ecce fub- 
iungo. 4t eius (Homeri) picluram, non poëfin videmas , {cribit ibi 
Cicero, Ad quae Davifius: Fult Nofter, Homerum ita res defcri- 
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bere , ut eae ipfae nobis ante oculos effe videantur, & hinc ауа 
&®'урйфФ comparatur apud Athenecum L. IV, p. 82 А. Eumque 
Toy épta Toy TOV 'урифїшу vocat Lucian. in Imag. h. 1L Fide & dos 
prorem vitae Homericae in opufculis Galeanis p. 401. Certe non tra- 
dit Cicero, fe Homeri pitturam feu faciem pitlam vidiffe ; quod per- 
peram cenfuit Gisb. Cuperus Apotheof. p. 10. REITZ. 
ead. i. 10. Tr rois Мереласи jnpois ) Non fatis accurate , ut 
ex memoria , Homerum hic advocat au&tor. Neque enim Ше 
fana & integra Menelai femora fic defcribit, fed fanguine e 
vulnere, quod fub baltheo acceperat, defluente foedata. Il. A, 
140: Айтіхо, д” @ф еер айла, xeAcuvegis êg тели. "Ос d" бте 
тіғ ёлефарта, ушуй pofvia! ийин — Toioí Tot , MevéAae, paiay- 
Элу dipati npo, к. т. A. 'GESN. 
ead. l. 14. Gmfaies woimtàs) Pindarus Ol. VI. Sed excidit 
haud dubie aliquid. Sufpicor:ego icfAéqapor fcriptum fuiffe, 
ut "Ys. Eix. с. 26. Apud Pindarum certe meid” iofóeTpvy ov, 
vel iomhéxujoy legimus 1, c. ex quo facile іоблёфароу deduxe- 
ris. Unum оЬйаге videtur huic emendationi, quod poétam 
illum, quifquis ей, de Venere ufurpaffe dicat vocem Юблёф&. 
роу. Cum 1. c. Pindarus de Evadna loquatur. Sed hoc leve, ёг 
forfan alibi Pindarus de Venere ufurparit. SoLAN. Hefiodus 
in Scuto Herc. 7, in defcriptione Alcmenae: Tris ха] dro xph- 
Зер, Влвфароу д” àrd xveyedoy Toiov dul ойу те толуу pógov 
?АфредЇтиє. GESN. ; 
ead, 1. з. ПоЁлёару) Ita correxerat Solan. in Z. Et facile 
"me habuit obtemperantem, neque cuiquam dubium erit, qui 
contulerit c. 26 pro Imag. f. ubi re&e : &rspor Sé Tis Ѓоблёфа- 
por Tàr "Афродіти @фп. REITZ. 
ead. l. 17. Турист 'Афрад\.) Hom. Il. T, 282. SOLAN. 
Pag.11.l.3" Arara) Omnes edd. ante S. hicpravetaracas 
habebaht. Bene fa&um , quod mutavit Benedictus. SOLAN. 
- ibid, “Owósas арте — тер орвйоутес) Ut Lucianus hic 
Хартах теру opeueiy dixit, ita Anacreon ereprmrérec3eu de iif- 
Фет, Od. XXVIII : Пер} Avyd'Íro тру haw X&pies тётоуто 
*ràcei, L. Bos. Alciphr. Ш, 1, ipfas Gratias in vultu adole- 
ácentis faltantes fingit , ut faciem admodum pulchram defcri-: 
bat: 75 dè Aor, ait, apócevroy Тай; Svopy eid Sa Tais ma- 
peris simois йу Tàs Хартаѕ. Sed xa) Tos quaai YapiToy 
тергуорейн d'éxa.s ex Ariftaen. affert ibid. Bergl. REITZ. 
- ead l. 7. Aiireris) Conf. infra карори. c. 2 pr. SOLAN. 
ead. 1. 9. ZuyeiAnuévoy) ReGe P. Ald. & Ven. utraque. Inre- 
liquis prave сиивлиииќѓроу. SOLAN, Zvverinpéroy legendum 
Lucian. Fol. VI. Bb 
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effe, a тиннде, non evreinppiéroy а guaraphavw, ipfa ferte 
orationis indicat: & ita dederat Aldus, a quo nefcio cur dif- 
сейит fit. Imaginare volumen, proprie ita di&um, cuius pars 
evoluta fit inter legendum, fed, ne perideat & flu&uet, denuo 
convoluta; altera adhuc umbilico fuo f. cylindro involuta. 
Erant itaque duo quafi volumina cohaerentia ipfa continuae 
tione chartae, illo ipfo nempe loco, in quo legendoiam occu- 
pati funt oculi. Hoc erit Balov. sis dúo guveinnpéyov, GESN, 
Eieci unum g. Nam geminatum erat in plurimis edd. Aliaenim 
res effet, fia хаџрауо formatum foret ; quod sianyuérov fa- 
cit; ut ap. LXX in Efai. XI, 5, & Herodian. IT, 2 Ё Ar quia 
eft ab eiaéo, volvo , bene monuit Solanus , alterum и omit- 
tendum. REITZ. 

Pag. 12. 1. 2. Avv) Sic FI. quod probum eft. Reliquae 
omnes «vr, quod ferri quidem aliquo modo poterat , fed mi- 
nus venuftum eft. SOLAN. 

ibid. Opfipov éxéqur ri) Homer. Od. X , 195. SOLAN: 

ead, 1, 12. Nil Дів ха) eTpatiótas) Puto haec verba уап 
effe, adiungentis aliquid ad ea, quae fupra dixerat, ubi nihil de 
militibus. Porro nefcio, quam decorum illud. fit, quod Ly- 
«inus , h.e. Lucianus au&or, hic demum de nomine inter- 
rogat, cum iam audiit Smyrnenfem effe, cum Caefare vi- 
vere. GESN. Conie&turam Gefneri, verba vit Aia ха) apurid- 
Tas туй Lycini effe putantis, firmat Mf. Reg. 3011. in quo 
haec ita leguntuf: АТК. Ni Alu — tevas. ПОА. Тйу Basins? 
xvyovcoy ФЕС. uus КЕ е ue de TUR 

‚ lid. Basin ei) L. Vero, qui ad Parthicum bellum profe&us, 
per fingulas civitates Afiae, Pamphyliae, Ciliciaeque clariores, vo- 
luptatibus immorabatur, tefte Capitolino VI. Fertur praeterea ad 
amicae vulgaris arbitrium in Syria pofulffe barbam, c. VIII. Quod 
an de hac intelligendum fit , dubito. Fuit & Anton. Pio cele- 
bris concubina, cuius tamen nomen intercidit. (Idem Capitol. 
in Anton. Pio c. УШ.) Sed iunior tum Lucianus, fi rite ego 
calculum ineo , quam ut de ea re tam fcite fcribere potuerir. 
Eiufdem amores tangit Iulianus in Caefaribus , сот ait, ew- 
pov, oU Tù eis "Agpod riy, лл TÀ eis Tiv томтеіау. SOLAN, 
Васіл avvousay ) Pantheam Veri. Hic adulatorum derifor 
Lucianus omnes adulatores vincit. ТА CROZE. 

ead. l. 16. Ts тоо` Aflpud rov) T? Пердеіа. GUYET. PAN- 
THEA ergo diceþatur, vide Xenoph. Cyrop. V, VI, VIL) 
Nifi forfan a Luciano fictum hoc exiftimare malis, quo invi- 
diam, quam L, Vero ex intempeftivis deliciis oriri {ciebat , 
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callide & adulatorie amoóveret: Panthea enim Xenophontis 
virum ad bellum fortiter ciet L. УІ; quod & Nofter. de hac 
fingit. Alteram ókórvpsor huius vocat c. 20 , ut dubitandi nul- 
lus (ирегі locus. Confule Dion. Сай, 57. Et Nicafii Diff. de 
nummo Pantheo p. 34, 2. Panthia fcribitur apud Philoftratum 
p. 824, ubi imaginem eius exhibet. ITANGIA. Meminit, inquit 
ibi interpres, & Ifidorus Peluf. L.I, Ep. 63, & Ш, Ep. 67. 
Alibi not, ad «24 obfervat,, eam ерісі carminis argumentum 
fuppeditaffe Sotericho Afitae, de quo Suidas v. Zorn. So- 
LAN. Тӯ oU "Apad rov) Thy Tarblay aéyet, vore Парйа хай 
«тй, fie хо) ó ArTovivos иёруптал б Марноѕ éy Tois ёс EauToy 
ййкоїс. Schol, МЇ. Reg. 3011. 
Pag. 13.1. 1. Eeyogovros) Xenoph. Cyrop. L. V. SOLAN: 
Pag, 14.1. $, EU йкойсаѕ) Ѕшре8а mihi haec fcriptura, 
quamvis apud Aelianum aliofque ita fcriptum inveniatur, eU 
éyaUs Hrov, єў SÈ кол тАойтоу, V. H. IV, 26 &c. mallem sù 
$y 007g, uti etiam еї placuifIe video, qui in L. Codice éx oú- 
баж igos, adícripfit. Vide not. ай°Еуиту. c. 2. SOLAN. 
ibid. Морфйе дй eU ñxoúgas) Elegans.Jocutio, quae frequens 
etiam Aeliano, ut Hift. Anim. I, 12, єў йноџсау таркбу. IL, 
“Рами кол &axns 80 їноутаѕ. V, Avdpeias #0 Яхооті, XIV, 26, 
sù пке: 200и б. xoaros, In V. H. 1V, 15, ev yàg yévous хоу, 
е) дё xal тһобтоу, In genitivis illis fubintellige бека. Emen- 
da igitur Hefych. apud quem, eUnxày, TAOUTOV, EÜ троттоу. 
Lege ev хоу. L. Bos. Recte hanc phrafin «obs pro éy oú- 
сов adítruit Bos, (etfi duo Ша, quae indicavit ex L. 2 & 5, in- 
venire non potui) cuius cum notas Mff. in manibus habuerit 
Solanus, miror, qui tamen eam reiiciat. Hemfterh. ad Somn. 
$2, eandem quoque probat in tranfitu, ne operae quidem 
exiftimans multis eam teftimoniis probare, quae illi certe ab- 
unde fuppetiiffent, Ev ўхойсағ мори etiam Steph. in Lucia- 
no legit, aliaque ex Herodoto fimilia adducit, licer haud indi- 
catis locis. Sed fufficiant ea, quae Bos iam dedit. REITZ. 
ead. l 7. Eney üuevüy те каї атуллауойу ) Qui attente 
hanc jrieiw infpexerit, ille non optime eam сопуіп@ат de- 
prehendet. Interpretatus certe fum, quafi tranfpofitis paulüm 
verbis legatur, «ay naoycuy. те коћ оуу? тар aiar 
сољу, к.т. л. Cumíeme] 22% похои pott éxeyxy биероу fta- 
ret, opus fuit novo хай, quod reftituto ordine, quem verum 
putamus, fuperfluum eft, GESN. | 
Pag. 15.1.2. ‘Отава TauTa Üpos) "Aperi (с. кехёсиптол) 
ast тшфротйул, xa) ётанкаеіи, xo) філаудротіс, ^ TOIS аллов, 
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ómócois тайта. рос ёстіу. Vertunt: Virtute (fit ornata) tempe» 
тапа, aequitate, humanitate, atque aliis, quaecunque his terminis 
comprehenduntur. Quam male, ито quam ridicule, hunc lo- 
cum verterint , quis tam tiro eft, qui non videat? Quid enim 
ultima verba hic denotant, quaecunque his terminis comprehen" 
duntur ? aut , fi poffent hic aliquid fignificare, quomodo ex 
Graecis ifta colligas aut exprimas? Іа ed, Flor. x«i Tois &A- 
хос, mora тайтие opes tetiv, Veriffume: & aliis ornamentis; 
quae funt in tali , fc. femina, рег та, quae poffuntin femi- 
na omnibus numeris abfoluta effe регѓе та & abfolutiffi- 
ma. Dudum obfervavit magnus Cafaubonus ad Athenaeum, 
öpos & répas alicuius rei dici, quod volumus intelligi fummum 
effe. Sic régas praias, opos merias, elle fummam amicitiam, fuma 
mam paupertatem. His potes hoc exemplum adfcribere , quod 
non ceperunt interpretes. Mallem tamen legere rósa тайтеу 
opos ée T, © quae alia [иш talium ornamentorum perfettiffima. Et 
fic Lucianum fcripfiffe perfuafum habeo. GRAEv. Optima 
eft le&io Aldina & reliquorum, fed propter interpretationes 
Qbfcuras tentata a Graevio: qui nihil, puto, de finceritate 
eius dubitaffet , fi in mentem tum vendat viro magno, fo-. 
lere faepe apud omne genus auctores exempla poni loco finis, 
h.e. definitionis. Cum igitur hic commemorata fint aliquot 
virtutum nomina, fubiungitur, eriam reliquas intelligendas, 
quibus exempla laudata fint pro definitione. СЕЅМ. ` 

ead. 1. з."Оро) Vide Plat. ed. Baf. p. 130 C. Fl. misa Taje 
тис. Ego nili] muto. SOLAN. 

ead. l. 4. Модоу &vel идо petlas алто тё иётре) Могтор 
&yT) of rov, i. е. par pari referre, legi iubet Menag. in Amoen. 
lur. к 377, cum Lindenbrogio ad Hefych. cum p. 376 
praemififfet : Ex fübflantivo pafta , quod eff aps àpoibis, 
fatlum efl когтду, a quo Latinum mutare: a verbo deinde mutare 
faftum To mutuum — ut rele Salkmaf. de ufuris. Quod adeo verum 
efl, inquit , ut Graeci фей nomine , quad aequivalet. Siculorum 
pero, mutuum, five rem mutuo datam, appellarint, tefle Hefychio 
&c. Вегр1ег. vero ad Alciphr. L, 24 f. p. 98, jor дут otov 
proverbium effe ex hoc {ọlọ Luciani loco ait, ubi Alciphron 
fcripfit, хортои ФЭ eügoplae yerquéens, ёктісашеу айту Tb ué- 
трор, Xa Мор, ёду Tis eUnvía, зубуптел. Quocum concinat 
Hefiod, Fey- v. 550: — eU d" додой AYTO TG рётро, коф 
Acior, aine d'óvna1. Bene quidem, ad probandum, edo 79 ué- 
тре ufitatum,& proverbialem effe locutionem, cuius exempla 
longe plura, tam ex Novo Foed. quam ex profanis auctorib, 
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poffem proferre, ni res effet notiffima: verum inde non con- 
ficitur, & alterum úbor &c. fe hic re&e habere; neque id ad- 
со inquifivit Bergler. Nec Erafm. in Adagio, Eadem menfura, 
ubi ройегіога haec Luciani adducit, omiffo обор. Sed cum 
иоїтоу conie&ura tantum fit nondum fatis probata;eam nec- 
dum admittere poffum, ut placeat prae vulgata. (Їп Addendis 
ed. Graev. tribus verbis etiam monuit Almeloveeri de emen- 
datione Menagiana.) REITZ. 

ead. l у, Aper (еи айта тё иётро) V. Paroemiogr. BOURD. 
Отійг de induftria «хе Súvnas, quod apud Hefiodum verfum 
complet, "Еру. 348. SOLAN. 

ead.1, 12. Графёоу uóyor) Omiffa poétarum mentio non ab 
ipfo au&ore videtur, qui lam initio ftatim Homerica utatur 
imagine, GESN. 

ead. l. 15. Кай Tò гулиніоу) Ки) ту туды иёмто ату mie 
ту^ёссиє тер ROTAS иёллор, À тер той Поліои *yépovros xel- 
vou , 6 `Омирое y еїрпки. Sic Mf. Vulgo xal Tb, улул йар рем 
тое, quod tamen non damno. Statim idem Codex , ха) тріо 
vrapad vüjsevos eis vy roiv, & fic legiffe videtur interpres , 
qui bene vertit, Inque aurem blande fe infinuant. Eft enim Tapa- 
d'Uea Saa blande б^ latenter (ubire, fe infinuare, Pro quo mox dias 
deae с. 14, хай À хир? ёлтрр®Ёет®% ёта, киї дий той прой 
ди $йтетод gor Tb uéhos, quin etiam auribus cera obturatis, per 
ceram etiam cantus penetrabit. Ylagafvijsevos , quod in editis ex- 
ftat, hic eft атрос буосоу. GRA£V. 

ead. l. 16. TAvxiov иёмто) Homer. И, ^, 249; SOLAN. 

Pag. 16. l. 6. Ylapafluójseyos) Non aufim equidem, fi ex bo- 
nis libris afferatur, hic damnare verbum тарсо" fed 
nec fubftituere ei, quod adhuc omnes habuerunt, licet pauló 
rariori, ab au&ore tamen alias etiám ufurpato, quodque ad 
hunciocum pulchre conveniat. Tribuit Lucianus Pantheae 
orationem fonoram , non feminearnt, quae impleat aures, & 
quafi inferciat, ne alitid quid eodem terhpore admittant, quae 
conticefcenté Ша adhuc refonet. Talis vox vix торосо 
dici poteft , clanculum irrepere per alienam occafioneta ; fed mapas 
Búscar ad intima ufque fe penetrare, & ea implere. Vim ver- 
bi fatis declarant ea ipfa, quae dé formula ѓу eregeiócto fupra 
Vol. Ш, p. 559, obíervavit Hemfíterh. GESN. Alteram lect. 
erapad'vij.evos fere praeferrem, quia blandiorem ingreffüm fi- 
gnificat, & cum трфое coniungitur ; cum таерефов® violentio- 
rem intrufionem notet , ut Lexiph. c. 24, ќа? Qn«íay йуп, ду 
кй тарайт айут@ тоу. Et fic alibi non eme At in textum 
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nondum recipio; eoque minus , quod, his fcriptis, vulgatam 
ab Gefn. defendi video. Quia tamen praemifit, fe non damna- 
re тарал. fi ex bonis libris afferatur, idque iam ex iis attu- 
lerimus; iam admittet credo. Mihi adhuc терефиод. veftitui 
placet. REITZ. Перефибмегое praeter Р.С. & marg. 4.1 W. 
etiam MIL Regg. 2954. & 3011. quare ita re(cribere non du- 
bitavimus. 

ead. L 10," Arra) Кебе hic laevigatur, ut Timon. $ 28, 
Lexiph.c. s , Rhet. c. 16 т. At fupra Amor. c. 17, & Herm. 
30 f. Lexiph. 14 & 21 , bene adfpiratur. Plura dediffem, nifi 
caufa effet nota, & Devarius de partic. p. 97 id iam praecepif- 
fet, moe атта effe quaedam, атта, vero pro &riya, 
quaecunque. Áuctoritatem aliquam hifce addit Hellad. in 
Chreftomath. p. m. то f. etfi diftintionem fignificationis non 
addit, fed pro re nata, modo adfpirari , modo laevigari fcri- 
bit. RzrTZ. 

ead. l. 12. Tore дй тї тоте) Lucianus in libello, cui nomen 
dedit Imaginibus, laudat feminam aliquam ab animi corporif- 
que dotibus excellentiffimis inftru&iffimam. Inter alia quo- 
que in illa canendi dulciffime artem praedicans, ait : ‘Отта 
Фё qb xandy éxelyo gdn , рамото, mpos TAY идара, тоте Jii ті 
тоте, Opa, иќ атютёу TAUTA GARVÓTI кол TÉTTIEI, хай тоё 
XÜXVOIg, pouca yp cs mpos éxelyny ravra, Vehementer il- 
lud zí тоте turbat. Sufpicor ei тоте. Tunc certe, ff unquam alias, 
filere oportet Halcyones &c. ІЕМ. Тётє J'à тїтє) In omnibus fe- 
re legebatur, тёте #й Ti тоте... TauTa. Cui fcripturae ut me- 
dicinam faceret Ienfius, ei тоте legere iubebat, fed de тейта. 
nihil. Ego totum refingendum puto in hunc modum : Тёте d 
тте wpa [йр стотду Tais &. ёс. Certe in L, & B. 2. re&tele- 
gitur тёте dù тоте, SOLAN. Tore дй тї тоте) Non concoquo 
illud тї, undecunque demum irrepferit: quemadmodum nec 
illud, quod ftatim fequitur, тойт. fatis commode pofitum 
videtur. Cogitabam arn, ut ad Opa referatur. Sed nihil au- 
fim fine libris. Interim reddidi, quafi pofitum fit тосто, ut 
alias faepe, pro ix ravra. GESN. Tére di тӧте) Facile re- 
cepi hanc Іе@іопет, eft enim Noftro aliifque haec repetitio 
ёмфётевек caufa non aliena. Conf. not. Hemflerh. ad Nigtin. 
§ 6. Sic in "Avo9p. cap. 14, ёурйу уйе &xpiiv. Ariftophan. 
Plut. 548, "Evi уйе ris ён кіу орос &v то mpayuari, Et 114, 
ехал ухе oinas Ad quem verfum plura Spanhemius. Re- 
Се vidit lenfius, ті тоте ftare non poffe, & ейтотє non ab- 
furde coniecit. Iam vero nihil amplius defiderabit ; nec Себ. 
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Werus, cuius verfionem tamen intactam Ѓегуауі. REITZ. 

ead. 1. 13. Тайта) Quia non fatis certum, quid Lucianus 
dederit, neque quis Cód, aut editio praeit, vulgatam exhi- 
bui. REITZ. i 

ead. Ё 14. Qs mpos ёхеіуну) Vide de hac locutione notam 
Yenfirad Tim. $ 15. REITZ. 

ibid. Yiv Iloyd'ióvos) Philomelam intelligit , refpicitque ad 
fabulam de Procne & Philomela Pandionis filiabus, de quibus 
Ovid. in Metam. COGN. 

ead. È 15. Поли ёа purir) Homer. Od. T; :21.SOLAN; 
In Homeri l. c. eft жолуну. poriv убег. Sedi &oíer bene ha- 
bet. Sic d'éxpue. &qiéyos Long. Patt, ІМ, 123 ed. Moll. Nofter 
iafra Herc. сар, 4, 'EAA&du quy &queís, - Achill. Гас, E, p. 
3, &фйтии бойу. REITZ. : 

ead. 1. 16. QpoeUs Sè кий 'Ajofor) De Orpheo. di&um an- 
tea: de Amphione, Mercurii & Antiopesfilio, Horat. in Art: 
роё; exftatque illius fimulacrum apud. Plim lib. XXXVI ; 
cap. s. COGN. , j 

Pag.A7. l 7. Оџоурореїр) Sic барга ШЕ с. $0, SOLAN. 

ead, Ё 14. Tops vin) In addendis: T. ll ed. Graev. legas, 
eragea Tín гуйо, (ad[labis enim.) Sicinterpres vertit. Quomo- 
do legerit, nefcio. Forte legendum eft тареЁеттйел,а mapei- 
отаца, & erit , quod nosvernacula lingua dicimus, ги feras 
ravi. PALM. .. is И . 

ead. l. 15. EU cid" т ;уСотийа, quod. апге:®тт erat, poft il- 
Jud. removi. Eft enim anaftrophe ufitata, potuiffetque fine 
commate ullo fcribi. Demofth. de Coron. p. m. 520, оў” др 
Uusis, sU old" ori uyy eopiir au Te. Alciphr. b, 38, p. 176, ойу 
&xeftils Gpuetvoy eù oid" Uri yévort йу. Ubi Bergh. aliud ex De» 
mofth, teftimonium , licet haud indicata pagina, affert. Ari- 
ftoph. Plut. 182 - 3 : Movderavros yàp вї сй mavtov oris Ka 
TOV кахбу ka) TO &уадоу, #0109 ort. REITZ. 

ead. 1. AG. Eoriog& zu và ёти) Conf. infra Pur. c. 22. SOLAN. 

in Schol. col. 2.1. 2. "ro "Ya correxerat Solan. & Scholio 
ult. huius Dial. etiam алл’ рго-&ААё&' quod. monuiffe futile vi- 
detur ; nifi tameh dicendum foret, me поп obfecundaffe, quia 
fic centies negligi apoftrophum video: Et quia haec ab cri- 
bentis arbitrio pendent, eiusorthographiam non muto , nifi 
Codd. iubeant. Pluribus hoc egi in notis ad Lucian. non longe 
hinc, ad verba. ёт? éxeíyne, REITZ. . 

Pag. 18. l. Ya. 'Атиніох) Smyrnam a Thefeo conditam, 
funt qui tradiderunt, Alii Éphefiorum Ро effe уоше- 
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runt. Curiofi antiquitatum inquirant. In neminem incidi, qui 
haec traGtarit. SOLAN. | 

Pag. 19.1. 2. Ka: ypagixas туут.) Obfcura & infulfa eft 
verfio horum verborum , trroy ухе TOUTO, хо} "ypaeIxGs suy- 
тебет, калли ToGGUTIU, ход ro^ uetd és тіёх тоАА@у ANOTE- 
aci ату атф ávbapiaarouevov, hoc enim perexile effet , © more 
graphico abfolutum, tot formas, & multiforme quiddam, fibi ipft ad- 
verfans, ex multis perficere. Haec Latina quis fanus intelligat? 

uid eft more graphico ? V егте totum locum : Нос еліт perexile 
effet, & more pictorum fatum ; (fcilicet unam rem pulchram ex 
variis rebus compofitam , uti in xeAAs£00vía erat fatum, пес 
aliter poffunt pictores pulchritudinem oftendere) tanta pulchra, 
& multiforme quiddam, quod fecum ipfe certat, (шк fcilicet al- 
tero pulchrius fit) ex multis perficere, fcilicet decrevi. Totus lo- 
cus fic.eft interpungendus : Exórs: Sè Sù xal TXS ёллас. оў 
ye шау orse тй Sa ёх rona тууй ётіЛеі Еси Фибувока , 
fTTOV "уйе тоуто, кај years GUVTSAEGSIÉV, KLAA I TOTEUTA, 
xal толиндђёс тї ёх тоААФУ &eroTEAely AUTO atr dye O- 
geron. Ifta verba quafi in parenthefi. pofita funt, вттор yàg 
TOUTO Xd) ypagixws gUyTSAEG SEV. Графет eft, pingere, ypapsis 
pictores, ypægıxos тоге piCtorum, quoties in hoc ipfo dialo- 
go leguntur. Sic & Latinis fcribere eft pingere. Plin. in ep. imas 
gines exfcribendas pingcngafque. Martialis : fcriptum teffudine figa 
ma, hoc eft, psum. Sed àvBo iA Aaa, eft certare cum adë 
verfario, & ft de pluribus, dicitur inter fe certare. 'Av8eurA- 
Aes eft aemulus, qui cum aliquo certat. Mf. hic non audio, qui 
pro &ибараллешеуар fcribit evüapupsopuevoy. GRAEV. Officio 
interpretum obícuriffimus ей hic locus, fi quifquam in toto 
Luciano. Nam praeterquam quod ille graphicus mos , quem 
ex Obfopoeo adoptat Benedictus, in Latino fermone fit nul- 
lus, vide quemadmodum haec peripdus contraria fit proxime 
fequenti. Cum enim nunc velint dici, perexile effe tot formas 
& multiforme quiddam ex muitis perficere, (quod eft una pi- 
étura diverfum quiddam depingere) atque adeo id culfetur, 
in proxima intelhgunt eum velle depingere omnium animae 
virtutum unam imaginem, & quidem ad archetypum, etiam, 
ut debet inde fequi, unum. At prorfus eft adverfa loquentis 
mens : qui cum promififfet ёте дн ov pula eixónos іх TOAD 
сохта», pro defenfione huius fuae voluntatis interponit, 
(minus enim illud & ex vulgata. pingendi coufuetudine confetium fo» 
теѓ, tor gulchritudines , variarum nempe partium , & multiforme 
quiddam ex multis perficere ipfum fecum certans , vel cuius multi- 
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formis imaginis fingulae partes ex praeftantiffimo fumtae & 
fimulatae, de praeftantia & imitationis perfe&ione dubium 
iudicium facerent) pergit, quid facere velit, fed omnes virtutes 
animae, fingulatim quaeque imago, (h. e. fic faCta, ut integram pi- 
€turam unaquaeque virtus habeat) pingetur imitationem arche- 
typi exprimens. In proponendis animae dotibus repudiat id, 
quod pi&or ille in corpore faciebat, qui, ut Divam pulcher- 
rimam exprimeret, ab hac puella fumebat exemplum huius 
membri velcoloris, ab alia alterius, & fic varias pulchritudines 
in unam tabulam conferebat. Id in depingendis bonis animae 
negat hic fe fecuturum , & fic quoque illa omnia coniunctu- 
rum in una pi&ura , fed ex fingulis feparatam fingularemque 
imaginem effe&urum. Kab’ ёкастиу six pig non debent per 
minorem diftin&ionem diftrahi, fed coniungi omnes quatuor 
voces , feiunctae ab praecedentibus & fequentibus, quae ap- 

onuntur, ut Hermot. cap. 33 f. dixit Ёбитартее, év 70 pépes 
kac Tos. Ubi vide noftra. Сок. Sic graphice apud Plau- 
tum бс. SOLAN. 

ead. 1. 8. һайт) Parodia Hefiodi. Locus fupra indicatus eft 
ad c. 12. SOLAN. 

Pag. 20.1. з. Tiasa) Ita in omnibus legitur: ad Mufas ita- 
que referendum , quarum omnium artes unam ait poffidere 
Pantheam. SOLAN. 

ead. 1. 8. Asugarorois тїбї фрак) Quae fint фейтотор% 
Фарлака, forte intelligi melius poterit, fi quis conferat locum 
е Ciceronis Hortenfio a Nonio fervatum 4, 405: Ut ii, qui 
combibi purpuram volunt , füfficiunt prius lanam medicamen- 
tis quibufdam бес, Laudavimus nuper hunc locum, & plura de 
hoc argumento diximus ad Quin&t. XIL, то, 75. GESN. 

ead. 1. то. OU туйе áa3Y 8, ті тоойтоу v TOS тало, талаў 
тёр: jeyitjsoyeüeoa) Neque enim quidquam talein vitanibus de di- 
/@рЁла memoratur. Sic fcribendum, non, ut vulgo, “rr id quod 
lam faepe monuimus etiam alibi male apud Noftrum fcribi , 
faepiufque monituri fumus. Iens. “О, т.) Bene lenf. vel per 
fe, vel ex Par. ed. vidit fic fcribendum pro vulgato бт. Recte 
enim 9s тте poft oux ётт fequitur, ut Alciphr. ІН, 24, p. 330, 
одн Sa riw Vv Tiya ойх &vroA exe. Nofter fupra Demon. $ то, 
Xa ойк стау бу Tiva ойк oixsioy évóuigey. Ne plura in re mani- 
fefta afferam. REITZ. : 

ead, і. 11. Vlad ae mép) Corrige rardeias. GuvET. 14 ia 
feci, & feciffem, ut F7. non monuiffet: nam errorem opera- 
rum tantum fuiffe illud тиш, patet ex Bened. verfione, 
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quae difciplinam tamen ге@е reddiderat. Sed miror, Amft. ed. 
recte etiam eud'eías exhibere , quae alioquin eiufmodi men- 
das fideliter imitari, faepe augere folet. REITZ. 

in Schol.col.2. 1. 2. Tepig дри) Hic legebatur Euterpe ; fed 
cum hoc iam haberetur nomen, deeffetque Terpfichore, ma- 
nifeftum erat, feftinantem librarium pofteriorem hancce Mu- 
fam oblitum. Licet non conveniat Mythologis inter fe circa 
Mufarum inventa, nec praeftantiffimi poétae divifionem hanc 
ártium inter Mufas agnofcant, attamen quod hic dicitur de 
Euterpes & Terpfichores inventis, fatis confentit cum Epi- 
gram. СХХХУШ Aufonii, ad quod vide El. Vinetum. CLER. 
Кеде legitur Terpfíchorein C. SOLAN. , 

Pag. 21.1.4. Ala fyc) Socraticus; de quo videndus Diog. 
Laért. II, р. 48, & Nofter Пире. c. 32. Libellum Cic. de In- 
vent. I, 51, de hac ipfa Afpafia ab eo fuiffe conícriptum, te- 
ftantur Dicgenes ibid. C. & Athen. V, p. 220 B. Harpocra- 
tion etiam у. 'Астасіа, a Мепаріо. emendatus ad Diog. І. c. 
р. 65 B. Hunc autem aiunt, Dialogos a Socrate fcriptos pro 
iuis edidiffe. Vide Nor. ad Diog. Laért. IL, бо, & alios a Fa- 
bricio in В. Gr. indicatos р. 783. SOLAN. : 

ead. 1. $. АйтЪе Zøxparas) Vide Plut. in Pericle. SOLAN. 

ead. l. 6." Og) Vide Фал. b, cap. 2, "Але. с. 2, in hoc ipfo 
opufculo c. 21 , & fequenti c. 17. Nefcio tamen, an non hic 
praeftet fcribere $то. SOLAN. Vulgata ftare poteft , fi inter- 
pretere , in quantum. Sic aperte fin. huius Dial. ко) айти ¿xefe 
yn — со ий Ё0лоо — тетой!тал. Vincunt idem cetera exem- 
pla ab Solano adducta. Quibus'plura addere liceret, nifi res 
effet notiffima. Nec tamen afpernarer, fi qui Codd. 270; ha- 
berent. REITZ. е 

гай. 1. 7."Астотіох) Priorem, de qua vid. Plut. in Pericle р: 
зоо, qui hic Olympius, ut faepe alias, audit : rationem docet 
idem Plut. p. 315, p. 119; vid. Fabric. B. Gr.785. SOLAN. 

ibid, "Олдиттоѕ) `Олиитіоѕ eft Pericles. Diodorus Siculus 
lib. 12: Тайта d$ fastos соуетёлесе dia iv d'ewbrwrTO, той Me 
you, Ôi йу аітіау Dyo ia Sn "Олдо. Plin. XXXV, 8, Olym- 
piumque ab eo pictum: fic pulcherrime hunc locum ex Mf 
emendavit fagaciffimus Frid. Gronovius, cum in iis legeretur 
Olympium lovem, in editis ineptius chypeumque Athenis. Sic & 
Val. Max. V, то, non fine caufa igitur tanti roboris animus ad 
Olympii cognomen afcendit, ut erudite hunc locum reftituit Chri- 
ftophorus Colerus, eie&o vocabulo. Jovis. Non longe poft 
'Атткөтбршк legitur in Mf. ou ухе isor, oudt ёууйѕ, Айинајоџ 
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Wi тётетомтеї& , xal таройса TOV "Popaioy Фуа. Neque 
еліт aequales funt, nec quidem proximo intervallo diflant (fed lon- 
ge fcilicet) Athenienfium refpublica, & ifla praefens Romanorum 
potentia. Ed. 00 yg ien, non male, fedillud magis redolet A- 
thenas."Izor nimirum рӯда. Où Ў &yyos eft idiotifmus Grae- 
cus ‚ле prope quidem ad illam accedit, Landa ses ab Ша di- 
flat. Utitur & in fequente dialogo: ий ye eivai тоу тпмїкой- 
тоу 4510 , md #ууйс, Uri jo d doa тий yurata ys oU 
сау, Non enim talibus fe dignam effe, ne quidem propius ab illis ab- 
effe, neque ullam aliam feminam, wg enim Latinis ufurpatur pro- 
pius abeffe. Cic. іп Catone: quod eo melius mihi cernere videor, 
quo ab ea propius abfim. GRAEV. ; 
ead. 1, 8. 00 фаолоу evrécsos mapåd.) Th. Mag. v. patacs 
legit paúaov. SOLAN. Operae eft verba Magiftri addere, Pay- 
Aos ait, ёті Зилкой халлоу, Йй pavan, Movxiayos ёу einógiy" où 
Файла auvézeos тойта тарёфегуна, Nihil igitur probat fuo 
Luciani teftimonio, nifi aliter olim le&um fuiffe conftet: nam 


emendandum: fic enim continuo ibi fequitur, тоати то xal 
y y е Уу, € › 5 * 
UTH 0 Локіув, dyaxele do й гікоу, Sic & pag. praec. fuerat lo 
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cutus, 740: ToUrois й ixi» xexozu fice. Etin eundem то= 
dum paffim hic Polyftratus : nec aliter potuit; quippe qui Lu- 
ciano fignificat ordine omnia, quae huic регќе@ тае ima- 
gini, quae vere demum venuftam , formofam , & omnibus 
animi corporifque virtutibus ornatiffimam exhibeat femi- 
пат, fint affingenda. In Flor. ed. video ётт сийип, quod 
nimirum facile ex ётте corruptum ей, Ргаегегтій ineptiffi- 
mam huius loci vulgatam proponere interpretationem : nam 
ne infpici quidem meretur, adeo ab mente au&oris eft omni 
modo devia. Iens. Non puto-opus effe , ut żer) mutemus in 
rro. Refpicit enim re ipfa Polyftratus non tam ad ітарі-. 
nem fuam , quam prae manibus habet , quamquam hanc no- 
minat , quam ad ipfum exemplum , Pantheam , quod fequen- 
tia x. aperte declarant, in quibus indicandi modo uti per- 
git. GESN. 

Pag. 22.1. 5. Ge25à ) De hac Theano Pythagorica Mena- 

ius quid collegerit , habes in libello , quem de mulieribus Phi» 

ofophis fcripfit. Pythagorae uxorem dicit Diog. Laért. pag. 
224 C. Nofter filiam facere videtur, Ерот. c. зо. Apud Plut. 
247 I. hoc di&um eius fertur dicenti cuidam, xaAbs 5 туйе, 
&AA' ov Фирёстос. Adde Porphyr. No. 19, & Not. At hic qui- 
dem Paufaniae matrem intelligit, cutus hiftoriam apud Po. 
lyaenum habes Strat. VIII, p. 630. SOLAN. | 

ead. 1.6. AroTiua) Vid. Еду. є. 7, & Plat. ew. 337 C. Ab 
hac Socrates amatoria fe didiciffe illic profitetur. SOLAN. 

ead. 1. 8.'H ere dè ёс. у Haec Luciani verba, cum 
praemiffis huius capitis verfibus, fragmentis Sapphüs inferuit 
Wolf. p. 104 Ё REITZ. Е 

ead. l. 11. Тоойти qot xod aura , Лох?е, ёғахеісуо ñ єй 
Sic legendum, поп, ut іп vulgatis , «v4. Talis quoque (qua« 
lis nempe Diotima fuit, prudentia & confilio praedita) & 
haec imago fufpendatur. Sic enim potius évexeiuaer vertendum 
puto, quam per reponi cum interprete. Poffet & per dedicari 
verti, quo verbo de flatuis ac fimulactis alicubi conflituen- 
dis utuntur Latini. Suetonius in Aug. с. 31 :'Sratuas omnium 
triumphali effigie in utraque fori. fui porticu dedicavit. Sic dedicare 
Deorum fimulacra apud eundem in eodem, c. $7, & ita alibi; 
Uti autem hic &raxeicSas de tabula picta, ita & de ftatuis 
folebat id verbi a Graecis fumi. Docet Athenaeus lib.3l Di~ 
pnofoph. fcribens, 'AvexeiaSe d фаиђу im) Aud ptávTos. ТЕМ. 
"Avaxeíaso verti poteft, ponatur: hoc enim verbum eft pro- 
prium. Ovid, Ep. 1 Her. 26: Ponitur ad patrios barbara praeda. 


IN IMAGINES 35g 


Deos, h. e. fufpenditur donarii caufa, Liv. IV, 20: Di&tor 
coronam auream libram pondo ex publ. pecunia populi iuffu in Cac 
pitolio lovi donum pofuit. La&ant. de mort. perfecut, cap. s: 
Derepta efl ei cutis, @ exuta vifceribus pellis, infetla rubro colo- 
re, ut in templo barbarorum Deorum ad memoriam clariffmi triumas 
phi poneretur. ORTW. 

ibid. Айтп) Sic lenfius. SOLAN. 

ead. l 12. 'АуакеісЗо ñ eixày) Non dubium eft, quin hóc 
verbum de fufpenfis tabulis ac donariis fit ufitatiffimum: ita 
in tab. Cebet. pr. àvéxerro d$ ха) miva Tis Qumpor Se той ved. 
Sufpendatur tamen cum lenfio vertere malim , vel proponatur, 
quam reponatur. Etfi reponere reGe dicitur : nam quaeritur mo- 
do, quid hic fit convenientius , non quid Latine dicere liceat. 
Sed video, Geínerum iam dediffe propofita fit, ad mentem 
Luciani appofite. REITZ. 

in Schol. col. 2. l 1. Птілаѕ ) Sic Mf. Reg. 3011. uti emen- 
dandum iufferat Solanus, Vulg. gios. 

Pag. 23.1.1. Ge«voi ) Homericam hanc induci a Luciano 
exiftimo , quia Minervae facerdos precibus fuis ab Шо Grae- 
cos avertifie illic dicitur ; ut L. Vero bene ominaretur adver- 
fus Parthos bellum gerenti. V. Hom. Il. E, 7o, Z, 298, A, 224. 
SOLAN. Puto, refpicit ad II. Е, 70, ubi tanquam novercam ті. 
nime novercam laudat. Veríus aurei de Pedaeo Antenoris fi- 
lio: "Or ре vélos èv ён, rúna d" Érpeqpe dia Geusa? Ioa pirori 
тёё , y apio één srógei Q, Aretae Alcinoi hiftroriola nota 
eft ex Od. H, 65 (eqq. De Nauficaa tota prope Od. Z. Сеѕм. 

ead, 1. a. "Арту Gc.) Homer. Odyff. Z , & H , 34. SOLAN. 

ead. 1. 7. Періфроуа) Homer. in Odyff. (aepiffime. SOLAN. 
ead. 1. 9. Thy ToU 'Allpad'&vzu) Vide cap. то. SOLAN. 

Pag: 24. I. $5." 00€) Conf, fupra nott. ad cap. 17. REITZ. 

ead. l. 8. Evsrariay) Non fatis probum hoc verbum iudicat 
Pollux, L, V, S. 140, pag. 551, fcribens: Tà sè прауката p 
sUepyegía , x Apis , d'psá. Td "yap evvrole , od May кёхртош. 
Utitur tamen & Alciphr. І, Ep. 10f. p. 42. Ubi Bergler. etiam 
hoc Luciani contra Pollucem affert, & alibi quoque apud Lu. 
cian, occurrere obfervat, quod ex Indice patebit. Utitur & 
Apoftolus in Epift. ad Hebr. ХШ, 16. Legitur & apud Epi&. 
Sent. 26, p. ed. Rel. 102 f. ёт) уриетётитг xo) єйлтоїа, ltem 
Sent. 75, pag. 128 pr. xal Juxesagóyac, хо) cüvrelas avalia 
Et lofeph. Antiq. Iud. XIX, cap. 9, $ т, Р. 952, TOV еўтоду 
aurou лайвивуои. REITZ, | f 
· ead l, 12. ‘Омири “Атде} Ш.Т, оо, SOLAN, 
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ibid.” Атау) Ate Dea fingitur ab Homero Il. ІХ, quam in- 
terpretantur noxam : de qua Eraím. in proverb. Ira omnium 
tardifjime fenefcit. Bud. L. V de affe. COGN. 

Pag. 25.1, 5." Ocvreg å "Ixapos.) Sic rurfus Gall. c. 23 m, & 
paffim. SOLAN. 

ead. l. 6.“Ото) Conf. iterum Gall. c. 23. SOLAN. 

Pag. 26. 1, 2. Кашу Фё xad épuapaorréga) In Ligue, кал 
Alva, Еро reponendum puto, халліо Sè x«l ipagproTépeav. 
SOLAN. Калліо Sè каї ёрисилотёра» omnino legendum, tranf- 
lata v litera , quae in omnibus, quos infpicere mihi contigit , 
libris, ad калліо adhaefit, ad ёржтшнотёра„ Qui Graece fciunt 
vel modice, lectionem hanc & interprerationem ei , quae ad- 
huc obtinuit, fpero , praeferent, Nempe converfum eft, fed 
pou & amabilior, cum his praefidiis animam muniat. Vidiffe 

ec ipfum video doCliffimum Solan. Gesn. Abfurde omnes, 
quas vidi edd. халі — & épeiopiteTépa. Qui error cum ni- 
mis fit manifeftus, & facile in cuiufvis oculos incurrat, lite- 
ram v, quae ad pofterius adieCtivum pertinebat, ad prius effe 
translatam , eum vel meo periculo , non exfpe&ata Codicum 
fide , fuftuliffem : iam vero magis fecurus id facio , quando 
id Solanum pariter ac Gefnerum iubere video. REITZ. 

ead.A. 3. Basinet 7à pey.) Minus apte haec L. Vero conve- 
niunt; fed adulatorie dicta cenfenda funt. Vide Garak. ad M. 
Aurel. Anton. VIII, 37,1, 17,.& vitam operibus praemiffam, 
р. XL. Scholiafles reĝe Vero tribuit; fed in.eo erraffe vide- 
tur, quod uxorem , non concubinam faciat. Uxor enim ei Lucil- 
la, non Panthea: neque bic ufquam uxor audit , fed tantum 
Bacias? cuvovga , hic & cap. то &c. cui Imperator confue- 
fcit. Adde c. 20. SOLAN.: DE 

ead. l. 7. Ef eipósmpen) Ubi dixiffet au&or, rem effe con- 
venientiffimam , ut magnus rex (Romanum Imperatorem fui 
temporis intelligit) inter alia felicia etiam tam praeftanti & 
omnibus numeris abfoluta femina effet beatus , ait: Ou yàg 
441p. тойто eU d cupi ymo, "уйуй , тері ic av Tis eU yes To Oa 
белй ёнеїро simos, ту pugein pèp aurà "Афробћіту épíCemr o 
аллос, ёруа, Sè айтйр Abnyaiyicopapigeiw. Neque entm exigua 
Ша efl felicitas, femina , de qua. iure quis. Homericum illud dixe- 
rit, Illam cum aurea Venere certare formae praeftantia ; in operi- 
bus vero Minervae aequalem effe; Locus Homeri , qui refpicitur, 
eft ex Il. I, v. 589: Koüpnr £ où yaio "Avyetpuéquvovos "Arpei- 
Зао, 098° ei турий "Афродіти халла ёо, Epya d" Abn- 
vain Глалкеотід isopapigor. Filiam vero Agamemnonis Atridae 
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хоп uxorem duxerim , Non etiam fi aurea сит Venere de formae 
gloria certaret , Caefiaeque Palladi іп operibus foret par. Ceterum 
in verbis Luciani, quia vox evd«iuóympa, non facile alibi oc- 
currit, & plane omiffa eft ab Н. Stephano , cogitabam fcri- 
pfiffeme Lucianus ейЎоџиоу Thua , ut infra Tox. c. 62 ami- 
citia vocatur ктўиа xp&rigToy хо) xàNMe TO), & Parafit. c. 
58 dicitur 79 vpéqorri халуу xal лисітелёє хта, & ignis 
appellatur тлетатор итӯиа тоу Seby in Prometheo $ з. At 
non attre&tandus hic locus; neque, puto, fatis concinne di- 
ceretur, оў ухе paxpy ToUTo ўдало ятла «ушуй. Sed nec ob 
rariorem ufum vox quaepiam damnanda , multo minus quia 
abeft ab locupletiffimo ceteroquin Stephani Thefíauro. Ete- 
nim, ne de aliis fcriptoribus Graecis loquar, in Luciano no- 
ftro quamplurimae voces funt, quas fruftra in Thefauro il- 
lo quaefieris. Non alienum fore puto, hic eas fubiicere, 
quae nobis ex Samofatenfi notatae funt , quarum haud facile 
ullam apud Stephanum offenderis. Sunt autem hae: 


бе legendum? Hefychius a- 


°Ахуіссотоѕ. Bis Accuf. c. 
2 poft med. 

"Anpoy eipiagpos, Lexiph. C. 
5. Habet Н. Steph, 'Axpoy ei- 
ГОЛГО 

"Axejodíeras. 1. Ver. Hift. 


р.2.. 
"NuaEorAibis, Ibidem tap. 
41 fin. | 
^"Auqifibexopaa, Tragopod. 
afin. v. 31. NM 
"AvatjpasLod éo, Тоу, Trag. 
€. 14 p. med. i 
Ау руаттос. Fugit. § 21. 
"Avi vevos. Amor. С.З $ m. 
°"Аутіиаірә. Dialog. Mer. 
XII m. : 


"Аутісуижоста о. Lexiph, 
i - 


*Ауттфхотофёе. Bis Accuf. 
. 21 verf. fin, 
"Amraydpbo, Amor. С. 26, 
"Aerouux Tito. Dial. Меге, 
УП m. An tamen атоми й- 


е 


gnofcit uuy Siw , & exponit 
ииитиріба" x Asváco" idque 
loco Luciani apprime con- 
venit. gs 

"Aercyenpóousu. 2. Ver. Hift. 


‚1. 
"Атрооцдйаттос. Quom, Hi- 
Дог. с. 23 £.& 52. — 
"Асиуубиуастоѕ, De Pa- 
raf. $ 6. э 
.. "AxAinros. Íbidem c.. 11; 
(oie ораи inveniin Ledt. 
'icianels p. 509, errore са- 
lami: nam ap. Lucian. теде 
FW br CAE T in Bene- 
16, ed. pag. 352 E. quam in 
Р. ае)? 5.352 4.0 


. А. 

Аел. Lexiph. cap. e: 
(hoc Kool eft nn 
vox ludicri caufa confi&a.) 
. Auf ipsXts. Tragopod, non 
longe a.fin. 

Aisarapharo. Philop. c. 1, 
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Aiéuminos. Lexiph. c. 15 f. 

AvaéZad'os. Fuguim. C. 10 f. 

Aod'cxaqípos. 2. Ver. Hift. 
$ 15, de vitibus, fingulis men- 
fibus xepgroxpopoug as. 


E. 


"Eyiit^Àixídanoc. Lexiph. c. 
зо m. Sed in МЇ. Wittiano 
diferte legitur. "Eyxapeexn- 
Saros, Verum & hoc caret 
Steph. 

Eiptuayya. Philopatr.$ 20. 

"Execo, Timon. cap. 43, id- 
que corruptum cenfet Tan. 
Faber. (Sed probat Hemft. 
ex Plutarch, Arr. Ері. & 
Chryfofi.) 

"Ерраллос. Сут. с. $ m. 

"Еиреметрииёуоѕ. Сай. 6 
27, de hoc vocabulo vide 
quid fentiat Graevius p. 880 
edit. Amft. 

"Epereptépy opua. Amoribus, 
C. 11. 

"Epcrud aures. Lexiphane , 


'Eupdéyyopas. ` Eunucho, 
cap. 7 pr. А 
"Eranremyi-ysales. Mort, Pe- 


терт. C. 24 p. m. 
"Ereg y зцдеу$®. Їсатот. c. 
21 m. 


"ErepysBecrém. Philopatr. c. 
р. m. 
"Еғогғофлбєгу. Lexiphane , $ 
4 pr. | 
"Errery чоғ. De Paraf. c. 
42 p. m. І 
2ЕЁадлос. ГехірЬ. c. 11. pr. 


"Egixaradéo, Afino , c. 16 
m. & 34 p. m. 


"EerigpaBuuén. Bis Месија 
t0, C. 1 ante m. 

Елу apievriQo. Lapithis C. 
12 pr. s 

"E&riapy én. Amor. c. 9 fitt. 
Nifi fallor, ab hoc verbo pof- 
fumus reftituere veram fuam 
vocem Hefychio. Quis enim 
dubitet, quin, cum apud eum 
legitur, Ётт@х os , оїкоурїс, 
оіхоуаЁ , xci Zeùs ud ш. 
ct», legendum fit, 'Ecríap- 

es. Idque cognominis lovi 

ud inconcinnum. Vel, fi 
malis , 'EcvisU*y es, qualis vo- 
catur Ceres Euripidi in Sup- 
plicib. v. т. 
` Бйдащлбупмм. Imag. С. 22. 
p. m. 

ЕдғтіВалтоѕ. De non temere 
cred. Calumn. c. 19 m. 

"Ex eysarrría. Lexiph. idem 
quod ёми. с. 9 Ё 

H. 
"Ңишёллиу. De $айг.с. 64m. 


1. 
"iaa tioquaRxéo. Нірріа,с. 
8 pr. 
Kaxosúvleros. De non tem. 


cred. ©аштп. с. 14 m. Кахо- 
guvðsgiæ habet Hefychius, 


perque id exponit 7è, Ka- 


хоррафіа. 

Kaxorey ri. lb. слоа. m. 

Коллітекуоѕ. Deor. Dial. 
ХҮІ med. 

Куттотоінтоѕ. Baccho, С. 
1 рой med. 

Kay saos. ( nam fic le- 
gendum, non, ut vulgo, xas- 


IN 


Mone quod reGe vidit 
Guyetus) Zragopod. (In O- 
сур. non ita longe a pr.) 

+ Kanpovounya. Tyrannicida , 
c. 6 pr. 

Кри миётотов,, Lexiph. c. 
7 yr. 


ЛолисЭгуёуй. Lexiphan. с. 


4 m. 
AexaAéos, Ibid. c. 12 a. m. 
Aem ToUQfis. Amor. C. 41 pt. 
M 


Mayvápioy, Dial. Mer. VI 
pr. & VII haud ita longe a 
fine. Mavr&xioy ех Тһеосгі- 
ti Scholiafte profert H. Ste- 
phanus, voce MANNOZ. 

Меуалосийрагуоѕ. love Tr. 
non longe ab init. 

Меметрииёуоѕ. De Salta- 
tione , с. 67. 

Morvop&x iov, Dialog. Mer. 
XIII fin. 

Movox ri&o. Chronofolone , 
€. 11. 


N. 
Мороу ia. Ver. Hift. fin. 
bis. Sed pido fidum id verbi 
ab Noftro. | 


-— 


Eoayoupyía. De Syria Dea, 


34 
. Жишшаетгубе. Adyerf. Ine 
do. c. 9 f. 


О. : 
°ОЁџістралоѕ. Гехірћ. $13. 4 


°Орҳнпсошауеіу. De Salt. c. 
ult. É hoc crediderim ab Lu- 
ciano fi&um. 

'OgSaAj^ógoqos. Lexiphan. 


Cap. 4. 
Lucian. Vol. VL 
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п. 
Голдераттик&, De Domo; 
c 4f 
Tlaysófinvos. Toxar. с. 24« 
Ilayeeuyos. De Gyrman. c. 9. 
Парауорув. Bis Accuf. С. 
31 p. med. 
ITupepxée. Cynic. с. 5 m. 
Ilozpod óptros. Tragopoda- 
gra. V. 267. 
Періаудроѕ. Lexiph. c. 1 p. 
m. pro aurium fordibus. 
Iloavasy oros, Philopatr.C. 


p.m. 

а Tragopod. v. 
118. А 

Полииау ито. Cynic, ©. 8 
ad fin. Я 
Полистёуактоѕ. Tragopod. 
У. 2. Sans 

Tlpogzra*yopevo. De Сут, 
€. 37 p. m. Sed in Excerptis 
Graevii aliter legitur. 

Проётеци. lov. Trag. cap. 
$2 pr. 

Провлтохдлта. — Rhetorum 
Praec. c. 9 ad fin. 

Проатохлирбе. Bis Accuf. 
C. 14 a. m. 

Tipoßasavigo. Tyrannicida, 
C.17 m. 

Пророџлеџийтіоу, De Paa 
rafito , €. 42 ad f. 

ПроекхтАйтта. Pfeudom. c. 
16 pr. & Adv, Indoti. c. 9 a. m. 
Titel Pfzudolog. cap. 


Провиетлиёо. De non гет; 

cred. Саштп. c. 8 a. m. 
ПрогберуесЗол. Ibid. 
Erie: Bis Aetufas 

10, C. 7 É. 

Cc 
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Проброллёе. Patr. Encom. 
C. 1 pr. 
Прохеубо. Pfeudomanti y C. 
13 а. m. 
Проте оиа. Ibid. c. 17 Ё 
Проторібе. De Salt. c. 61 f. 
`Протатагур®фа. Macrobiis, 
с. 9 т. . 
Tigorayéxo cis. Amoribus, 
€.51 а. т. А 
FHporayapráo. Philopfeud. 
€. 11 p. m. - 
Протдийуёокшн. Morte Pe- 
regrini , C. 43 pr. 
Просииболсуёю.  Saturnal. 
&. 7 p. m. 
їїрөтюрёбе, De Сут. cap. 
25 f. vel 26 pr. А 
Проташеоо. De Saltatione, 
cap. 61 f. 
Tluxvóxepmros.-dmoribus, €. 
12 а, m. 


p. 


"Ристиетреїу. Lexiph. Җ 9. 

*Pixvóto, Ibid. cap. 8 f. Sic 
quidem Bourdelotius legit 
pto ptxpbu caque emendatio, 
quantum ego profpicio , eft 
certiffima.V erba ergo Lucia- 
ni ( five Lexiphanis) funt, ёр- 
ф!хуойто сиу "уёлеті тћу à= 
qi». Prorfus: ita фіхиойс Зои 
exponit Pollux lib. IV , то тд» 
écQUy фортін@с "Tepi&yei 
quemadmodum id notat So- 
pingius ad Hefychium , ubi 
бикуойсЗол exponitur JuéA- 
хес, ke таутофалтфе дїй 
pépsaSat xaT eidos. 

"Piave réo, Ibidem, Lex. $ 
19 m. 
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>. 

Evyy eiporoyén. | Lexiphae 

ne , C, 2 p. m. 
ZuprapoEoro. De non teme 

cred. Cal. $ 27 p. m. T 

Sum epíenpa. Барий. c.16f. 

Xuwmepthaqfóvopoat, De 
Dom. c. 4f. b 

Xvyawasypétm Toda, Gal- 
lo, c. 10 p. m. 

Xwvosroixíqo. Матір, C. 4 f. 

5џудчалоо. Demofthen. En- 
com. C. 45 f. vel 46 pr. 

Xwepnfairo. Mavigio,C. 1$ 
pr. iterum ibid. p. m. 

EvrexAé*yo. Epift. Saturna- 
libus, c. 28 m. 

Zurekaipoar Ре Dom. c. 
4 Рс. 

50иретіскотёю, Icaromenip- 
ро». 11 f 

Хууетістёлло. Chronofol. 
€.15m. . 

Xvveat|evd'egen. Dialogs 
Mer. XIII £. 

Zvuvvabroa. Pfeudom. c. $6 
Ё Іоу. Trag. с. 47 m. Sic evy- 
vavbaoiat, Siareptiotuèi , 
ap. Hefych. quo & ipfo caret 
Н. Stephan. Mendofe tamen 
vel fic apud Hefychium. Le- 
ge тош уАойдан, dier, eft 
ab vaveSAóo , idque ab væg» 
czasy, naulum. Hefych. ipfe, 
NaUglsov, vatar. NaucÜA ovy, 


' VaVToMyeiV. NaugSAogdjse- 


yos, yavroAbyiimas, Sic nimi- 
rum emendatius legas, quam 
in vulgatis hodie exemplarib: 
Zvuvvoséo. Amor. c. 46m. 
Жиртун беруу, ёо, Lexiph, c. 
2 p.m. 


ТМ ТМА 


Euvrupawvoxtovéw, Tyran- 
nicida , C. 7 pr. 

Ж®ууу@лёш. Lexiph. c. 14 pr. 

хорро. Ver. Hifl. c. 8 Ё. 

Жуттерө, De Dom. c.9 pr. 


Т. 
Tebagpióros. Abdic. c. 4 f. 
Tpirxaad'exe opos, Ver, Hi- 

flor. $ 13 m. de arboribus, ter 
decies quotannis xapzrodpopob - 
qais. 
т. 
"ТЈЎатотосіа. Rhet. Praec. 
с. 9 p. m. 

"ráwromroréo. Ісагот. $ 7 Ё. 

"Yeregayevreiyo. Pro Imag. 
€,15 a. m. 

“Үтер рй. Rhet. Praec. c. 
6 pr. 

"Yerepej.QopoUjsea, Dialog, 
Mer. VÍ poft m. 

"Yerepeud supsoréo, Gallo , c. 
20 m. 

"Yorepsupgod opua, Icarome- 
nippo ‚с. 2 рг. 

Үтерки^одрел. Amor, сар. 
ım, 
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YrepppiTTw. love Confu- 
tato , C. 4 Ё 

"Yorod'evryeiy тин. Сай, c. 
10 pr. Loco alterius, convivio 
intereffe. 

"Yorepd papse ооруш. love 
Trag. c. 1 f. : 

*YeroxpaQetv. Dial. Mort. V 
"Terp£. & Plut. verf. fin. 

“Үтотріе. Dial, Mort, VI 
poft m. : 

`Үтотуку&б@. Lexiph. $ 14. 

"Yerogvyyy tw. Soloecifla, С. 
10 f. 

Yerocpeíd'opsou. Morte Pere- 
grini, $6Ё 3 

“ҮГ'тофрітто. Dialog., Mer, 
XIII verf. fin. & Mort. Peregr. 
€ 39 f. 


Pirorpivéw. Abdic. c. 4 pr. 
Phalar. c. 9 f. 


Финкоф тв. Syria Dea , 
cap. 29 pr. 


XaonTóxos. Tragopod. у. 47, 
F 


Fuyposiyos. Hipp. €. 7 £. 


Atque hae quidem funt non contemnendo numero voces in 
Luciano noftro , quas exfignare , fugit diligentiam Henr. Ste- 
phani. Ат enim multa hic funt ex Lexiphane allata vocabula , 
quat vel 2ру ос орто, & plane obfoleta j-vel хахоёилос ficta. 

int. Sed (ciendum, non magis Ша debuiffe negligi, quam Ess- 
Востра, EUAsÉis , 'Arorouao, "ЕрВрџодеу о, Euge ade, Bau 
xaAá in voce BavBio, Лакхос у бав in voce Лакнох, "Axpoxu- 
patio, Anpouparia , & forte plura, quae ex folo hoc Lucia- 
ni libello adduxit idem Steph. Neque quis obduxerit , multas 
hic itidem a nobis prolatas effe voces, quales analogice a 
quolibet verbo poffint formari , veluti Mejsergnuévos, Tebug-. 
$uxéras, & plures eius atque alius generis. Etenim cur talia 
minus notari merentur , quam zc Маметриџиё-, 
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vos, & alia fexcenta fimilia? Ім. Verba illa rariora, quae 
Tenfius attulit, numero ad centum & quinquaginta , indicata 
erant ad num, pagg. ed. Salm. Nos autem ea ad capita f. para- 
graphos ed. noftrae accommodavimus , non fine aliquot hos 
rarum fatis molefto labore, REITZ, 

ead. 1.8. Хрисеіу ёс.) Homer. Il. 1, 389. SOLAN. 

ead, 1. 11. Où дема &c.) Hom. Il. A, 115. SOLAN. 

Pag. 27.1. 4. "0n ) Infra "Tar, Bix. c. 23, 'Алент. C. 24 Ё & 
uxo. 19 Ё SoLAN. Conf. fupra notata ad c. 17. REITZ. 


танана 
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Pag. 28.1. з. ПОЛ.) горот effe hic Polyftrati per- 
fonam, qui бв cum Panthea Veri de fuperiori libello 
locutus, & ipfius mandata ad Lucianum perferre, ex fub- 
$eGa deinde eius f. Lycini refponfione apparet. GESN, 

ibid. 'Eqó coi) Feminam illam , cuius abfolutifflimam pul- 
chritudinem animi & corporis praecedenti libello adumbra- 
rat Lucianus, nunc ipfam inducit quafi indignantem , quod 
nimiis ab eo fublata fit [audibus, & tantum , quo celebrata 
erat, encomium а fe amolientem. Ne tamen gerat fe ingra- 
tam , exorditur a benevolentia , quam іа Luciano , qui fe 
tantis ornarit virtutibus, perfpexifle ait. 'Eyó топ, о Avxiyé , 
qol й oyvrb, Tà pèr ЙАА тойу увер тйр cÜbsay mpos 
ёи}, nal туйу ён ToU ту'у'ур& лото. Sed haec formofiffimae 
& praeftantiffimae feminae verba levis quidam naevus de- 
. pravavit. Neque enim col, fed ccv legendum puto; quam- 
quam non ignoro, co) interdum pro cov poni , nec non faepe 
erapénxem, Nec etiam то} ad guod referri poteft, fed ad edvoray 
pertinet. Iens. Non opus ей, ut се) in cov mutemus. Pendet 
dativus a praepofitipne verbi ёрие ор. Sic deinde c. 12 , ойу 
Panupéanya ёуорбу тої гувурашибуте. Sic Herodot, 9, 37,8 
7e TIvÀ, Феі ла rapid v, ойте ёдъріну" & с.38, ойте Selay, 
ойте anno oUd iv dy api erapid'oy то. Ita Nofter fub initium 
Emaginum , ei ибллоиеу таратеттубии са. Sic idem in To- 
xari non procul ab initio , (i. e. c. 3 fin.) &re où таўто ñusis 
"Opéa To ra) ПолаУ énid'évres. GESN. Сопсейеғет Ienfio, соу 
pro то legenti, fi fimplex eior fequeretur; cum vero iam 
fequatur cum cor iungendum éveid'or, nihil video, quod quis 
merito in vulgata reprehendat: etfi enim Obíop. vertit , шат 
erga me benevolentiam perfpexi , quid obftat , quo minus & Lati- 
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пе & Graece re&e dicatur, benevolentiam tibi ineffe video. Nam 
éreid'or coi idem erit, quod eiJor ё» тог, idque exemplis haud 
indigere arbitror; confer tamen Tox. c. 3 Ё ac Мойгит non 
femel alibi fic loquentem, ut ex Indice apparebit. Haec cum 
ícripfiflem , lubens cognovi , Gefner. mecum fentire. REITZ: 

ead. l. v1. "EgriQpé/rrepas ) Infra Chronofol. $ 11, éyò dè 
иста vreqpazy em 7 pos айта. REITZ. 

in Schol. col. 2.1. 2. Káanous бс.) Alterum hoc Schol. ad ti- 
tulum huius Diff. fpe&ans in duo diremtum rurfus in unum 
redegit Solanus , haec in marg. addens: Про Tous Ocarovs 
йутісуухріғаѕ тотоу) Haec verba quaft textus. Lucianeus in 
priore editione praemiticbantur, & pro Өм ду, legebatur Oeavovs. 
Quae cum nullibi compareant , ego quafi argumentum huius А 
dogiae , ut fequentia fuadebant , huic loco reddidi, & voculae i 
mutatione cum ceteris ut cohaererent , feci. Emendationem. noftram 
ex fcriptura C. confitmari video. Idem autern fatttavit Scholiafles 
in love utroque. 

Pag. 29. 1. 8. Nipéws халлоѕ ӯ тъ Фагуое ) De Nireo Home- 
rum confule, fi non meminifti. De Phaone nos alibi diximus 
ad N. A. IX. SOLAN. 

ead. L 12." Epyor) Malim £pyo. KUSTER. Ego nihil muto. 

LAN 


Рав. зо. L з. "Enéngvorro ) Prave antea in omnibus impref- 
fis’, & ipfo M. xéxpuzo legebatur. SOLAN. Kéxgvrro) Non 
obfecundavi Solano , ёхѓкритто fcribere iubenti. Alia res fo- 
ret, fi o tantum in с foret mutandum , vel zrepaexevaouéros, 
in яарескео — in quo facilius aberrarunt fcribae , & apertius 
eft, quid ab Luciano profe&um , quia alias ubique aapeexev- 
aauiérec ait. Ат іп augmento fyllabico , maxime in plufquam 
perf. exempla omiffi augmenti nimis funt frequentia, quam 
ut omnia pro totidem abetrationibus fint habenda, eorum- 
que ex profae fcriptoribus longe plura exempla poffemus ex- 
hibere, fi non fufficerent еа, quae fupra dedimus ad 1 Ver. 
Hift, c. 17, ubi zer&y «o quoque conftanter legitur. Adde 
Aelian. vi, 12, тедисабріато` VIIL, 7, xexisunrto: XII, 5, 
erem Mipero, Ibid. І, тефоіикто, ac vel decies alibi. Conf. Pe- 
riz. ad eund. Ш, 19, ubi ad verb. éreaeacíaes no. 8 etiam 
verbgue'ro ex Plut. [nft. Laconië. affert. Noftrum Tox. c. 15 f. 
ubi cvyxexphrnTo pro съғекехр. Adde & Zeux. $ 10 , xper&- 
лоу pro éxporángor (quamquam hoc imitatione Homeri di- 
Gum. ) Et Alex. c. 22 , e(f'oxíjsovr, поп ий. Adde Herodian. 
И, 8,16, evresppuíreté іп 3, бозша, edd. Sed jbi- 
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dem $ r2 tamen у0фрајуєто legas, idque aeque in ed. Steph. 
р. 44 Ё & 45 pr. atque in aliis. Similia той хёхритто poftea 
non femel occurrent. REITZ. 

ead, L 2. Tiv x eia. ётіс еіс) Sic (ирг. ExvB. с. ult. SOLAN. 

Pag. 31. L з. Ylpoleivai) Hanc etiam vocem , quae perpe- 
ram in omnibus habebat , mutavimus, Quid enim erat, quod 
praeferebant zpoc3elbai ; SOLAN. 

ead: L8. Taxwbives) Supr. Amor. c. 26, ёт TOv Bor Thy or 
Tile хефалие 8ке даніудоие T калу dvloUciy tuore. REITZ. 

Pag. 32. L 11. Порадеореїу) Conf. Nigr. c. то, (iam $ 20) 
& Herod. c. 80 &c. SOLAN. x 

ead. l. 12. Kal уйе аў) An xal yàp єў; GuvET. Non abfur- 
da quidem eft Guyeti conie&ura; nihil tamen in vulgata 
mutaverim ; nam аў interdum eft fere otiofum , ur vid, Bu- 
daei Comment. pag. 487 f. Etfi hoc ut nimis genéraliter ab eo 
dictum refutat V iger. de partic. p. тоо. At porro hic fignifica- 
re commode poteft ; fine fenfus detrimento tamen abeffe: 
verum ad numerum oratorium facit. Eiicias enim , & videbis 
verba afperius fonare. Quamvis alibi xa) ye хо? coniunge- 
re amat; fed & Alex. $ 24, xal yàg аў хол ойто. Ibid. 28 
рг. каї yàp aù kal ToVTo соффтатоу. Quare iam tanto minus 
Guyeto affentior. REITZ. 

ead. l. 14. Kaaciézetay) Vide'Opy . c. 44. SOLAN. 

Pag. 33. L 14." 0g той арултёктороѕ Veri y уоуибуои Tov” Айа 
&c.) ldem fuperius pofitum , lib. de hiftoria (cribenda. MAR- 
CIL. Adícripferat etiam Solanus conferend. Quom. Hift. Ibi 
autem c. 12 invenies propemodum eadem, REITZ., 

Pag. 34. 1. 2." Ey ovra.) De Atho aut Alexandro cogitabat , 
cum: baec fcriberet ; ad eixóve enim aut pos, quae praeceffe- 
re , referri non poteft. Sed fic folent optimi quique fcripto- 
res; neque hoc cuiquam fraudi fuerit. SOLAN. Ап quia viri- 
lis flatua , etiam quafi rex ipfe effet , eam facit mafculini ge- 
neris? Poteft id verum effe : nam fi ad Валлох referas, ё or- 
qos legas. Ideoque cum Solano nihil muto, nifi quis Codex 
bonae notae id fuadeat. Vide , quae de generis enallage fupra 
notavimus ad 2 Ver. Hift. cap. 57. Item Tyrannic. cap. 8. Et 
Amor. c. 12. Hic tantum addo Evang. Matth. c. ult. f. abn- 
теўсатв vráyTa, Tù бун , Baer TÉQovres бдутоўу. Sed poffes etiam 

. x ovra, ad" Або лоу referre, & reliquaab ós pro parenthefi 
habere. At lenius fluit oratio, fi ad eixóyo referas. REITZ. 

ibid. Толу * epoiy) Non credideram opus fore ad haec verba 
etiam aliquid notare; fed recordatus, quid cl. Wallis de hoc 
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duali fcripferit , paucis id recognofcere iuvabit. Cumrenim in 
Ptolem. Harmon. p. 158 re&e edidiffet талу у epoiv, in. praef. 
р. 5 ait: Retineo тай xepoiv, quod fic habetur in plerique Codi- 
сит , propter п гір. Sed potior leclio videtur unici Codicis K. тоу 
xpoiv. Volunt utique Grammatici femininum "y ele fieri in duali 
numero mafculinum. Ах ego nufquam aliter in Luciano , quam 
тай урой inveni. Vid. fupra Demon. c, 11 Ё ErSomn. $ 6, 
ac centies alibi. Sed videtur vir do&iff. aur Grammatici dece- 
ptiin rà. хере, quod cum Мойто aliifque Atticis familiare , 
immo perpetuum fere fit, pro ræ, (vid. Tox. c. 48, & quae 
obiter ad Pifcat. $ 20 notamus in тё 7éx væ) credidere forfan 
etiam in genitivo ac dativo locum habere ; vel pu uere 
tribuerunt id fubftantivo «ele, quod articulo eft tribuendum. 
Ille enim communis , immo omnis fit generis , eandem ter- 
minationem retinendo іп те. Nam fi fubftantivum in fing, & 
plur. femininum revera fieret mafculinum, idem dicendum 
foret de 7é m, móns ёс, quia fimiliter то éy va , TÒ mó- 
лее, TÒ пиёра invenitur ; ut vid. ap. Maittair. de Dialectt. p. 
84. Qui tamen & haec ad. enallagen generis refert, & ex 
Thucyd. то тёлеоу quoque producit. Quod fi re&e. fe ha- 
Бег, rarius tamen ей, (nam fic alibi non folet) adeoque ar- 
ticuli immobilitati , ut fic dicam , potius adfcribendum duxe- 
rim , quam. ipfi nomini. Aut potius, ut verum fatear, abufus 
eft ab vulgari con(uetudine introdu&tus , qualis apud nos, 
cum dicimus "s werelts loop , "s.moeders lichaam , maículino ar- 
ticulo utentes in uno hoc genit. cafu, pro femin. quae cum 
Graecis. quibufdam abufibus fimilibus ree comparat fra- 
ter Car. С. О. Reitz. in Belg. Graec. p. 46. Conf. & Scho- 
Пай. Sophocl. fupra ad Pifcat. c. 20 addu&um, qui etiam 
тоу.рго тй in fing, adducit ab Atticis ufurpatum. Ego vero 
тай Xepoiy utique praefero , etiamfi ve] concederem Walli- 
fio., genus fubftarttivi revera in dual. mutari, non articuli 
culpa: nam, modo probatum fit тоју x рої, olim fcriptum 
dictumque, levius fuerit, vitiligare, fiatne hoc articuli cul- 
ра „ап generis fubftantivi vera enallage. Quamvis accurate 
loquendo diftinguere malim. Nam cum душу omnis fit gene- 
ris, minime fequitur, omne id. fubftantivum femininum ‚єчї 
Фоо adiungitur, in duali бегі mafculinum. Simul autem hic 
notemus, egeiy non effe poéticum, pro » erpoiv, fed in pedeftri 
fermone etiam ufitstiffimum , Noftroqye proprium. REITZ, 

ead. 1. 8. Melde тойто ) Lege тойтоу. Gu ET. Sed poft ins 
ventum zouroy iam non opus ей. REITZ. 
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ead. l. 9. ToUrov) Sic W. In omnibus impreff. тобто minus 
commode. SOLAN. . 

ibid. Айтой арест.) Айтбу. GUYET. Sic opus erat, fi тоў 
тоу legeretur: iam vero атой pertinebit ad 4rd piévra., nifi 
malis атой, vel potius а07ф, quod magis placeret , eti u- 
trumque flare poteit: hoc tamen potentius erit. REITZ. 

Pag. с.і. 2. Mh Ae ётіторісу Аё cpnoiv &vréptmTovroUG ey 
avro ) Interpres: Ne illo( calceo ) miht inambulanti os obturet. 
Verte: Ne inambulans prora imos, in vultum , cadam. Sic infra , 
Quos tov трёу дут ёту v, й quero ions ётіфтошлеї. ( Ex ad- 
dendis Graev.) MENAG. Ап, in os cadere faciat? ёті стора, 
minte тош з infra pag. 771, Ves тър трех орта, TICH ov, À 
éuerod'ígas émieTopusi. (Non invenio. Sed addo Hor. 1 , Ep. 
X, 43, ut calceus ойт fi pede maior erit , fabvertet.) GUYET, 
Qui calceus laxus valeat ad &rieTopíQei, ad os óbturandum , 
equidem me iuxta cum ftupidiffimis ignorare fateor. Ut in- 
telligamus , valere laxum calceum ad evertendum, ad fupplan- 
tandum illum , qui eo utitur, ай hoc non magna opus eft fa- 
pientia, & miror viros doctos, qui concoquere potuere cal- 
ceum os obturantem. Utrum autem Lucianus pro émigTouisy , 
quod vitiofum omnino eft, pofuerit отосхёлісу , an abftru- 
fiote quodam ufus fit, quod nondum inveni , non dixerim. 
Sed hoc video , tale quid уе etiam do&iffimum Solanum , 
qui dederit , ле inambulantem fubvertat. GESN. Mà xa ёт) ттб- 
pa ан emendabat Valkenarius ad Herodot. УШ, pag. 554, 
notante cl. B. de Ball. . 

ead, l. 4. Oi аре) Duo hic fedulo obfervanda curiofis : 
Non licuiffe feminis his intereffe ludis. Quad diferte docet 
etiam Aelian. V. H. X, 1, & iterum de Anim. V, 17, lege pro- 
hibitum. Adde Paufan. El. І, p. 153, 6, Schol. Pindari ad OI. 
VIL, p. m. 14 b. B. С. & Val. Maxim. У Ш extr. Deinde, iu- 
ftae magnitudinis ftatuas, quae decernebantur Olympioni- 
cis, pofitas: quorum pofterius, ап a quoquam ante obfer- 
varum fit, nefcio ; certe fpernendum non fuit. De ftatuis O- 
Іутріопісагит multa exempla habes apud eundem Schol. 1, 
€. А. & B. SorAN. s 

ead. l. s. Mind 'OAvjemrizaim ёЁетал тале уфа: ре оие TOW 
copate &vegTáyas тойу Àvdpi&vras) Typotheticum puto 
vitium effe rais pro Tois’ utique fic теде omnes priores , & 
ratio ipfa poftulat. Iens. Non omifit hunc locum P. Faber 
Agonift. 2, 20, ubi plura in hanc rem, qui volet , inve- 
niet, GESN, | 
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ead. l. 9. "Esysplaccos ) "уко iudicio meo comprobatum 
admitto , adopto. GUYET. Р . 

ead, L 1 1. 'EAAavod na ) Conf. #Мта Переур. с, 31. SOLAN. 
Hoc ideo monuit, credo , quia hic in Z. bis male Eagvodixas . 
uno A exaratum; at infra L c. re&e habet eadem cum aliis: 
fed pudet minutiarum, REITZ. : 

ead. l. 17. Yvvaixeióv тї) Imbecillum , verecundum nimis ; 
& fuperftitioni proximum , fecundum Ter. Heaut. 4, 1,57: 
Un flultae & miferae omnes fumus religiofzt. Molliter accedit ad 
refellendum amicum. Potuit aliquis nimiam religionem Pan- 
theae interpretari: ego quidem initio fic putabam ; fed mu- 
tavi fententiam. GESN. 

in Schal. col. 1. 1. 1, Mà 4€) Reliqui hoc difcretim fcriptum , 
etfi indt junctim in Lucian. quia & alibi Taepe variatur іп 
edd, quarum nonnullae fere femper єй € disiungunt. REITZ. 

Pag. 36. 1.1. Еітеіу édoEc) Depravatus hic locus ей, for- 
fan deleto тоюйтоу, re&e habiturus, In L. pro eizziv ¿doge , 
fcriptum ей таба ddoge. SOLAN. | 

ead. l. 2. Етлириёлисо, ёуорёу) Forfan manpuéanya ёре 
por. Сотет. Forlan manyupéanaa éreopoy. Ego certe ех re- 
cepta lectione nullum fenfum extundere me poffe fateor. 
SOLAN. Qui ad totam huius loci fententiam atrenderit, il- 
lum videre puto , haec , ut leguntur Graece , fenfum non ha- 
bere idoneum. Verbo, legendum , quod vetus interpres, Ob- 
Íopoeus, iam videtur auimadvertiffe, ostr manupéange 
ёудроу, vel évedpov Tois *yerypujusérois. Tta certe interpretatus 
fum: & ita dediffe iam video Solanum. Сеѕм. Viden’, ut 
concinant Guyet. & Solanus? Coniectura placet; fed num 
Guyeto illam fubtraxerit nofter, non dixerim. Ceterum de 
con(tructione Ша évopav тн, vide fupra notata ad $ 1 huius 
Dial. ubi Gefoer. etiam т^лииёхиша legendum tacite mo- 
nuit. REITZ. 

Pag. 57. 1.7. Emi dpevor) Inflexum. GUYET. Sed Bened. 
iam dederat reflexum anec Guyeti notam addidiffem , nifi vi- 
дегет Obfopoeum vertiffe derivata , quod aliquanto longius 
a Graeco recedit, ideoque hoc emendare Guyetus voluit. 
Nam ётіхласЗал pro delilitari , infringi animo frequens. Thu- 
cyd. Ш, 59, qeízas eu ЈЕ хай érikA ua taa тӯ ууда бхтор 
@®фрорв лаута. Et IV, 37, el mos ToU xnpúypaTag йхойтау- 
те ётікласЗїеу тӯ тул, Dion. Hal. Ant. VII, pag. 466 ed. 
Lipf. mabe 1, ха) irixAuaSWes тй турда. ldem VI, 
382, ФАА ётїх\&г уте xal бате, Hinc & pro ffe& , incli- 
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nari ad aliquid , apud eund. І, 68, v. 52, &rixana Sive Дъ. тър 
°Аиоўліоу sis ToUTO , інетешойси Tie Svyarpos, unde Luciani 
fenfus facile patet. Conf. noftrum Tox. c. 20. REITZ. 

ead. L 14. Emaírous) Cum haec itaque fcriberet , clarus iam 
fcriptis Lucianus fuerit oportet, immo non fcriptis tantum 
quibuslibet , fed Satyra , nifi me conie&ura fallit. Hoc enim 
verba ifta innuunt. SOLAN. 

Pag. 8.1. 13. Пар) W . re&e. In impreffis ёт’. Vide c. 16, 
ubi bis occurrit illud тарӣ. SOLAN. Ат? éxeíyue) Eth verum 
eft, Tap , quod W. habet, hic fore ufitatius; ut Long, Рай, 
ІЦ, p. 130, тар 200 dè аЁтитулАйшн , (fcil. Spaxual) a те 
feres has ter mille, drachmas ; Herodian. L, 1, 4 , &yó 4" ievopíay 
ov тар dA Nov алтоф et иерох, & (аер, alibi apud hunc aliof- 
que; ideo thmen«&? , quod in edd. eft , (& fine dubio etiam 
in aliis Codd. quia nihil ex iis varietatis notatum invenio ) 
non reiicio cum Solano. Nam in ipfo verbo алтоёе аеро, 
licet cum тарх iungatur, praepofitio ёт? ineft. At non fatis 
eft ex compofitis ratiocinari. Verum quid obftat дио minus 
Фл” ёкеіриѕ accipiatur ut locus , unde ille ferens venit? hoc 
enim fenfu 2л? eft frequentiffimum , etfi non locus , fed per- 
fona nominatur, ut apud eund. Herod. Ш, 5, 11, ойте удо 
Tis — uwd. ToU >еЁйрои ёфіхтоцибуоу. Sic скула, тъ ipu v 
funt fpolia a nobis ablatd , five de nobis, ap. Thucyd. HI, c. 
57, 83. Immo quia лоору ёту тиро, алг оїлоу , & fimilia, 
recte dicuntur, quidni & хорі сео fic poffit conftrui, non vie 
deo, licet exempla iam nonfuccurrant. REITZ. , 

Pag. 39. L 6. Eryx vlévros) Antea in omnibus impr. & ipfo 
M. legebatur hic & сар. 29 éxy vlévzos, peffime. Ego fedulo 
mutavi : vide'Azoxnp. с. 8 , ubi re&e fcribitur, & in Aix. paf- 
fim; ne te iam ad alios innumeros fcriptores amandem, apud. 
quos forenfis illa formula nunquam aliter effertur. SOLAN. 
` ead. l. то. Чиєралор eronrrüv ) Tov тис орох. СОЕТ: 
Quem hic intelligat, fi nefcias, difces ex Noflro in Ver. 
Hift. П, c. 15. Certe non Theocritum , qui Syracufanus. Hi- 
meraeum autem fuiffe Stefichorum , diferte docemur apud Pla- 
tonem in Phaedro ( citatum Stephano in Lyric. pag. 147 b.) 
Ad Stefichorum etiam седе referunt Coll. SOLAN. Kara y 
Чи. тоштйу) Stefichorum , qui carmine laeferat Helenam, 
& , caecitate fibi a fratribus illius immiffa, palinodia eam pla- 
cavit. Nota vel ex Noftro fabula, GEsN. 

ead. 1. 13. 'Ayridínois ) Еог(ап êv ávridxons. GUYET. "Ey 
&yridínois ) Particulam ё, quae in libris noftris exciderat , 
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omnino reftituendam duxi. Abfciffa haec erant cum margi- 
пе іп M. SOLAN. 
Pag. 41.1, 8. Ayad'ovat) Conf, infra TIepeyp, $ 26. SOLAN. 
ead. l. 13.Tlépa ToU иётрох) At fupra de Salt. c. 21, тёр той 
шетріои. Prius Noftro frequentius. Sed & alterum re&um, 
eiufque exemplum ex Sozom. dedit Hemfterh. Nigrin. cap. 
30 Ё REITZ. >, ў ; e гм 
ead, 1.15. "Ev. ue*y&A o Tibeyuévn) Sic e contrario, ё уѓёлоті 
тоиіғасЗац. Quom. Hift. c. 32. Infra, Tox. c. 22 Е ё талія 
ётоодуто. Sic Herodian, IL, 7, 4, elx ev ФУ хатафроуйте, alii- 
que paffim. REITZ. - | 
Pag. 43. 1. $.“Отф) Omiffo маллох, conf. fupra Amor. c. 
17. SOLAN. Conf. potius fupra notata ad pro Lapf. c. 12. Et 
infra ad Gall, c. 18 m. REITZ. 
ead. l. 12. EE£arycvta) Id eft, go той &*yGyos бута, GU YET, 
ead. 1. 16. Тайтё& то (uper pa обе) TauTa со ддетра éd'o- 
£e. Itaque adiungit , хо) vri iy тода, MARCIL. "Екиетра 
rie Quod editionem Marcilii male habere £4erpa in va- 
riantibus nofarit Solanus, id nefcio an potius vitium typogra- 
phicum fit in Marcilii notis: nam Bourdelotii , Marcilii, & 
Cognati notag iis' plenae funt , maxime tamen prioris illius. 
Sed nihil refert; nam fujserpa manifefto falfum ей: quaeritur 
enim tantum , anne praeftet Zi«ezpe pro нетра ; prius certe 
frequentius occurrit. Ат alterum quoque fic legit in Luciano 
H. Steph. Et adverb. etiam ёкиётроғ adducit aliunde. De quo 
potius, fi dubites , vid. Polluc. V, S. 167, т? Sè &pérpas Аё- 
уві, si иёу xovrà, Tb maéov, &xpérpos &c, Ipfum vero £xus- 
Tpos vel quater occurrit ap. eundem, quod cum ex Indice ap- 
pareat, tranfcribere nolo, Immo iam fere credo puerpoy in 
Marcilii ed. letum , alioqui non emendaffet. Nos certe iam 
nihil mutamus, REITZ. 
ibid. "Trte qty тодо) Vide Paroemiogr. Воовр. 
Pag. 44. 1. 2. Homràs ) Horat. — Pi&oribus atque potis 
Quidlibet audendi femper fuit aequa poteflas. SOLAN. 
ead. 1. 3, Ei хол у apai кай fled wv, батереї, алла uÀ ёт 
Ийтроу фёроута) Notanda locutio, ёт} (трох cépea Sci , quae 
non denotat praeter modum ferri, ut inepte interpres; fed in me- 
tris, h.e. oratione ligata uti: quemadmodum contra, у ape? xad 
Bad qépsa Sos , oratione profa uti. Similis locus eft in Bis Ac- 
cufato с. 33, xa] oUre mecós eipu,oUrs ёт) тоу иётроу (fic enim 
ibi legendum , pro ретеброу, recte monuit ô тари Graevius) 
Ё пка. І. Bos. Nifi nimis notum arbitrarer, adderem Ho- 
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каг, 2, Od. 12,9, — tuque pedeftribus Dices hiftoriis proelia Caes 
faris, Maecenas, melius, REITZ. | 

£ad. l. 4. "Ет) иётроу) Conf. infr. Aux. c. 33 f. SOLAN. 

ibid. Easúbepoy *y&g ri 6 Ёлолуое) Caecina ad Ciceronem fam, 
6,7, cum de ceteris fcribendi generibus dixiffet , folum , in- 
quit , Дешт alterum laudare , de quo quidquid detrahas, neceffe eft 
aut infirmitati aut invidiae affignetur. Quam vere, hic non dif- 
putamus. GESN. І 

ead. 1. 9." Eneivo Sé [те] фии) [тоохотаѕ — хёуоу] Ап fic 
legendum? éxeivo dè фир) os у рй тър ёлалуоџуты , xa einódt 
&c. Locus integer поп videtur. Curvis lineis inclufa gloffe- 
тага videntur. Gu vzr. Nihil inficetius interpretatione, quam 
qua Graeca háec , éxeivo Sé ee qn тоаутох piv та соор 
qus TOV ÈTAWETIKOV тобтоу лути, OS yp TOV ётолидрта 
йай einst, xa) ópera ect "pos y ctia daa , vertuntur, Ший vero 
dico, eiufmodt nobis effe laudativarum orationum occaffones, quo- 
modo imaginibus © comparationibus laudatorem uti oporteat, Ni- 
hil, dico ,inficetius. Marcilius hic inculcat. poft iiv verbum 
integrum erapes y iévo. Cogitabam ego pro éxsiyelegendum 
sivas & certe, из fcripfiffet Lucianus , fenfus foret fatis ab- 
folutus. At nec hoc, nec illud, fi re&e confideremus, fummo- 
pere neceffarium. Dixerat Lucianus, plerofque , qui laudan- 
dum quempiam füfcipiant , omnes vires in id intendere, ut 
rem geftam, quantum poffint, verbis ornent ac amplificent ; 
idque iis quodammodo licere, cum laudatio fit res libera, nul- 
lifque terminis circumfcripta. Sibi vero, qui eam feminam 
(ad quam hic loquitur) in priori libello omnibus pulchritu- 
dinis & venuftatis coloribus depinxerit, praeftantiffimis for- 
mae & virtutum a quaque femina & Dea exemplis atque ima- 
gimbus defumtis, & ad hanc unam translatis , nulla laudum 
amplificatione opus effe ; cum feminae huius dotes tantae fint, 
tamque uberem laudationis praeftent materiam , ut , fi velit 
veram eius dare defcriptionem , ad comparationes & imagi- 
nes hominum Dearumque, animi corporifque virtutibus ik- 
luftrium, fe debeat convertere. Haec ergo Graeca ita vertes : 
illud autem dico , te inam tot encomiorum nobis effe anfas, ut lau- 
datorem oporteat & imagines & femilitudines in partes vacare. Sub- 
audiendum tantum, id quod commode fieri poteft , sivas. Eft 
quoque svyy óscos haec fpecies, éxeive é e фир), cum ordo 
poftuler, ёке?ро 5? «naf тє &c. Pari modo (ирга de Imag, cap. 
4 ААХ хай roy: plo, ду Aésyaucty lixousus ої ётіу opio терд 
atiis, Et hic ordo ей, ilxeuras Uy asy. ої ётгу, fed 6 fabulam 
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eudivifli , quam incolae de ea narrant. Similes ev x óeeis in hoc 
& aliis fcriptoribus funt frequentiffimae , quod nemini latet. 
Per ei yusi quoque exponam verba haec in Noftri Her- 
motimo c.7 poft m. xa) уйе &xeivoe ( Hpanans} amobaa ómós 
соу ёъўратеюу eiy e тари THS pnpos , xal xabapóv те, ха йий- 
ратор фёр®у To FEOV, йуёттжТо ёғ ToUs Seas dieuxpiymÜir umy 
той тирі. Nempe Sievxpwnbèy referendum ad тё eiov, quafi 
verborum ordo foret, &хйретор фёроу To 3eiov , 'rsxprralBéy voro 
той тиде, йуёттало ês той Эвай. Etenim Ше, аМедо quidquid 
humani a matre haberet, puramque @ incorruptam atque per ignem 
difcretam divinitatem ferens , ad Deos fübvolavit. Ergo nihil ne- 
ceffe eft, cum Th, Munkero in notis ad Hygini Fab. XXXVI, 
pro disvxpiynüty legere Jieuxptvuteíe. Tens. Ший ee vel pro то 
pofitum ab ofcitante librario, vel, quod malim, pro уе, vide- 
tur induxiffe aliquem , ut raper y nén illud , de quo eft in 
nota Marcilii, infereret: cum praefertim non cogitaret, &pop» 
pàs effe rhetorum nomen, quo ea defignantur, quae alias 
стог eie, item иёра, Tis терстасво appellant, locos quof- 
dam & quafi praedicamenta, unde laudandi argumenta peti 
offunt. Ший quidem apparet, generali argumento hic uti 
Lycinum: In laudando utendum eft comparationibus ; com- 
parandum eft autem id, quod laudare velis, non cum paribus 
aut vilioribus, fed cum excellentioribus. Verfatur hic in theft 
au&or, non in hyporhefi. GESN. 
ibid. Zè нид) Vide Por. cap. 18, & Areh. с, т. Eurip. Ва. 
529 В.С. “Отау лафу Tis TOv Aiyov йуйе aogas KaAàs &фор= 
кй, od иеу ёруо» єў Абуну. SOLAN. 
ibid. Тота йш» Tùs ёооё) Ташта {АТ ARETX Na 
хбаз às йфори4в. MARCIL. Luciani verba, ad quae Solanus 
remittit, in. Rhet. praec. 18 pr. funt; émeid'ày хай Sén ayem, 
xal oi erapüvrss manasi тїйє varoléceis xa) афорай тои 
asyay. Есіп Cal. non tem. cred. 1 m. тогуйртог uupias йфп Toig 
Tpayodiodesrdaos йфордй» eis T% Фрарата, Th тосто Tep- 
47у итол ToUs Aafd'uxidas, nai тойу Ieroridas, Non vero 
addit, qua de caufa eo nos ableget, num ad ufum rhetoricum 
vocabuli &фоцлае demonftrandum, an ut oftendat , etiam hic 
verbum requiri, ut illic терёту nTa & omen afeiv additum le- 
gitur; & fic mihi videtur: nam five pro йшй legas eivai, five. 
ge mutes in cor aut ^£ , dura tamen & contorta manet con- 
firu&tio, Lucianeae non fatis conveniens. Ejya« quidem соте 
mode alibi intelligendum relinquitur, hic vero duriufculum 


A 


videtur, quia fic coy» veis, éAAei Lis, ac tranfitio a fingulari 
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ad plural. fimul concurrerent. Efto tamen , intelligatur, quia 
viri cl. Gefnerus cum lenfio, me perípicaciores , fic volunt. 
Rzirrz. Mf. Reg. 2955: éxelyo dé тє фир) eidéras, orav Tae 
йу те &qopuàs &c. & fic reftitutum vult cl. B. de Ball. 
- ead. 1. 15. Tipos тъ Derepéy оу) Aan йу Tis mpos Td Verepéy оу 
бе ойбу те aiii Th ётолроўиероу, fi quod laudatur, ad excel- 
lentius, quoad fieri poterit, extulerit, Nec Graeca, nec Latina ver- 
ba reprehendo. Efficacius tamen vetus Codex тро т> verepé- 
Хоу es ойбу Te "poa QiBaCov, ut ap. Latinos provebens. GRAEV. 
ead, l.16. TIpoefiBaQw) W. & P. cum Graev. faciunt. SOLAN. 
Pag. 45. L 2. Eid éve) Quidam libri mendofe idéva. SOLAN. 
ead. 1.7. Понтћ) Unde habeat , nefcio. SOLAN.. 
ead. 1. 9. Гладкоу Tùy ёк Карістоу) Supra Zeux. Ё aliifque 
locis тох ab Solano indicandis, REITZ. 
ead. l. 14. Tios — тоттйх) Pindarus haud dubie; fed inter 
еа, quae hodie fuperfunt , non exftat. SOLAN. . 
ead. 1. 17. 'Opds ) ‘Орах ётоіиѕ avro (Гладнор) Seois cirage; 
(“Орироѕ fcilicet) uz AA oy dà кой айту éxelvov &eréqnve. Locus 
bono fenfu mutilatus;: condonanda itaque non nimis perfpi- 
caci interpreti noftro infulfa verfio, vides, qualibus Diis ipfum 
affimilarit? quin potius ipfis imaginibus exprefft. Ubi hic memo- 
rantur imagines? Puto, eum legiffe eixóvov, non éxefyov. At 
vel fic nec Graece id fenfu fano diceretur, nec re&e Latine 
verti poffet. Lucianus, quo probaret, comparationes peten- 
das effe ab rebus minime vilioribus & inferioribus, attulit 
exemplum Glauci, de quo Homerus dixerit, ne Pollucem 
quidem , neque robuftiffimum Herculem, manus fuas contra 
eum audere tollere. lam ait, viden, quibus Diis Homerus 
Сіаисит сотрагагі ? quin & illis ipfis declaravit. Marcilius pul- 
chre vidit , defiderari xpeízze* non tantum fcilicet Diis com- 
paravit Homerus Glaucum, fed Gaiis fertiorem declaravit. 
Poffumus molliori emendatione defungi; legentes аеро pro 
&xeívoy* plane uti modo praeceffit , vòs avd pos ёлғуєу apelo. 
eivas aŭror. Haec iam (cripferam, ubi inFlorentinam ed. inci- 
dens, vidi illic clare ita legi, ac ipfe conftitueram , nifi quod 
ipfa voxéxeivov fervata eft integra. Nempe, ptnnor Sè xal av- 
тфу &keiyov дулей аттёфите. Aldina ed. perinde , ac reliquae, 
mutila eft. IENs, Adícripferat Hemfterh. principio huius notae 
lenfianae: Fallitur; nam nec Glaucum Homericum Lucianus, 
fed Caryftium intelligit, neque adeo Homerum. REITZ. 
„Ша. Мдллоу Sè xal адтбу $uelvoy) М@ллоу dé na хрєїтт® 
өмт@у $xeirov. MARCIL, Vertitur, quin potius.ipfis imagini- 
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bus expreffit. Sed fenfus requirit, quin & potiorem ipfis expreffit. 
Guvzr. Атіат, cum uslo reftituerimus, emendatione Mar- 
ciliana non opus eft. Patet interim, re&e eum conieciffe. Sen- 
fit idem Gefnerus vel ex conie&ura, vel ex Ienfii Lectt. Lu- 
cian. perfpiciens, comparativum deeffe , qui cum maiorem in 
verfione addiderit, non vifa emendatione noftra, psigo vi- 

‚ detur conieciffe ; repofui tamen potiorem, ut cum dueíyo ver- 
fio conveniret. REITZ. 

Pag. 46.1. 1. "Exebvoy asiyo &eréquve) Illud дие, quod 
in impreffis fere omnibus deerat, ex W. & Р), ed. refütui- 
mus. SOLAN. 

ibid. YAaUxos) De his vide ad ‘Bp. c. 3, & Euyyp. c. 55. Ad- 
de G''Exxa. с. 12. SOLAN. 

ead, l. 4. Wiüd'exísovy) Omnes libri edd'ex(gov. Neque hic 
folum hacin voce peccatur. SOLAN. Ед Ўок/иоиу) Quantum- 
vis Solanus iubeat siZ'ox, cum augmento reponi , ego tamen 
nihil mutavi; tum propter librorum confenfum, tum quia & 
fupra non femel vidimusaugmenta negle&a. Adi , quae nota- 
vi ad Dial. proximum Imag. с. 3 , & Alex. c. 22 , ubi eidvxí- 
povr etiam legitur. Sic supízxo facere eÜpigkoy, eUptino, &c. nec 
recipere augmentum , fatis notum eft; alia vero promifcue 
inveniuntur, ut eUgpaíyovro & идфраіуоуто quod fupra iam 
monui. Immo in Novo Foedere s/Joxév, nunquam cum aug- 
mento legas exhibitum , fed sùðóxnsaæ ubique. At magis At- 
ticum eft ий. Efto. Nec tamen Nofter alibi regevrrixi2ei , 
ideoque non hic etiam ad id eum adigemus invitum. REITZ, 

Pag. 47. l. 1. ®вртїтпү) Homer. Il. В, 216. SOLAN. 

ead. l, 2. Nés Topa parar) Homer. Il. А, 250. SOLAN. 

ead. 1, 4. Toy Kpoicou иу bEvnxodTepoy sivas ToU Мелёито- 
до) Atqui Herodotus lib. 1,6 Sè таї ойто 6 žpovos. Vide- 
tur itaque aut alios fecutus au&ores Lucianus , aut memo- 
ria ei vacillaviffe. Nam & infra in Gallo, five Somnio, лоте 
45, inquit, àv роу Аи, vits «obs бу. Neque dixeris hoc Lu- 
ciani loco reponi poffe лалістеро. Repugnat enim compara- 
tio cum Melampode. Mancir. Miratur Marcilius, quos Lu- 
cianus fit fecutus au&ores , cum fcribit in dialogo pro Imagi- 
nibus, Croefi filium auditu acri Melampodem antecellere > 
cum fcribat Herodotus, illum fuiffe mutum, non furdum. Sed 
ego miror, Matcilium hic haerere. Quis ignorat, mutos effe 
quoque furdos : immo furditatem effe caufam mutae linguae? 
Qui furdus natus eft, loqui non poteft. Unde enim fonos vo- 
«um literarumque percipiat? Fuerunt tamen noftro feculo 
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cum in Germania, tum in Anglia, qui furdos docuerunt motu 
oris literas noffe & pronuntiare : de quo exftat elegans differ- 
tatio Georg. Morhofii, viri eruditiffimi, & noftri ftudiofiflimi, 
Quin & (urdi fuerunt his in terris, non nati, fed morbo cafu- 
.que fa&i, qui ex mqtu labiorum aeque poterant etiam lon- 
gus а fe remotos , & muffitantes intelligere , ac fi articulatim 
1ngulas voces auribus percepiffent. Hi videbant fonum, non 
audiebant. GRAzv. De filio Croefi vide Herodotum, & No. 
firum'Aaex7.cap. 25. Aliquem nactus fit neceffe eft, a quo 
abfque aurium ope, linguam & reliqua vocis organa movere 
edoctus fuerit, qualis potiffimum noftra aetate nobilis Medi- 
cus mutam puellam Harlemi loqui docuit , & ex oris motu ut 
loquentes intelligeret , fecit. Melampodis fabulam vide apud 
Apollod. I, p. rg A. B. SOLAN. Той Meac«7od'os) Cui Draco- 
nes lambendis auribus avium etiam fermonis intelle&um de- 
Чегин. Vid. Plin. X, 49, f. 70, & quos ibi citar Harduin. Bo- 
chartus praefertim Hieroz. | , 5, pag. 21, 69, a quo fua habet 
Harduinus omnia. Add. Spanh, diff. 4, p. 214. Сеѕм. ` 
ead. l. х. Т®у?1дүё® Ёйтерор d'ed'opxévas той Av xéos) Hanc 
le&ionem retinent omnes; etiam Latinis interpretibus offe- 
rentibus nefcio quem Грёлга, Et cui ifte talis auditus? mani- 
fefte apparet, tranfpofitas literas pro Фа, ut optimeadfcri- 
pfit pater. [5 ао яц in fabulari hiftoria , & quidem pro~ 
pter oculos, qui fuerunt excaecati. Свом. Optime & ipfo 
quoque hoc Lyncao é£órapoy viderunt Menagius & Grono- 
vius, hic in notis pag. 902, ille іп Addendis, legendum effe Фә. 
»éa* nec enim aliter legitur іп ed. Flor. Iens. (Фу omnino 
legendum videtur, Guyer.) Monuit idem la Croze. Monuit 
Menag. in add. ed. Graev. Et nos correximus dudum. REITZ. 
ibid. Фев) W. FI, & V. 2. Reliquae edd. prave "Igvéa. Vide 
Apollod. 1, p. 23 C. SOLAN, 
p ead. 1.7. О ФЕ ye | edo rove] irama ойу, [ros 008°] àv) 
Sic lege fortaffe ; à Sá ye ёженушу айх ду "Leuaeasó Ti &c. Се» 
teragloffa videntur. GUYET. ` 
ead. 1.8, Пресортеу) Conf. fupra hoc Dial. c. 6, & Xvyyp. 
сар. 35. SOLAN, | 
cad. l. 12, Qs тле (вор) ‘Qs тшеу (шоу. GUYET. "Iron 
tmreuvéoes ёлюу, puesi көйфор av igy.sy Cow &c. Interpres , 
laudando сит, natura levem , ut ea fcimus effe animantia. Haec 
funt verfionum monftra. Redde, equum laudare volens, natura 
levem ex iis, quae novimus, animalibus &c. Эе hoc Hellenifmo 
vide fupra ad T. I. Iens. Bis ås pro бу fcriptum eratin nota 
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Guyeti; dubito num defcribentis vitio. Sed іп vulgata nihil 
video, quod emendationem poftulet , quamquam {оу non 
improbaverim, fi-quis Codex haberet. Interim fatis ufitata 82 
haec eft genitivi cum relativo convenientis conftruGio, ut 
bene iam monuit ac vertit lenfius. REITZ. 
г. ead. l. 15." Axpoy Gc.) Homer. Il. T, 227. SoLAN, Fons Ho- 
mer. Il. У, 227. Rivos plena manu indicavit la Cerda ad Aen. 
VII, 808, Wa vel intacta &c. GESN. 

gad. Ll. 14. Авллотодоу) Fruftra apud Homerum quaefivi. 
Soran. Ufitatius quidem Homero &spsimoðes. Verum nec 
alterum eft improbum. Legitur enim in Hymno in Vener; 
qui eidem vulgo tribuitur, v. 218, — тоту &елАотфб\ етту 
xeiro. REITZ. : Dor 
- Pag. 48.1. 1. 2р6 тох) Homer. Odyff. A, 74. SOLAN. 

ead. l. д. “Отоу Kóyeibes) Lege ws mov, GuYET. Mallem ё 
yi» К. Sed in impr. & M. ipfo, uti edidimus, fcribitur. Acce- 
dit ad hunc ufum huius particulae locusIambl. N?.60 A. Vid. 
Tim. $ 2, Deor. Dial. XVIII, 1 f. Ibid. XXIII, 1 med. pro 
Тар $ 2. Ibid. $. 6. Hermot. c. 39. Herodot. $ 4. Abdic. cap. 
25 f. Infra Icarom. c. 23 Ё Et adv. Indoĉt. с, 21 pr. SOLAN. 
Ресет illa Luciani teftimonia ab Solano commonftratis tan- 
tum ed. Junt. paginis indicata , quaefivi , capitumque five pa- 
ragraphorum numerum, ut femper, ad noftram ed. ассотто- 
дачі, cognovique, in illis omnibus бой vel rou ys occur- 
rere, pro cum , quandoquidem pofitum, veluti Latinis quoque 
non infrequens ubi pro quandoquidem , fiquidem , ufurpare , ut 
Horat. 2, Od. 13, 33, Quid mirum? v B1 illis carminibus flupens 
demittit atras bellua centiceps aures. V erum ex his omnibus non 
confequitur, à coy hic legendum, cum Cynaéthus non ante 
nominatus fit. Quare mallem жоо xe Коу. legere, aut Guye- 
to affentiri е тоу legenti. Ceterum de nomine huius parafiti 
vid. Bergl. ad Alciphr. III , Epift. 43 PE iyà xal ZetpovÜloy хай 
Kúraibos oj ag&awrot, ad quae ille: Fuitaffentator hoc nomi- 
ne Demetrii Poliorcetae, de quo Lucianus in Imag. p. 39. (ed. 
Bened.) i. e. h. l Кет. : Р 
* ead.l. 17. Пораматрӣя TG cixelo ибтро) Non ab re fuerit 
addere nonnihil ex Obferv. L. Bos (quem confulendum Hem- 
Qerb. in marg. Luciani monuerat) ad 2 Ep. ad Corinth. XIE, 
12, ubi reiecta vulgata verfione ac Grotii expofitione, Apo- 
ftoli verba, quae erant, ето) dv болто ÈQuToùs [M rpoUyreg, 
fic exponit: « intra fuam conditionem & fortunam fe continere , fe 
ex fuis facultatibus & dotibus aeflimare, non plis fibi arrogare, quam 

Lucian, Vol, V. Dd 


48 ANNOTATIONES 


fas efl, пес fe dilatare ultra conditionem fuam. Secundum Lucia 
num diceres, mapuueTpeiy gury oixeíq иќтро, ( pro Imag. h« 
1.) 'Араметреїу &xvrbv fecundum Ariftoph. Sic Ше in Avib. р. 
590, OUx йуаетрісаі саиту» diy &aaaxn, Non ipfe te rea 
metieris hinc abiens alio? Метрей тӯ» fautou giày dixit Plu- 
tarch. іл Apophthegm. Lacon.... Horat. Metiri fe fuo modulo 
ac pede, lib. Y, Ep. 7. — Hinc proverbium apud Latinos, Tuo 
te pede тепте. Metaphora harum locutionum defumta eft ab 
lis, qui corporis fui ftaturam numero pedum metiuntur. Qui itaque 
non longiorem fe facit, quam revera eft, — ille proprie dicis 
tur (4ezpeiy @ шту ёу алто, і. е. хаті, Tb ибтроу TNS EU TOU IA 
xias. Qui vero ridicule intendit corporis fui modum , ut ma~ 
ior, quam fit, videatur: qui cum fit fpa órepos, блгериуатеі- 
VETRE, &xporrod vrl ётегувіроу билуу, 1. e. brevioris flaturae fit s 
extendit fe in fummos pedes , ut Lucian. in Imag. loquitur: is 
non poteft dici jezpsty &xvTby ёр taut Gc. » REITZ. 

Pag. 49. 1.7. Таха ё уйу qaíns) Exigua mutatione legens 
dum тауа st, бс ficiam dederunt interpretes, Ges. Verum 
cum ойу iam fit inventum, id facile admittet, fpero, etfi in 
verfione nihil mutaverim, quae vel fic tamen fenfui Lucia- 
ni fatis refpondet. REITZ. 

ibid. Оду) Hoc pro vulgato 8 yv, auctore Е. Codice repor 
fuimus. SOLAN. 

ead. 1. 8. "Ee тъ &é&AAos) "Етолугїу ês то халлоғ eft laudare 
propter pulchritudinem , vel pulchritudinis nomine. Confer, quae 
fupra noto ad Pifcat. cap. 12, ubi ézeaveuuévm ёс тъ калло, 
&y cups , reĝe in textu, comma vero male omiffum in nota. 

de L. Bos Obf. Crit. p. уо, ibi quoque laudatum. REITZ. 

ead. 1. 11. 00 Sedis ye, б Велтісти, гїнє та) Mendofe. Scris 
be vel ee pro ye, vel eizaca се. Voculam e$ hic requiri, 
vix monitore eget, iamque de fuo id fupplevit interpres. Pa- 
gina fequenti idem commiffum : Ei Sè хо) бту (male quoque, 
faltem contra confuetudinem , vulgo legitur 2, тг) иамота 
ye eXrais éxsiyæis вїхаса. ЕХ Шс се requiritur, five єїхасф 
ce, five ysin се mutatum malis. [ENs. Recte puto lenf. con- 
ieciffe cc legendum. Etfi enim eo fenfu tolerabilis eft vulga- 
ta, quem Gefn. ei tribuit; tamen , cum fcribae in eadem par- 
ticula уе, pro ee fcribenda, peccarint, ubi ad eadem verba 
refpicitur, quid mirum , fi & hic fimiliter aberrarint? REITZ. 

ead. 1.12. Мои xad 9 &^ xov &c.) Conf. fupra de Imag. c. 25, 
ceteraque Luciani locaibi commonftrata, бей operae. REITZ. 

ead, і, 16. Oùpariay "Agped'írny) De Venere Cnidia inrelli- 
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go, de qua fupra "Ерот. c. 11, & Eix. c. 4, поп de marmorea, 
quae Athenis erat, Uraniae dicta ftatua. SOLAN. 

Pag. о. 1. 1. Où таи moard) 11% intelligitur. GUYET, 
Pompeii enim & Caefaris aetate vixit Praxiteles. Sic autem 
in omnibus fcriptum eft. Ego vero ой т. тра т. ё. verum effe 
credo. SOLAN. . 

ead. l. у. Ze) W. In impreffisomnibus prave legebatur ye 
ante айтай. SOLAN. 

ead. 1. 13. Хрис? Agpol'íry) Homer. Il. T, 282. SOLAN, 

cad, l. 16. Ейтв d" apa) komer. l. c. 286. SOLAN. 

Pag. $1. 1. 4. Ойё° #тту бете атуу — йтїйтато) Zoilus 
Ariftarchus. uique notas fpurias verfibus addiderat. Vide 
Olerarium hunc locum inepte interpretantem ed. novae Phj- 
loftrati р. 649. LA CROZE. 

ibid, ‘O uae TíEai) Zoilus hoc, non Zenodotus , n 

uamquam Scholiaftes hoc aliter tradit. Vid. Galen. Therap. 

‚©. 5, ubi idem de Zoilo narratur (p. m. 37.) NequeOleario 
credas , alium fenfum comminifcenti; qui a vero nimium 

uantum recedit praef. ad Philoftr. Heroica p. 648. Verfus 

purios obelis etiam notarant Zenodotus & Ariftarchus, ipfo 
noftro monente от. 2, c. 20. SOLAN. 

ead. l. тт.°Отее Seoic) Фиоре "Афродіти. GUYET. 

ead, 1. 12. 'Ayauéuvovos) Conf. fupra Хоуур. с. 8. SOLAN. 

ead. 1.14. Opata &c.) Homer, П. B, 478. SOLAN. 

Pag. $2.1. 1. Kal av там» ёс.) Ego nomen HeGoris, aut 
alius cuiufvis, excidiffe hic puto. Vide Homer. Il. N, 802, M, 
150, Л, 295, T, 16, A, 131, Odyfl. P, 37, T, 54, 2, 102, 
P, 51. SOLAN. 

ead. 1. 14. "ЕЁалиміедо) Vulgatam bene fe habere, vid. ap. 
Grammaticos : nam алй лал, Атта fit praet. paff. ab 
&леїфө, & dernier Tu ab aero eíqo, ne confundatur cum ёто- 
Asie, ab quo ётелеіоби formatum legas aoriftum Navig. 
с, 4, & fexcenties alibi. Ignofcat le&or puerilia haec profe: 
renti, ad quae adigimur variante fcriptura. REITZ. 

Pag. $3.1, 1. Тау foo) Alludit ad frequentifimum Epithe- 
tum lunonis , боёл. SOLAN. 

itid. "Erspos) Pindarus haud dubie, quem fupra poétam 
'Thebanum vocavit Eix. c. 8 , ubi vide not. SOLAN, 

ead. 1.2. 'Pod'ed'éxruAov) Hom. Il. A, 477 &c. SOLAN. 

ead. l. s. Tàs троспуоріаѕ) Infignis ea de re Clementis Alex. 
locus eft p. 22 А. Oi Basiasis. oj maraid xevTaoporoUvTes TOV 
Bilay olor, áréd'ny дій To 5 ардротоу и сойз аў- 
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тое Yeoùs дунубреооу, тату Xuxsiyovs di Wy ДО жу amabas 
variadas did'ácxorres. KnüE бу Алоо ZETE Urb Tus Ar- 
xuóyns ie yuvainós. `Алкибуп dà aulis ото той дудро Нра 
тросагуореооиёти. Fronsuaios ЎА б тётарто AJONTZOZ ixa- 
acro хел Мёыдати 6 Поутифе AIONTZOZ xai avvós. fov- 
лето d$ xal Алё ауд gos" Apoyos бох eivai d'oxeiv, xal керас 
Qpos йуатлаттесЗал тре TOV ёгуадматотоду , Tb халу 
йуфротоо (piant a reid'ov répaTi. xal ойт *ye Васілеїє брор, 
&AAà xa) idiotai Jeius erpornyopieus aos ойтой ёсёшуоюу. 
Deinde recenfet Menecratem fovis, Alexarchum Solis, Nica- 
goram Mercurii, nomina & partes aflumentes , & quos gen- 
tes ut Deos coluerunt vivos, Philippum Macedona, Deme- 
trium Deum. Menander de rege, sixàv Sè Buginsús ёстіу épp- 
xos Isou. SOLAN. ; 

ead. 1. 6. Aiovúctosr xe "Неоалстіоувс) Pendebam animi ali- 
quando ; effentne haec nomina Latine convertenda ipfa quo- 
qué, ut eorum vim fcilicet le&or Graecorum rudis affequa- 
tur. Sed cum id genus lectoribus pereat eadem hiftoria nomi- 
num, ut Zacchium non cogitent tyrannum utrumque Syracu- 
fanum, P'ulcanium non amicum Alexandri, Jovianos non Elea- 
rem illum , & alterum Stoicae fe&tae principem &c. fed quof- 
vis alios: melius videtur relinquere Graeca fufpicioni & in- 
quifitioni eorum , qui primo confpe&u eorum poffent origi- 
nes ignorare. GESN. 

ead. 1.7. Ерден) Reliqua nomina fatis пога: hoc an repe- 
riatur, nefcio. Hermeas quidem multos, Hermaeum nullum 
legere me memini. In W. ‘Ерот, quod minime probo, quia 
nondum eos recenfet, qui ipfa Deorum nomina , fed eos tan- 
tum, qui paululum mutata affumfiflent. Ego itaque 'Epueías 
legendum cenfeo. SOLAN. 

ead. 1.8. Едегуёроо) Vide, an apud Diodorum Siculum, qui 
multa de hoc rege narrat , de uxore aliquid etiam reperia- 
tur? SOLAN. 

ead. і. 11. Abyvarriovs) Vide Spanh. 431, 434. SOLAN. 

Pag. $4.1. д. Apig Toy тоу qiAogógoy) Vide Platonem Alcib. 
П, p. 46 E. quamquam ibi quidem non diferte dicitur imago ; 
& de Rep. vi, p. m. 431 B. Adde аат. ЇЇ, то, (mihi H, p. 
150.) Tov autem inferui , quod habent Coll. & M. Santum 
effe in Minoé ed. Baf. p. 509 B. C. Tribuitur tamen hoc Dio- 
geni apud Diog. Laért. 150 А. SOLAN. Platonem ita fignari, 
vix eft dubium. Atque apud illum effe , quae huc referri pof- 
funt, conftat v. р. de republ. VI, p. 476 A. ubi probat illud Ho- 
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mericum 3«eosidés те ко) SeosíutAor, x. т. ^. Sed ipfa tamen 
haec verba nondum invenire potui, nec apud ipfum, nec apud 
quemquam , qui concordiam rationis & fidei teflimoniis phi- 
lofophorum demonflrarunt, Auguflinum Steuchum dico, 
Volum, Huetium, Pfannerum. GEsN. Diog. Laért. cap. 51, 
Grotius in GeneC s. LA Croze. Non fic invenies locum 
Diog. Laért. ab la Croze indicatum. Quare adi illius.L. МІ, 
Segm. 51, p. 340, T. I ed. Amft. ubi de Diogene Cynico ait: 
Tous áyabeùs dvd'pa.s Зебу reys einbuaue sivas Tou ёрота,сҳо- 
лаф утен асу oMay. REITZ., e 

ead. l. x0. "Еу uvépevoy) Vide not. adc. 15. Prave hic etiam 
legebatur ёку. SOLAN. 

сай. l. ъ1.'Атосод2 тар айту) "Eh. Magift. h. v. haec Lu- 
ciani profert, ut hic leguntur, item alia, quibus demonttret, 
атоо non folum effe &zodióxo , verum & eseofnpéros 
кай Зарралёсе &qépy одон, Adde Nofttum infra Navig. c. 4, 
drogofovrra. és Td дети. De тероовеї autem, de quo Thom. 
ibid. agit, videbimus in Lapith, Hoc loco 2тособ2 тар айтйу, 
deferam ad illam , verterat Obfop. Deferre propero, Benedi&t. 
male uterque. Eft enim abibo , vel abeo , propero ad'illam. Al- 
ciphr. I, Ep. 34, р. 142; sis Tiv 'Axad'ruíay aofeis, ubi Bergl 
тобету de infolenti , fafluofo &-concitatiore inceffu , cum iatlatione 
quadam corporis. Exempla annotavit. Н. Steph. in Thef. Interdum 
fempliciter кык, Lucian. pro Imag. fin. &c. (non in Imag. ut 
ibi editum.) Áddo eund. Alciphr. ii „51, р. 392: RAR Érot- 
pos беде атосођеї», zad eoreód'ew os iuas, REITZ. 

cad.l. 16. Ex modar) Lege ёктоўбу. GUYET. Et fic Stepha- 
nus in Thef. feribi iubet, quando e vefligio » flatim, fignificat, 
Sed in Suid. ed. Hagen. lit. E. ёх mosar quoque fcribitur, & 
éxrod'ày uno verbo; (priusautem ibierrorem tantum typogr. 
effe, ex feqq.apparet.) Aitautem: "Ex тофу Td ps бАРуоу у pb- 
vov 0тоствіАасЗац. Apio Teqavns" OUrós ёсті v тойну. AA- 
A& фейро de ёнтодду. Ка} aviie: "Apyelor кай Өпфаїи ёхлто- 
dà» ёстптау, Kalrepnpía* йуйрїє ranas траштоуто ёкто- 
Dor piao. Exmoor "yevés as , puytin, ii £aAcíoes oai, Ñ ёж 
ToU (аётоу "yevéa Sus. Si adverbii more iun&im fcribas, ёкто- 
{фу cum Guyeto ac Stephano praeferrem ; fed nihil hic fna- 
det , ut exponamus illico, Про, verum e medio, e сол/рейи, 
fenfus poftulat; ideoque vulgatam minime mutandam arbi- 
tror. Nam & Nofter alibi , à" йде jut ёх тоф, notante 
fratre G. О. Reirzio, in Bele. Graeciff. qui locus eft ex Reviv. 
с. 52. Addamus alia, ut Amor. e. 5, ubi ө rodov ftatim ef , 
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& Toxar. cap. 9 f. айтіха para @ттер Th brelperzat olores 
Tai Ug; ё Р б» атоттамеуоз, ubi iterum difcretim re- 
&e fcribitur. Nec ibi confeflim fignificare , patet , quia id per 
aùtixe ийла enuntiatur. Sed pro arbitrio fcribentis videtur 
modo бс, modo aliter exaratum : nam viciffim &xerodv amibe 
fcriptum fine yarietate video deinde in Pfeudolog, cap. 4 poft 
med. Ac tamen Latineab Micyllo converfum , abi e medio, Et 
in Eurip. Hecub. $2. àxered» yophoopar iunGtim exaratum 
vertitur, procul abibo. Immo nihil intereft, utrumque eft eiuf- 
dem originis, fi non prorfus idam: nam ut in fingulari éx zro- 
sès бху nulla eft controverfia, quid obftat, quin ёх тойда 
fimili ratione fcribamus femper, cum illa coniungendi aut di- 
rimendi mutandique accentus ratio fit inventio poflerioris 
aevi? Interim relinquamus huiufmodi orthographiam , qua- 
lem fuislocis invenimus, REITZ. 
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Pag. $6. 1. 1. TOZAPIZ) De vero Toxari in Scytha mul» 
ta. Vide cap. т. Hic autem fictus Toxaris Romanorum im- 
peratorum aetate vixiffe ponitur. Quamquam alicubi etiam 
ad veterem refpexiffe patet , ut cap. $7. Vid. Schott. Obferv. 
pag. 138. SOLAN. 

ead. l. 4. “Теў; oi Exúbaær) Qui oram inter Tanaim & Pha- 
fim accolunt, nunc Cercafhi di&i, eos nonnulli Ziccos effe 
volunt. COGN. 

ead. 1. 7? Ахх& &vd pas) "Ахй, feq. vocali, etiam а, fine apo- 
ftropho ap. Noftrum fere ubique, rariffime cum ео. Forían 
ne confundatur cum adieCtivo алле. Confer тарї айтой dein- 
de c. 52, ubi plura damus. REITZ. 

Pag. $7. l 1. 'AAA& ха) mpos тойе футах дивно оїйл еб, 
erpázety) Etiam in hac editione video admiffum ineptiffimum 
in verfione errorem, quem a prioribus acceperunt , iis, quae 
In vita funt, cum & res ipfa & Graeca poftulent mafculinum. 
GRON. Егайтиѕ tamen теде, Ais , qui in vita funt. In Bened. 
itaque verfione illud quae vitium tantum typographicum eft: 
&d'Uraor enim arbitror, id eum per ignorantiam dut ofcitan- 
tiam fit vertiffe, REITZ. 

ead. l. 2. Кой түлдщу атодаубутаѕ) Samofatenfis nofter, 
peculiari libello confcripturus eminentiffima quaedam fidae 
amicitiae exempla, inducit Toxarin & Mnefippum , hunc ex 
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Graecis, illum ex Scythis, quorundam , qui in fe fummae fi- 
dei & nulla calamitatum violentia infracti amicitiae vinculi 
documenta dederunt, hiftoriam texentes. Mnefippo iraque 
miranti, quod apud Scythas Pyladi & Огей! facra fierent , 
cum ab iis, utpote mortuis , nihil utilitatis humano generi 
poffet accedere, refpondet inter alia Toxaris, Scythas ita exi- 
ftimare, fe re&e & ordine facere, qui virorum praeftantium 
memoriam colant, quo magis viventes fe ad magna erigant , 
ubi videant, etiam poft mortem manere bene factorum prae- 
mia. Graeca verba quaedam labes infidet emaculanda. Ait $ 
1, Оў ply &АА®& xal те тойу aptas ёшеіоу оібшеђа трае, 
peurnuévoi Gy G pla ov кай Taus ётодаудутах. Sed legen- 
dum, (idque nemini non perfpicuum eft) neu vmaéror тёр api- 
Стоу, хай TI pA gyot ird, vóyras. Quin putamus nos id melius 
quoque iis, qui in vita funt, (троє тей бута, ofcitabundus in- 
terpres verterat, iis, quae in vita funt, Quem errorem iam ca- 
ftigavit Gronovius,) facturos, fi optimorum memores fimus, & hae 
nore profequamur mortuos. Apprime huic Scytharum infüituto , 
claris viris & Deis iuxta honorem habentium, convenit, quod 
de Octavio Augufto, proximumDiis immortalibus honorem 
memoriae ducum praeftante, qui imperium populi К. ex mi- 
nimo maximum feciffent , memorat Suetonius cap. 3 1, eum 
nenpt flatuas omnium eorum ducum triumphali effigie in utraque 
fori fui porticu dedicaffe ; editto profeffum, commentum id fe, ut il- 
lorum velut ad exemplar & ipfe, dum viveret, & inféquentium aeta- 
tum principes erigerentur a civibus, — Мпейрро itaque & Toxa- 
tide, fingulis ex fua gente relaturis quofdam fideliffima ami- 
citia memorabiles, & inter fe exemplis nobilibus quafi cer- 
taturis, rogat Mnefippus, utrum in exemplorum multitudine, 
an in excellentia conftitura fit victoria. Refpondet Toxaris 
€. 11 m. (е potius velle, ut exemplorum dignitas fpe&etur. 
Хой ei толФтерал (pergit) quívorro ai тай (pialat) Tv Sv, 
dra тЪу арфи» ойт, колріотера d'unoyori pyas ovre ме тй 
траумата, xal SaTToy évdoac mps Ts manyas. Reddit in- 
terpres , ut fi tuae meis acutiores appareant , quamvis numero fint 
pares, magis letalia vulnera iufligant, quarum Vlibus memet ocius 
dabo, Inícita, & a mente auctoris aliena verfio, Verte, Er ff 
tuae ( amicitiae) meis videantur acutiores, fi pares etlam numero 
fint, haud dubie magis letalia mihi infligent vulnera, © ad illos 
iflus citius inclinabo ac седат. Non videtur intellexiffe hoc in 
loco interpres, quid fit évdidóveu, ubi de.pugnis & certami- 
gibus fermo eft. 'EyZid yai videlicet dicitur by quae incli- 
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natur, & retrolabitur. Nofter in eodem hoc libello c. $4 p. m. 
Tevouéyus d$ ётїтодў payne картера, évedídov idw Tà ué- 
тері, xal тарерріууито h påaayé ubi aliquanto melius in- 
terpres, noftri terga dabant ; quamquam id non prorfus eft tere 
ga dare. Plutarchus in Romulo, "Ереке ої'Р айо, x41 gu- 
yt mpos тъ Tlaaerioy ёу pour ё ододиео: тор évrimrédov. Sic 
ventus , flatum remittens, dicitur évdidóyau аЬ М№обто in 2 
Ver. Hift. c. 29 Ё Малака &yd'id'óvros той veros y xal 
cuvitiyoyros, Ат contra érid'idóras dicitur ventus з ubi incre- 
befcit. Laxare frenum Graecis quoque dicitur улгуу évd'r- 
Фори. Nofter in Deorum Dial. р. 182; Је evvéy ev ёрагуки 
Toy | ato uVÓp. ei ye ёудоіи Tis, дфйи&бойту eülUs, raor fcis 
licet. Similiter évf'ovvas róde, quae phrafis eft nautica, ufur- 
pat Lucianus in.Contemplant. c. з pr. pro remittere funem, 
quo remifío, velum a latere navis recedit, & minori violen- 
tia in velum irruit ventus. Verba Luciani funt, ‘Отётау уйе 
то туЕША& хатагуігав maayig тӯ 006уџ ёштёст, ха) т хица, 
Флор арії, тӧте Ujets (iy Ùm dávalas хелебете тћу 005уни 
OTRA, й ёуд\ойуон ӧлбуоу той тоъ, й GUvend poqueiy TO туєй= 
кат. Belgae dicimus, den Schoot uitlaten. Quod hic vocat No- 
fler ewend puuusiy то туеше , id eodem prorfus modo Bel- 
f met den Wind uitlopen. YENS. Nondum ройит accedere 

enfianae emendationi; cum nondum mihi conftet, riga sat 
media vel paffiva terminatione fignificare poffe fimpliciter ho-- 
norare; & nihil hic fit in oratione Scythae , quod non opti- 
me colaereat : dueryoy oiój abo, — иєиуниёуоі — каї TIKOLMSI 
— iryoUpscla, гуйо. Si ipe inveniatur in libro antiquo, il- 
lud vero arripiam, С̧єѕм. Кеде divinavit Gefner. ry4ovres 
alicubi inveniri poffe, Quare laudabit fa&um , quod ad id 
etiam verfionem nunc accommodaverim. REITZ. 

‚ ibid. Тцабетее) Ita Coll. Gall. optime. Antea legebatur тг- 
коке. lenfius mutandum fenfit. SOLAN. 

ead. L 1 } "AerorrMéavTes, ката'уел&таттее ) Duo participia 

fine copula habuimus etiam fupra Alex. с 19, éxereaóv тй 
eixías, sis Tiv Kiamíay ёфіхошеуоѕ. Ubi addidi , fimilem con- 
ftru&ionem videri poffe in Evang. Luc. c. V, 25 & 28. Item 
Alciphr. I, 4, p. 2o, Iam aliquanto plura additurus ipfa au- 
&orum -verba etiam fübiungam. Ait enim Evangelifta: Kal 
erapoy pliue, dya.g Ts Sycerioy eUTOV, PAS ё Q катёхето, 
&anabev, Ac deinde: Ка) хетамтфу TAITA, ёуастіє йхо- 
AetÜneey атф. Alciphr. autem 1, c. ТЇ $à oùt wabora, à yú- 
та, Tp &xrüv @томтф та — da TUB € Зе; Adda Evang. 
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Marc. УШ, 23, Kal risas eis tù Зимата auTov, ётідеїѕ 
Tùs Epas адто, ётирота алутбу. Ibid. X , 16, Кай ёуагукал- 
сүд tT, Т1бёйє тйѕ x eipas éT афтӣ, пйАбуе айта. Ibi- 
dem VI, $4,55, — 60005 ётгуубитеғ UTV, erepidpzpóvrec 
dany àv тару еру ёкаіуну, йрбауто &c. Addo Lucian. Somn. 
§ 3, dyavawrigas, guuTåan Айу — pou хатирЁ@то. Infra 
Afin. c. 37, торі, ауте, Thy хефиАйу üMcaorres. Vel tria 
denique iungit Alciphron Ш, Ep. 43 pr. £up&peyor 72s. xe- 
фами — Хоусашеуо els Tò Znparyysío Валаугїіор — Sporov 
AGÉVTES, eie T mrpo&a eioy — dx бей, Intricatius paulo idem 
Ш, Ep. 7 pr.'Axecíineos 6 lerpos йрибуйт& , |44A oy SÈ алуто- 
vexgy JELTAMEVOS, @у TOV KATO , ILI TRIS ётіталтоу фо= 
pád'ny &yeadv, iyaryey cis ёайтъЪу oixad s. Quod fic іп omnie 
bus fuis Codd. inveniri teftatur Bergl. qui tamen ézéra 7er, 
xci йуагуву legendum exiftimat. Sed vide, anne ex fuperiori- 
bus vulgata fe tueri poffit. REITZ. : 

ead. і. 1$. Оў ду фдуотє ) Confer fupra notata ad Vit. 
Аха. c. 26. Alciphr. Ш, Ep. з и? 3° à» ф#ауоци миё ta- 
тасилӯраа. Ubi negatio tamen pertinet ad priora: nou, erf 
prius fame contabefcendum effet. REITZ. 

Pag. $8. 1. 1. Tipos Tà талий) Ego haec verba gloffam ef- 
fe той тофутеййгу exiftimo. SOLAN. 

ead. l. 2. Катейргу) lufit Solan. conferri Iud. Voc. $ 1. Ibi 
invenio, xa] keraipoyros #уйа ай d'ei. Et patet inde vis verbi 
xeraípav, quam fupra 1, c. male acceperant ac verterant in- 
terpretes , reddentes auferre; hic tamen те е appellere dede- 
rant. Karaíper enim proprium effe de navibus in portum in- 
vectis , Hemflterh. ibi docuit. Cui tantum addo Alciphr. I, Ep. 
38, pag. 174 , oia Sa, Toy Мифеор éxeivoy Toy алто Evpias Геор) 
хатараутв„ Quod re&e quoque ibi converfum , a Syria huc 
appulerat, REITZ. К ў 

ead, l, 9. Бітер Ti 54) Hunc locum , fi propius infpicias ; 
haud fincerum invenies. SOLAN, Етер тг &лло habere omnes 
edd. notarat in variantt. Solanus. Habebant autem єїтёр т, 
quem accentum tamen ego mutavi , non ferens duos acutos 
in fyllabis contiguis. Quod autem ait, non (ana effe verba, 
haud fatis capio: mihi certe plana videntur, & fenfus vel ex 
verfione Gefneri patebit unicuique. REITZ. 

Pag. $9. l. 7." A%evos ) Ovid. Trift. IV, 4, v. 55, & Strabo 
VIL, Eur."Ig. A. p. 402 C. 406 B. 407 B. 410 A. SOLAN. 

ead. 1. 9. Mii áryamriiaou) Non contentum effe fignificare , in 
quo tamen deinde errarint interpp. vid. mox ad c. 62. REITZ. 
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ead. 1. то. Ма фей ортол) Ita L. Codex, uti antea coniece- 
ram legendum, pro дчаила борта. SOLAN. гафил ортан) 
Mallem & еро cum Solano Ji2qeótorra:r. Verfio Gefneri 
utramque lectionem complexa eft. Hinc nihil mutavi: neque 
enim nego, diuquAer Teo Sas elle falvum manere , incolumem fe 
fervare ; fed quia ad fugam e cuftodia magis pertinet hiftoria , 
& fuga ipfa fic etiam evafiffe incolumes fatis indicat, & e- 
gregius . hanc le&ionem fuppeditat , magis ad illam fe- 
ror. REITZ, Codici L. Ztaosó£Zorre: legenti fuffragatur Mf. 
Reg. 2954. quaré ita cum Solano refcripfimus. 

Pag. бо. l. з. Avrày) Abundat illud айту, nifi cum фойе 
хаз coniungas. SOLAN. Mf. Reg. 2954 ойтой, probante cl. 
B. de Ball. 

Pag. 61.1. 10: Кай бт Zxvlov тор ріст» Separ. ) Aut 
mutila oratio eft, aut haec verba loco fuo mota funt , & alio 
referenda. SOLAN. 

Pag. 62.1. 6. Zuyeinpaqaévos, xa) троє hy Sucíay тарескеџ- 
esp évos ) Zuveinpquévous , xe) трох vi» Sugíay vrapsaueuaa- 
piérovs. MARCIL. 

ead. 1. 7. Катарҳетел adr Gv) Apud Eur. Iph. in Taur. до 
de hac ipfa fabulae parte loquitur Iphigenia, Kwrápy opo 
иё» eoayia d" arogi péas Vid. Scholia & not. Barnefii , 
aut adi "Evvy. c. з, & quae illic annotata funt. SOLAN. Verti 
immolat. Servius ad Aen. X , $41: Immolari proprie dicuntur 
hofliae , non cum caeduntur, fed cum accipiunt molam falfam. Et 
laudat ftatim locum Catonis іп Origg. Boves immolatos, priuf- 
quam caederentur, profugiffe in Siciliam. Yam hoc effe xwrapy e- 
7301 , fatis docebit ipfe оёа Od. T, 445, & ibi Euftathius. 
Nempe Neftor у рии T о0лоу ÚTES те холйруето.СЕ5$М, 
© ead, l. 32. " Eaxpspsawvüjsevos ) Utitur etiam Thucydid. УП, 
75, Tav d$ Evextvoy NSn ёлтбутоу ёре у üt evor, Ubi W af- 
fius haec notat: Habet Suid. in &xxpejsowy. 6 exponit алтиртн- 
ёш. Nec variant. MI.’ Exnpeuavvópevoi ray. rude Mov dicit 
Lucianus in Toxari (h. 1. ) Apud Theophrafl. in. Hift. plantar. 9, 
келадреңйууутал. REITZ. 

ead. і. 3. Tov тпдоаліоу) Plurali numero utitur, etfi de una 
navi tantum fermo eft. Ita rurfus infra Navig. cap. 6, uixpóe 
71$ алдротіскох *yépoy id n — Tù Tw TO, тпфама тер 
erpéquoy. Et fic in АЗ. Apoft. XXVII, до, àvévres Tùs Qsv- 
&Tnpias тбу andaria, Nec abs re erit addere, quae І. Еп. 
ad eum locuni notavit, dicens: Beza ernd& qu gubernacula di- 
xiffe Lucam notabat , plurali num. pro fing. cum unius navis 
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plura non effent gubernacula. Sed fallitur vir дәй тиз , anti- 
guum navium modum ех fui temporis confuetudine interpretatus : 
nam utique in antiquis navibus bina. erant gubernacula , fuum cui- 
que lateri , ut тебе monuit Grotius. Aelian, Var. Hift. L. ІХ ,c. 
40, duos gubernatores fingulis navibus confütuiffe Carthaginienfes 
git; — vid, ad Шит locum Perigonium. Et Apuleius 1..2 Metam. 
р. уо , Navis turbinibus procellarum quaflata UTROQUE RE- 
GIMINE amiffo demerfa efl. Ubi mirus Ше commentator in ufum 
Delphini notat: malo fcilicet & gubernaculo , quibus navis 
regitur. Sed vide Bochartum Hierog. P. 2 , c. 1, p. 432. Et Grae- 
vium ad Hefiod. pag. 9. Hinc in plurali fere mnõanioy meminerunt 
auEores. Galenus Protrept. ad fcient. p. 1, ётітр 4а тў, тпда- 
ма, xvfegvirrn тифлф. Lucian. Тох. (h. 1, & Navig. fupra iam 
indicato.) Vide & Arifloph. Equit. v. 539, & Achill. Tat, L. Ш, 
р: 179. Et Orph. Argon. v. 1179, Ayxaios 5° olaxas ётісташё- 
vos ётіталиє, Ancaeus vero chivos дое gubernavit. Ira 
etiam Latini gubernacula dicunt. Petron. c. 114 , p. 53. Vid. © 
Munker. ad Hyg. fab. 14, pag. so. Et moderamina Ovid. II 
Metam. 644. Haec ille. Plurima recte & ad Lucianum appe- 
fite, quare defcripfiffe non piguit. Sed quod poétae guberna- 
* gula ac moderamina dicant , inde non probes, duo revera fuif- 
fe; hi quippe ora pro os, & fimil. de uno homine dicere a- 
mant. Res tamen fatis certa eft ex aliis: nam & Heliod. Ae- 
thiop. V, c. 15 pr. Gy тв artd'aoy Затероу &arolAóyres біс. 
quem cum aliis ab Elfnero addu&is indicat Scheffer. de milit. 
naval. p. m. 146, docens, duo, tria , quatuorve gubernacula: 
habuifle naves maiores. Verum & alia navigia duplici guber- 
naculo non a puppi , fed a prora & puppi inítructa fuiffe, ut 
accedere & retrocedere poflent fine converfione , monuit 
Scholiaft. Luciani ad Amor. c. 6, v. &ixgérov. Interim cum 
Scheffero credo , minoribus navigiis unum tantum fuiffe gu- 
bernaculum. Et plura congerere iam eo minus geflio , quo id 
facilius fore fentio. Unum addo ex Achill. Tat. Ш, fol. 62, 
Тёлоѕ ô хореруйти @тегтфр pierres psy. Tù mnara ёк TOV 
geipoy. Haec fi contuleris cum Luciani verbis, fupra ex Na- 
vig. prolatis, rogabis, quomodo unus vir utrumque guber- 
naculum regere potuerit? Nec tamen de parvo adeo navigio 
eft fermo, in quo tot ve&ores enumerat Achilles T. Sed nec 
nimis magnum fuiffe oportet, quod vectores ante legantur 
faepe locum iuffu nautarum mutaffe, ut navem ad alterum 
latus inclinare tentarent, Quare fu(picor, necin folutae ora- 
tionis Ycriptoribus femper neceffario plura gubernacula in- 
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telligi, quoties plurali numero utuntur; fed quia ordinario 
duo erant, ufum invaluiffe , ut pluralem étiam de uno lo- 
quentes retinerent. Nam fi in magna navi duo erant guberna- 
cula, etiam bini erant gubernatores, ut Meibom. de fabrica 
triremium aliique iam obfervarunt. At in mediocri fieri po- 
tuit, ut perticae verfatiles utrique gubernaculo, ad latera 
puppis dependenti, ita effent connexae , ut iis dextra finiftra- 
que manu ab uno gubernatore prehenfis , utrumque fimul 
vel alterutrum per vices moveri potuerit. REITZ. 

Pag. 63. in Schol. Філётероѕ) Corrige , quA éraupos. Nam vi- 
detur tantum indicare voluiffe, diverfo accentu qiAéraupo? & 
Фглетаїроѕ poffe fcribi , ut &yporxos & агуроїхоѕ, de quo de- 
inde. Nifi quis qi2eraípios legere malit , quod longius tamen 
a fcriptura Codicis abit. RErrz. Notat frater: Quidni a фі- 
Aos б: ётероѕ derivemus , quod idem erit ac qiAéTaupos. IDEM 
in Addend. i 

Pag. 64.1. 5. Kopáneus) De veterum Scytharum lingua 
quis ícripferit , nefcio. SOLAN. Forfan Kex&vovs Sarmatice. 
LA CRozE. De Scythica lingua, ni fallor; fcripfit Theoph. Si- 

efr. Baiierus , quem laudat Gefnerus fupr. аё Alexandr. feu 
feudom. c. т. REITZ. Р HM. 

Pag. 65. 1. 1. "Ey Exúbars' ёте 4 ёоо) De Scytharum in 
hofpites crudelitate, quos ma&atos comedebant, conf. Noftr. 
fupr. Deor. Dial. XVI, & Тас. Elfner, ad Epift. ad Coloff. III, 
11, ubi a barbaris diftinguuntur, quod maxime fint barbari , 
feu barbarorum barbari , licet poftea aliqua quoque iuftitiae 
Jaude celebrati legantur. Patet faltem, &&évovs omnino legen- 
dum , ut probe etiam Gefner. cum Solano vidit. Vid. Ovid, 
IV rift. IV, 56. REITZ.” Are yàp Ẹévovs — xo áyplovs ) In 
Eévos nihil eft, quod fufpicionem praebeat fèriratis; neque ap- 
paret , quomodo populusaliquis totus, in fua patria vivens , 
ройи £évos. vocari. Quaefivit фф pápar Erafmus , & 
vertit barbaros; fed praeter vim nominis, puto. {taque plane 
non dubito, hic legsndumeffe 2 си, idque eo magis, cum 
fupra iam innuerit , quod aliunde notiffimum eft, Pontum , 
qai poftea , eUZevos vel е0Ёезуо boni ominis caufa dictus eft, 
а рор olim ab ingenio & moribus accolarum effe vocatum. 

Itaque verti inofpitales, idemque fa&um videoa Solano , 8 
puto ipfum &ķévovs effe in contextum orationis recipiens 
dum. GESN. | 

ibid. 'AZéreuc) Ita neceffario emendandum fuit: Férove 
enim , quod in omnibus legitur, manifefto pravum eft. Vidi- 
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fti iam fuprac. з eo nomine infamem olim Pontum , (quod 
&ex Ба ifcere eft , lib. УП » рав, 2980.) gu poftea 
melioris ominis caufa eUZeros appellari coepit. In&ofpitalis 
itaque tum habitus eft, ob Scythas eius accolas, quod vel 
"haec fabula fatis evincat. Vide tamen & Horatii inhofpitalem 
Caucafum. SOLAN, . 

„ead. l. 2. Ka) ёру nad Sv. ) Non haec funt otiofa fynony- 
та. Vid. fupra notata ad Hermor. с. 12. REITZ. 

ead. l. $. "Оті катетЗіоисі тойу татёраѕ атођаубртаѕ) Cone 
fer infra Пг. $ 25: SOLAN. . 

ead. 1, 12. ' Ax дира) Та Hemfterhuf. in marg. conferri 
"Duker. ad Thucyd. IV, pag. 262 , No. 7. Ait autem Thucyd. : 
€. 40 , Кер Tivos ёроиќуои vrorà Остероу тоу 'Anvaloy Ёуций- 
xav v адпа. Ibique Hudf. ac Dukerus': 'Ay блу vox 
apud Thucydidem poética , ut dicit Dion. Halic. T. 2 , p. 153. Uti- 
tur tamen ea ipfe Dionyfius in Antiquit. Rom. p. $72. Etiam alios 
profae fcriptores koc vocabulo ufos, offendit Waffe in Indice. Add, 
Lucian, Toxar. h. 1. Defcripfi ex commentt. Thucyd. REITZ. 

Pag. 66. 1.8." Hy rov qaos) Sic Mff. Regg. 2954. 2955. & 
3011. cum edd. S, & B. 4. "Hv тоу філоғ ed. Reitz. 

ead. 1. 10. "Ex тоду) СЕ fupra pro Imag. c. ult. ubi Guyet. 
&xrodàr una voce maluit. Sed vid. quaeibi noto. REITZ. 

ead, l. 11. Keyoie — xa) xacpois erpogareloig) Confer fupra 
Quom. Hift. cap. 4, de Salt. cap. 27. Infra de Сута. сар. 23 
& 32. SOLAN. ` | 
ead. 1, 14.°0сор) Р, & L. $e. Sed nihil hic quidem mutato 
opus eft, cum mox fequatur тотойтоу , nifi & pofterius mu- 
tare velis , de quo iidem illi Codd. non monent. SoLAN. 

Pag. 67. 1. 3."Аулллёоѕ кай Патрохлои quA, xa) тй On- 
сёос xa) ПеЙди , xa) viv dAAnv ётелріау ) In his verbis xad 
тћу &ллиу non agnofcit Mf. funt utique delenda. Latinus in- 
terpres vertit , ac filegiffet vov Фллоу, quia in Tiv &ллну nul- 
la fententia fuberat. СвАЕУ.'Етагреір ) 'Ercuplay etiam (сгі- 
bit Graev. in nota fua , cafune, an quod fic legendum duxe- 
rit, nefcio, ego quidem fic mallem ; fed in ifta diphthongo tam 
faepe variant Codd. & edd. ut nihil certi ftatuere auis: cum 
Mo &raipla, frequentius atque ufitatius fit, hoc praeferrem, 

EITZ. 

ead. L. 10, Thy айтой ) Subintellige тотріда, Interpres víxny 
fubaudit , quod non placet. GUYET, 

ead, 1.13. Zxvbixis ) An rris; feu potius , тєр Tois Xxi- 
Зан Итти фттїгдбү igriv. GUYET. 
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ibid. 'Eervrípatov) Conf. fupra Miz5. c. 4 med. Ору, c. 4. 11: 
fra Arab. $ 26 , & Кроу. c. да. m. SOLAN. 

Pag. 68.1. 2. Tebnyuévovs rapeaxevuaguévo ovs abyovs) П. 
lud zapeesevespévo Yenf. (фен еы paffivis annumerat , 
quae pro activis ponuntur, vid. eius not. ad T'yrannicid. cap. 
12, vertitque, paratam habenti orationem. Sed pace illius dixe- 
тїт, non video , cur райіуа fignificatio non maneat , & fit, 
VWiflru&o orationem, five ad orationem, ufitatiffimo Graecifmo. 
Тейтуш#уо Ayer vero funt verba teli inftar acuta & pene- 
trantia , veluti de fulmine rebyypévos xepavyte Nofter fupra 
Tim. $ 19 f. Alibi quae ad animi affe&um movendum valent, 
ut de Salt. c. 72 , Sf-yovea, ahy Lux fiv. REITZ. 

ead. 1, 9."Ерлиму -—&A vat) Étre condamné par defaut. GUYET. 

Pag. 69. 1. 2. "Enf'óro) Vid, notam Ienfii ad $ 1, ubi hoc 
verbum contra priftinum interpretem explicat. Et 1 Ver. Hift. 
€. 29. Негтог. c. 24 &c. REITZ. 

ead. l, 3. 1хауай, тбуте Sorys dox, ён. TOZ, ) Itàuti етеп» 
dare iufferat vir celeberrimus, ed. F7. SOLAN. 

ead. l. 5. TOE. Каро ) Turbatus eft ordo colloquentium, 
qui fic conftituendus e(t, MNHE, EU Aéyeis. xa ópiaozay б= 
oricat evel. т#утє ёрогує d'oxoUciy ёкатёрр. ТОЕ. Камо) dó- 
хеў. трбтерос Ў Аёуе Bc. dein poft ойу бетоу ётістеїу. МАНЕ. 
"Ouoúueba, ei тї кай Üpxov Seir роміб ее. Tis SÉ coi T. npa Sev ; 
&p Ixeybe 8 Dimos; ut haec ultima omnia Mnefippo tribuan- 
tur. Nam cum Mnefippus prior narrare incipiat, non pof- 
funt illa verba 7pórepes лёуе Mnefippo convenire. GRAEv. 

ead. 1. 9. Tis Sé то) Sermo confufus, pro Tis FÉ сои тобу йме- 
тёроу Зебу ixaybs ; ap 5 Філ ; GUYET. Mallem eav ixavós ; 
&p' å Ф. In FI. deeft 2р inavós. SOLAN. 

Pag. уо. 1. 2.  AryasoxN, — Аа.) Vera an fi&a haec fint, 
quamvis iusiurandum intercefferit , vix dixeris , cuius ramen 
temporis fint aut fingantur, oftendunt nonnulla. Vide c. 17, 
38, 52 & 35. Aetatis nempe Lucianeáe. SOLAN. , 

ead. 1. 4.0% тр толло? ) Lucianum exempla amicitiae re- 
laturum ordiri ab eo, quod noviffime contigerat , & inde re- 
trogredi ad antiquiora , atque eodem modo narrationem in- 
füitui ab Apoftolo in AG. V, 56 , 37, unde cum Iofepho con- 
ciliari queat , vide monentem L, Bos in A&. Apoft. pag. 77, 
quem Hemflerhufii admonitu confului , inferere haud adeo 
neceffarium exiftimavi. REITZ. 

ead. 1; s. Aveiavos) Ita hic edd. Infra vero fin. c. 1 $ Aóeevos 
exhibent eaedem. Sed cum probabile fit , eundem effe, alter- 
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utrum erit corrigendum. Utrum autem reGius, dicere поп 
habeo; Prifca verfio utroque loco Lyfionis dedit. Gefner. hic 
Lyfionis, illic Lyfonis fervavit. Fruftra adhuc apud alios quae- 
буі, nec tempus patitur ulterius inveftigare. Nec inter nobilia 
amicorum paria refertur ab Cicerone in Amicit. nec in Offic. 
Ait autem de Amic. с. 4, ех omnibus feculis vix tria aut quatuor 
nominantur paria amicorum : quo in genere [perare videor Scipionis 
6 Laeli amicitiam notam рођегігай fore. Plutarch. тер толор. 
p. m.93 quinque paria enumerat, Thefeum & Pirithoum, Achila 
lem & Patroclum , Oreften 6 Pyladem , Pythiam & Damonem , 
Epaminondam & Pelopidam. De Dinia Lyfonis aut Lyfionis ni- 
hil. Акт. Hic Лосісусе, infra vero cap. 1$ Айтфуое habe- 
re editiones , teftatur Reitzius. Non videtur igitur contuliffe 
Salmurienfem , in qua , uti & in В, 4. utroque loco legi- 
tur Aucíoyos. 

ead. 1.7. Меётхоутоу ) Conf. fupra Tim, $ 7, ubi repente dives 
vertitur, ac Solanum notantem , tamen mox indicari paterna 
bona fuiffe; hic autem in Tox. eodem modo ufurpari. REITZ. 

ead, l. 12. Kal 6 Asivias — колёхоу ) Additamentum videa 
tur, quod au&toris fententiae contrarium eft. GUYET. 

ead, 1. y 4. “Ттошіиуйскоу ёе) rir erp.) "Yoropapynoxoy xal 
7üy тр. adhuc Ышы. Le&io, quam fecuti fumus, eft ia 
МЇ. Regg. 2954. 2955. & 3011. 

Pag. 71. і. з. "Аха, — éxd pate) Et hoc fübdititium vides 
tur. GUYET. 

ай, І. 5, Xapizasia ) Claudia nimirum quadrantaria Cice- 
ronis in Plut. & ap. Cic. pro M. Coelio. COGN. 

сай. 1. 6. Tpappateia) Solanus урашиатеїа, correxerat in Ё. 
Obfecundavi, quia duo Codd. fic habent ; verum quia & alte- 
rum bonum, ac poftea c. 14 уре длалиа legitur, nihil etiam 
bic mutaffem, Adde , c. 16 iterum уриииотеѓо eft in iifdem 
Codd, quamvis ideo non negem , varjandi ftili caufa-utrum- 
que роси fcribere Lucianum. Alciphr. loco mox adducen- 
do ypauparidia dicit; fed res eft parvi. REITZ. 

ead. 1. 7. Kad стёфауо: tpapéparror) Martialis: 44 te vexas 
tas malo tenere rofas. MEN AG. in addend. ed. Graev. Idem no- 
tarat Guyet. REITZ. 

ead. l. 8. Кай piad Tiva &modsdnyuéva) Ex hoc loco lux 
affulget Theocrito in Cyclope, ubi de violento eius in Gala- 
team amore fic аієс:"Нрато 4° ойте pód'ote ой малолу oÙTE xte 
xivvois, "Ам блоайу реуіолѕ. Scilicet рота morfibus amafia« 
rum lancinata amgntibus data favoris erat & amoris indis 
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cium. PALM. Praeterea mala erant Veneri facrata. Quod plu- 
ribus agit Moll. ad Long. Рай. І, pag. 19. Adde Alciphr. П, 
Ep. 62, p. 430, Kal тар& тойт» урцииатідїа ёсниёрои por- 
тё — ка) стёфауо ћициараутоі, xo] йл, дтодедиуиёра, 
Quae Lucianeis plane conveniunt. Ac Bergl. ad I Ep. 37, p. 
167. Immo credebatur vis fafcinans ad amorem concilian- 
dum ineffe his pomis admorfis. Iac. Elfner. ad Apocalypf. 
XVIII, 14, recte quidem pag. 464 ait , poma amoris Venerei 
Íymbola & pignora fuiffe; fed quando ex hoc Luciani loco 
demonftratum it , & petere fefe malis folitos amantes, non vide- 
tur attenta mente legiffe verba Luciani: quin fic potius te- 
ftem adduxiffer Virg. Ecl. Ш, 64, Malo me Galatea petit lafci- 
та puella. REITZ. 

ead. 1. 9. Маттрожто\ } Habuimus idem fupra , Amor. c. 16 
med. SOLAN. 

ead. l. 13." Ay pis) Negat Phrynich. p. б, &ypie. & иёур 
Attice ređe dict , pro £y pt , j£ pi. Falío ; fi item in Luciano 
femper &ypr, etiam fequente vocali refcribere velis. Licet 
enim apud Thucyd. qui hiatus affe&at , non inveniantur cum 
c, & apud Homer. in locis a Nunnefio ad Phrynich. adductis 
ex Iliad. A & П dx pis fignificet omnino ; tamen apud Lucian. 
bene fe habet &x pis. Et fic fupra Tim. $ 24, & pie àv A30. 
Iterum ibid. $ зо, & Hermot. $ 29 f. &ypie àv eUguj«ev. Al- 
ciphr. І, Ep. 25, pag. 96 , d» jug oú by viqerhy — died éEarro. 
Herodian. И, 6 , 22, ѓур ајиатоє. Epict. Man. c. 14, pag. 
22 , péyxpis Èy *yérmTou. Lucian. Dial. Mort. XII poft med, 
péx pis Ird ay. Amor. сар. 25, Méx pis ñaixias, & fic ubique, 
fequente vocali. At fignificatio тоо omnino non tantum differt 
ab ufque , donec , quin facile concilietur ex Il. P, $99 , — *ypá- 
«Lev dd oi 6e réov дуре Агу a Поулиамаутос" å ykp p dae 
ex edty ёлдду. Ubi Scholiaft. -yp&-[ev interpretatur émé£eaer. 
rAxpis vero , fws TéAovs. REITZ. . 

ead. 1.15. Кей ei mavu ёт’ ӧлѓув елисе тіз) Erafmus: 
etiamfi quis admodum leviter concupiiffet. Benedictus : etiamfi vel 
minimum concupiviffet. Non agitur de levi aut minima cupidi- 
tate; agitur de pretio, quo quis no&em eius redimeret. Ira- 
que verte, etiamfi vel exiguo quis vellet , etiamfi tenuem aliquis 
mercedem modo dignaretur folvere. Innuit ipfam non minus 
obleGatam Venere , quam adolefcentes „urt ideo vix aliquem 
repelleret, qui modo parvum quid vellet impendere. GRON. 

Pag. 72.1.7. Zuyxexpornro ) Vide iterum p. 642. LA CRO- 
ZE. (1: e. Sympof. c. 18, 19, ubi bis occurrit іп «rarata 
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сиухротду, ёс ё 'Axudápus бту evyxexporruéyos ®убрютЇ- 
хоу xaTa-yoviaseis.) Invitus eadem faepe repeto. Sed ne- 
ceffitas iubet; quia alii haec. toties corrigere volunt. Ad- 
fcripferat enim Solanus, guysxexpórnro legendum atque e~ 
dendum; quia fcilicet infra Gall. cap. 12 poft med. evrexpo- 
Terro legas. Verum in temporibus plufquamperf. omiffionem 
effe trequentiffimam, iam notavi fupra pro Imag. $5, ad xé- 
кротто. REITZ. NE E 

ead. l. 1o. "Terexop lod'ovy) Id ей, deridentes fingebant. GUYET. 

ead. l, 12, " Exrpuy ua ga.) "Ехариуилі ну TÀV уебтита. 
Perdere iuventutem. Plutarch. de liberis educandis. MENAG. 
in addendis ed. Graev. Sed hoc Plutarchi , non addito loco, 
vel Scapula in Lexico habet. Notavit eadem totidem verbis 
Guyetus, REITZ. 

Pag.73. L1. Міатеірхсо) Ad ungues refero hoc verbum, 
quibus configunt rapaces beltiae praedam ‚ ne effugere facile 
poffit. Alioqui, nifi modo fa&a effet iy оу mentio, kamos 
imaginari liceret. Nofter fupra "Avaf. c. 5 Г, erepiemápn , hama. 
traietlus eft: idque eo magis placeret , quia ftatim utitur ver- 
bo xafiéyai , de quo nota proxima. GESN. 

ead. l. 4. Tpapspaévrio,) Supra pr. c. 13, & infra c. 16, ураш- 
patela correxerat Solanus ex Codd. Hic nihil mutavit. Qua- 
re aut урё& дета recipiendum , aut ypapyareie fimiliter, ut 
aliis locis , fcribendum. Sed quia id incertum , nihil hic muta- 
vi. REITZ. 

ead. l. |. Кай сеу бе тїмлторёуп) Nominativus europé- 
y» poftulat verbum finitum , cuius Chariclea fubie&um fit : 
quod adeft nullum. Porro темтоиёуи activa fignificatione 
poffe poni, mihi quidem non conftat. Utrique rei medebi- 
mur, fi leviffima mutatione, quae ex calligraphorum ratio- 
пе, и & v iungendi, facilius poteft intelligi , legamus теито- 
иёт Thy &fpav, & ad xabier referamus, quod pifcatorium 
effe & ad hamum pertinere, vel noftri Luciani pifcator fatis 
досег, in cuius fine aliquoties eo fic utitur, Hoc igitur jnter. 
pretando fecuti fumus , & binas quafi efcas, binos hamos, 
dedimus , hinc codicillos , hinc ancillam, GESN, . 

Pag. 74.1. 1. (мёброуду йа тё ёроті) Ridicule interpres 
uterque, iamque amore illaqueatum; quafi nunc рфуое in 
mente fuerit Lucano. Verte тай {а@ит ас merfum amore, Et 
quaefo , cur nunc aliter confiderant , quam in Bis accufato М 
où yàp тёлеоу ћу чаре os тӯ uébn ; GRON. 

` Ibid. Taxepwr) Cont. Шр Amor. cap. 5, ibique ex Alciphr. 
Lucian. Vol, VI, Ee 
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addita ex quo rurfus alium locum hic addam, qui eft L. ШІ, 
р. 410: Znvoxpávrus Г ó 'Egixoüpstos Tuy <аллрау og ave 
ётукалібето; тахеру xal буро mpocbaémoy varojepj.uxiot 
той i401. REITZ. | 

ead. l. 4. Kal оф (ri ёфоіта mps айту, QUA&TTEG SUI © 
т’ аур лёеуоито, , тєтишлбуди qty pere.) Leve mendum in 
his latet. Pro illo 7' eft vel той fcribendum : nullum enim hic 
ifta copula locum habet. Chariclea, ubi Dinian amore fui 
jam ас haud amplius, quod ante folita fuerat , ad eum 
veniebat, dicens, fe prohiberi a viro, qui de amore illo audiiffet. V el 
Attice legendum ve zàyd pos pro jaro vou ayspós, ТЕМ, Trd 
тёре) Quod Теш, fufpicatus eft , id Parif. ed. haber, fed 
Фл? т yd pos, ita ut ex accentu praepofitionis videre liceret, 
non particulam те , fed articulum intelligendum: quare fpiri- 
tum tantum fuftulimus, ut propiusiungerentur, REITZ. 

ead. і. 11." ExvA yero) Sic fupra ©, A. VI m. SOLAN. 

ead. l. 13. ороем) Infulae. Nimirum tales infulasfive cone 
iuncta aedificia intelligit , quales Sueton. Caef. c. 41, Rece- 
Дит populi — vicatim per dominos infularum egit ; ubi vid. inter- 
pretes: plura enim in re vulgari congerere non lubet. REITZ, 

. ead. і. 15. Augiovos) Sic Salm. & Вау. 4, quas fecuti fumus. 

Edd. ceterae, tefte Reitzio , Avewros. Vid. nott. ad pag. 70, 
lin. у. Sed & in Gefneri verfione, pro Lyfone, Lyfionem re- 
Ícripfimus. — n À 

cad. l. 17. "EEexsxéyoro) P. & L. reGe. In reliquis, é£exéyo- 
то. SOLAN, Dandum hoc Solano ac МИ. duobus probae no- 
tae exiftimavi, ut iam augmentum adderem , quod edd. non 
agnofcebant; alioqui , fi modo unus Cod. habuiffet, non ad- 
didiffem. Vid. fupra ad evyxexpérimro c. 13 Ё REITZ. 

ibid.'Os Фи atos iiv) Praeclare illuftrat hanc formulam Ku- 
flerus ad Ariftoph. Jesoo. 853. Sed nondum tamen perfua- 
fit, ibi pro 'Iaaès уғуёуииаи тросдохіу legendum effe «vor, Ine 
terrogat , quis unquam vel legit vel audivit, aliquem exfpe- 
€tando ftrabum fatum fuiffe? Non lubet interrogare, quis fic- 
cus fa&tus fit exfpe&ando, vel mortuus adeo? Sed an non 
folent, qui exípe&tant, quod ipfum verbum Latinum indicar, 
frequenter verfus illum locum fpe&are, unde venturum pu- 
tant , quem cupiunt? Nonne converfis diu nimis in unum lo- 
cum oculis ( ut Ша apud Horatium mater curvo nec faciem li» 
tore demovet) metus ей ‚ пе quis ftrabus fiat ? Alia iam praeter- 
mitto, quae nihil ad Lucianum : & ne haec quidem. GEsN. 

ibid. Aves iiv) Confer fupra Tim. c. 8 m, Et Mer. Dial, XIV 
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pr. SotAN. Nota eft metaphora de iis, qui bona profudere, 
aut quem affentatores ac meretrices exederunt , vel potius 
ebiberunt, unde vulgatum illud Horatianum, Diffzgiunt ca- 
dis cum faece fíccatis Amici. De paupere ac famelico Alciphr. 
Ш, Ep. 4, p. 282, 6s vU? ѓу vor avos отъ ливр xol atyja- 
роз, Sed & адор mutum prae metu ap. Suid. & lofeph. effe, do- 
cet L. Bos Animadv. ad Suid. c. 55, p. 145. REITZ. 

Pag. 75. 1.1."Аллор "ripa, Koira veaviaxoy TOV Umoy рйт@у 
#0йра) Alium quendam adolefcentulum Cretenfem bene nummatum 
venata eft. "Y2t6 putos eft ad auri colorem accedens, fubau- 
reus, ut fic dicam: ut paulo inferius veróy poe fubpallidus. 
Non convenit pecuniofo iuveni hoc verbum. Videtur literis 
tranfpofitis fcripfiffe Lucianus rGv толиурігор. GRAEV. ` 

ead. L 12. Mívoy айтуу Tv Girer ) Nan aufim fevere da- 
mnare hanc le&ionem: poteft enim Gy філоу latitudinem 
quandam habere , & eos etiam comprehendere, qui fpecie te- 
nus modo funt tales. Sed videtur tamen opponere fibi invi- 
cem velle au&or bv plao, & Tods x£auxas vehementius 
certe locutum effe, fi ita dederit, nemo facile negaverit. E- 
quidem ita interpretatus fum. GESN. 

Pag. 76. l. 1. Трашратеіа) P. & L. Reliqui vero, ut fupra, 
ypuuparia , prave. SOLAN. 

ead, l. 3. Emi ano tuevor) Sic re&e legitur in FI. ей, pro 
eo, quod in reliquis eft, & in ipfo P. ёлгтилоцапт луш. SO- 
LAN. Si omnino legendum fit &riruaeunatpueyo , fignifica 
bit , manum admoturi operi fuo, h. e. denuo ad adulationem 
confuetam olim redituri; vel etiam ad dolofzm machinarionem 
referri poterit. Sed videtur Н. Stephanus librum habuifle, in 
quo legeretur ётикаләдисёиеуо, (ita certe fub hoc ipfo ver- 
bo laudat, & ait, male vulgo legi illud alterum ёутала}а» 
сблеуи.) Et fane fpicilegii fignificatio multo commodius ad 
h. l. videtur applicari poffe. Ё video, idem placuiffe Solano , 
forte ex alio fonte. Certe ita inretpretandum putavi; quid- 
quid fit de au&oritate utriufque verbi compofiti , cuius no- 
tum fimplex , ipfum adhuc тай леуёшерор, puto, in Lexi- 
cis. GESN. Erizaaaynsouevor ) Йа omnino legendum vide- 
tur. In addend. ed. Graev. Menag. Sic rurfus etiam ad ver» 
bum Guyetus in nott. Mff. REITZ. 

ibid. 'Opürres ¿fóðiyoy ) Erafmus, huius Dialogi interpres, 
le&orem faepe decipit. Verte igitur hunc locum, ut Godofr. 
Maluynus Senator clariffimus monuit , machinantes, ut vide- 
runt in Dinia adhuc effe quod edi poffet. Sic Terent. Eunuch, hune 
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comedendum 6 deridendum vobis propino. Idem Maluynus debi 
bendum legebat. BOURD. 

ead, l. s." Eyd'oy йу ê Дуи.) Perperam haec antea interpun- 
Gata & verfa fuo nitori reftituimus. SOLAN. 

ead. 1,8. Тйу те «йу &roxAsíciy ) Hic quoque , ut alibi , 
abfurde vertunt atrium occludi , cum in dialogo Cochlidis & 
Parthenidis re&e vertant ifta xrúros йкойето xo) Вой xad ў av- 
Mos йр&ттето , domufque ianua exterior effringitur : ficut peffime 
de Gymnafiis cap. 2, à 79 «ilpío Tis aŭans, reddidit Benedi- 
Gus in atrio, cum Obfopoeus accuratior in aulae area. Se- 
quente pagina vides minime verti Graeca in illis fwbey dè oí 
стратпуо тарпаау, ut autem diluxit , milites aderant , quod fa- 
Gum ab interpretibus, quia incredibile videbatur, ттрелгиуойе 
officio li&orum fun&tos, cum intelligendi fint praetores 
haud dubie accin&i fatellitibus & litoribus. Srupidior ĝas- 
^Ив eft interpretis Salmurienfis in pagina vicina vaixanpos ё 
Meyapixhs. fcribentis Chalcidenfis nauclerus, quod omnino in 
hac editione mutari debuit. GRON. 

ibid. Aja etoy ) Adícripferat Solanus legendum айлгоу, nulla 
ей. neque Cod. addito , qui fic habeat, fed edd. Z. РЇ, Fr. P. 
confentire in айлегоу. Obfecundavi tamen , quia fic alibi apud 
Noftrum fcribi folet , ut in Dial. Meretr. ХИ poft med. тйи 
аймоу eUpoy ётакехлгисиќуиу. Ibid. Dial. XV ipfo med. ñ aŭ- 
Atos йр&ттєто. Güpay autem intelligi , priore Luciani aliorum- 
que teflimoniis probavit L. Bos de Ellipf. p. m. 67. Confer 
eund. in iar p. 139. REITZ. 

Pag. 77.1. 9. 'Aguee 13v) Cur utatur hoc loco Lucianus vo- 
се &риостћє, difficile eft dicere. Fuit Lacedaemoniorum pro- 
pria ea vox, & id nos docet Diodorus L. XIII his verbis: 
`ттокрётие пуєио» (v ої N&xaves аршостћу éx&Aovy.) lifuos 
praefectos in regiones fibi fubie&as mittebant , & ёриогтйғ 
eos vocabant. Ат Аба, de qua hic fermo, & quae tempore 
Luciani & huius Dialogi fub Romanis erat , ut in ipfo Dialo- 
go patet, proconfularis erat provincia, & a procon(ule re- 
gebatur, qui Graecis dicebatur 2у60татоѕ. 'Tentabam hunc 
nodum folvere , & dicebam, forte Lucianum fervaffe deco- 
rum, & cum Mnefippum Laconem introduceret loquentem, 
eum de induftria non exa&te føyaeigei facere, & non perfe- 
Фат notitiam Romanorum magiftraruum habentem induxif- 
fe. Sed, ut verum fatear, id non mihi fatisfacit ; nam nec in to- 
ta orationis ferie utitur alia voce, quae Laconifmum redo- 
leat , nec ipfum nomen Mvíeizzos videtur effe Laconis, fed 
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Mráeimros dicendum fuiffet. Tum & infra de morte Peregri- 
ni utitur ea voce ex fua регќопа, ёж) sy ёриостйр ёт @й- 
уал Tis "Acías. Itaque alio me verto, & puto, fuiffe nomen 
Graeci magiftratus, non Romani, Nam civiliter & moderate 
regentes provincias Romani permittebant aliquando pone 
lis, ut haberent quandam fpeciem regiminis , & magiftratus 
подат ex fua gente, fibi tamen fubditos, & fine iurifdi- 
ione fuprema , {ей morum & є0та ав curam habentes. Id 
mihi fuadet Budaeus in commentariis fuis, qui haec ait: &p- 
остӯраѕ nanovo "AÜnvarior той sis Tb eU Qv аталтоутах. 
gnoratur, unde id acceperit , fed ex eo loco colligitur, fuiffe 
Athenis ариостпраѕ id, quod Romae Cenfores, & credo ad 
exemplar Cenforum Romanorum inflitutos; nam ín antiqua 
Athenienfium republica de iis non fit mentio apud au&tores : 
nifi fic fit , cur ка locutus fuerit Lucianus, mihi non liquet. 
PALM. Haec & alia nonnulla in hoc libro, hiftorias hafce fa- 
bulafve temporis effe recentioris, arguunt, cum de imperio 
Romano haud dubie haec intelligenda fint. Vide etiam c. 18 , 
$2 & 33. Вишлейе иёуах hic eft Imperator Romanus: (de 
quo titulo confule Spanh. p. 446.) cum Italia nominetur, & 
Gyaros fub Imperatoribus exfilii locus. SOLAN. Nondum fatis 
video cauíae , cur hac appellatione non Praefidem & Recto- 
rem Provinciae ordinarium , uno verbo Proconfulem Afiae 
intelligamus; licet non ignorem , fummo viro Ez. Spanhe- 
mio in loco Noftri de morte Peregrini $ 9 , ubi itidem de fup- 
plicio ca»itis agitur, aliter vifum , cum intellexerit de magi- 
ftratu f. Legato , extra ordinem ad ordinandum flatum liberarura 
civitatum miflo; vid. Diff. 15, pag. 586. Libera quidem civitas 
Ephefus; fed quam tamen Proconfulari imperio fubie&am, 
fatis aliunde conftat. Lucianum non femper folemnibus Ro- 
manarum dignitatum appellationibus uti, ( nam alioquin hic 
&vðúraros nominandus erat) vel inde fatis apparet , quod fta- 
tim hy uéyay Вастлёа appellat , qui magis proprie айтохрак 
тор erat dicendus. Quae res magnum ipfum Erafmum in 
fraudem induxit , ut Perfarum regem interpretaretur. Eodem 
modo infra in Demetrii atque Antiphili hiftoria c. 32 euyap- 
poc Ti legatum Praefidis arbitror intelligi. GEsN. Adde idem 
luribus confirmantem W'effeling. ad Diod. Sic. ХШ, c. 66; 
о, 4, ә ої Лакоуес &рлоттйу &&áAcvy ybi licet magiftratus 
Graecus intelligatur, tamen hac occafione ad refutandum 

Palmerium utitur. REITZ. 
ead, l, 10. Bagins? TG peyang) Erafmus, ad Perfarum regem. 

Ee 
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Verte , ad Imperatorem. Solebant enim Praefides provincia- 
rum , ubi in honeftos homines poena ftatuenda erat, princi- 
pem confulere 1. Divi fratres, $ 1 & 2 ff. de poenis. At men- 
tio Gyari Eraímum faltem admonuiffet , loci Romanis exfi- 
liis frequentis. Hoc monebat idem Senator, & Vincent. Ob- 
fopoeus argumento eixóyov, BoURD. 

ead, I. 12. TUapor уйтоу TOv KuxA&4cv) Cycladibus annume- 
rat etiam Strabo то, p. 534, atque Plin. 8, 29, f. 43M fed in- 
ter Sporadas refert idem Plin, 4, 12 , (. 23, & Stephanus Byz. 
Ceterum hoc exemplo illuftratur illud Satyrici , Aude aliquid, 
brevibus Gyaris Ẹ carcere dignum &c. GESN. 

ead. l 15. Euvetati dew eie qo J'ixaaTiprov ) Utitur inter alia 
& hoc Luciani teftimonio I. Elfnerus ad illuftranda Apoftoli 
verba 4р 7j трата mou @толеуй& cud eis pot сиитарғуќивто , 
quae leguntur in 2 Epift. ad Timoth. IV, 16. Nimirum peri» 
Clitantibus in iudiciis adeffe folitos amicos & patronos, (quos 
advocatos dictos, notum.) Idque ut ad locum N. Т. non in- 
congruum erar, ita ad Lucianum non opus erit id pluribus 
exponere aut firmare, quod res fit. notiffima. Vid. tamen, 
fi vis, Herald. ad ius Atticum. REITZ. 

in Schol. col. 1. l. 2. Gyaris) Modo enim Gyara plur. modo 
Gyarus dicit. Vid. Sat. І, 73. Ubi tamen pofteriore loco non 
gliquid , fed aliquis rectius editum, & nefcio num Solanus in 
deícribendo Scholio aberraverit , an in ipfo Cod. fic legatur. 
Sed & in Iuven. letum quondam aliquis; commentatores mo» 
nent p. 762 ed. Cafaub. Singulari utitur idem Iuven. X , 170, 
Ut Gyarae nr i fcopulis, parvaque Seripho. Cetera. vid. Eraf- 
mus in Adag. REITZ. | 

Pag. 78. 1. з. YlopqupeUat) Verte, ut idem Senator, purpu- 
rarum pifcatoribus. Ahbi de quibufdam huius Dialogi narratio. 
nibus fufius. BouRD. Iam Strabo, cum appuliffet ad hanc ine 
{шат , хоу ёуро Оту &xiéov cuvoinoúueyov, utipfe ait X, 
р- 334. 48 ; ubi plura de eorum hominum paupertate, GESN, 

ibid. To гугубреуоу ) Conferri iuflerat Solanus Somn. 1. Ibi 
enim legas, тофёроу del To "yryvüpevoy. Vid. not. Hemfterh, 
Adde Alex. c. $4. Ac fimul adverte , fi tanti videtur , moda 
yiyréuevov, modo гугубшероу effe in Luciano ; modo in antiqq. 
edd.^iyvóps. ubi in recentt. «угор. Hic quidem iv. F}. aeque 
ас Т, & H. P. &c. Alibi non femper huiufmodi minutiis re- 
cenfendis le&ori faftidium pariemus. REITZ. 
` ead. 1. 9. Tiéyre біс.) Si ex Romana hiftoria de Agatho» 
cle ifthoc aliquid conftaret , nullo iam negotio fcripti hu- 
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ius libelli tempus affignaretur. Ego nihil invenio. SOLAN, 
+ ead. l. 15. EUBid ior) Ehi mihi ignoti. SOLAN. 

Pag. 79. 1. 4. Kal иет" ойтой. Дароуа Tov Халида, хой 
ToUToy Taipo ure) Videntur mihi enervare hunc loquen- 
di modum , dum fic diffinguunt , & vertunt, @ cum ipfo Da- 
mon Chalcidenfis, eius. amicus. In his certe nulla fignificatio vo- 
cum хей roUrov. Diftinguo & verto, xal ue?! auTou Ade, 
vy Халида, ка) тойтоу, &raipoy asToV , & in eis Damonem , 
hunc quoque Chalcidenfem , ( aeque ut Euthydicus) amicum eius. 
Sic folent, cum duo in eodem conveniunt. GRON. 

ead. l.15. Aro или Tas xepaías ) ContraCtis nempe nau- 
tarum miniflerio , aut celeritatis caufa abfciffis , aut abruptis 
yet a vento velis , nudae funt antennae. Hoc eft in Ais 
Apoftelicis XXVII, 12, Халс Tò &xeUos, ut re&eexpli- 
cat Scheff. de mil. nav. L, 4, p. 35. GESN. | 

ibid. Zerelpae tives émrtaupo.évoue) Primo audiamus Plutar- 
chum тер} 2Фолесу іаѕ p. 900: №0 ёртагугісие orb "veia 
Tos фт ua yoy ros , тейле xad àrynúpats T тауду ашёмо- 

voyrée; X»raípo, igitur adhibetur in tempeftate ad curfum na- 
vis retardandum;, & frangendum obtundendumque quafi im- 
petum. Sed quid eft ттер»; Scholium ad Odyff. Z , 269, orei- 
pes interpretatur ueyáñous халос, ФР бу #\хоутоал di vites. 
Nempe funes magni nautici, іп fpiram convoluti , mari inna- 
tantes, impediunt aliquantum , ne ita celeriter abripi , ita fa- 
cile everti navis poffit. Emendandus eft Hefychius , apud 
quem fub voc. стеїоу continuatur oratio, ei phe T3 Васе 
мог, quae ereipas explicatio eft, non minus, quam ea, quae 
fequuntur, 6с, nifi fallor, ad hunc noftrum locum pertinent , 
xe vele axsUbe Ti, xoi cuc TpejA Uu, ёк су otvíov. Sequitur, Ñ 
fáxn ; кай inatia , xal істі’ haec ттейрор vocant Homeri- 
€i interpretes. Excipere itaque fe debent apud Hefychium , 
asio, стеіре , стеїроу. Sed redeamus ad fpiras noftras. Reti- 
nui in interpretatione hoc nomen, au&oritate Fefti, qui in- 
ter alla, pira, inquit, funis nauticus in orbem convolutus, & lau- 
dat Pacuvii verfüm , haud dubito quin in tempeftatis defcri- 
ptione a poëta pofitum, Quid ceffatis focii. elicere fpiras fpar- 
teas? Huc refero etiam Ifidori verba Orig. 19 , 4, Spirae , fu- 
nes, quibus in tempeflatibus utuntur, quos nautici fuo modo curcu- 
bas vocant. Servata res ad recentiora ufque fecula. Laudantur 
in Gloffario Dufrefniano Voc. Spera, n. 3, Gloffae ad Fr. Bar- 
berini Documenti d'amore, p. 273: Ligantur plures faftes © 
proüciuntur in aquas retro nages, ut non fic! naves currant, fratlis 
Ее 4 
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themonibus : & dicuntur (регае , quafi res, quae faciunt tardare pro- 
вит. Praeftant ergo /ріғае navi ia&tatae, quod plauftris in 
deícenfu arduo alligata a tergo farmenta, ScAlepp-reifs vo- 
cant ruftið, GESN. : 

Pag. 80. 1. 15." тЇ rovrov) Minus re&um videtur, quod 
FI. habet, ézi тойто. Locus enim aut res, fuper quibus іеів- 
mus , genitivum poftulant poft &zí. Namque ёт) тойто ita 
quidem fignificabit fuper illis, ut conditionem vel caufam de- 
fignet , & valeat propter vel praeterea, Nam licet Grammatici 
recentiores vulgo in Syntaxi praepofitionum ad ¿rì cum da- 
tivo loci, in.quo vel fuper quo fedemus, infiftimus , afferant 
illud Aelian, (У. Н. I, cap. зо ) émi mro , id merito tamen 
fufípe&um eft Perizon. qui ёф їлтоу malit, ut eft in Hift. ani- 
mal. ХП, 44. Vid. eius notam in ed. maiore; ( nam in minore 
omiffa erat, licet in eius Indice ad hanc notam remittatur le- 
дог.) Et fic теде apud Long. Рай. IV, 112 ed. Moll, ёф'ул- 
"rov йке legitur bis, Interim non negaverim , & alicubi ёті 
cum dativo pro fuper loco reperiri ; faltem in Novo Foed. E- 
phef. IL, 20, éeroikod'onüérrec ёт) TA SeueMo. тоу ётость- 
AV көй трофитёу. Et in proverb. Bous ёт) торф. Inde autem 
non conífequitur, ёз} тойтое & ёж} rovrov permutandum , 
aut prius hic in Luciano admittendum. Verum & illud ёт} cw- 
рф aeque recte vertas , bos APUD acervum , (quod Erafmus in 
Adag. fecit) atque alterum 200< ёт) фати, bos AÐ praefepe. 
Et fic ёт vies non effe in navibus, fed apud naves, diximus fu- 
pra ad Quom. Hift, cap. 28, Interim non repugno, quin ёт 
Qv» re&e etiam vertatur alibi, iz praefepi , ut apud Long. L. 
TH haud ita longe a pr. (р. 69 f, Moll.) Тёте Boar imi фатроие 
qppoyris йу doy upov. áasibvTOV' iyor zat троВалтею ёр qois en- 
Hois Guards as pav ёу TOS софе колор xai Валауоус. Tunc 
boves curabant in praefépibus palea, capras ovefque іп caulis fron» 
de — бс, vefcentes. Quid emm hic differat abéy, quocum cone 
ne&itur, nullus video. Et licet plura familia afferre poffem, ad 
ambiguitatem vitandam tamen plurimum intereffe fenno, ut 
diftinguamus éri tos går тині, Quae enim confufio foret, 
fi ёт) трати хаин idem effet, asque ёт} тралкёфие. E, c. 
apud Tíocr.Trapez. p. 711, al.860, тоу ёт) Ta трал nabius 
vov, eft , qui ad menfam fedet, non , qui inipfa. Ар. Achill. Tat. 
ipfoinit. idv ёт) IgA dr Tt толе, Sidon urbsad mare, Qui non 
diftinguit, etiam inde fecerit urbem in ipfo mari conditam , 
quales (unt Kengtiae, Ut itaquein loco ex N. T. adducto nulla 
ambiguitas, ita alibi тарпа foret. Quare noftra ulpa eam 
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non augeamus, quippe Graecarum praepofitionum paucitas 
jam fatis difficultatis parit. Аг, at ‚ёт тралтёди , quod Иоста- 
ti l. c. eft ad menfam, Мойто tamen eft гм, su PER menfa, 
infra Afin. cap. 47 poft med. ётегта трйлтеф&у poi Tapabewar 
EITE, хо) ушш ёл’ AUTA толлё кий оса Ай UVATOV ёлле бух 
катафагуєт. Ita ibid. c. 29 f. ёт’ ёшо! rabiar. Conf. c. XI g. 
Immo ёт) фёту etiam efle ob, propter praefepe , apertum ех 
Ера. Sent. XXVI, p. 102 , OUze aros ёт} péron , каї pard- 
pois, кал TATNTIV" ойте бру ёті kpóxn — "yavpia. REITZ, 

Pag. 81. L 5." EainAjaéyov) Vix operae foret exponere, 

uid hoc fit , nifi cafu viderem (ubique enim priftinam ver- 

doge: examinare non eft animus) Eraímum vertiffe , immi- 
nentes procellas, fragorem aquae fefe agglomerantis, non adeo ma- 
le ad rem ipfam, minus commode ad Graeca. 'Етахлоиёюи 
effe {табат five infratlam aquam, ipfum verbum fatis indicat, 
de quo vid. fupra pro Imag. c. 13, adeoque collifionem unda- 
rum ab vento disiectarum , fonitumque hinc ortum fignifica- 
ri, quilibet videt, Adde tamen id manifefto declarantem Al- 
сірі. І, т, p. 4, xal éreqpíxei ty 6 srüyros peAcvUseves, ToU 
Vdwror Sè aqs éEmüfuet , may Tac o0 Tis Залйасие ёт’ &A- 
Asa ETIAAWUÉVOY TOV XVjAA TOV, TÀ MEV "yàp TATS WÉTpUIS 
тросераттето , à, dà eiga йуадойута ёррпуғито. Ad quae 
verba Bergl. & hoc Luciani adducere non eft oblitus. REITZ. 

Pag. 82.1. 11. Eod apífas) Nihil de hisinvenio. SOLAN. 

Pag. 83.1.8. Avro ) Per hunc cave Charixeinum intelligas, 
De Eudamida enim hoc dicitur. SOLAN. 

ibid. "Ev талда — ётооўуто) Ita fupra habuimus in Quom. 
Hift. c. 22, ѓу улет: тойтат%Зал. Pro Imag. c. 17 pr. év us- 
yanao Tileuéys , & paffim. REITZ. 

ead. l. 14. /маит@утее ) Duplicem huius loci fcripturam de- 
derunt editores. Primi Flerentini dedere J'iesroUvrec , Aldus 
Фатдутеѕ" qua Aldina le&ione , quam fequiores reo fecu- 
ti funt, locum hunc fanum & fincerum arbitror. Лгоитбртее 
поп аһ Siartéa , fed Хита , deducendum. Amiciffimi inter 
fe erant Aretaeus , Charixenus & Eudamidas: horum Euda- 
midas moriens reliquit Агегаео alendam matrem fuam ; Cha- 
rixeno vero reliquit locandam cum dote filiam fuam. Mor- 
tuo Eudamida, heredes, quibus haec delegata erant , fimul audie- 
rant, venerunt , Mlico curantes ea , quae in te[lamenti tabulis perfcri- 
pta © demandata erant. Aretaeus fcilicet aluit Eudamidae ma- 
trem , Charixenus eiufdem cum dote elocavit filiam. Sic ex- 
pono d'ierrórres Tù ёю тёк 5120кдр. Quamquam digitá 
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plerumque fignificat vivo, verfor, dego ; dubitari non poteft; 
quin & natura fua fignificet difpono , ordino , compono, difcepto, 
& faepe in ea fignificatione ufurpetur. Nofter in Abdicato c. 
11," Hy Sé rives &xóyrac аўто) evyÜovraus dixo Ts , һай троелб- 
керо émrTpé- Loci diera. Perfpicuum eft , quid hic fit Siet- 
тау, nempe difceptare , cognofcere caufam. Sic apud Dionyfium 
Hal. lib. IV "Архелолоу. настал xaficQijevor дїйтшу. Hinc 
iudex paffim f'izarwz ie dicitur, & Sierra non raro arbitrium , 
iudicium notat: fic apud Noftrum in Deor. D. ХХ, 1, luppi- 
ter contendentes de formae praeftantia tres Deas ad Parin re- 
liciens, гуй d'è , inquit , атободиои тйу олтол" & iterum ea- 
dem pag. ovd" Èy å "Ари б còs, ait Iuno Veneri, éziTpuarà тй» 
Хіолтал. Adde , quae habet Н. Stephanus , qui inter alia hunc 
ex Thucydide difertum affert locum , xaí Tos тоАА% mèy és 
Deos удица, Дїйїм , толай, д” és GyÜpderovs Sinaia xod йу- 
єтіфдоға. Ніс d'iesrdy ей adminiflrare , ordinare , plane ut in 
Luciani loco , quo de agimus. Legitur autem apud Thucydi- 
dem d'ed irrnpsaa pro d'iimixa,. Vide fis, quae fupra ad Tom. I 
de ufu perfe&orum in Paffivo apüd Graecos difputavimus, 
Tens. (Zevirrnaa: legitur in Thucyd. & Steph. REITZ. } Ra- 
rior ufus verbi Mesra in tali re videtur induxiffe virum fum- 
тит, Graevium, ut aliquid hic mutari vellet, Eft autem 
Siarra aequo arbitrio rem aliquam tractare, Suidas, отоу, 
d'uxáQav. кай dicam, To тоу уйлер. Convenerunt viri ad cer- 
nendam. dividendamque ex aequo , & mutuo quaft arbitrio, 
hereditatem. Tudicialis illa fignificatio pervulgata: fed ufum, 
huic Luciani & Suidae rationi plane fimilem , aliunde adhuc 
firmari velim, de quo nec dubito. Gesn. Proríus ab Luciani 
mente eft alienum , quod Graev. fubftituit , атегтодутее, & 
vulgata le&io omnino melior eft. Non enim aderant Are- 
taeus & Charixenus, ut aliquid petituri aut partem ablaturi 
ex hereditate; neque enim id ab homine paupere, vel ante 
apertum teftamentum fperabant; neque iam, dum aceur- 
runt , incognitum teftamenti ab Luciano flatuitur argumen- 
tum ; neque adeo narrat, quando id fuerit apertum; fed ipfe 
eius contenta iam narrando patefecit, idque iam innotuiffe , 
difertis verbis praemittit , rifumque aliorum infueto legandi 
more audito exortum commemorat. Adveniunt igitur here- 
desifti de onere fibi impofito iam edoGi, non lucro inhian- 
tes, verum amicitiae memores, & onus contra vulgi opi- 
nionem fufcepturi; quo narrationis filo obfervato , verbum 
digity eft aptiffumum , quod res ordinare, con(lituere , difpo- 
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nere, difceptare , fignificat , adeoque cum feqq. ёк Zialnxóv 
connexum , fignificabit rem ita dirigere , ut reftamento fa- 
біѕбаг. Quam fignificationem той J'teuár, nefcie an fit adeo 
neceffarium teftimoniis comprobare: certe fic Siuita de fchik- 
King. Ariftoph. Eccl. 669 , Tüv S? Митар Tiva той; ПР. 
Kotrhy тати. Td yàg dazu May отип qup тойбу сирри- 
Enc" cis бу аларта, — Th дикаттйра ral Tùs стийс ёс. Ас 
pro arbitrio Vefp. $22 , quod expreffis verbis a iudicio diftin- 
guit Liban. Ep. 118, Eù dè, si? ёк Мойтиў, віт’ ёк Fino rü- 
piou Sengers , ор &c. Sed hoc pofterius pueri norunt, cum 
vel Grammatici habeant , ётітрётојкои viv Матау, permitti 
tur mihi arbitrium. Аз Thucyd. VIL, c. 77, тола те &s Seobe 
эрка, deriirrupat. Quod Scholialt, exponit, érvríd'evsa: 
ятетолітвуиоц vepdp.os. Adeoque ad Luciani mentem appo- 
fitiffime. Pro difceptare , componere, Dionyf. Hal. Маео. p. m. 
107, 004% Abryor aroiíaeu Sea , 005% d'iewrgy &mvrpé Lai. Et An- 
tiq. VIL, pag. 457 f. тойу татрхіоие тё velxn диытау. Adde 
Harpocrat. v. diera , p. 124. Conf. nott. Valef. pag. то. 
Plura adderem ; fed his fcriptis vidéo, Ienfium idem fere egif- 
fe. Nec tamen poenitet, quia res iam videbitur tanto mani- 
feftior. Кта. 

Pag. 84. l. 2. Ату талйутоу тут , бу siye) Toto genere 
confufus & abfurdus in his eft interpres pofterior. Ita enim 
vides eum vertiffe, ut dicat, filiam datis quinque talentis, quae 
babebat , elocaviffe. Quae talia plane non funt in Graecis; & 
fi dediffet in hanc rem talenta quinque , profufus fuiffet , non 
diligens in diftribuendis hereditariis bonis; ex quibus fic ni- 
hil reliquum fupermanfiffet. Longe accuratior Eraímus: & 
matrem alit Eudamidae , © filiam non ita pridem elocavit, ex; quin- 
que talentis, quae poffidebat , duobus in propriae filiae dotem , duo- 
bus in amici filiam erogatis, Atque ita fuperat talentum unum 
in alimenta matris Eudamidae, fapientiffima ratione. GRON. 

ead. l. 9. Eüd'egíd «) Leve mendum in omnibus edd. confpi- 
citur, quod vel a tirone poterat deleri, éyà dè ту ЕйЈаиі- 
Фа тохи dA cy ёшо, той Sáprove, fcribendum Evsaui- 
day, Eft enim ab Ev едн две. In eadem pagina paulo ante fine 
fenfu legitur , oí. xAnpovéjsot d, oie TAITA KATEAÉASITTO, S 
#хоистау, fixov súbùs лалтортеє Tà ёх, тоу d'yuBuxav. Vertunt : 
At heredes, quibus ifla erant legata , ut audierunt , illico venerunt , 
egnofcentes ea , quae teflamento erant mandata. Quid hoc? num 
Startas eft agnofcere? Locus eft corruptus, Exiftimo Lucia- 
num ícripfiffe @тертойуте тё ёк Ty дтийихФу, petentes, quae 
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їл teflaniento illis erant legata, Nam duarréo non memini apud 
quemquam inveniri: fed &merréo Luciano eft familiare. 
GRAEV. ЕФаші ау) Perperam legebatur Eùseulsa. V. Grae- 
vii Not. SOLAN. EUf'auíd'a) Едо. In addend. ed. Graev. 
Menag. Item Guyet. REITZ. 

ead. l. 11. "EerpaEev ёт’ айта?) Мопете іп marg. Hem- 
flerhufio adii L. Bos ad АЯ. Ap. V, 35, vidique illum hoc 
addu&o Luciani loco docentem, & Apoftoli verba fimiliter 
conftruenda , exponenda ; cum interpretes vulgo male con- 
firuxerint тро вте ёт! ayÜpivroie , pro тротёу ете тї LÉAS 
Те "rpi.t aétvémri тойу йуйрфттоге тойтох. REITZ. 

ead, l. 15. Zuvibepay) Vera haec effe crediderim & а Lucia- 
no vifa. SOLAN. 

ead, L 17. Iranla mpeofieborzi ) De fe ipfo loqui hic fub 
ions Lucianum putem. Confer cum his, quae in Somnio 

abet cap. 9. SOLAN. 

Pag.85. L 4. Hav dÉwror) Enumeratur inter verba in Ste- 
phan. Thef. deficientia ab lenfio in longa illa nota ad Imag. 
Nec habent Poll. Suid. Hefych. Harpocr. Nec ego alibi legi. 
Hemfterhufianis arculis opus foret ad talia aliunde proban- 
da, nifi compofitum б от fit ab Luciano; fed Awßnros no- 
tum, & exeo alterum fatis intelligitur, neque au&oritatibus 
adid opus eft. REITZ. _ : 

ead. l. 1a, "Yer rav $£axosiov ) Vid. Dionyf. Voffii notas 
іп lib. I Caef. de Bell. Civ. p. 302. LA Своге. Quid prohibet 
Voffii notam ab la Croze indicatam compendiofe defcribere ? 
Caef. enim B. Civ. I, с. 55, dixerat: Evocat ad fe Caefar Maffi- 
lienfium XV primos &c. ad quae УОЙ. ;,mevrenaíd'ena: mpos- 
eoa. Nam, ut ex Strabone difcimus l. ПУ, P'iotkoUwraa &piao- 
2puTiXGs oi Маттамбтан HAITA eüvopsovrarras dd pay «y! xa» 
таттйталтее Gurídpioy, dix Biou тайтиу by bvrov Thr тшй 
ай; Tiioby ove калойст. Tleyrexaid'exa, dé sici той curved piot 
erposarüvrée, тойто d qi, трёу ере, d'iorxsiy. SidoTa ma- 
му d$ тобу 12 mrpowálivras Tpeis oi maeioTov ioy борт. Ipi- 
tur fexcenti Senatores Maffilienfibus , in his XV viri, quos Ti» 
povy ovs vocant y praecellebant , & inter Тцлойу ovs tres praefide- 
bant, Etiam meminit Lucianus , qui Ма ае rhetorem egit, in 
Toxari, h. 1. ёс. Etiam Valer. Max. lib H y cap. 6, ait: Ve- 
nenum datur ei, qui caufas fexcentis (id enim Senatus e- 
ius nomen eft) exhibuit. ,, — Sed & de Atticis Sexcentis 
mentio fit in Infcript, quam affert Sponius de pag. Atticis, 
p.m. 29: 
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H BOTAH EZ APEIO . . .. 
TON EZAKOZION . .. 
&c. &c. 
Quamque fic fupplendam arbitratur : 
Н BOTAH Н EZ APEIOT IIATOT KAI 
Н BOYAH 
TON EZAKOZION ёс, REITZ. 

Pag. 86.1. $. Eèyevav ) De Menecratis filia deformi, йу oùs 
Jt uer 'тасиѕ mis одсіаѕ той repos, Uv ys ep TAS калад{- 
ки ёкёхтито , йіосеу йу TIS тбу YE evysvàv xo) revwrov рж= 
dos таралау, ойт хахобоЛиоуо, сўта Thy npiv. Quam ne 
cum omni quidem patris fubftantia , quam ante multlam pofJederat , 
dignatus fuiffet quifquam ingenuus ac pauper facile accipere , quae 
forma effet tam infelici. Sic Era(mus vertit. Non eft mirum, 
nullum 7ó» ei*ysvav hoc fpinturnicium voluiffe ducere. Omni- 
no fcribendum ех Mf. тоу á*yevyav, obfcurorum , ex ima plebes 
GRAEV.'Ayervav ) Debetur haec genuina fcriptura Mf. Gr. 
P. L. & edd, 7. & И. 2. nam depravatiffime in reliquis legitur 
eiyevov. SOLAN. 

ibid, ПаралаВеїу) Proprium effe de uxore recipienda , dos 
mum deducenda, multis docet Elfner. ad Evang. Matth. I, 20, 
ubi legas , мй фол maparabeiy TÀ» yuraina cov. REITZ. 

ead. l. 8. Tauta apos Tov 2туёберау amodúpero) Verterat 
optime Erafmus per verbum deploraret. Id Salmurii futilitee 
gegeneravit in declararet, ac perperam in hac editione reten- 
tum. Cavebunt fpero pofteri. GRON. 'Avred'pefe) Turpis ma- 
cula. Scribe ocius &red'ópero, Vertit Salmurienfis declararet ; 
quam futilem verfionem iam caftigavit Gronovius pag. 904 
ed. Graev. IENS.'Azrad'üpero ) Hanc vocem emaculavimus. 
In omnibus enim exceptis Вай, ата 'рето legebatur. SOLAN. 
Quod Gronov. monet, cavebunt piti, id Gefner. vel fine 
hac monitione praeftitiffet , ut praeítitit: quod Bened. decla- 
ráret dederit , id vitium typographicum credo , cum declamas 
` ret voluerit ; idque forfan eadem notione accipi voluit , qua 
deplorare: nam быга verbi vim ei incognitam fuiffe, pror- 
fus eft 4d'óya'ro' quod vero Graeviana ed. id fervarit , magis, 
culpandum. REITZ. 

ead. l. 1312 Hyer ) Sic re&e L. In P. ñeev. In impreffis vero 
fxev. SOLAN. 

Pag. 87. 1.6. ®шухатафеъууйавуоу) Qui nefcit , тъ дей уине 
eiufque compofita de matrimonio iunctis, aut iungendis adhi- 
beri folitum, adeat Iac. пег. ad Evang. Marc. X , 9. REITZ; 
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Pag. 88. 1. 3.84220 écTeupéroy) Tò Jazdy érrava б тие 
ёлаїаѕ хлаёфое. Schol. Mf. Reg. 3017. 

ead. l, 6. Boyd &c.) Citat haec verba Suidas іп ёттщ. Sed 
ibi corrupte pro айту legitur айтёу. Quod cum бото 
editori contubernali tum indicaffem , & cum pauculis aliis 
in fchedula annotatum tradidiffem , ea cafu aliquo deperdita , 
in ea ed. omiffum fuit : quod tamen ei fraudi effe , tantillum 
cum fit, ob alia & multa laude fane дірпа, in ea ed. ab ео 
fummo labore praeftita , nolim. SOLAN. a 

ead, 1. 7. Еліт) Bene monuit Hemfterh. іп marg. adi 
eundum Dukerum ad Thucyd. p. 339, No. 25. Cum enim & 
Thucyd. V, c. 34, habeat, x«l óvres érírisoi , & Duker. il- 
lud verbum ex Th. Mag. Suid. atque auctore Etymologici , 
hocque Luciani loco probet, fatis patet , probam effe Lucia- 
ni vulgatam , neque id in ётутішоғ mutandum ; fed fignifica- 
те, qui integra fama © exiflimatione eft. REITZ. 

ead. l. 11, Палленйс) Plures fuiffe Scythis uxores & con- 
cubinas , infra clarius patebit cap. 59. ldem de Thracibus ex 
Menandri fragmento conftat a Strabone in eam rem addu- 
&o, calculoque fuo comprobato, lib. VII, p. 297 ed. Par. 
qua de re infra pluribus. SOLAN. 

ead. l. ү}. Дииттріои ) Idem, de quo Philoftratus IV, 24, 
qui VI, 35, in quibufdam Codd. Xvriebs pro vulgato Kóo» di- 
citur; vide eriam noftrum 'Opy. c. 6з. Unicus reftat ferupu- 
lus, quod Demetrius ifte , quicunque tandem eft, etiam tum , 
cum auctor haec (criberet , іп vivis fuiffe videtur; vide cap. 
53 & 34. SOLAN. 

„ead, l. 15; Ti 'Axevrexiley) Alciphr. Ш, Ep. 37 pr. Hei sis 
"Ерке фро$фЇгөи , тб "Алотекафгу тайтпу &alficovea. De pago 
autem Attico ?Алетехй -vel *Алетекай vid. Meurf. de pag. 
Att. Et reliq. Att. pag. 7. Ubi ex Aefchine docet , abfuifle ab 
urbe ftadiis circiter duodecim. Et ex Ariftaen. I; Ep. 4,7- 
mias б кадуе, б ANoexnüey &c. affert , qui eod. modo adver- 
bialiter cum articulo ponit, ut Lucian. REITZ. 

ead. l 16." Ex таідоу) Modo áx maisos, ut Alciphr. Т, pag. 
30, modo éx maíd'ov. Pluralis ramen hic frequentior. Supra 
сар. 12 філаѕ ёх тайда» iv. Adde Demon. c. 5, & alibi. Hero- 
dian. III, 15, 11. At ibi 44qerépovs praemittitur, adeoque ni- 
hil mirum. Sed quid plura in re nota? Latini aeque а pueris di- 
cunt , atque a puero , & prius quidem frequentius. REITZ. 

Pag. 89. 1. 1. Pedo — софіотӯ ) Quis ille Rhodius Sophi- 
fta Cynicus? An Agathobulüs Ше, de quo Anu. cap. $, & 
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Hep. €. 17? Sed fi Cynicus, cur Sophifla audit? Nifi forfan im- 
poftorem intelligat , ut Пер. c. 13, & paffim. SOLAN. 
ead. l. 5. Мёлуоуа, Body) Exítabat revera Luciani tempore 
decantata illa Memnonis ftatua. Vide фло, c. 55, Philoftr. 
pag. 232, & lege omnino Strabonem , qui ipfe fe eam Thebis 
vidiffe narrat XVII, p. 816. SOLAN. 
ead, 1,7. Ylugapsíd oy — Méjvoros) Pyramides ftru&urae funt 
ex faxis aut lateribus, ab imo amplae, in fummo acutae, 
átque in altam molem evectae, ad nihil , quam ad effunden- 
dum opes , inventae. Memnonis autem huius cineres in aves 
tranfmutati feruntur, quae magnis gregibus e diverfis locis 
fingulis annis ad fepulcrum Memnonis convolare, atque ibi 
primum uerulas voces edere, deinde inter fe dimicare di- 
cuntur, Ovidius lib. XIII Metamorphof. Lucianus in Phi- 
lopf. COGN. 
ibid. "Ауатетлебкеі nar Toy М№еїлоу ёнтоу yòn uiva) Af- 
fumfit ab Егаќто Benedictus fextum iam menfem adverfo Nilo ` 
navigabat, Quod quis unus homo fecit unquam? aut fi quis 
feciflet, qui non oportuiffet fieri , ut ab illo detegerentur fon- 
tes Nili? fed бегі id non poterat, & Nilus non nifi ad Ele-. 
phantinen erat bene navigabilis. Sed neque id dicere vult Lu- 
cianus ; fed illum fex menfes in ifta peregrinatione confum- 
fiffe, non utique femper navigando per adverfum Nilum, fed 
per Nilum: verfus interiora ac mediterranea coeperat navi- 
gare in Nili alveo abhinc iam fextum: menfem. Катай non 
inagis de adverfo, quam de fecundo amne fumi docet vel 
ipfe Lucianus in Iove Tragoedo , fcribens , Tà 3° éAAc хат 
fotr qéperaa , & тат) pèr йди катё, ройу трох pei TQ. Ade 
pad. Caon. Adverfo Nilo & nos interpretamur, non quo 
хаті, Tt Neiaoy hoc fignificet ; fed ob verbum éyevrezAeóxer, 
& ipfam rationem itineris, ab Alexandrea , ut apparet , in 
Aegypti interiora inftituti. Scrupulum de fex menfibus ipfe 
jam vir do&us bene removit. Adverío fluvio navigavit De- 
metrius , fed non uno tenore fcilicet , verum ut paflim , quo- 
ties videretur, ad dextram , ad finiftram , excurreret &c. ut. 
Phoenices , qui Africam primi circumnavigarunt, triennium 
ei rei impenderunt apud Herod. 4, 42. Quin plufquamperfe- 
Gi ratio etiam hic habenda: fermo eft de profectione; iam 
poterat effe occupatus in reditu. Sex menfes enim fatis fu- 
erque his, quae de Antiphilo iam narrabuntur, fufficiunt. 
ee igitur adverfo Nilo fervavit etiam Solanus. GESN. _ 
ead, È 14. Корймоу ) Sic libri omnes ; forfan tamea aliud 
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quid fub hac voce latet, quod fine Codd. МИ. ope eruere 
non poffum. SOLAN. 

ead. 1. 16. "Eweresóyres) Iufferat in marg. Solan. conferri in- 
fra Aux. $ s. Ibi invenias, бє тара обе) Tois буена, nal ёғ ТӘ 
Фетлотйрюу ёртесоу. Sed éutria ew sis Tiyè eft irruere in ali- 
quem „invadere. Supra Tim. cap. 23, & paffim. Long. Рай, II, 
р. 78, Айке &perecóv, de lupo irruente in gregem. At oppo- 
fito fenfu pro inciderein quem, quafi in rete, Nofter Tim. $ 
25. Nec non pro incidere , obviam venire , Long. Рай. І, pag. 25, 
(аі 18) n ids — ётардойу ёуётітте ТУ KAARO, xa ётихето. 
Ubi forte tamen ёл?” &i0ovy difcretim fcribendum , fed legitur 
&zavBoUv in tribus , quas confului , edd. REITZ. 

Pag. до. L1. 'Атештолодутес) Eth fimplex moréw vendo 
primam habet longam, ideoque fufpicor, verius ad etymon 
accedere fcripturam ed. P. quae &meurwa. dedit; tamen ab 
ea receffi, non modo quia cett. edd. recedunt, fed quia & 
alibi apud Noftrum aliofque media correpta fcribitur conftan- 
ter; ut fupra de Merced. cond. cap. 23 pr. c. 24 verf. 34. Item 
Alciphr. Ш, Ep. з, p. 280. Et eod. lib. Ep. 46, pag. 376. Ut 
alia teflimoriia Бе ergo omittam. Veniam igitur ого 
erroris in Pi(cat. c. 27 fupine айт; quandoquidem ibi Pa- 
rifinae editionis orthographiam , ётллт®Айтеу media longa 
exhibentis , fum fecutus, dum & ibi ceterae rete brevem 
haberent , quas tamen ideo accuratius perfpicere neglexi , 
quod corrupte &wriemoA. haberent. Ас hoc levius eft , 
quam quod ibid. Codd. quoque in nota Solani dicantur ita 
exhibere mediam longam ; quod ego , non fatis inveftigans 
confufiorem notarum iftarum ícripturam , arbitrabar ita ef- 
fe. Iam vero ifta recognofcens , & ad margines librorum re- 
vertens, in quibus collationes Codicum funt confignatae , 
invenio in his accurate notatum , Mff. O. P. L. omnino ha- 
bere атиштёлисеу, aeque ac in ceteris Luciani locis modo al- 
legatis. Plura igitur ex aliis auCtoribus non addam, praeter 
unum hoc Ariftophanis Acharn. v. 575, Kavzes0a. Ашу@й= 
vous’ ётештолбивуш" unde etiam patet, fyllabam тол. in 
verfu brevem effe, REITZ. 

ead. l. 14. 'O ёт) ray Seguo) Cur Solan. varietatem quae- 
fierit , nefcio. Quidni enim б ёт) теу espi cuftodiae praefe» 
&um fignificet , aeque ac apud LXX , Dan. VI, 7, oi ёт) vii 
Васілеїаѕ praepofítos regno, fatrapas aut praefídes notat, non 
video, Plenius Herodian. Ш, 3, 12, of ёт) égujae Tos púraxres. 
Sed & faepe oí ёт), fine fubftantivo perfonae ufurpari , ut ё 
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Хт) GV érrie TONG, 6 in tor Éevíoy, ex Н. Steph. de L. Graec; 
& Gall. conv. pag. 91, Obf. 6, notavit frater С.О. Reitz. in 
Bele. Graeciff. p. 471 — 2. REITZ. ; : 

Pag. 91.1. s. Тф дф катахенлеіс уа) Ex mala inter» 
pun&ione mala olim verfio nata; cum enim comma рой yya 
хте effet pofitum, dederant, игроге qui humi cubaret , idque 
etiam nocfu : quare id comma fuftuli, probe monente T. Elf ne- 
ro ad А&. Apoft. XVI, 24, ubi habemus, тойу торат абтбу 
йсфалісало eis vh Ё0лоу. Qua occafione plura affert ad ex- 
plicandum captivos ligno vinciendi morem eum igitur adeat 
curiofus le&or, cum Commentatoribus ad Ariftophanis va- 
ria loca ibi producta. REITZ. | 

ead. 1, 6. О xxoibg йрхеї) Haec inftrumenta intellexiffe ar- 
bitror Prudent. in hymn. т & тєр стерар. Catafla autem 
inter аһа machinam fignificat longae & magnae compedis 
formae; qua fervi vinéti tenebantur, qualis a Prudentio de- 
fcribitur in Vincent. Coen. Conf. fupra Apol. pro Merced. 
€. 1 p. m. REITZ. 

Pag. 92. l 1. Asguogúaak) Non parui Florentinae, mediam 
longam exhibenti: nam & ipfa mox c. feqq. 31 & 32 Фетрог 
qUanx & P'esuooónaxa, cum ceteris legit. REITZ. 

ead. l. 6. Ева) Sic P. optime. In teliq. eiddezwy. SOLAN. 

ead, l. 11. 'Атоуагуду) P. & L. In reliquis тауу, minus 
commode. SOLAN. 

ead. l. 15. Айтбу те) Sic etiam legere Florentinam adfcri: 
pferat Solan»Quid illud mirum ? Re&eenim тє cum xa) iungij 
ry tandem dubitaverit? Vidimus id de Merced. c. 26 pr. Ad: 

e Hom. 11. 2, 351, — véecíy тека) аїсува &c. Ibid. 10, 
Асти те хал Трооу &Abycvs, ac millies alibi. Herodian. I, т; 
фрётешә те кал єЈооуіаѕ. Aelian. IT, 13 pr. Et fic ap. omnes, пе 
excepto quidem №. Тей, in quo vel tricies occurrit. Sed fors 
«or voluit adfpirari, quod concedo. REITZ. Аў» Ва: 4. 

Pag. 93. 1.3. "Ewrerpuy оиёуа) Th. Mag. v. erepiezaé 3n 
haec Luciani afferens, éxrerpry афу habét , non É~ Tpu% 
Et id quoque Luciano non incongruum arbitror, ut fit pilis 
nudati: modo aliuride etiam conttet, probum effe verbum, 
quod nondum obfervavi. Sed analogiae non repugnat. Nihil 
notaverat de le&ionis huius conftantia vel varietate Solanus 
побег: quare edd. novem ftudiofe confului, omnes tamen in 
ёктетриу confpirare cognovi, REITZ. 

ead. 1. 7. Мёра убу ToU pidot — хатабалфу, тЙассђу аб 
7% — &reipyácero) Alciphr, 1, Ep. 25, р. 96, xal хатабилду 

Lucian, Vol. VI. Ff 
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болой бо, хел Tdv Baravéa Тойтос TAeov хатастісас. Quod 
etfi non magni momenti eft, moneo tamen, Berglerum ibi ác 
haec Luciani adduxiffe, non addita pag, Scribit autem туйт 
avrà in Luciani loco; quod & ego feci, etfi edd. hic аўт ha- 
bent. REITZ. . 

Pag. 94. 1, 5. Просю тб wrap.) In L. #АфФу mpos Tor ар- 
ростӣ. Quae ultima vox magis arridet, quam vulgata. Quid 
enim eft hic evrepuoga$s ; ‘Appopràs autem quid fit , vidifli 
iam c. 17, nempe idem, quod mox c, 53 à 7v Al'yvarror ёті- 
TeTpaujévos. SOLAN. Supra c. 17 f. 2рдастй. REITZ. 

ibid. Zvvapuog rà ) Uti fupra c. 17 àv аркостйу, òs Приосе 
Tav °Асіау, Proconfulem , Praefidem certe & Кейогет provin» 
ciae ordinarium intelligebam : ita bic eveegon i» Legatum di- 
сі arbitror, cui mandata a Praefide iurifdictio. Non miffos 
effe in Aegyptum Senatorios viros , Proconfules aut Pro- 
praetores, cum faícibus, fed ётарҳ ovs PraefeGtos Augufta- 
les, minori & equeftri dignitate homines, notum eft, & mo- 
nuit Spanh. diff. X , 1, p. 92. Interim hoc tamen manet, Lu- 
ciano ёрмоттйу effe magifiratum ordinarium , evrepuog ay, 
eius vicarium. Ше бтйу APyvarror ёлутетрииіёуох paulo poft 
vocatur. GESN. 

ead. 1. 7. Кай dx 00е mapa roy Avrío,) Sentio hic aliquid a 
facilitare & candore Luciani alienum. Non offenderer, f: Ший 
ахде) abeffet: quod ut fignarem , du&us in verfione Latina 
uncis inclufi. Sed poteft бегі; ut pro &x bas aliud verbum de- 
derit auctor, quod melius huc conveniat, Illud apparet, рой 
хай intelligi denuo verbum arnyero' quod fi cum &y еї qun» 

i voluit omnino Lucianus, haheat fibi, & fufpicionem no- 
am rideat. - GESN. 

cad. l 9. Паф autot) Raro admodum exemplo in omni- 
bus fcriptum erat тер® айтор, SOLAN. Ilap& aurov) Non 
certe adeo rara eft eiufmodi fcriptura, ac SoJanus praedicat , 
ut non femel iam vidimus. Conf. notara ad Apol. pr. Merc. 
€. 11, & Quom. Hift. c. 5. Addo hic Long. Рай. IV, 222 ей, 
Moll. ap ауд, & Uv aiyès ibid. Ap. LXX. in IV Reg, 
XII, 9, Tap `Ариадеі. Sic ex Ш. xevra йўатоліѕ vel qua- 
ter notavit Trommius; fed longe plura іп ёт) & o5. Nofter 
in Aftrol, $ 26, Hoc Dial. $ 1, «лла &ydpas oyd? ériuneav. 
Alciphr. Ш, p. 444, ката йоту. Si vero Solani mens eft, ma- 
pè rariffime fic fcribi ante pronomen, & quidem apud Lucia- 
num , facile id concedo. REITZ. 

Pag. оу. 1. з. Aitipoéve) Narrat, cum quidam viatorum 
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incarcere Aegyptiaco limam effet na&us, qua &eromplei те rir 
литі, ў éd éd'erro Elie, TOY xao віє «утди Jieipouérov, xal 
тойы &rayras. Eraímus cum interpolatore Salmurienfi : 
Catenam infecuit, qua ordine ad[tringebantur, cyphonibus in hanc in- 
Jertis, folvitque omnes. In Graecis verbis primum non intelligo, 
quid fit ray хлогбу ele абтђу J'ieipesévov, multo minus verfio- 
nem Eraími cyphonibus in eam inferis Агеіроиоц ей aero, in- 
terrogo, Sed legendum ex Mf. Jieipyeuévos, vinculis , quibus 
finguli feparatim ligati erant, eos dirimentibus. 'O хҳође eft 
vinculum, quo vinciebantur rei in carcere, ut fuperius ad to- 
mum primum oftendit. Cur cypldres verterit Eraímus, ego 
equidem ignoro, multo minus cur id verbis, quae modo haec 
praecefferunt, interpretatus fit, trabem, rovro ойу POME тол 
Aà іхетебсаѕ Toy Аесрофёќаха Hee тарй а0той тАй- 
io» T '"AvriolAp, хой бт тб аўто xao Фед Зол. Мат hoc 
multis precibus а cuftode carceris vix obtinuerat , ut proximé Anti- 
philo eademque іп trabe vinciretur. Immo eadem catena. Solen 
bant vin&i interdum duo trefve eadem catena vinciri. Sic 
apud Romanos in carcerem conie&us, & miles, qui cuftos ei 
apponebatur, eadem vinciebantur catena, ut patet ex Sene- 
cae ep. 5, Eadem catena @ cuffodiam & militem copulat. Mta vin- 
cula fingularum cuftodiarum, quibus eorum manus pedefque 
conftri&ti erant, alligata erant maiori catenae, quam dixit Lu- 
cianus &Aveir, Sic igitur in Latinam linguam vertendus hic 
locus: 'Catenam diffecuit, qua ordine alligabantür, vinculis in eam 
(fc. iafertis) dirimentibus (fe. catenatos) foleitque omnes, Omnes 
aut faltem paria catenatorum erant ума compedibus , quj 
omnes compedes adftringebantur catenae maiori. GRAEV. 
Non fpernenda ей altera , quam ex Mf. proferr Graevius, le- 
cio Jiergyopéyoy. Praeferam'tamen ego vulgatam. Senfus eft, 
fingula fingulorum nexorum vincula per iftam catenam fuif- 
fe traieGa, ita ut quifque quidem fuo vinculo fuerint vin&i , 
fed omnes uni ifti catenae infuper illigati. Arefpo eft eruiicio, 
innetto, implico, infero. Infra c. 43, Sia тоу üMypoy tero Eo diel- 
pov Tods Aux TÜAGUS, digitos inter dentes inferens. In Pfendomandá 
€. 26 E. Tegavow àpTnpias cvyé oe, xad dua тйс repais drel- 
pts, gruum arteriis contextis, & per caput infertis TENS. T&v wA Gray 
eis aXTw 'ieiposévo) Lectionem Капс fatis (апат efte екі. 
mem, & vertend. vinculis in eam infertis, Mentionem enim fe- 
cerat de catena longa, cui ordine omnes captivi erant аран. 
Nam xaos, vincula uniufcniufque in eam catenam erant in- 
ferta. am cum maior Ша catena diffe&ta ‚ folvebantur 
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omnes ab illa. Significat autem defer traiicere , tranfmittere , 
inferere, Aelian, Hift. an. ХІ, 12, d'ieípem baboy обу тобу убу» 
holofchoenum per nares ггайсеге. L. Bos. Vide Xenoph, $20, 24: 
#т uera EU той úuas лбуењ, од” ду тріх e, ий &т1 ayov &y Tis 
тарен. Vide Dion. Chryfoft. 205 B. C. SoLAN. Non ne- 
go, dieipo fignif. etiam infero. At non quamvis infertionem 
notare arbitfor, fed eam potiffimum , quae tranfeundi fimul 
notionem compleCatur, i. e. quae ad latus ufque oppofitum 
tranfeat. Aelian. IV , 28, Sià тй бетй Ths хаті Thy З0рау Fieke 
pas Tbr-dUxeuxov, Ubi non fimpliciter eft, inferuit digitum, fed 
ма inferuit, ut ab altera parte promineret, pertranfiret. Idque 
in locis aliis Luciani etiam locum habet: ea faltem non fatis 
probant, vulgatam & hic veram effe, quia praepofit. чх ada 
ditur 9 чер; hic vero eis, Interim nec falfam effe, fatis pa- 
tet; nam etfi d'igreyou. cum Graevio fubftituas, tamen eis 
manet : at eodem hjc redit, utrum eligas, Graevianam an vul- 
Багат Іе іопет, Nam adađis an infertis hic eandem potefta- 
tem habet. Veluti idem eft in loco Xenophontis Суг. 8, quem 
Steph. profert, dietpkóres às x sipas дїй, TOV xapdUwv, Фостер 
Xa) vU ёт dieipougi, бтау ciNeUs ёра, Ubi prius a d'ieípyc 
an diefgo derives, eodem redibit; id quod ех aliisetiam exem: 
plis videre licet. Error Graevii in eo latet, quod non cogita- 
tit, d'ierpljcevoy paffivum effe a чейре, fed J'ieípejso crediderit 
tantum fignificare poffe interrogo. REITZ. 

ead. 4, s. "Exernd'ociy) De furibus cito aufugientibus &co- 
masay Alciphr. Ш, Ep. 5$, p. $98. Sed nihil hoc notatu di- 
gnum habet. REITZ: . 

Pag. 96.1. 13. Ойтє) Айтоўу adícriptum in marg. 24. 1. non 
additofigno, pertineatne ad ors, апаа fequens а0тё, quod 
in eodem legitur ed. Aldinae verfu. Nec refert. Addo tantum, 
ut videas, quam nihil varietatis praetermittam, quae ex Codd. 
fuerit defumta. Sed pertinere credo ad ейте, v. 16. REITZ. 

ead. l. 16. Адтъ &y) ReGius Mf. xal ойтой dy Fot тойу Ad- 
sous ёеЁйА@ду толлойє, кол ayaboùs, ipfas tibi orationes expone- 
rem тићаз, 6 egregias. AùTòs, quod in editionibus eft, hic val- 
de friget. Mox idem Codex exhibet q«uaos prog уғубше- 
vos, fis malus orator, pro vulgato файлоғ ритор фецубдеуо" & 
paulo ante illae membranae pro Sinyncauny тог ayaboùs xal 
Beßalous qínovs , fcriptum oftendunt àryaous xal *yevraious 

faovs, tam bonos & generofos amicos. Nec fpernendum, quod 
equente pag. in hoc Codice legitur, ei &anbàs б коверти 
ст), verufne quis gubernator fit, In editis eft &yabós. GRAEV. 
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Verfionem Gefnert vulgatae le&ioni. eròs. accommodatam 
quod mutaverim, Codicibus ac Graevio obfecutus , eo mi- 
nus aegre feret , pero, quo id facere foleo rarius. REITZ. 
ead. і. 17. Меёплбор) Indicativ. Ше pro fubiun&t. non femel 
fupra eft indicatus. Et le&or ei iam ей affuetus, ita ut moni- 
tione poflea nihil opusfit. Vid. notata ad Zeux. c. $. Ipfum- 
ue Lucian. Abdic. c. 31 bis ter fic loquentem. Ex Le&t. Ten- 
Аи Lucianeis p. 28 tantum unum addam, quod ipfe in auctio- 
ri exemplari manu fua ceteris adiecit ex Hom. I. N, 299 feqq. 
Ой ё ÉporaAotybs " Apns толешіуде ёте , TQ дї Dobos pi- 
доғ ойе аша, кратере кай araphis "Egvrero, дст’ ёоорисе то 
A&Qporá& тер толешатиу. Qui metus filius Martis TERREAT 
quantumvis impavidum bellatorein. Non terret , ut vulgo verti- 
tur. Unum adiungo ex Herodian. IL, 3, 12, &ллф pev ày то 
Зартое xul тробишісу évéf sev. Alium. forfan audaciortm atque 
alacriorem redderet, re&e ibi vertitur. Innumera addere fimilia 
liceret; fed non decet effe nimios in hifce : nec tamen femper 
talia plane praeterire fas eft, quia interpretibus faepe frau- 
di fuere. REITZ. 

Pag. 97. 1. 7. Befníovs) Vulgatam potiorem arbitror, etfi 
utrumque recte dicirur, quod exemplis haud eget. REITZ. 

ead. l 14. Фадубивуов) [pfum marginis Aldinae vitium iu- 
хаг le&ionem той pasvóusvos. REITZ. 

Pag. 98. 1. 1 5. "Ev eipitrn Ведет) Sic fupra in Alex. cap. ут, ` 
Xa] єїрйөп бет тръє éxcivovs йу. Herodian. IV, то, т, ole ns 
&iptms Babeias. Alia de hocadie&iv. vid. ad Reviv. cap. 4t, 
Рис. cap. 12, de Merced. cap. 25 & 33, Zeux. cap. 8, ac de 
Salt. c. 25, REITZ. | | 

Pag. 99.1. 3. “тоу ороду ётібутак) капе vero? Ап ter. 
ga dare fic fuos vulgo hic fatetur? Non credo. Quid ergo, 
inquies ? Dicam фжохройешеу fcripferat Lucianus , quod faci- 
le fic mutatum fuerit. Sed rem egoin medio relinquo. SOLAN, 

Pag. тоо. l. 2. "Evrepóvr&e — той dax TóAceve) Scytharum 
amicitiae ut concilientur, morem tradit, cui conforme eft iu- 
iurand. Catilinae, dequo Salluft. & Flor. Сосм. Salluft id, 

uod Cognatus ait, nonliquido affirmat. Sed famam tantum 

ийе; vid. eius Catil. c. 22. Sed moris huius, de quo Lucia- 
nus, diferte Tacitus meminit Annal. ХИ, c. 47. De Mithrida- 
te & Rhadamifto: Mos eft regibus, quotiens in focietatem coéant, 
inplicare dextras, pollicefque inter fe vincire, nodoque praeftringere : 
mox ubi fanguis in artus extremos fe effüderit, levi ilu cruorem eli- 
ciunt , atque invicem lambunt. Id foedus arcagum "vp quafi mu- 
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tuo cruore facratum. Plura Lipfius & Gronovius ibi in notis. 
Rzrrz. Defcribit eodem fere modo Herodotus IV , 7o, “Ори 
Ф тоє0утои Бодол, к. т. A. GESN. 
ead. 1, s. Tovro) Ira recte P. Plerique libri то00. Fl. vero 
кет! отб. SOLAN. Tovro hmas) Quia fic folet plerumque 
fcribi apud Noftrum, & in Cod. invenitur, & Solan. ita mu- 
tavit, fic dedi. At poétis ufitatius 7030 ita exarare, fequen- 
te adípirata, non opus eft, ut demonftrem. Vid. tamen Hom. 
П.А, 193, тай@' оралу &c. Sed & in Noftro aliquoties ita 
editum, ut Amor. сар. 19, dià тоб ai &c. Et in aliis pro~ 
fae fcriptoribus, ut Alciphr. HI , Epift. 61, pag. 428, eis rauð 
örar — fed quorfum nimia ifta diligentia in re nullius mo- 
menti? REITZ. 
ead. l. 6. Eigiérar) Valde quoque probo fcripturam veteris 
libri , ха? éoeivaà Sè T éste Tov аури тро» s TAs тиуфйхас 
gvyiéyaa , licet autem fummum tres in foedus tale coire, pro com- 
muni sis Ts guvbizas eiatérat, non quod hanc le&ionem non 
poffimus tueri, fed quod illa fit efficacior. Eft enim evverat 
vox propria, qua utuntur de familiaritate, quam amici ineunt 
& colunt , uti notum eft. СВАЕУ, 
ead. 1. 7."Оттах Èy толоилох) ПолуфА{& apud Scythas non 
aliter infamis fuir, quam apud alias gentes unius mulieris 
cum pluribus viris confuetudo. Sed diverfa fentit Cic. lib. de 
Amicir. & Plut. тер! толур. COGN. 
ead. 1. 14. Mà «yàg rov Avegoy xa] àv "Axiy&xny) Cum Bar- 
baros per gladium iurantes ridet , aut in mentem non venit, 
aut difimulavit, Graecos ipfos рег lanceas iurare folitos ; 
‚ (quod apud eos fan&iffimum habebatur facraméntum. luftin. 
XIII.) neque per [ока iutare apud Homerum ridiculum 
haberi. Vid. Euft. ll. A. Sedad Scythas redeo. Clem. Alex. p. 
25 C. Envlow Sè oi Euuptydvrat , ws qnom "Ixézios ѓу тё тер) 
pavo rnplcov, Амули aéfsusw. Idem pag. 19 А. olim ab iis cul- 
tum ait: Ammian. XXXI. Bnop. Immo hodieque, quod ex 
itinere legati Mofcovitici nuper in Belgio edito conftat , Are 
сит & Gladium ceteraque arma pro Diis habent. SOLAN. 
ibid. Toy" Ауедоу xe Toy 'Ariváxny) Iusiurandum Scytha- 
rum, gh roy Axiy&xnv, xo уй т%у Avasoy. Tametfi Асіпасеѕ va- 
cabulum fit Perficum епіёт fignificans, ut tradit Herodot. in 
Polymnia, Graeci tamen etiam pro gladio Scythico ufurpare 
folent, quem ficut Deum quendam gens illa obfervaret & co- 
leret. Clem. Alex. Exuss d? oi Zavpopa& rau, ws quei Ixéaiog 
ér 79 жр! eua Tp v, Амаки gáfougi. Ammian, |. ХШ. Lur- 
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cian. in Tragoedo, Сос. Confer & Brod. Mifcell. Part. П, 
Я . REITZ. - . 
2 УА 102. 1. 8. Erireróvtes) ЕЇст — L. ut cap. $4. Sed hic 
aptior videtur recepta. SOLAN. Nihil mutare edd. notarat So- 
lanus. Verum eas, quas іп variantt. notavi, ipfe confului & 
in P. tamen éxz. inveni, quod hic nihili eft. At sis —óvres 
quod L. habet, non diíplicet. Sic rurfus infra cap. 54а. m. ou 
реті Toad xe ойто eigérecey, Sed ётітітте TQ Ўнрію non 
longe hinc c. 43 iterum ait. Long. Рай. Ш pr. ётутодоуиероє 
ёароурйта Tais тохол. Herodian. I, 8, 11 ёс. Mirum au- 
tem, nullum Cod.in hac;varietate éumegorres habere , quod 
ceteris frequentius occurrit; vid. ad с. 28. Quia igitur adv&- 
«opor eft, ícribafne hic ёт. an eie c. antiquarum edd. le&tio- 

nem fervavi, unius Codicis ratione пша habita, REITZ. 

ead. 1. 13. Tois ápy rA ávoie) Fi&tum , credo , nomen a Lu- 
ciano, ut indicaret Duces oberrantium , & тойду, Scytha- 
rum. GESN. 

. Pag. 103. 1. т. Karen fivoyro ййтаудрзие) Delenda eft 
diftin&io in his verbis: ке) rks &páZas xuwreNapiayorTo, aUT- 
буроо Tùs "Asia TA4s амаскорбуаѕ. Pertinet avráyd'sovs ad 
ааах. Аўтанфры оцда ол funt currus cum hominibus, qui- 
bus uxores & liberos fuos imponebant Scythae Hamaxobii. 
Vertendum igitur: Er curribus petiebantur, quos capiebant сит 
ipfis hominibus, non сит viris, ut Erafmus. Viri enim in caftris 
verfabantur. GRAEv. Non valde refert, tollaíne id comma 
poft хателашрауоуто, quod іп edd, eft, necne. Senfus enim 
tamen poteft prodire idem , quem Graevius vult. REITZ. 

ead. i. 3. Палама кай тае yuvaixas) Hinc liquido con- 
ftat, fuifle Scythis & uxores & concubinas multas, quod iam 
ante delibavimus ad 76 C. Egregie autem hinc confirmatur 
Menandrei fragmenti emendatio aStrabone, ( VII, 297 ed. 

Parif. m. 205. ) ut id de Thracibus probaret, adducti, quod 
adeo defcribere non pigebit. Гаре? туйе nav ovd? cie , si ий 
дек й Exd'exa yuvaikas , Jód eno Te тлеіоџе тибе. "Ay TérTa- 
pas d" й arévre гуғуоиихох тоу, "Apaopid roc, AVUMÉVLIOS , 
abhros, Аушафо ouTos ётіналей” èy -rols xei. Hic vero, ut 
quantum debeatur clariffimo Anonymo, qui Emend. їп Ме» 
nand. & Philem. fragm edidit , cum àve9pód'vroe, quo vulga- 
to хатастрооп vis, reftituit, au&tores ipfos quaefo , fi non- 
dum videris, & doGtifimorum in eum locum conatus tuis 
oculis infpicito. Emendatio eius exftat p. 97. SOLAN. 

: cadil. 8. Ampéror ow йот) каи acce agni» 
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tus hic locus viris do&is, a quibus moniti interpretes non 
debuerunt perfeverare in mala interpretatione denfatis telis, 
quod potuit quidem fieri , fed non funt ad fenfum Graeco- 
rum exprimendum. Debuerunt fublatis, cum manibus levaf- 
fent haftas velut transfixuri , quod бегі fic folet. Utique cap.. 
$5, laavve ди» TOV moasuiwy, котіФа, d'iupuévos , non inter- 
pretantur dezfato, fed fublato gladio. Eadem pagina non intel- 
ligo, cur voces eas каў ratta Zípty hxovre lidem reddant id- 
que cum temet dedideris ; cum qui fic venit, & pronuntiat Zirin, 
paulo ante dixerit venire quafi foluturum л0тра,, non ob fe 
dedendum. GRON. — . . 

ead. l. то. Tw Zip) Zipis Guyetus fcripfit in notis, nihil 
aliud, An igitur maluit legi , @ Zípis ; quia Body, cum fit effi- 
Фит a bovis fono , eft neutrum abfolutum , ut ait Bud. in 
Lex. minore, Verum eft , id generaliter clamare, exclamare fis 
gnificare, & potiffimum fine accufativo ufurpari. Interim & 
non femel cum eodem, ut Aelian. У.Н. XII, т, pag. 661ed. 
minor. ка) To той татръ брома ébógæ. Diod. Sic. XIV, c. 7 f. 
Toùs dÈ moniras BcOvres ёт} viv ёхеибєрїжу. Apud LXX vero 
aliquoties, ut 2 Reg. ХХ, 4, Bóngór мо vv &sd po, "loda. &c. 
E(ai. ХП, 4, "Yjveire айшу, Вобте тъ буора, алтоо &c. Lon- 
ge tamen frequentius apud eod. Body трое xóprov. Sed & Ari- 
ftoph. Av. v. бо, Tis б Body roy {ет тоту ; Sic & Plautus cla- 
thitare aliquem dicit , Pfeud. У, 1, зо, licet & hoc proprie fit 
verbum neutrum: ait autem Plaut. c/amitant те, ut revortar. 
Tta clamare aliquem , Petron. c. 107, p. 493. Adde Burman. ad 
Ovid, П Metam. 443, — clamata refugit; ubi id contra correa 
Gores pluribus probat. REITZ. : 

Pag. 104.1. 3. Zípiv корта) Forían iyouvra , nam fupra 
vocaverat Zirin, GUYET. 

ead. 1. 5. "Офдалиоўе — éxx&mrew) Oculos offerre eruen- 
dos fummum amoris fignum effe, hoc Luciani aliorumque 
teftimoniis oftendit I. Elíner. ad Epift. ad Galat. IV, 15, ubi 
legimus, мартирё yae дит» , Uri, ei d'uya by, тойу ёодалмиоўе 
vmov $EopuEavres йу @дюкал% шо. REITZ. 

Pag. 10$.1.7. "Ayopsóroue si ойде) Toxaris, ubi nobiliffi- 
mum fidae amicitiae exemplum de Amizoca & Dandamide 
quodam enarraffer, rogat Mnefippum, quid par ei aut fecun- 
dum proferri poffit e Graecis, licet vel decem fupra nume- 
rum ante pofitum (nam, ut uterque quinque exempla refera 
ret, convenerat) annumerare concedat, etiam fine iureiuran- 
do, ut multa tuto poffint affingi , quo hiftoria evadat mirabi- 
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lior. Fuit, cum in Graecis verbis pro &vapsórovs fufpicater 4rw- 
pito effe legendum : si xad žanovs то Ўёка doin vis ёт) туте 
xuTapiljsiiae.m 344, &yopórt, ві Beber ff quis alios decem ad quia- 
que annurmerare concederet tibi etiam iniurato, fi placet. Iuraverant 
fcilicet ambo, Mnefippus per Iovem &íatov, Тохагіѕ per Ven- 
tum & Acinacem, Scytharum numina, £e nihil hiftoriis amici- 
tiarum , quas relaturi effent , de fuo allituros, Nimirum ayoa, 
poros eft iniuratus, h. e. qui ipfe non iuravit, ut patet ex notif- 
fimo illo Euripideo, 'H yasco’ бибиоу”, n SE фрйу ávóoTos. 
Et ipfe Nofter fupra c. 18, x«i cibe уе, ё Мийситте, йушотое 
&r тайта, #кетүеє. Sane fi & hic ita fcripfiffét Lucianus , nihil 
foret culpandum. Sed & ne nunc quidem quidquam follici- 
tandum. Etenim 4xéjsoros поп modo is eft , qui Latinis iniu- 
ratus ; verum etiam de ea re dicitur, quae five foedere , five: 
pa&o , five iureiurando qualicunque non eft comprehenfa 
& obftri&a, иі, ut loquitur lib. I Thucydides , дро катег- 
Anppaévos. Sic ex Demofthene profertur ab Lexicographis n 
eiphvn ávdjoros, (id quod unicum ad probandam hanc huius 
vocis notionem.ab iis affertur) pax iureiurando non confir- 
mata. Ita quoque hic oi &^лог 4усјотос funt ii, quorum hi- 
ftoria citra iusiurandum & obligationem fidei poffit referri , 
admixtis etiam falfis quibufdam. Eundem hunc ufüm habet 
ùvóuoTos iterum apud Noftrum Т.П, p. 115, ubi caufa datur, 
quare Iuppiter potiffimum infulam Delum ad partum Lato- 
пае iufferit exfiftere. 'H"Hpa ye, inquit Iris, pxo иеуёле. 
xaTéAae iy "уйу, ић erapaay eiv тў Аато Gy odivov verodo- 
йу. fi тоіуоу vicos aU Tw (fic enim , non edTÀi, legendum , iam 
monuimus) 2300705 &giv. Hic namque &vojsoros vios eft , 
quae ifto iureiurando , quo reliquam terram obftrinxerat Iu- 
no, non tenebatur. Non latuit quoque hóc Th. Magiltro, qui 
in voce'Ag poros ita : "Атбиотоѕ,& &rteyopsupiéros " MinpseToe 
St, колб uà év opre mapaangheis, кай ё ий qubcas. Mox addit 
eum , quem noviffimum adduximus , Luciani locum. ТЕМ$, 

ead. 1, 16. "rh ^éovros) Leones Scythia non habet. (In ad- 
dend. ed. Graev.) MENAG, 

ibid, Fide Ватзну) Verifimilia haec non funt: leones enim 
Scythia non habet. GUYET. 

Pag. 106. 1, 2. "Етітітте) Conf. fupra c. 39. Et hoc loco 
émiTPETE) maxime proprium effe arbitror, beneque habet, 
quod nihil variationis notatum invenio. REITZ. 

‚ ead. 1. 4. Аеіроу) Vide quae poft Ienfium de hoc verbo 
difputavi fupra ad c. 33 huius Dial, REITZ. 
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гай, 15. Magalas Ths Aevnáropos той Вас. ёз Вост.) No-s 
mina Scytharum curiofe anquirere haud operae pretium ef- 
fe duxi; fed haec fi йа non fint , alicubi apud Hittoricos oc- 
currere verofimile eft. — Cave autem, quia flasinebcayros 
dicit, fato fun&um credas : mox enim vivum inducit, SOLAN. 

· Pag. 107.1. 4. 'Еурпийтіеу aŭta ) Quod vertitur, refpon- 
derat illi rex, e negotii ipfius ratione fumtum ей: nam ad pro- 
prietatem verbi fatis fuerat, iam operam illi rex dederat, uting- 
poja. с. 26 delové;qui audit modo, non refponder, ёте) d$ іка 
Tas ёурпийтісе толе evy ais. GESN. , 

Pag. 108.1, 1. “Os Tis й убих — y ar): Legendum videtur 
бе 715, eo fenfu , quem interpretatione expreffimus. Poffum 
interrogare Graece, quod fatis conflat , тё буе т^о0тои, 
“уси, дидек 5 quam dives es? бес. fed poffumne etiam, те 
&y eis тлоотооу GESN. Alleverat Solan. conferendam pag. 1, 
T. L Ibi фісғое ёу ov «Eros legas; quod tamen non fatis con- 
venit cum vulgat. бету &x or, nifi quod éy ш fimiliter cum ge- 
nitivo conftruitur. Propius accedit hoc Herodiani Í, 7, 7, yé- 
vous іу обу à Kóuuodos ойто six s. Nec tamen plane idem 
ей: nam cum ё0тоз, то, ac fimilibus adverbiis eft fatis ob- 
vium, ut ibid. IV, 9,9 ,vrés yor йан; cum ти Vero, ut 
Tis £y oi, pro ein, non aliunde fuccurrit. Quare ex P. os re- 
сері, ut probe Сеќпегиѕ divinarat. REITZ. 

? ead, 1.5. Kad 2b rovs) De hoc plurali vid. ad Hermot. c. 9. 
Adde Diod. Sic. І, c. 71 £ nale yia ous т^ойтои (y ay. REITZ. 

ead. l. x1. Kad Zruby тё тох.) Sic fupra Хки, c. 1. SOLAN. 

Pag. 110.1. т. Тибу) Alibi Ex, FI. five Excerpta Floren- 
tina Solani concinunt cum ed. Flor, Et faepe ab ipfo pro eo- 
dem ponuntur. Hic difcrepant. Caufam inquiremus in prae- 
fatione: v«av autem hic melius fe habere, nexus ipfe fatis in- 
dicat; REITZ. 

: ead, l, 11. Девіса, йид) Sic interpange: биб enim melius 
cum arspizévoy coniungetur, quam cum d'alieem. SOLAN. 

ead. 1. 16. Еті ths 20реиє той Bobs) E fupplex implorat au- 
xilia. Natum adagium а confuetudine fedendi in tergore bu- 
bulo: Scythae enim diffe&o in minimas partes bove foedus 
iungebant. Morem hunc etiam Homolottis fuiffe, teftatur Ze- 
nodotus. CoGN. 

. ibid. Вораи) Quid hoc rei fit , ipfe mox enatrabit: unde & 
Suidas , quae habet in ёт? оргих, confatcinavit. SOLAN. 

‹ Pag. 111. L9. Vlaparyaryóy) Suidas |. c. ptasyaryév. Р. ve 
то теруу. SOLAN. 
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ead, 1, 15. Отлітаѕ ттефоде) Narrat Toxaris memorabilem 
Scytharum morem , ubi quis iniuria accepta, ulcifcendo fibi 
ipfe impar, aliorum auxilium implorat: eum nempe, immo- 
lati bovis carne in frufta multa diffe&a & tofta, in extenfo 
tergore confidere, reieGtis in terga manibus ; appofitarum 
vero carnium portionem quicunque fumat , eum dextro pe- 
de in tergus impofito, promittere fë pro facultatibus , alium 
quinque equites fuo fumtu; alium decem; alium plures; 
alium quot poffit, pedites praebiturum. In. verbis Graecis 
male coniun&i funt ӧллітен & rego, quafi fint iidem, cum 
fint hic aliquo modo diverfi. ‘Отлітаг nempe funt milites 
graviter armati, eo) vero videntur hic (umi pro ил, five 
levis armaturae militibus: quamquam & ipfi ӧтлітои & me- 
сої, (pedites) tamen alteros ab alteris diftinguit Lucianus; 
alioquin fupervacaneum foret totum vocabulum megol. Mox 
quoque fequitur, ózaíra Sè xe) reoi тиушлфбтере даир. 
Nullae duae resaliae difertius poffunt diftingui, quam hic тлі 
таз & vof. Sic fcimus, apud Latinos faepe milites diftingui 
ab equitibus, & tantum de peditibusintelligi ; quamvis equites 
& ipfi quoque fint milites. De hoc vide I..Fr. Gronovium ad 
Livii XXVI, 19. Excidit ergo vel x«l, inter duo haec voca- 
bula, vel ô 4$, ut fuerit, à dè ómaíras, 5 d metode, бтбётоус:фу 
Хуттал" vel denique commate tantum haéc duo vocabula 
dividenda & &zwéros legenda. Mox ait Toxaris , ха} йброї= 
gnay атф Vrereis иду ql тойу orevraxiz y iAíoue, бтлітал 
&c. д:тийрон. Interpres Latinus vertitiarrets амф) тойу mev- 
TüXIG y Iove eguitum quingenta millia ș idque non hic. modo, 
fed & in Мауіріо feu Votis c. 28 fin. xa) ro vy eis тёрте ии- 
радах тъ бжлгти®у, immais dà, рф) roe теуташстулооѕу 
vertit, poffremo tota armatorum fumma quinquaginta millia ; equi- 
tum autem circiter quingenta millia. Nova profe&o militiae ra- 
tio , ubi'equites plus decem partibus peditibus numerofiores 
funt. Ceterum ut орог eius, qui tam inficetam terfiffimi fcri» 
ptoris nobis concinnavit verfionem, amplius patefcat; is, 
qui in memorato Navigii loco mevrarioy salos тей; reddit 
quingenta millia equitum, paginae feq. fine verba. haec, їтлир- 
Хоу yp се TO туталы takay ÀaroousG, vertit, nam te quine 
que millibus equitum praeficiam : седе quidem , fed ita, ut pau- 
ciffimis lineis ante , fe turpiffime dormitaffe, ipfe quafi confi» 
teatur. I nunc, lector, & verfionibus tuto crede. IENS. Owr. 
ñ тей) Cum ётлітае & теўоуу mox diftinguat, hic etiam 
На diftingui par erat, SOLAN, 
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Pag. 112. L 14. FoU тра voc) ld eft, afperam regionem. А 
тр&у wv eft Tpey ovítis, (ubintelle&o ys. GuvET. Vid. "lev. 
Ё, сар. зо, unde difces, non effe nomen urbis, quod Erafmo 
fraudi fuit. SOLAN. Tov Тргу vos unciali T inchoatum habe- 
bant edd. quafi nomen proprium effet, id praeeunte Solan 
mutavi in hac ed. REITZ. 

Pag. 114.1. 2. Hua), Par. $ cum punGo fubfcripto: fine illo 
Fl. I. H. S. Omnes tamen difcretim. Alibi nv. iun&im ; tum- 
que fignificare volunt Aud dubie ; prius vero effe iurandi for- 
mulam. Sed quis non videt, vanam hanc effe differentiam? Et 
rede ij йу disiungi, & зрте fignificare, fatis.docuit Bud, in 
Comment, p. 520 f. & $21. REITZ. 

Pag. 116.1. 6. 'Oubexevos кал GutyNerTos vois Anayois v) 
Erafmus, eodem cultu, eademque сит Alanis lingua. Sed pbe 
€ &vos eft, qui eodem genere armorum utitur, ut apad Thu- 
cydidem. “Омири Tois Zxibais: pog nevor, üfdem armis utuntur, 
quibus Scythae. кейи Graecis faepe funt arma. GRAEv. 

ead. 1. 15. "Aq еіиатоѕ) Belgicifmum fimilem cum. hoc 
Graecifmo comparat frater сагій. С. O. Reitz. in Belg. Grae- 
сїй. p. 427, addu&o. hoc Luciani loco , & Homer. Il. Z , 21 1, 
Тайфтие то yevéns Te хол аїиитос &E tuei cigi. Item T, 105,— 
W eipsevros &E лей siai, ubi Scholiaft, дәті той. emépuaTos, 
туброи. Additque adeundum Elíner. ad А. Apoft. XVII, 26. 
(qui idem duobus illis locis prioribus probat.) Item Wolfii 
curas, ad Evang. Ioan. I, 13. Plura adderem, nifi res foret 
nota. REITZ. 

‚ Pag. ii. 1. 9.'Етёлесеу ёж) Subaudi 66v. "Ec Фаргалоу éré- 
Хесе, Pharfalum pervenit. Thucyd. ( IV, 78.) GUYET. Adde 
Noftrum Tim.$ 20, тєлєй, ёл Tò тёр. Et paffim alibi. REITZ. 

Pag. 118. l. 1. "Ogvreg Èv À аротерх) An остер ду ій &pt- 
єтєрї, ёс. GUYET. 

ead. 1. 13. EUflíoras où иет’) Delendum videtur ой. GuvET. 
Certe alterutrum neceflario delendum: eodem. tamen redit , 
num џет’ o) толу legas cum Baf. an où perà тодо cum ЁЁ 
quam fecuti fumus utantiquiorem. RErrz. 

ead. l. 14. Où ретй тохи) Sic Fl Reliquae edd. & ipfe P. ой 
Шет o) тод“ nifi quod Ё. 2. иет ой талй habeat, quod ge- 
nuinum cenfeo. SOLAN. 

Pag. 119.1. з. Avroveneis) Suis fumtibus viventes. GUYET. 

ead. 1. 9. Eis йо duexómri) Hanc phrafin probat contra Ga- 
takerum Elfnerus ad Evang. Marc. XV, 58, ubi habemus, 
iol Tb кататётатиа той расу ёсуісЗи віз dio; Et hoc Lucia- 
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ni, item alia ex eiufd. Dial. Meretr. XIII poft med. & Deor. 
Dial. УШ pr. Item Sympof. c. 44, ubi duetas тъ xpavíoy — ёе 
dúo videbimus, item ex Demofth. Phil. IV, pag. 8. Nec non 
Polyb. L. 2, c. 16, addit, qui plenius, ex keras eis йо үлёрп ait. 
Sed ut иёри faepe abeft in hac & aliis locutionibus, (de qua 
ellipf. vid. L. Bos lit. M.) ita abundat alibi, ut ap. Alciphr. 
Ill, Epift. ўа pr. # ros b дубиро тото eis иёри xevreBpavyos 
јийтіюу фора; REITZ. 

Pag. 120.1. 2. Порахтоде)є) Corrupta haud dubie vox ; cu- 
ius ройегіог pars 7po0sle fuit. Sed quaenam alia vox fub 
торахт. lateat, fine Codicum ope meum hic divinare non 
ей, Forfan tantum rapatpøbeis, forfan кататробеде fcripfe- 
rat. In libris nihil fubfidii. SOLAN. 

ead. 1. 7. Komise J'inpévos) At fupra c. 9 circa fin. habui- 
mus Мирушёуа una vocali auctius, de quo ibi monere obli- 
tus fum , quod id reliquerim, ut in edd. inveni: nam & fic 
fcribitur apud LXX , Dan. 2, 14. At in hoc Tox. cap. 40 pr. 
d'inpsévos exaratum erat, ut hic. Quare utrobique diverfam 
fcrpturam retinui, quia utraque videtur bona. REITZ. Sed 
diftinguendum fuerat: nam фирилфуоў eft а J'icupéo, divido ; 
d'inpévos vero а д‹аіро , tollo. Vid. ad Bis Acc. cap. 2. IDEM 
in Addend. 

Pag. 121. l. 5. Esmsicangev) In omnibus antea legebatur 
émsíe3npey" ego audacter mutavi, quamvis etiam ferri ро(- 
fit recepta fcriptura. Quid. erévðouas valeat, notius eft, 
quam ut moneam. SOLAN. 'Emeíe3npj«sy ) Ego поп ita audax 

ui, ut hoc contra omnes edd. & Codd. mutarem; maxime 
propter fequens Ёар, ex quo magis confequitur, reliquis ex 
opinione aut fuffragio Arfacomae perfuafum , ut idem fenti- 
rent. Etfi enim eérdouai egregium eft, cum de pace aut 
foedere ineundo agitur; ut apud Herodian. IL, 12, $, &«ra.- 
тте урёриата, di ay ёстёудето dh тру Toy Xe(iipoy, li- 
teras mifit , quibus foedus pangeret cum Severo ; (feu malis con- 
flruere , teras mifit ad Severum ) quis demonftraverit id ideo 
intrudendum, ubi orationis filum alii verbo connectitur ? Sed 
inventis noftris nimis gaudentes nobis de felici fucceffu nimis 
etiam fubito gratulamur, nec amplius reliqua ponderamus. 
Et nefcio , an quidem éczreíesmpev fic paffive pro medio di- 
catur. Nam cum Thucyd. ПІ, 111, ait, Ey rovro d" oi Mar- 
тус, коЛ ois ёстесто, — éEenDoyres &тйетшу, interea vero. 
Mantinenfes, & ceteri , quibus ex рабо poteftas fatla — ерт abie- 
runt, alia res eft. REITZ. 
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ead. 1, 9. Móloie tuore) At re vera Scytharum genium mo- 
refque haec optime exprimunt, quos ex hiftoria Timurbeki , 
nuper Gallice e Perfica Cherefeddini Ali verfa & edita lucu- 
lenter, fi non legifti , ut perfpicias au&or tibi fum , quo mo- 
res adeo a noftris abhorrentes pro fabulis non habeas. SOLAN, 
ead. l. 10. OUs &posas ) Supra enim cap. 38 huius Dial. di- 
Xetat: où pà yàp oV" Avey жай Toy " Ayuyáxny — oÙ gos бо. 
xotg 6" Avejsos xaló "Axiyéxits Seo) eivas у REITZ. 
Pag. 122. 1. 8. Alive бетіне) Cont. {ирг, киб. c. 1 & 4. 
SOLAN. St propter fa&um ipfum, bene. Si ad probandum 
ufum тоў "Айра бє, quo & ibi occurrit, nihil magni eft mo- 
menti: nam & frequentatur aliis, ut Alciphr. ТЇ, Epift. т, 
atque aliis. REITZ. 
ead. l. 10. Ey жрдефохў ) Hemflerh. rurfus in marg. monuit 
vidend. Duker. ad Thucyd. pag. 403, No. 83. Habet autem 
Thucyd. VI, c. 48 , àv тёре уйе мамата nai тросболӯ ci- 
yet одтой тие XixeMas. Ibique Dukerus hoc Luciani plura- 
que alia ex ipfo Thucyd. affert, unde haec vox probetur, il- 
luftretur. Addam tantum inde verba Scholiaftae ad IV, сар. 
53. Просболћ, ait , дут} тоў троторисіе ко) катоагувућ. imi 
Secis, REITZ. . 
ead. l. 11. Kapåußews) Promontorium eft Áfiae, de quo vi- 
de Strabonem lib. ТЇ , р, 124 &c. SOLAN. 
ead, l. 13. Ий piv обу хаталув'уйу Tiva ёт) TO миёи схе 
»Liovot , xan той maclou és афтће иетаткеџасареуо iryopt.- 
оиву) Ad haec ita notavit pater. Vertunt iam ab Erafmo, 
res quafdamimportatas in portu [рева [етизу in eumque e navi fub- 
duxiffemus, emimus. immo xevretyorys , хоталоиа, maysoe 
xeioy, оїкниа., quod fibi viderunt, conduxerunt , compara: 
runt, & eo farcinas depofuerunt ipfi &yepéoyres, hoc eft; 
лп forum urbis profe&ti. Hefych. &yep&ceiy, ёр атуор& d'ierpí- 
Ёесуги. Ariftophanes Aucierpi ti pag. 860 Lued. ed. A»yopá- 
со т фу тоте VT о &En s Аростоуєітол Thucydides lib. VI. р. 
214, хый ёзєлббутес irybpatoy és тћу moate ubi Scholíattes 
perinde ut Hefiychius interpretatur. Herodotus Melpomene 
сар. 78, bx ev S° йу тейт Graecam veftem, #уёре фе. Ft cap. 
164 , коё рау Bagnaion те dvd pes. хатореҝртех ёеуора форта. 
хлеіуошсч. Euterpe cap. 35, y төте ai uty yuvaines &eyopktbu- 
ci xa холтелейоџиог, etfi hic vertant negotiantur. ( Adde Sal- 
maf. de Ufur. p. 339.) GRON. 
ibid, XjrazyerytV) Sedem, diverforiolum: Gu YET. 
ead, 1.16. 'Ауаттатаутех) СЕ infra Хоит. c. 20 Ё SOLAN. 
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ibid. Kasilpor) Omnes libri habebant hic xaeierper' quae 
vox cum nullibi occurrat, haud dubie pro hac, quam repo- 
fuimus , irrepfit, Vide 'AA. c. 29, & EUx . c. 42. SOLAN. 

Pag. 123. l. 7. Vlip&Eopev ) Pro páEoiaer, nefcio an fatis 
теде. Certe non memini , me fic ufurpatum legiffe. SOLAN, 

ead. l. 15. Tlowz iw) Quintil. Decl. IX: Cum offentata per area 
nam periturorum corpora mortis fuae pompam ducerent. Vide & I. 
Capitol. in M. Aurelio c. 19. SOLAN. 

Pag. 124. 1,1. re ee) "Avd poroyeiy milites cone 
Деге , Alciphr. I , Ep. ХІ, pag. 44. Ubi diligentiff, Bergler. 
ex Hefych. fuam verfionem , ac de alia quoque colle&ione 
virorum dici, hoc Luciani teftimonio probat. Adde dy poac- 
yia 2 Macab. XII, 43. REITZ. | 

ead. L 1 1. Aed'euévovs) Rarius hoc , fed fiebat tamen; prae- 
fertim in Chriftianos. Mos a Romanis inve&us , cuius alibi 
etiam meminit; ut 'AAeC. с, 44 Gc. SOLAN. 

Pag. 125. 1.6. Où халёбинеу) СЕ Dial. (eq.'Or. c. 3. SOLAN. 

ead. 1. 8. Kayrúrg TQ Eige vororjubels тй Рууйту ) Adunco 
gladio vulneratus, in poplite. Sed legendum Thy Кууйўшу, aut Tir 
tyróv. Dicitur enim уй & ууй. GRAEV. 

ead. 1, 9." yyónv) 'Yyyóe:y Nofter fupra 1 Hift. с, 25 m. Ibi 
vero ex Schol, diíces , сее Graev. Ёууйау vel ѓурйр dici, mo- 
nere. Interim quia medici hoc vocabulo frequentius utun- 
tur, quam alii, maxime Hippocrat..& Aret. qui i^rom loni- 
ce aiunt, & Homer. quoque fic fcribit, cuius Nofter dictio- 
nem faepe imitatur, quid mali erit, fi vulgatam fic relinqua- 
mus? etfi уйу dedifle Noftrum verofimilius üt. REITZ. 

. Pag. 126. L 5." Apag Tuta oy) Fuit, cum crederem huius 
Dialogi fcenam Amaftrin, aut urbem aliquam illius orae: 
neca vero abhorret, ibi re vera fcriptum, ubi de Scythis tot 
inaudiiffe probabile fit, Neque enim, ut haec omnia fila fint, 
a me facile impetrabis; praefertim cum Lucianum in his oris 
fuiffe ex Алг. c. $7 fatis conftet. Sed obftat, quod fupra с, 
$57, Amaftrim iis defcribit verbis, que fatis oftendunt, ibi 
non dici haec. Coniiciebam tunc, legendum терїї, pro 
aÁptiziy. Nunc autem Athenis {селат huius Dialogi effe 
puto, ubi mercatores fatis multi Amaftriani inveniri pote- 
rant, a quibus quaeri id poffet. SOLAN. : 

Pag. 127. L.5. мехтайсав ) Vulgata non videtur moven- 
da. Sic enim év scale pro ingredi , Је intrudere , Ariftoph. 
Plut. 804, eis тй оіхјау ётестёталхеу, quod Scholiaft. ex- 
ponit, siagsríd nasr, cieñabsv. Eund. Ariftopban. loc. adducit 
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Bergler. ad Alciphr. III, pag. 408, quo probet fufpicioriem 
fuam , etiam in Lucian. Sympof. (c. 8, vel 9, ut in Шо Dial. 
videbimus) ётегтётштву legendum, pro vulgato ётаюёте- 
теу, Nam licet ёктіттер pro fuga elabi inveniatur, ut Steph. 
notavit, illud tamen hic minus aptum effet prae altero, quod 
perrumpere fignificans hic longe maiorem vim habet, & re- 
{pondet абы Aeneae, patrem ex incendio Troiano humeris 
fublatum eripientis. Dum éxeeceiy-Noftro potius eft extrudi , 
eii, ut fupra Alex. c. 19, & Abdic. c. т; vel excidere voto , 
exfibilari, Nigr. $ 9. REITZ. 

ead. 1. 6.'Атехёкомто md той ту) Poteft utcunque in- 
telligi haec lectio, ut expreffimus , iuvante ellipfi in хай иа 
explenda , xaT’ éxetvo Tò pépos, xab’ 8 ипдёто Tercios ётенёь 
хаота. Ut атотегу iew eft muro difcludere, qui murus com- 
meatum intercipiat: fic &vroxaíeim тирі fignificaverit incen- 
dio difcludere & arcere. Aft viderint tamen, qui poffunt, ап 
non iuvet liber aliquis , quo legere liceat &meréxasio o , fen- 
tentia plana & interpretis non egente. Sic etiam non abundet 
nomen турі. Ceterum de verbo fiexzaíey diligenter egit Ku- 
fter. ad Ariftoph. Plut. 805. GESN. 

Pag, 128. l. 10."Агурокоу ) Adleverat Solanus nofter con- 
ferendum infra Іоу. Trag. c. 52. Ibi invenies: 4урикоу тойт 
Sipnras, xc devos Вибтиу. REITZ. 

- ead. 1, 14. 'Атуалтбхет ) Contenti fimus. GuvET. Hoc addi- 
diffe videtur, quia Bened, dedit , nos invicem ampleđlimur, Eraf- 
mus vero plane omifit. Кеде autem Guyetum fentire , mul- 
tis probare liceret; fed contenti fimus Noftro , qui fupra hoc 
Dial. cap. 3, х1 uh dryer oa , ei F'iepeUEevraa (Фаил. оу 
тол vulg.) non. contenti aufugiffe. Adde , quae fupra Amor. c. 
33 de adverbio @уатит@е, vix , aegre , interpretando dixi , in 
quo Lexicographi errant , aut id omittunt. Vid. & Scholiaft. 
ad Amor; c. 22, No. 20, qui rpxoUjela viciffim interpreta- 
batur #уйлт@шейа, Nifi tamen a&tive potius утере» ibi le- 
gendum. REITZ. ' 

. ead, l 15. Ayri pue улоттиѕ) Socratico & Хепорһопео 
de fonte haufta fuavitas. Vide , qui dulcedine maxima affici 
cupis, Memorab. Socrat. 2, з, ubi fratres in concordiam re- 
vocat; & 2 , 4, ubi amicitiam commendat :"A Sè aj тегу єїрєў 
ёкасто отиретодеі, xod 04далиої erpoopóct , хей тй ёта тро- 
«хойут! , xal ої módes duavórTovet , тойт®у філоѕ ейеруетду 
ойу леїтетал. GESN. | 

Pag. 129. 1.3. Гаро) Geryon, Erytheae infulae in Gadi- 


IN LUCIUM SIVE ASINUM. 465 


tano mari rex , tricorpor fuiffe fingitur, ob adminiftrationem 
regni cum duobus fratribus concordiffimam. Sunt, qui trium 
Hiípanicarum infularum regem faciunt , Balearidum fc. dua- 
rum , & Ebufi, COGN. 
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Paj. 131.1. 1. AOTKIOZ) Lucius hic , quifquis tàndem fuit , 
Parrenfem fe dicit c. $$, ubi de genere fuo vitaeque inflituto 
plura ipfe narrat. Non cenfet Lucianeum Tan. Faber, not. ad 
Phaedr. 173 С. Photius Luciano tribuir. Vide Cod. CXXIX, 
ubi titulus eius libri k&erapeppdaeay abyor d'i&qopor. Apule- 
ius ex hoc aut Lucio ipfe omnia habet. Vide Salinaf prol. ad 
Exercit. Plin. AG. TIL, n. n. n. n. & Lamprid. Commod. cap. 
11,ubi Imp. nomen $yoc &c. Memoratur apud Philoftr. in He- 
rodis vita p. é Lucius quidam àv vage . . . ёр Tois qawwepoig 
e«rovd'uios. Mousavi TE Tupi erpocqorrímes. , .ётатидеб-. 
татоѕ те Hpod y. Vir etiam facetus, & M. Aurelio, ut ex fe- 
quentibus patet , familiaris. SoLAN. Non de nihilo videtur, 
quod apud Photium Cod. 129, p. 165 Hoefchel. bis vocatur 
hic libellus Aevxis Й byos, nimirum ut'AzÜls, ut Aeneis &c, 
agit enim de rebus Lucii. Ceterum fere eft, ut affentiar Pho- 
tio l. c. eo inclinanti, e Lucii Patrenfis ampliore narratione 
hanc breviorem a Luciano contraCtam, adíperfis hinc in- 
de iocis, quibus non ferio ifta narrari offenderet. Pleniores 
Lucii libros cum tota illorum fuperftitione fecutus videtur 
Apuleius , cuius ultimo praefertim libro. fanatica regnat cre- 
dulitas, & exitus quafi tragicus finit fabulam; ut comicus, 
vel fatyricus potius , Lucianeam. GESN. 

ead. 1, 2. Agre — cuuhbaaior) Lucius , qui poftea afinus 
evadet, ita fuam ipfius hiftoriam inchoat, 'Aváet motè és 
GerraAlar, ny dé poi ore Tpikóv тї сциВбололоу ёкєї apos dy- 
Sporoy irix роу. Infcitiffime interpres , Cum in Theffaliam, 
ubi quoddam mihi paternum erat negotium cum eius gentis viro, proa 
fiif. Verte : Fuit, cum proficifcerer in Theffaliam ; erat au- 
tem mihi a patre illic relita hofpitalitatis teffera cum eius gentis vi- 
ro. De teíferis illis, beneficio eruditorum , res nota eft ac 
difcuffa. IENS.. ' 

ibid. ӨеттазМау ) Graeciae regionem , cuius montes funr 
24 nobilimi, flumina quoque infigaiora aliquot, & inter 
celebres urbes Нурага, Patara, ubi Apollo dabat refponía 

Lucian, Vol Vl. —— Gg 
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hiemalibus menfibus, & Lariffa, a qua Achilles Lariffaeus di- 
Gus, COGN. ( Adícripferat huic notae Hemfterh, Patara Ly- 
ciae eft, non Theffaliae , ut notum.) Hic Parrzelegend. . 

ead, 1. 3. ии ілолоу) Cogitaram hic olim de tefléra hofpi- 
tali , fed fruftra. Vide Philofir. pag. $49, Syngrapha , &.Plat. 
ed. Baf. 135 B. SoLAx. Severe nimis pronuntiat Ienfius. Pro- 
bare potius debebat , ти домоу etim di&tum pro тиле, 
bofpitalitatis teffera. Caufa hic itineris indicatur, negotium , 
Ípeciatim ex contra&u, patris. Hanc effe той сои олоіоо no- 
tionem, & forte unicam , fatis conflat ex obfervatis v. ge 
Qu. Budaei p. m. 768 feq. Н. Stephani in Thef. &c. Sic sug- 
Bonaías {хае interpretantur & Schol. antiqua, & nuper eru- 
ditiffimus Dukerus.ad Thucyd. I, 77 pr. Sic Plut. Solo. pag. 
156 Н. Steph. obgeratis pollicetur Solon véaciy, agrorum 
divifionem , ac tabulas proinde novas; fed feneratoribus fe- 
Balnciv тоу суиролеіоу, utrati fint contraCtus: huic боб 
се: opponitur p. 158 тоу cvjfonaíoy &vaipeais. De C(ymbolo 
f. teffera hofpirii , locus, fi quid voluiffet au&or, erat dein- 
de, ubi урра, fe habere ait Lucius ad Hipparchum , wore 
oinc тар ато. Neque moror yypapuzdiretoy in Scholiis ad 
h. l. quae imperitiae & ineptiarum toties convinci poffint. 
GzsN. Zupfóxeuoy quid fit ; vid. ex re ipfa, de qua Lucian. 
infra, Dial. Meretr. II paulo ante med. *y&jovs vavxAnpisobe 
d'icEicions — ал oùdè філо ёстіу ото TO татрі; иёшупиав 
уйе às тропу ёђікасало тер) соиВолаіои vavrixov. L e. fyn- 
grapha., vel contrallus, ratio debiti & crediti. Neque vero lite- 
ris commendaticiis indiguiffet , de quibus ftatim agitur, fi ho- 
fpitalitatis tefleram attulifer. Dion. Hal. Ifocr. p. 102, У. 29 
ed. Lipf. Tà ћу yàg суиёдлала, mpos тойу ёт) Tuis тролтёбоце 
Фусо [uaprUpoy "ylyevea. Et fic pro a&ione, controverfia , 
quae nafcitur ex eiufmodi negotio, vel ratione pecuniaria. 
Idem de Оетойћ, gravit. pag. 197, 12, ѓу JY ois idtorinais 
Абуи, oùs тєрї икрор ouuboraioy iduyraus &уйрф то ура- 
xev. Idem Antiq. L. 2, p. 134, verf. 16 feqq. Eis Sè riv тєрї 
Tù сииЁілала, дихалогшуйу umyyáyero. — Орбу yàp бтьтоу 
сииболаіоу та [Ay ёр quyepQ kai KET мартірту тралгтблєү& 
й àv сиубутоу аі 45 quA&TTO , — тд, Ў Gpáprupa piar Éy ев 
фоланхћ», Thy Tày суифаллёутоу тісті». Ac faepe alibi apud 
hunc & Demofthenem. Sed quia Gefner. fimilia aliunde iam 
dedit, plura non addo, R tz. 

ead. 1.7. Kal алау ) Nefcio , num propter алау Florenti- 
nam .cenfuluerit Solanus, an quia pun&um minus ante хе 
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& ibi legitur, aeque ac imaliis: id pun&um fenfum turbat. Ac 
priftinus interpres haec non capiens omifit , & feguentiumr 
ordinem invertit. REITZ. e 

ead. 1, 10." Es т "Ттота,) Siccine folent Graeci? SOLAN. 
An Solanus haec falfi arguit , quod ёғ pro ѓу pofitum fit? Vix: 
credo. Aliam dubitationis eius caufam tamen invenire norr 
poffum. Cumque mea fponte exempla non addidiffem , quia 
nimis id notum vel mediocriter verfatis arbitror; tamen пе 
nihilegiffe videar, раиса quaedam ex іттеп/а, quae (uppetit, 
copia fubiungasm. Demofth. p. ult. A. ubi оѓ eie 'Pódoy (ипе 
Rhodii. Euftath. in proverb; quod ad Рис. cap. 20 adduxi ,Tà 
pèn аір ёр Ато, б дуо és Kaomid'ar. Et ne dicas, illud 
és Їй fignificare, ad , тег{йє; ecce aliud fimileex Ach. Tat. I, 
1, Фе yc eiie $y таоти, SepíCeiy Sè — віў Tb трохолттоу, Al- 
сїрї. Ш, Ep. 43 pr. aousduevos sis тъ Валауегоу. Long. Раб. 
IH , pag. 103, às диета тоте sis éxeio (тъ &yTpov), quas ttym- 
phas aliquando adiuravi in Шо antro. Idque manifeftius pro ¿y 
pofitum, quam illa eiufdem , quae adducit Mollius p. 62 , ёў 
Saras xpicrrerat , ês лос ёр ета; Sed addamus alia. 
Sophocl. Ai. flag. Зо, eis d'áüsovs уйуну: Nofter mox cap. 17, 
xatonúvouer sis Tis ётамли.. Evang, Matth. IT, 25, xemóxn- 
сер eie тё», habitabat im urbe. Quinque fimilia vid. ap. Gun- 
ther. іп Latin. Кей. T. 2, pag. 496. Sed ut éAdày praemittit 
Evangelifta 1. c. ut ibi fit, атт ivit, tamen alibi non prae- 
mittitur in N. T. nec in Ael. УП, 8, От: 'Houreíoy sis Ex- 
batava árrábaye, Ubi Scheff. quoque fruftra 40v excidiffe 
putat; vid. Kuhn. & Ael. pluribus locis. Sic sis тъ теру & ёр 
тё rapti, vid. Bud. Comm. pag. $$3. Ne plura, quae in 
promtu forent , accumulem. Ita éx vicitlim pro eis permultis 
demonftrat Maittaire de Dial. pag. 8o, ubi & alia rurfum ħa- 
bet , in quibus sis pro ér pofitum. Ita etiam sica pro &dcy Al- 
ciphr. I, p. 18 , ubi vid. not. Bergleri. REITZ. ^^ 

ibid. Трёриато ) Non modo ob Codd. fic dedi, fed quia 
paulo poft bis terve fic legas fine varietate. REITZ. 

ead. l. 12. Eid 'évas) Immerito igitur & hoc fupra in Alex. c. 
$$ negavit Solan. Graece recte dici , pro zofe aliquem. Confer 
ibi notata. REITZ. 

ibid."Omw ) Sic Mf. Reg. 5011. melius, quam quod eft ir 
impreff. бло. 

ead.l.13. Kad Sri &pyüpiov inavdy бу er) Cur yor, поп ег 
ut трќсег, quod fequitur. Non monuiffem , nifi omnes editt, 
etiam F! confentire in hoc vitio кла iris GRAEvY, 

ga 
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ead. l. 14.Трёфо) Quia in proxime praemiffo ёуог nibil 


varietatis inveni , in altero autem, Cod. L. optativum quo- 
que praeferat , ut utrumque fibi fimile effet curavi; nam ёте 
y oi xai трёфег, quod іп omnib. edd, erat, non fas fuit retine- 
re: dedique hoc Solani diligentiae, qui Codicem habet fuf- 
fragantem, alioqui mallem cum Graevio £yei хей трфег, 
quia & ойле} praecedit, etfi coniun&io non femper fimiles 
modos habeat , ubi aliorfum defle&it oratio: ideoque oixe? 
cum fuo eoi , fequente 27; cum optativo, tolerabilius duco, 
quam fi eodem fpiritu бт xó: кай трёфегепипііегиг. REITZ. 
Unius Codicis L. au&oritas non tantum apud nos valet , ut 
affentiamur Reitzio трёфе in трефо mutanti , qui optativus 
nullum hiclocum habere poteft praecedente 37: ut probe mo- 
nuit cl. B. de Ball. Quare repofuimus omnium edd. le&io- 
nem трёфег , quam etiam tuetur Mf. Reg. 2955, & £y oi cum 
Graevio mutavimus in £yer. 
Pag. 152.4. 5. ' AvexTWw) L е. mediocris, modica , ita tamen ut 
ferri pofiit. GUYET. . 
ead. 1. 7. Zù Sè qls, й тї бойдус тидат: ур лата, 
sirov, комїде) Crederem ab Luciano non profectum тоудари, 
{ед ruvbavouévy , quod forte per compendium fcriptum a li- 
brariis mutatum іп musðávy. Latine fic: Tu- vero, неу н es, aut 
uid vis , percontanti , literas , inquam, affero. L. Bos. At геде 
faber vulgata , ut épi & тиуўёдун fibi non refpondeant, nam 
pertinent ad diver(as perfonas , ut ex verfione iam patet cla- 
rifime. Immo їп interrogatiunculis iftiufmodi , ne femper 
quidem in eadem perfona verba collocari opus eft; quamvis 
ad eundem hominem interrogatio dirigatur. Ita Alciphr. III, 
Epift. 54 pr. Tí акрон; isos ёру pE, À этёбгу катёжуа To 
жразнор, Й тї тоуто — іийтоу форд 5 nam etfi xaréays in 
uno Cod. legatur, fequens tamen Феро fatis loquitur, xería- 
гух legendum. At hic alia eft ratio. REITZ. 
ead. 1. 8. Aexpia ve) ) Fuit ,. cum cenferem nomen effe pa- 
tris. Muto nunc fententiam. SOLAN. Гер) Aeap.) Nihil hic va- 
rietatis annotavit Reitzius. Rectius tamen Salmurienfis тері, 
Aexp. quod reddqre Luciano eo minus haefitavimus , quod 
& fc haberi videmus іа Mf. Reg. 2955. Пар) cum Reitziana 
etiam B. 4. : . 
ead. 1. 9. Питорёох ) Nihil dubito , quin ITezpées legendum 
fit, id eft, Patrenfis. Mentio fit Aeveepeíov Tiarpeiov apud Am- 
monium de Interpr. p.17. LA CROzE. Et ficex F/, dedi. REITZ. 
ead. 1,12." Eméd ox«).Male in omnibus legitur éméd'wxa, Sed 
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faepe , ni fallor, in ea: voce peccatur. Ego.certe ётё око Їе- 
gendum effe nullus dubito. Nolui tamen mutare, quia in hoc 
libello.multa manca. SOLAN. 

ead.. 1. 16. Yay 'E&Afttoy } Si. Patareus füiffet , fcribendum 
erat 72y AuxÍor, LA CROZE.. 

Pag. 153. l. 1. Пор $a) Ita ex Mf. Reg. 5011. & ed. В. 2, 
pro.vulgato тар” аро), reícribi. iuffit cl. В. de Ва, cui obfa- 
cundavimus. Ej? agnofcit etiam B. 4, 

ead..1. 8, Н.Палаістра gyet ме коћ Хеікуосї por wá AN TOV 
өікилётіюу ) Interpretes omnes, offenfaque domo pulcherrima. 
Immo, ut commodiffime notavit pater, xojrave., ut.praeceffit, 
cubiculum & locum dormiendi. Sic Горат» pro- cubiculo. 
etiam, Vide Cafaubonum.ad.Theophraft. рав. 263. Etoccur- 
rit aliquoties infra. Sed notabiliter p. 112., of pèr Septvzoyres, 
айтай mou mangioy mpo той Фошотіоы éxabeudor, ubi inepte 
vertunt їп propinquo veflibula. GRON. | 

Pag. 134. L. 4.'H. vU? Mot бд®е) Aberat ab editionibusartic. 

quem addidimus ex Mff. Regg, 2955. & 3011.. 

ibid. Пйтал<с:талв ñuépars) Quid hoc fit, nondum affequor. 
Corruptumque adeo locum arbitror. SOLAN. 

ead. l. 6.Трбу- й буте, биерди) Intellige Sig. Сует, 

ead. l. 12. KÀy тойто) In lunt. кал erat fine punGo fubfcri- 

pto, quod & aliae: vett. edd. faepe omifere. Sed cum Par. 
aliaeque id haberent , addere non neglexi, quia eft pro.xa) éy 
pofitum , & fic melius. dittinguitur а xv etff. Ut. fupra iam . 
monui ad Lexiph. c. 22. REITZ.. 

ead. l. ъд. ийла, — avlivà) Confer, fi lubet , Alciphr. ПЕ, 
Ep.54, Tos: т ардирэр тойто — тор «ép, Meretricum 
geítamen veftes floridae. Habuimus non femel fupra. Occur- 
ret rurfus deinde. Confer interim not. Bourdelotii ad Nigr. 
cap. 15. REITZ. . : ЕЗ | 

' Pag. £35. L т. Eyù Apport eiat , єї Tiva ths сӯе интро ФЬ 
any ходех intelligunt , ego това. fum , amica fi qua unquam 
fuit tuae matris, cum non videantur eam adeo aréta.coniunctio- 
ne vincire voces Graecae, quae fimpliciter fonant; ego «гога 
Хит ,. f£ quam matris tuae amicam forfan audis vekaudifti eo no~ 
mine ; ut poëta , Fando aliquid ft forte tuas pervenitad aures Be- 
lidae nomen Palamedis. GRON. — 

ead. 1. 6. Kecásyousi тарі qa). Solan. iubet conferri. Ke- 
TévrA, cap. 18. Sed ibi legas, nal pin isus: Úpy xad трохат- 
«удйгомал. Et 2 Ver. Hift. $ борг.тойто tragi койгу 
xuTíx inv. Quid tum? REITZ. 
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ead. 1.12. Филаттоо шог) Illud uor additum familiaritatem 
quandam & auctoritatem fignificat. Exemplorum pleni (unt 
omnes libri. Vid. faltem , quae dedit frater cariff. G. O. Reitz. 
їп Belg. Graec. p. $53 —4. Et Alciphr. compluribus locis, ac 
Bergler: ad eundem 1, Ep. 26, p. 107. Ubi id faepe abunda- 
re, vel pro тар’ ¿uou poni docet. Alibi tamen difficultatem 
parit ut ibid. TH зо, pag. 340 , &4 тойт» (отрообіоу) xax бу 
phot тй mioyue ка} ётаркоос итёстилка тёуте eixogiv. Ex his 
фа[тсийе pariem eleam. mif pinsuiores tibi & carnoftores, ut 
vertit Berg]. qui tamen iHuġd gos hit nön concoquit , cum po- 
tius тор fcriptum oporteret. At fi Aa à» pro ar legas , ac 
per folitum pleona(mum accipias, non tantum difficultatis 
video; nam elegit prius fibi quod placeret, non ut fibi fer- 
varet. REITZ. DM E 

ead. 1. 13. Мёусѕ) Non erant olim magi plebeiae fortis ho- 
mines , fed apud Perfas, Aethiopes, Chaldaeos & Indos ex 
regia ftirpe proceres, in fecretioribus philofophiae & artis 
mathematiéae arcanis educati, fagaciffimi fympathiae rerum 
paturalium & divinarum exploratores. COGN. 

ead. l. 14. Малу ^о) Sic & infra de non tem. cred. Calumn. 
Cap. 26 , б ий хоу гуџуоико, quamquam Th. Mag. ibi le- 
git рау Ans. REITZ. 

ibid. "EmiBáA Aet Tov bpluauby ) Sic apud LXX, Genef. 
XXXIX, 7, ётёВаллву й тушуй той кыру айтой тойу ёфбал- 
фойє айти èm) "loci. Eftque phrafis amatoribus & amafiis 
propria , cuius plura exempla vid. арий І. Elfner. ad Evang. 
Matth. V, 28. REITZ. 

ead. l. 15. "fraxobeer) Quod Solan. inqnifierit , num quae 
е4. aliter haberet , fufpicionem praebuerit , eum de iraxcúsy 
€ogitaffe. Sed те@е fe habere indicativum, ipfe tamen non du- 
bitavit. Nam fupra ad Tim. $ 33, ubi soetat, oiv е оосар 
-лолғі є: habemus , quod alii fruftra іп &vroAcí-]a mutatum 
"vóluerant , ipfe hoc teftimonio; aliifque utitur, ad proban- 
dam hanc loquendi confuetudinem : de qua & nos alibi iam 
"egimus , pluribufque agemus, fi opus fuerit ; nimis enim ufi- 
tatus eft hic modus fimili in conftru&ione, ubi Latini qui- 
dem fubiun&ivum porius amarent ;. quam ut pluribus exem- 
plis indigeat. REITZ. 

ead. 1.16.Eic gan) De hominum & brutorum metamorphofi 
іп alias formas Ariftot. de mirabil. aud. Ovid. L. XIV Мег. 
"Plin. МІШ, c. 22, Arift. L IX , c. 56, L. VIII, с. s, Solin. L. 
TX, Aug. L. XVIII de Giv: Dei, c. 16, Virg. Ecl. VIII. COGN. 
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Pag. 136.1. 8. "Алооо ) Ab athletis metaphora. GUYEFT. 
Satis patet ex fequente xal yuuvagiuevos. Sed & ex aliis ad~ 
ieGtis fatis apertum, non folum ad expugnationem eius men- 
tis, ut fic dicam , qui arcana геЃсіЌсаг., refpici ; fed & nequi- 
tias fimul amatorias. Eodem verbo ётеѓоєоЗои de ftrenuis 
-potatoribus Perfis utitur Aelian, V. Hift. ХП, 1, р. 69 ed. 
Periz. ої Пёртал — oioyel. тру vow тотоу, s троє AyrieraAoy 
#ходийавуо:. Idem П, зо Ё хо) атевусато dori quAoaoqíq., & 
accinxit fe ad philofophiam. .Alciphr. 1, Ep. 37, pag. 170, ё?” 
éxsiyoy yàg ü EpyUAMNs атодбсетан , ad huic auxiliandum Her- 
pyllis fe accinget. REITZ. | 

ead. l 11. Дойла yàg } Quibus in domibus aut paterf. aut 
mater£, nequiter libidinofeque vivit , in eis fervos non effe 
fervos, neque communi conditione fer vitutis uti, fed liberius 
& licentius vivere , quotidiana docet experientia. COGN. 

ead. 1. 15. Палайттре) locofe inditum ancillae nomen , ut 
ap. Plaut. іп Ciftell. cuidam Gymnafium. Сосм. 

Pag. 137. 1.1.9 Ў égqüs nuiv Urypos éatiaveirat, panapios 
deris ёуталба, бира ато. й dè сфодра yap бис.) Vertunt, 
Tum illa , lumbi ариет moventur — Ша impudens & vultu grata 
quella, Fugeris, inquit , adolefcens. Ат non poteft ab Luciano 
veniffe hic ordo narrandi, ut illud à 45 duas periodos fe in- 
vicem fequentes.inchoét, ea notatione , ut fignificet рег(о- 
nam loquentis. Et quae ifta fui laudatio eft? Immo etiam haec 
ineptia non latuit interpretes, qui non bis vertunt tum Ша, 
quod facere debuerant attenti Graecis. Praeclare has turbas 
fanavit ac reftituit pater, й Sè eis тй мй уре emine- 
тал. paxapios бас. ut fint verbxlaudantis iuvenis, dicentif- 
que, limbi quidem tui agiliter mov. Sic omnia haec plana. Verum 

equentia mire adminiftrantur Ша, хой riis ёт rns Зеротеіое 
20%и ápdépevos as? &véEn pubi Bafileenfes vertunt , cuins cu- 
ram haud facile fuflinebis, Benedi&tus cuius curationem haud fa- 
cile füflinebis, quae nihil faciunt ad fcopum & plenam captàto 
lufu Palaeftrae enormitatem; Pater adícripfit „F, ndorns. Ver- 
tebat igitur, & ab ipfa curationis voluptate irrigatus femper fuffi- 
nebis. Nifi plane oxy mori fpeciem in vulgata lectione agno- 
{сеге velimus , & ab ipfo curationis dolore irrigatum dicat , 
ut licet dolore plenus & mifer fit , femper tamen adhuc velit : 
quod iudico veriffimun. GRON. Qs cupis, ёфиу, ф калд 
`Палейттре , Tiv arvyly тӯ xrpa, бой cuperepiQépete, ne 
xAveis" й dè гоі ўи турде émixiverraa) Interpres vertens, 
"Quam venufle , inquam , e pulchra Palaeftra, ig una сит olla 
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circumfers, & deprimis. Tum illa , lumbi mei agiliter moventur, ita 
agit , quam fi voculae ñ d notent refpondentis Палаістрая 
perfonam ; cum plane fit ipfius Lucii continua oratio. Sed & 
pro iiis legendum videtur ziv. Lumbi quoque molliter, agiliter, 
vobis moventur. JENS. . | s 7 

ibid. Ниїу бурё) Forfan 5 pv, i; е. ©рт vid. Hefychius. 
Aut uiv pro сої. non plural. GUYET. ў 

ead. 1. у'там5у ) Scholiaft. іташљу, male , ni fallor: пат 
laevigatur ubique; vid. Pollucem vel decies. E. c. I, Set. 
‚192 , Erana д2 irmo Влёшиа épais "yoprybv, iTA, ydi- 
déc. In Suida irajà« quoque legas, etfi ab іѓаЗги derivat. Et 
-eadem pag. idem Suidas айг: "тиғ. irequóe, GRANOS. Tou pos 
ха д0 ary xy pov тб» erpazytiórov rapi, ' ApiaTocpáves ёр VE- 
Ффёлозс. Et quomodo durum, afperum, convenit ei, quae 
Gratiarum plena dicitur? nam rruculentum ad/petfum notat ap. 
Alciphr. III, р. 460, qui de philofopho Супісо dicit : Эл, 
droqpharauov код qoiephy, хому ady млр &уае ейт, qo Brép- 
t терде, tjs yupyos &y тибеше, Sed protervum etiam ac 
petulantem meretricum vultum fignificari, patet ex eodem 
р. 582, ubi й тешу d$ ітаротати, тъ ёх KepapetxoU ториі- 
„Stoy, Quare fi irás generaliter vertas , audax , impuderts, & 
Cynico & meretrici conveniet. REITZ. 

ead. l. у. Msg rà.) Тат) poft qù userà defiderari videtur 
J'emrixas. GUYET. 

ead, 1. 6. Tiupixævrtoy) Conf. fupra ToE. c. $$. SOLAN. 

ibid. Vlapsdpsvete) An raped pedesis ; GUYET.. Futurum fen- 
tentia poflulat. SOLAN. 

ead. 1. 7. Өғратейсох) Auda&er mutavi accentum, cum 
edd. haberent Segevreusc , quafi effet infinitivus. Sed eft 
optativus. REITZ. s 

ead. 1.9. Kat ris — 080и) Ka rais — devais. GUYET. 

ead. l. 10. 'Apf'isevos ) Infra Дх]. сар. 4 Ё тросеккайсе ` 
ётардоу 7i уосоу. SOLAN. Sed Amor. с. 45 Ё zorab rats рве 
Tais — «ууу ётардоу. REITZ. І S 

ead. l. 17. Kad undt éyeyos бута) Illud иие optime quidem 
Gefner. reddidit per ae quidem. Et fic quoque vertendum ів 
Long. Paft. I, pag. 4, ётета eidee3cls si pdt ai- yos pinar- 
Зротіау шийсетал. ltem apud Alciphr. I, Ep. 32 , ipfo prin- 
Cipio, pudè хреіттороє ein qot тиу iv. epas ToU , д#@ тош, "A- 
фродіти , ubi Bergler. fimilia de partic. oùt notat ; unde deli- 
berandum videretur, anne vulgata Luciani in Plut. contra 
Menipp. (Dial, Mort. I.) es-«0d таџсоиёрои uou, fe tueri 
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queat, cum Hemfterh. ibi ойде legi malit, Confer eundem 
in Prometh. 1 Ё p. 35, ubi tamen unsè pro fimplici мй pofi- 
tum haud immerito improbat. Et йс ой alibi valere ле qui- 
dem, nemo ignorat. Leng. Рай. Ш, 110, 1, ойх aaber айтйу 
909% клайса 6 A&quis. Nofter 1 Ver. Hift. c. 6, ой» ёл? одде 
стеїлал Thv булу Фиуалђу :йу. Verum hoc locó іп хой yàg 
тё бер, код undt dnos %ута , alterutrum videtur abunda- 
ге, aut gájjobey, aut uud ёууйѕ, quia bis idem eft. At faepe 
fic Nofter aliique affirmationem per negationemrcontrarii ad- 
iunctam folent corroborare, ut, ёхфїтйтатє To. халу, хей 
q^ Tb торирёу" vel riy ёлйбегау-Аёуш , жей udalera. Vel, uti 
Нот. Il. E,816, — ¿pfw Emos, 003° ётіхеусо , dicam verbum, 
лес celabo. Z, 180 , — ёпу Эвїоу уос, odd" &yÜüpcomrov. Plura ali- 
bi, fi opuserit; nam haec obvia. REITZ. tos 
in Schol. 1, 1. "Trey )) На adfpirate fcriptum erat, forfan 
ftudio, quia ab fesJas derivat. Eed in Luciano & apud alios 
Jaevigatur ; vid. notas. Suidas, ex quo Nofter haec defcripfit : 
"ratos, ёуалдие. exAnpie, идя. тар тї їесЗал ё ёстіу py. 
TOUTO "уйе оі vaid eig, REITZ. ; 
-. ibid. 'Quòv) Non comparebat in editis. Sedinferuit; ex Sui- 
da credo, Solan. Itaque ex eodem оі арале; pro кой ёу— 
legi poffet. Rerrz. BR р 
Pag. 138.1. 9. Той, Феғтітих) Eadem prorfus ratione ali- 
cubi apud Xenophontem «ois Васлї, Et apud Livium re- 
ges, de rege & regina dictum legas. SOLAN. | 
ead. l. 12.,“Гтуои) Tayor legend. omnino videtur. GUYET. 
Quia edd. vett, & Codd, ov fcribunt pro в, facillime accide- 
re potuit ut v cum y permuraretur. Et utique voy legendum 
arbitror. Licet enim xera-[eóf esas Tivos pro mentiri adver- 
fus aliquem , per ellipfin той xw, quod in compofito iam in- 
ей, invenias frequenter, res tamen , quam mentior, fimulo , 
accufativo efferatur, neceffe eft. Non faltem novi , fic in ge- 
nitivo ufurpari. REITZ. ` 
ead. l. 34. “Үтёетреәто ) Imperfonaliter, pro xaíya блтёстра- 
To. GUYET. TE R ME 
Pag. 139. 1. 2. Tà pèr ойто "yup коб ейт® ) Placet inter- 
pretibus vertere aliae led peculis exutae, Quid igitur? an non 
& asavpéva quoque fic erant? Certe: fed illis Аелумёу® vis 
dentur dictae, non colligatae in fertum , quod mihi non pro- 
batur, & opinor haec tria genera fic debent intelligi , alise fic 
nudae ut nafcebantur atque adeo integrae, ( ut Athenaeus lib. 
14 (сп, брала dici тё дрёуната GV кибү айтай нед” 
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evT&) aliae folutae foliis non amplius cohaerentibus, fed ab- 
ruptis , aliae in ferta plexae. Sic certe procedunt Graeca. Pau- 
lo poft pro &ysvoy тър сиштётиь pater annotavit Thy сиитё- 
ти” & {апе fic iam habent interpretes. GRON. i 
ibid. Аелииёза) Rofae folutae, rofae fertae Apul. GUYET. 

. ead, і. 4. Toy guumora ) Interpres vertens, compotricem ex- 
[о , legit тй тщетбту" videnturque eruditi id ргоБа{- 

е, quia intelligatur femina Палестра, quacum coenaturus 
& concubiturus effet Lucius. At nihil mutandum: potius lu- 
dit Lucius rèy суитотии dicendo de femina; plane ac mox 
eapfe haec Palaeftra Lucio dicit, à играо», éxd vau, хай &- 
Aci диву Sver. éx той уроо, GUUTAÉXOU тё AVTAYOVITTH. 
Ше &vrazyovie 78e erat ipla haec femina. Quemadmodum au- 
tem hic femina venefica diferte, per iocum tamen , dicitur 
&утаувиетпу' ita D. Brutus , acerrimus, poft caefüum Cae- 
farem, M. Antonii 4yrasyovie Tis, appellatur ab Antonio ve- 
nefica ; velut ex ipfius Antonii literis prodit Cicero Philipp. 
ХШ, cap. 11. Iens. Nihil muto, quia non folum оотроѓог 
per confuetudinem a potiori mafculino genere dicere potuit , 
fed & dedita opera: nam non femel eandem ancillam vocat 
magiftrum , ut cap. 10. Immo hoc cap. 8 iam ait ipfa, fe magi- 
Лл ас Pris more eum erudituram. Quid quod & Dei no- 
mine пза{с. gen. tam Latini, quam Graeci, utantur de Deabus, 
quando ad potentiam divinam refpiciunt. Ex Cic. » Inv. 
dedit exemplum lenf. in Lectt. Lucian. p. 286. Alterum ex 
Soph. Ai. flag. 86 fubiiciam : Teyoío py T’ à» à», Jead Tey- 
yajéyoy* ubi de Minerva tamen fermonem effe, quilibet vi- 
debit, antecedentia & fequentia conferens. Plura darem , fi 
hicce Абпиѕ mereret. Addam tamen , quod Ortwinius lenfio 
fcripfit: Хџитотни @ àyswryayiaviy feminam vocari vindicas. 
Contra Clodius apud Cic, 1 ad Fam. Ep. 9 , appellatur Furia mu- 
liebrium religionum , qui &c. — Vid. Gronov. ad Sen. Trag. 
Herc. fur. v. 1157. REITZ. 
.. ead, тї. Торуё ) Durus, exercitatus, exercitatione induratus. 
Hefych. Fopyos, eüníymros , Toy Us, GxAnpos, MTUPE, cUTpa- 
фй<. GUYET. 

ead. 1. уо. Oda ày idars) To čov hic defiderari videtur. Алл’ 

ойк ёз ідо, фир, фейуаут& me біс, GUYET. Nihil varietatis 
hic notarat Solanus nofter: quare edd. in variantt. notatas 
confului , cognovique, folam ex iis Parifinam habere illud 
Šon; quod igitur fervavi, etfi forfan ex conie&ura infer- 
tum ей. REITZ. 
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Pag. 140. 1.6, Yariav) Yaro forfan, ut infra холл@ ad- 
79. GUYET. | 

ead. l. 9. `Үтоб&лххеу) Еог!ап йтбфжлле. Sed diù {лир 
gloflema videtur. Guvzr. 

ead, 1. 8. ТХ exénm) Tà cù Ñ Tù éxeiyuc. GUYET. 

ibid. Кай evíaus) Tà exénn (с. Tù tuù vet. Interp, GUvET. 

ibid. Korno ) Icos, кох, id eft , membro, ut intelligatur de 
membro virili. Forte legendum xoAA2, i. e. iunge 6 agglutina, 
«VT, ut alterum fit imperat. med. «ad той коллйокол , alte- 
rum dualis numeri. LoNGOt. Cui notae inferta erant etiam 
haec verba : àaàs fumfit pto falibus, more Latino. Alios hifce 
de rebus enarratores quaerito ; аш potius ne inquirito pror- 
fus, fi fapis. SOLAN. | 

ead. l. 10. "lo uére ) Forfan туз. Sic interpres. GuvET. 

ibid. "Ебелкосаѕ) Scil. T аутагуюистіу. GUYET. 

ead. l. 11. Каті ri cvrous) Lege xarà babous. GUYET. 

ibid. Añgav) Quaenam le&io melior fir, inquirere nolo, 
neque in afinina illa philofophia eruditus effe cupio: quare 
& in reliquis huius dialogi brevior ero. REITZ. 

ead. l. 13. Appa) In xaivoráan nihili eft тъ ара in his ver- 
bis có" idn 2100, apa кол? Еда {йтав gúveys. Bene Mf. 
Zupa калт’ IEuog Sheas, vincula adilia alligans. GARY. 

Pag. 141. L 6. Пле ) Lege элейе, GUYET. Noncredo 
Guyeto: nam omnis cafus ей masio, five adverbii more 
ufurpatur. Diodor. Sic. I , с. 92 pr. eaparysvopérov dixe ay 
marcio Tov Terrapaxoyra. Ubi Weffeling. No. 48: Rarior aliis 
hic ufus vocis тлен , Моо тїї тиз, qui paffim биеті pote- 
fiate inflruxit, Vid. modo XIV, 20, XVIL, i$, ХХ ‚6з. Et Н. 
Steph. ad XIII , 94. Similia tamen notaviin Bexrío , psilo , & 
хах , fupra Abdic. c. 16. REITZ. 

ibid." Anna хе ой) Ап, алл &xoue Placet, GUYET. "Алла 
хаіоу) Kéov , mendofe P. In L. žxove. SOLAN.” AAA код oU тд, 
émir.) Мі тот fine dubio emendandi genus, quodque ad- 
hibuiffe in omni librorum genere fine fraude effe debet , fi 
fenfus conveniens eruatur. Hic neceffarium fuiffe apparet, 
cum interpretes vel omiferint verba gaa% xaíov, vel reddi- 
derint fed urere. GESN. Ша conie&ura convenit cum Cod. L. 
Sed nolo nimis effe diligens in hoc fordido Dialogo corrigen- 
do. Recepi lect. Pell. quae congruit cum emendatione & ver- 
fione Gefneri, nec abit ab edd. nifi quod accentum tantum 
mutarit, áAA« pro vulgata &AAE exhibens, quod vel fine 
Cod. licuiffet. REITZ. Mf, Reg. 3011. QAN üxéovra, à ётіт, 
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quam unice veram leCionem putat cl. B. de Ball. mutato fc. 
mox feq. vaAaioy in marais, h. f. mais luttés en filenge , fans 
raifonner. 
ead, 1. 7. Өгралтедс ama, ёатћр) І. e. pudendo abluto & abs 
fterío. GUYET. | 
ead. l. 9. YIaaaue is) Ita etiam athletae vocantur, quicun- 
que in aliqua arte egregie exercitati excellunt. Vid. Weffe- 
ling. ad Diod. Sic. 1, c. $5, No. 53. REITZ: 
ead, l. Y1. Tà péca) Thv ти уйу fortaffis. GUYET. ` 
ead. l. 12. Errizrpugar) Lege ётітріосох. Gu ET. Idem Gef- 
ner. тийїї. REITZ. Ez) тросор, velerépaacv, vult В. де Ball. 
ibid. Vixw) Intéllige&vrayovta hr, ut fupra. GuvET. 
ead. l, 13. Прётоу dà кат& ^буоу coe anya сфѓуує) Cumin 
Bafileenfi ed. harum vocum verfio effet praetermifía , Bene- 
di&us reddidit primum in nod? modum , quod aiunt , conftringe, Ut 
laudo curam , fic quale di&erium poffit effe рро TA 
quae funt voces fimplices, rion capio, пес memint Йу legif- 
ќе. Sed neque x«r x&yov ita-fümitur ab Luciano jurt patet 
ех Icaromenippo: Kara abyor ойлай Ñ Arrik ero oo TWjAó- 
pio» fiy. Et alibi. Aliud:eft «5 той ayov. Itaque intellexerim , 
rimum ut ratio exigit, vel pro möre! lu&andi , velit nodum 
dire -Hincenim incipiebant lu&tae, ut conftare poteft vel 
ex initio libelli de Gymnafiis , qiyos бувкаг ol péot тоюойййр, of 
pir. aX Tay теритлекбиери бс. lice iaee quoque fit certa 
fpecies Іо ае. Свом. XU Rame o. 
ibid. Qs wuya af ye ) Scaliger ad Eufeb. #нсемис inter- 
pres huius Dialogi ad incertum faepele&orerf-ducit. Reliqua 
in eo Dialogo (atis nota ex commentariis Petri Colvii, & alio» 
rum., qui fcripferunt ad Milefias Apuleit , etiam ipfe folus A- 
puleius hunc fibi proponens-Dialogum, dum aha de fuo con- 
nectit , interpretis fungitur. officio. -Bounp; Palaeftraé vox 
бина ,ufurpata etiam Theocrito Вібѓсигів 14: 22, 66, 
ubi male interpres oculos dedit ‚ quafr effent зимата GESN. 
ead. 1. 16. Крй} оу) Forfan xv-|oy. Gó gm... ^ 
сай. l. 17. Mh &vasracss) locus. in ambiguo. GUYET, 
Pag. 142. L. 1. "T peas) Tù méos forfan. Gu ver. 
ead, l, 2. Пореибохлу } Łe crogen ату. hic;virile mem- 
brum. GuvET. | ` 
ead. l. 7. Кото» ) Тере:хйбитоу. Gu'vET; Guyetiemenda- 
tioni favet МС. Reg. 2954.Sed x&ðngo cum: Pell. malit cl. B. 
de Ball. De differentia inter хаш & xafféteuaur vid. Soloe- 
cift. $ 11, ibique nott. í 
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ibid. то, Jove) Ета лађобси , & mox pro т лоо — 
#отараттох, тъ aid 'oloy — халаралтв, Vel халоралалте, le- 
gendum coni. cl. B. de Ball, 

ibid, Karrà у epos) Forfan , xo) Ths хере. GUYET. 

ibid, Пара ол) Lege тараа. GUYET. P. І. & Fen. терй» 
гураи. Quidam mepaxo-1ai. Coll. vulg. agnofcunt. SOLAN. 

ead. 1. 13. Haley és тъ џабе) For(an ёт) роби por блду тъ 
каде, GUYET. 'Es non agnofci a Mff. а fe collatis teftatur cl, 
B. de Ball. quare eiecimus. Mox au&oritate МІ. Regg. 2054. 
& 3011. pro vulgato riadoy refcripfimus iifaevy. Quis enim fe- 
rat idem verbum bis occurrens in eodem commate: xaí тоте 
iÀ voty uor HAGEN ёс тъ мабету ov vexa HAGON. Adde, quod 
séovv, palaeftrae verbum, optime convenit cum fuperioribus. 

Pag. 145. l. то. Mà tày yegana. &c.) Hom. П. О, 39. SOLAN. 

ead, 1. 12. Кай à стора, Bagravos оўйса тоууйуві elg Thy 
eis Téy yv) Sed hera mea fafcinandi artem сайа, Sic Benedi- 
&us, cum tota haec periodus omitteretur in editione Bafi- 
leenfi. Itaque ut negligentia huig contraxit culpam , ita Ше 
profecto abe liber non eft , remotiffimus ab fenfu Luciani , 
qi exigit , fed Лега mea valde invida eft erga artificium fuum, 8с 

udiofe abfcondit, nec fuftinet, ut quifquam eius fiat con- 
fcius aut particeps: GRON. i i 

ibid. Васхароѕ) Invida efl circa artem fuam, GUYET. 

cad, l. 13. Айтие ) Lege айтас. GU YET. Nihil repugno. Sed 
quia non magni intererat , nihil mutavi. REITZ. 

ead. l. 14. Eid'eiv) Sic omnes. Ego mallem ету. SOLAN. 

ibid. Ty xewrnjymy) Sic à xewrnjéros, erus, ap. Ariftroph, 
Plut. 4, ad quem vid. not. Spanhemii, qui rationem huius 
fignificationis multis explicat , & inter alia etiam ex Aefchyl. 
Suppl. 340, & Concion. 1118, тйу xewrnjévi, dominam Vo- 
cari probat, non omiffo hoc Luciani loco. Conf. iterum in- 
fra cap. 27. REITZ. 

ead. 1. 15. Em} ToúTois ) Aliud effe ёз) тобто», vid. fupra 
Tox. c. 20. Sed licet Gefner. ёл} тойтое ёхоцайфпиву conver- 
terit, in hifce acquievimus, & infra cap. 17 pe іт) Túto reddi- 
derit , inter haec , quod pofterius parum refért utro more red- 
datur, num pofl, an inter haec ; tamen haud aegre feret , fcio , 
fi exiftimaro , utrovis loco fignificari рој? haec ; aeque ас ap. 
Ariftoph. Plut, $7, 5 тат) rovTois Ўро, aut poft haec fic faciam. 
Quod cum Scholiaítes duplici modo exponat, fignificatio той 

oft haec tamen firmatur ab Кийего ex Eurip. Phoen. 1214, 
г, тёт) тейт Taid’ ёр dpucteror 5 quid poft liaec filii ma. 
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fatturt fint. Item lone 246. Addo Herodian. І, 17, 2, ubi пе 
ceflario quoque ¿rì тобто, valet рој? hos. Namque ait : 00 
ретп èv йу Мариш , єїтоуто дё Agitos тє xal 'Ехлехтёс" ёт\ 
d тойток толі тлидоѕ TOP CVYLANTOU яротеибуто». REITZ. 
"Ел тойто in his cum verti, геѓрісі putabam ad leges & con- 
ditiones pacti aut foederis , quafi dicat, tanto fuavius acquie- 
vi, cum illud mihi promiffum effet. GESN. 

ead. l. 17. Vlérea Sas трох Tor épopaevor ) Non capio , quam 
vere Benedictus nunc verterit ad fuum amatorem, cum pag. 
86 ea voce reddiderit ёристйу. Utique prudentius in Gallo 
pag. 181 puto ab eo verti amaftum, Eft enim in Graecis dif- 
ferentia. GRON. 

Pag. 144.1. 2. H уйу Gy eis) Potes. GUYET. 

іп Schol. 'Adpwy)'Adpty editum , ego mutavi, ut cum textu 
conveniret. Sic enim &Jpoy ufitatius fcribitur, fed офрбо< lae- 
vigandum. Variant tamen edd. interdum inter @4\%е & ád pós” 
vid. 2 Ver. Hift. c. до f. Eandem ob caufam paulo ante рио 
dedi, pro edito 4««x, qiiia eft ab атто; nec poftea femper 
monebo, ubi res eft certa. REITZ. 

Pag. 145.1. 4. "Exsivo) Forfan éxeivor quaefivit Solan. Nec 
refpuerem, fi invenirem : facillime enim a fequente oí abfor- 
beri potuit prior fyllaba ох. Attamen invito non obtrudo le- 
Gori , quia & elliptice ftare poteft, (vid. notata ad Amor. c. 
36) pro ofor ¿xero , 8 oi xüperxcs. Nifr malis aliter conftruere ; 
nimirum, хай éxeivo fcil, хребата, olov oi xópexes. Sed éxeivos 
magis placet , quia ad illas fingulares cornices nocturnas re- 
fpicit, quae уихтехорахес etiam vocantur, quod ех Ariftot. 
Hift. Anim. VIII, c. 5, notum eft. Кете. _ 

Pag. 146.1. д. Avv ёорэр byos) Vitia quidem non tám 
corpus, quam animam, verum hominem immurant, Sunt 
etiam vitia animorum venefici point avari & raptores in 
harpyas, libidinofi in Satyros, obícoeni in porcos, afinos, fi- 
ve iumenta, tyranni in lupos & alias beftias transfigurantur. 
Auguft. de Civ. Dei L. XVIH , с. у & feq. COGN. 'Eevriy) 
Ita L. Codex & FI. In impreffis vero retiquis av76y. Sed legen- 
dum éuavriy, quamquam non defunt eiufmodi exempla. $o- 
LAN. Quia éavrbv pro éuavrw valere poteft, recte fatente 
Solano, non necefle erit id mutare; & quia é«vvby a fcribis 
faepe contra&um іп абтђу, potuiffet idem fervari. At quia 
fcriptura Florentinae & Cod. L. eft antiquior, eam redux, 
donec inveniatur, qui ¿uevr» habeat. Sit mox c. 3 x f, ёхфе 
auton ёусеіаацы Th Erria, manifeflo pro éevróv, Adde 1 
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Ver. Hift. c. 6, & Catapl. c. 9, ubi Solanus id quoque fruftra 
mutatum voluit. Alciphr. etiam Il ‚ Ep. 1, p. 198, ёаџтя pro 
šauti. Sed ibid. Ep. 4, p. 236, «отих legas, ubi Bergl. cum 
Periz. tamenetiam ёхитиг, idque pro áaavriis, legi iubent. Be- 
ne: fed auris forfan & ibi fufficeret. Eavrovs itidem pro iuas 
avTevs eftin 2 Ep.ad Corinth. X , 12, & paffim in N. T. aliif- 
que, quos omitto fciens. RETTZ. 

ead. l. 8. Tv. apérm To arpbeweror) Priftinus interpres fátis 
dubie, Ша manibus demulcens caput ; cum verum videre potuif- 
fet fenfum, fi non ex affe&u dolentis, certe ex Apuleio ( f. 
potius Appuleio) mox indicando, qui totidem verbis: quae ubi 
me primum talem adfpexit, werte focios fuam manibus infe[lis. 
Sed non libet fingulas eius aberrationes repetere. REITZ. 

ead. 1. 12. 'P&e'rn) Ita Aldina; ni fallor, & Fen. utraque. Ir 
reliquis po», nifi quod F7. mendofe habet fgor:SOLAN. Роу) 
Solan. iam correxerat ретти. Sed vereor, ne nimis feftine. 
Quod enim & Aidinam fic habere credat , non fatis intelligo 5 
nifi Aldinam alteram , ab alio collatam fignificet. Nam Ald. т. 
quam ipfe confului, cum reliquis omnibus habet p&ey. Quod ` 
probo, quia & fic Apuleius Met. III , pag, 59 ed. Pricaei: Me 
trepidatio fimul & feflinatio fefellit, & pyxidum fimilitudo. decepit. 
Sed bene, facilior quod reformationis huius medela fuppeditat. Une 
de imitatio fatis apparet. REITZ. Рёсти tamen Mf . Reg.3011. 

Pag. 147. 1. 6. ' Aanbivoy byor) Vid. omnino L. Bos. in Epi. 
I Thefl I, 9, pag. 211, (quem adeundum Hemfterh. margini 
adícripferat) ubi is досег, алиб & &хибдфу quidem verum 
fignificare; fed non promiícue fimper ufurpari. "Алиби 
enim faepe fumi de eo, quod natura & revera eft, quod dicitur, 
& opponitur йо, ut hic byos &anbiyòs, ac duabus paginis 
poft, 66a, &хий›% ёс. REITZ. 
` ead.l.7. Asícayres pù тоў y óprov) Non folum zelotypia 
equi laborant , fed etiam invidia & aemulatione. Arift. L. 2, 
Rhet. COGN. | | 

ead. d. 8. "Етесёру eua) Si dubitavit Solan. num vera haec 
leGio, miror, cur.non indicarit, iterum fic occurrere ілба . 
hoc Dial. c. 58 med. Immo habuimus & alibi. Sed plura adde« 
re non eft opus. REITZ. 

ead. l. 12, "Q Täs &хеїроу aV TUS mepispyasias) О intempes 
flivam hanc curiofitatem! Ylepiepy agia. non memini alibi apud 
"Graecum melioris notae- fcriptorem occurrere, quamvis 
TepiepysQojos legatur, Repone igitur ex MSto тешеру 
GRAEV. IHepiepyyíns P. etiam; vide finem libelli. SOLAN. 
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Pag. 148. 1. 8. Qs Sè oùdty žaro) ‘Ns dà ойду éd'oy А6 
$.&B.4. . 

ead. 4. 9. Maflóyrés xal) Pro Aafóyres jd nad ry бс. An 7d 
ipt excidir reftituendum? Vid. lib. vett. GUvET. In P. erat 
єй. In reliquis nihil. Ego xe repofui , quod procul dubio vo- 
lebat, qui ий fcripfit. SoLAN. Eth non inveni illud ие, tamen 
adeo verum ac neceffarium duxi, ut inferuerim, monente 
etiam Solano noftro. REITZ. — . 

ead. 1. 14. hwierüd'eros) Omnes libri hic &ruróderos habent, 
lidem c. 43, àyvzód ros. Ego eam fctibendi rationem fequar, 
quam libri dabunt, ut hic &vvmréd'eros, & iterum c. 29, Кроу. 
"Egig T. C. 19, & Філот. С. 21. SOLAN. Non efle talia intelli- 
genda de ferramentis , qualia hodie fuppinguntur iumento- 
rum pedibus, fed de calceis, qui indui. exuique pro viae di- 
verfa ratione poffunt, oftendi in Ind. fcriptorum Rei Ruft. v. 
folka, ubi dedita opera de hoc argumento difputavi. Сеѕм. 
"Avveród eros etiam praeter loca ab Solano indicata fcribitur in 
Icarom. c. 31, excepta $. & Amfi. quae n in penultima dede- 
те; hic vero s fervarunt. Sed Pürynich. р. 196 ed. de Pauw 
peccatum in analogiam ait, fi per e fcribas, dicitque : "Avwró- 
d'eros épeie êy TO n , Tb YAp iV TO 6€, ашартпиа. Xa уйе ото- 
дйтатЗаа Meyeros, nt оўу. бтодёсасЗои. At Р. W efleling. ad 
Diod. Sic. І, с. 80, v. 75, contra Phrynichum , Moerin, Suid. 
& Th. Magiftr. pariter 7? « damnantes, ex Diod. Lyfia, Aelia- 
no, Longo &c. noftram fcripturam firmat. Sed confer mox 
с. 43, ubi n fervavimus. REITZ. а 

ead.. 1$. 'Атолліину y Arorbuny adícriptum in marg. Baf. 
1. deleto &meA Any, Nefcio quare; cum eodem redeat , nec 
varietatem іп edd. ut & Codd. inveniam. 'Атфлєто verà тї 
&ypes ait quidem fupra Tox. c. 14, & alibi etiam hanc fore 
mationem amat; fed cum non videam, quid in altero impro- 
bandum ‚ nec femper eadem forma loqui Noftrum oportere 
neceffe fit, non curavi illam mutationem. REITZ, 

Pag. 149. L 1. Кай eùbùs &xAos) Inepta haec; fed abfque 
Codicum ope mederi non poffum. SOLAN. | 

ead. і. $. Ox ётехолобфе) Ех in hoc finceriores edd. prio- 
res, habentes ёлпхолойфе. Mox eadem hac. рар, integriores 
iterum eaedem , xal yàp фәл nia ráQorro xal xeTaAUely 
£xéAsyoy &c. ab fequioribus ultimum illud xai abeft, IENs. 

ead. 1.6. Мадор quy бт алло éw) Алло, метео, МАК» 
CIL. “Аххлае & ego praetuliffem, fi conftaret, Pelleti fcriptu- 
ram eX Codice, non ex conieCtura, effe, Et quamquam id non 
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conftat, tamen fic dediffe Lucianum arbitror, & priftini inter- 
pretes iam verterunt , quafi &AA«s legeretur, reddentes , nikil 
ergo proficiens rudendo біс. nam fi &лло exprimere ftuduiffent , 
debebant dare , expertus autem me aliud quid clamare, quam quod 
volueram , five alienum , infolitum quid. Poteít tamen & čaro 

пай adverbii more pofitum accipi, ut illud siud quid idem 
ir, atque alirer clamavi, fcil. quam folebam , volebam; ideo- 
que le&oris arbitrium efto eligendi quid malit. Ёкттт. 

‚ ead, [. 11." O76 ёотиу) Os dicit afino fuiffe vinculo occlu- 
fum, ne tempus, quod viae impendendum erat, pabulo imperi 
deret, & tardius procederet : Gee dau TiTe, кол eive буо, 
iamque tunc fleti, afinufque manfi, Quomodo ftetit , cum tanto- 
pere properaret? Lege, Gee £n vóre , tum fic obrurato ore 
grocedtbam. GRAEV. Nare ts тйу тётє , fe. йиёрау, emenda- 
bat Gisb. Koen ad Gregor. de Dial. p. 13, notantecl. B. de 
Ball. Veriffime. 

ead. 1. 12. KaTarúousy ei) Alias amat xeTaAbery ép, ut mox, 
& c. 46 , & alibi. Sed conf. ad c. 1, cis zà "Toro ra, Adde Ar- 
rian. IV, 16, p. 174 Ё sis quAexiy єїуор. REITZ, 

ead, і. 15. Kæraxóew) Ka hic deeffe videtur. Ka) xara- 
Ati &c. Placet. GUYET. 

ibid. Ey тӯ ётайїез) SicP. melius quam in reliquis, in qui- 
bus ¿mì legitur pro ќу. SoLAN. Cur ёл} minus probem, vide- 
ті poteft ex iis, quae notavi ad Tox. c. 20. RzrrTz. Male ad- 
Бис defiderabatur in edd. artic. о] ante verba ¿y тӯ écraUAet, 
quem addidimus ex Mff. Regg. 2954. & 2956. In ed. Reitz. 
excidit тӯ poft гу, operarum errore. 

Pag. 150.1. 11. T% Sè — т, 4") Confului edd. vett. Sed ni- 
hil varietatis inveni. At quisnon videt mendam ineffe , & fó- 
da ёхейа. fruftra repetitum ? Et quis ferat, ter 60а fic repeti 
duobus verfibus? Quare pofterius illud Ёа, éxelya expun- 
gerem. Sed repetitum rà fè non moveo. V. c. 22 f. REITZ, 

ead. l. 13. Аддупу) Haec omnia aut miferis modis fcripta 
funt, aut a librariis inquinata. Pro алугйуїп L, @ўт%» legitur. 
SOLAN. Eft rhododendron, nerion, rhododaphte, quod Plinius 6, 
20, f. 33, defcribit fempiternum fronde , rofe fimilitudine, cauli- 
bus fruticofüm," Iumentis, caprifque, & ovibus venenum eft. Apule- 
ius 1..4 рг. Hae arbores in lauri faciem prolixe foliatae, pariunt in 
modum floris inodori porretos caliculos modice punicantes , quos — 
vulgus іпаобцт rofas laureas appellant, quarumque cunfo pecori 
cibus detalis et. Hinc in fufpicionem veni, an forte legendum 
fit apud Lucianum joded'áqviy. GESN. 

Lucian. Vol. VI. | Hh 
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Pag. 151.1. 12. zaspano: ёс.) Iambus proverbialis; 
quem Eraímus exponit Tir. Satius. Latine quoque ufitatus 
verficulus: Efl fatius regredi , quam male coepta fegui. Sed hoc 
cuilibet notum; utinam & omnibus ufitatum ! REITZ. 

Pag. 152. 1.8. T ipabvo) Supra brov dixit; quare hic 76 
Зур fcribendum videtur, pro тё бибур. GUVET. ибро) 
Quem tamen fupra paffim afínum dixit. SOLAN. 

ead, l. 13. Оўду йтӣхоие) Sic Belgae , adfcript. in B. т. 

Pag. 153.1.6/0 St датйе хато Ty Зауалоу py оўиероѕ) Caa 
ptavit, ut patet, elegantiam notabilem in loquendo Lucianus, 
quam vide ut obnubilent interpretes. Bafileenfes, mors ill; ate 
tulit laborum finem, laeviffime. Benedictus, ille vero infra delabe- 
batur moriendo fubfültans, quod fane contingit pluribus morien- 
tibus, etfi non cadant praecipites. Verte fimpliciter, Ие deore 
fum abibat mortem faltans. GRON. 

ead. 1.8. "Eyyvev qépeiv syevõs T% ёу moo} Ad verbum ей- 
»yer&e Solan. adícripferat , & fic effe іп Fl. Ап (регауіг ergo 
aliam invenire le&ionem? non credo. Bene enim habent 
omnia. Nam £yyov effe flatui, decrevi, quis dubitet? Conf. mox 
€.39, Qe xpepagar avtor. Sic in vita Áriftomenis ed. Oxo- 
nienfi Corn. Nepotis annexa : Меттйно — &qía Tages mdy- 
то byioyrooxoy, Ме їйї demigrare conftituerunt. ltem. ёуросау 
хамер, Long. Рай. I, pag. $ ed. lungerm. Idem Ш, pag. 115; 
тутой, pro flabat ei fententia. Thucyd. І, cap. 120, толАй yàg 
zanos урөсЗёутә, — Хуторёби , multa male confulta — felicem 
exitum habuere. Tà ёу тот) vero effe praefentia , vid. Nigrin. c. 
7, ibique commentatores, & ad Quom. Hift. c. 2. REITZ. 

ead. 1, xo. Eis éuawToy àvagubnoes3as ) Mira haec efficacia 
enuntiavit: fonat enim, ut inde reftituar in me ipfum, 1. e. ut 
rurfus бат, qui ante fui. REITZ. 

ead. 1. 12. Moizrby) Et haec ita legi in F7. notavit idem No- 
fter, meliore paulo iure quam ante; fed commate poft xaTa- 
Айтбу pofito , quod iam feci, cum in edd. abefler, fenfus 
mihi videtur apertior. REITZ. 

Pag. 154. l 3. Exevágu ca ёх в) Conferri iuffit in marg. So- 
Janus infra Дир. c. 52. Ibi invenio fimiliter ef» oy Sauacas. 
Item fupra °'АлеЁ. с. ult.ubi.Lucianus eodem ріеопаќто ait , 
"Sauuácas £y о. Sed haec locutio Graecis adeo eft peculiaris 
-ac familiaris, ut nefciam , an fa&turus fim operae pretium , fi 
plura addidero. Videat qui.volet Bud. Comment. pag. 211. 
"Theocr. Eid: ХІУ, 8, тобеге £y ov. Hefiod. "Еру. І, 42 , xpó- 
barres éxovzi, quod vel Scapula habet, licet haud addito, 


'IN LUCIUM SIVE ASINUM. 483 


verfu. Sic дире Ey ov, & fimilia multa , profert Maittair. de 

iale&. p. 76 & 79 C. Adde Noftrum [carom. c. 24 m. та 
gers ёу ov ёфи &c. Ubi tamen cum Par. ёкфу habeat pro£xor, 
hoc inquiremus denuo. REITZ. 

ead. l.16. Aprov) Lege dprov.GUYET. Кебе corrigit Guyet, 
Et vel fic ederem invitis edd. quae dprer miro confenfu ha- 
bent. Nam etfi vulgatam lectionem ita conftruendo defende- 
re poffumus, iíc3iov dprov ( fcil. Tiv) тау éyd'ov, comedi unum 
ex panibus, qui intus erant , melius tamen procedit pluralis, ob 
articul. тоу, & Genitivus Atticifmo aptior, Vid. Th. Mag. & 
Moer. v. фауо. REITZ. i 

Pag. 155. L. 13. larra Sens) Et fic legere £7, bene notat 
Solan. Sed & legitur in Z. P. Н. &c. & re&e, atque elegan- 
ter, pro xaT% TAYTA , perpetuo ‚1. е. nihil aliud quam flebat ; ut 
mox „таута калотиттоута. Plura iam notarunt Lexicogra- 
phi. Adde Herodian. V,8, 8, ёте — &d'e ^q ‘увуоиёуи, хай 
TÀ тйута су айт} ér тот Васілвіох diumpl Laco. , 1. е. perpe- 
tuo cum illa verfata. Noftrum infra c. $1 m. eraud'íoxny márta 
калћу, paulo alia notione, ellipfi tamen eadem, Ita fere pa- 
кр new Ariftoph. Plut. 612 , & alii paffim. Sed 8с éxaae fic 
apud Lucian. légi notavit Solan. cum tamen mox cvréxAauoy, 
non cuy£xAaov, Ах cum utrumque re&um , nihil ifta varietas 
me movet. Malim tamen interdum éxAaue , quam raas, feri- 
bere , perfpicuitatis ergo, ne incidamus in ambiguum, utrum 
fit a хладе frango, a quo hic quidem nihil periculi , quia fe» 
quentia fatis aperiunt, quale verbum au&or voluerit. Alio- 
qui in illo iota fuübfcripto, quod facile ab typothetis omitti- 
tur, non fatis eft praefidii , veluti ap. Long. Рай. IV, р. 110 
ed. Mollii , omittitur, editumque , ёла oi pèr ттоойшеуо Toy 
феётётиу ёхлаоу, quafi aor. 2 effet, quod legentem tamen 
falleret , ni ftatim & ibi fequeretur &xaaveéy. REITZ. 

Pag. 156. l 17. Парта пататітторто) An таутиз adícri- 
рЁї Guyetus. Bene, fi libri addicerent. Iam vero, dum non 
addicunt, & fupra etiam hoc cap. habuerimus máyre éxaqe , 
ubi vid. quae noto , nihil muto. REITZ. 

Pag; 157.1. 3. Qe &anorplw) Alludit, ni fallor, ad Homeri- 
«um illud : Tváüjseiciw Фе дллотріосіх. Thucyd. І, то B. rois. 
quà eápasiy ёллотротатоѕ Verte тїз тёлю x pores. Greg. 
Naz. Martyres emnia alacritér perpeffos effe , ait , wareg éy daro- 
троє душу улгу о сомаси. p. 41 ed. Baf. BC. SOLAN. 

ead. 1. 4. Тар тоў Зауйтоу ) Sic о ex conie&tura,, pro dè, 
quod in omnibus erat. SOLAN. ‘O 4%) зосон еф іші, 
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non герирпо ; nec tamen facio: nam & faepe fic pofitum ілі 
venio , ubi ufus уйе poftularet. Vid. fupra.notata ad Amor. 
с. 58. Adde mox c. 37, 6 dè avanths — оі dè бес. Et (ирг. сар, 
17 f. rù ct — rà дё. Nihil praeterea novi eft „Біз dè poft mèy 
fequi, ut iam alibi, ni fallor, oftendi ex Long.:Paft. П, p. 48. 
Adde eund. I11,95. Et Alciphr. П, p. 202:& feq. ubi мешш» 
quies dè habes рой unum pér. Ait enim : Не dei vx ићи 
moci, тё dé uA axÍQea Seu TÀ dS d'eirvosroteie тё, d$ хос ЕЙ 
co) Tvoixay' màs di, бтотойу GANGS TAN Ù paptivopévas. e 
Tata 5% &c. Ubi tamen loco penultimo'eiiciendum effe, be- 
ne monuit Bergler. Quin vel fexies eandem particulam, uno 
interpofito иу, adhibitam legimus in Aríftotele, Рош. c. 3 
med. "Eccecar, ait, d arai треї, Qs. eimopev: Eoi dé тї pé- 
pos, è Sarei rois py. siver оіхоуоиіо, у Tois Фё (дй утту pépos 
edriis. rös d* уе, Seupiréoy: ayo Sè тєрї тї. халоџиё- 
Vis y pnjsovric rins, Протоу Фё тері d'eaerüvov ной дойлоџ ei- 
vous. REITZ — c : TM 
ead. l7." hyuerse tyres) In Ev. Marc. VI, 36, ха}: азётесор 
erar ie трастоћ legas, de difcumbentibus in gramine. Ай ea 
verba 1. Е. ait: 'Ayacrferrei, pro accumbére cibi capiendi 
caufa , rarum eft; Habet tamen:ex Euripidis Cyclope & Alexi A- 
thenaeus T, 19, p. 23: Шет Lucian. Afino (h. 1.) Scriptoriter A- 
pocryphus Tobiae Ia, rimira ToU paryeiv, dudith XL ‚тб, & 
in his libris paffon. Haec ille; cui addo : male ergo Phrynichus 
p--92id hoc fenfu'damnat ; fcribens<  Avaregeiy oU халос imè 
тоў rarnbnai TATTETEl Verum eft, pro 2йлхисои aliis ufur- 
pari, ut vid. Thucyd. T, €. 70, x«i vikéjsevoi ёт’ ёлаулстоу 
ayaerierrodaW, 6 villi uat minime animo con[lernantur. Confer 
ibi Майот. Et Philon. L. I de-Mofe, quem ad partes vocat 
Hoeíchel. qui tamen idem pro diféumbere etiam affert-ex Ev. 
Lue. 17, 22 , Toan. 6, & Synef. Ep. 114. Cautius Th. Mag, 
*Ayoreseiy Вёлтіор ёт) тоо &ўнмоуйтал xal абилйтол , ёт) 
той. ёумимӨйуал. Sic enim poftremum verbum neceffario lea 
" gendum, non &yaiauÜnrai , ut eft in ed, Blancardi, REITZ. 
Pag. 158.1 $. Agußaverai jov ) Ego le&ionem Florenti- 
nae meliorem arbitror, quae xe, non jov ; hic habet. Licet 
enim Aepf&vem vyobvov , Today, xepi/roy , & fimilia fint ob- 
via; üt rete mox c. feq. auußávoytaś моу: tamen id minus 
eleganter videtur procedere , fequente praepofitione:. nam 
ut Лйкоу tav öTov xpeTO vulgo dicitur, minufque commo- 
de ibi diceres, aúxou тбу &roy ; ita difficilius, AUxov ёх TOV 
&c. At cum дела Tie, бс aaubarsiv ovpüs, item ёх ТЙЁ 
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ipie, feorfum recté dicatur, пойт his coniunctis controver- 
fiam movere. Dico tantum, Florentinae leCtionem mihi Lu- 
cianeo Rilo aptiorem videri; etfi duplex eiufmodi genitivus 
non eft adeo inufitatus fine praepofitione , ut Herodian. II, 
3, 85 xa AaBüpsvas is y tipos XAafpioves, © prehenfa manu. 
CAlebrionis. Ne plura congeram., quae fine praepofitione ali- 
ter conftrui poffunt , ut Aelian. V. Hift. ХИ, 46 же} éxeivos 
ёлаВето av ToU тйє уйти; 6 ille apprehendit elus iubam. REITZ, 
Dixi, minus commode dici AeuflavesSat- AUxoU TOY Tay" 
jam vero video fic loqui Euffath. de Ifmen. am. I, p. 26, кой 
Aaflosérn pov- тоу modor IDEM in Addend. & Corrig. К 
ead. l. 9. Aíxny хёрхоу ) Poteft intelligi hic locus ita, ut ins 
terpretatus fum.: пес de етепдапіо іп mentem veniffet , nifi, 
dum forte Apuleium confero, invenirem ifta, Mer. VI, pag. 
127, 29 Pric. de virgine capticia, ut ipfe vocat: Quae voce excita 
procurrens videt , Hercules, memorandi f[petlaculi fcenam., non taus 
ro fed afino dependentem-Dircen aniculam; fumtaque audacia 
virili, facinus audet pulcherrimum &c. Nota Dirces fábula aZe- 
tho & Amphiorie privignis.ad taurum deligatae- indomitum. 
Quidquid de au&ore huius libelli iudicemus ; Apuleius certe' 
uin eandem fabellam tr2&et , quin hoc ipfo loco verba no- 
tiprae oculis habuerit., dubitari поп poteft. Quid fi igitur 
invenit in fuo exemplari non div xépxov , ut nunc legitur, 
fed Мипу Aípxne ; ignota vox , fabula, qua alias non utitur, 
quod fciam , Lucianus , corre&tori anfam mutandi poteft de- 
diffe, GzsN; Praeclaram Gefneri emendationem in fua Eucia- 
ni verfione fecutus eft cl. B. de Ball. A 
radil. r4. Húy ero , сбсол адутйу тїз puyns У Soloeca locu- 
tio. Scribe, тта. avTiw тў quy? , ut initio eiufdem huius 
pag. puyi e3te ceavrüy" & c. 34 E. quyn ёбффорто. LENS. Ту 
Феу? P. uti lenfius emendandum effet monuerat. In reliquis 
тй ууп legitur. Vide fupra.hocipfo eapite, & c. 54. Eripe 
nate fugam, Virg. Aen. H ,619. SOLAN, RéCteemendavit Ien- 
fius, quantumad qv44., quod autem ami in avrir etiam vi- 
detur velle mutare ; noníatis caufae videbam. Alia res оге}, 
fi ipfa virgo'narrarerur fe ipfam fuga fervaffe, Iam vero ne 
i anum referatur, obíecundavi, ac perfpicuitati confului, 
EITZ. | з 
Pag: 159. 1. тл. ®ард@иву) Sic Ze Tp. сар. 16. Vide Scholia. 
Opes due hic eap Nr ben Р; vero Zagd'é- 
моу & Xapd'énoy. Sed vera ей, quam fequimur, fcribendi ra- 
tio. Homerus metri caufa mutavit, Vide os 302.SOLAN, 
3 


46 ANNOTATIONES 


Кейе producitur fecunda in Zapdóvity. Et fic bene editum inf 
Suidae Xapd'órios уёлеѕ. De fignificatu eius proverbii vid. E- 
raímus in Rifus Sardonius, & Suidas, ex cuius variis expofi- 
tionibus hanc addidiffe fuffecerit, quod dicatur de is, qui ia 
proprio exitio rident. Sed huc magis convenit Scholiaftae Lu- 
cianei a]tera interpretatio , de iis, qui , dum lignis fenes per- 
cutiunt , adeoque in alterius calamitate , rident. REITZ. 

in Schol. col. 3. l. 1. Зор. yea. } Complures huius prover- 
bii interpretationes vid. apud Suid. quem , quia hic prolixior, 
defcribere nolim; fed vid. nor. ad Lucian, textum. REITZ. 

ibid. 1, 6. Аё quei) Accentus enclitici verbi fic fere perpe- 
tuo fervatos a Scholiaffa , non femel fupra obfervavi. REITZ. 

ibi, 1.7. Ети ) Excidit numerus. SOLAN. Suppleatur ergo 
ex Suida , qui 0, 1. e. 70, addit. REITZ. : 

Pag. 160. 1. 2. T9 pnp el ov) Tò unpà in dual, maluiffem , 
ita ut eixoy tum effet plurale; fed propter adiunctum уобе- 
тойшеуоѕ non licet. Alit mallent éy 7 рир, & hoc certe me- 
lius. Verum nihil muto fine Codd. autoritate. Omittitur e- 
nim & alibi 7» ѓу, ut Homer. Шай. E, 137,"0v ра те mohn 
ёгурф ёт’ eipomróxois етен Хрийез — ubi ёгур® valet éy йур. 
At fi quis Codex ргаеігег, non dubitarem £v in Luciano ad- 
dere. Supra etiam Nigrin. cap. 14 in alia locutione fimiliter 
omiffum eft iy, legiturque , тойт taiti Зеерерох. Id vero 
merito fufpe&um eft Hemfterh. REITZ. 

ead. іг. "Ed páEuro) Verba illa ei тоу oixot éd'e&Eerro vul- 
go vertuntur fi domum fuam aufugiffet: quae verfio quam. 
vis vel fic fatis fenfum exprimat , neutiquam tamen eft accu 
ratiffima; neque enim ёр ато hie ab Jid'p&exo fugio de- 
ducendum eft, ( quid namque риске тоу ойло: foret?) 
quemadmodum forte fecit interpres ; faltem ut alii legentes 
id faciant, facile ifta interpretatione adduci poffint: fed a 
dp&rco pertingo , confequor, a[fequor, velut Фра асои per iri- 
aabéodai, & дрйЁол per parne; exponitur ab Hefychio. 
Eft ergo dpáZacSas ту ойхоз , familiares fuos confequi , affe- 
qi. Ita Anchiale Nympha apud Apollon. Rhod. І, 1 150, di- 

ur [daeos Dactylos ререпйе J'eaZapérn yains, apprekenfa 
terra у ubi vide Scholiaften. Invenio Грейвс pofitum alie 
quo modo etiam pro 4 2ге, fludere. Callimachus Epigram- 
mate l: ToU" ájov å Eeivos ipsíswo peigovos окои ApaEe- 
8324, тайфау nandoyi movÜéusvos. Vertit Vulcanius : His ти 
auditis maiores quaerere cenfus Deflitit , & puerüm confilium arri- 
puit. lens. Vidglenfium. Conf. infra Федот. сар, 22. SOLAN, 
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"Моп folum infra in Philopatr. loco ab Solano cit. legas , spa- 
Eauevós pou той Adrovs* (ей & apud Alciphr. Ш, pag. 426, 
compofitum ézridparTo pro prehendo, nancifcor : €i rov TITOV 
xüxxoy ёлцдрафатЗан Suvnbein , ubi tamen etiam ёт J'pá£a- 
«Зал legi poffe Bergl. non male exiftimat. REITZ. 

Pag. 161. l. 10." ya Té uev ёх ths yas pos) Supra ro gi- 
фе vauTáj.vougiy ёх TOV скелу. GUYET. 

Pag. 162. L. 15. 'Афгуиёуо) Sic І. ed. Reliquae &qiyuévor, 
nifi quod Р. &—ёуву fecit. SOLAN. "Афгушёроу) Vides variari 
inter афгушёуоу, —éyov, &  —£évor. Quae, cum fingula pof- 
fent admitti , id fervavi , quod longe maximus prifcarum edd, 
numerus habet. Pofterius tamen veram effe lectionem -arbi- 
tror, quod facile imperitus librarius , vel credens , 7» manos 
&giytévoy neceffario dicendum, vel non fatis attentus, muta- 
rit , v pro ı fubftituens, Ac vix credo opus fore conftructio- 
nem huiufmodi vasos agiyuévor, teftimoniis comprobari. 
Ecce tamen patica: Nofter (upra Hermot. c. 72, ô moaùs лей 
тістейоисі. Timon. cap. 9 poft'Azzixiv fequitur eo relatum 
grois. Conf. Hemfterh. ad Nigr. c. т pr. Adde Alciphr. Ш, 
Epift. ult. f. eis олут®у б “Aperos mayos ёлгоблётоотиу. Philoftr. 
Vit. Sophift. I , XXV, p. $36 pr. xad йу avr matpis HpaxAela, 
тфу EAM ётолойутес. Diod. Sic. I, c. 93, v. 4,00 'óvaraa 
TAUTA тротрё, 03си — TÙS d Üpirove — АЛАА xy Aevadüjse- 
vor , pro x AevaQópseya.. Sic mafcul. а0тойѕ relatum ad тх @уп 
vidimus fupra , aliafque generis ac numeri permutationes , ut 
pro Imag. cap. 9, eixóve, — y oyta pro ёхоисау. Item тёхє& 
Фуа обутес ex Ariftoph. Plut. 291, aliaque ad Ver. Hift. a me 
notata. Adde Weffel. ad Diod. Sic. П, c. 19, No. 34. REITZ. 

Pag. 165. 1.8. Kai poi Tois xewrnuévois, &pia Toy тарёнёато 
pédivos xpiov) Aliquid deeft. An fic legendum ? ris xexrn- 
абуне ойто аростобасне. GUYET. Quid illud то xexrupé- 
vois 5 Unde tertius ille cafus? Interpres vertit, dominorum iuffu. 
Is quidem poftulatur fenfus; non tamen eum in ipfis verbis 
video. An excidit терй , legendumque xei мор ere pi той; xg- 
xrnuévois &pig Toy тарёмнто Gc. ? Et mihi apud dominos appo- 
nebatur prandium &c. Lens. Т@у x—évov ) Ego Ths kxexrnpévne 
coniiciebam legendum, pro vulgato rots x —évors. Sed L. Co- 
dex тау x —ёи»у & ipfum probum fuppeditat. Mallem tamen 
тарх тп X—. SOLAN. Toig xearnuévois) Nimis violenta eft 
Guyeti emendatio. Placeret тарх tantum addi: licet enim da- 
tivus pro ablativo cum praepofitione haud fit inufitatus 
Graecis, aeque ac Latinis , ut fupra Тох, с s 5 ёте) de éd'e- 
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Фейтуйто айтеїє, & infra hoc Afino с. 39 Ё xal ToUTÓ uoi lid 
mrempázerea , item ap. Ariftoph. Pac. v. 1260, тойт фуйто+ 
рал, pro тарі тоўтоу , terum apud Noftr. infra lov. Trag. c. 
7 рг. арата кенўринтаї cor, & vel.centies alibi: hic tamen 
propter alterum dativum accedentem minus commode pro- 
cederet illa locutio. Lego itaque z«p àv xewrnpéyow, ( licet 
Cod. L. (criptura tolerabilis fit.) De poteftate vero participii 
xeirijépos vid. Alciphr. Ш, Epift. 65, Spanh. ad Ariftophan. 
Plut. v. 4, docentem , a&tive & ра уе accipi , de domino ac 
de fervo. Eundem ad v. 7, ubi de éertpévoc & xextnpévos du- 
plici poteftate , agit. Conf. fupra huius fabulae c. 1 1 f. REITZ. 
. ead. 1. 12, Tovzrravejov) To izrravetoy videtur fuiffe in Z. Sed 
Solan. ex aliis mutavit in rover. REITZ. 

in Schol. Лоу stov ) Referri haec debent neceffario ad vo- 
cem тойттауеіоу , quamvis in Scholiis non compareat, In Ex. 
С. exftat erraveiov, SOLAN. 

Pag. 464.1. 1. Taie aysa.) Sic neceffario cum Р. & S. le- 

gendum , aut тої ауелојоі, ut in FI, ed. eft; non vero, ut 
іп reliquis , rois à-ysadileus. SOLAN, ` А 
ead. la 4. Ey óvg дінастӯ) Vix dubito dediffe au&orem 22€ 
$ro. Hanc enim praepofitionem , non alteram £v, huic rei 
quafi propriam, exemplis probare nihil attinet. GESN. 
. ead. 1.8. Tiv агулт) Non folum illud eis аме áyéany ab- 
effe volo, propter proxime fequens eis" fed & articulum iv 
auferre malim , ut fit advérbii more &yénuv catervatim , ut 
apud Aelian. іп Hift. An. non femel. REITZ. 

ead. l. 9. Kavðaúan ) Vide Herodot. I. SoLAN. Nota Can- 
daulis hiftoria, a Gyge uxoris fuae iuffu interemti. Sed quid 
fimile huic afino, aut Lucio, contigit? Utrum memoriae vi- 
tio Candaulem nominavit au&těr, сіт Gygen deberet? hung 
quidem muliebri imperio , mariti ipfius culpa, quafi manci- 
patum novimus, obie&amque aut moriendi neceffitatem , 
aut interimendi Candaulis. Quamquam ne fic quidem inge- 
nium ícriptoris agnofco. An plane aliud hic latet , corrupto 
nomine Karðaúay ; Сеѕм. Forfan & hic Таутале legend. ut 
Bis Acc. c. 21, monet I. I. Wetft, In Codd. nil opis invenio. 
REITZ. Xpity yàp Kaydeay *yevés2et. zaros, Herodot. I, 8. 
Quod imitatum Lucianum icripfiffe етер Каудайли кашо? 
qevéasaa zaras &c. fufpicatur cl. B. de Ball. ae 

ead. 1.12. Kubas aas ) Hoc & quod fequitur pagas taas, 
fi fcriptor eflet terfus , mihi (ufpe&ta forent; fed in hoc opu» 
fculo multa funt imperite & inícite fcripta. SOLAN. 
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Pag. 165. l. 1. Катётіех) V. infra dicenda ad с. 47. REITZ. 

ead. 1. 4. "Apséyov) Imray fcil. GUYET. 

ead. 1. 1$. 'Axalapray ) Ampurus, i. е. fceleftus. Terent. Anus 
haud impura ‚поп fcelefta , non mala , i. e. bona. Gu ver. Lo- 
cus Terentii eft Heaut, IV, т, 16. Sed nihil hoc novi. Axad- 
Sapros eod. modo occurrit с. 52 рг. & alibi. REITZ. 

Pag. 166. l. 14 EF ёо) хайда } Confer fupra notata ad 
"Tox. c. 20, p. 440, & videbis genitivum cafum hic interdum 
praeferendum ; fed ёт тий sivas vel Seivea tamen non femel 
fignificare іл, fuper aliquo loco effe, vel poni ; licet Gramma- . 
tici non fatis idonea proferant teftimonia, Verum ézi Tov- 
тие potius valere pof? haec , vel propter haec , vid. fupr. c. 11 Ё 
& 17 pr. Nam ёт? cum dat. five ablat. alia poteftate effe in- 
tra, ut in vulgatiffimo Epi&teti rà êg йит», quae funt in no- 
bis, i. e. in noftra poteftate, nemo ignorat: componitur ita 
cum 75 êr ab Sophocle , ut eidem eodem cafu refpondeat , in 
Antigon. v. 327, Ev тойу ariv 8 т) тӯ dux 9 cauen; In au- 
ribufne , an in animo morderis ? REITZ. 

ead. 1, 16. Où yàg niv хатар.) Aut excidit aliquid, aut le- 
gendum б ухе {еоу. Reinefius putat deeffe vexa , ante той. In 
L. pro оў, legitur où , quod quo valeat , nefcio. Soran. 00 
yàg йи хата fas) Pridem in mentem venerat , legendum hic 
non оў, fed оў, fuadente tum reipfa, tum Apuleiana para- 
phrafi lib. 7, p. 14$ ed. Pric. cum deberet egregius agafo &c. Vi- 
deo autem idem placuiffe viro docto Miícell. Obf. Vol.I, p. 
148, & Vol. IL, p. 575; nifi qupd Ше vult etiam mutari fe- 
quens participium , & legi xerafayros vel xemaf&vra. "у eipa. 
х. T. ^. quod mihi fecus videtur. Nominativum hic ut alias 
pofitum arbitror pro Áccufativo infiniti; velinfinitorum ро» 
tius, quae res eo facilius hic locum habet, cum in eadem per- 
{опа maneatur. Той pro тау pofitum, cum femel ov in ej tranf- 
iiffet..Si quis etiam de le&ione dubitet, illud tamen vel me- 
dioctiter exercitatis apparebit, longe commodiorem. effe , 

uam dedimus rationem ea, quae libros adhuc occupavit. 

ESN, Où уйе йу хатари той у £pi до ézridoUyo ) Video, 
Anonymum quendam in Mifcell, Obf. Brit. mení. Sept. & 
Оа. 1732, pag. 148, ad haec verba fic commentari : » Où 
yàp йу xavra fiae тоу érid'oUye non eft pura Graeca locutio : 
& praeterea fi repetere eundem fenfum circulo unius periodi 
eadem phrafi & conftructione non fit proprie Battologia , fa- 
teor me nunquam aliquam vidiffe, OUx бу хатаб — 6 dè ой 
хаті. x sipt poi ётад — où x eia. &rédaxcv. Benedi- 
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&us tam perfpicuam tautologiam ferre non potuit , & in La: 
tina fua verfione luxuriantia verba fuppreffit , ultimamque 
claufulam omifit. Ideo legerem, 8с, fi non me fallat opinio 
mea , approbantibus id omnibus aequis Atticifmi iudicibus , 
OY ye й» KATABANTOZ X eipa &c. ac fi dixiffat , ille, ad quem 
pertinebat. haec officia praeflare , ne unum quidem praeflitit , fed con- 
trarium prorfus. Olim mihi fcrupulus incidebat circa locutio- 
nem hanc, тъ qoprtíoy &фелей" ап fit pura phrafis, literatorum 
iudicio relinquam. Herod. Clio. сар. 80 , тейтае moas ёлі- 
Cas, (i. e. Camelos ) ка) &техду Ta doy деа. Uti hic legerem , 
хей Tb qopríoy ёфелеїу —. Ut mihi videtur, in Luciani loco 
modo laudato, à d ойте катилдеу — поп теде fequitur & 
convenit cum oj ye йу xa/rafláwros. Sed haec difficultas facili 
modo tollitur, legendo folummodo tse loco à д.» Haec ille. 
"Sed резу fruftra. Nam primo ӯ хатаб, pro x«eréfauve, 
periphrafis adeo eft ufitata, ut vix opus fit modice perito 
exempla commonftrare. Recte vero alius Anonymus B. in 
nott. ad eafdem Obfervatt. eum ob id reprehendit , ufumque 
huius participii a Budaeo ac Steph. iam fatis oftenfum ай, 
additque Aelian. V. Н.П, 4, ubi iv ézerovJ'axós. Cui addo 
unum maxime efficax ex Ariftor. IV Metaph. cap. 7 : Ойу 
Фара Tb ёудротоѕ Чуге &cTi, й Tò xÜpocros Voyiaírst, 
й o йубрәтоѕ Bad'Qov toriy À Téuvav, той &vüpc rov Воен 
$i тёлеу. Quod exempl. cum decem aliis fimilibus affert fra- 
ter С. О. Reitz. in Belg. Graec. р. 402 — 3. (qui tamen cum 
do&iff. Ten Katen aliquantillum differentiae ftatuit: quod iam 
non difquirimus, contenti demonftraffe utique Graecam effe 
periphrafin.) Immo & Luciano non infrequens eft, ut in 
Quom. Hifl. c. 3, ѓу à ётіуҳ ave oinor. Infra c. $2 , i» cidde 
čas. Et Gall. c. 19, ётоскдаѕ čan & fimil. quae ex Indice 
patebunt. Ita Latini, ut Salluft. declam. H, es Aabens. Dein тоў 
ёлїф{ойуон quidni maxime probum effet , cum fit ellipfis той 
vexe, non fexcenties, ri fex millies frequentata? cum ge- 
nitivis nominum fubftantivorum quidem frequentior; fed & 
cum articulo & infinitivo , ut Heliod. Aeth. L. IX , p. 420; 
(quem ad partes vocat Elfner. fed aliud agens, ad 2 Theff. 2, 
2.) той eivas кол теђуйрац casó. Immo vel той folum pro 
той бека Ariftoph. Nub. 22. Tertio , fruftra etiam ô è fol- 
licitatur, quod érayóJ'w infervit. Vid. fupra Hermot. c. 28 f. 
“Os, бор Thv тилеб фа хелатофейтон , 6 Ф тйу ширидор ёте 
uev &c. Et Herodian. IL, c. 8 f. Repetitio vero fic defenditur 
in noris Obfervatt. Mifcell. ,; Videtur afinus, aegerrime fe- 
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rens pueri huius infolentiam , hac repetitione voluiffe indica- 
re iniquitatis magnitudinem , totufque locus ita ibid. bene 
vertitur; Non enim defcendere folebat, ut mihi manum porrigeret,. 
vel humo allevaret , val onus demeret : immo non folum non defcen- 
dit , vel manum praebuit , verum a fummo capite & auribus incipiens 
totum me fufle dedolabat. » Cum autem Apuleius, (f. potius Ap- 
puleius , ut eft in Infcriptt. ap. Reinef. ) idem agens УП Me- 
tam. p. 145, dicat, CUM DEBERET egregius agafo manum por- 
rigere, id revera favet Anonymi corre&tioni oU дё rip modo 
non dixiffet , haec Graeca non effe. Si quis tamen verba б 4% 
ша. ad éréd'exer pro gloffemate habere velit, рег me licet. 
Solanus quoque fe non expedivit, nefciens, quo où, quod L. 
habet, fit referendum. Sed fi où cuius admittere libuerit , id 
iam placeret, nec nominativus fequens me offenderet, memo- 
rem eorum, quae Ienf. collegit in едх. Luc. p. 71,73— 80. 
Non minus, inquam , quam in Ep. ad Ephef. 1V, т & 2, ubi 
accufativus & nominativus fimul infinitivo iunguntur : quae 
conftru&io egregie defenditur a lac. Elfnero , ex Aelian. V. 
Hift. ХШ, 25, ubi Banbeis & тойду praecedente ате habe- 
mus. Idem ex eodem XIV, 18 &c. Sed quo evado! Planius 
tamen erit , fi о vel Séoy habeamus. R1TZ. 

Pag. 168. l. 2." EE ётёрои у өріоо eis £repov "у оріс) Xapíoy 
non eft regio, ut putavit interpres; fed fundus, praedium , 
quemadmodum faepe apud optimos au&ores. Plutarch. de 
fui laude pag. 544, òs уйе oixiay xad x oploy &c. Div. Luc. 
іп Аа. Apoft. IV, 34, ©те yàg wrirropes у оріюу Ñ oinar 
vmipy or. L. Bos. 

ead. l. з. Kauíaus) Id eft , agens, ducens. Guyrr. Sic iterum 
capite fequenti. An fatis Graece, addubito. SoLAN. Non fatis 
Graecum arbitratur Solanus, pro deducens, quia proprie no- 
taret ferens, portans. Verum non modo rurfus ita cap. feq. fed 
& eodem modo bis legi in Long. Paft. cuius ftilus cum No- 
ftri (atis congruit. Ait autem Longus L. 2, p. 74 ed. Iungerm. 
XAUn eis ёфбалчҷиоує ёжбри тау, Chloén in con[petlum adduxere. Et 
ТУ, 119 ed. Moll. (errore typogr. eft p. 127) ёттууѓллета 
(Аёфиу) xeplcem eis тй mony. Immo & Sophocl. Ai. flag. 
v. 65, Порах те таса eis d'üsous колет он. At ne credas, 
de mortuo pecore domum portato fermonem effe, confer 
verfum praecedentem, Toòs avras að desuoist evidcas 
Ёобу, & videbis , de vivis loqui poétam , nec talia in Lucia» 
no follicitabis. REITZ. . 

Pag. 169. L4. 'EevTtr ) Ecce rurfus pro éuavriür. Conf. fu- 
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pra ad cap. 15 f. & faepe alibi, ut patebit, (рего, ex Indice; 
quare talia non mutanda. REITZ. 

ead.1. 7. Koiras) Confer modo notata ad c. 31. REITZ., 

ead. l. то. А0тъх ) Lege аўто, SOLAN. Neque opuséft, ut 
cum viro do&o Briranno in Mifcell. Obf. Vol. IT, pago74 , 
«Ti іп атой mutemus: neque huc pertinet illa айтои rio- 
tio, qua ad herum , praeceptorem , eminentem virum, re- 
fertur, quod Belga obfervator putat І. c. Sed буте eft idem: 
ad eundem fuum meumque dominum, vel, quód eandem hic 
vim habet ‚ ad communem dominum: СЕЗМ, 

ead. L 15. А®тоде) Legendum putaram auras, fed quia рие 
ros nominavit, nih] mutandum. SOLAN.. 

Pag. 170.1. 1. Плиосен) Congredi , coire. GUYET. 

ead. 1. 6. Tajseiv éfloUAero) Sic yaunbsisay accipit Kufterus 
in Schol. ad Ariftoph. Plut. 1082. GESN. m 

ead. 1. 12. T& хрёа) Vide Reinef. Var. Le&. 29% SOLAN. 

ead. 1. 13."Hy ёритал) О дєттбтпє deeffe videtur. GUvET. 
Non deeft Јегтётис, fed intelligitur, vel potius-ar*« intelli- 
gendum relinquitur, ut notiffimum, hoc pronomine herum 
хал” oy iw defignari, veluti ipfe adeft ap. Terent. fatis crebro. 
Ariftoph. Nub. v. 220, °10 ойтоғ, avæhóngay ax Tbv {др иуда. 
Quod vel honoris caufa бегі, reĝe ibi, monet Sc Пай. di- 
cens: Табу hy d'idééXxaAoy ойк siae тротоу Th буо. Sub 
"æ rbr autem Socratem intelligi, ex ipfo Ariftophane fatis eft 
apertum. Conf. & Scholiaften eius ad Nub. 195, ubi & éxei- 
vos eod. more accipi multis tradit. RErrz. 

Pag. 171. L 13. Олонлироѕ ) Ое .рогебаге hujus verbi vid. 
fupra ad Amor. cap. 24. Et hig figoificari ihtelliges non ca- 


ratum. REITZ. xn VOR NE ML 
f сай... 15. МОЕ fiaeia.) Sic пий inf. сар? Et faseia 
#ттёр® , in Quom. Hift. c. 28 m. Вадерд ерии, Alex. c. 25, 
Tox. c. 56, Herodian. IV, 10, 1 &c« REITZ. 
in Schol. "Ex mapaa áno 14е] ері an.C. teftatur Solanus. 
Nec immerito id inveftgafle. videtur, quia, droror: Ego. qui- 
dem fenfum eius воп percipio. Моб iciat gd рўох1ї- 
me praecedens ёлёклиреғ" quafi Scboliafta init, gigans 
hic idem fere effe , vel confequens gru SA axAdpat,. BE. di in- 
teger fit , etiam foret innoxius. REITZ 
Pag..172..1. 2. Аўтух) Vide not, ad Ө. A. X. SOL AN 
- Pag. 173. l. 7. Едріеиег) Legendum neceffario aj eyjírxer, 
aut evpfei. In utraque Vengta cvpliaker, quodzad-émendatioc 
nem viam monftrat. In relignisrguotae. S ui 


SOLAN: Qui Hemi- 
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nerit, quoties г & и male permutentur, maxime in ed. lunt. 
facile videbit , eam , dum evpfzaei fcribit , imitatam Mf. quod 
eo ipfo eipíexei dare voluit, fed bene di&tantem male exce- 

it: па eadem Јале, cap. 20 huius-Dial. £íqei pro £íqer. Vid. 
aepe alibi in variantt. notata fimilia, quae vix operae foret 
notafle ; nifi hi ipfi errores ad inveftigandum verum occafio- 
nem praeberent. Corrupta autem illa pronuntiatio n inftar ғ 
proferendi non eft adeo nova, atque auctores nonnulli , qui 
de Graeca pronunt. fcripfere, volunt; quin & in Infcriptt. 
inveniuntur eius veftigia , ut &vélixev pro &védixe іп Infcript, 
Reinef. p. 633, ac non femel alibi apud eundem. Cum Hen- 
ninius re&e ex ipfis fontibus docuerit, veteres fonum literae 
и balatui ovium comparaffe , quae inde йл» diae. At ейри- 
се quoque inde conficerem , quod hic aeque bonum; nifi 
ufu do&us effem , inalteram partem peccare illas edd. & in # 
pro : fubftiruendo faciliores effe , quam ut х inferant. Vulga- 
tum е0рихе languet, & videtur ex eod. errore ortum , quod 
cùphonsi fcriptum invenirent, & id vitiofum fentientes , ita 
corrigere voluerint. REITZ. 

Pag. 174. 1, 6. Tobray — убиоу ) Modo plur, num. effer- 
tur indifcretim , modo fing. Sic opaiey ndn yáuou habuimus 
fupra Tox. c. 22 , 1 Ver. Hift. c..31 &c. & infra Dial. Mer. 
2. Sed plural. Amor.c. 51 pr. Dial. Mer. VII. Ariftoph. Av. 
152. Item ter quater promifcue in Evang. Matth. XXII, 2 & , 
feqq." Ove4o autem per contemtum dici, ut ap. Terent. And, 
М› 5, 18, Habeat , valeat, vivat cum Ша, facile apparet. REITZ. 

ead, l. 12. Өгофбрїгтов ) Illud certum vidétur, hic pariter ёс 
paulo poft, ubi redit hoc nomen, nihil. de inftin&tu Deae, 
aut enthufiafmo adeo afini , fed defignari gerulum Deae , ut 
Apuleius appellat. Sed utrum hoc саев poffit dsopópnTos, 
quaeritur? Favet certé, quod ex Polybio profertur 4.рифофо« 
pirros, iure fuffragii carens , qui non fert fuffragium. GEsN. 

ibid. 'O Sè айлитӣе pinos) Н. e. tibicinum coetus. Eleganter 
di&um pro eJAmikbs шло, quemadmodum apud Comicum 
Pace 692 QTW Фиибтиу dpaxoy, pro njorikór. Vid. ib. Schol. 
L. Bos. Avr is оило nefcio an hic reGe dicatur. Tragicum 
enim eft. Eurip. Hec. 921: Мифте oUx£0 ёрбу рило. SOLAN. 
Adícripferat Solan. vid. infra legas. cap. 43. Ibi vero nihil 
aliud invenio , quam x«l às oros рило" turbaque philofo- 
horum ibi intelligitur; quid autem hoc ad rem? Nec fatis 
indicat , qua de re dubitet , de ipfo apparatu mufico huc non 
pertinente, an quod vitiofa conftru&io auanTas блду. Sed. 
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videamus Euripid. ad quem provocat. Ibi legimus, yaúrap 
eUxél бр®у ÜpaAoy, пашісат поп amplius videns multitudinem. 
Unde iam credebam , eum non dubitare potuiffe de fubftan- 
tivo ойлитћ pro айлитикоз, quod уайтау pro vavrixor fimi- 
liter ей іп Eurip. quodque ex Ariftoph. modo etiam proba- 
vit Bos, nofque fupra in 2 Ver. Hift. cap. 46, ubi ‘Елла 
Феуйу pluribus confirmavimus, & aliis etiam augere poffe- 
mus, ut ex Hefiod. 'Epy. 191, Уру åvépæ &c. Sed vid. Ap- 
pendicem de Syritaxi. Aretaei in ed. Boerhavii p. 358 b. Аг 
multo minus de tibiis in facris hifce adhibitis dubitare potuit. 
Quare apparet, ftilum tragicum ab eo culpatum ; fruftra ta- 
amen, ut ex bene multis alis, quae Ienf. ex Noftro aliifque 
profaicis fcriptoribus attulit in Lectt. Lucian. loco fupra ad 
Ver. Hift. а me addu&o, REITZ. 

ead. 1. 13. 'Атор 614, aves — @Айттоуте) De hac parüicipio- 
rum оба vid. ad Tox. c. 2. REITZ. 

ead. 1. 15. Tois фет ётёшуорто 00$ тўе) Non debeo 
hunc locum inebfervatum praetermittere , quia funt eaedem 
voces in eadem materia, qua annotovi in tomi primi pagi- 
па 475. Nec tamen nunc iy eis aliter vertunt, quam lacer- 
tos, quod illic quoque volebamus. Verum nefcio , qui intelli- 
gantur haec praecedentia , viv xeqaAnw к@табер ёк ToU айу é- 
yos ёАЇттдуТЕЕ, ubi Bafileenfes, caput fubtus guttur ligantes; Be- 
nedi&tus , depreffa cervice caput torquentes. Nihil horum probari 
poteft, & Graeca exigunt inferne ab cervice caput verfantes ас 
torquentes , ut nempe cervix cum capite videretur in omnem 
partem converti. GRON. 

Pag. 175. l $. Тору xad ойу udov ) Ridicule prorfus an- 
tehac legebatur оїуоу хай Tupou жадау. Quod ex coniectura 
quidem, fed certiffima , emendavimus. SoLAN. 

Pag. 176.1. 11. Kax&s — &xobem) Phrafis Latinis aeque ac 
Graecis familiaris. Confer fupra Nigr. сар. 22, ibique not. 
Bourd. Item Prometh. c. 1. Philoftr. Vit. Soph. І ; с. 2 , pag. 
505. Sic & келбе хобу, Epi&. Sent. VIL Alia fimilia dedit 

enf. in Le&tt. Luc. p. 272. REITZ. . 
- ead.l 15. "Ex Tav &gTpa*y & Now partiyi) Quo fcilicet in fe 
ipfos furiofi ifti faeviebant. Reinefius etiam in fervis .cafti- 
gandis adhibita obfervat ex Plut. adverf. Colot. & appara- 
tum ex Apuleii VIII difci poffe. SOLAN. 

Pag. 177.1. 7. Eis) Pro ёғ" confer fupra di&a ad с.т huius 
fabulae, REITZ. 

sad, l, тд. Еуро) Vid. fupra c. 20. REITZ 
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- Pag. 178. l то. Kal тобтё pos ild n тетр&Ёетгы) Eadem con- 
ftructio eft infra Iov.Trag. cap. 7 pr. “Apio Tæ xexípuxTaá cor 
Conf. & (ирг. c. 24. REITZ. : | 
ead. 1.110 pss ) Ita FL L Ald. & Fr. At Вај: 2. Р. 5. & 
A. osos, Реп. 2. vero б ése" ut omnes libri fcribunt cap. 46 
& $5. SOLAN. Ойиъғ) Quia res eft parvi, & utrovis more 
fcribitur, fervavi hic fcripturam Parifinae aliarumque non- 
nullarum , etfi mox cap. 46 & $$ eadem cum ceteris à uds 
exhibet. REITZ. 
ead. і, 14. Kouyíd'os ) P, & I ed. xovíd'or. Sed aut genuina 
hic eft vox xamìs, aut fcriptum fuit тоу xsydúrov, SOLAN, Nifi 
xomrid'os ex xovíd'os malis. Кп. 
ead, l 17.`Ауатрёто) L. Bosin Evang. Тоап. c. 2, 15, (ubi 
legimus , xal às трата &vérTpesLe ) quoque mallet lege- 
re &yézpe-|e , quod hoc verbum in hac re proprium fit, non 
item ёуастрёрег. Idque ex Plutarch. Gall. р. 1055, item his 
Luciani verbis , & Gall. c. 12 , ac Dial. Meretr. XV pr. alio- 
T ex eiufd. Оетопаёе petito teftimonio probatum it , ubi 
imiliter &vevrpevrévros ToU &k&qous, fubverfa navi, quoque 
habemus. Aitque , fuae conie&urae non obítare , quod Mat- 
thaeus & Marcus pro eo habent катастрёфегу" cum xaTa- 
ютрёфг & йуатрётегу in fignificatu plane conveniant, non 
ita хатастрёфе & йуастрёфеу. Idem iam egit І. Gronov. 
fupra ( T. IV, Zeux. c. 10, p. hui. ed. 447 ) ubi 4ркота àya- 
єтрё ауте male olim redditum erat , currus fübverfos, cum fit 
converfos, redeuntes, circumatfos. Confer etiam , fi lubet , Bergl. 
ad Alciphr. I , Ep. 27, Vor ps айтӣ хиті hy тероцАйшу дуа 
mpé asa , d'ouebem amnvayrasas, me totum fecundum prover- 
bium fubvertifli & fervire coëgifli. Quo loco ille Graece perdo- 
Фи commentator docet , de lu&tatoribus proftratis faepe ca- 
A verbum ; fed metaphoram dedu&am ab inverfis vafis. 
Et ut quis dicat, parvi intereffe , ac тйс TpeméQus йуаеттре- 
Qlleícas facile tamen intelligi inverfas, cum & &yag poc vul- 
go fignificet inverftonem ; ego viciflim aio, faepe mirum quan- 
tum intereffe, E. c. quando apud LXX , lerem. XLVI, 26, 
al. 27, legimus , хей арастрё |е охар, quod eft, & reverte- 
tur lacob ex captivitate, five redibit in terram fuam : fi ibi 
legeretur éyecrpé-Les , everter; quam multum hoc differret? 
Rzirz. И 
„Ра. 179. L 4. Гар) Illud ухе, quod in. omnibus deerat, 
, cum. fine eo fententia ftare non poffet, ex conie&ura ad- 
didirnus, SOLAN, 
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ead. 113. Колуётероу ) Non fperno le&ionem Сой. P. vers 
toque , aliquid maxime mirandum , f. nunquam ante vifum audi- 
tumve. Long. Рай. IV, p. 124 Ё ed. Moll. ( per errorem ope- 
rarum eftp. 132) Ка} соғ Èv, Tò Xoipbre Tcv, supsüeig dmo- 
лоли Дафи. Quod recte vertit Mollius: ec fortaffis, quod 
maxime mireris, a fuis iam inventus perü[Jet Daphnis. Nec. tdeo 
tamen vulgatam amoveo , quae aliis vel melior videbitur, 
quod éomparativus refpiciat ad miraculum praecedens , dum 
poteftas voci interim maneat eadem: nam & infra hoc Dial. 
С.52, xul TO Фегтоти xoayUrspoy éy ёшо ётібе: оеро. REITZ. 

in Schol. l. 2."Ататёосі) Suidas: 'Aydprue, Ae Qv, nat 
@лтатефу. Scribendum igitur &vwreoeiw. Schol. autem feq. 
&repwreug arro adípirate editum mutavi, quia typorhetae tan- 
tum error ей. REITZ. ` | 

Pag. 181. L то. 'Otóviy) In Coll. & Р. 205уи. rà bupet. pov 
сиғтасаутес. SOLAN. 

ead. 1. 16. Отте pe) Sic habere dixi edd. quod verum eft, 
ratione particulae dee, non ratione accentus; legunt enim 
дет# мє, quod cum contra canones Grammaticorum fit., & 
hic & alibi mutavi , quoties occurrebat. Occurrebar autem 
faepiffime. REITZ. | m 

ibid. Yar) Indagavit Solan; num aliae 2а% һаБегепе, quod 
alias facile permutatur. Sed 4 %форор hic arbitror, & Uer re- 
Ge hic habet. Sic v zie тасу еу habuimus pto Imag. c. 
1. Alia ratione rò & тъ promiícue interdum -nfurpari pof- 
fe , fupra monuit Hemfterh. T. L, ad Timon. (p.532 fq.'hu- 
ius ed.) Sed quod propius huc fpe&at, 275 viciffim eft in 
Evang. Luc. УП, 35, ё\когоби ёту &c. ubi regulariter fo- 
ret 070, Plura in promtu habeo. Sed quia bic.nihil difficulta- 
tis , teftimonia non profundam fruftra. REITZ. 

ibid. “Остер строи foy ёбелтітие a TpépesSai ) Si Erafmus 
ad Belgiciífmum folummodo attendiflet , non vertiffet , ut e 
vefligio more turbinis circumducetem molam; dum contra ipfe , 
qui plagas patitur, circumagitur inftar turbinis. REITZ. 

Pag. 162.1. 14. "Avstéd mro) Quia utrumque frequenter 
invenitur, &vuródnros & &vvvríd'eros hoc loco fic ёй, ut 
edd. & Codd. habent, etfi aliter fupra: cap. 16 &c. ubi vide, 
quae Solanus & ego.notamus. REITZ. | 

ibid. Пам» ) Ex Codice P. eft haec fcriptura. In reliquis 
тйуу eft. SOLAN. 

ead. 1. 16; "EEibyrov ) Non fatis fanus hic locus eft, SOLAN. 

Pag. 183. 1. з. Ото дтёуек) Sic МЕ. Regg. 29565, & 
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3011. re&ius , quam quod adhuc edebatur, rov &vráryos. Fl. 
quoque jro. Am. 

ead. l. vi," AudréruToy ) Grammatici quidam nimis ge- 
neraliter praecipiunt , comparativos & fuperlativos ётероу & 
бтало, five crrepos & ётатос facere, quando penultima po- 
fitivi habet vocalem communem: itaque hic v praecedente, 
indifferens foret, quam fcripturam fequare. Sed non ita intel- 
ligendus ille canon, quavis vocali per fe communi praeceden- 
te, comparativ, & fuperl. quoque indifferenter fcribi; fed (i 
re vera faciat fyllabam communem. At quando : vel v in po- 
fitivo quodam revera eft longum , ётатое breve fcribendum , 
& contra. Itaque zidvróraoy hic re&um, quia v in хуру 
yos longum ; vid. Hom. Batrach. v. r1. REITZ. 

ead. l. 13. "Ev тал; manyas) Solan. in marg. Tunt. adícripfe- 
rat, conferendum cap. 12 in Quom. Hift. Art ibi quidem les- 
€um êv &xovrío qorevoyro.. Verum quia ibidem ёу) pro ёу eft 
in 2 Codd. idque probabilius, ifte locus nihil ad rem facit. Et 
quanquam ad Herodot. c. 5, & Dial. Mort. XXIIL, abunde 

1t demonftratum, £y faepe abundare, ac pro ablativo caufae 
vel inftrumenti valere; tamen ne ifta quidem defenfiqne hic 
locus indiget, quod ѓу ne quidem commode hic abeffet , cum 
in ipfis plagis, i. e. inter plagas mortuus dicatur. Veluti ё» 
тото fignificare interea, plus quam notum: qui dubitat , vi. 
deat fratris optimi Belg. Graeciff. pag. 469 , & Long. Рай. П, 
р. 59. Et eiufdem L, 2 pr. as ё épyo. Мойт. infra cap. 47 m. 
év yéncrri. Si tamen & hic ablativo inftrumenti opus effe ve- 
Iis , habe tibi eandem locutionem ex Antiphon. fupra prola- 
tam T. IL, p. 523, тй Sé меу gavs? aryo Queis атола, 
& hoc loco 75 év ne follicita. REITZ, 

ead. l. 17. 'Emíd'oxe ) Mallem &réJoxc. Vide tamen c. 4% 
ubi eadem vox in vulgatis occurrit. SOLAN. 

Pag: 184.1, 4. Оїкпиа irrsppor) In A&. Apoft. I, 13, ha- 
bemus , àyéfneay eis т^ vmrepooy. Ibi L. Bos demonftrat, ims- 
ро? effe adieCtivum ; non tamen compofitum , ut Scholia- 
ftae & Euftath. voluere; fed ab vmrepoe faperus tantum forma- 
tum, ut apos, рптрооғ, & fimilia: atque in omne genus 
terminatum fubftantivifque adiun&tum inveniri, quae apud 
eund. videre licebit. REITZ. 

ead. l. 6. Tore) Lege more. SOLAN. 

Pag. 185. 1.8. "Eméd'oxa ) Vlapéd'uxay correxerat in Hunt. 
Solanus, quia in P. fic erat, etfi omnes edd. iréswxay ha- 
bent. Si illud тарё 7 — in pluribus Codd. reperiretur, lubens in 

Lucian. Vol, VI. ' li 
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contextum recepiffem. Iam vero, cum & Herodian. ¿ridis 
тал ufurpat, pro permittere, tradere fe alicuius poteflati , vel volu- 
ptatibus, nihil muto. Vid. illum L. 2, 1 fin. & 2, 7 pr. ac faepe 
alibi. Nam licet augeri , crefcere, plurimum fignificet; tamen 
& donare notare , notum eft: quidni igitur tradere & hic figni- 
ficaret? ut ap. Ael. ХП, 28 , ézid'érros auràs (3vyaTépas ) 
төй Леб sic vip ypnopor Tèr AcAquxiy. Ubi ex fequentibus 
videbis , filias traditas fuiffe ad caedem. Ne plura congeram 
fimilia. Rerrz. Cum P. faciunt Mff. Regg. 2956. & 3011. 
ead. l. 9." Acer roy éyéncr) Hom. Il. A, $99," Asbestos д” 
Фр ёудрто уёхес рахаресех Ўєоїдту. SOLAN. 

ead. 1. то. ЕЁ ¿pot — ¿Ë rev arapaxi-]svs) Vide Zenob. 
У, 39. SOLAN. " 

«d. L 16. Tioasws тот ё Max.) Supra ZevZ. c. 8. SOLAN. 

Pag. 186. l. 11. Tais Téy reus) Furtis. GUYET. 

Pag. 187.4. 12. Преєлдортеѕ ) па reĝe FI. editio. Reliquae 
omnes яроселдоутес. SOLAN. 

Pag. 188. 1. $. Ke amiverra)) Qui nefcit , xoTerírer etiam 
de cibis folidis ufurpari , meminerit, de pifcibus hamum de- 
glutientibus non femel di&um fupra in Pifcat. Adeatque Al- 
ciphr. I, Ep. 22 р. ubi хататбсеі т^ахоўутоу inveniet, ibi- 
que Berglerum dicentem : Conf. Horat. II , Serm. УШ, Ridi- 
culus totas fimul abíorbere placentas. Jta ufirpatur natami- 
ушу. Sic xecrémioy терасу т Mrifloph. in Nub. v. 337, © Lucian. 
in Afino h.l. Ibidem fupra c. 28, pagas üAas катетієе. Quemad- 
modum & Teleclides ap. Athenaeum VI, p. 268, paat — inerteve 
ovgat каталуу, mazae orantes ut fefe deplutias, Plato in 
Euthyphr. de Saturno filios devorante : ©т ToUs visis xetréertvey 
oux ёр díxn. De codem Saturno Lucianus in Saturnalibus c. y, — 
хо» — &ут1 той fpíqeus axs ҳататієту. Sed exemplorum 
tota agmina poffent adduci : vix enim alio verbo Graeci utun- 
tur pro deglutio, quam xaT«ízo. Ariftot. Hift. Anim. УШ, 
4 pr. iror dè, oud tàr Tis Jopi? , тата келат. 
Quid tamen differat a xeTapaye & x«Tafpscxo , facile ap- 
paret vel ex Lucian. Demon. c. 55, ubi pifces dicit кетейре- 
схе тї& ‚1. е, cadaver hominis devorare , five depafcere , & na- 
тафауё» ly lus, qui pifces comedit : nam hi non poffunt adeo 
fubito abjorberi , deglutiri , ut alia efculenta. R grrz. 

ead. l. 6. "Wy Baar ёт) той J'eerórov) Оо. L Gavelin fin. 
Obf. ad Ocyp. in Mifcell. Obf, T. X , haud inepte emendat 
отд той d'ecarórov. REITZ. 


ead, l. 9. Zusrógior) Ad convivium vertit Erafmus, Sed 


IN. LUCIUM SIVE ASINUM. 499 


hic fignificat in triclinium, Vid. Polluc. I, берш. 79. REITZ. 

ead. l. 1o. Порадвїуси sire) Hemfterh. in marg. adícripferar, 
confulendum Dukerum ad Thucyd. p. 462, 80, i. e. L. УП, 
с. 29, ubiisex Thucyd. Lucian. ac Theocr. docet, sizeiv fae. 
pe valere келей. Ас verbum »éyei fimiliter iubendi fignifi- 
catu non femel occurrere, Hunc igitur adi, & brevitati no- 
ftrae ignofce. REITZ. 

ibid. Elyas ёт’ айту) Poffes вун coniicere , nifi nimis pro- 
pe тарадеїуси praeceffiffet , quod tamen non adeo curarem , 
fi mutatio effer neceffaria; fed vulgata ftare poteft, De ёл” 
aùr} autem , pro ér’ adis, quod ufitatius, vide fupra ad 
Тох. с. 20, & hoc Afin. c. p ёл” tuoi. REITZ. 

ead. l. 12. Катакециќуои ) Legendum forte хатакеуциќ- 
vovs, nifi forfan legendum fit, éy уйрф кай tadi xeisévovs. 
GUYET. Lege xaTareyuuérovs. SOLAN. 

Pag. 189. l. 6. Kataysiv ) Rurfus infra Z. Tp. cap. 37 f. & 
Флот. с. 17. SOLAN. 

Pag. 190. 1, 2. Tois odġbaaynis) Quod fi inverfo ordine le- 

S rouy тър oiroy boy , тоўє ёфдалиойѕ xivágas, tum lectio 

lorentinae praevaleret vulgatae; fi vulgarem ordinem fer- 
vamus, malum eft тойу ёфдалиойѕ. REITZ. 

ead. l. 7. Exevá por йу толителдх ) Licet Florentinae le&io 
non fit abfurda ; vulgatam tamen praefero. Quia à exevit has 
bitus, apparatus, ut generale re&ius praemittitur, dum qualis 
ille fuerit apparatus , ftatim per partes enarratur. REITZ. 

ead. 1, 8, Порфирх) Lege торфирд. GUYET. Ilopoupa fcil. ha- 
bebat S. Sed vett. re&e тне Rzrrz. 

ibid. Ebana ) Vulgatam iterum potiorem arbitror. 
Vide , quae notavi ad Amor. cap. 47, yvveixae éEuprniséyas 
лоу бс, REITZ. | 

ead, l. 12. Аеро) Quid hoc #ейро fibi velit , пето, credo, 
expifcetur. SOLAN. 

Pag. 191. 1.16. Tùy biv ixavà) Salmurienfis 73v Vr таз 
p) fede impudenti : quam lectionis varietatem miramur prae- 
termiffam a diligentiffimo ceteroquin Reitzio. — 

Pag. 192. 1. 7. Eire хай буйта Ti ёхвіуп iE ipot , eire xal 
=й) Benedictus, um aliquid , five nihil ex me faceret , ut voces 
palam & caute fequitur, ita fane evertit omnem fenfum , qui 
nullus in his eft. Bafileenfes, qui parum curans mei latturam &c. 
quos veriffime affecutos cenfeo mentem au&oris. Nam &yóe 
prorfus idem hic eft, quod &yaaíexe perdo & detero , pa- 
rum curans, fi quam mei partem Ша л. ac corrumpe- 

j ia 
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ret, necne. GRON. Plane diverfa Gronovianae explicationi 
tradit L. Bos in Obferv. Crit. pag. 45, ubi propofitis Arifto- 
phanis verbis (ex eius Plut, v. 194— 6.) 'AAA' йу таларта ти 
adba Tptaxad' exa, Поло ибллор ¿mibuue? Абеу &xxaíd'exa. 
Kàv тайт àvísun, Terrapáxorra, (йдетон , ait: Quid hic fir 
&vvei, cognofci poteft ex oppofito , &riluueiy Aa fiev, nimirum im- 
petrare & obtinere , quod quis cupit & rogat. Elegans ufus huius 
verbi ef in hoc fignificatu. fed ad eum non femper attenderunt intere 
pretes. Occurrit apud Heftod. in "Еру. p. 395,— кей und'è дуйсие, 
& nihil obtineas , vel impetres. Non fatis accurate vertitur, & 
nihil efficias. Lucian. Afin. (h. 1.) xaxeivos oüdiv фрортісах , 
Eire хай йуйте Ti &xelyn ёЁ ёро, eiTe ка) ай. Ubi nec Benedict. 
nec Bafileenfes тебе рки fenfum. Benedict. Qui non curans , 
five aliquid, five mhil ex me faceret. Bafil. Qui parum cu- 
rans теі ia&uram ёс, Exiffimem ego, &уйиу hic etiam obti- 
nendi ffgnificatum habere , àyueiv ть ёх тє, efl impetrare ali- 
quid ab aliquo. Similis locus eft in Antholog. quem etiam in The» 
fauro adduxit Steph, ivucapny тойто ёх т@ў Morpov, haec im- 
petravi a Parcis. Verterim igitur verba Luciani: Et Ше nihil 
curans, five etiam obtineret Ша aliquid a те, five поп, ac- 
cipit mercedem. Sic perficere Latinis efl obtinere. Terent. Eun. 
Aa. І, Sc. 2, (v. 99.) quam ioco Rem voluifti a me сапбет, 
, quin perfeceris? — Gefnerus re&e iam dedit , impetraret ; ei- 
que affentiens Gronovium minus re&e haec сере exiftimo. 
Nam licet pro confício, сопјито quoque fumtum , perdere pof- 
fit fignificare , minime id huc convenire videtur, quod fe ram 
firenuum glorietur mox ipfe. REITZ. 
Pag. 193.1, 8. T8 урәті Tou ийри) Mira phrafis ; quid eft 
x pis uúpov; SOLAN. "Eporri legendum omnino. Guyet. Bene , 
fed mallem урісиоте , ex cuius compendiofa fcriptura mone 
ftrum урет} prodiiffe mihi verofimilius videtur. RErrz. 
ead. l. 17. Проткалхоум#ул) Mallem erpoxaAoujéyn. SOLAN: 
Pag. 194. 1. 4. Tò фейуоу) Те qpsiyorTi legendum videtur. 
Соттт. 
ead, 1.14. Еті оеро) Veneta utraque ree. In reliquis 
&rid'eiEópevos. SOLAN. 
ead. l. 15. "Н Ў халтеурйталб ио Servas ) Scribe, xeerey pha 
сатё шоо sivos. GRAEV. Nullam prorfus video neceffitatem 
refcribendi cum viro cl. uov pro oi, cum paffim хатах p- 
ФЗол cum tertio cafu Nofter adhibeat. Sic in De Њай c. 20, 
ToUTQ GUVa'yQVI ETÀ ka or opmyo fis dyolas xataypavrar & 
in Mortuor. Dial. ХШ, $ 5, es Sè катеурито (sov тӯ терї 
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maldor ( raideiay теде edidit Hemft.) quaeriuía. In verbis 
mox infequentibus , хай тоте ёд» б ёлїттйтие, ётогууёА- 
ла TO фетт&тӊ Th ёруоу, д ћу autòs абас, interpres in- 
fuper habuit vertere ultima , às йу атъ did'éE «s, quaft ipfe 
id me docuiffet. IENS. Mov P. & L. uti probe viderat vir clarif- 
fimus. Vide 'Ervgv. c. 3, & М. A. XIIL SoórAN. Quod erudi- 
tiff. Solanus ad confirmandum genitivum Somn. c з addu- 
cit, plane nihil eft: ibi enim legas , «jd тротреттікох mou 
‚жетїрЁжто „а хатару ошол , поп а катау papat. Nec ipfe ibi 
in Junt. ullam le&ionis varietatem indicavit. Sed loca paralle- 
Ja eadem , quae lenfius ibidem fubiecit, quae ramen contra- 
rium probant , quam quod in nota modo praemiffa affirmat. 
In Dial. enim Mort. XIII illud xov non pertinet ad хатах, pñ- 
то , fed філотциія. шоо cohaerent. Et in tertio loco de Шиби 
nihil quoque varietatis adiecit , neque ibi, y opiryg xe» X par- 
mai emendat. Quare Ienfio affentior, vulgatam omnino effe 
fanam. Effet aliquid , quod bini Codd. iov exhibent, fi aliun- 
de pateret, hoc verbum genitivum amare ; at cum iidem bis 
alibi queque ии cum edd. habeant, cur hic ab earum lectio- 
ne dilcederemus , ne quidem fatis caufae foret. Immo vero, 
quis ait хате pape potius genitivo gaudere? Et cum fim- 
plex y popa dativum poftulet , ut vel pueris e fyntaxi no- 
tum eft , quidni & compofitum eundem cafum fervaret ? Sed 
cum ёг Lucianus & alii id ubique cum dativo conftruant, 
(interdum , fed rarius, etiam cum accufativo ) potius dati- 
vus ио: reftituendus fuiffet, fi in vulgata xov legiflemus. 
Praeter exempla fex feptem dativi , quae Stephan. iam dedit, 
vid. & Herodian. УШ, 4, 22, Aelian. Ш, 15, & IX ,9 pr. 
Dion. Halic. Ant. УШ, pag. 487 med. &AAà x«rey pia Sé ио 
ёс. Sed xoa povrea in libr. Apocryph. Epift. leremiae v. 
28 iungitur accufativo. Quare eo magis miror Graevii fefti- 
nationem , qui ita contra tritiffimam verbi fyntaxin impege- 
yit. REITZ. 

cad. 1. 17° Hy — JidáEas ) De hac periphrafi per partici- 
pium vid. ad с. зо huius Dialogi. RerTz. 

Pag. 195. L 7. Ka таутау bglaruois ) An legendum ży 
таутеу ; GUYET. Ev mavTor 090.) Inferui hic illud £y, quod 
tamen in nullo libro reperio. Phrafis notior eft, quam utideo 
hic apologiam parem. SOLAN. Ка} ¿r avTov merito legit So- 
lanus , cum Guyeto, & patum aberat, quin inferuiffem. Sed 
quia nufquam comparet £y, abftinui. Interim oportere juferi 
manifeftum eft, REITZ. i 
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ead. l. 13.' Aerb yeaóvns) Plerumque alias omittitur prae- 
ойго, Vid. ad 1 Ver. Hifi. c. 6. Sed addit eam etiam Theocr. 
id. V, 95, ad psy £y ovt Меттуу лт трїуою Aeerüptor, Ша qui- 
dem habent tenuem ab ilice corticulam. REITZ. 
Pag. 196.1. 12.Ф0Олла)1. е, ramos. GUYET. 
ead. 1. 15. Ту дуду) A ramis. GUYET. 
Pag. 197. l. 1." Erd'ov) Lege svüey. SOLAN. 
ead. 1.8. Кату драиоу mpos Tov ару орта iie imapylas, č- 
тох € d тӯ Jég тати тарот, ÉAeyoy катоди Uri ушуй ue OET- 
там —— ураратіиеиатугииёо ёталеі аста, буор 7romeete) 
Ridicule interpres , vertens , Tum ego ad provinciae praefectum 
curro, intererat autem huic fpetlaculo, & dixi me a Theffala — ab 
inferiori parte magico unguento perunttum , falum fuiffe afinum, 
illud хатедеу componit cum урісиаті ёталеі аса, quafi 
Lucius nofter, cum ungeretur a venefica, ungi coepiffet a 
calce ad verticem : quod ficut potuit effe verum , ( nihil de 
ео monitum fuit fupra) ita ad hunc locum fic inrelligen- 
dum nihil facit. Narrat Lucius afinus , quemadmodum deni- 
que in theatro propofitus, ut ibi cum homine femina con- 
grederetur, vifis rofis , iifque comefis , repente priftinae hu- 
manae formae fuerit reftitutus , non fine fpe&antium ftupo- 
те; cum alii eum tanquam praefligiatorem igni cremandum 
cenferent , alii ante audiendum , quam damnarent : tum ego , 
inquit , accurrens ad provinciae praefidem , aderat enim forte fpe- 
&aculo, ех inferiori parte ( theatri fcilicet , unde fe ad Ргаей- 
dem fuperius confidentem obvertebat) memoravi, feminam. 
Theffalam , Theffalae. fervam те venefico unguento delibutum , 
feciffe affnum. IENS. 
ead. 1. 10. Катодеу) Vide Ienf. SOLAN. 
ead. 1, 14. Teyovòs ) Frater monet emendandum yeyevós 
etfi prius edd. K Errz. Haud male Reitzius refcribi тийи yeyo- 
vós’ & fic omnino exaratum videmus in Mf. Reg. 2955. 
ead. l, 16. Палйе иду — T&ics) Quomodo ifta cohaerent? 
ater mihi eft Lucius, fratri autem meo Caius. lnterrogaverat 
raefes primo de nomine novi ex afino hominis , tum de pa- 
rentibus & cognatis. Nomen itaque fuum debebat dicere an- 
te omnia: nomen deinde fratris fui indicare voluiffe, fatis 
ipfa ftru&tura orationis indicat. Quid enim aliud poffunt haec 
ftbi velle, fratri autem meo Caius? Itaque in verfione ipfum 
hoc nomen f. praenomen potius, fupplevimus. Ceterum, 
nifi omma me fallunt, lacuna hic eft, eiufmodi, татђе и 
ќсті uos — hic nominavit patrem & avum forte, & perrexit 
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deinde, оше, dè ¿uo ty čati Лоде, те d adeAq TO iua 
T&ios. Patrem & forte avum ab eo appellatum , fatis refpon- 
fio Praefidis indicat: fed qui potuit | йолыш fuum? cum 
tamen fuae profeffionis mentionem faciat &c. Et quaenam 
funt TX Aor, dúo vipata, quae communia fibi cum Caio 
fratre effe dicit ? Si dicas , ab ipfo fcriptore detracta, & conr 
filio omiffa, ut feriae narrationis fpeciem fabulae fuae cir- 
cumponeret: at ille certe debebat curare, ut melius cohae- 
rerent cetera, Verum hoc ipfum quoque fortaffe affe&avit, 
ut truncatam effe orationem melius intelligerent le&tores. 
Fortaffe , & aliquid plus quam fortaffe Illud quidem appa- 
ret, Photii etiam tempore Aeuxícu Патрёоғ folum nomine 
le&tam hanc fabulam , licet multum, quam haec Lucianica 
eft , pleniorem. Vid. Cod. 129, p. 165 Hoefchel. GzsN. 

Раву 98. l 4. Патр\ 5% niv Патрон) Lucius Patrenfis. 
Phor. Biblioth. Guyer. Hinc apparet, hoc opus effe Lucii 
Patrenfis, fed compendio expreflum. LA CROZE. : 

Pag. 199. l. 12. Фбеїрї т" ёшо) Lege ёт" uct.. GUYER 
Rede Guyetus ёл” legendum voluit: quod vel ex una al- 
terave editione etiam refcire potuit : nam etfi йт’ eo fenfu 
videretur re&um , fi perdaris a те, five ego te perdam , hic fie 
Бпійсагег ; tamen cum pro abi in malam rem. valeat , atque 
etiam domo fua hominem procul exfulare iubeat, поп pot- 
ей фей aliud , quam faceffzre hinc , fignificare. Ft fic Alci- 
phron non femel, ut 1, Ep. 15, p. 56, cov ё Epuióvns — eig 
Пара фдарёртоу. Et Ep.34, p. 142, тро@фбейдетен di Ер 
TUAM Ti Меу&рае hpa ( alias @& fcribitur.) Habet, vero 
indignationis notam, ut re&e Bergler. ad Alciphr. Epift. prio- 
re loco adductam, ex Ariftophane, Arriano, & Luciani 
Dial. Меге. XV probat; ubi áxqfleípou rurfus. ка pofitum 
videbimus. Quod igitur Bergl. Friíchlinum reprehendit , qui 
illud Ariftophanis in Plut. 610 , 7ée.voríceis* ийу d$ qleipcv, 
male verterit, nunc perdaris, cum fit vertendum , tunc redibis; 
nunc autem i in malam rem , neque iniufte omnino. facit ; пес гав 
men perdundi fignificatio ab Ша formula apud Агійорћ. ex- 
cludi poteft , fequitur enim , aè 4% égy клану paxpă Thy xë- 
Фалйу. ТЫЧ. fupra v. 198., &aAà фбшїрои , хай ий "ури, quo- 
que vertitur, fed pereas, nec verbum muffes. Non. adeo male. Li- 
cet accuratius reddideris, ut noftri homines irati aiunt , d 
voor den koekoek, quod. tamen, eft apertius, quando eis poft 
imperativum additur. REITZ. 

Pag. 200. Ь 1, Xógei). Caudam trahere, GUYET. 
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ead. 1, 9. Tùy — соифорёу) Non voluit , puto , calamita- 
tem hic intelligi; fed fimpliciter, quid accidiffet. Mécov effe 
сшшнфорйу, apparet etiam Herod. I, 32 med. тау êst: dyÜpo- 
тоғ (optarim invenire in bono libro &xüpovrote) соифори. 
Qui totam Solonis argumentationem confideraverit , non 
dubitabit. Adde Ariftophan. Eq. 652, Хоке Em euuqopeis 
фуайайтп sionyyeruévais Едагу'уёмма Soci. Diferte hic Scho- 
liaftes, мётор, ait, броиа cu qopz. Etiam Lyfiftr.1288, &ya- 
Эбу суифорбу fit mentio. GEsN. Locus Herodoti ab Gefnero 
indicatus , in ed. Steph. p. 14 fic legitur: Ойте ®у, © Kpoice, 
erás ёта йудротоѕ сушфори" cuius hanc ad verbum interpre- 
tationem Steph. appofuit margini, omnis homo eft ipfa calami- 
tas, At fi iam ёубротоіѕ сіт Gefnero legas, таса etiam fcri- 
bendum fuerit; nifi ту pro vas habeant alii: nam тё? 
cum apoftropho in profa legere me non memini. Sed quam- 
vis cvqopx longe frequentius fignificet calamitatem , tamen 
ut ipfa vocis origo poftulat , mediae effe fignificationis, ac de 
quovis cafu , etiam bona fortuna, accipi interdum , faris vin- 
cunt Ariftophanis verba ab eodem prolata. Quae in Equit. 
tamen ridicule verfa effe, bonis aerumnis, notavi in libro de 
Ambiguis p. 87, Tit. cafus. Alio fenfu cvtopà pro collatione 
ad coenam , habuimus in Lexiph. c. 6. Interim non alienum 
eft, hominem ipfum dici суифорау" пат & fic Sophocl. Ai. 
Flag. v. 68, Gaps Sè иёрув, undt сишофоріу J'y ov Ty àv- 
Фра" quod vertitur, Fortiter vero fufline confpe&tum viri , nec per- 
turberis. Proprie : Ne accipe pro inex(petlato ac timendo cafu illum 
virum. Quo tamen haud contendo, eundem fignificatum effe 
in Herodoto; fed fimilem prorfus conftru&ionem. His feri- 
ptis comperi, in ed. Herodoti Gronoviana , item Aldina & 
Camerarii, тау legi. Sed zs probat Clem. Alex. III Strom. 
р. 452. Et Theodoret. Orat. V ad Graec. p. 71, ficuti Е äv- 
Sporos, (quod mihi humaniffime indicavit P. Weffeling. 
Quare illud in дуфрфтое mutare non aufim: etfi rele&a Gef- 
neri nota iam video za» cum &rüperreie poffe ftare, fi ita ca- 
pias, тау б yfveroa àvbpúrois, cujsqpopi, $c Tt , & fic rasa lo- 
cum non habere. Sed re&e iam credo Horreum Obf. Crit. p. 
42 exponere eas d»Üpocrós ётт! тйлФорй , omnis ‚ і. е. totus 
homo ( ipfa) calamitas eft, idque exemplis propemodum pro- 
bar. Retz. 

ead. l. 14." EZ 0000 тереруіах) Non videntur fibi bene op- 
poni proverbialis ille хџуђѕ трехт®е & %уоу тергеруіа , etfi 
conferas illam fupra exclamationem novi абпі, c. 15, & тиғ 
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&xaípu тайтие тереруіах. Videbatur tolerabilior fententia 
effe , quam dedi, quae tamen hoc habet incommodi , quod 
vel ponendum eft, кохро Attice fcriptum pro махра, ut 
poft initinm huius libelli уо; & uáyaos Hipparchi uxor 
dicitur; licet eius rei in hoc nomine exemplum defiderem, 
cum frequens adeo fit altera in æ terminatio: vel librariorum 
culpa махра legi pro uaxpas. Qui neutrum poteft conco- 
quere, vertat, ex longis atque inanibus afini laboribus: quibus 
& me iam defun&um gaudeo. GESN. 
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Pag. зот. 1, 1. ZETE EAETXOMENOZ ) Exftar libellus hac 
inícriptione: Luciani Samofatenfis Zevs &Ae'yy АУ, ubi pro- 
videntia divina , cultus Gentilium cum ipfis Dis, fatumque Stoi- 
cum a Luciano eluditur, ex quo triplex impietas, hydra Atheifmi, 
Papifmi idololatria , praedeterminantifmus Reformatorum Stoicus 
deducitur. Auctore M. Io. Wilhelmo Peterfea Lubecenfi. Gieffae 
Hafforum 1674, 4, pag. 156. Totum ponere indicem volui, 
пе quis forte parte tantum infpe&a imaginetur ineffe quid- 
quam, quod philologumi le&orem, vel editorem adeo, iu. 
vare poffit. Ponit ille quidem torum libellum , fed Latine ex 
Vincent. Obfopaei verfione, fententiis tantum , in quantum 
zr vAo« intelligi e qualicunque interpretatione poffunt , & 
controverfris intentus , quas acerbius tra&tat , quam ab &ro- 
xaracTágsos praecone exfpe&ares: nempe iuvenis tum erat, 
& a praeceptoribus ferventiffimis veniebat mufteus. GEsN. 

Pag. 202.1. з. Ei ġanbi ) Refpicit Homeri locum Шаа. Т, 
128. SOLAN. 

ead, l. 4." Афєихта ) Nihil quidem hoc repugnat analogiae; 
nam & qeuxT^s dicitur, & àvéxoeuwros ; ideo vulgatae ortho- 
graphiam quis retineret: tamen rectius eft, quod marg. 4. 1 
W. habet &Qvx7a, idque Graecorum confuetudini magis соп. 
fentaneum, & Noftro alibi fic centies effertur, ut fupra Deor. 
Dial. XVII, cap. 1 f. zuvele év àqóx To ёу бивуоу éavTóv. Her- 
mot. сар. 79, é« &ovxr«, ёиВалеіу. Quom. Hift. cap. 62, ubi 
ёоеикта quidem edd. habebant; fed Solan. correxit, ex ipfo 
Luciano complura afferens teftimonia. Et fic fcribitur hoc T. 
II non femel, ut mox c. 18, p. m. év&yxn &qixro. Item de 
Gymn. с. 2, ёфихтбтеро city. lbid. c. 29. ёр ёфбхте &xáps- 
кор Rurfus c. 52. De lu&t. c. 2 f. De Dipi. c. 2 f. ёс. Arifto- 
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phan. Nub. 1043, уо a«fiày ёфохтоу. Et paffim. Sed ае 
xros afferens Stephanus , 2еиктоѕ fimiliter fe nondum inve- 
niffe fatetur. Ideoque & ego id Luciano non obtrudam ; etfi 
Solanus , qui id fupra emendarat, idem hic intactum reliquit ; 
etfi, inquam, bis iam in edd. ğọevxrov (iriterdum.& corru- 
pte éomrov) inveni, nondum tamen contra Luciani alio- 
rumque folitam orthographiam id introducere audeo, ut fit 
parvi. REITZ. j 

ead. l, 5. Tewouérp) Homer. Il. Т, 128. SOLAN. 

ead. 1, 11. Opupos év ётёрь ёре) Haud immerito Solan. ad- 
fcripferat , etiam fic legere Flor. & Coll. Quia non in Odyff. 
fed in Iliad, T, 356, hunc verfum reperit. REITZ. 

in Schol. 1. з. О eos) Sic bis fine accentu fcriptum inve- 
пі. Forfan dedita opera, quia in antiquiffimis monumentis 
accentus nulli; & ideo ad imitationem illorum accentus quo- 
que ab Scholiafta hic omiffi. Spiritus tamen appofiti erant. 

Е1Т7. 

Pag. 205.1. 9. Оў Tpeis ai Moipal гісі, Клей ‚Адетте, oi- 
лан y хо" Атротос ; ZETE. Tayu pty ovv) Mutilus fimul & vi- 
tiofus ad haec verba legitur Scholiaftes: Tovro xa 'EAAivov 
йторисеу. er" GAA6 ті d'üywrau віиариёри xad Txa тарй Tis 
loipas, eire iaod'uyajuoUat, dio ós иеуёли oahs TAS ёлторіаѕ» 
ётоіисе туу Ala — тері uurOv ёгғорийпиги Suváevov, Poffu- 
mus haec ita fupplentes emendatius legere , ётајисє тър Ді 
curopoUvr, тєрї ar v алтохріпуол uà d'uvéusevoy. Nec dubito , 
quin haec genuina fit Scholiaftae commentatio. Plane id, 
quod hic ab Scholiafta ira fuppleto dicitur, ab Luciano іп 
hoc Dialogo fit. IENS. 

Pag. 204.1, 4. To тєрї) Ex МЄ Ox. P. & edd, I. & Ven. 2. 
eft illud 7è, reliqui enim libri habent тбте, quod nihili eft. 
SorAw. 

ead. 1. 9. 'Opiipou ётбу) Hom. Il. Ө, 18 & feqq. SOLAN. 

ibid. 'Ev ofe) Cod. Ox. 2, quod minime fpernendum, quam- 
vis repugnent ceteri libri. SOLAN. 

ead. l. 11." Ayapruaópsevos) Homer. Il. Ө, 18 — 27. SOLAN. 
Quia ёғартисбш. recepi, etiam verfionem ай id accommo- 
davi, Gefnerus , vulgatam fecutus , dederat , tanquam qui au- 
rea quadam catena fufpenfa habeas univerfa. At cam mox quo- 
que fequatur futurum хобисе:и, manifeftum eft , migas illas 
utrobique ad futuram actionem pertinere: cumque pofterio- 
re demum loco dicat Iuppiter, fe catenam demiffurum , поп 
poterat ante narrari , eadem fe omnia iam furfum traxiffe, 
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ante quam eam demiffiffet. Non igitur dolebit, fpero, vir hu- 


mani ипи , me hoc mutare aufum. Nec diffiteor tamen, aor. 
Фуартисдероѕ , valentem cum demifero, mixtamque futuro 
práeteriti fignificationem habentem, admitti poffe, nec exem- 
pla defunt, ubi fic futuro iungitur ; ut ap. Diod. Sic. init. L. 


| 2, Ey тайт Sè ёуагураходву às narà Tùy’ Acier yevopévag 


лрёфе# — Tav py d тошто ‚ & alibi, quin & aor. in- 
dic. pro eiufmodi futur. Homer. Il. A, 161, — меуёле йтё- 
титтау (ёлтётісау Clark. & Barnef.) magno luent , (lucrint.) 
Et Herodot. T, X, p. $, monente Horreo in Obf. Crit. pag. 
19; &y vw ёусиса, тітааЗел тър Kavd'aónea, Ubi Horr. vel 
nimius eft in probándis eiufmodi aorift. infin. Sed cum futu- 
rum invenerim, id eo facilius arripui, utpote hic accuratius. 
Tn aliis enim exemplis paulo alia eft ratio. REITZ. 

ead. 1. 12 Eens ) Quod РЇ, hic ёфисза habet, non adeo 
alienum eft; nam & fic rurfus infra cap. 10 eadem cum ce- 
teris: at cum utrumque re&um, & faepe occurrat, nihil mu- 
to. REITZ. 
‚_ ibid, Му Thy) Sic МИ, Ox. & P. melius quam ut in impref- 


| fis eft, тћу uér. SOLAN. Thy iy) Si ad arbe refpicias, me- 


lius erit uiv cum Solano praemififfe ; verum fi ad fequentia , 
тойс соўс dà , reGius poftpofueris ; ideoque in vulgata nihil 


„mutavi. REITZ. 


ead. l. 14. Exxpeuaruuévovs } Ез probum quoque, quod 
in Ox. eft, ёхиремадёуооѕ" fervavi tamen vulgatam ob id 


: ipfum, quia rarius illa forma occurrit , quam altera; nec ta- 


men Мойто inufitata, Sic fupra Tox. c. 6 , éxxpepavrüpsevos, 
ubi idem ex Thucydid. VII probavi. Interim àx—vópero; & 
hic malim. REITZ. 

ead. 1.16. Адту xsv) Homer. Il. Ө, 24. SOLAN. 

in Schol. col. 1, ToU Ае &c. ) Hoc Schol. male relatum ad 
verba той airov ad rv, ій fedem fuam reftituit Solan. REITZ. 

Pag. 205.1. 4. Тойу) Hoc ferme admitterem ; ut mox c.7, 


„ойле yovv. ёттагудгув` fed memor, fè cum illo toties confun- 


di, ut faepe diftingui nequeat , vulgatam fervavi. Vid. fupra 
Imag. c. 15 f. ubi bis д” ovr fine varietate legitur. REITZ. ,. 
«ead. l. 6. Өєоройса ) Elegantius in veteri Codice fcribitur: 
Дохвї d" ойу por. дчксыбтєроу &y ў Kano кеуахашуйта@%ги , 
ÖS ka] &UTÀV FE ёу&ттаттоу и1юрортв y, ToU ётрактои, када- 
тер оі ateis ёх ToU калацох Tà by BO iet. Mihi videtur longe iu- 
отет. caufam gloriandi Clotho habere , quae te ipfum айтайит 
fufpendet ex fafo , ficut pifcatores in arundine pifces. V ulgati Jew- 
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роса, quod quidem ferri poteft; fed Mf. le&io facile prae 
bac Graece dotis fe probabit. GRAEv. А}юройта etiam Mff. 
Ox. P. & І. In reliquis Seopevzo , minus eleganter, SOLAN. 
А1юройта,) Lubens аггіриі, quod quatuor Codd. exhibent; 
Neque etiam Gefner, yulgatum Seopovg«, valde videtur pro- 
Бабе, qui id ftudio neglexerit, & айеройт® potius ob ocu- 
los habuerit. REITZ. 

Pag. 206. 1.14.0 дї буо acts, ой» oid" ortos вітеї erpoidw 
uiv, ele тойта длтёби' repr às civar Tas Зосіах quoi) Haec 
verba vulgo vertuntur, Difputatio vero noftra, nefcio quomo- 
do eo progre[fa іп hoc incidit , ac fupervacanea hominum facrificia 
effe confirmat. Infringit & contorquet fenfum , qui ita vertit. 
Ubi illuc ас? Reddendum fuit, ipfa vero difputatio , ( nefcio di- 
cere quomodo inter progrediendum ео devenerit ) dicit fupervacanea 
effe facrificia. ІЕМ. 

ead, 1,15. "Ниту троїфу ) Secutus fum fcripturam Mf. Ox. 
in quo siysiy, quod in impreffis eft поп reperitur. SOLAN. 

ead, l. 16. Перттёх sivas ) Et hic in impreffis additum erat 
Фис?х, quod praeeunte Cod. Ox. exfulare iuffimus. SOLAN. 

ibid. uir) Tt qnoi hic fuperfluum videtur. GUYET. De- 
letum etiam voluit Ѕојап. fed immerito. Ат quia omnes edd. 
& Scholiaft. habent , nec ipfe in marg. ut alias folet , Codi- 
сет поѓауегіє, qui omittat , uncis faltem inclufiffet. Sed ci- 
тей abefle ab О. & pro eo ўџїу legi, adícripferat Iuntinae, 
ac queiy delerat; fine dubio fignificans , utrumque verbum 
in eodem abeffe , & re&tius procedere orationem , fi utrum- 
que expungatur. [n verfione Gefn. parenthefin addidit, quod 
& in Graecis fum fecutus. REITZ. 

Pag. 207.1. 2. Кий ©те) Subaudi ёре. GUYET. 

ead. 1. 6. Лоуалђр) Utrum o) фиуатбу ; non refpuerem , fi 
invenirem. REITZ. 

ead. 1. 9. BobAet туйу ёта'уатуе) Hic iam conftanter yovv, & 
re&e , non d" ойу. Conf. fupra c. 4 Ё Ceterum de illa ufitatif- 
fima conftru&ione duorum verborum, negle&o infinitivo, 
vel omiffa coniun&ione, vix opus erit aliquid commentari. 

, Dicam cum Bourdelotio ; dixi alibi. Immo fic perpetuo, ut 
Herm. cap. 8o , Séasis #игуйтодол ; Scyth. c. 9 рг. ВойлесЗе 
оўу ёта'уйгув йди. REITZ. 

ead. 1. ya. "Ayríd'osiy дё Tiva morúuevor) Locus palam cor- 
ruptus, quem ego fic refingo: eree ovoUjseyor T ayaba 
тар пит», àyridosiy. Sé Tiva тоодо Ñ т. ё. T. В. SOLAN. 
Ego omnino cum О, expungerem illud 4$, vel in тг аниа. 


IN IOVEM CONFUTATUM. бод 


rem, ut cum ка? cohaereat , fi ante й velimus j4zA2cr intel- 
ligi. Nam fenfum non effe, fed homines remunerari velle 
Deos, aut bona ab ipfis emere , (cum fateatur luppiter, eos 
nihil ab Diis accipere) patet ex refponfo Cynifci, ех quo 
fenfus verborum lovis unice petendus , & ex eo fatis intelligi 
poteft, etfi поп fatis pateat; «tiomodo verba fint conftituen- 
da. Et video,Gefn. тъ fed etiam in verfione fua deleffe. REITZ. 

ead. 1. 13." тциботеѕ) Apparet ex interpretatione noftra, 
omiffum nos putare in priore membro маллох, ógor, vel fimi- 
le quid, quod ante тй й non infolens effe , conftat. Ariftoph. 
Neg. 1420, Eixbe Sè иймота ToUs yéporTas Ñ тойс véovs E 
клё». Thucyd. П, 89 , °Аутітало оі т^еіоиѕ тӯ d'uvójset To- 
тАёоу miguros fi TA урии &répy ортал. lllud quidem videba- 
tur nobis ex tota ferie apertum , removeri a caufa facrificio« 
rum xpeíay & cognatam illi &vríZ'ezi, ac 76 veia , relin« 
qui folam i4» Tou Bex Tíovos, Similis locus eft lov. Trag. c. 
46 , Оўхофу #фереу Ua e тоте б улок — Ñ oi épérrovres. Èt in 
ipfo fine eius libelli: Eßevatuny ду ёра тоюйтау Éy eiv —Й pu- 
plas шо Bafvxovas отару ei. GESN. De omiffo udaaor, fed 
facile fubaudiendo , nonnihil etiam dixi ad Quom. Hift. cap. 
17 f. REITZ. 

Pag. 208.1. т. XpnoTóTnTi) Ixaydy xal ToUTo , ei хо) сй Que 
ёт unden y ptam *ylyree Saa Tàs Svelas, x pnaTórwTI dé vti 
тбу &ylpáerovy vip óvroy то Ёёлтіоу. Hoc fatis eft , fi etiam dicis, 
nullius utilitatis caufa facra fieri: verum bonitate quadam homis 
num , quod praeflantius eft colentium. Sic ree interpres , colen- 
tium fcil. Deos. Nihil hic monerem , nifi Mf. iuberet me non 
praeterire , quod in Шо legitur ej»yropioovvy , pro y pneéru- 
qr hoc minime damno, alterum tamen eft efficacius, de- 
clarat enim memorem , gratum & benevolum animum pro- 
pter accepta beneficia. Sic pag. 125 idem Codex pro xai Tia 
pais *yspedpoyres , fcribit Эуе *yepaípovres. GRAEV. 

ead. 1. з. Каф $т!) Legendum хаб 9, т Bexríove qiie тойс 
Seovs" non xab orti, ut vulgo. IENS, 

ead. l, 17." Азастӣу hw туйу) Hom. Tl. Ө, 24. SOLAN. 

Pag. 209. 1. 8. Тоу "Атблло) Apollo inter paftorum numis 
na numeratur, nam & ipfe greges Admeti Theffali regis рач 
viffe dicitur. Virg. — 6 te memorande canemus Paftor ab Am- 
phryfo. COGN. Cum 1. mox c. 6 med. item c. то in lov. Trag. 
& alibi, una cum cett. habeat 'AgéAAc, nullam eius ratio- 
nem hic habendam patet. Grammatici quidem aiunt, 'Azóa- 
^e pro 'Атёллора elle po&ticum, per Doricam аросореп з 
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fed Atticis quoque familiare, Ariftophani , Platoni, Xeno- 
phonti, Vid. ap. Maittair. de Dialect. p. 22 B. ibique Moger 
4 etiam ex Luciano addu&tum. REITZ. 

Pag. 210. L $. Хрбусу) Non improbum eft illud pórov, etft 
ab Oxon. Cod. abeft; ied Noftro familiare. Vid. Tim. c. з & 
23. Er Hemft. not. ad locum priorem , ubi id ex Ariftid. quo- 
que firmat. Verum £r zaps? xy póvo loco pofteriore ramen ma- 
gis Atticum fore pronuntiat. Conf. tamen & Amor. cap. 26 , 
ubi variat fcriptura іп &xepn, &xepl, & &xepsi , non addito 
xpirov. Ubi oblitus fum addere Alciphr. Ш, Ep. 25, хай Tòr 
ёгуръу 005% анар Эёлеіе брду. REITZ. 

Pag. 211.1.6. "Exeiyoy ) Sic P. & L. melius quam ut in im- 
ргейіѕ ей, éxeiyt. SOLAN. 'Exeífys) Solanus iam delerat vul- 
gatum éxeiyy , & ёкейоу repofuerat , quod ei folemne ей; per 
enim facile recipit , quod unus alterve Cod. fuppeditat. Non 
hic tamen ei repugnaverim, nec diffitebor, éxeírey mihi valde 
blandiri , propter folitam loquendi formulam, qua айту éxei- 
o£ eodem cafu iungi атат; vid. Ariftoph. Plut. v. 84 , ut 
alia omittam. Sed quia fenfum percommodum etiam praebet 
vulgata, ut patet ex verfione Gefneri, nihil eam moverim. 
lmmo accuratius rem confideranti facilior mihi fcribae vi- 
detur aberratio іп айтор éxeívov ad fimilitud. foni & conve- 
nientiae redigendo , quam , fi bis —@>у inveniffet , alterum in 
—n , quod ad remotius pertinet , mutando. Si plures tamen 
Codd. à.óy haberent , cederem , ut ceffi mox іп тотайта pro 
тота recipiendo. REITZ, 

ead. 1. 9. Тосаута mpos uè) О.Р. & L. In impreffis тоат, 
quod ferri etiam quodammodo poterat; fed magis exactum 
eft, quod fequimur. SOLAN. | 

ead. 1, 13."Eọne3a) lam cett. edd. Florentinae соп(ётїипї, 
&фисЗа, pro ёри exhibentes. Conf. fupra c. 4 med. REITZ. 

ibid. Exros) Sic O. & P. In impreffis deeft. SorAN. 

Pag. 212.1. 16. Кай 5џсівлѕ) Sic etiam Mf. О. & L. In reli- 
quis тулай. SOLAN. | 

Pag. 213.1. 14. ExTos еі мй тойто фу) Ita О. & P. Mff. In 
rel. ej ий тар, т. Ф. prave. SOLAN. Ei pui ёра тайто ф. Marcil. 
Non male; fed poft inventum éxz*s iam non utimur. REITZ. 

ibid.'0) Ex О. & P. illud à, ante zpoatóv. In impreffis 
deerat. SOLAN. i 

Pag. 214.1. 2. KalelpEas) Anne varia letio êyxasigauevos 
ex glofa nata videtur, quam quis кадер ау minus intelli- 
gens, dein affumfit? REITZ. 
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ibid. Egaye «уйе avTov й.Мотр xuyvmyesücorra , nod Tapa- 
Docsi тӯ aix иу ) Perfpicuum eft & ex fequenti тараса, 
& ех ipfa relatae hiftoriae ratione, legendum effe ёле. 
Iens. Vide Herod. I, pag. 9. SorAN. Plane affentior lenfio 
&Ё&Б а: legenti. Licet enim probe тетіпегіт , поп femel me 
fupra monuiffe, non requiri femper fimilia tempora poft con- 
iun&ionem; tamen orationis filum hic fimilia tempora po- 
ftulat , ut patebit legenti. At quia nihil fubfidii in libris, nihil 
mutavi, Parifinae interpres educet etiam dederat , еп ё уг 
quoque in Graecis legerit. REITZ. 

ead, і. 4." Adag os) Archivorum rex , unus ex feptem du- 
cibus, qui profecti funt Thebas, ut reftituerent in regnum 
Polynicem. CoGN. 

ead. 1,7. Аећоо ) Eurip. Phoeniff. 18. Oraculum ipfum ex- 
hibet Scholiaftes Ariftoph. ( 267 G. Е.) quale ab Apolline 
redditum, SOLAN. 

ead. l. 9. Mù стеїре) Eurip. Phoen. 18. SOLAN. 

‘ead. lí 14. Amreureire) Eth vulgata non vitiofa , elegantius 
vifum ac potentius, quod РЇ, habebat, атостогте,і. е, non vi- 
deo, quo iure mercedem repetere pofitis. Quae vera vis optativi 
ей. Rzrrz. Sed tum fcribendum foret à» ётаптоўте , probe 
monente cl. B. de Ball. Quare nihil mutamus. Vulgatam reti- 
net etiam Mf. Reg. 3011. 

Pag. 215.1. 1. Toy" Anvy) Нау Paphlagoniae fluvius ma- 
ximus, ex Tauri montis radicibus profluens per Cappado- 
ciam, & a meridie Syros & Paphlagonas interfluens. Luc. 
L. ILL, Ovid. IV de Pont. COGN. Toy “Anuy — ёру iw xevraAó- 
сег) Vid. Herodot, І, р. 13. Notum eft oraculum. V id. "Ecrigx. 
cap. 11. SOLAN. 

ead, 1. 2. Атоо) lta edere nihil fum veritus, cum in edd, 
exo) laevigatum invenirem, REITZ. 

ead, l. s. pveia, xpéa) Apud eund. Herod. p. 11. Pro gerade 
vus autem ig O. eft y «лут, in Coll. vero geavrsia: SOLAN. 

ead. l, 6. Хело) In ed. Hag. vir do&tus x saóyny emenda- 
rat , quod Par. etiam habet. Sed qiamquam Herodot. etiam 
x en&vity dicit , tamen in eius verbis , quas legas pag. 20 D. ed. 
Steph. praeter hiftoriam nihil eft praefidii; nam hic utrum- 

ue. fubftantive extulit, fcribens: x eadvim xe ёра хатахб- 
dae брой Lee айту ёр Абит халхёю. Ах cum in vulgata 
Luciani nihil fit difficultatis, cum facile хрё® ante gsawrns 
denuo intelligas, eam fervavi intactam; Deinde tamen Іоу, 
Conf, c.30, рина, рё на) geara "Leo habemus ; ubi cum 
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utrinque nominativus fit, etiam hic utrinque accufativo шеп? 
dum dixeris : fed quis ait ita fervilem in huiufmodi effe ftili 
rationem , ut varietas in hifce nulla admitti debeat? REITZ. 

Pag. 216. l11.ApUy Tiva толан) Lucret. L. VI. МАКСИ. 

ead. 1, 12. Чет) Cur lez malum navis receperim ; pro 
vulgato тоу, velum, nemo interrogabit, qui cogitarit, quae- 
nam corpora fulmen disücere amet. Senfiffe id videtur Gef- 
nerus , qui fponte malum convertit; cum ante, navis velum 
zs frigide, fed ad vulgatum accommodate verfum effet. 

EYTZ. 

Pag. 217. l. 1. Zé Te кол) Non fatis тебе abeft illud 7e in О. 
Euphoniae enim caufa hic merito comparet, & alibi etiam 
faepe ante кој poni amat. Vid. fupra ad Tox. cap. зо, & de 
Merced. cond. c. 26. Sed occurrit millies. REITZ. 

сай. l. 4. Арстеідмѕ) Notum eft, quod de eo Corn. Nep. in 
' eius vita c. 3 fcribit, Hiç qua fuerit abflnentia , nullum eft cer- 
tius indicium , quam quod , cum tantis rebus praefuiffet , in tanta 
paupertate deceffit , ut qui. efferretur, vix reliquerit. Quo fatum efl , 
ut filiae eius publice alerentur, & de communi aerario dotibus da- 
tis collocarentur. REITZ.. 

ibid. Калма ) Vide Tips. c. 15, & not. Patrimonium diffol- 
viffe & libidinofum fuiffe , ait Scholiaftes Ariftophan. 232 D. 
eoque nomine a Comicis exagitatum. SOLAN. 

ead. 1. 6. Мадїшв ) De hoc confule Scholia ad Z. Тр. cap. 
48. SoLAN. 

ead. 1. 8. Мёмтос") Vide'Avaf. c. то, & Амет. c. 11, ubi 
теде Мёмтоѕ, uti & apud alios auctores fcribitur. Diogen. 
Laért. р. 42 & 43, Plat. pag. т А. & paffim in Apol. Socr. In 
omnibus antea hic, & Aix. cap. 6, prave legebatur Méan- 
Tos. SOLAN. Мёмтоѕ pro vulgato Мёлитоѕ legendum , etiam 
Guyetus monuerat. REITZ. 

Pag. 218. 1, 12.'AAAà pù ) Lege иёллоу if. Saltem idem vos 
luiffe Lucianum arbitror, ac fi ita (сгіргит foret. SOLAN. 

in Schol. col. 1.4. 2. Лито) An uxorem aliquis alius fecerit , 
nefcio. Vid. vs. c. $. SOLAN. 

Pag. 219.1. 1. Туй) Studio accentum fervavi, qui in edd, 
aderat , propter emphafin. REITZ. 

Pag. 220.1 9. Афёкте) Sic iam edd. теде, cum fupra c. t 
&oevxTa, Ícriberent: quod ibi quidem mutavi , ut orthogra- 
phia fibi fimilis effet. Vide , quae ibi notamus. Non tamen єй 
J'uaTbr, idem ubique in aliis etiam verbis praeftare, quae fae- 
ре utrovis more inveniuntur fcripta, ita ut neícias, utrum 
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Lucianus amaverit, an vero modo hoc , modo illud pro lu- 
bitu ícripferit. REITZ. 

ead, l. 14. 1eóoov) De Sifypho ob latrocinia a Thefeo in- 
terfe&o lege Virg. VI Aen. Ovid. XVI Met. Vid. proverb. 
Saxum volvere. COGN. 

Pag. 221.1, 7.'Етітоуоу ) W effel. coniicit &rferevov. Probe, 
Rzrrz. At fic iam legitur in ed. S. & B. 4. | 

ibid," Ajcotpoy) Facilior fenfus ineffe videtur prima fronte in 
fcriptura Cod. P. чие verfionibus priftinae поуаецие con- 
venientior, ойк eUorpoy exhibentibus, ideoque propende- 
bam aé eam recipiendam, nifi vidiffem aliud latere, magis 
ingeniofum ; nempe ойх Zuorpor. Ty poipas Віоу Bioùv fignifi- 
care, & Parcas etiam fatalem vitam agere; five ad verbum, 
Parcas quoque non expertem laborum impofitorum vitam vivere, Et 
fic iam vulgatam fervo, fic verto. Idque ex verbis fequenti- 
bus, quae hoc ipfum paulo fufius exponunt, confequitur $ 
nimirum & ipfas поп benigro fato natas. REITZ. ^"^ — 

ead, і. 15. Ayarheopev )lam Фит поп femel fupra. Vid. 
faltem Tox. c. 4 & 62. REITZ. | . 
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© Pag.223. L 2. EPMHZ) 'O 7606 6 хелойшерок Tpu*yod'os, xa- 
"axksirus Tiv 6avTOU уеіра, @ Quot, уйу тар одай 
Sete Ti drea. Theophilus ad Autolycüm І. Ш, pag. m. 217. 
LA CROZE. i | | 

ibid. 'O Zev) Exordium ab attentione & rei magnitudi- 
ne. COGN. ` ' ЖАК. E | 

ibid. Ke) wwraubvas ) T6 хал delendum. Verfus funt fenarii 
jambici. 1)^Q Ze бс, 2) 'Qyy pls. 3) "Еро. 4) Mì катафрорй- 
виз Gc. hexametri, т) №. 3 Гоџуодод. 3) "ЕЁайда. д) Тє 
уйти. $) °H тї &c. fenarii iambici. 1) Oùx ézriy. ME 4) 
*He'ox. 4. "Атоллор. GUYET. Cum xà etiam abeffet ab Ox. 
ranto lubentius parui Guyeto monenti, verfufque ex eius 
praecepto ordinavi, qui iù edd. ошо du&o exarati e- 
rant, ut Vix animadverteres verfus effe, quos. пес Ѕојапиѕ, 
licet fenferit ex Tragico effe , diftinxerat , ut alias facere fo- 
fet. Hexatnetri quidem ab №) татер ad"H тт аріп Par. iam 
feorfum exarati erant, ut finguli lineam, ut vulgo loqui- 
mur, abfolverint, & novus verfus ab litera unciali inchoare- 
tur. At reliqui tambi non ita divifi erant in eadern. REITZ, 

Lucian, Vol. VL Kk 
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.. €ad.l; 3. Фхотффоу Tò турба ) Socratis fcholae obie&us 
pallor ab Ariftophane іп Nubibus райт; v. g. v. 104, rovs 
éAaQbras, То Gy piüyras, той avumodhTovs Aéyeis. Add. 
1110 ёс. GESN. 
ead, l: 4. "Eja тросазадои) Ex Tragico haud dubie defum- 
ta haec funt. SoLAN. Hemflerh. in marg. adícripferat viden- 
dum L. Bos in Ep. ad Gal. Í „16. Is vero ad verba Apoftoli, 
20405 00 тротуебф алу capri na алмалы ‚ ait, теде id Belgas 
уеге, ze rade gaan: eleganter enim тросоруатідесЗаі Tiv 
Graecis notare , quod Latinis adhibere aliquem ip conftlium , ex- 
onere alicui arcanum fuum, & fuper eo ipfum confulere, Sic ap. 
Tata: іп Тоу. Trag. h. 1. ¿xoi тротарайаи , ларе е ai ov- 
лоу тфуу &c. Aliud exemplum ex Diodoro habet Gul. Bu- 
daeus in Comment. L. Gr. quem vide, Ex Z. Bos, REITZ. 
ead.l, 5. Mù катафооуйсис оікётоу pavapias ) Ex Comico 
defumta videntur haec ultima Mercurii verba. SorAN. А 
- ead: 1. 6. Май талер) Parodia ex variis Homeri locis, quae 

‚ in margine, pro more noftro, fedulo annotavimus. SOLAN. 
Ха) rarse) Homer. Il. ©, зт. Solan. Nifi quod pro №) rå- 
тее ap. Hom. legatur ^Q z&ree. Sed & in feqq. alia ab Lucia- 
no commutata .& ad inflitutum fuum accommodata inve- 
niet, qui reliqua conferre voluerit. REITZ, 

ead. 1. S." EEaúsu) Homer. Il. A, 363. SOLAN. 

... ead. 4. 10. Q» por ) Scribe, ut ia M£ habetur, xpos ЈЕ тоу 
sae maperas. Eft ex Шай. Т, v. 5$, ubieft ә, quod omnium 
eft cafüum. Mox fcribe ex Euripidis Огейе, ñs ойк ду peur 
dy Bos. Dein idem Codex: трое ҳоро» *yàe oixeiov épeis. Mox 
дете тш ўтофромалоицруету exponit vetus Scholion ineditum 
Vmvrpazyodeiv, quod ей verfibus tragicis refpondere, & quafi 
fecundas agere. Neutrum horum verborum Lexica annota- 
runt. luppiter ézerpazyóde: , illi vero non poterant vzrozpasy- 
одет GRAEV. Q» pis тё uw eive тарай, elt in Homeri L 
с. тё etiam edd. Luciani, поп де. REITZ. — i 

` ibid. Zov) Cod. Mf. Ox. & utraque Yen. rete. Reliqui li- 
bri се. SOLAN, . "n у 
ead, l. 11. OUx) Euripidis verba quia mutavit Lucianus , Io- 

vi adaptans, adfcribam : Оў» oriy оўффу Seidr, QJ" ейте 
roc, Оўд%. тфбо<, cUJ€ Ёцифорі Әгйлатоғ He oux ду рит’ 
diy los — ёуфротоу icis. Ultimum vetfum iterum habes in 
fine 'Q. v. 167 ; ubi pro &vBpóerev recte legitur &vüpocrav. 
Vería haec a Cicerone funt. Vide Muretum Var. Le&. УШ, 
16. SorAN. Haec omnia ex Euripid. Orefte I & feqq. Solan, 
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Immo mutatis perfonis. Sic ubi verfu tertio Eurip. habet &y- 
Sporov фла, Nofter n Зебу púsıs fecit &c. REITZ. 

ibid. Qd" вітер) Ов alias legitur. GuYET. Nullam invenio 
ed. quae ws habeat, licet inipexerim £7. Aid. 1. H. Fr. P. 
B. 1. S. А, Nihil vero varietatis deprehendi , nifi ЕЈ. & В. 1. 
еде cum iota fuübícr. habere, cett. non. Ergo voluit, oc ейте 
alios auctt. amare. REITZ. 
: , Pag. 224. l. 3." lero oov) Haec & fequentes parodiae Euri- 
pidis ex quibus fabulis defumtae fint, mihi non conftat. De 
xcolpicty vide Rhef. 669. SOLAN. 

ibid." Ay à abyor) Incipis. GU YET. 
. ead. l. 4. Q тауханото) Senarii. GUYET. Sed hos Par. 
ed. iam divifit, REITZ. 

ead. 1. 6. Oixeiov) Etfi oixeioy quoque erat in P. quam fe- 
quimur defcribendo , ( non tamen fine mutatione, ubi id ne- 
ceffariam videtur) & ex Cod. fuo quoque fic legt videtur 
velle Graevius, nullus tamen id probare poffum; quin e con- 
trario , fi vel plurimi haberent оікејор, id in оіхејоу mutandum 
cenferem ; nam cum verfus fit iambicus, cur trochaeum ei 
intruderemus? REITZ. 

ead. l. 7. Ti [v.01] рее з) Verfus hexameter eft e veteri 
poëta: Tò о} additamentum videtur. Sed forfan tamen eft a 
Luciano ipfo. GUYET. Recte iudicat Guyetus: quare pos fe- 
clufi quidem, ut verfus dimenfio appareret , non tamen ex- 
punxi, quia ftudio videtur intextum. REITZ., 

ead. 1. 9.°Оруйу) Quia Euripideum eft, pro ёруй», nihil 
mutavi REITZ. ©, 
. ead. 1. x3." Bois ёсті то) Pleonafmum horum verborum 
(nam priora fenfum fatis abfolvebant) compluribus Graecis 
Latinifque exemplis , non omiffo hoc Luciani loco, firmat 
Davif. ad Cic. De nat. Deor. 1, c. 26 „р. 65. Quem , indican- 
tein margine Hemflerhufio, confului , exícribere nolo , quia 
hic notarum habemus fatis. Conf. Gall. c. 12. REITZ. 

ead. l. 14. Oùx oie) Verfus (епасіцѕ. GUvET. 
· Pag. 225. l. 6. Zórupor ) Antiopam decepturus, quam c. $ 
nominat : Муде! erat Ша, SOLAN. 

ead. l. 8.” Аххоу тоу) [n vett. quibufdam edd. haec ita con- 
tinuo du&u funt exarata, ac fiunum verbum effet, velut бете 
plerumque iun&tim fcribere amant. Sed тоо fine accentu pro 
Tivos valere, fi quem fugit , adeat nos fupra ad Tyran. c. тт, 
Gefner. ad Quom. Hift. сар. ; t, Hemfterh. ad Prometh. c. 7; 
addatque А тог. c. 27, & Herodian. II, 3, DU 
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ead. l.10.°Q иихаріа) Verba Iovistverrye videntur, fica 
que corrigenda & ordinanda: _ 
— — — 6 рахаир 
"Brie & pri , кай Totais талдай 
Ом I ёиётера, TpAy AT civar йААр ТЇ. 
То йлдо ті, quod lupplendum videbatur, fupplevimus ex fe- 
quentibus. GUvET. 

ead. l. 13. "Ey ¿oy ators) Senari 'Ev iry atos &c. Кай тойбто 
&c."Eenkey nds EITE y ph тида ETI. 

Kal Tà yép €x ei т ау тӯ у, SITE x ћиелӯсӯги, GUYET. 
Non male quidgm Guyetus rurfus coniecit, & hic verfus ef- 
fe; fed quia tranfpofitio eft inftituenda , nec ultimus tamen 
verfus recte procedit, nihil in vulgata mutavi. Et quis dit, 
ubicunque verfus veftigia apparent , nihil de fuo adieciffe 
Lucianum, quod & alibi eum fa&titafle vidimus? Alia res ей, 
ubi una fyllaba demta, vel una tranfpofitione facta, aut eiuf- 
modi levi mutatione verfus reparari poteft , aut ubi ipfe ait , 
fe hoc vel illud poétae afferre , ibi ad reftituenda metra pro- 
ni erimus. REITZ. 

ead. 1, 14. Еуро) Mf. Ox. Ẹnpoù уйу, quod nihili eft. Vide 
Iliad. К, 175, — ёт) EvpoU lea e4 дй. Utuntur & alii; 8с 
iam in proverbium abierat. SOLAN. 

Pag. 226. l. т. Abi) Ex Mf. Ox. inferuimus. SOLAN. Non 
diu haefitavi in recipiendo Шо ай, ex Cod. Ox. res enim 
ipfa, & fequens émixperfaavres aŭbss clamant, etiam priore 
loco idem requiri, REITZ. 

ead. l. 4. Өрт: — Seois) Senarius. GUYET. Parodia Euri- 
pid. in Phoen. 118: Oápeei rà y гоу асфалас fyer тёме. 
SOLAN. ) 

ead. 1, 6.“Оте — тарилотєї) МЕ. Regg. 2954. 2955. & 
3011. Vulg. erapaAveroi. 

ibid. Поло à "Apteród necs) Sunt hiftrionum nomina, ut in- 
fra. COGN. Тор трагуфдабу vmroxprrai fortaffe. GuvET. De 
his vide Mer. c. 16 , & infra c. 41. Polus Demofthenis aetate 
vixit, Plut. 1544, 15 1558, 25 1579, 25 621, 1, & 1405 f. 
diu vixit. Vide etiam A. Gell. УП, 5. Ariftodemus etiam Des 
mofthetiis aetate vixit. Vide Demofth. p. m. 168 C. cum Ae- 
fchinem fub eo tertias egiffè partes affeveret. SOLAN. — 

ead. l. 8. TioxAns — Дерде) Timoclem Stoicum nullibi , nifi 
apud Noftrum, invenio. Hetoemocles Stoicus, qui in uj. in- 
ducitur, idem eft haud dubie cum eo, ad quem fuum de Merc. 
cond, librum fcribit. Vide not. ad №05, c. 2. SOLAN. 
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ead. l. то. Tlpoyolae тёр: .d'ieAe'yéosny ) Res & cardo totius 
negotii, prudentia. COGN. 

ead.l. 14. Evyaryøovkec3as npiv) Non quidem arbitror hu- 
ius verbi poteftatem plerique ignotam; non poffum tamen 
quin in tranfitu moneam, egiffe de eo Iac. Elfner. in Ep. ad 
Rom. XV, зо, ubi тиуогушуїтабан до: ёу тале тросєиу ats. Et 
ex Thucyd. П; p. 97, item П, p. 219, tradidiffe , id брпіб- 
care primo , focium effe © adiutorem in belli certamine ; tum, ad- 
effe periclitanti in iudicio, docente Bifeto ad Ariftophan. Thef- 
moph. v. 1070. Deinde in genere, fludiofe & omni opera adiu- 
vare laborantem , ut Lucianus h. 1. Et Косг. Orat. ad Philipp. p. 
216. Ac Porphyr. de Abftin. L. IV, $ 15. Adderem Io xs 
Antiq. XIL, т, Anpizpios ô Фалиреўе, 0s йу ёт) Gv В.Вліоби- 
ку той Вова — тиунув бето. Adderem alios, fi in rebus 
notis haerere utile videretur. REITZ. 

Pag. 227.1. 2. Euyovaas) Varietas illa inter ev» & Ev mul- 
lius momenti tam faepe occurrit , ut non femper opus fit de 
еа monere, Cod. О. plurimum £vv habet. In edd. Luciani ап+ 
tem ita promifcue fe offert, ut nefcias, utrum Luciano fit 
frequentius. Ita £vvoveíaic Herm. c. 18. Sed evvoveíuus ibid. 
с. 20. Conf. mox c. 6, ubi гиг. Еорёлбете & тиуёлфвтє. Моп 
repetam plus quam quadraginta fimilia mihi ex Luciano meos 
in ufus notata. Dicam tantum , іп Timone intra 34 paragra- 
phos olties civ, quinquies tantum £v occurrere, alibi ae- 
qualem fere utriufque effe numerum; in nonnullis vero ver- 
bis nunquam £v», fed femper cvv legi, ut in силлабошу, 
nunquam inveni ğvaagß. forfan euphoniae gratia. Si vero 
deinde invenero £uAx&oi , id monebo ; non item, quoties 
in aliis variatur, nifi Solanus id faciat. REITZ. 

ead. l. 3. Meréopor eráyres ) Eos metaphorice quafi in aëre 
fufpenfos vocari, qui in magna verfantur exfpe&tatione, fi 
non fatis notum eft , conféras mox Icarom. c. з f. øs ¿yó got 
pieréopis eia От тоу abyor. Ac Demófth. encom. c. 28, xad 
Sù хай peréopos б °Аутіталроѕ ёт) тайт йу тйє ёлтідос. Et 
Alciphr. 2, Ep. 4, р. 250, 7ávTe, шетёора уйу ёттї ошл флєуш, 
id'eiv Мёууд\роу, хай аходсол фїх р үйрөу Gc. adeafque Веге1, 
ibi haec Luciani aliaque fimilia adducentem , quibus tantum 
addo Long. Рай. з, pag. тоо, (ed. Moll.) хей ww A&qwu ueré- 
ерау тру т\р ахопу жатахабеу. Idem etiam de navi in altum 
eve&ta, І. 2, p. $8, viv раху és Tò eTáAaryos иетёорор éqepev. 
Item 2, ўт Iungerm. vais ёл’ &ynupar peTeopovs дчориісае, 
quod Iungermannus convertit, naves in о! fübretlas соле 
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fiuit. Sed & de iis, quae incerta pendent, recte dici, vide- 
mus ex Plutarch. Num. p. m. бо f. peTewpou oU TTOATEU[Ac- 
тоў буто, füfpenfa fine imperio Republ. Quod paulo aliter ta- 
men intelligendum ap. Herodian. II, 9 , 3, v vrüavégevos тир 
"Poyeiow ёру iv eréopor qeposévny арттан , nempe , princis 
patum fin ac direptut expofitum. Sed de fufpenfo five in- 
certo animo aeque , fi non re&ius , quam pendere ex alicuius ore, 
(ut ibid. IL, 15, 8, converfum legimus) verteretur hoc eiuf- 
dem : Проєірнто "уйе 79 тоо гирои страт, бтпиїх& y CTE- 
civ eis Toy Васл^ба, &croémoyrez, ue Téopey те yvopny бу oy- 
TES, KUXAGG GUI атой FOAI уйше. REITZ. 

ead. 1. s." Ey avevo) Supra in Hermot. c. 63, evreA aves eie 
стєџбу. Mox infra cap. 30 , ѓу тё стеу ёх амеуоѕ. Alciphr.I,. 
Ep. 24 f. à Sè терди ётуадойу yelTovas eis a Tevoy ToU xoipoU 
фдегрошќусиѕ. Ubi Bergl. boc Luciani quoque affert. REITZ. 

ead. 1. 7.°Aváyxn — уйлата) Has duas voces delet Ox. 
МГ. quae in vulgatis poft &r&yxn leguntur, nempe тй йаёте- 
f2, & mox in iifdem impreffis legitur 5 аута: valde arridet 
haec Mf. О. fcriptura, quam ideo in textum recepi. SOLAN. 

Pag. 228. 1. 2." Eeravsveyyxeiv) Ex О. Codice hoc, pro vul- 
gato iravayayeiv. SOLAN. Р 

ead. l. 8.'Атету) Edd. praeter Fl, omnes &íoi. Sed in r- 
eiciv canfpirant Mif. Ох. Reg. 3011. & marg. A. 1. & fic re- 
fcribi iubebat cl. B. de Ball. 

ead. 1. 9." Aeyvofirero) Rectius Mff. Regg. 2954. & 3011. 
&yvonÜüceTaa. 

ead. 1. 11. Ketvobuevos) Conf. infra Icarom. c. 29 pr. REITZ. 

ead. L. 13."Атартеѕ" oplos "yàp ačysis. EPM.) Scripturam , 
quam exhibet Cod. Ox. expreffimus , utpote vulgata prae- 
ftantiorem , quae Mercurio haec verba tribuit. SOLAN. 

ead. l. 15; ZuvéA Uere ) Cum Г. etiam haberet evréa6. Solan. 
notarat Cod. О. habere Ёз. uti & mox £wyxaaóv. At cum 
videam , eundem Codicem fic faepiffime Ё pro e exhibere, 
ambigo, an opus fit id ubique in variantr. notare cum le- 
Goris faftidio. Vid. de eo iam notata ad cap. 4 huius Dial. v. 
vwoudías, REITZ. 

Pag. 229. 113. Tov Arbana) Hoc reĝe fe habere , vid. ad 
cap. то. REITZ. 

ead. 1. 14. ТА, moara тпе маутікие йтфалеіаѕ ) Asagelas. 
Guyzr. ( Idem notarat etiam la Croze. REITZ. ) Pro йтфа- 
Asias lego асафеніас, & verto , quamvis obfcuritas multa tegat. 
Sic in Gallo ypneuoùs &saqeis dixit, c. 18 6 ér той &caqéci 


IN'FOVEM TRAGOEDUM. $19 


23 урисибу. L. Bos. Re&eemendatum eft'a Parifienfi edi- 
tore , quod in edd. erat &zpeasías, & pro eo dàseqeías, uti 
P. & L. fcribitur, repofitum. Sed avr eis additurin P. In О; 
folum legitur. Vide 158 f. & 382 inf. cum Menagii not. So- 
LAN. Quid fibi £eq&xei hic velit, & quomodo occultare ea 
poffit vitia po&fos, nemo temere dixerit. Nota oraculorum 
Ohícuritas: indicat eam ipfum participium: &rixpvzrropous. 
Quid igitur? legendum &тафейе, quod voluiffe etiam do- | 
&iffimum Solanum, ex interpretatione Obfogoei, ab еоіп- 
terpolata, colligo. Сеѕм. Quod 1. Bos monuit, id fic iam 
editum erat in Par. Non tamen dixerim, eum inde haufifle, 
quia cett. malè quoque алфалгісе. Ceterum а plagii-crimine 
non ей immunis , quod patefiet in nova ed, eius: Ellipfewv; 
brevi forfan proditura. REITZ. 
"Pag..230. 1, 8. Onac eds). To уйу hicdeeft , aut alia-parti- 
cula d'spovos. GU YET. 
ibid. Mírre. Tis ей Sirera Sebe, аўге re йрену у Claudicat 
verfus. bic , ut etiam poftremus in voce дуйно. Sed volens 
fciens hoc Lucianus ita commifit in perfona Mercurii , ut тах 
li poétae , & qui paulo. fuperius de fe ipfe-dixit, ѓу Sè hu- 
ста "rourrixós ipa. MARCIL. Parodia ex variis Homeri locis, 
quae indicamus, concinnata , in qua ex ipfo Homero quae- 
dam emendanda funt , ut róye poft hasia Jebs, & teso So- 
LAN. Nihil mirum, fi verfus claudicat, quando vox omittitur, 
quam ex Homero ab Solano indicato reftituimus. Editor Pa- 
rifinae damnum hoc farcire cupiens, ««ide fuo, ut fufpieor, 
fupplevit, quo verfus quidem dimenfioni , non adeo.intelle- 
ш fatisfiebat. REITZ. 
ead. 1.9. Мид“ avrov) Homer. IH. Т, 7. SOLAN, 
ead. l. 11. Ogo — Novuuor) Mercurius iuffu Iovis convo- 
caturus concilium Deorum, inter alia, quae pe-Lodei , & hoc 
ait: — &AA' ås Aube GAlere тйутеѕ Eis йётуорйуу бои те хот 
d'aíyuc Gaule, "Осе т’ ал) йталог, Ñ VaTwToL y й цака 
тауҳи Novus or, Вешоїаі терд, xyíaawat кадпаче. Emendatius 
Bafileenfislegit begor in utroque loco. Cur veroultimum ver- 
fun. invoce vovuj4ot claudicare dicat: Marcilius pag. 131 ed. 
Amft. non intelligo. Utique fecunda in Nóvuwos producitur: 
Hom. Н. M, v. 70 гуй сие, morto Зол" ат" Apyeos ёдид? 
"Ax споўз. Pro vovvjsor apud Lucianum in ed. Flor, legitur só- 
vvuvor. Utrumque ufitatum. IENS. | 
ead, l. 12. "06601 т 49.) Hom. Il. 1,228, & mox М№римров 
IL N, 227. SOLAN. | 
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in Schol. col. 1. L 4. Aax ёғ Ais) Hoc Scholium haud fatis 
apte hic infertum , noluimus tamen loco movere , quo Scho- 
liaftae ingenium magis іппогеісаг , qui arrepta marium femi- 
narumque inter Deos mentione, notam, quam alibi aut con- 
cinnarat aut invenerat, alieno prorfus loco lectori obtradit, 
Vid. Schol. 43 ad Ө. A. SoLAN. 

' Pag. 231.1. 1. М№уџиуо:) Non dubitavi fic dare ex £7. & 
Homeri loco ab Solano citato. Item ex Iliad. =, 70, ubi plane 
idem verfus , quem Теп. ex M, 70, citat, recurrit, nec ta- 
men veyüpeus, led.vevogvovs fcribitur. Quin & М, 70 , in ed. 
optimae notae Oxon. verüavs fimiliter legitur. Et quamvis 
erudit. Clarke yeropsove ibi ediderit, fatetur tamen, alios ушуй» 
gvovs habere , aitque: Nulla ex analogia produci poteft illud v. 
Utrumne vero voyvjsvoUs, quomodo nonnulli ediderunt , an vovüp.- 
pous aeque ас vovupsovs pronuntiarint. longs, non liquet. Nori ta- 
men aufim repugnare lenfio , vorúmovs. & vovúuvovs promi- 
{спе inveniri, & prius etiam produci: nam in Odyff. priore 
modo fcribitur А, 222, — Seal уброиоу бтїттө ‚їп 3 edd. an- 
tiqq. ac tamen media fit longa. Sed quia crebrius corripitur 
fic fcriptum , ut Od. E , 182 , Nóruuov Е аки —, item N, 
239. OUza vovvj bs tetiv igasi dé piv ийла толо!" fufpicio 
remanet, etiam priori Od. loco confona duplicata legendum. 
Quare fraudi non erit recepiffe in Luciano , quod tutius eft, 
еш nondum plane negari queat, alterum quoque defendi pof- 
fe. Sed fentio, nimis iam curiofum me fuiffe in una literula 
indaganda, & non multum utilitatis inde le&orum plurimos 
capturos. REITZ. 

ibid. Beojsoici) Lege , ёр белок rap куйттале. GuET. Re- 
€&e quidem Guyetus vidit, in vulgaribus edd. deeffe aliquid ad 
numerum. Iam vero , cum pro-vovupot , habeamus véyupavot , 
addito ѓу nihil eft opus. REITZ. . 

ead. l. 4. Qs ду UAns й тёууиѕ £x») Indicarat Solanus in 
marg. conferend. Dial. 1, T. 1. Ibi autem $ 2 legas: púrews — 
£y оу d'e£ias. Sed illa verbi £y « ftructura fatis eft obvia. Vid. 
tamen Tox. cap. 44 Ё @ Tis й yévovs, й тАойтди, й d'uvájuevoe 
£xoi , ibique obiter notata: nam his. inhaerere, ubi nihil ей 
difficultatis , non ей animus. REITZ. 

ead. 1. 8. Е@фрёуорое ) Miror, hunc inter ftatuarios nomina- 
ti .omittique hic Polycletum , qui paulo poft a Mercurio me- 
moratur. Euphranor enim infignis quidem pictor, non ftatua» 
tius ; nifi forte ебат tabulatum pi&tarum hic rationem a love 
haberi putes, quod a vero mihi non videtur abhorrere, Eu: 
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phranoris inter alia celehrabatur Iuno, cuius & Nofter memi- 
nit. Habet tamen etiam Lactantius inter ftatuarios L. И, 4, 
cum Polycleto & Phidia, p. m. 111 B. SOLAN. 

Pag. 252. L 1. Tõv ҳалхёџ) Sola 1. hic yàg pro rov habet ; 
fed vulgatam fequor. SOLAN. 

ead, 1. 6. YIxovríyd ny — Apit.) Quid haec fignificent , do- 
cebit Ariftot. Pol. IV, 157, 17. SOLAN. 

ead. l. 10. Xepísvres ) Conf, infra cap. 48 , locaque ibi indi- 
cata. REITZ. A 

ead. l, 1a. "Exeg&rrivor) Iuppiter Olympius, de quo ad 
Ous. c. 11, & Zvyyp. c. s1. De materia Colofforum eorum 
.vide 'AA. с. 24. SOLAN. 

ead. 1. 15. Muy) Sic Mf. O. Vide'Aax. c. 24, ubi in impref- 
fis itidem peccatur : «viov enim utrobique habent omnes. So- 
LAN. Dedi hoc Mí. ac Solano, ut мобу ау. murium greges, pro 
шу ти/сатит ‚ reciperem; quia habitatio illis bic conve- 
nientior, quam his; & verbum ёилолгтейоиои , quafi civita- 
tis forma incolere , muribus quam mufcis melius conveniat. 
Utrum autem infra Gallo c. 24 f. mufcarum grex potior fit gre- 
ge murium , quod Weffel. Obf. pag. 51 voluit, ibi difquire- 
mus. REITZ. 

Pag. 233.1. 1. Веи) Vide хар. cap. 24, & Strab. X , pag. 
471. SOLAN. 

ead. 1. 2.'0 Mày ) Deus Lunus, qui a Phrygiis.praecipue co- 
lebatur. Vide c. 42. Eius effigiem in nummis exhibet Spanh. 
р. 193, quem vide. Sic autem fcribitur in О, & Е. ed. In reli- 
quis Миу. Nifi quod in P. Mi» à óA— fcribitur, prave. SOLAN. 

ead. 1. 3. Полотиоі s алиб. ПОХ, ) Cum non fatis difer- 
te notaffet Solanus, quid РЇ, hic haberet., ego eam adii, cum 
ceteris contuli , invenique, eam pro vulgato , хей толитіши- 
то фе &anbos, ПОХ. хай той тойто , © ‘Ерић , d'Í«catov, fic ha- 
bere: xal толітциа:. Посе: беу. os алидоѕ тошто Ерй dÍxouoy. 
Ex ea igitur lubens arripui illud толфтцло , quod fenfus poft 
Bapsis poftulat. Non enim idem elfe толә?тцлтто: , quod ho- 
norem cultu exhibendum fignif. cum alterum de eo, quod 
multo pretio emitur, verius dicatur : idque notum arbitror, 
alioqui teftimoniis firmarem, Ceteras tamen eiufdem 77. mu- 
tationes affumere non fum aufus, quod omiffionem prae fe fe- 
runt. Formula autem &s.&avtos Noftto eft cum aliis familia- 
ris. Vid. de Salt. c. 2 m. Alex. с. 61, Lexiph. c. 22, Amor. c, 

8. Ac Berg]. ad Adciphr. I, зо. Sic in aliis adie&t. Long. Рай. 

Ш; р. 111, 1 d$ йтувїто s охротало Tns Хаё. REITZ, 
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ead. l. 4. Под) Lege тос. In О. deeft. SOLAN. 

Pag. 234.1. 2. Хрутй ) Homero nempe paffim. SOLAN. 

ead. l. 4. Пеутёлифеу) Пертёли locus in Attica. GUYET. Vi- 
de notam ad'Epor. c. 15, ubi aliter traditur. SOLAN. 

ead. 1, s. А&Ёал ойто Прабитёлеі) Tale eft Horatianum il- 
lud: Cum faber incertus fcamnum faceretne Priapum , maluit effe 
Dcum &c. GUYET. 

ead. 1. 10. Ка) уде хай) Etfi pofterius кай, quod РЇ, omifit , 
abeffe poteft, minime tamen eam fequor; quia fic folet No- 
ftro aliifque duplicari. Vid. Alex. c. 24 , ibid. c. 28 pr. Imag. 
сар. 6 Ё ёс. REITZ. 

ibid, T "Avrón Ac ) Quod Solanus nofter operae duxit no- 
tare confenfum in ?Атёлле pro "AvróAAeva , monet , id iam di- 
€um теде fe habere , ad Тоу. Conf. c. 8. Et hoc Тоу. Trag. c. 
6 eodem modo legebatur. Et fic Diod. Sic. quoque rèy ’Атол- 
Ac, L. 2 , c. 47, atque alibi. Кт. 

ibid." Amóanro — mon by puacv) Dives dicitur Il. 1, 404; fed 
nullibi, quod praefifcine dixerim, apud Hom. толоу puces, 
quod apud Hefiodum epithetum eft Veneris paffim , ut 'Epy. 
$19. SOLAN. ; 

ead. I. V1. "Ev oie Qewyyireus) Cum mox той Өйт:кой , tum 
erevraxogiop.ed'iuyov & Иттафо etiam mentio inüciatur, opti- 
mum fuerit hic uno loco proponere antiquum illum Solonis 
cenfum , ad quem refpicitur : faciemus hoc Plutarchi verbis „ 
Solone p. 160 H. Steph. Toùs £y £npois боо ха) туро (oleo , 
arbitror) érpa vrevrauóc ut (quingenas f. quingentas de uno- 
quoque genere) roivyrets, arpórrous ётаЁє , хай FEVTAKOGIOS 
кеййлуоуу тросиуёреисє" d'eurépous SÈ Tods їттоу Tpégsiv du- 
оциќуоиѕ, Ñ péTpæ тое 7pieXógiu" ( ttecenas , trecentas de 
unoquoque genere) xai ToUrous Vrerad'a, TEAVITAS ÉRÁADUV, 

evylrat d ої ToU Tpíroy тцАйлтау буошёсЗиаы?, 0S [MT poy 

3v сиуоифотёроу тріакосіоу (utriufque generis fimul fumti 
trecentorum) оі d$ лемтої erávres ёх@Аойуто ЭЙТ, ois oUde- 
pia & px iw éd'axey doy ey, ллі TO GUVEXKAUGIGQSIY Xd] Si- 
АФ бусу ueTeiy oy 70s томтеіах. Hinc apparet , lafficos 
vel primi cenfus homines vocari poffe тертакодтореёчиицоие, 
equeftrem Atticorum cenfum effe тй iz7ád« , Qevyíres f. iu- 
garios didos, quod duo iuncti unum equum publicum ale- 
rent , Это denique cum capite cenfis Romanorum compara- 
ri utcunque poffe. GESN. 

ead, l. 13. Коллотах) De hoc vide ad Zvyyp. c. 23. SOLAN. 
Remittit Solan. ad Deor. Dial. VII, с. ult, Sed ibi ex Codd. 
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халлёроуе editum de re eadem. Nihil tamen hic muto. Vide fis, 
quae fagaciffimus Hemfterh. ibi eft commentatus. REITZ. 

Pag. 235.1. 1. TG Зитіко) Onrixtn infimae claffis locus 
apud Athenienfes. Nam totam civitatem in quatuor claffes 
Solon diviferat , in ereyraxocioped'pvovs, іттадаѕ, Qewyírag 
хой Ўнтакод. Scholiaft. Ariftophan. ad Equit. tres tantum fa- 
cit ordines. BOURD. 

ead. 1.5. KONOZZOS) In Z. & FI. non hoc modo nomen, 
fed & pleraque interlocutorum integra fcribuntur ; adícripfit 
Solan. conferend. Quom. Hift. cap. 23. Ibi Coloffi Rhodii & 
proportionis imaginum fit mentio. REITZ. 

ead. 1. 4. ЕІ д° оўу uh ©терфи® ) Sententia poftulare videtur, 
ut unica mutata literula legamus si yovv. Certe in interpre- 
tando hoc fum fecutus. GESN. 

ead. l. 6. Темёлиалтоѕ) Primo trecenta talenta ex Demetrii 
apparatu five machinis relictis conflata , ad eam rem adhibita 
funt. Ра. 34, 7. Neque fufficiente hac fumma, collata eft prae- 
terea а Rhodiis alia ad perficiendum opus pecunia. SOLAN. 

ead, l. 7. " Eeremroínyzo йу) De meo поп inferuiffem illud à», 
quia tam brevi intervallo iterum y habemus. Verum quia. 
Solanus nofter id fecit, & fenfus potius quam euphoniae ra- 
tio habenda, obfecundavi. Magis enim iam aperte declaratur, 
Rhodias non revera fedecim aureos Deos inde feciffe ; fed , f1 
voluiffent , facere potuiffe. Ceterum de praeterito paffivo: 
poteftate ауа ufurpato di&um abunde fupra. Conf. 1 Ver. 
Hift. cap. 45, & notam Ienfii ad Tyrannic. cap. 12 , ubi licet 
merpaypévov fruftra aCtive іпгегргегегиг , multa tamen alia 
exempla addit , unde id patet ; quorum alia ex Luciano etiam 
alibi non femel indicavimus. REITZ. 

ibid." Ay) Ex МС Ox. ante оте. SOLAN. 

ead. l, 10. Tí à Zev) Coloffus Rhodius propter ingentes 
fumtus in fe factos fibi zposd'píav inter Deos.vult vindicare. 
Coníülit de hac re Mercurius Iovem: ті, & 220, урй тоєїу 5 
JÜcxprroy yàp dual "уоду xai TOUTO, el иён гуйо és T) Олу àmo- 
Ёлётоци, annons riv ві SÈ Асу! ойни, а irósey Tardy- 
тоу Kee A kevtau. , Uie TOYS "revraxodtojsd'iuvous xad тйу IT- 
тада ду ein. Hic locus imperitiflime vertirur: Quid fado opus, 
luppiter? Nam hoc iudicare difficile eft. Nam fi materiam refpexero, 
aeneus eft. Verum fi fupputem., quot in eo fabricando impen(a fue- 
rint talenta , plures quam quingentos modios, & cenfum equeftrem 
inveniam. Oedipus fit , qui ultima Larina verba explicet. Quid 
enim quingenti medimni & equeftris cenfus faciunt ad impen- 
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fas, quas confumferunt in Rhodio Coloffo erigendo? non 
plus fane, quam tenuis & defpe&us rivulus ad Aegaeum ma- 
re. Paulo ante Mercurius , cum Venus , quia ab Homero ap- 
рес x puc, dixiffet, fibi quoque inter primi fubfellii Deos 
ocum deberi , refpondit, illam vifuram quoque multi auri 
poffefforem Apollinem êv rois Cewyíraue койяивуоу, inter zy- 
gitas fedentem, hoc eft, tertiae claffis Deos, quia ipfius tem- 
plum fit compilatum , ideoque Veneri cogitandum , non ma- 
le fecum agi, pà тари ѓу Sizixg ёкхлисіафриса , fi non ine 
ter imi fubíellii Deos collocetur, in Deorum conventu. Haec 
loquendi genera funt ex republica Athenienfi petita, in qua 
Solon fecundum cenfum divifit in quatuor claffes cives. Ter- 
tia claffis erat Tây бғиугтор, qui ducentos medimnos arido- 
rum & liquidorum pendebant reipublicae, & minas decem. 
Quarta erant Sory. Gies ad nullum magiftratum poterant 
adípirare , fed nullum quoque pendebant tributum , ut Ro- 
тае proletarii & capite cenfi. Eandem translationem retinet in 
fequentibus, & affirmat, fi fumtus fint refpiciendi in Colof- 
fum impenfi, fuper mevTaxosiouediuvouvs код тӯр тта ду: 
sin , hoc eft, eum ante primi & fecundi ordinis Deos federe- 
debere. ITeyrexogiouéd is voi erant ex Solonis/defcriptione pri- 
mae claffis cives , qui ex fuis poffeffionibus capiebant ftu£tus 
"quingentorum modiorum , aridorum fimul & liquidorum , 
& qui aerario pendebant talentum. Кей тйу тта ўа, fcil. Te- 
лойутее, hoc eft, quod tributum equeftrem penderent , Нос 
ей, equitem cogerentur alere in ufum reipublicae: quorum 
facultates erant modii trecenti, tributum femi-talentum. Hi 
erant fecundae claffis cives. Hanc diftinctionem civium Atti» 
corum lepide Lucianus tranftufit ad Deos. V ide Polluc. УШ; 
то, Plutarch. in vita Solonis, & Ariftidis ‚ & Meurfiuni in 
Solone Ariftotelis fententiam refellentem. GRAEv. — 
ead. і. 12. AP óerbsuv TaAÁyTay ) Conf. fupra Afin. c. $5, 
лт sy exyis. тетониќуп: Aviftoph. Nub.766, ap ñs тъ туе 
«&rTcU01. Sed propius accedit, immo plane refpondet hoc De- 
mofíthenis , quod Steph. affert , licet haud indieato loco ;qui 
eft De Coron. in decreto Cherfonef. pag. 526 A. ed. Hervag. 
GTEQAVOUGIV — стефёро ёт талаутох  йоута. REITZ. 
ead, l. 13. Таёр тоос) Cum ida Benedito converfum effets 
plures quam quingentos modios , Guyetus adícripfetat , ver» 
tendum fupra. REITZ. B 
ibid. Пертакос. — ду ein) Abfurdiffima funt, aut invería, 
quae in vulgatis poft тегтах--- leguntur, xal тїр іла 
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nam prius effe pofteriore maius, quis ignorat? Cod. Ох. & 
ed. 21; filente collatione P. omittunt, quod & ego fecutus 
fum. REITZ. 

ibid. Kal àv тта ) Delerat haec verba Solanus in Iun- 
tina, quod non exftarent in О. nec FI. Et certe gloffam fa- 

iunt; quia tamen fufpicio eft, ea & in aliis Codd. haberi , 
I dica de eorum оті опе nihil praeterea notatum invenio) 
gus Gefner. in verfione retinuit, nolui omittere, REITZ. 

4g. 237. L 1. KafiQórrov ) Quod Fl. exhibet, fruftra eft; 
& xaliQésSocar faltem fcribendum fuiffet. Atticam vero im- 
perativi formam effe xedidóvror pro кайдётетау , vidimus 
non femel. Conf. Zeux. c. $, & Notam, ématzo: yov pro éma 
спуеітосау. Adde Alciphr. II, т Ё ġar adrol рду y epivrar. 
Sic Ш, 30 f. фбогойутау Sè оі этоупро ibid. p. 394, тообутоу 
eadem ratione. Erunt tamen, qui хобе бутоу malint, quia 
хаде eft colloco, хайєдошал fedeo. Sed nihil opus effe , credo. 
Nam & fic Long. Рай. Il , 85, Brants xabicas орбо, Phile- 
tas fedens етейиз, quod cum exponi poffit , collocans fe erectum , 
etiam hic ira exponat, qui velit. Мат & fic Hom. Il. T, 426, 
Eria хадд? "Enérn, ibi fedebat Helena , & alibi paffim. REITZ. 
ead. L6. Atagopas) Subaudi тоет, ё Zev. GUYET. Popu- 
li Romani tumultuantis fub Imperatoribus voces concioni 
etiam Deorum tribuit. SOLAN. 

ibid. Пей Tò ріхтар) Non difplicet fcriptura Cod. О, той 7» 
»éx Tap, той Td уёхтар — той ai ёкатбивои; Fefünantibus e- 
nim , & perturbatis eiufmodi repetitiones effe proprias, in 
omni lingua, notum arbitror. Vid. tamen, fi lubet, Ariftoph. 
Plut. 114, ойл туйе ойлан , ibique Spanhem. Item v. 643; 
qux £os, таҳ os" пес non у. 348. Sic apud LXX, Exod. Í, 
7, кай xe mia vaay aoid po. , сообра. REITZ. 

ead. 1. 7. Koryàs Tàs 3vaías) Subintellige roler, & Zev. eroro- 
wer. GUXET. 

.ead. l. 11. 'EAMirov evrizoiy) Quod феуду inferat O. gloffa 
eft. Poteft enim fatis per ellipfin intelligi , ut @т®Ъ nias (fc. po- 
yns)in Ev. Luc. ХГУ, 18 , monente L. Bos de ЕШрб. REITZ. 

in Schol. col. 1. 1. 4. Tòy Aia) Atqui non Iuppiter haec, fed 
Mercurius , loquitur. SOLAN. 

Pag. 238.1. т. Хофістоу ) Corrupta haud dubie haec feri- 
ptura: quis enim unquam fando audiit muros Sophiflas Р Trì- 
tum in ea re proverbium poftulat Руёйөр, ut 'A. cap. т, 8с 
"Araid. c. 16. Sed nimis abhorret fcriptura. Manufcriptorum 
opem exípe&o, in quibus nihil adhuc fubfidii. Silent enim 
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Collationes; neque abit Ox. a vulgari textu. Memini tamen; 
alicubi me legere 5ор/:/ ағ dici Pythagoreos; quo & hic re- 
fpici volunt. Vide Ал. сар. 4. SOLAN. Neque TURNUM im- 
mutayerim , neque Pythagoreos intellexerim. Sed iocum effe 
a contrario crediderim, ut garrulitatem Sophiftarum in tranf- 
itu tangat, & parum reverentiae haberi Diis innuat: dum 
enim Iovem ubivis traducit, quidni & Тао hoc fcommaté 
eum rurfus ludat ? De, metaphora hac, quam deceptionis vo- 
cant, vid. Етап. Theíaur. ideam argutae dictionis. REITZ. 

ead. 1, 8." Ore nmsiasis ) Ita ed. FL In Mf. Ox. & P. оте 
ёлтеглоіие. In reliquis orire йтеілие. SOLAN. 

ibid. "Hereinue) 'Hereinei. Gu vET, Hom. П. Ө, 18. SOLAN. 
Noli tamen credere , etiam mzeíane ex Homeri loco probari. 
Vulgatum илеѓлне, quod edd. obfedit; non effugit Solani dili- 
gentiam, ex Florentina corrigendum ; quam ego recepi an- 
те, quam Guyeti emendationem vidiflem. Quod autem ait, 
eam etiam ёте pro бтбтак habere, fallitur: nam ózróray etiam 
exhibet cum cett. Sed error calami eft in eius nota, inde na- 
tus, quod in collat. in marg. 7. inftituta tantum fignarit ô. 
3erefAeis Fl, Vulgatam enim plane falíam patebit attendenti , 
cum fubiun&tivus augmentum in hoc tempore non admittat, 
fed ателие dicendum fuiffet. Florent. vero le&ionem pro- 
bam effe , teftimoniis nihil indiget , alioqui afferrem Hom. Il. 
О, 179, Нягле: xgueivos &c. For(an tamen optativi forma 
ufus fuerit Lucianus , ut О, & P. prae fe ferunt; fed quia F7. 
lectio a vulgata propius abeft, eamque minore mutatione 
corrigit, hanc fum amplexus. In omórav vero nihil mutavi: 
nam & fic rurfus deinde cap. 19 m. бтотар брои тотейтиу — 
тй» тарай», ubi L. folus etiam 4те. REITZ. 

Pag. 239. l. 4,'Акойтет бал ) Ніс mirari fubit Scholiaftae 
tarditatem , qui cum in fuo Codice тройсесЗа; legiffet , ші & 
in Ox. fcriptum ей, neque coafulto alio, neque tantillum du- 
bitans fcripturam depravatiffimam enarrat. Quid a tali Cri- 
tico exfpe&tandum fit , hinc facile intelligas. SOLAN. 

ead. 1. 9. KéxavTé uev) Homer. Il. Ө, s. Ший xsv ex О. & РЇ, 
eft, qui Codd. etiam reiiciunt тє, poft z&vres, fed in eo no- 
lui imitari. SOLAN. 

ead. 1. 10. Vlevrapád'wreu ) Inquinatiffime antehac legebatur 
тетерёунтои , neque ір impreffis tantum, fed &.in О. & 
Coll. & Excerpt. SOLAN. Quamquam терору de iis, qui 
ebriorum more bacchantur, aliifque molefli funt, re&e hic 
primo intuitu videtur didtum ; tamen cum de metro hic fer- 


IN IOVEM TRAGOEDUM.. $27 


mo fit , & refpiciat ad parodias illas tragicas, quas Iuppiter 
protulit c. 1, 5, 4, ita certa vifa mihi Solani emendatio , ex 
ipfo Luciano petita, ut eam recipere non dubitaverim. Cui 
tamen vulgata revocanda videtur, revocet etiam verfionem 
Geíneri, quae erat: Satis etiam apud nos prima Ша quafi per 
ebriam contumeliam effadifli. Sed орге videtur fequens тлћу; 
quod cum pro adverfativa coniunctione acceperint interpre- 
tes, non potuere cogitare de теродія. At fi, quod revera 
fignificat , тАйу reddas, quod reliquum efl , iam belle procedent 
omnia. REITZ. 

in Schol. col. 1.1. 2. ПройсеоЗал ) Hoc Scholium, nifi per 
Ox. Cod. foret , quo referretur non effet. Sed ex eo patet, in 
quibufdam Codicibus ita corrupte legi pro &xojsec3at* quod 
verum effe , locus ipfe Scholii fatis confirmat, cum inter ғ0- 
тротетотёта & dianéaasisin Уой. Mf. pofitum fit. SOLAN. 

Pag. 240.1. І'Арбоџол) Haec verba in quibufdam, uti ha- 
bent, Mercurio tribuuntur, in aliis immutata , ut pro Zp£o- 
quu ‚Їй арЁгл, & ante йрт)... ponitur 7ей<. Ego hanc, ut 
fcripturam optimam, fecutus fum. Ut autem foi temporis 
Rhetoras rideat, adeo imperite Iovi fuo hoc Demofthenis 
prooemium tribuit, ut vel illud žrðpes excidat , quod voce 
Seo) emendare mox conatur. SOLAN. Si cum F}, ёрои legas , 
теде Mercurii perfona praemittitur, & Iovis denuo ante ут) 
collocatur. Sed cum in épEoueu confentiant ceterae , hoc fer- 
vavi. Nimis autem earundem apertus erat error, quod Mer- 
curio haec tribuerint , non mutato verbo, nec repetito mox 
Iovis nomine , cum deinde , c. 18 Ё denuo Merc. loquens in- 
duceretur. REITZ. 

ead. 1, 2. Аут) толлар ёс.) Demofth. Ol. Т. SOLAN. 

ead. l. 3. Y ds ) О. Fr. S. теде, In reliquis uas. SOLAN. 
Retinuerat Parifinae ed. interpres 4, ac tamen vos dede- 
rat , quod fenfus poftulat. Quare talia vel fine Codice mu- 
tarem. REITZ. 

Pag. 241.1. $. Пертатигаи T> дем) Sunt verba LXX. 
Interprett. Genef. Ш, 8. LA Скоге, Verba Genef. 1. c.funt : 
Kal йхоисау тїйє povis Xupíou той oU "rspiTWTOUVTOS ёу T 
тарафеісф тъ Serano. Ellipfis autem videtur, pro xe тъ 
Фаму», qua etiam utitur Long. Рай. IV, р. 106 f. ed. Moll. 
душу № avras (Tùs ayas ) тауу Tober, xa) ётауоу Td Фен 
лібр. Idem L. 2, pag. 43, тиуёру ovra Tb éolryóv, Sic mox 
Dial. Galli fequente, то ipdiyóv. Quare affentior diligentiffimo 
Berglero, 7$ ŝwbiydy quoque pro тоу ё®бг®у legendum in Al- 
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ciphr. I, Ep. 34, p. 148 , ubi fimul haec Luciani afferens aif , 
haec fuppleri vel рег xarà ту той кароу, vel per nomen ver- 
bale; quem vide. RErTZ: Е 

ead. 1.8. МВауотой x rdpae тёттариѕ єў para едр.) Si TÉT- 
Tapas excipias , plane iifdem verbis utitur Alciphr. іп defcri- 
bendo pauperrimorum hominum facrificio. L. Ш, Ep. 55 Ё 
6 Sè ёти mrevéa repos Мотой у óvd pous eU uÁ Ae eüpT iV TOS. 
Quo loco Bergler. & hoc Luciani proferre non eft oblitus. 
Gefnerus in fua correxerat eüpuriGvres , & mucidi veterat ; be- 
ne, ut feq. e pae x óvros reípondeat. Quare & hoc malim, aut 
potius mapas’ бута cum Pell. recipere, quia & Alciphr. 1. d. 
gUporiGyras habet. Vulgatum tamen non movi, quia vega 
ex órros ad мбауотод relatum videbatur ftare pofle. REITZ. 

ead. 1. 9. 'Eerrefiea Sive) L. optime. In reliquis éerecfi—. 
SOLAN, 'АтогресЗпуси ) Ignoro verbum éerisfiéprvpa , nec iri 
Alciphronis loco addu&o quidquam eft praefidii. Et vix cre- 
debam, Solani aut Collatorum fuiffe mentem , ut aliud tan- 
tum compofitum eiufdem verbi eßéyvups neceffario fubfti- 
tuendum voluerint; nam fi exflinguendi fignificatus retinen- 
dus erat, vulgara quoque poterat fervari , atque exponi рег 
€llipf. praepofit. ùr, ut tus fiatim una сит carbone ex[linguere- 
tur, qualem ellipfin non femel habuimus fupra. Vid. faltem ad 
1 Ver. Hift. c. 34 med. Verum videns, aliud quam exffinguen- 
di verbum hic locum non habere, fenfi Solanum £miefiscsi- 
vas ideo accuratius exiftimaffe , quoniam ¿mì fic poffet com- 
modius denuo intelligi, і. е. ёле. ¿mì тб ёрам. Quod ita- 
que facile concederem ac гесірегет , fi modo plures Codd. 
addicerent, aut aliunde mihi ex probatis au&t. notum effet 
verbum ézicf. At quia vulgatum fatis poteft intelligi eo fen- 
fu, quo diximus, cumque prunae ex ligno , quibus uteban- 
tur, citius exftinguuntur, quam noftrae ex cefpite , non in- 
epte dicentur una cum ture ехйіп@ае. REITZ. 

ead. l. 10. 0p pla Sas тоў яатуой ) Cum Iuppiter conque- 
ftus effet de fordibus Mnefithei , qui ex naufragio fervatus 
cum Diis promififfet hecatombam , folvit tantum gallum fe- 
nio confe&um, & quatuor grana turis, os аўтіна длтосбесїй- 
yat TQ &vüpaxi , pn Sè соу хра ти pav 6 Qpotívegieus ToU ta- 
туой тарату бута, ut in pruna ftatim exflinguerentur, & vix fum- 
mas nares feriret fumus ex illis natus. Mf. бтфрйтбол. Sed lege 
бтфрёстЗал. Idem quidem eft, quod óegpalyee sar fed Gram- 
matici obfervarunt , malle Atticos óz9pao3w , quam óegpaí- 
veo e. GRAEV. NS 


IN IOVEM TRAGOEDUM. 529 


in Schol. col. 2. L 1. "Ex eüuevor) Haec omnia de Caphareo 
promontorio habentur totidem verbis in Ёгутоіорісо Ma- 
gno. Stephanus aliam vocis etymologiam tradit, quae ve. 
rior, licet ipfe eam non fatis intellexerit. Ka&npsvs, inquit, 
ёхалеїто , Uri Tous "rAéoyTes ёхеї ёхадпроу оі Eüfloeis. Nempe 
xalnpeùs eft Graece ; quod Kagapsùs fuit lingua Phoenicia : 
nam ut кабаре fignificat expiare , lufirare apud Graecos, ita 
etiam fumitur apud Phoenices Сарѓаг. Sic nimirum fcopu- 
lum, aut navale hoc Euboeae vocaverant , qui cum Cadmo 
ex Phoenicia in eas oras advenerant. Vid. Bochartum in Ca- 
naan lib. І, cap. 15 ; qui tamen veram huius vocis originem 
non e(t affecutus. CLER. 

Pag. 242. l. 5. Oóxov) Narrat Iuppiter, fe veniffe in Poeci- 
lem, & ibi varios homines invenifle, alios fub dio, alios val- 
de clamantes , ёт) теу Эфкоу xaünuévove, in cathedris fedentes. 
Sed Mf. Sáxov, & quidem re&ius. Nam S$óxoc eft poéticum , 

uo Homerus aliique funt ufi , fed SZxos eft fcriptoribus pe- 

eftribus proprium , & notat fellam , confeffum ; quamvis il- 
lud quoque inveniatur apud Ariftophanem. GRAEV. G&xoy) 
Ita etiam Mf. Ox. & P. vide Schol. Ariftoph. 128 E. fed hic 
fédilia fignificat , ut apud eundem iuniores dicuntur 7y Jé- 
хоу Tois тресбитёрих Vorayia Tea 324. SOLAN. 

ead. 1. 8. Nepéany ) Uti folent apud Homerum paffim. Sed 
verba non funt Homerica. SoLAN. 

ead. L 9. Пеуеуә) Atqui Iuppiter barbatus ipfe pingitur 
Ovc. c. 11. Verum prolixior fuifle videtur barba philofopho- 
rum. De ётігтос. vide ‘PaT. c. 12. SOLAN. 

ead. L то. Tiaparyxwvigáusvos ) Scribitur in nonnullis vul- 
garibus Lexicis o brevi in med. Sed praeftat o; Alciphr. I, p. 
26, тараухоиісасЗаи ToUs &Vrepaar Ts Bouatusvos, ubi Berg- 
ler. eodem modo exaratum ex Heliod. & Noftro de Calumn. 
affert. REITZ. 

Pag. 245. 1, 1. "ЕЁекёхотто ) Quia Codicem au&orem ha- 
bet haec fcriptura ‚ & quia (ирга etiam Tox. c. 40 f. edd. é£e- 
хёхотто habent, vulgatam fic emendari, Solan. etiam iubente, 
curavi. "Alioqui aegre obtemperaffem. Vide, quae de au- 
gmento plufquamperfe&i omiffo iam faepe dixi, pro Imag. 
€. 5, & r- Ver. Hift. c. 13 біс. RETZ. 
` Hid. To Zepd'órior) Ridere rifum Sardonium dicuntur, qui 
rifuh rident тоу ёт) oden) iier. Sic in Afin. Eepd'óvioy ya- 
А@утее ёлєусу, і. е. Sardonice ridentes aiebant, COGN. 

ead. 1. 6. Oud y алло, й рида лоз ñas sivas aéyov) Obfo- 

Lucian. Vol, VI. L! 
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aliud, quam Deos non с, dirit , pan AA ar- 
que ita nihil profecille diceremus. Sed certe & probavit fta- 
tuas fias ab hominibus, & ipfum Iovem боше bominem. Sa- 
ne parum v:Zezrcr percipere locutioaem Lucani, qui innuit, 
fic eum probavifíe аш esferas Deorum, aut ron - provi- 
dentiam „тон facas ас fi pracfas nos пот efas, die: rs bomines 
de Diis cogitare debere nihil aliud, досл fi penitus non ef- 
e да «хет. алма. Qi repo- 
nendum ft , mihi ооа liquer. SOLAN. 

Pas. 244. L І. "ExcbecisssSa та. 2224.2 ) Pro his verbis 
in P. & О. гтмлезёгых 71: Ауе. Scd пг mura, & confer 
LL, Tlp el ) In Cod. Ox. lacuna eft 

ead. L «тей pro 55 ver- 
eoi ind 

ead. L то. Zes aytar) Совета videtur. Gcsxzr. 

ead. L 11." Ата) P. ётїмжта.. (ed аса placet. SOLAN. 

Pag. 245. T "Ex 799 7:4:7) Formula fequirur in condo- 

adhiberi tolita habet iterum initio Erza. SOLAN. 
ihid. Feria) De ront 5 aux fugseftu nihil hic aud s ; 
unde coniicere ей, поп fempcr ea adhibita, fed flaures tan- 


ead. L 8. Teasior Seno) Ат hoc aliter ілгә Бәши. Ego deae- 
tate imelligendum , eo po iiimum inductus cento, quia pau- 
lo poft, c. 26, Apollinem au-io, fenremiam fibi, urpore iu- 
niori, non licere pro concione dicere. Eoque ісгти vocem 
i notum. Vic. Xenoph. Cyrop. УІН, p. 1;5, 

s. Plur. телее iater pro toga virili ufurpat in Antoa. Ñ i- 
баш Nolae Taxi ЗЫ qe Facetfiwvit tzmen haec vox 
negonum viris etiam do&iffimis: inier quos 5. Fentus de 
emendarione mox , ut fit, cogitavit, nempe nt voce шг in 
duas disiun£la pro телее fiat TS ASISI. Scd irufira to. citar 
: reĝe emm haber. Те 2-5; Luciano ñ fuas, 

quibus per aerarem iententiae dicendae ius taíque ей. Rider 
кеиш rear ct infra Senaroriam actatem. Er qui: 
mos apud Arhezmenfes obunebar, ut nemini tripinta айг ri- 
nori publice liceret dicere; ita & inter Deos filentio eos da- 
mnan volui, qui five imberbes adhuc, feu aha de саша 22 
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aetatem virilem nondum perveniffe rite cenferi poterant; 
Sententiae noftrae firmandae caufa unicum hunc amplius 
Chryfoftomi locum addam Homil. XIX ad Pop. Antioch. p. 
т.183, 2: ойо} йд» ev*yeveis сиу, oci Ў &vreneis morros 
qGy J'ouxoy d'ed'oíxe.i. Ahum tamen fenfum, quem vir erudi- 
tiffimus huic voci tribuit, dum.Callimachum enarrat, fi lubet, 
vide. SOLAN. 

cadd. 11. "Аль? husis uv) "AAA Ùueis pér. МАКСІ. "Аллі 
Up eis utv таутес) Apud Homerum & in О. тйутее. Inomni- 
bus impreffis #таутеғ. SOLAN. Homer. Il. Ө, 99. Ex quo 9 
puis & тутек etiam reftituimus Luciano; cum in eius edd. 
ne Fl. quidem excepta, male &«ravres legeretur, & pueis etiam 
in P. & Н. REITZ. : 

ead, l. 12. Merà теред: &c.) Conf. infra Deor. Concil. 
fub init. REITZ. 

ead. l. 15. Т evioéporri aj.) Illud & ex Ox. & L. Codd, 
ей, uti iam antea conieceram, pro vulgato тё, B. 2. & Fr. ali- 
ter rem expediunt, nempe Tò сумфёро 71 т. quin & zr — т0— 
B. 2. habet. Reliquae omnes тъ ev«eéporri таррисгабив- 
yos. SOLAN. í 

Pag. 246.1. 1. Т&ув йт% харж) Ex Euripidis Erecht. quae 
verba a Plut. laudantur p. 63, H ed. Han. de Adulat. & Amici 
difcrim. Sed in fragmentis ed. Barnefii non comparent, faltem 
ut ad eam fabulam pertinentia. Euo) yàp ein ттоуђ, еі дё 
Воблетол Iro oU xaxov, бот ду eUvoUs ёро) Dobor тарел- 
Soy T ат ia iss ipei. Nifi proverbialem vocem iam ante 
Euripidem malis; a qua fententia non admodum abhor- 
reo. SOLAN. 

"ibid. "Ah керда) Proverbium, de quo dixi ad Petron. 
Bourd. Saepe ad verbum refpondet Belgici(mo. Exempla 
ex Nov. foed. & Theocr. Eid. 29, v. 4, dedit frater Gul. Ot- 
to , in Belg. Graeciff. pag. 457. Alia de eodem Elíner. ad Ev. 
Marc. ХИ, 3o. REITZ. 

ead. 1. 9. Отітах) Conf, (upra.c. 19 med. REITZ. 

ead, 1. 3 ер o Quod damnati ducerentur cum 
tintinnabulo ad fupplicium. Dixi alibi. BOURD. Тиштарфон&- 
vos quid fit, non re&e docet Bourdelotius. Vide Scholiaften 
Ariftoph. so. SoLAN. Dixi alibi, Bourdelotius. Ubi vero? 
Bourdelotius. egregius commentator, femper aut alibi dixit , 
aut alibi diurus eft. LA CROZE. 

Pag. 247. 1, 2. 000%) Sic optime Codex О. In reliquis оў- 
dér. SOLAN. ti 
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. ead, l4. Маде Tov °“Ахуу) Vide Herodotum 1. с. Kpoigos 
"Алуу diabas ueyaany друйу хаталіса. Quod а Cicero- 
ne verfum: Croefus Halyn penetrans magnam pervertet opum 
vim, SOLAN. і 

ead. 1. 7.^Q Sein Za Apis) Vid. Herod. УП, p. 271, in de- 
cantato de muris ligneis oraculo, cuius fenfum Themiftocles 
aperuiffe traditur, Videc. 31. SOLAN. 

ead. 1. 13. Кай ouden лбуф) Кай éy одде) Ауф. СОҮЕТ. "Еу 
05у Ayo) Ex Codice Ox. eft illud àv. SoLAN. Bene divina- 
rat Guyetus ; пес ego dubitavi abfentem in edd. praepofitio- 
nem revocare , quia phrafis ufitatiffima eam poftulat. Sic pro 
Imag. c. 17, & меуйАф тїйгтЗөз. Et Quom. Hift. c. 32, év yé- 
лет тойтатздл. Cont. etiam Tox. c. 22. REITZ. 

Pag. 248. 1, $. "Ey тё evAA yo) Non agnofcunt О. & P. il- 
{ud ѓу, retinui tamen. SOLAN. 

Pag. 249.1. 1. Пітоокбиттиу) Et fic, non ut eftin О, edi- 
tum Prometh. c. 7 Ё ubi omnino vid. notam Hemft. REITZ. 

ead. l. 9. км) Conf. fupra deSacrif. c. 9 pr. SOLAN. 

Pag. 250.1. 1.Пері) Servavifcripturam, quam Gefnerus in 
verfione expreffit. Nec quifquam obiecerit , odores adoleri, 
carnefve immolari non circum , fed in ipfis altaribus: nam 
ттер) pertinet ad homines circum altaria verfanres , dum fa- 
ciificant. REITZ. 

ead. 1.3. "Ете хал” ӧміуоу ої diyÜperet &yceixüer Toy es, sù- 
plaxociw ойу бфелав avrois Uv, el SUotey ЙТ xar тах тон 
eréumroisy) Quod fi , inquit Momus, homines paulo attentius 

‚ rem confiderent, facile deprehendant, nihil fibi prodefle, fi no- 

bis Diis rem facram faciant: non enim propterea rerum hu- 
manarum curfus mutatur, & ad hominum vota accommoda- 
tur. Pro тоё arépmroiey Graevius in МС. legi ait ereperàs 
тёитоіғу. Equidem non dubito, quin le&io illa MSti, ei Súorey 
фуду хай Tùs тома -méno , fit omnino yrúgios, Voce 

Sve comprehendit hic Momus omne facrifici genus; рег 
mouras méme autem intelligit ludos votivos, folemnes 
pompas, Seopías, & id genus omnia, Neque vero de fanita- 
te dictionis mouràs тёмтен dubitandum reor, praefertim 
cum ,eam probam effe, doceat nos infignis locus in Demo- 
fthenis Or. I contra Philippum p. о E. Ait illic orator, ЕРу&е 
&porró Tis йиде, Еірќупу doyere, eo avs pes Айпуаїо: 5 Mà ДР ойу, 
nueis "ye, el mor! ду, алл, Філі тойлойшеу. Ойн by еро 
qoverze d$ ёЁ Upov адтбу Séra Tab py eus кай GTpa/TIPyOUS, 
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irs &yd'ohe 9» ду dump pare ёт) Tov тбАешау; ok aoro тё? 
торт méuTovgiy viy шеті, TOV іеротоіду. Si quis enim vos 
roget, Pacemne agitis, Athentenfes ? Minime vero nos quidem, dillu- 
ті fitis з fed cum Philippo bellum gerimus. Nonne vero creaflis e ve- 
Jiris civibus decem centuriones, & duces, & tribunos , © таро? 
equitum duos? Quid autem ifli plus agunt uno viro, quem арз 
ad bellum ? reliqui pompas vobis ducunt cum facrificulis. Sicut au- 
tem hic mouras eréíuarei, ita idem Demofthenes тол mop- 
revei habet in Orat. contra Meidian іп Mapzvpía, Pammenis 
auratii: "Exüyzos dé uor ДниосЗёгоиз, Q мартурб, avéqayoy 
quusovv, Oc TE халтатквуйтан, kal Їиаліоу ди&урутоу тотал, 
eas томлтЕйтп ёу aUTOIs Tùy тоў Аіоуйсои "ropzriv &c. Сит 
autem mihi Demoflhenes, cui teflimonium dico, auream coronam pa~- 
randam , & auratam veflem faciendam locaffet , ut in eis Bacchana- 
lium feflivitatem celebraret &c. Dicitur autem erouerhw тите, 
five тоштебегу pari locutionis ratione , qua épav épera Arba 
хр &roxpíveg aat" Kiyely ийа" Толибу /TOAUMMa" EAT ie 
Gem &vríd'us: Фихофратйуав qiAcQpoveia aas Гамеїу уйиоис" 
Eud'eupsovíay edd 'aaqoveiv: "rfpiQen рту" "EerifiouNeiv éifiov- 
anv’ Krrd'uveteiw каубои" YleyÜetv erévüoe* Ninny икау" Ута 
wysiy сртагуотуѓаѕ" & plura talia, quorum ingentem praeter 
aec acervum a nobis alibi colle&um , huc transferri nihil at- 
tinet. Ceterum fi de стора potius, quam morais, volui(- 
fet Lucianus hic loqui Momum , поп ezord'às тёре, fed 
aTovd'às стёудесЗои longe concinnius dixiffer, quemadmo- 
dum iam locutus fuerat in Timone c. 43: Kel umre кирика de- 
х.биеда тар адутФу, phre стору aereyd бшеда. Et neque mife 
fum ab illis caduceatorem recipiamus, neque foedera feriamus. IENS. 
ead, 1. 4. Ауахіттоуте) Conferri iufferat Solanus Somn. c. 
7, ubi pro le&ion, Junt. quae àvapíqoy Sè ovd éroze, quoque 
legi maluit &voxóerrov d$ o4. quod al. edd. habebant; erfi in 
notis dixerit, utrumque illic aptum effe. Sed alia capitum feu 
paragraphorum diviftone ab Hemfterh. fa&a, iam vid. Somn. 
§ 13, ubi ille editar àraxó rov praetulit, rationemque reddi- 
dit; quem vide. REITZ. 
ead, l. s. Yloueràs) МЕ. Gr. Ox. & P. In impreffis eft ттоу- 
Хав. V. lenf. SOLAN. Zroyszs méuroer) Non reprehendo 
formulam ошай тёллте, & fit ops mor mentio paulo ante 
c. 18. Sed puto hic de fumtu fermonem effe & impen(a, ac de 
alimentis Deorum adeo. Mittere etiam apad Romanos in facri- 
ficiis ufitatum, & aliquoties de inferis ufurpatum Virgilio 
atque Ovidio. GESN. Ia váeroter) Neque ыш im- 
3 


54 ANNOTATIONES 


probarem eroydas, Sed propter Codicum numerum, & viro- 
rum до@огип толтйє praeferentium confenfum, hoc reci- 
pere (um permotus. V. Dion. p. 279 A. Plat. de Rep. I, pag. 
571 А. REITZ. А 

гай. 1. 6. Eyt êv Врагу без хатшуембутае иду тойу "Emt- 
хорои) Momus ad lovem: sîr’ ёў fpasy ei бер хатогуғл ava 
та иќу Tods "Етіноброиє, хой Митродороуу, xa Adidas, хра 
тооиёуоує Sè, хай йлтотфалгтолйоук ит’ афту, TOÙS йиетё 
роо сотуёроо, Benedi&tus: Deinde brevi videbis irridentes Epi- 
curos, Metrodoros, & Damidas, vitlofgue & iugulatos ab ipfis pa- 
tronos hofce noftros, Apud Latinos fane iugulare adver[arium le- 
gitur, pro ad incitas redigere. Sed Graecos ad ifta has voces 
сф&тте & жтотфатте non exiftimo tranftuliffe : fanenul- 
Ium exemplum memoriae fuccurrit. Emenda fine mora ex 
Mf. каї &eroopevrToévous Uer a9 rov. Patronos hofce noffros vi- 
dos, & os eis obftru&tum effe. Nam атофратте eft os obturare 
adverfario, ut ne hifcere poffit. Pollux УШ, 15, йётострёфе» 
qv YAÕTTUV, &rogprretw To ттл, usiyo, Aliud eft infe- 
rius c. 43, cum Momo intempeftiva interpellatione obtunden- 
te Deos, Iuppiter refpondiflet, Eù juas ёттігфаттея, o Mo- 
pe quod non eft, tu maltas nos, Mome, ut interpretes ; fed Lati- 
ni dicunt, enecas nos, Mome: ut Terentius in Andria IV, 1, Cur 
me enecas ? aut occidis nos, ut Horat. occidis faepe regando; Sed 
іп hoc ipfo dialogo c. 52 f. hoc verbum ex Mf. reponendum 
eft, йди уйе тє тоте бттрй@к@ hog Qi, ego te hac tefta inter- 
fictam. Vulgo frigidius, алтофралтв, Paucis verfibus ante: 7x 
4° dada, ката, фоџу фёретал, OS ÈV тоу xag Toy тарш@турлв- 
ya. Melius Mf. т @ратурфлвуоу, ut quaevis forte trahitur, a vi flu-. 
minis fcilicet. Поресораиғуоу pertinet ad ёкостоу. Sed in iis, 
quae modo praecefferunt , non probo eiufdem libri fcriptu- 
ram, quae pro тй avrovd'às тёитоіеу, prae fe fert Tùs Top- 
màs erépmoiey. Nam quamvis pompae & ludi in Deorum ho- 
norem inflituerentur, tamen crops т@лте nemo dixerit, 
Ibidem ftatim & fic cum Mf. legendum осте Uérepoy èr ein, 
quare veffrarum e[fet partium, поп npérepoy, fequentia indicant 
verba, in quibus non damno , rà« Sveíae картоуиёуоу, quod 
in edd, exftat. Non poffum tamen non indicare, in vetere 
libro haberi r&s Sucias бреу $a Tiu évo , vobis folis facrificia 
in epulis comedentibus ; cum nunc partem fibi vindicent facer- 
dotes, partem qui facrificant: & id magis arridet, genioque 
Luciani eft convenientius. GRAEV. | 

с04.1.8.°Алорраттаиёуси) lta optime Q. & P. etiam. Quod 
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enim &rorqurropévovs in vulgatis legitur, abfurdiffimum eft. 
SOLAN. Kal ётотфоатторёуоиѕ) Praefero hic etiam antiquam 
lectionem , & verfionem iugulatos, quae ad difputationem ta- 
lem bene convenit: praefertim cum hoc ipfo libello deinde 
ётісфатте etiam metaphora fimili adhibeatur. Credo ego, 
ёгтофраттошќѓусиѕ efle gloffam : certe nemo fanus potuit те 
&тофраттон#уоуе fubftituere 2тогфаттоиёуоиѕ, fed contra. 
GESN. 'Алторратторёуоиѕ) Non potui denegare quatuor Codi- 
cum collarionibus, quin earum lectionem reciperem , Solani- 
que diligentiae fatisfacerem ; & fenfus adeo planus eft ab ea , 
ut nemo alium fit defideraturus. At verum ей, &erozqzrToj. 
elegans effe, fi Latinorum more di&um intelligas ; fed dum 
exempla defidero, Codices fequor. Si fatis verum foret, ért- 
©фаттв, quod deinde occurrit cap. 45, idem effe , etiam hic 
vulgatum fervarem : quod fi deinde comperiam, fatebor, me 
buius etiam mutationis poenitere. REITZ. 

ead. 1. 10. T&v) Quafi dixiffet иву. SOLAN. 

ead, l. 12. T&v Tipos évov йу) Cur cis eopévov dederim , res 
ipfa loquitur, Nec repetam, quae alibi ex Ariftoph. Plut. dixi; 
£1 ухе Oy plaar, & finlilia. REITZ. 

ead. 1. 16. Anyas3éyns) Demofthenis verba Olynth. T, p. m. 
6 B. funt : Tb uy обу én vmi dy , loas pisai Tic йу, pád'iov кол 
erayTos cives. тъ d" varie TOV araphyrov V тї де vrpévrTety mo- 
quívecSau, тойт? eivat gupboúaov, SOLAN. 

Pag. 251. 1,6, KaT ёраитђу еі tov) Illud eis tror ¿uo du- 
ушту» , videtur interpretatio effe той хат' ѓраотъу , adeoque 
nonnullis pro gloffa habebitur: quod ut non rego, ita tamen 
minime elimino, quia interpretatio eft neceffaria, ab ipfo Lu- 
ciano forfan profecta ; fi quid tamen füperfluum, malim illud 
ём abeífe, tumque eis teor J'uve/rov non effet idem, quod xar” 
биат», fed refpiceret ad fatum Parcafque , quarum neceffi- 
tati & fe aeque ac lovem fateretur fubiectum , quafi diceret , 
fi modo per pueda fieri poteft. REITZ. | 

ead. l. 10. "Exgrodó) Iam fic fcribitur ; alias ёк тойбу. Vid: 
fupra notata ad Dial. pro Imag. c. ult. f. Adde Soph. Аі. 1020, 
ubi éxzod'ày quoque exaratum, procul valet. Hic vero e medio 
vertere malim, cuius exempla vid. fupra І. c. Licet fatear, fae- 
pe nihil intereffe, Ap. Xenoph. aurem in edd. antiqq. ёх rodov 
fcribi amat. Vid. Cyrop. L. III fub init. f. ed. Baf. 1555, pag.. 
43 » Bounouevoi тё бута, ёх тоду тоівіс3и. Quod & ibi ver- 
titur procul portare. Sed & ibi eodem redibit, utrum e medio, e 
confpetfu , vertas, REITZ. 

14 
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ead, l тт. "Hroi хере) Ex Mf. legendum, ifrot керам, 
й аллу тин айхай, non ut edd. praeferunt, Ито: херамуф тї, 
ў žan илуу. GRAEV. MI. Ox. ii Tivi ёлу. Impreffi , тш, 
ù 4A. Ego ordinem verborum fic mutavi. SOLAN. 

ead. L 19. "Етілёлисги 0d v) Legendum videtur, ёттАёхи- 
eat 8тгод &y & c. GU YET. Bene coniecerat Guyetus, coniun- 
ctionem deeffe, “Qs igitur ex Cod. O. lubens recepi. REITZ. 

ead. L 16. Qs 005%) Ex Mf. Ox.eft illud фу. SOLAN. ` 

Pag. аа. Ї 4. Плокашоу — ÉAxovra) Quando hoc fadum 
fit nefcio. In Ox. £Axovra s. Utrumque probum. SOLAN. 

ead. 1. 6. Тераатт@) Veram effe hanc fcripturam , patet ex 
Thucyd. ПЕ, 3, (quem adeundum Hemfterh. in marg. mo- 
nuit.) Nam licet Hudfon. in variantt. Let. illic notet, etiam 
TepagT»s fine diphthongo fcribi, Waffius tamen bene monet, 
etiam Latinis Geographis Geraeftus Ícribi, ac Dukerus ex Liv. 
XXXI, 45, Gerae[lum nobilem Euboeae portum vocari, docet, 
ас Lucianum ex h.l. teftem adducit; licet errore typographi- 
со Tsparròs pro Tepeig79s in Ша ad Thucyd. Nota editum 
confpiciatur. REITZ. 

ead, l. 9. 'АтосхеоаоесЗош) Malam interpunctionem , ex 
фа mala quoque ante verfio nata erat, correxi. Vulgo enim 

c editum fuit: ха) д ойто &cromxeva ea Sus, TIY dvd po, 00 те 

pisivavres &c. Sed ёлтотхеи&детўуол pertinere ad ур, faci- 
Че patet, & locutio fatiseft vulgata, pro e medio tollerealiquem, 
maxime Herodiano, qui aliquoties ita utitur, ut 1, c. 17,$ 5, 
хай латойѕ талрфоуе QÍAoUs rog keuda a aA тауто белер. 
Item VII, т, 7. Quod fupra iam exhibuimus. Et Noftro fu- 
pra Tyrannic. c. 1, atque alibi. REITZ. 

Pag. 253. 1.1. Tiva тайт) Subaudi fór. GUYET. Vid. 
Bos de Ellipfi, & nos fupra T. I. Patebit ex Indice. REITZ. 

ead. 1. 9. Néus) Ante trigefimum aetatis annum pro con- 
cione dicere leges Athenienfium non finebant. Senioribus 
etiam primus dicendi locus concedebatur, Vide Plut. 1404, 
2. SOLAN. 

ead. 1. 13. Qore (дй xab йау, Qara копу durat mpo- 
Xeic Saa тър Абуду) Horum verborum fenfum non funt affe- 
cuti interpretes, quorum alter : ut iz ea non aetatis, fed commu- 
nis omnibus boni ratio proponatur. Alter: ut non aetatis refpettu, 
fed communis utilitatis fervandae gratia omnibus quoque fermo fit 
propofitus. Senfus eft : ut non aetatis ratio haberi debeat, fed omnes 
communiter fententiam fuam dicere oporteat. Eodem modo, quo 


Mnefiphilus apud Plut. Conviv. 7 Sapient. p. 154: 'Eyó Tot 
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à Періаудре, hy abyor &й® xuBacrep Toy оїроу ай ITcurfv- 
dny undt ?Аретїудпу , ал &E тои erdatv Bone ёр Фиронра- 
Tig Vésea Sad no) копу sivas. Haec їп Obferv. Crit. pag. 6$ 
habebat L, Bos. REITZ. 

Pag. 254. 1. 4. An&iapy ror). Subaudi блу. GUYET. 

ead. 1.7. Balveróeyova) Cont, fupra Reviv. c. 6. REITZ. 

ead. 1.8. Eòyévssov) Vid. infra Icarom. c. то pr. Ubi iterum 
de barbato, f. pulchro circa mentum, ufurpat ; nam quod etiam 
generofum fignificet, ut Bud. Lexicon minusait, nondum.com- 
peti. Sed cum ab ейугуйе quoque fiat едуѓуно,, nobilitas, non 
mirarer, fietiam sùyéveios adietlive eod. fignificatu reperiam ; 
quamvis tum ad ambigua homonymiae referendum. REITZ. 

Pag. 255.1. д. AAA ой ab y pli Tà тоайта ёфиФусц) Ridicu- 
lus eft Benedi&tus; cum ab Obfopoeo, verbum Graecum ver- 
tente per Latinum permittere, fic abit, ut putet, id.nctare man- 
data dare vel iniungere, cum in Toxari с, 57, xat ёфеўтон dà тъ 
IAéyia Toy &y py трибу ёс Ts сиудйках ciciévan ipfe clare vide- 
rit, re&e id verbum ab Obfopoeo fumtum effe; GRON. 

ibid. Tù ташдута, éqiévas) Parum hic diftant, permittere, man- 
dare , facultatem dare: nihil vel verbo équévo repugnat , vel 
rei, de qua agitur: quod vel inde apparet, quia flatim fubiun- 
gitur, йу өто квлейсу. Placuit praefertim facultatem dare, quia 
hoc verbo Pråefidis poteftas commode exprimitur. GESN. 

ead. l. 8. "Eoixg). Аш poft дуде excidit eiras, aut alia huic 
loco quaerenda medela. Codex certe Ox. aliter aut reftrinxit, 
aut reperit, cum habeat: ётт, iw y pna oe xa) evasfins, Gc 
mox nxpiBoxas vous TO? ®тФїнфу. SOLAN. 

ead. 1. 12. Ylifoyos) Sic L. & Ven. 2. Baf. 2. In reliquis ri- 
Зарб, prave. SOLAN. 

ead. l. 13. Тй poriv id'tórns) Qui vulgari ftilo nulla arte 
exculto utuntur, id'ié«s appellari, praeter alios etiam docet 
Тас, Elfner. ad 2 Ep. ad Corinth. c. XL, 6, p. m. 159. Et Ienf. 
in Le&r. Lucian. p. 91, de plane Zu«osew. Sed hoc nimis iam 
notum, & vidimus fupra in Hermot. in Amor. ёс. REITZ. 

Pag. 256.1. 2. Зџугїуал) Xvviéve alibi dedimus , ut de Salt, 
verf. fin. Ас Tenfius haec verba adducens ad de Salt. $ 1, еі 
айша agens , quoque fcribit evriévaa. Et hoc differentiae cau- 
fa melius puto: quia tamen iam crebrius euyeivau fcribi video, 
quam ante fufpicabar, vulgatam quidem exhibeo, qualem hic 
inveni, quamquam ex compendio fcribendi in his infinitivis 
ufitato, facile fieri potuit, ut perperam confunderetur. Qua- 
re dedita quoque opera Davifium haec Luciani citantem in 
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Addendis ad Cic. Tufe. Difp. І, c. з, cuviévas fcripfiffe arbi- 
tror. Ufus autem erat Cicero fimili querela , fcribens: Fieri 
autem potefl, ut refle quis fentiat, & id , quod fentit, polite eloqui non 
poffit : fed mandare quemquam literis cogitationes fuas, qui eas nec 
difponere nec illuftrare poffit , nec delectatione aliqua. allicere letto- 
rem, hominis eft intemperanter abutentis & otio & literis, Quod ve- 
ro ed. Ат{ї. hic male habeat evreivat — ó£ís éeri, non opus 
еги monuiffe. REITZ. 

Pag, 257.1. 1. Merafx ov ёсфилёх) Id ей, in medium 
proüciens oracula, ut incertum fit , ad quem quidque perti« 
neat. Similis phrafis infra 'ExxA. cap. 3, vUv*yàe és vo pégov 
érébpim TA со б abyos &c. KUSTER. Hic iterum aut abuti- 
tur hac voce Lucianus , aut corruptus eft a librariis. Vide c. 
6 , & 'Ax. €. 18. Fl. non agnofcit &eqaAos. Vide Arck. с. 22 
& 49. SOLAN. 

ibid. "Ec тъ peraiy piov) Vix eft, ut interpretatio fimplex 
vim & elegantiam huius loci affequatur, cui fimilis alter eft 
in dpevrér«s non procul ab initio. Nempe ueraíx pio eft lo- 
cus inter duas acies, iam iam concurrere parantes, Interie&tus : 
quidquid eft in hoc иетагу ші, incertum eft, cuius fit, fequi- 
tur victoriam. Apollo oracula fua , ut ipfe tutus fit, ne men- 
dacii queat convinci , proiicit ёғ Tò мето piov, in eum lo- 
cum, unde rapere ad fe conetur uterque pugnantium, vin- 
dicet fibi & retineat idem, qui & campum aciei ac victo- 
riam. GESN. |. 

ibid.'Aeqa os &тор тту) "Асос legendum videtur, ut 
fupra c. 6 med. 4eeqeíae pro дсфалеіа, & infra Píeudol; 
€. 5 a. m. cage pro асфали. GUYET. Etfi fupra c. 6 ёта- 
eias pro ácqaAeías propter Codices praetuli, quod ibi fen- 
ium probum fundat , cum Apollini obfcuritas vaticinii pro- 
pter ignorantiam futurorum exprobretur ; dubito tamen, an 
femper fic legendum. Hic certe cum &mejpíz rov aeque re&e 
coniungitur àeqaeAós, caute, quam za qos, & ad prudentiam 
eius refpici videtur, qua cavet, ne ignorantia fua prodatur, 
Ita ётфаАёттероу &roxpiva fupra с. 6, prudenter refpondeas, ne 
capiare: notumque eft vetus verbum ex Eurip. Phoen. 597, 
'"Асфалћє yae ёттї duelov ї SpugUs стратилатие. Ubi cau- 
tus miles audaci praefertur. Si tamen àcaqós ex libris profer- 

, retur, cederem, ac facile admitterem , ut quod melius cohae- 
ret cum feqq. os Toùs Axojorras danaou d'eicgat Пъдіои, quo 
certe obfcuritas, non cautio fignificatur. REITZ. 

ead, l; 11. Дашу ay rovrpógovroy xa Si eX roU луи) Nefcio; 
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utrum Obfopoeus omiferit re&ius fecundáe vocis interpre- 
tationem, an feftinationem fuam indignius prodiderit Benedi- 
€tus, non fatis confiderans vim eius, & ideo interpretans ma- 
le praefentem. Nam aeque praefens futurus erat Timocles, fi 
advocato fuo ad aurem adftaret. Efficacia utique Graecae vo- 
cis longe alia & maior eft, & fatis ab viris doctis explanata , 
& hic ideo difficilior ad exprimendum Latine, quia ipfe Lu- 
cianus per fequentes voces дї avrov eam explicuit. Certe ta- 
men notat, eum & aperta facie & fine fimulationis velamen- 
to, & proprio ore atque ingenio differtaturum, ut avrozp^c- 
eror кало in Timone p. 76 ed. Salmur. tum ob alios refpe- 
&us, tum cui pozoreior abeft. Infra in Gallo fimile occurrit, 
Фостер тотей quos éy Аәфеун avTéquyor ёлжутейето. GRON. 

ead. 1, 16. "Eertvofiropsey) Codex Ox. ёонуойсошеу, mendofe: 
саш enim id agit , ut confilium , quod rifit , probet. SOLAN. 
~ Pag. 258.1. 9. "Бу тё orev ёу шаю) Conf. fupra ditta ad 
с. 4 f. & credes articulum etiam hic. rectius omitti ; fed quia 
hic brevius comma, euphoniae caufa articulus additus non 
adeo difplicet, REITZ, , 

ead. 1,15. Колофёт) Vide not. ad Aix. с. т. SOLAN. 

Pag. 259. l. 1. 'Amá&yrov poi TOY урисішоу) Vates enim 
aqua pota vaticinabantur. Vide Tanan. 72. Tripode etiam 
Opus erat, & aliis nonnullis, quarum pars a Мойто recen- 
fetur ‘Hgs. c. 9. SOLAN. 

ead. l. 4.! hyud'éEea e db, ei xa ёииєтра, réyon) Quae ac- 
cipietis, etiamfi fint concepta carmine, Ei кый #риетра enim legen- 
dum videtur, pro єйлй ёди. Excufat fe, fi, ut ceteri Dii, pede- 
ftri fermone non utatur. GUYET. "AvéEsoSe) Ex edd. Ven. & 
Mf. Ox. haec fcriptura : їп reliquis vadéZecSe, vel арафа 
23€, legitur, quod nos repudiamus. SOLAN. 'AvéZeess) Haec 
le&tio etiam adfcripta erat márgini ed. meae Hagenoanae ; & 
quia Лил, & О. eam firmabant, eam prae vulgata recepi. Sic 
deinde c. 56, тайт’ &xoborres, ávéy ease; quamvis alia occa- 
fione. Etfi enim éyaJé£ec Se hic vertendo recipieiis, (ut Gefne- 
rus dederat) fenfum non malum fundat; ac Jé гоо; quo- 
que deoraculis dicatur, ut ap. Ariftoph. Pl. 63, Aéy ov Tòr £v- 
Ўра, хай Toy бру ToU top alterum tamen praeftare, facile fe 
probabit intuenti. Guyetus vero leviore mutatione pro £«- 
етра, &етра, potuiffet legere , neque tum opus fuiffet par~ 
ticulam negativam in afficmativam mutare. Non poffum ta- 
men, quin addam, quae L. Bos in Obf. Crit. p. 66 fuper hoc 
loco affert, ait autem: Irífulfe interpretes, quorum alter , quod 
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caperetis у ё carmine refponfum darem. Alter: fufcipietis vero 
haud dubie, nift veétficulis inclufum oraculum protulero. Senfus eft, 
recipietis autem їп vos, f non metro conftant iuflo, quae dicam. q. d. 
Siiam non pedibus fuis conftent carmina , quae proloquor, 
fi vitiofa funt, culpa non erit in me, quia ego praemonui, me 
folitis inftrumentis meis hic deflitutum effe, ted in vobis erit 
culpa. Elliptice dixit , ара есӯє pro 4yadé£eese eis ups 
Tiv aiTiav quemadmodum in Parafito p. 24, &vad'ey обути 
eis aiv 7às aiTias. His le&is, eo magis impulfus fum ad re- 
liciendam vulgatam ; nam certe longe arceffita eft haec inter- 
retatio & ellipfis: quin etiam &vad'éZez3e оўу potius, quam 

N legat, fi ех illa confequentia in alios culpam carminis mali 
conicere voluerit. REITZ. Mihi fatis facit, ut nihil certe aliud 
requiram , vulgatum drad ее, recipietis, aequi bonique confu- 
ketis.” AvéZea*ie tamen nec ipfum damnare aufim. GESN. ; 

ead. 1. 6.”H ŝpunvéws) Cum xa) pro ñ haberent edd. pofte- 
rius ex Z. recepi, & ex marg. Hag. Etfi Junt. ñ xa) exhibet, pof- 
fumus tamen illo xi fatis carere ; & ut quis dicat, x«i fimul 
fervandum fuiffe, vertendumque cum emphafi, aur interprete, 
etiam, nondum tamen permoveor, ut credam eo opus effe : 
nam an plus eft interpres, quam patronus, ut incrementi par- , 
ticula addita requiratur? Verrerant iam olim , aur interpretis, 
licet xa) retinerent; cumque fic adiuvare Graeca vertendo, 
cogerentur, quidni eodem ture lectionem Graecam iuvamus 
aptum vocabulum recipiendo, & illud xa) fatis iam hic & ali- 
bi frequentatum, reiiciendo? quod fi quis revocare velit, fa- 
ciat; nam haud adeo magni eft. REITZ.. 

ead. 1. 7. Кай y eximi) Et hic fecuti fumus auctoritatem Mff. 
Ox. Р. & edd. Fen. cum in aliis legeretur ij pro xai vide He- 
rod. I, 47, p. 11, & Noftrum Z. E.C. 14, & Aux. c. 1. SOLAN, 
Neceflaria erat vel fine Codicum autoritate mutatio той ii, 
in xat" nam vulgata hiftoriae repugnat: fimul enim & permix- 
tas teftudinis agnique carnes co&as fuiffe , fupra iam cap. 14 
Iov. Conf. vidimus ex Herodot. І, 47. (al. p. 20.) Et fic No- 
fter de re eadem infra in Bis Acc. fub init, pret. xpéu, хай % ee 
Advas* & fupra l.c. etiam ёра xpéa хай yerwvns, Nec ab- 
horrerem а Соу ета recipiendo; pro quo deinde ait ¿s айту 
gera. Sed quia non tanta neceffitas, vulgatam paffus fum 
retineri. REITZ. 

ead. l. 11. Кори àvadofieuséyn) Non poterat Benedi&us vo- 
cem minus hucaptam excogitare, quam qua ufus eft, crifpata 
soma, quae nihil ad vaticinantes. Bafileenfes clarius , сотагиль, 
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emet. erigentium horror. Horrentes enim & iactatas comas in 
vatibus agnofcunt Latini. Heliodorus libro III dicit тйўте x5- 
IA d'iugeiaus xa) тойу xevTby ous pipoúpevos. GRON. 

in Schol. col. 2. 1.9. Kopófev rec) De hifce vid. Strabo lib. X. 
Ex quo, advocata & Phoeniciae linguae ope, paucis indicabi- 
mus , qui Corybantes hi fuerint, 1) Viri fortes fuerunt farelli- 
tes primorum Phrygiae regum , qui poftmodum in Deorum 
numerum relati funt. Hoc fabula, i. e. antiquae Graeciae fa- 
ma досег, idemque apparet ex éverAío шуйте: , quam me- 
morat Strabo, Hebraice Cheroub dicitur vir fortis, ut multis 
probat I. Spencerus de ritualibus Mofis legibus p. 764 ; unde 
angeli dicuntur Cherubini , hoc eft , fortes , ut alibi dicuntur 
Abbirim, quod idem fignificat. Indidem Corybantes Sæhzoves 
di&i funt. 2) Confunduntur cum Keßeipors, ut ibidem tefta- 
tur Strabo: ita & Hebraice Cheroub & Chebir; unde Сайт 
Diü, unum idemque fignificant , ut idem oftendit Spencerus. 
з) Corybantes , & Cabiri, ut & Cherubini ex Aegypto or- 
ti, auctoribus Herodoto & Strabone, quibus adiungas licet 
Spencerum & Bochartum. 4) lidem dicebantur effe cum Cu- 
retibus, qui fuerunt, etiam viri fortes, Hebraeis Brichim , 
ut oftendit Bochartus. Verum ifta уғўиатоғ x ápir, donec 
Mythicorum temporum Hiftoriam edamus, ubi ex fabulis 
antiquiffimas eruemus hiftorias. CLER. De varia Jvupávap 
opinione, fignificatione ac denominatione multa Iacob. Odé, 
in eruditiffimo opere de Angelis , p. 172 — 188, Etfi Coryban- 
tes his non annumerat , quia revera erant homines. REITZ. 

Pag. 260. l. 1. Кёклоте) Adi Ariftoph. ‘Irr. 298 B. & 348, 
unde hoc imitatus eft Lucianus. SOLAN. 

ead. l 4. Мёфотї xopusaljsevos muxivoigi ) Subtilibus armati 
férmonibus. GUYET. 

ead. l. s. Полад yàp Erba шоосу ) TIoA AA. «уде уда хай ёб 
gólov. MARCIL. Quod Marcil. inferendum monet , id in edd. 
jam inveni, & Homero familiariffimum eft Zy(a xa) ѓубо, , ut 
Il. B, 462, E, 223, H, 156 ёс. REITZ. 

ead. l. 6.Тарфёоғ ёнро, кордай) Ridiculus fit, fi quis fe 
plane interpretari poffe dicat, quae Momus ipfe obfcurita- 
tis nomine effufe ridet. Illa obícuritas ab hoc verfu incipit. 
Singula verba verbis fi reddere velimus, т@рфйе eft denfus; 
ut filva, ut fruges, хороиба dici poffunt fumma, q. d. хори- 
Qaia , uniufcuiufque rei, ut corymbi plantarum, ut aplu- 
ftria navium; &érm ftivam effe aratri, conftat; poni non- 
nunquam etiam pro fulco, monet Hefychius, Igitur vel hic 
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fenfus effe poteft , ab lioc tumultu difputantium philofopho- 
rum fpicas in denfis fulcis moveri: vel, quoniam nihil alias 
occurrit in oraculo, quod ad irridendam Deorum, Iovis in- 
primis, апхіегагет & follicitudinem pertineat , терф#оў 
.ёуётлис de, коруб ей abfurda, & fimilis oraculis aliis de- 
{сгірбо coeli, Deorumque. Nam éy éran, fi ferio nugari por- 
ro placeat, dixiffe poteit, per metalepfin pro 4«a£».f. plau- 
ftro illo coelefti, (vid. Iliad. Z, 488) quod polo vicinum eft;, 
polum pro coelo, cui &хр& хории tribuere non inepte po- 
tuit; coelum pro Diis ipfis. Hoc cum videretur fententiae 
magis accommodatum , fequi in interpretatione placuit. Por- 
го &xpls poteft alludere ad теттгуороріау Athenienfium , fi, 
ut videtur, Timocles Athenienfis fuit; Damis autem com- 
parari vulturi. Sed ohe! fatis ей, ne ludibrium debeamus 
Momo. Quorfum pertineant 22065, кл®'ул®, хорду, буо, 
ўршіауог , & verba prope omnia, nempe ad iniuriam & irri- 
fionem philofophorum , non eft obfcurum , fi quis velit at- 
tendere. GESN. 

ead. 1. 7. Aan Vra aiy.) Homer. Odyff. X , 302. SOLAN. 

ibid. Aiyugrits) МС Ox. Ауйттію, corrupte. Vid. Od. X , 

302, & Ш. П, 428. SOLAN. 

ead. l. 16. Aéys1) Ex Mf. Reg. 2955. pro vulg. Aéyor. 

ead. l. 17. Өвистохлёоиѕ) Confule, fi non meminili, Corn. 
Nepotem in Themiftocle. Is enim oraculi mentem enarravit, 
quo fefe muris ligneis tutari Athenienfes iubebantur. Vide fu- 
pra c. 10, & adde Polyaen. Strat. I, | 40. SOLAN. Alludit 
ad oraculum de domibus ligneis. V. Plutarch. Сиуег. Idem 
notum ex Corn. Nep. in vit. Themiftoclis c. 2. REITZ. 

Pag. 261. l. 2. Каудиліоис) Laudantur verfus quidam Ly- 
fippi, in quibus peius quid afino eft xavlftauor. Ei ий тедќа- 
сал тёк "Müyas, ттёлєу os ci. БЇ dà тейёатгы , и? тєййреєитс , 
Vyos. Ei d" вдарестбу длтотрёу eis , хеубилмоѕ. Haec ех notis 
Rittershufii ad Porphyr. No. 18. SOLAN. 
~ Pag. 262.1. 1. Botórioy ) Sic Horatius: Beeotorum in craffo 
Aurares аўге natum, SOLAN. 

ibid. SuyaeroN ése ёт) eroynpa тотоўтоув) Sic omnes , quos 
vidi, Codices. Sed non dubito, quin legendum fit àyi pro der], 
ut infra Somn. L. Bos. Mihi non eft dubium , legendum effe 
ёи) тоуире. Calligraphorum vicini in utraque vocula expri- 
menda du&us corrüptioni occafionem dedere. Сезм. Кеде 
divinarunt L. Bos, & I. M. Gefn. &) legendum pro iri. Qua- 
re, cum Z7, etiam id habeat, fic Luciano reddidi. REITZ. 
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ead. 1,2. Avrà Марий) Pugna enim Marathonia in ea 
porticu publice уа fuerat , & Miltiadis virtuti datum , ur 
in decem praetorum numero prima eius imago poneretur, ipfeque hor- 
taretut milites, proeliumque committeret, tefte Corn. Nep. in Milt. 
De Cynaegiro , quod afferam , nihil habeo, nifi quod fta- 
tuam ei aeneam nullam fuiffe conftat ex Anyar. c. 53. Imagi- 
nem fuiffe credo, qualis Miltiadis illa & reliquorum. Бе Rhe- 
toribus quod addit, illuftratur ex Par. cap. 18 , quém locum 
ipfe infpicito. SOLAN. 

edd. l. 4. Ті» иғуістуу — 0те») Ridiculum argumen- 
tum, & fimile illi, qui caput fibi ne praecidererur depreca- 
tus , illud cau(abatur, fe non habiturum , ubi pileum impo- 
neret. Nempe deridet iusiurandum illud Demofthenis , Où uè 
Toùs ёу Mupabavi erpoxird'uveózavras, quod expendit Longi- 
nus f. 16, ubi omnia, quae hic dici рей, viri до@і, prae- 
fertim Tollius. Add, tamen Spanhem. ad Ariftophan. Neg. 
982. GESN. 

ead. l. 6."Iews) Ex Mf. Ox. SOLAN. 

ead. 1. 9. Oùxouv xal бтёте ) Ducibus Mff. Regg. 2955. & 
3011, inferuimus illud ка) inter evxoJv & ómórs, quod igno- 
rabant edd. 

Pag. 263.1. $.'© кериде) Ariftophanes, fed locùs non 
fuccurrit. V. уур. c. 41. SOLAN. ` 
.. ead. 1. 6. Marpa y ape peras Tais Tias) Solet auktor 
dicere paxpà , idque videtur convenientius. In Afino : x45 
Tois mapaneiuévois крдо arpa aipe Afoypy. In Gallo : 
б "AxiAMaS лттое шахр x aipsty Ффрйта TO Хееиєтіфеу. ` 
Pagina tamen 229: epa yaæipeiv Тос MOVOS Фрасаутес. 
GRON. Maxpà x aípsiv) Quia fic fupra Afin. cap. 46, infra 
Gall. c. 2 , atque alibi apud Noftrum invenitur, & Cod. Р. id 
fuppeditat, hoc vulgatae j«xpxv praetuli. Namque & Ari- 
ftoph. Pl. 612, xarpa xA&siv. Item Eccl. 425, & paffim, non 
arpay. Gronov. теде quidem notat , infra tamen in Bis ac- 
cufato , vulgo etiam paxpàv уйрену legi , (v. eius Dial. cap. 
21 poft med.) fed cum ibi Iuntina quoque , item Cod. Р. ha- 
beant захра, non dubitavi utroque loco fic edere; nam fic 
verius videtur. Licet иахріу non omnino damnare aufim ; 
quid prohibet id affumere, quod manifefto probum eft? 
Rzrrz. 

ead. 1. 7. Kad куісон) Homer. Odyff. A , 606. SOLAN. 

ead. l. 11. EU'y) Eipoyixs. GUYET. 

ibid. Olxolsy $ шарти) Teflis domefticus, Dixi de hoc proe 
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verbio alibi. Cetera huius Dialogi funt centones Homerici & 
Euripidei. BOURD. Ofxcley) Id eft: Tu, o Hercules fili, te- 
ftis domefticus es, cuius teftimonium contra nos valiturum. 
eft. GuvET. 
lbid. `Атётосаѕ ) Subaudi npe, eipuvixas, Damidi vero , 
fubintellige & aliis 402015. GUYET. 
‚ éad. l. 12. Tavra) Id eft, (ирегіога illa : ЕРтоинайт& ée1 73. 
Upsérepa. , panpăv у adpety фрасас &c. GUYET. B 
ead. l. 15. MZAanor {е б gos, à Epun ) MZNAoy 20 cos, ò Ep- 
ий, àd'exqs ёттї‚$ &yopaios, à тард,тйу Tloimfaatf. тіттпе 
yov? &vevrém Aia aa , бапиёрал ёкиаттбивуоѕ Doro oy àydpi- 
вутотоу. Sic fcribitur in antiquo Codice: pro quo in vul- 
gatis habetur áramagtTiusros, quod quidem & ipfum idem 
notat , fed altérius eit interpretatio. Tritius fcilicet fubftitu- 
tum eft minus vulgato. Hoc modo vero verte: Tuus efl fane, 
Mercuri, frater, forenfís ille , qui ad Poecilen eft. Itaque pice eft re- 
fertus, cum quotidie T eid exprimatur, (с. eius forma , pro- 
pter excellentiam. Dicebatur "Ерин 'Ayyopattos forenfis, quia il- 
la porticus erat in foro , & ‘Epis 6 mpos тӯ толи, Mercu- 
rius ad portulam, cuius crebra apud veteres mentio. Vide 
Harpocrationem , & quae ad illum notat Valefius , nec non 
Meurfii Athenas Atticas lib. т, сар. 5. Verba mox fequentia, 
ётӧуу,чуиу py. dpt уалхоуруйу Ототіттоўшероѕ, aTépyoy TE 
хай иетаррероу" Ўбраб d'é иот уёлооѕ up copati TAa ele 
тарпфрито ILIAN тү TÉ ти, apparylda, халхо татар ёуте- 
титоиеуоѕ" vertunt, сит ad porticum iam fabricarer aeneus, ас 
perque dorfum. , perque ребиз ungerer, fattufque inepte thorax cor- 
ori meo appenderet , пес arte difpari foret , ex aere totus mihi addi- 
tur baltheus, Шеріде fane & imperite. Hoc enim dicit Lucia- 
nus: Сит fabri aerarii picem illeviffent petlori & tergo , ridiculuf- 
que thorax corpori imitatrice arte fitus effet appenfus, omni aeris fi- 
gura impre[fa. Figura nimirum aerei thoracis, quae illi рісі 
imprimebatur. Sunt verfus alicuius Tragici, quamvis in re- 
fponfione lovis pro тайои & Epuaybpae Вёлтісте тра'уш@фбу 
legatur in Mf. іои юу. Miunad тех vn, eft ars, quae imi- 
tatur, aut fimulat, qualis eft pictorum, & б огит. “Ерй 
autem «yopæios appellatur a love voce una ex duabus con- 
flata ‘Epuayiopas. GRAEv. j 
ibid. О ёгуораїоѕ) ‘О 'Eguiie &y. GUYET. Paufan. Att. p. 27, 
22: "ойо mpos тћу стойу, йу VlorkíAn óvops&Qovoi ёт? ay 
урафбу, “eriy ‘Ерий у аххойє калойўшеуоѕ &yopaios, GESN. 
Pag. 264.1. 2. 'Ехиелтёреуоѕ) Sic etiam Р, & І. Propria 
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huic tei vox. Vide Plat, Пол. T. p. ed. Ald, 4$ P. SOLAN, Al- 
ciphr. Ш, Ep. 64, p. 434: 'O Jt mais ês тъ акрбёстатоў 
&£euáEuro тър Ail aake sov, Filius autem exatliffime expreffit та 
giffrum.. Nec dübitavi hoc verbum Luciano redderé, quod 
quatuor Codd. habebant, cuius gloffa ае тАеттфдвуое vis 
detur, quae in ушщ irrepfit , ut notius verbum pro mi- 
nus vulgati faepe Tolet. К єтт?7. . 
ead. Ё 9. "Exóé*yy vov phy pri ёлкоорубу, ототиттоўиероё 
UTÉpVoy те каї иетафреуоу) Ut mirifice geffit fe Lucianus in 
coinmentanda hac locutione, fic mirifici quoque fuerunt ini- 
terpretes tum iri ea Contemplanda , tum Latine exprimenda; 
Nam cum vertunt cum ad porticum iam fabricarer aeneus; paf> 
буо intelle&u, ut patet ex fequentibus, rem fortaffe per« 
hibent, fed nori appropinquant Graecis, quae funt activa , 
notantque , erem fabricans vel fingens aera, & ideo obdudfut 
picé рейогі & tergo. Quod cum de feia&tat hic in ftatua Her- 
magoras , ultro fatis intelligendum praebet , id fieri per fas 
bros aerarios. In fequentibus vero & vana & nulla in Grae» 
Cis mentio balthei, & omnia fic vertenda fimpliciter: Лоле 
autem ridieulus ( utpote ex fragili máteria & nullius munimen 
ti ) corpori circum allitus appenderet arte imitatrice omnem aeris cae- 
laturam impreffam. habens. GRON. 'Erifyy дуду paty dprt уала 
XoUp'yOy ©тол:ттойхвуое a Tépyoy те ной [eT Qpiyoy" Sparc dá 
ио "уёлаоѕ &upl cajus t AALTJE], тируорито vwd] Th тёк 
Хун, сФрагуїЗа у axo тйтау ѓртутойиеуоє. бро d^ бу лоу xad 
Tiyas SUO dy poUs. кекрахтах, MUYAK ovs. софітиатёу, Даз 
л Te , каї. LETE, Пооу, ё ‘Ериогуёра, Вёлтісте, тратуодоїж 
кею. Sunt verba Hermagorae , fratris Mercurii, ad lovem , 
cuius Hermagorae ftatuá erat ad Poecilen, ut praeceffit, Sed 
verba male & ab librarifs, & ab editoribus habita. Primo quid 
eft y daxovpyóy. UrrcmirToUMsvor ; Interpres vertit, cum ad 
porticum iam fabricarer aeneus. №ри. An yy eA xoupyGt eft aea 
neus? an `бўоту}тойде}ое eft cum fabricarer? Deinde їй Sal- 
‚ inurienfi. ed. unde nos haec defcripfimus, defideratur vox 
ETeiyovra poft xov, Scripfit Lucianus келиу gà 
miTToúueyos рег апайгорћеп praepofitionis ufitatiffimam , 
praetipe poétis. Sic Euripides in Phoeriiffis v. 499: "Бийи 
itup&pytoy , oy &tredvr&nny vro, Меогит dominorum, a quibus mifi 
Уе fum. Aefchylus in Prometheo у. 367 : "lervoüjseos igassit 
Aitvaluis Doro. Ubi rorretur fub Aetnae radicibus. Idem fit in 
aliis praepofitionibus , тер, ёт), йух, frequentiffime. Sae- 
pe quoque Lucianus profae orationis fcriptor тері per ana- 
Lusian. Fol. РІ. Mm 
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flirophen (rép ) habet. Eft ergo уелхоурубу Ото тіттобиє 
yos, cum a fabris aerariis pice linerer. Ceterum funt omnes iam- 
Ы, quos Nofter vel ex Tragico aliquo defumfit omnes , vel 
inrerpolavit; qualibus Tragoediarum aliorumque poëma- 
tum centonibus hic libellus eft plenus. Refpondet propterea 
Iuppiter, & initio ultimi verfus interpellans Hermagoran , 
ait, Tladov, © "Ериегуђра Вёлтісте, Tpa^yed'odjssvos. Legendum 
quoque pinan TÉx v» , eie&o articulo тӯ , ab non intelligen- 
te nec advertente, temere inculcato. Verfus autem ita ordi- 
ne ponendi, ( ut iam in textu curavimus. ) Iens. Iambi fe- 
ptem fic diftinguendi &c. Guyer. Eodem modo Guyetus di- 
füinxit, ut lenfius. Idem fecerat la Croze ; quare eadem iam 
non repetam. REITZ. 

ibid, Халхоорубу Ўто Гит.) Vide Ienf. Parodia eft Euripi- 
dis Oreft. 867 & 872. SOLAN. 

ead. 1. 14, ®тейу ота. ) Cur lenf. dicat ттеу ovre in Salmur. 
ed. deeffe, nefcio; nam omnino adeft in illa, aeque ac in 
Amfi. B. 1. céterifque. Alias теѓу сута non fignif. tumultuan- 
tem, fed euntem , immo ordine ire, unde ezí es &ydpov, ordi- 
nes militum in acie ftantium , Homero frequens. Item eri- 
xos, unde diftichon. Hom. Od. 1, 418. De Cyclope : El ri- 
và. тоу шет" бето: ларо areis ovra, SópaQe. Si qua quendam 
prehendere poffit cum ovibus foras exeuntem. Sed cum Vy aov ad- 
datur, eodem iure vertas tumultuantem , quo exeuntem , quan- 
do Эйр additur. Ceterum & стіҳо inveniri in praef. pro 
стеіҳо , non repetam ex I. Horrei Obfervationibus Criticis 
pag. 15. REITZ. 

Pag. 265.1. 1. Лару те хол) lap fax dirodia. GU YET. 

ead. 4. 2. 'Eppayipa) Hic ‘Epuñs &zyopuios {fcribendum vide- 
tur. GUYET. ^ 

ibid. Tpasyod oy) In P. & L. etiam «ву. Sed nihil mu- 
tato opus ей, SOLAN. ` 

ead. 1.7. Ti оўу ёт ) Senarius, fed ita fcribendus: Tí оду 
«огей ёти y pl auTw, @ 380i. GUYET. Facilis & plana videtur 
emendatio Guyeti verfum reftituere conantis: nondum ta- 
men fic edi curo; quia non certum eft, verfum ipfum vo- 
luiffe proferre Lucianum , an imitationem tantum ; tum ve- 
ro , quia Guyetus quarta fede fpondeum relinquit. Alia res 
eft , dico iterum , ubi ex pluribus verfibus feqq. liquet , Lu- 
cianum carmina proferre, quod ex uno ad ufus fuos detorto 
verficulo non conftat ; ideoque nimis diligens in uno eiufmo- 
di reftituendo effe nolim, REITZ, БИЕ 
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Pag. 266.1. 1. гу Ф йиеіеу) Parodia eft ex Homero de- 
torta, quem vide Il. H, 194. SOLAN. 

ead. 1, 4. ЛАМ. OUx) L. е. ойх eic] Seo), oU ярогоойси. СОЕТ. 

ead, l, 9. EÓqovérepor) Depravate , ut arbitror. Scripferat, 
credo , ешйтоу@тероу. SOLAN. ' 

ibid. "Етбу et ) Legend, videtur ётѓу et pro ётіҳее. GUYET. 
"Eri ei L. optime, ut alibi ufurpat ётітатте. Vide 'Avaf. c, 
22, & PaT. c. 16. In omnibus impreffis ётйу ei. SOLAN. 

ead. l. 11.'ЕтістошіСоу) Cum Pricaeus arbitraretur, in Ep. 
ad Tit; I, v. 11, оўу де émie rouíQeiw, non fignificare os obtu- 
rare, fed freno coercere, теде ab I. Ена, p. 521, Obferv. T. IL, 
hoc Luciani teftimonio , item alio ex Atifloph. Eq. 840, nec 
non Heliod. ac Plurarch. refutatur. Ceterum pro refrenare ta- 
men Pollux p. 973. Forfan & facere ut quis pronus in os cadat, 
vide conie&atum fupra pro пар, c. то. REITZ. 

Pag. 267. col. 2. 1. з. Каубармиоу) Adfcripferat Hemflerh. 
Lege: àv П. Zivrov'a 7i x&y0apos ийт. REITZ, 

Pag. 268.1. 9. Оу — vy аллоу) Subaudi £vsxe , vel &y- 
qi. GUYET. 

ead. l. 14. Мет? a&uúpovas АЙ.) Hom. Il. A, 423. SOLAN. 

Pag. 269.1, 2.'Азетатууёлтох) А0тетаууёлтох legendum 
videtur, GuvzT. Dicit, Deos faepius ad Aethiopas epula- 
tum ire, xal дретогууёлтоиѕ, etiam invocatos. Sed Mf, айт- 
єтаууёлтоиѕ, quod elegans eft vocabulum , qui fe ipfos invi- 
tant , qui condicunt. Нос enim Latinis eft condicere alicui, ut 
apud Cic. т ad fam. 9 alicui fignificare , fe apud eum coena- 
turum. Eadem'quidem vis eft vocis &vezrayyysa os, fed illud 
tamen exquifitius. GRAEv. Кеде coniecit Guyetus, idque 

uatuor Codd. firmant. Quare non recepiffe ftultitia fuif- 
et. REITZ. 

ead, і. 14. Tò Qnrotpsevor) Tò &Ё ápy ie Qnreie es , Ariftot. 
GUYET. 

Pag. 270. l. 2. "Evi yàg кай йллеѕ dp uev.) Contingit enim, 
ut haec incepta fint , Benedi&tus : iam enim alias incepta funt, Oba 
fopoeus , quae fanequam non efferunt vim loquentis. Verte: 
Potefl enim effe, ut aliter ( quam fcilicet munere providentiae) 
vel zemerz & fortuito incepta &c. Nec vero in praecedentibus 
Ша ev6 тоу Tò CaroDjisvoy cvyapmáces interpreter aut cum 
Benedi&o tu quidem quaeftionem corripis, vel cum Obfopóeo 
tu quidem quaeflionem difcerpis, fed pro argumento latenter аг: 
ripis & producis id ipfum , quod quaeritur, & fic fraudem 
facis. Et nifi fallor, hunc locum итий, SURE fic exponen- 

ma 
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dum putavit, Henr, Уаіебаѕ in poftumis ad Harpocratio4 
nem pag. 145. Quin etiam mox Benedi&us temere omifit in 
verfione ха) ézeyovyri* at refte Obfopoeus, ac laudibus efe- 
ras, GRON. - 

ead. 1. 8. МаххаттеетЗол ) Manifeftum mendum ей in his 
verbis Epicurei philofophi , quibus dixerat, Stoicos ipfos 74- 
йу vocare áváyxnv. Еіта Sniadh деуатахтйте,‚ ct Tis cob 
LN ёколоудоіп , тё угууёрера иё», бтоій ESTI, eva pis ou és 
vo Xa émrayovya , olopséye ve &erüd'eiziy Taro, eivas, тоў хаћ 
erpovoía, іаллалтесЗои олтбу ёкастоу. Interpretes: Deinde 
fcilicet indigriaberis, fi quis te поп fequetur, cum ea , quae fiunt, 
qualia funt enumeres & laudes, & putes hifce demonftraffe , horuns 
unumquodque immutari. providentia. Atqui non permutantur , 
fed eundem fervant ordinem illi fiderum motus , temporum 
vices, & quae enumeravit alia. Scribendum fine dubio , ut 
eft in Mf. J'ier&TresSes , regi, adminiftrari providentia. Sic 
paulo ante Timocles quaerebat , od" тё ii ойу Se тётте- 
тал ў TOV bav ётіиёле,> Нос igitur univerfum nullane provi- 
dentia regitur ? GRAEN. AtwráTTe0341) Ex Mf. Gr. P. & L. In- 
fra iterum J'iéra res Guo Ta. SOLAN. Мататтесӯви praetu- * 
li vulgatae Zi&AAd&/rreaSoi , quia quatuor Codd. iubebant , 
& melius videtur; verfionem Gefneri tamen non attigi, quae 
non multum abit ab reftituta Је іопе. REITZ. 

ibid. Twy хорду) Unde habeat. nefcio. SOLAN. 

ead. 1. 9.” Aano — до) Inter duas hafce voces infertum erat 
5%, quod exfulare , duce Е. ed. iuffimus. SOLAN. 

Pag. 271.1. 5. Mési ) Sic Fen. utraque. О. géA Aer. Reliqui 
libri uénem, minus eleganter, SOLAN. Méasr etiam Mf. Keg. 
3011. quod cur reddere Luciano dubitarit Reitzius, can- 
fam non videmus. | 

ead. l. 7. 'Ojstipov) Vide eum Iliad. &, 399. SOLAN. 

ead. 1.13. "EEvrora тоу Ayapépvora ) Hom. Шай. В, 6 8c 
feqq. SOLAN. ee 

` Pag. 272. 1.3. Apud ns йу ётробе Tùy "Aqpod'írnv) Но 
mer. Il. E, 335. SOLAN. 

ibid. Eira Tov” Apny) Шаа, Е, 855. SOLAN. 

ead. 1. s. "Euovojscy ауу арол Gic.) Homer. Шай. T, 70, 

$. SOLAN. 

ead. 1. 8. Antoi d’ аутётти ) Homer. Iliad. XX. МАКСИ. Id 
eft, Il. Y, 72. REITZ. 

‚ ead. l-9. " Aprépad'os — pep.) Hom. Hl. 1, js SOLAN.. 
| Pag. 273. 2,'Ато р Lv тйу астідо) Clypeum abücere 


IN IOVEM TRAGOEDUM. 549 


dixit pro eo, quod eft caufae diffidere & cententionem re- 
linquere. Defperat enim , quifquis in bello arma abiicit, ёс 
aut fugam fpe&at, aut mortem exfpe&at. Graeci fimplici vo- 
«abulo р аст:до vocant timidos. Id cognominis Demo- 
fthenes in proelio qunm emeruit. Cleonymus apud Ari- 
ftoph. in Fuc. 4zmid em ófiAns appellatur. Plato libro de Leg. 
XII declarat, iL аст оғ nomen multo probrofiffimum efle. 
Coen. ` | 

ead. l то. И@хоу, xal ?Аретт&Ф. ) Тоў ўтонртаѕ, GUYET. 
Vide fupra not. ad Mer. cap. 16, & hoc ipfo opufculo cap. 
3. SOLAN. | 
. ead. l. 12. Eußbaðas ) Sic Р. Sed ѓибатаѕ 1. B. 1. H. S. Er- 
go fic iam lego, notamque ad Scholion eiufdem verbi pla- 
ne deleo. Sed re&ius haec diftin&a & expreffa Adv. Indo&. 
€. 6, & Saturn. cap. 19. REITZ. in Addend. & Corrig. Nota ad 
Scholion fic habebat: Бата) Sic bis fcriptum in Schol. 
cum ёха Гаѕ re&e іп textu Luciani. Sed utrovis modo fcri- 
bitur, ёибде, &d'os, & ol батон. Vid. Poll. 

сай. 1. 15. Проуастрідза) Cum треуйттое fit , cui venter 
prominet, ро zpoyacapídie, putare pulvillos affimulan- 
do ventri prominulo aptos. Sed etiam poffit veftis effe ante 
ventrem fufpendi folita &c. СЕЅМ, 

ead, 1. 14. Eopatia) Bis ad fcenae apparatum & veftimen- 
ta hiftrionica refert Pollux, Quid fi origo inde Gallici corfez, 
eodem modo formati, & Germanici ереп? quibus nomini- 
bus notari veftem , muliebrem praefertim, qua ar&ius cor- 
pus ftringitur, notum eft. Сезм. 

Pag. 274. l. 1."Ете nal! ёаотӯу бтбтау ó Еритін) Ere 
хаз éavrW ӧтӧтау ô Eprrid ue , untv ётесагуойтиє тп 
peius Tav dpajsdvrov, та d'oucürra, оі лёун , dxougoy аўто) 
Tote ra bpnaiaQoérov, Sic lege & interpunge. "Axeveey pro 
vulgato йхойон, quod tamen cum in hac , tum inSalmurienfi 
ed. typographorum vitio eft omiffum, & тётє ex Mf. repo- 
fui. Cum ex fua fententia. Euripides, nulla necefftate fabularum 
compulfus, quae ipfi videntur, profert , audi-tunc libere loquentem. 
GRAEV. Emei хой’ fauto moray б Eupiridns, pmd'éy ётегувй- 
ans Ts удей Ty SpapáTav, Tù докойут& оі лёун , xolg 
( hanc vocem omiferunt fequiores editores) «rov тоте Tap- 
ристад ошбуоу. Sic locum hunc interpungendum effe , recte 
monuit Graevius pag. 874 ed. Amft. Alia mutatione hic lo- 
cus plane non indiget, ut qui fit finceriffimus. Difputant Da- 
mis & Timocles, ille, non effe eos, qui vulgo. ferantur , 
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Deos; hic, vere eos effe, contendentes. Poft varia ultro сі- 
'troque dicta , rogat tandem Timocles Damin , num ergo ni- 
hil fani iudicet dicere Euripidem , cum Deos in (cenam indu- 
cens , eos faciat heroum fervatores, impiorum vindices. At, 
inquit Damis, f hoc modo tibi , o bone, perfuaferint Tra- 
gici, oportet ut Deos cenfeas vel ipfos hypocritas, (qui nem- 
pe partes in {cena agant) vel cothurnos, & reliquam Tra- 
gicam cxeviiv, quibus illi Tragoediae maieftatem augent. Si 
ita exiftimas, id vero maxime ridiculum iudico; cum (fic 
verto Graeca verba, quae propofui) ubi per fe Euripides , 
gulla fabularum neceffitate id exigente, ea , quae fibi videantur, di- 
cit , audieris eum aliquando libere pronuntiantem , 'Opgs Toy 05100, 
Tov 5° &reipoy ailépa, , Kad туйу eréu £y ovU. ùypais éy флунй- 
Acus, ToUroy vópQe Ёла Tord” nryou Зебу. Vides [upernum Pul, 
€ immenfum aethera, Terram humidis circumpletlentem brachiis, 
Шит lovem arbitrare ; hunc effe puta Deum. "Анобсу eft fecunda 
perfona Aor. 1. Subi. Medii. In quo hallucinatus eft inter- 
res, vertens audies, quafi effet hic ab &xoúgopas , cum fit ab 
«хоботиои. LENS. . 
ead. l. 2.'Акойсп eX reU тоте) In Ox. йхоутоу адто? TOTE 
In L. etiam 7óre , quod & genuinum cenfeo. SOLAN. ?Ахойти 
& атру y Cum in marg. Ald. #моиетоу fine figno, quo per- 
tineat , ita adícriptum effet inter #тероу & ахоиси , ut utro- 
vis trahi poffit; fufpicabar quidem , & adhuc fufpicor, fcri- 
bentem #хоштоу pro &xobew notare voluiffe , quia & fic alii 
bini Codd. habent. Interim quia оосор re vera magis re- 
fpondebat 79 йтғіроу, i. е. quando ab re&o &eipos oritur, 
& rudem notat , id in variantt. eo apponi fum paffus; etfi ab- 
furdum plane eft, fi fcriba de hoc adie&tivo fic fenfit ; nam 
hic &ceígor' effe a nominativo &meipwy, immenfus , nimis eft 
apertum: ideoque apoftrophum in edd. deficientem addidi, 
ut valeat pro ётеѓроға. REITZ. 
ead. l. 4. 'Oggs. &c. ) Inter Euripidis fragmenta, quorum 
ignorantur fabulae, v. x. Сіс. de Nat. Deor. II, & Plut. 1066 
f. 1397, & 1695, 2, meminere horum verfuum , apud quos 
omnes урау legitur. Vid. etiam Clem. Alex. p. m. 12, 2. P. 
tamen etiam Зере agnofcit, & Athenaeus p.$5 D. SOLAN. 
Nobiles fenariolos primo merito loco inter fragmenta incer- 
tarum Euripidis Tragoediarum pofuit Barnefius. Dedimus, 
quam & ipfe fervavit, verfionem Н, Grotii, quae metrum 
au&oris cum fententia pulchre fervet, nifi quod pro урей 
ipfe nimis ad verbum dedit wvidis; quód puto porius eft, ut 
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repofuimus, mollibus. Paulo licentius Cicero de N. D. 2,25: 
V ides fublime fufum , immoderatum aethera , Qui terram tenero cir- 
cumie&u amplectitur? Hunc fummum habeto divom: hunc perhibe- 
to Iovem. Ad hunc locum laudavit reliquos, qui mentionem 
horum verficulorum fecere, Davifius. Adde Eufeb. Praep. 
Evang. 13, 13, & au&orem Philopatridis Lucianei c. то. Huc 
etiam pertinere videtur illud Fefti in Sublimem, cum ex En- 
nii Thyefte laudat , Æfpice hoc fublime. candens, quem vocant 
omnes lovem, quod iam vidit Nic. Lo&nf. Epiphyll. 5, 14; 
qui porro inde colligit, ex Euripidis Thyefte ipfum, quem 
tractamus, locum effe defumtum. Qui fequitur verficulus, 
(quem uno verficulo Latino recte explicari poffe diffidebám) 
Euripidi etiam tribuitur, & cum fuperioribus coniungitur ab 
Athenagora Legat. c. 6, p. 25 Dechairii , qui vir do&tus ait 
effe ex Hecuba, in quo falli illum puto, nift ego requirens 
falfus fum. GESN. 

ead. і. s. “Турал év &yxarais ) In. verfu Euripidis pro ú- 
урай; iy *yxi ous Mf. Jepuais ёу A*ykésaus. Mox in alio-vet- 
du Seis ёсті» б Zeüs verte, quicunque luppiter fit. GRAEV. 
Servavi vulgatam #ураїе , quia coelum tellurem ambiens re- 
Ge dicit folet humidum. Nec ramen diffiteor, Зерде de igne 
coelefti intelligi poffe , quo terra circumfufa blande fovetur; 
Sed mollibus, quod Gefnerus dedit , fatisfacit utrique. REITZ. 

ead. l. 8. Zeus — xAóav) Ultimam vocem non agnofcit Fis 
“Отту істі» å 220, non exftant in О. Vide etiam Hec. 488, 
Or. 418. SOLAN. І | PE 

ead, l. 15. las) Cum in О, abfit , еро поп adderem , б & 
in aliis abeffet. Eft quidem eius pleonaímus haud infrequens. 
Sic Icarom. c. 1, xe) nevy i mws dvausrtpeis, At tum fcribi- 
tur enclitice , fine accentu. Hic vero poteft cum emphafi ac- 
сірі, і. е, mirum quantum, de qua vid. Bud, Comment. р. 290, 
ac valebit, omnino , & accentum fervabit. REITZ. 

Pag. 275. 1.1.°Ануйхи Súovres ) Vide fupra ТоЁ, cap. 38. 
SorAN. De hoc ritu nonnihil habet Brod. Mifc. p. 535, The- 
faur. Crit. Part. 2. Qui quia nunc ad manus non eft, defcri- 
bi a me nequit ; fed fatis hoc vifum alibi , ut Tox. c. 38 , at- 

ue ante, REITZ. ' 

ibid. Таміла) Confule Herod. EV, pag. тө, ex quo ta- 
men fugitivum fuiffe non patet. In Ox. deeft Opgxes. Certe a 
Scythis celebratur Хо, c. 1. An etiam a fuis "Thracibus , ali- 
unde ex hoc non conftat, Thrax utique ‘от. Ё, cap. 17, vo- 
catur. SOLAN. 
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ead. 1. 5. Mav } Vide fupra c. 18. Clem. Alex. 12, 2, pea- 
exirnaqu лоу, oc уфе), кей cenfum, Фу Фр уеге. In Ox. fcri- 
bitur Май, quod re&ius, quam quod in omnibus impreffis 
eft Муху" ideoque in textum recepi. SOLAN. Ego nihil muto. 
Vid. Hefych. & Hom. Il. +, 455. REITZ. ` Ыы 

ibid. Коллбицои Фалиті) Quis fit Phales, cui facra faciant 
Cyllenii , equidem non dixerim, & gratiam habebo, qui do- 
cuerit. Interim dedi in verfione Phanetem , notum ex Orphi- 
cis verfibus, ab Athenagora Legat. c. 16, p. 72, fervatis, 
itemque aliis; quos debemus Macrobio Sat. I, 18. Qui efiam 
docet tum 1, c. tum c. 17, Solem effe Phaneta. Si quis dicat, 
tum demum aliquid verofimile habituram.conie&uram no- 
firam, íi a Cylleniis fic cultum conftet Apollinem , utnotum 
eft de Mercurio, cui Cyllenii nomen inde haefit: huic ego 
yefpondeam, eodem Macrobio auctore c. 19, Mercurii ipfum 
numen ad Solem pertinere, De Phanete omnia Efchenbachius 
in Epigene. GzsN. Principio notae Gefneri adícripfit W effel, 
V. Hefych. qenpis, & Dion. Chryfoft. p. 412 D. REITZ, 

ead. l. 4. Фалитг) Quis hic fit nefcio. SOLAN. 

ibid. Vepiovepz) Vide infra. SOLAN, 

ead. L s." Td'a71) An Nilo? GUYET. Quidni animalia in 
aquis habitantia, crocodilos , hippopotamos &c. рег тето» 
nymiam? Vid.-Davif. (cuius Hemfterh. in marg. admonuit ) 
ad Cic. I De nat: Deor; c. 29, p. m. 72. ( Нетйегћибо 68.) 
Ubi inter alia huc facientia etiam haec affert ex lofeph. in 

ion.I, c. 71: Oi Sè їтто oi тотарло убо per тё arpi- 
pct ipi сіст, тойт dà аллос: Alyverrioni ооу роі, REITZ. 

ead. 1, 8. Kponód'ernos ) Spanhem, 178 ; & confer cum his 
omnibus ea, quae habentur 'ExxA. c. t0. SOLAN. 

ibid, Киуохёфалоѕ) Anubis. GUYET. 

ead. l. 14. Vlovíptoy) Vide Pignorii menfam Ifiacam p. 31. 
Sed modius eft noftris, quod poculum vocat. SOLAN. 

Pag. 276.1. 9. Те Aud ) Confer "Egiex. с. 11, Z. éA.C. 14, 
& hoc ipfo opufculo e. 20. SOLAN. ' 

ead. 1, 1." Ojsotot , трос ) Sic FL In rel. inter has voces erat 
ха} prave. Eadem РЇ. éziq pais (ей vulgata proba. SOLAN., 

Pag. 277. l. 2. Sapd'iayós éxeivos vacbpos) Croefum perni- 
ciem Sardianam vocat, a Sardibus eius regia, unde & Ho- 
rat. I Ep. Quid Стос regia, Sardis? Et patet ex hac locutione , 
non temere ?Aefpoi fine au&toritate mutandum in $Aépioi fu- , 
pra, Pfeudom. c. 11, ubi habuimus ®лефро; éxeiyor Пафлагуё- 
yss’ nam etfi pluralis ibi fit , & фл роҳ deinde dicat adie&ĝtis 
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ve; tamen & fubftantive de Salt. c. 5, àAéüpo ти} ардрбто. 
Ac pluralis in aliis fimilibus adeo eft frequens, ut iam per- 
quirere , ubi etiam daspor legitur amplius , operae non vi- 
deatur. REITZ. 

ead. 1. 5. Кійаред^\ғ) Apollo , an Mercurius? GUYET. 

ead. 1. 7." EariaqásTe1$). Vocem hanc eo fenfu haud temere 
reperias. Servanda tamen. SOLAN. Майа dederant olim fatis 
ambigue. Sed occidis, vel obtundis, vertendum credo; fi pro- 
bum eft irieqarrsis. Conf. tamen fupra ёжотфоиттбуёуоис 
in var. Lectt. c. 22. REITZ. Arosgarres Mí. Reg. 2955. 

Pag. 278.1. 3. Kandy émiry ei) Тоот\ molen njsiy Tb duayor 
xandy ériyet; Mf. тоот} rober nuir Tò apay oy охор &rnAGev з 
GRAEV. 'Easadey Mff. Ox. & P. & utraque Peneta re&tius , 
quam ѓётиуе, quod in reliquis. In Coll. tamen Scholii tane 
tum vicem obtinet. SOLAN. : 

ead. 1. 6. Мартте) Vide Homer. Il. О, 157. SOLAN. 

ead. L.Y4. Eri тфу Зу &grypsávos) Aro an ёк pro ézilegen- 
dum? Editio Baf. habet тері, quae le&io non placet: ver- 
fus eft trimeter, Sic autem legendus: "Exeiéy лтобғу ёх vOv 
Зебу &orypévos. GUYET. Poft inventum map non iam opus 
erit ёх legere , eoque minus , quod mox éx.rurfus fequatur : 
quales repetitiones me quidem non offenderent; non tamen 
eas augerem , ubi aliud , quod probum eft , invenio. Bene ta- 
men olfecit Guyetus., тері & ёт) falfum effe. REITZ. 

ead. l. 15. Тёфоу) Vide Lactantium haec fufius differentem 
I, 11, & Noftrum Tiu. c. 4. SOLAN. 

Pag, 279. 1. 9." Avad wréqcevos тоу отоу } Hercules Gallicus 
haec enarrabit c. 3. Paffim eodem alludit. SOLAN. 

ead. 1, 11. Eetpiy x puaeínv) Hom. П. Ө, 18. SOLAN. 

. Pag. 280.1. 1." Euri As.) Recte rurfus edd. nec. opus éc- 
eriarAàs inferto j femper fcribere , ut alibi voluit Solanus. 
Vid. notata ad Amor, c. 24. REITZ. 

ibid. ТА &x&ria) ld eft, йттї&, Hefych. GUYET. 

: ШАН оі ёрёттаутее ) Qmiffa ante # vox j4a2aAor. Vide ad 

Тоу. Conf. c. 7, & finem huius ipfius libelli. СЕЅМ. 

ead. l. 7. ZETE) Ex coniectura períonarum. nomina muta- 
vimus. Quae enim nunc luppiter loquitur, in omnibus no- 
ftris libris Damidi infulfe tribuebantur. Quin & Codex Ox. 
errori ceterorum hoc addidit , quod pro $ Тул, repofuit ó Ts- 
ибклее. Idemque mox nomen , cum ftatim importune recur- 
reret , delevit. Nihil emendatione noftra certius. SOLAN. 

£ad. l, 12. °Алитітел dé) 'Anvavrenis d, odd o dae yor od- 
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Ху 71 ély ev й vae, 9 uh уреддеғ йу айтоїє. In Mf. hic addun- 
tur nonnullae voces: 2 uà урйсциор таутоє xoà ёуагукаїсу 
йу Tps Tuv VaUTIAÍAy адтоїє, quod non utile omnino © neceffa- 
rium fit ipfis ad navigationem. GRAEV. 

ead. l. 13. “O ий урйсциоу — vavriMay) Haec etiam Ox. 
Codex, &, quod miror, ed. P. unde паа, nefcio: raro enim 
in textu quidquam mutare confuevit. SOLAN. Verba Рагій- 
nae ed. fervavi , quia tribus Codd. firmatur. Vulgata cetera- 
rum edd. le&io quidem fatis commodum fenfum exhibebat , 
dando, od éy vi el ev й vads, © uù x peiod es йу алтон` quod 
Gefnerus verterat , nihil habebat navis, quod non ipfis effet ufui. 
Nec facile quifquam divinaflet aliquid addendum vel mutan- 
dum; verum quia principis editionis aut unius Codicis omif- 
fio facile tranfire folet ad pofteriores edd. omnes, nolui com- 
mittere, ut illa dete&a denuo maneret inta&a , etfi haud adeo 
magni eft momegti. Nihil igitur indignabitur Gefnerus , me 
verfionem etiam fex verbis auxiffe, REITZ. 

Pag. 281. l. 1. 'O йу трётоуое ) Ulpozóvous & трітоза, ex- 
plicant Homeri interpretes ad Il. А, 434, & Od. B, 425, item- 
que Hefychius, duplices funes , a carchefio hinc in proram , 
hinc in puppim tentos. Sed in ea, quae hic defcribitur, navi, 
отрӧтороѕ vim nominis fui fervare debet, & funis effe verfus 
proram f. anteriorem navis partem tentus, cuius ope eriga- 
tur demiffus antea malus , qui renitatur, nec verfus puppim 
recidere malus poffit: nam ne a ventis verfus proram queat 
deüci, fatis impedit reliqua солйғи іо. Et videtur hinc emen- 
danda figura Schefferi de mil. nav. ad p. 168, in qua protonus 
non eft protonus, fed epitonus: i. e. navis Schefferi fimilis 
hac parte eft huic, quam reprehendit Damis. GESN. , 

cad. l. 2. Oi тёбе dé és Thy трорау) Nempe mides, h. e. fu- 
nes, quibus imum latus veli ex utroque angulo ad navem al- 
ligabatur, debebant , ut ventis ferentibus reniterentur, tenti 
neceffario effe veríus puppim. Melius hic refpondet figura 
Schefferi, Ed. Scheff. p. 158 feq. De cAenifco nihil opus eft mo- 
nere, cum vel ipfe nofter eum aliis locis fatis declaret. GESN. 

ead. 1. 7. Auoipiriy À vpipoorpiriy) Dupliciarium aut triplicia- 
rium. Atpzotpírite, cui duplex portio datur, duplex annona ёс. 
Сотєт. De his flent, quide re nautica veterum fcripfere : 
nec alibi temere pofterius invenias. Sed duplicarios etiam no- 
rat Livius, quem vide L. II. Confule Turneb. Adv. XXI, 28. 
Stipendium autem fimplex diurnum Athenis tres oboli , feu 
dimidia drachma. SOLAN. Cum ex contrario appareat, hic 
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non tam de ftipendio, & commodis, quam de munere & ho- 
nore арі: malui hoc fequi, quod & Scholia ad h. L primum 
ponunt, & e Suida probari poteft, & confirmatur ex Aeliani 
Тадісіѕ, apud quem pag. 20 Blanc. лох os in aliquot éyoj4o- 
Tías dividitur; deinde dicitur p. 21, às dà Sús évouorías dt- 
kopiar, кай ov iryoüjsevoy тойтеу dipotpériy калоост х.т. А. 
Нос certeapparet , praefecturae cuiufdam nomen apud Ае. 
lianum 5уиогрітиу potius effe, quam commodi. GESN. 

ead. 1.8. Ашу)” Aoxyor, quod edd. omnes praeter Tunt. ha- 
bebant, videtur fuiffe interpretatio той еп, & fic тербе. 
Quare hoc praetuli, licet paucióribus teftibus firmatum. Ma- 
iorem enim vim habet, fi mirabilem & quafi terribilem natando 
dicas, quam impigrum, quod vulgata letio exhibet. In qua 
firenuum tamen edi paffus fum , quia Zeiss ufitato Latino vo- 
cabulo vix tamen fatis érepryerixas reddi poterit ; nec potens, 
terribilis fatisfaceret le&ori Latina fola intelligenti. Exempla 
vero phrafeos J'embs zroieiv Ti funt obvia. Alciphr. I, Ep. то, 
pag. 38, ei rà етёюра, Героі і. е. Afironomi. Aelian. V. Hift. 
Ш, 1, xar% np gipoupyloy дебе. Adde Suid. v. xAeíroqos. Et 
Interpret. ad Ael. I, т, ubi дегро) xevr& xoi Mía? of monúmodes. 
Sic дере Aéyei, Ariftoph. Ach. 428; quod re&e tamen ibi 
vertitur dicax, in malam fere partem. Nam d'ety»s proprie ma- 
lum quid effe, re&e quidem ex Plat. in Protag. pag. 206, ait 
Horreus in Obf. Crit. ad Herodot. рар. зз. Platonis quippe 
verba funt : To ye AEINON, фит}, халбу toriy. ойе) "yovv 
Aéyei Exo ore Servon, odd Servis sipnvns, oùdè envie ryelas* 
nhà deine vbaov, xal d'ewoU толой, кой Seis merias” og 
той AEINOY xaxov уто. Verum nihil obftat, quin ufusetiam 
ad res bonas tranftulerit : nam & ipfe Plato, quod vel Lexica 
notarunt, in eod. Prorag. Протауйрие cops xal d'eiwós ézviw 
уле, dicit. Rurfus Ariftoph. Nub. 242, vósos — ттик, der- 
уй pays, i. e. immenfa voracitas, in mal. part. Sed ratio trans- 
lationis ad a&iones vehementes, quaeve fpe&atores in ftu- 
porem rapiunt, fatis patet contemplanti. Ideoque elegantius 
ac longe potentius hoc verbum debiliori facile in Luciano 
praetulimus. Quin & ad urinandi artem magis, quam ad fim- 
plicem narrationem, hic refpiciendum, etfi xoavg Gy utrum- 
que comple&itur. Alioqui ví» potuiffet dicere, fi de na- 
tandi fola arte, non mergendi, voluiffet loqui. REITZ. 

in Schol. col. 2. 1, 6. ?Аретйу тёлю) Aut errat Scholiaftes , 
aut corruptus eft a librariis. At vero fi etiam legitur іп Exc. 
С. & in margine C. SOLAN, 
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Pag. 282.1. 2. Xaplevras) Pro eruditis ас politis habuimus 
fupra, Quom. НІЙ, c. 16, 4AA9 Sé vivi aptérri, хай Z'urnao- 
фо істаріах ивтаҳ eipísaa Saa тротетоупху. Ubi vid, not, 
Graevii meamque. Gefnerus Шіс reddidit , vezyfto ; hic one- 
fios, i. e. digniores, quod huic loco convenientius , etfi eru- 
diti non excludantur. Adde Barnef. ad Anacr. v. 894 & 1192. 
Noftrum fupra с. 8 , ubi y «pfeyres xo е0трісото: iungun- 
tur, adeoque prius ibi certe venuftum fignificat, i. e. cui ineft 
commendatio ac dignitas morum, vultuíque liberalis. REITZ. 

ead. l. 9. "Evrpuqtvres , хай Ov varie а0тоўє kavTa/rTÜoVTEs) 
“Үт” аўтойе legendum videtur. GUYET. Sine dubio corrigen- 
dum úm’ афто. Quid enim ? Ап porentes illi & delicatuli eos, 
qui fe maiores erant, contumeliofe habuerunt? Immo eos, 
qui fibi fubie&i erant, (quod ad Sardanapalum maxime refe- 
rendum) contumeliis infolenter preculcarunt. IENS. ‘Yg’ aú- 
тої; Mf. Ox. re&e, In P. 07" aùroús. lenfius от’ айтоїе vole- 
bat. Ego etiam in хотаттісутеѕ aliquid mendi latere puto. 
Forían fcriptum fuerat xe&rararàvres, uti fupra dixerat ma- 
тоушёуоиѕ. Certe aliter folet conftrui xara Ue vel rata- 
тте. Vide not. ad М.А. XX. SOLAN. ( Immo recte geni- 
tivo iungitur.) Non dubitavi v pro vate ex duobus Codd. 
recipere, quod Ienfii & Guyeti coniecturam confirmat, & ad 
fenfum requiritur: nam ес ùr’ «uToi« , quod ad orthogra- 
phiam, quoque cum lenfio hic fere praeferrem, fatius tamen 
duxi Codicis fcripturam fequi , quae fenfum reddit fanum. Et 
licet vulgatum verie ойтой, ab Gefnero converíum, & mul- 
tum fe praeflantiores viros defpuentes , primo adfpectu probum 
videatur, ac Dial. feq. atque apud alios etiam hoc fignificatu 
occurrat; tamen rem propius intuenti patebit, quanto po- 
rior fit le&io reftituta. Quem enim, quaefo, fupra fe habe- 
bat Sardanapalus fimilefque tyranni? anne vero fimplex & 
vera eftnarratio, eum omnes fubditos contumeliofe traCtaffe, 
iifque infultaffe ? Demus tamen, quod negari non poteft, eum 
etiam viris fe melioribus infultaffe. At hoc ipfum iam non ex- 
cluditur: nam inter dignitate inferiores etiam erant meliores. 
Contemferit praefe&tum Arba&tum Sardanapalus, fed melio- 
тет; (vid, luftin. I, 2.) ambigue tamen nimis eius virtus 
eo fignificaretur, fi бтёр Tty Eepd'awóaAov diceretur ; quare 
quod planum eft & verum praeferendo peccare, quam cea- 
Фа, ut videbantur, dare malui. Si aberravero , Gefnerus in 
Praefat. me caftigabit ; le&or autem vulgatam potiorem exi- 
ftimans, eam retinere poterit. Eft vulgatae aliquid praefidii 
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іп verbis praemiffis, у apíeyra.s толАайу — Dro x erpávov mad 
тоџиёуоуғ, quibus fimiliter conqueritur, praeftantiores ab in- 
ferioribus ludibrio haberi. Sed melius Sardanapalus iam dici- 
tur éodem more, quo füperiores in navi collocati (licet in« 
digni) infultant inferioribus dignioribus, defpuere in infra fe 
pofitos, (licet & ii revera fint digniores) adeoque vel reftituta 
le&tio fic accuratius cohaeret cum praemiffis, ad quae certe 
haec funt aptanda. Кғіт2. Bonum factum puto , quod rece- 
prum in contextum & interpretationem illud vg" avzois. GESN. 

Pag. 283. 1.8. Tlpópas ётциехитћѕ) Прорейѕ hic vulgo au- 
diebat. Ет. XIV. Gubernatori dignitate , ut inter nautas pro- 
ximus. Famulum gubernatoris vocat Xenophon Оікорои. Poft 
bunc тору ov Zpy ov, de cuius officio difcepratur. Vide Plut. 
1458, initio fere vitae Ágidis, & Xenoph. 'Avaf. V, p. 217, 
25: örar Sè хр ецдеу ў ‚ оўу, брёте, Urs кал Vejuavros {дбуои був» 
хә, халетаіуе: {Айу тререйѕ TOIS ёу трора,, y Aem Ver SÈ rye 
Ёеруйтиѕ Tois ёу mpúuyy, SOLAN. 

ibid. Тойу ov px ог) Hic vulgo dicebatur Toiy ару ое. Vide 
Suidam voce Tofy «px os. KUSTER. 

ead. L 14. 7990) Fen. utraque cor, Reliquae edd. & Ох, 
ovv. Quorum utrumque locum hic habere poteft. Plato 
enim x. voty & yoriy Tiv Фікиу fcripfit , ed. Baf. p. 1 Ё SOLAN. 

Pag. 284. 1. 1. OÀd bv imp vphv) Ат, inquies, laudantem pau- 
lo ante inducebas? ReGe; nec fa&um muto. Tanto magis ri- 
dicule haec dicuntur a Iove. Nec verbum commutaturos fat 
fcio, quibus vis Comica nota eft. HaGenus de Luciani men- 
te: rem ipfam nunc videamus; pudeat enim tantum operae 
іп voculis emendandis , elegantis reftituendis, obfcuris illu- 
ftrandis pofuiffe, nunc, cum caufa agitur graviffima & mo. 
mentofiffima , perfonae mutae partes agere , nedum ut cum 
Iove Lucianeo rifum fpe&atorum adaugeam, quod multi ho- 
die fa&titant, homines уёл®тде àxperéz rwTot, Luciano, ut in. 
genio minores, ita fceleftiores multo, cum in tanta Chriftia- 
nae veritatis luce non caecutiant modo, fed, quod nefariae 
impietatis fummum eft, dictis fcriptifque id unum adniti com- 
periantur, ut religionis fundamenta aut convellant , aut ludi- 
brio fui fimilium , fummo conatu, exponant. Sic , ut alios 
omittam, repertus nuper apud Anglos noftros, qui immorta- 
litatem animarum, totamque adeo religionem Chriftianam , 
nefario volumine, dum fingit (e morti non obnoxium in coe- 
lum translatum iri, fcommaris perpetuis ab ovo ut aiunt uf- 
que ad mala, rideret: homo in Hibernia primum , deinde & 
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in Anglia tandem notatus. Sed his miffis, quae dolor extorfit, 
ad Lucianum iam redeamus. Damidis adverfus providentiam 
argumentorum tota vis in eo eft, quod in rebus humanis bo- 
nis ut plurimum male eft, malis bene. Quae enim aliaaffert 
argumenta, aut nos Chriftianos non tangunt, aut parvi admo- 
dum momenti funt. Id autem quale fit expenfurus , quam ine- 
pti iudices bonorum malorumque fimus nos homunciones , 
quod Chriftianus poteram, non iam regeram. At ut facilis 
dem, bonos effe, in quibus honeftatis aliqua fpecies ей; ita 
bonis male effe, fi rem rite putemus , nequaquam, plurimis de 
caufis , iifque graviffimis, concefferim. Neque enim s male 
effe continuo cenfendum eft , quibus opes , facultates , fortu- 
naeque quam ampliffimae non obtigerint: cum ut plurimum 
invidiae, malifque artibus omnis generis, minus pateant, qui 
in medio pofiti, nihil, ob quod petantur, habent. Tutiores ita- 
que, quae felicitatis non infima fors eft; nec a fortunae telis 
tantum, fed &a voluptatum ambitionifque illecebris, a qui- 
bus faepe capti opulentiores , in tragicos fere, certe foediffi- 
mos exitus, praecipites ruunt .... Sedquid ego haec nuncex- 
fequor, Luciano ipfi toties & obfervata re&e & demonftrata? 
Quia tamen aliter hic quibufdam fentire forfan videbitur, & 
quorum alibi vanitatem arguerat , ea nunc bona ducere ; ra- 
tionem providentiae, bonis haec aliquando non tribuen- 
tis, ultra quam ipfe vidit , pervideamus. Ut ergo pueris non 
omnem ludendi veniam , qui fapiunt faventque haud ftulte , 
parentes concedunt; fed eam folum , quae cum honeflate, 
corporifque & animi liberali profe&u coniun&a eft; ita ёг 
bonis, quos vere pueros educat eruditque, Deum Орг. Max. 
cum confulit, non gratiffima femper, fed optima & ad virtu- 
tem accommodatiffima, dare decet. Unde iam fatis liquet , ei 
non ftatim male effe, cui ad voluptates aliafve cupiditates non 
fuppetunt ampliffimae copiae ac facultates. At, inquiunt Da- 
midis fimiles, non defunt tantum bonis bona, fed adfunt ma- 
la , inopia, contemtus, iniuriae, mors ipfa quandoque, & cru- 
catus. Adfunt aliquando, fateor, quae narras: fed an mala 
fint, vide, quae fortiter ferendo vix ipfis tuis fapientibus mala 
vifa funt ; nedum nobis Chriftianis , quibus horum omnium 
ratio ex revelatione penitius регіреда eft. Hifce enim virtu- 
tem patientiamque fuorum ingenerat, firmat, & ad fummum 
tandem perducit gradum; ut cum fortiter, lu&ati cum his, 
decertaverint , immortalitate tandem , qua continetur felici- 
tas omnis, donet. Non ergo cum Solone tuo exitum hominis 
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tx hac vita folum exfpeGes, ut de beatitudine eius pronun- 
ties ; fed, quid hanc vitam fequatur, refpice, & in rationes re- 
fer, quicunque de providentia iudicaturus accedis; ne ftulti 
aut pravi ratiocinatoris culpam fubeas, levia & minuta pu- 
tantis, fummam rei & caput omittentis, Malis autem cum be- 
ne eft, pateícit Dei cum benignitas, tum patientia, quae, ut re- 
fipi(cant, invitat, dum poenitentiae locus eft, imminentefque 
quamvis feras, certas tamen, fcelerum poenas effugiant. Se- 
necae locum unicum & Lactantii alterum hic locum addu- 
cam, qui fane in eam rem legi & perpendi ferio merentur. 
Qui rem pertractatam videre volent, Sherlockii De Provi- 
dentia librum adeant, qui Anglico idiomate conícriptus, Gal- 
lice etiam nuper verfus in omnium manibus verfari meretur. 
Senec. de Div. Prov. Non vides , quanto aliter patres, aliter 
matres indulgeant? Illi exercitari iubent liberos ad ftudia ob- 
eunda mature: feriatis quoque diebus non patiuntur effe 
otiofos: & fudorem illis & intérdum lacrimas excutiunt. 
Lactantius У, 22 : Si quis autem volet fcire plenius, cur malos 
& iniuftos Deus potentes , beatos, & divites fieri finat; pios 
contra humiles , miferos, inopes effe patiatur: fumat eum 
Senecae librum, cui titulus eft, Quare bonis viris multa mala 
accidant, cum fit providentia, in quo ille multa non plane im- 
peritia feculari, fed fapienter, ac paene divinitus elocutus 
eft &c. SOLAN. 

ead. l. 4. Етоутлег) Vid. infra not. lenfii ad Mort. Peregr. 
€. 5 m. qui ётортлеіу ( A&yovs ) exemplis probat atque illu- 
ftrat. REITZ. Р 

ead. 1. 6. Аз) Ох. йди. Sed nondum а me impetrare valeo; 
ut illud $à repudiem , quod toties fic eleganter ufurpari ab 
hoc noftro & ab aliis optimis fcriptoribus video. SoLAN. 

Pag. 285. 1. 12. Тилфюрбуе) Deferui fcripturam editio- 
num principum fecundam corripientium. Nam longa eftetiam 
apud alios, & Ariftoph. Ran. 1180, Ойто y! à sin pos ma- 
троє TUM Éupix os. REITZ. 

ead. 1.15. Кол os) Ox. & Fl. ed. In reliquis às xæ), prave; 
nifi quod B. 2. ös xa) fecit, minus apte. SOLAN. 
. Pag. 286. 1. 2. AM Aafày) Crebro utitur- hac phrafi 
Nofter, quam cum Belgici(mo Graeco comparat frater con- 
fultiff. С. О. Reitz. in Belg. Graeciff. pag. 495. Conf. Somn. 
сар. 2. REITZ. | 

ead. l. 3.2Мжтойрийтое) Etfi fupra c. 43 Ё ёлтрйттеык non 
plane беп, ma&as, iugulas, tamen pro occidis valet. Qui au« 
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tem hic ёжотфаттаюу, quod Graev. illic, velad с. 22 топеЁ; 
hic ex Cod. effe recipiendum, locum habere queat, nondum 
video: nam ut re&te per iocum procedit oratio, ле fugito, ante: 
quam verbera tuleris ; Ма nimis ridiculum videtur, addere, ma- 
ne, donec te occidero, deinde fugies. Nifi & hunc rifum ех абуў 
то captare voluerit Lucianus: quod fi conftet , labens rece- 
регіт &voegá rro. Fuit tamen , cum in oppido nobis vicino 
maleficus iudicum fententia ad patibulum damnaretur, fimul- 
que in exfilium mitteretur ; quales facetas fententias collegit 
ac forfan in lucem emittet ampliff. van Bynkershoek. Hoc fi 
ferio aliquando factum , quidni eadem per iocum imitari li- 
ceat? Verum cum facilioris intelle&us verbum habeant edd, 
omnes, non audeo ab iis difcedere. Alia res foret, fi оїппеѕ 
Codd. confentire conftaret. Recipiat tamen 2тосфаттег, cui. 
lubet. Interim, commiuam tibi caput, fere eodem redit. REITZ. 

ead. 1. 4. " Aerei) Eth abit, difcedit, теде fe hic habet; ta- 
men dixerit quis, &zorpéyer maiorem hic vim habere, quia 
fugere iuffus eft. Sed cum ridens difcedat , patet eum alterius 
minas pro ioco accepiffe, & contemfiffe ; unde eonfequi- 
tur, vulgatum 47101 melius, & &verpéx e: gloffam eius ef» 
fe. REITZ. 

ead. 1.8. Кера) Menander, tefte Plut. П. eufup. 844 , 2; 
& 1064, 1. V. Stob. yrau. pag. 315, & Grot. Flor. 457, (f. 
Stob. Flor. СУШ) ubi ки pro Noftri ойу. In nüpera 
frag. Меп. editione adduntur his Menandri verbis alia, quae 
Plutarchi (unt, non Menandri. V. p.252, & Em, p. 93. SOLAN: 

ead. l. 11. Eiew) Fere adducor, ut credam potiorem effe FI. 
le&ionem, quae sisiy omittit, quod quis, ellipfin fupplere vo- 
lens, addiderit. REITZ. 

ead. 1. 14. Aepeíov) Vide Herodot. III. SOLAN. 

ead. і. 1$. Zesrópov) Vid. Herodot. fin. lib. I. Кріт. 
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Pag. 288. 1. 3.50 xit Te &хеўтруфу, ô Leds aUe émitpio 
фи) Alciphr. Ш, Ep. 10, eadem fere habet, quae Ep. fic in- 
cipit: 'Ezritpifieín, xal хакъ xaxae алтёльгто б AAKITTOS Aga 
x'Tpuiy каї млар®та/тоё, 95 ше, nd'Uy veIpoy Зебјле?оу, àyapoie 
cus, &Eiryeipey. &d'óxovy yàp — aaumpos Tis siver, хе} Вабо 
тлоотос бс. Ad quae quid потаги Bergler. adícribere hic non 
dubito: Haec epiftola , & Luciani Somnium ftyé Gallus initio , 
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ádeo inter fe conveniunt, ficut & alia quaedam, pdrilm iam notata , 
partim notanda, ut vel ambo ex iifdem fontibus fia hauferint: vel , 
quod potius credo , alter ab altero: & forte Lucianus a Noflro: ac 
ferme iam credo , Lucianum 'ANxiQpovíQtiv, non. Alciphronem Aou- 
Xiavitew. Magis autem omnia dilatantur apud Lucianum. REITZ, 
ead. l. 6, Мматороу) Percant. СОҮЕТ. Лійторіу Ti xad yeyo- 
ys) Hoc loco uti poterat Tac. Gronovius ad defendendum 
Aelianum V. H. 2, 44, ab importuna correctione Perizonii ; 
ubi eadem verba occurrunt , J'ióropóy те xo уе уюу бте pi- 
мота. Sed ipfe agnovit errorem fuum Perizonius, & utum 
verbi declaravit ex Ariftot, Probl. 11,24, fix ті бту ауи- 
palaiiy ai ору ia Tpoa , Пттоу оі capot ysyøvasiv. Vid. Dif. de 
morte Iudae cap. 10, p. 76. Nec diffimulavit nuperus editor, 
Abr. Gronovius. GESN. Adfcripferam & ego nonnihil de lo- 
со Aeliani 2, 44. Sed videns, Geínerum idem agere, meaexfu- 
lare iuffi. Hoc tamen addam, male іп ей, Aeliani Perizoniana 
editum уғуољғ media brevi, cum Kuhniana гебіцѕ yeyevhe 
dederit. Nam yeyovòs ей natus ; *yeye vs, quod aures ferit, Et 
fic Alciphr. П, Ep. 48, торф Tivi хо) yeyovoTépy qovhpeuTt 
yupneéquevos* (fic enim, pro Фроуйиаті, cum nm legendum) 
ad quae verba Bergler. haec Luciani aeque ac Aeliani affer- 
re haud neglexit. Adde Homer. Il. Ө, 227," Hier Sè Матр?- 
сиот, Aayaoigi "yeyyavis, vociferatus autem eft intenfe , Danaos 
inclamans. Ne рїйга ap. eund. obvia accumulem. REITZ. 
Pag. 289. L. з. Еуби тг) Кеде hic edd. 000, etfi e fequi- 
tur; nam ita fcribendum, quarido tempus fignificatur, eut) 
vero, quando locus, monent Phrynichus & Ammonius, non 
prorfus immerito : licet enim exempla non defint , ubi con- 
fundantur #й@ў & е0, ut fupra Amor. c. 53, ойх «000 яғеріер- 
yen, non ftatim nimis curiofur Ший: ibid. c. 8,.ev89 yap uou — 
етросерроисах, (latim ad me — confluebant : item C. 42 , ud) và 
parpà лойтра &c. tamen ibi fretus Luciani edd. aliifque exem- 
plis, quae notata habebam , per fettinationem aurem addere 
non poteram, nimis generaliter dixi, nihil differentiae effe in- 
ter haec. Ideo deinde, ubi denuo corifula invenero, hoc di(pu- 
tabo accuratius, & exempla complura fubiungam, ubi diftih- 
uatur, ubi confundatur, RELTZ. Pro 000 cl. Bel. de Ball. ex 
f. Reg. 35011. reponi iubet 2j4é^r, propter vicinum nimis 
alterum г000е, paucis interie&is antecedens. Sed condonanda 
forte ifta repetitio indignationi Micylli. Admodum tamen 
blanditur etiam nobis illud àéner. 
ibid.. Evrrpífey та батир) Celeb. D'Ablancourt haec 
Lucian, Fal. ЕІ. Nn 
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Gallice reddens , je lui tordrai le cou, ait, hanc locutionem 
convenientiorem efle, quam qua Lucianus utitur. Non ma- 
le. REITZ. : { 
ead. 1. 4. №0» уйе иог) Potiorem Florentinae le&ionem ar- 
bitror, quae ё hic habet; idque quia iam proxime praeceffit 
áp. Sed quia non magni hic intereft, vulgatam non muto. 
acile quidem propter, fcribendi compendium aberratur in 
his particulis, quae hinc faepe confunduntur ; vid. Alex. c. 
44 & 46, ubi 4$ fere pro уйе, & Amor. c. 38, ubi contra уйе 
pro dé. Conf. & Hermot. cap. 29 f. Quo iplo difcrimen maxi- 
mum has intet coniunctiones non tollo, fed effe aio, ubi utra- 
que fenfui fatisfaciat : aeque enim dixeris, поп iam puniam 
te, nam cras potius id fiet; quum, non iam puniam te, fed 
cras, vel eras vero, potius id fiet. Conf. Stephan. ad Scholiaft. 
Thucyd. pag. 602, №. 1 1, ubiScholiaftae adverfatur, 5% pro. 
же pofitum dicenti. Verum vid. eund. p. 611, ubi.affennitur 
eidem Scholiaftae, dè дут) rov уйе ufurpatum affirmant, Sunt 
autem Thucydidis verba L. I, c. 77 m.'Exefves d$ o0" ду ab- 
той аутёкєгуоу, Шо enim modo ne ipfi quidem contra nos dicere po- 
tuiffent.. Iterum ibid, с. 102, ubi rurfus Schol. тё Sè дут) той 
yàp obfervar, ac bis, ter, alibi, REITZ. 
· ibid, Mot mpaypara тар бегу) Cafaub.ad Suet. Sic p. 811. 
(i.e. de Lu&. c. 16.) Воовр. 
ead. l. s. Merazrudóv) Sic P. & L. melius, quam ut eft in re- 
liquis аратидоу. SOLAN. 
ead. 1.7. Отёсо èy Форин) Отит in edd. ду inferui- 
musex Mff. Regg. 2955 & 3011. 
ead. і. 8. "Hy усо mpv) 1n Gallo, йу yer. тру аратеїлол 
Tor Илоу play криттдо, ёруасвцо. МЇ, йу your mpy &vix ei тӯр 
Haro ішу xpuerid e, ёру®тало, Leg. ёуісҳ ew. Sed perinde eft, 
five fequaris editos , five Mf. Sic & inferius idem Codex pag. 
160, бтёте йиісу oi б Hatos, pro qaíyoi. GRAEV. 
. ead. 1. 9. "Еру ётаго, orpocd'oU éon тойто ёз т dagite) Aliter 
in Flór. Cod. ёру. iv écSÍns Tù ёлфта. BoURD. Malim eps 
6d'oV. Sed fervavi fcripturam edd. Non deerunt, qui mposódou 
malint; neque iis adverfarer: nam id veđigal fignif. ap. Diod. 
Sic. L. 2, c. 48, ёх flanc óuuoU arpbaod'oy латріи-ЛациВауоисі. 
Immo quemvis quaeftum , ut ap. Noftr. Somn. c. 9, ейтелйе 
$ riv птрбтод\ау ante le&um, iam vero трёодоу ibi editum 
alias ob caufas. Interim fignificatus тай mpogédou fatis notus 
eft aliunde, Vid. Afin. c. о pr. arpísod'oy eupev 22 &poy. Et He- 
rodian. Ш, 1, 11, роодо тойу ёт Ўалаттиу — QQsASITO, 


. 
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Nam cum fit conftruendum, Zea телтоуйхде тойто erpocód'ou, 
periphrafi participii fatis ufitata, de qua egimus Dial. proxi- 
mo ; quae(lum, lucrum, quem laborando quaerit (мог, effe in- 
telligendum , fatis patet, & тро 20, licet operae pretium ver- 
tas, prae altero languet. REITZ. : 
in Schol. col. 1. 1. s. Eis tò айту) Incipit fcil. novum in eun- 
dem locum Scholion. SOLAN. 
. ibid. [.8. "Os Kps) Ita fabulam de aureo vellere (atis frigi- 
de ¿uvboapyngev Heraclitus de incredibilibus c. 24. CLER. — . 
‚‚ 4014.1.13.'Ефёте) Leg. ёфойта, Rerrz. Weffeling. melius 
ёр’. те. IDEM in Addend. ud ? 
‚Фа, сої. 2, 1. $. Аит) Sic V. etiam, corrupte. Lege Лорй - 
сү. SOLAN. 

ibid. l, 21. 5бутедо ) Ex IL К, 224. SOLAN. 

Pag. 290.1. 2. Apabsepos — іх ооу ) Arift. 2 de an. adimit 
omnibus pifcibus vocem, excepto fcaphro & porco fluvia. 
tili. Veteres autem quemvis pifcem vocabant arora, quod 
Vocem edere non poffet. Unde Plut. in үте & Athen. exifti- 
mant, Pythagoricos a pifcibus abftinuiffe ob ¿x euvtíay. COG. 

ead. l. 3."Qvae movror) Simile protulit Cic. inSalluft. Pa- 
ftor quidam apud Theocr. in Ecl. ІХ: — — Фу dé то dec" 
бу буеір Фаіуоутал, тод (дўу Ui толАйе Ф} xiuaipas, Pofi= 
deo , quaecunque folent fub note videri In fomnis , vim m 
ovium, multafque capellas. COGN. Pro rar %уае. Non femel 
habuimus T. f Er atis notum eft. REITZ. | 

`еад. l, 5. Zeb терйсті) Терастіох 2606 Sophocl. in Oedip. 
Oed. Colon. Zeü &лгЁйтюр tis тот? å mpesßus; Hefych. ait, 
Tepaz Tíous. Osoùs Deos effe fignorum ac prodigiorum effe- 
&ores COGN. — xs 
ibid. HpixAeis &oeEÍnaxe) Alciphr. IH, Ep. 47 pr. `Ерий кер- 
J'àe ‚кай дле хане “"Нрахлае , детет бту. Ubi Bergl. hoc ргі- 
mum effe Herculis epitheton ех Luciani h. 1. Ariftoph. Schol. 
& Apoll. Rhod. docet. Ézrrz. ' 

ead. 1. V4. "Ахлхлёоѕ aros) Hom. Il. T, in fine. COGN. 
i. e. у. 404: SOLAN. | М; 

ibid. Вардоѕ) [unone fuggerente: а0ерта J ихе Sé. Asv- 
xoAsyos "Нри. LEED. 

ibid. Mop. x йаш) Conf. fupr. Іоу. Conf. c. 42 f. Et in- 
fra c. 2, REITZ, - ME . 

Pag. 291. 1. 6. °Аруобе) Dicitur fuiffe prima navis, in qua 
Tafon cum уд heroibus Theffalis navigavit Colchos ad ra- 
piendum vellus aureum, діа ab eiufdem родо artifice; 
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alii ab dpyor, quod eft velox. Fa&a eft ex arboribus Dodo2 
nae filvae Epiri Iovi facrae, quibus olim oracula reddebantur : 
onde poétae finxerunt, hanc navem fuiffe vocalem. Apoll. 
L. IV Argon. COGN. " 

ead. 1, 7. Фи) Vocalis haec arbor nonnunquam pis vo- 
catur, nonnunquam qnyós. Nec id mirum: fpecies enim zis 
Фрей pnyès, 1 Pautaniae credamus. Sic enim Ше in Arcad. 
"Архад ау d фу тоту Spujaois гісі» ai dps d'i&qopoi, xa) Tàs [йу 
rA TUQUAA cus абтбу,таѕ dt quryoUs калойст. Sophocles etiam 
fagum appellat, Trach. 175; veríu autem 1175, роу. LEED. 

ibid. Aúróqovos) Quid hoc fit , & quando oracula dici coe- 
perint adrógeva,, ex Мойто difcas "Алеї. сар. 26: vix enim 
apud alium invenies. SOLAN. 

ead. 1. 8. Ei Búpras cides ёрттойўта &c.) Nihil ad hunc locum 
Gilb. Cognatus commentatur, qui tamen de Argus navis cari- 
na & Dodonae quercu fatis multa, quae tamen omnibus nota 
funt. Non venit illi in mentem locus Homeri , ad quem hoc 
loco allufit Lucianus, Odyff. М: Тойу 4° avrín" Emeta eol 
тірала, тройфолуоу, Еўртоу atv fivot, ирёа 3° jag" üfienoig émet 
ийне, "Отталёд тє көй диа. Вабо 4° Os уіувто фонй. Id por- 
tentum nempe factum eft, quando Ulyffis focii fame соаёї 
folis boves ma&tavere. PALM. Homer. Od. M, 395. SOLAN. 

ead. l: 13. ' Ex eg vbfieei) Alciphr. IL, p. 406, Tiv &x еси 
Dereanaedvon, filentium Pythagoricum fübindicans. Notter Le- 
xiphan. c. 9. REITZ. T à 

Pag. 292. 1. 10. TlapadeE br ry со Abryoy STi aéyo )} In 
Flor. Cód. deeft atyov. Sed fimilibüs originationibus gaude- 
re Lucianum (арга monui. BOURD. Vid. de his cognatorum 
verborum additionibus lenf. ad Тоу. Conf. ubi торта méu- 
те, & fexcenta fimilia. Quare & hic A&yov ante Аёу® non 
eno cum d Rzi72. a) Сог ei 

ag. 293. 1. 13. Mepiry &nirro) Correxerat Solan. tusuny. 

Sed nihil ER efe augmento addito, faltem in his ano 
bus, plus fatis inculcarum ad Alex.'c. 22, pro Imag.'c. 5 & 19, 
& 1 Ver. Hift. с; 13, ubi exemplorum dedi affatim; quae f 
fion fufficiant, adde W effel. ad Diod. Sic. L. 2, cap. 8, №, 65, 
qui duodecim etiam teftimonia переді augmenti afferens, 
åd lungerman. ac Dukerurn remittit. Quomodo Cod. L. hic 
habeat, non fatis affequor ex annoratione eiufdem Solani , їп 
inferiore marg. Juniinae fic adfcripta : ёме — L. #тетојито, 
Nam praeter confuerudinem fic iam literam Codicis inter 
duo verba inferit, Interim, eum omnino voluiffe лє}, &va- 
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To legi, certum eft , quod praeterea é ipfietiam textui appo- 
fuerit. Сопіісіо tamen, in L. prius verbum cum augmento 
fuiffe fcriptum , eiufque gloffam #тежойто vel'margini eiuf- 
dem adpicam , vel ipfi quoque contextui infartam. REITZ. 

ibid. Афедёута 5%, os &oelón, Toy "Ариу а'уауактйтан хат& 
той "Алектрибуоғ) Mirum, ni illud ós éqeíbn fit gloffema тоў 
&9slévra. Ego certe ita exiftimem. Narrat Micyllus fabulam 
Galli, eum incoelo cum reliquis Deis viventem, Martis prae- 
cipue ftudiofum fuiffe ; in cuius gratiam cum vigilias ageret, 
dum Ше cum Venere concumberet , indicaturus, fi vel Sol, 
vel alius quifquam accederet, fomno fuiffe oppreffum, atque 
ita concumbentes illos a Sole fuiffe Vulcano proditos. Tum 
vero Martem, ubi vinculis effet folutus, quibusa Vulcano 
cum Venere effet compreben(us, prae indignatione mutaffe 
Gallum in avem. IENS. ‘Qs ёфейи) Tam manifefta haec eft 
explicatio praemiffi participii 2qelévra, ut vix mihi tempera. 
rim, quin contra "mi omnes eieciffem. Sed ne temerarius vi- 
dear, uncis ut fufpe&um feclufi, REITZ. 

ead. l. 14. Toy" Apny) Utrovis more dici "Ариу & "Ари, ex 
Grammaticis notum. Vid. infra AnocSérgy & Апиос ёп, ad 
Demofth. Encomr. cap. 2 & 9. Ideoque a vulgata non re- 
се. REITZ. 

Pag. 294. l. 8. Tlvbæyópar Myne.) Addidit ed. P. Myncapy í- 
dav Xájtoy , quod etiam in P. invenitur. Quod ideo genui- 
num exiftimo, quia mox а Micyllo Мултёру ov ais voca- 
tur. In eodem Codice pro оїоЗа ёра, legitur. &xoúeis uà. 
II. SOLAN. 

ibid. Мупсарҳ (Aw Хароу) Samii Mnefarchi annulorum 
fculptoris, de quo аён. Сосм. 

ead. l. то. “Os ёуошодётег) De difciplina Pythagorica Gell. 
L.1,c. 9; L.IV, 11. Ovid. XV Metam. Сосн. 

ead. l. 11. Мите кребу ysbeg Sau) Senec. Ep. 19. COGN. Ari- 
ftoxenus apud Laértium p. 219 Á-ait, eum тарта тё алла, 
guy opeiy atia uluya, poorer SÈ avt) duré erat àpo- 
Tapos оъ, хо) xptoU* a quibus , nifi cuiab(unt alia, quis non 
abftinet? LEED. | 

ead, І 12. Тойу — ёлтофаіуоу) Non agnofcit Zerovoy FI. ей. 
quod reliqui omnes impr. ante éegaíyov habent. SOLAN, 

ibid. "Ехтралтеб оу rovov) Legendum videtur Фтороу éxrpá- 
megar. GUYET. Si xal additum ufquam inveniffem, tranfpofi- 
tionem Gefneri etiam in textum recepiffem. Iam vero & ali- 
quid addere , & tranfponere fimul, non fum aufus; fed fatis 
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kabui le&ionem Ё. revocare , fenfum optimum exhibentis. 
Interpres Parifinae, intelle&ui confulturus, торох reddiderat 
falubre © parabile. RE1T2. 
ibid.” Amovov ётофоіуоу) Diu aeftuavi , quid fibi vellet hic 
Tb &/rovoy, quod eo, quo fpe&tatur, loco prorfus поп conve- 
nit; donec tandem ex ed. Florentina, quae hac voce omnino 
caret, didici, eam abeffe debere ab hoc loco, & haud dubie 
ab fomniantibus vel ty pothetis vel librariis inculcatam ; quod 
propter affinitatem priorum fyllabarum in &zogaívov facile 
potuit contingere. Ut ineam tibi mentem candide aperiam , 
le&or, opinatus eram ego, pro «rovov legendum effe &zrógpn- 
тоу.?Атбр$ йт fcilicet ea funt, quae religionis caufa dici, vel 
fieri funt vetita. Sic pag. feq. eofdem hos ходиооғ, fi edantur 
ab ave, vocat Gallus ойх &erójfwrov трофйу. Sic одрауу apud 
Noftrum de Ѕасгійсіі c. 9 f. dicitur «feros ко) &vrófemros TO 
Svr yévei. Nimirum vox &crójpmros propria fuit de iis fa- 
cris, quae erant ug ixà, & vulgo enuntiari vetita. Sic Teas- 
Tal ётірритоі apud Noftrum in Amoribus c. 42, & é£ayo- 
ut &criójpira, dicebantur, qui facra Eleufinia enuntiabant. 
Vide Noftrum in Reviv. с. 35. Sed, ut ante dixi , non liquet, 
vel ipfum &revcv, vel pro eo quodcunque aliud ab Luciano 
коош effe: quare furcillis exigatur ea vox. Iens. Duas 
abeo de hoc loco conie&turas : unam, ut &тоуоу tranfpona- 
mus, & adiltiamus copulam , hoc тойо, #фиттоу фило yoy 
00у xal торор, eo fenfu, quem in interpretatione pofui. 
"Атороу certe hoc fignificare poffe, nemo facile negaverit: ve- 
rumne fit? alia quaeftio ей: fed ad noftram rem fatis eft, mo- 
Чо futor ita putaverit. Certe alvum facile tranfire xó«jscy , 
etiam illi non negant, qui flatulentum effe aiunt. Altera con- 
icétura noftra eft, an forte legendum fit тро, qua ratione 
locum fervare poffet (uum, & iungi cum éxrpé&edor. Nempe 
тороу fignificare puto contrarium nominis efovos* quem« 
admodum hot denotat facile emtu , parabile , vile; ita äro- 
voy füerit, quod non proftat venale, nec proinde emi facile 
poteft. Sed coniectura utraque ей: qua melius quid afferri 
Opto. GESN. 
ead. l. 1$. Elqpopfos) Nobilis Troianus, Шасо іп bello a Me- 
nelao occifus, cuius animam Pythagoras in fe immigraffe a£- 
"firmabat. Ovid. L. XV Metam. CoGN. Non folushoc Lucia- 
nus tradidit. Res eft omnibusex Ovidio aliifque nota. SOLAN. 
in Schol. col, 1.1. 1. Кай тї) Corrupta haec. Lege tre pro 
xal Ti. SOLAN. Kal то rectius legit I.I, Wetftenius. REITZ. 
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Pag. 295. 1. з. "Exeifor agros) Paraphrafis eft huius verfus: 
"Екетроз:одтоє вірі" Aoidopei SE poi. BOURD. 

ead. 1,6. Тойт' aù манро éxeírov терет.) In Flor. Сой. таў- 
TU Hs ё. тератодћёстера. BOURD: ' , 

‚ ead. 1. т. Mynsépy ov erai) Herodot. ТҮ, 159 f & fupra ini 

tio-huius capitis. SOLAN.. : 

ead. Ь 9. rina Tanagra Boeotiae mediterraneae 
urbe, de qua Ptolem; L. IIE, c: 5, Plin. L. X, cap. 2. COGN: 
Varro de К. R. Ш, 9, & Colum. УШ, >, LEED. Vide Pli- 
nium X, 21, degallis Tanagraeis, quos fortiffimos fuiffe ait; 
Et adde, quae Nofter habet de certaminibus gallorum apud 
"Athenienfes Tuy. cap. 37. SOLAN. Nimirum'Tanagram galli 
patriam fuam non minus ac RAodum-nobilitarunt, Plin: X , 21, 
24. Add. Colum, VIIL, 2,4 & 13. GESN.. а . : 

Pag. 296. l. 1. Hxov ) Quod Solanus ñxæ coniecerite, eius 
rei caufam aliam non vidzo , quam euphoniam. REITZ. 

ead. 1, 3." &A^e") Antea legebatur aao. Mutavit Par. meri- 
to, fed fola. SOLAN. Servavi quidem Parifinae ed. le&ionem, 
& Solano monenti parui; licet fufpicer & eius editorem ta- 
men ZA» legiffe, cum in verfione dederit , сит aliud quiddam 
fit. Credeque, eum id inter corrigenda typographorum fpeci- 
mina ex arbitrio mutaffe , quod fic melius cum dativis pro- 
ximis conveniat : eademque ratio me movit, ut meliora fe- 
querer ; alioqui vulgata fácile defendi poffet. REITZ. 

ibid."H Подагудра ) "Н Подобра, буті. mepavevounzéyet xoc 
4h сор исєрихёузи wudjuous. фосубрте, OS y- ei WV кефалћ» 
ToU татръе ёЎид4кеге. Аш fi Pythagoras, peccaffe , & aeque іт 
pium fuiffe , fe-fabas edifi , ac fi patris caput comediffes. Nimirum, 
quia Pythagorei a fabis abftinebant , quod illorum magifter 
eas parentum capitibus effe fimiles docebat. Superius in dia- 
logo Menippi-& Aeaci, cum Menippus dixiffet , in pera fua 
non nifi fabas effe, quas nolit edere Pythagoras , refpondet 
hic: Abs ubyov, doi, "rapi. vexpois, doypara' tumalo yup, os 
oudtricor xÜaAoL, кай reparat Toxtoy vláde. Da modo. Apud 
Inferos aliae funt opiniones. Didici enim, hic fabas & caput paren- 
tum nihil habere fimilitudinis. Ubi nefcio „cur interpretes ver- 
tant жефало) teflieulos : quamvis nonignorem, alios hanc quo- 
que tradere caufam , cur Pythagoras fabis abftinuerit , quia 
virides fabae fimiles fint &vJ'peíors poplors, ut loquitur Lucia- 
nus in шу трасе». Sed de capite parentis Clem. Alexand. 3 
Strom. OUJ йу: Ur r yÜpcvrou xetan блтеіноттая KÓROS ња 
тё Th édrÍXAVOV, IFOV ток кодоо“ трбуор, кефаћаѕ тє TO- 
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xáov, Fabas, inquit, prohibuiffe Pythagoram , quod fit legu- 
mon flatus excitans, non quod parentis capiti fit fimile, ut yelit 
ille éerfus, Idem efl , fabas atque caput patris edere. GRAEV. 

ead. І. 4. Фалуйта) Scribere debuit фоудуті, Sed innumera 
funt , quae huius farinae admifit. SoLAN. Paulo inclementius 
Solanus pronuntiat ; quafi per errorem ita fcripferit Nofter, 
pro ayirt. Immo cum dativo abfurdus fenfus erit, qui fa- 
bas edit, fabas edenti fimilis eft; & dativus quidem convenit 
cum praemiffis, accufativus vero ad infinitivum neefuxévoa 
refpicit, pro às qayóàv побиха. Et fi innumera talia inve- 
niuntur, & quidem quorum ratio conflructioque fatis appa- 
ret , id linguae genio proprium effe ftatuendum potius, quam 
pro incuria habendum. Alia res foret , fi nihil convenientiae 
inveniremus. Exgmpla quaedam alia videbimus infra һос 
Dial.«. 26 , ubi fimiliter praecedente dativo fequitur accufat. 
cum infin. xírd'uros , tuo uer — бша ал ёутелбута, REITZ. 

ead. l. 5. KegaAiir) Vide N. A. XX, Clem. Alex. Strom. IIT, 
Ovid. Met. ХУ, v. 2, A. Gell. XI, 4. LEED: . 

ead, Г. 11." Ey 600% — &іотеоса Biois ) Bios generaliter de 
vitae genere vi&tufque quaerendi ratione etiam Alciphr. I, 
29, p. 120, x gna ToTépup "yàg iler хёхрисеи той [іои , probiori- 
bus enim moribus, quam pro iflo (fcil. meretricio ) vitae genere , 
uteris. Plura ibi fimilia affert Bergler, Alias $ Bios etiam homie 
лез vertendum , vid. apud Noftrum Amor. 20 & сар. 53, ёг 
Tim. $ 25 &c. De ufirara autem repetitione verbi cognati fa- 
tis dictum ајы, ut ad Alex. с. 32. Et paulo ante lov. Trag. 
с. 22. Sed haec adeo funt frequentia, ut poftea filentio prae- 
terire fit animus, nifi qua obiter eodem le&orem ablegare 
neceffitas cogat. REITZ. 

Pag. 297.1. 8. °Арғунуй» ) Homer. Od. К, $21 &c. SOLAN. 
Ibi legimus — арериух карие, imbecilla capita. Adde Odylf. 
T, $60, — &pernvay єіси óveipov. Ас faepe alibi. REITZ. 

ead, 1. 15. Тарувлоу) Adícripferat Nofter, P. ТА. M. Eius 
autem verba in 'APTAAIZMOZ funt :Теруамси$е єў gimus, 
гуаруалос d'é. Aourias фу TO MÍxUAAMeS, il cA TpUOV TOIOUTOP 
y&pyeaby тареіуєто ио Tà ôpopeva. REITZ. 

Pag. 298.1, 1. Нрахлеив» Фегбу Tiva que ay ёрота той &y- 
vervíov, si^ye erruyos бу &c.) Pater voci octavae adícripfit ёре/- 
pov, cum manifeftiffime appareat ex fequentibus , au&orem 
ícripfiffe, vel in animo habuiffe fcribere maículino кепеге: 
nec tamen fequentia talia funt, ut ad ту Zpere. referri pof- 
fnt, fed debeant ad ipfum Gveipov. Equidem hic locus fimilli- 
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mus eft Livianis illis XXVII , 27: Z. Caelius triplicem rei ge- 
fiae ordinem edit : unam traditam fama, alteram fcriptam , tertiam 
quam ipfe pro inquifita ac fibi comperta affert. Ubi poífem fufpi- 
сагі, т? ordinem veniffe ex permutatis & contractis literis pro 
rationem, Sed fimile ехйаге video in Varrone lib. 1 К.-К. c. 
12: Sin cogare fecundum flumen aedificare , cavendum , né adver- 
fum eum ponas, quafi putaffet fe (cripfiffe fluvium vel amnem. 
Item in Vitruvii praefatione libri VII: Itaque quoniam fexta 
volumine privatorum aedificiorum rationes perfcripfi, in hoc, qui fë- 
plimum tenet numerum , de expolitionibus exponam. Ceterum fe~ 
qp verba кай брор (xev Tis errüceos Tov Отуу impru- 
enter & inepte vertunt , metafque volandi praefcriptas habeat 

fomnium. Ita apud interpretes юлт habet metas volan- 
di fomnium ; quae quis intelligit? Lucianus de ipfo fomno id 
dicit, & poffe tamdiu circumvolare fomnium, donec duret 
fomnus, recte & elegantiffime ftatuit. GRON. 'Evvrvíoy) Quis 
dixerit , ftudione an parum attenta mente fic dederit Lucia- 
nus? Ат quia enallagae huiufcemodi funt frequentes, de qui- 
bus fupra non femel monuimus, etiam hic nihil fine Codi- 
сит auctoritate mutaffim. Conf. ad з Ver. Hift. с.37,Тугап. 
c. 8, Imag. c. 9, ү, quae forfan ex Indice patebunt, 
Nec vitii poteft effe бирен , propter verfum , hoc Theo- 
criti Eid. ХХ, 31, Kal vácaí ие qiAeovri Tà S датих и" 
ойх ёфіласеу, Omnes mulieres me amant ; urbanae vero me поп 
amant, Ubi тата téfertur ad *yvvaixes verfu proximo prae- 
miffum: &ezvxa& vero eodem referendum, refertur ad intel- 
le&um xopagia vel fim. etfi earam nulla mentio fa&a. REITZ. 

ead, l. 2. ЕРуе ттиу бү) Yerocónonkoy, ut etiam mox illa, 
ему ро ойто кол ёуаруће qemüjesvor бес. Neque dixeris , 
haec referri ad vocem брата, di(convenit enim. Plane qui- 
dem hoc Luciani feftinantis, & de re ipfa magis, quam di- 
ctione, cogitantis терірима. MARCIL. Птоуъу Gyeipoy vocat 
Eurip. Phoenif. 1539, & iterum Iph. Taur. p. 416 C. Virg. 
etiam Aen. VI Ё SOLAN. | 

ead. l. 3, Torte gà ткөн) Vid. Zenod, qui Phyllo O- 
puntio fines affignatos tran(greífo originem proverbii tribuit, 
Mercur. de Gymn. 1I, 11. (per plana laca contihuatis falti- 
bus faltabant . . , terminum , quem attingere magnam, prae- 
teriré maximam laudem fuiffe verifimile еб, rà érxepquéva, 
vocatum.) Vide Plat. Кретйёлф , ed. Baf. p. 58 B. SOLAN. 

ead, 1. 4. " EvdwrpiDes йуйрубоз Tois 400.) Thom. Mag. haec 
eodem modo habet jn АМЕОГЕМ, REITZ.. | 
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ead. 1. 6. Тргтовитоѕ) Habuimus etiam in Quom. Hift. cap. 
31. Cur Salm. id hic mutaverit, nefcio, nifi quód operarum 
culpa accidiffe arbitror. REITZ. | B 
ead. l 7.” EToos кёувп`у Additamentum videtur. GUYET. 
ibid. ТУ ремуйсЗал, жал dieEiévea ти) Praeeuntibus Mff. 
Regg.2955. & 5011. eiecimus illud тг, quod male vulgo le~ 
gebatur poft ueuvieSat. Non agnofcit etiam B. 4. 
х ead. L тт. To yov) Non tanti feci omiffionem F/. (quaec. 9 
eod. modo y pi pro тъ pr habet) ut articulum abiicerem, 
ui adeft in cett. & mox cap. 20 f. may тъ voy. & c. Nimis tri- 
чит ей; adverbiis temporis aeque ac adiectivis adverbialiter 
"pofitis fic addi articulum, pro xar Tò viv, quam ut quis 
exempla defideret ; frequentius autem in mpos. Tò vov, ey pt 
тоо уйу, quam fic abfolute. Re&e tamen fic dici тэ vov, aeque 
"ac Tb gray, ойт, тъ байнубу, тале, & fimil. quae ante vi- 
«іти, Іоу. Trag. c. 15 ; facile colliges ex Diod. Sic. L. H, с. 
“L, To тшшхайта. [tem L. l, cap. ult. у..43: Vid. plura in not. 
:Weffel. Adde Аа. Арой. IV, 20, каї тё vy Коре ride ёт} 
7&5 amers айту, Alciphr. III, p. 318 £.— малака yet 
Tà vOv, Theocr. Eid; I, 15, Ой Зри — Tò меғашриљу — Sv- 
рїї р; non licet circa meridiem cantare. Tò телеўтеіоу tandem , 
bisin c. 55, L. Ш Diod. Sic, Item тъ ротой ibidem & apud 
alios; REITZ. m Gu. «чем 
ead. l 12. 'EAegayzíyov туду) Somnia vana emitti per por- 
tam.eburnam, vera рег corneam, vid. étiam ap. Virgil. Ho- 
meti fomnia imitantem, Aen. УІ, 894: Sunt geminae fomni 
portae біс. REITZ. ; | 
in Schol, col, 1. 1, 5. “Үтїө) Пері editum , correxit Solan. Et 
тох pro qetyAc'Tepós ёуѓёрето, dedit Фи ийбе тїс, ex Coll. quod 
Áicquidem exhibui ; quia re&tius altero, nondum tamen ac- 
curatum; fed vel tapaos fcribendum, vel cum Suida (quem 
fequerer, quia ex ео plurima compilavit Scholiaftes) Фадл. 
ло. REITZ. Cl, W efleling: monuit videndum Zenob. VI, 
23, & ibi Schott. IDEM in Addend. — > 
` ibid, L 6. móðag) Forfan x' fcribendum. Certe-non и, 
SOLAN. 2 


Pag: 299. l. 1. ТЇбшубрв) Atqui duas Hom. Od. T. Acie? 
"ур Te múra &мвуту@у claw Weipav. Virg. VI Aen. Sunt ge- 
minae fomni portae &c. COGN. ' j 
еай„,.о.^Ошпрое) Od. T, $60. SOLAN, 
ead. 1. то. "Exeíyoy) ToU у paco fcil. GUYET. 


ibid. Кой pétard Gaa x puaiou kexopíosos [д J'oxeie) Ins 
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tetpres : & folidas auri venas mihi videris adduxiffe. Мёталла 8- 
Аа ypúseia , totas auri fodinas, aut auraria metalla. Metalla 
Latinis & Graecis fcriptoribus funt loca , unde metalla effo- 
diuntur, Iuftinus de Philippo УШ, 2: Auraria in Theffalia, ar- 
genti metalla in Thracia occupat. Sic damnari ad metalla. GRAEV, 

ead, l. 11. Кєкоцайтзвы) Ita ЕІ, & L. nifi quod in hoc men- 
доѓе fcriptum eft хекоиіс Зал. Vide "хер. c. т extremo.In ré- 
liquis xexopíaSeu. SOLAN. 

Pag. зоо. 1. 6." Apig ov utv ÜPog) Pind. OL 1, т. SOLAN, - 

ead. 1, 10." Qavreg тоў тошу) “Остер оду тойлйу. МАКСИ. 
Recte quidem le&ionem, quam invenit, malam, corrigit 
Marcil, Sed cum рго Шо ov iam уйе habeamus , mutatione 
nihil amplius opus erit. RErrz. 

ead. 1.13. EUxpévrus) V erum fuiffe nomen, ob infanda, quae 
in ipfo-fine de eo narrantur, non arbitror. Vide tamen diAc. 
Є. 5, ubi nomen idem occurrit, SOLAN. j 

ead, 1. 14. Aouráapevor) Vera hic obfervatur verbi medii po- 
teflas, i. e. cum laverim me ; quam in hoc verbo praeclare ab 
а уо diftinguit Long. Paft. I, p. 35 f. (р. vero 27 ed. Moll.) 
әй Toy A&qris ñ Xain — xa avri ёлойсато T» tue. No- 
fter fupra c. 3, uude ämoroyoupérods те Aper. Quod & me- 
dia & paffiva forma poteft exponi, Sed poft Kutteri de ver- 
bis mediis laborem, plura de his addere nolim. Dabitur alias 
occafio oftendendi, in multis verbis promifcue ufurpari me- 
dium, reciproca , & a&tiva five tranfitiva poteftate. REITZ. 

ibid. "Hre £néxevue Thy pav) Pro трух vel narà iv Gpar, 
ut in Ev. Ioan: IV , 52, 07 éd ipm ихе doy 6 eruperós. 
Plura omitto fciens, Neque addam etiam ¿mì à» Gpar dici , 
quod Gronov. demonftrat ad Arr. 2, 2, No. то. REITZ. 

Pag. 301. l 4:°Abanrh ) Sub Pythagorae ipfius perfona: 
primum.enim fuiffe aiunt , qui д fecundum artem O- 
lympiae certavit & vicit Ol. XLVIIL Diog. Laért. in Pyth. 

. 225 E. & Aft. áva*yp. apud quos de hoc certamine plura. 
Fius вонай ad Ol. LI refert Syncellus. Haec ex Loydio 
de Olym gionicis &c. Confule de ea re R. Bentleii, & Henr. 
Dodwellt controverfiam ; illum differtatione de Phalar. Epift. 
$2 , hunc de aetate Pyth. р. 153. Prior de philofopho intelli- 
git; poflerior de alio. SOLAN. 

ead. 1. 3:"Орироу &jsfiporíny) Hom. T. B, $6. SOLAN. . 

ead, 1.13. Tipoéryovta) Келбе yàp ойу оле тє d'eveveiv, 
бете %угр&у Tiva той фейтуоу &xelyov arpo&iyoyre. , xad зари 
puxdpevoy тӯ uvhuy т Е Врошёна, Latinis interpres -Nikil 
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enim prohibet , quo minus denuo coenes, fi velut illius coenae foe 
mnium reducas, & quae tum ederis, rurfum commemoratione quafi 
rumines. Пройгувіу num eft reducere? imuto id ей educere , pro-. 
ducere. Non poteft haec vox hic locum habere. Legendum, ut 
legitur in optimo Codice, &vemA&rrovra , ff veluti coenae il- 
lius fomnium imagineris, animo concipias. Nam йуатлаттар, 
eft фа»тафет$ан , imaginari , animo deformare. GRAEV. 

Pag. 302. 1. 6. Eoria yevéðmia ) Sic &rtigy уйиоиг, epulas 
puptiales celebrare , Ariftoph. Ау. v. 151, & Ael. V. Н. ҮШ, 
7. pr. REITZ. 

ead. 1. 8.. Mau x8 &ҳ ovra ) Phrafi eadem utitur Alciphr. 
Ш, Ep. 19, p. 318: ‘O d qúpyasTpos parenie Ех et T% vv, 
fubulcus vero iam aegrotat. REITZ. | 

ead. 1. 11. Tiposxuvýgas ) In Flor. Cod. deeft тротхиуйтае. 
Bounp. Протхууйтак non agnofcit F7. ed. neque in R., exfti- 
е verifimile eft, cum fileat Collatio. Et (ane abfurdum vi- 
detur & contra Graecorum morem; nifi de Diis intelliga- 
mus, quod minime patiuntur verba Graeca; De Simone ta- 
men infra cap. 14. dicit, úp avr&rro» vrpoaxuveüpseyos, fed in 
maius haud dubie rem extollens. SOLAN. Tria illa participia : 
@жойсаѕ, тро@кшуйтае у ùy óuevos, me non adeo offendunt, 
cum fimilia dederim ad Tox. c. 2; quam verbum ipfum ярос- 
xvrácas, de quo recte Solan. fentit, id contra morem Grae- 
corum effe, qui ne reges quidem adorare voluerint, ut no- 
tum ex hiftoria Штетае Thebani , ap. Ael. І, 21, qui Perfa- 
rum regem adorare nolens, ne in patrios mores peccaret , 
humi proiecit annulum. Poteft tamen eodem modo rem ex» 
aggeraffe , ut infra 1. c. Sed & Liban. Ep. 78, éxeívore d$ may- 
тауод трасииивту. Conf. not. Wolfii no. тт. Ita ut Lucianus 
etiam pro ftilo fui temporis hoc verbo ufus videri poffit , non 
теЃрісіепѕ ad morem antiquum. REITZ. Verbum erpozxvyeiu 
hic me non offendit. A&um iam erat tempore huius fcenae 
de illa libertate Graeca. Vid. Lucian. Nigrin. c. 21. GESN. .. 

ead. l. 12. 'Нтіолоу) Vid. ad Scholiaften. notata. Adde eo- 
dem modo ufurpantem , non adeo pro horroré, qui febrem 
algidam antecedit , quam pro febre ipfa, quae eft'cum hor- 
rore perpetuo , Alciphr. Ш, pag. ult. ха) seri&A9 сосу eleis, 
sis тй do олтё Ее. Ubi vel adeo vehemens ао К, 
ut inde altero die exftingueretur aeger. Vulgatum rida 
enim nihili effe, re&e notat Bergler. І. c. REITZ. 

ead. l. 13." Eqsd pos) Vid. Spanb. ad Iofeph. Ant. XVI, с. 3, 

$ з, ubi Jofephus ait: Si} xal кабаттар оеро rivo, тор 'AvTí- 


IN SOMNIUM SEU CALLUM. 577 


frwrpoy eichyayer. Ad quae verba Ше: Appofite ^ie ¥gedpos 
Antipater, quafi tertiarius in duorum fratrum vicem fulftdiarius, 
iuxta хоба ‚ ad Аіас. Soph. v. 618 : ped pos dè торєснеоис- 
pévos тау dúo тий maralousi , moAaism тё икйёаут. Hinc 
Lucian. in Gallo &c. Vide plura, quae noto de hac voce ad Ai- 
Chyl. Choéph. v. 861, муос у ребро Діссос iun Sebs 'O- 
ёстиѕ. Idem vero hic Zonaras pag. 245 B. às “goð piv Tiva т\з 
"Ауттатрау cigíryazyev. Infra ёлос. L. 1, c. 42, eerte triTel- 
suia, Tois vieis. Addo Ariftoph. Ran. v. 804: — йелеу — 
"Egsdpos хабееїс Зан xy ићу Аїгуолоғ хратў ‚Еу rari 
spar. el d ай, тер} Tis TÉy vns Aueyovisia З" расне mpos 
у Espimd'uv. REITZ. 
ead. l. 1 5. Zuyex 3e ётигяотбу, rosno т стог eioy ein ? 
Subinde refpiciens, quot pedum effet folarii umbra. Re&e fic Sal- 
murienfis interpolator, Alii ineptiffime. Veteres enim tempus 
metiebantur pedibus ad proptii corporis umbram. Pollux lib. 
VI, c. 8: туома d" ётеншаіроуто Thy хорър тӯ ёт) TV dei- 
eryov 6500" йу ха) стогу еїоу éx&Acuy. xal éd'ei стёудеу, ci, дв 
Xd/TQUV т тогу eloy ein. Umbra vero tempus ad coenam eundi in- 
dicebant ; quam & wrory eov vocabant. Et стоҳ гіф decem pedum. 
exiflertte libandum erat. Legendum autem tse: omsider, prope- 
randum, erat ай, coenam, cum umbra decem pedum ейеї; 
quia tum erat legitimum coenae tempus. Sic menfurabant 
tempus diei ante horologiorum inventionem , de quo multis 
difputat maximus virorum Salmafius in Exerc. Plin. Arifto- 
phanés іп 'Exxane. (v. 648) xoi SE мвлйёї “Отау ў dexámouy 
b стой йоу Aura pos yape ém) d'eiervov. Tibi vero curae erit, 
сит decem pedum umbra ètit , ad laute'prandéndum ire GRAEV. 
in Schol. col. т. l. 1. iv трбакё ) Verum Scholion fuit ёу 
— трібои) Eùr трівои. SOLAN, | 
ibid. 1. з. "Нтіалор) Hoc Scholion antea ad тлгирїтту refè- 
rebatur, quod minime ferenduty, Ad hanc igitur referri vo- 
luimus , quamvis in enarratione fciamus effe, quod Medici 
reprehendant. Confirmatur autem emendatio noftra , aucto. 
ritate C. SoLAN, Tamen & Hefych. 'Baríazcos, fiyos, тр mu- 
ретой , ёхшлойуто Sè ойто ной ої Juv pol. "Heri&Aav, piyar, тъ 
"yàp тр) ToU туретой рЃуоѕ йліалёу asiy. Cui & aífentitur 
alenus. Vid. Foef. Oecon. Hippocr. qui re&e docet , & fe- 
brem algidam fic vocari: quamvis alii pro febre miti. ассі. 
iant ; quod hic locum non habet, quia male precantis eft 
ermo. Immo pro febri ipfa hic valet generaliter ; vid, not. ad 
textum Luciahi, REITZ; У 
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ibid. cal. 2.1. 4. Eleepy ópevos } Vid. Lucian. “Ери. cap. 40, 


SOLAN. . | i { Ж 
Pag. 303. 1. 1. `Ототалтоуу ) Veteres ad umbrae longitudi- 
nem gnomonis puta alicuius folarii, aut forte fui ipforum 
corporum metiebantur horas diei. Id бегі poffe oftendit Schro- 
nerus іп ghomonices fuae p. 78. At tunc pedes fieceffe eft, ut 
varii effent , nunc breviores, nunc longiores, iuxta gyrorum 
varietatem , quos per Zodiacum fol facit, LEED. Vide Kpovoc. 
c. 8, & ле. c. д. Salmaf. Plin. Ex. 446 D. & 455, quem con- 
Multavit Dion. Petavius Diff. Var. VII, 7. Poll. I, 72; VI, 
48 &c. Suid. &'exé&ovy. & Arift. pag. 744, & Athen, 8 С. бг 
Cafaub. ad eius lib. VÍ, c. 10. SOLAN. 
, ibid, То arory eioy) Litera redditum erat in Par. Sed glofía 
haec margini addita : Слотолет horologü intelligit. Ego literam 
теде quidem verti agnofco; fed zumerum famen їпгеШоеп- 
dum, f. umbrae menfuram, novi, quia numeros Graecorum 
literis exprimi folitos, manifeftum ей. REITZ. к 
. ead. l. 3. °Amopĝi gas) Quia de balneo fermo eft, ubi fordes 
repurgantur, quod аторруттеоЗои apud Plut. dicitur, (v: p. 
868 B.) emendandum putaram , & legendum джа ч}, Sed 
„quia alibi etiam eandem vocem ufurpat Nofter, Iet: æ, cap. 
30, mutatam noluimus contra Codd. fidem. Omnis morae 
impatiens raptim lavat. Vide etiam Polyaen. Strat. IV, pag. 
7257 C. Adde lambl. No. 74, & 77 А. —evrínovs. SÓLAN. 'А- 
торро pro celeriter proripio pofitum effe ,.non modo exem- 
pla ab Solano addu&ta, fed & praemiffa epos тау es, fuadent ; 
quare non mutarim іл дтор ра. Nam & fic ёктітто de eo, 
ui de le&o fubito defilit , fe deiicit , habuimus Afin. cap. $4, 
EITZ. PT "D g 
ead. 1, $. Ауа) "Атёруоиди rospiws pard 6r tT 
сёр, йутістрё фах Tò трёоуоу, coe) тоу к@брштёроу yé- 
орто й @уабаАй. Abeo nitide admodum cultus, fic obverfo pallio , 
ut , qua effet parte puriffimum, ea videretur, Sic interpres. Мес 
reprehendo, nec hic audio veterem Codicem , qui pro ауа» 
[юй legit метаВолӣ. Sed ёрарохћ eft ipfum pallium. Gloffae 
дуаболӣ, amitlus, amiculum, Ynferius in Timone: тъ ex ria ey- 
сталћє, kal Kógpuos тъ Búdiopa , xad софроикае тй» dvafos 
anv. Cultu decorus, atque ornatus ince[fu., ac pallio modefle compo- 
fito. Sic alibi eidem &vaflsogiuévos seas eft, qui incedit 
pallio decore compofito. GRAEV. : ET 
| _ ead. l 14. " Agyiiov) Nomen videtur fi&itium. SOLAN. Al- 
ciphr. Ш, Ep, 55, р. 406: 'Apy (Bios 6 Пийлуоикох ёх pov im) 
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төй трогётои толуу érifiefomaévor, Num uterque fictus fit , 
dicere per feftinationem non habeo. Nam quod Grammati- 
cus hoc nomine Suidae commemoretur, huc nihil facere ar- 
bitror. REITZ. REM | NE os 

іп Schol. col. 1.1, $. Ойто; дї) Confuetudo poftularet oğ- 
то, Íequente. confona. Sed nihil muto, quia. & in optimis 
auctt. interdum fic fcribi video, ut Diod. Sic. П, cap. so fub. 
init. ойто Флоуфди. Item Alciphr. III, p. 348, ouzes Thv. Et 
viciffim ойто feq. vocali. Plura dabo alias. REITZ. , 

Pag. 304. l. 1. Tù хайихорта.) Officia; & fic re&eidem in-. 
terpres in Convivio feu Lapithis vertit, zà кодйкорто є. 
ci, qui officia norunt. BOURD. А 

ead. l. 4. Tipos juar) Flor. mpos uas, BOURD. qs 

ead, 1..6.°Ебёлиғ) Ita согтехітиѕ ех МЕ, Regg. 1428. & 
$011. cum vulg. legeretur гиге. RE. 

ead, l, 10, Өвсмйто?чу) Verum nomen. Stoicus is philofo- 
phus, de quo Nofter nominatim Mic3. c. 33 & feqq. & fine 
nomine in ‘Ёри, vide not. ad c. 11, SOLAN. 

ead. l. т Aue лёуоу) Etfi abeffe queat Aéyoy, re&e tamen 
fic additur participio , quod vel Lexicographi obfervarunt, 
Confer ueragò eadem ftructura Iov. Conf. c. 4. Ес de Salt. 
с. 11 pr. REITZ. 

ibid. Xeipas üpéyyov aŭro ) Hanc (cripturam fecutus ей in- 
terpres. In aliis tamen Codd. legitur. x espazyoryov Tor Өғсиб-; 
тому érepeid'üuevay т. oix. BOURD. E 

Pag. 305.1. т. Кейт ).Ё1ог.. келейо. BOURD, OC 

eadi l. 2, Ey тӯ yUVeancy sid t m égrinDnvos) Angl, сті 
суги. De hoc loco Heinf. ad Hefiod. BOURD. p: . RU 

ead. l. 3. Xópay £y ws) Sic fere fupra pro Imag. с. 9, xe, 
«ёри žav, fuo loco relinquere. Ex Long, Рай. lI , pag. 7 5, 4evr 
kopar &erey (rà трібата.) REITZ |... —. _. Ө? 

ibid. Афхок-у ey) Fab. Aefopi. SOLAN. Qui nefcit, videat 
fabulam eius 138, infcriptam Axes хо) урайғ" vel Avian, 
F. I. Reitz. T И 

ead. 1. 7. Nù Aia) Erunt , qui non dubitabunt uè Аш ex Р. 
& L. reícribere. Nec ego multum refragarer. Mà Aía enim 
negatione adiuncta dici amat, vid. notas ad Dial. Mort. XX 
fin. immo per fe fere negat; cum vi) Aig affirmantis fit. Di- 
finxit Ariftoph. Ran. 790, — x' ойх #&Алвто Mà Af" item v. 
Зоо, Mè А? ойх éxsivos dicens. Sed ibid. medias inter has ne- 
gationes,, v. 795, — № ДР cüp&mioy y’ ооу affirmative pro- 
nuntians. Plura ex eod, facile congeri poffunt , quia frequen- 
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tiffime omnium hac formula utitur. Idem obiter Ienfius 119 
nuit ad Abdic. сар. 2, Et non opus eft probare, Nà affirmantis 
tantum effe, Sed u tamen etiam cum aflfirmatione legas, ita 
ut fimpliciter notet, per Jovem. Sic apud Alciphr. L.H, 4 pr. 
py Kavaryévenay, èv 9 (is ) vov ери, xe ré& сиро. Ad quae 
Bergl. Alias ufitate negantis particula iurandi ; hic in affirmatio- 
ne, quod raro fit, Non defunt tamen exempla. Apud Ariftaen. І, 
Ep. (0. Apud eund. 1, Ep. 14. — Па © Plutarch; in Alcib. pag. 
206, VA YANV ойсау uU TOS каї ромишу ety, Xa теборогу ЕУ з 
x6) pà Мо, тегу opes еу. Ubi alius ро[ш và pro pà Gc. 
Addo Ariftoph. Plut. 157; x«i vai ы& Alo , тойтоу ye толА@ 
aasiova. Verum cum contra, etiam femel, quod fciam , Ari- 
ftoph. уй addat negationi , Thefm. v. 647, ха) vh Ді, тіт- 
ovs у, dareg neis, ovr £y eir apud Noftrum vero duplex il- 
la negatio ойх &mpeypóvos, hon fine moleflia , revera hit affir- 
matio id fatum eifé cum moleftia; tanto minus vulgatum 
damnare fum aufus. Кғ1т2. 

ead. 1. 8. VlegiBócaw ter) Adícripfit Solanus , vidend. fupra 
Quom. Hift. c. 22. Sed ibi legas толА& таре осто. Quid 
tum? REITZ. . o8 Sf 

ead. d. 11. KevrwuhlyoUgr) Віта иде дує opépou manciov 
хатахейтЗай одтой , EMÈ колахлірошті фёроутеў, de блотрёте=- 
Cor einuer. In MC. DoroxerrexAiyovgi* quod minime damnan- 
dum. Cum, inquit, nemo vellet accumbere iuxta eum , me ibi col- 
locarunt infra ipfum , ut іп ebdem leto taceremus. Sic hic locus 
interpretandus. “Ожотралгефи funt , qui in eodem lecto tricli- 
mari cubant, In fingulis 16655 tres accumbere folitos, nemo 

' humanior paulo neícire poteft. GRAEv. : 

ead, 4, 12. ‘Opotpámwego ) Non hoc folum videtur velle Mi- 
суйш , eodem fe in le&o accubuifle : opsóxivor enim di&tu- 
rus erat , vel биоклгий. Sed menfae focietatem indicat non il~ 
lam modo communem, verum etiam peculiarem. Nempe 
menfa etiam minor fupellex , tabula, lanx, in qua uni vel 
duobus fua cibi portio apponitur. Notum eft Virpifiánum il- 
lud Aen. VIL, #15, Heus etiam menfas confumimus; ubi appa- 
ret e locis Dionyfii Hal. àtque Lycophronis а Cerda lauda- 
tis, eandem vim effe Graeci трал. Firmantur his ea, 
quae ad Petron. c. 34, p.157, de privis id genus menfis dedit 
Burmannus. GESN. ` | 

Pag. 306.1. 1.'Aperiy Tiva) Supra Tim.c. д. Infra de Mort. 
Peregr.c. з. Bis Accu c. 11, & paffim. REITZ. 


4.1. Ri cari IN AE SOLAN. Ibi autem, 
Georgetown College, D. C. 


IN SOMNIUM SEU GALLUM. 577 


ж. 2, habemus, ко? хри. púougiy &aańaois* deque his fophi- 
ficis argumentationibus a&um ibid. in nort. Cognati , Vor- 
ftii , ac Solani noftri. REITZ. 

сай. l. 6. Zuveipsi ) EXverps, Gu YET. Non improbarem, fi 
plures Codd. addicerent ; licet fatis frequenter alibi fit топі 
tum, non opus effe femper fimilia tempora conne&i. REITZ. 

ead, 1. 11. " Axove)) Scribendum , &хоое dè fidi xa) Tò ёуй= 
тиоу. Sic МЇ. GRAEV. 

ibid. Ай) Conf. fupra lov. Conf. c. $1 pr. SOLAN. 

ead. 1. 17. 'Aéyaoy ) Sine dubio Solan. quaefivit, num quae 
#ёуушоу haberet. Ita enim plerumque fcribitur. Ideoque cete- 
ras edd. excuffi, & cum in &évaoy confentire viderem, ita 
dedi; licet Sreph. id poéticum dicat, cum in profa &éryaos 
dicatur. REITZ. 

Pag. 307. L. 3. 'Eer) Aevxov Qetryovs) Conf. fupra de Merc. 
cond. c. 3. SOLAN. 

ead. 1. 4. Кай тро гоу толло) Alciphr. paulo aliter Ш, p. 
300 , та оікетбу ёфётет 3a шо ттїфое (édéxour) &c. REITZ. 

ead. 1, 6. Лахтиміоиѕ берей; gov &xxaÁd'exa) Videtur de du- 
plicato annulorum numero dicere. Annuli enim plerumque 
octo in digitis , ut inferius Icaromenippo. Mancir. Alciphr. 
1 c. 'Eóxei d$ xal то y eipe A'uxrvMay тетлирбаЗои, ха) то- 
луталаутоиѕ MÜous "reptoéperv, Ubi Bergl. Lucianea compa- 
rans ait: Videtur Lucian. aro^vreAAvTovs de pondere accepifJe , 
dum ipfe Вареге dicit. Quod magis apparet in Amoribus с. 41, ubi 
alium Alciphronis locum ( qui eft Epift. XI, L. IIT) imitatur, ubi 
de inauribus, quarum толиталаутоу (pilos dicit, multorum ta- 
lentorum pondus, fatis hyperbolice. Immo ftudio lufit Lucian, 
іп толоталоутоѕ, quia quando de aureis annulis fermo eft, 
gravitas & pretium quafi unum & idem funt. T&A«yror au- 
tem & pondus & certam pretii fummam fignificare, quis ne- 
fcit? REITZ. 

ead. 1. 7. "ЕЁнлиќуоғ) Antea in omnibus legebatur é£nuué- 
vous. Sed mox videbis, vere Lucianeum effe, quod repofui ; 
cum рису... ёЁйр {Абуов тоу Востроу оу de Euphorbo dicet, 
с. 15. Confule Xu. c. 42 , GU Er. Кроу. c. 4. Nam quae ita 
apponebantur in partes divifa , efferri ut dicantur, non finunt 
veterum mores. SOLAN. "Е ишиѓуоиѕ ) Ne Solani diligentiam 
defraudem , dicam , ipfum adícripfifle legendum é£nupéror , 
optime , ut mox cap. 15 pr. Et Catapl. c. 3, туе, xal mpar 
ёбишиѓуоу, non —лфулу. Ita enim amat сопйгш & hoc ver- 
bum & хатартёороц , folemni ellipfi praep. кеті, vel hyp- 
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allage ; quod indicavi. ad Amor. c. 41. Sia Afin. c. 48, ёт 
faraoa. ттрдиата& roppupa:, ёг (ewcenta fimilia. Quare pa~ 
rum abfuit , quin inipfum textum reciperem. RErTZ. Quod 
Solanus probe divinarat legendum: éPonuéros, id iam Lucia- 
no reddidimus ап@огісасе Мб Reg.3011. osso 7 
ead. 1. 9. Tò 'eizrvoy арти auvexouitero) Verbum hoc, ad 
mortuorunt curam & fepultuaur pertinens, non fine lepore 
ad finem coenae, & ciborum ablationemrrefertur, cum4áatu- 
тай cibo convivae ad laetiores invitatiunculas & pocula тфе- 
riora tranfeunt. Hunc тфу quAezimicy locum fuiffe, cum He- 
fychii defcriptio docet, mpiroghe is кета, тъ debrvoy orig is- 
Alas, tum ille Socratis:& Phocionis:charientifmus de cicu- 
tae poculo, apud Aelianum V. He Т, 16,6 ХИ, д9. itaqne 
probavi etiam le&ionem , quam habent 44. 26: Нар. utra 
que ёккорибоиёғоу.-СЕЅМ; ' пару раба а 
ead. l. 10. © moros сиуғхротєіто) Ut in Nigun. Bounp. Ас 
Scholiaft. т ovi» neutrum facitg quod etiam ufitatum ; üt 
fupra 1 Ver. Hift. с; 23; may Sè uvvois tariy &c ubi idem 
ех Сер. tab. quoque probavi. Addéiáfra dear: c.7:f Ес Diod. 
Sic. L. Ш, c. 33, v. 89 ubi тото. Tb тотоу in variant. quo- 
que eodem modo probatur.'O тётоғ autem mafíc. fatis vb- 
vium & a Lexicographis iam fat multis firmatum ex aliis Lu- 
ciani locis, aliifque auct. Differentianmautem pro ratione ac- 
centus, quam Scholiafl. гга, Ammonius quoque haber, 
Sed utrumque malc. дёп. effert, fcribens : Пётоє Gapuróvos, 
Xa moros ü£vTóveos фиш фёреп. Toros up vyap ёсть Фаритбуаѕ то 
Фуитёсіюу" os Mérayd pos, Tlóvot auveneeis , коров. vróvac Jè 
ато vb ёитолиу os ДишосЗёрис — Вротой xad тотай шетала 
ficiv. Sic iam méros & words, 8. тотоу neutro genere üfurpa- 
tum probum eft: at neutrum тъ тбтоу unde probetur, eon 
habeo; nec probabile puto : nam тотўухгеуега neutrum eft 
adie&tivi oos potalilis; at cum ô mbros fit fubítantivum tan- 
tum, non credo & eadem ratione Tò sóc dici poffe. (Quare 
primum Scholii verbum in séges mutandum:cenfeo. REITZ. 
ead. і. 11. Фухотатше eroomísardu)) Мідвїці Capitol Ме» 
ro, quem ait convivasitadonaffe-Soramo > . c o 
ibid. "Ev y pueuis фидан у Stc. bibra LNvpoculo, prata; ha- 
buimus fupra, Deor. Dial: VE, $ 2: xéméxstipaum i gev: Jtem 
de Merc. cond. cap. 26 £r арр: xe y рер тег! d 
etiam Latinis ufitatum обер libello dexAmbiguis. Sic 
etiam Athenaeus XL, paggaSugeapo тото бр итд 
Ares" cum duobus anre verfibus dixiffet , vrírovei ёк xepo.- 
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юй ororuplov. Bed é Graecis ibiftequentius, quam éx.RrTz. 
ead. l. 12. EigxopaQeuévov ) Veterem fcripturam éxxou.— 
mutavit editor'Saliburienfisin віком. Кебе, SOLAN. 

ead. L x 4. Méopeiiutey Vid. fupra: de hoc verbo, ad Afin, 
cap. 4o. Et conf. rutfüar, fi lubet, Alciphronem , fatisiam 
indicatum; qui dulce fomnium galli cantu fimiliter interru- 
ptum ait. RErzZ; ^5 5 жб элс 962 002... 

Pag. 5087455; TQ aoad ) Ita-Mf. Reg: 2955. In edd. de- 
éftartic,; ù 1.0.1839 .anqeobsobp ^ ^ 

ead, 1.8." EZétre rapa») Hom. Il. P, ут. SOLAN.. 

ead. l. тл. Аче рё) Arad ed'eévour L. Utrumque 
probumeSpb&wp, С | 

edd. татарга) Parvae funt duae labes , quae 
videntur a &ypbp?aphis. profe&ae, fed quae tamen omnes 
inquinant «editores y in.quibus fcribitur. c epíregty рои , 
pro хир ини St Uri рисо те xal аруйро üeqixoy- 
то, pro éz6ixoyto.'Sic'enim apud Homerum ll. P, v. ўї, cu- 
ius fung , ut liquet verba. GRAEV. Xepízsciy- antea legeba- 
tur, quod verfus.réfpüit; ideoque Homerum fecutus. mutavi, 
Vid. ll, P, 16. Et ad verba feq. vid. eund. ibid. v.:42, SOLAN: 

ead. li'14«'Eognxovro ) Mendofe ini multis, iifque recentio- 
ribus , legebatur, éeeínovro, At Fl; Ven. utraque didi 8с Fr, 
& ipfe Homerus , uti reftituimus „habent. (Sõne : 

Pug. 309. 2; Os srereOiutiespraeter:Pod; ( Р, autem $- 
жете) Atqui melius Grad feripturani propius és mors. So- 
LAN. Scripturam ed. P.ómirs бепе nor (jartd , neque 
ab ea difceffiffem , nifi еба efioc,rednt x-coniettu- 
та. fic emendaffe ceterarum bs тоте REITZ, о > о 

ead. Ё 13. “НД лин) Ore mo érvos-ijdLovy vole Кроубовӯ dúo ri- 
poue той. &AAüyTOS ёрВаћем "Gum duobus. extoaiibfisflis inie» 
is depumuen-voquetem Saturnalibus. В.р quidem,mutuatur fua 
tempora ар #4, fed quod dudum répudiarant Atticorum 
aures; чи oi ypeupatinov тїйє» docuerunt. Itaque pro й- 
«ооу malebam olim Loy, fed poftea Mf. mihi oftendit legen- 
dum effe Lagar, G pro touous; tepani Sed. Ann avree iunt 
bothli , farcimira , non inteftina: GRAEV. ‘En éu rarum.effe 
Grammatici aiunt ; nón plane doninanti ideoque imperf, inde 
formatum fervavi quidem , facile tamen permittens , ut ии 
ca cum duobus Codd. legat, cui libuerit. Utitur praef. inf. 
ёе ab iÇ éw Aret: Сарра E. 2 Morb. Аси, c. 24 p.m. 9 
A. Verum is Attice rion fcripfit; & futurum fecundum effe 
aliquis contendat. Sed poteftate praefentis о ibi ufurpa- 
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tur. “Ен vero dici de ео, qui quid coquendum curat, ait 
Caíanb. ad Athen. L.IV animadv. сар. 15 verfus fin. In ipto 
vero Athen. fub init. eiufd. cap. ёе quoque praefens ей, 
qax éd|Lely — peuabhzew, ter eod. сар. ac deinde faepe oc- 
currit. Apud Diodor. Sic. I , cap. 84, praef. &lovzes legitur, 
quafi foret ab 8,2, ideoque Weffel. №. 29 é-[ovvzes malit, 
uti rede eft ibid. c. 80. Quod autem Cafaub. dicat о effe , 
eoqui-curo , id ita verum credo, ut faepe facere quis aliquid 
dicitur, qui id per alium facit. Et fic entes coquere dicetur do- 
minus, qui id fervis imperat. Nam £o per fe effe coquo , pro- 
barem, fi:quid opus-foret , ex Pind. O1. А , — ёр охоте nab- 
лето, S Lor (ypas), & ex aliis. Sed acute philofophantes 
refponderent, nec fervus coquit, fed olla, furnus , fol , jgnis, 
coqui. Verum has argutias auditor fanus riu exciperet, 
Rzrrz. 
Pag. уто. l. 1, Zipv) In P. & 1. Змог, prave. SOLAN. 

‚ ibid. Керареоу трй ду ) Generaliter pro quolibet fi&tili. 
Sumitur tamen pro facris fictilibus , qualia Numae fictilia : 
& ita videtur interpretari rgüffauor Hefych. sroríüpioy puo 1- 
piou. BOURD. "E 

ead. 4. 7. MiiQopéyove isis) AGive & райтуе ufurpari ani- 
ouar vid. Duker. ad Thucyd. Ш, cap. 85, quem adeundum 
monebat Hemfterh. REITZ. 
ead. l. Y3. Ere Sè &vrélave трону, amayta éxeiva, noT% 
TOÙS Ví. os, ЖЕУ 0 тй, рамата, тїўөр® , б тъ тр0фмоу тер— 
ASÍXOV, йтиероѕ ёелайуе, &Лоуруй ка\ йтунобафп аштеуб- 
uevos):Et quae fequuntur. Hicaliquid excidit, Sententia enim 
-hiat, nec eft, unde pendeant торта ёхеїуа xarà тоўе ублоу. 
Salmurienfis quidem interpres multa infarcit, alia omittit , 
& cetera mifere vertit: Poffquam vero pridie mortuus fuiffet , 
omnes illas pecunias iuxta leges, Simonille gaudens effert , purpurea 
ћујріподиё tinfla међе indutus. VloU кетутоп in Graecis Simon 
ille gaudens effert ? Nam àvjsevor ¿ġeaaúvsi aliud eft , ut ftatim 
videbimus. Cur omifit 7è faria Tà лїуар& , б To TpÜ Moy те- 
pi^siy ov. Ротегагпе flagitiofius in hoc loco interpretando 
quifquam veríari? Nec melius Erafmus : Arfimul ac mortuus 
efl nuper, univerfis illis opibus iuxta leges Simon Hle, qui coria ра» 
tria, qui patellam. circum lingebat , gaudens purpura oftroque cir- 
ситгейиз. In his nulla fententia. Ad prima autem verba ётер. 
та éxeiya, хета, тойу тблоуе addendum efas, quod vitio libra- 
riorum intercidit , aut fimile quiddam. In fequentibus quo- 
que aliquid periit: à rà рама T% mivapà ЛІНІ) habent , unde 
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pendeant, & nihil fignificant. Sed ex Mf. haec ia&ura egregie 

arcitur, qui in prioribus unum aut plura verba periifle luce- 
meridiana clarius oftendit , quamvis & ipfa avvéy во. 8: ratio 
fatis indicet. Sic autem in, vetere Codice hie locus fcribitur: 
Ere) St тё дауе трон», drama, éxelya, KATA TOUS VAGUS ход 
уйу &xelyog 5 тй, janie тер0зблпиёрох тё mriyaqu, 6.70 тробліси 
терлі соу &c. Pulchre fane & vere, Sic igitur. locum totum. 
fcribe. & verte: ёле) Ў &erélaye mpm, Gerewro, éteivo, хаті 
тойе уйди... . Умор, Ka) vuv &nelwos. à zi раша, mepibeßan- 
[05 турй. , $ To трїфмоу терлеб on. daqueyos @ЁеАалув t= 
хдируй xe йт'угуобадфй amey брероѕ. Pofiquam vero pridie mare 
tuus efl „omnia illa fasundum.leges cepit Simas.. Et nunc ille, qui 
pinnis fordidis indutus erat , qui catinum lingehat, hilaris equo ver 
Bitur, purpurea , & coccinea vefte amictus. "Асиероѕ tEsaagúvsiy eft 
laeto & alacri animo equo vehi: énaóvem eft , fubaudito їт- 
"rov, equitare. Ut apud Latinos.vekere fc. fe equo, pto vehis fre- 
quenter legitur, fic & éZeaaóver, & &reEenapyew. Herodot. 
Ehaguve ès dina, TX ёаитой , equitavit ad fuam.domum. ' EEenuó- 
жу proprie Germanis & Belgis eft uitriden. Hyfginus qui- 
dem color differt a caccineo, cum fit medius inter purpuram 
"Fyriam &:coecinum , poteft tamen coccineus verti, Hyfgi- 
nus enim color. conficiebatur ex. purpura, quae coccino fu- 
perinducehatur, ut. dudum -docuere viri doGiffimi. Vide Sal- 
maf. exercitat. Plinian. GR Аку, Puto.ego, Graevii Godicem, 
ut-alias in hoc dialogo , ita hic, librariifedulitatem paffum, 
Namállud quidem , à 7à блг. жд, riva p , ita Lucianeum eft, 
ur qui illi ereptum. eat, non noffe virum videatur : oftende- 
runt copiofe viri do&ti ad М№екр. то, 4. Sed-neque. non com- 
mode. (іп fatoris praefertim femidocti fermone familiari, 8с 
ad fapientiam oftendendam abrupto ).iungi videntur. ifta. &- 
торта, ёкеїа. {Белеме Quae abíconderat Drimylus, quae 
attingere aufus non fuerat , ea Simon exigir, protralite tene- 
bris, & prodire in-lucem atque confpeCtutm iubet, dum illis 
qua domi, qua in publico, utitur ёс. Si r9 é£exesver pla- 
ceat folemuem illam, in equo vel curru procedendi fignifica- 
tionem fervare: tunc 47иею illud iungendum cum meptàsi- 
хе», & intelligendum ad &таута txeta , & quae fequuntur, 
verbum £x ei. GEsN. Non improbamus cum с]. Bel. de Ball. 
Ícripturam Mff. Regg 2955- & 3015. fic exhibentium: &. 
тарта, $xeiya, xev той pouovs Eiuavós ёсть" xe vuy-Exelvos б. 
Tù рако тё тивр% , å тъ троблор терлеб a (erepiéAeov-vule 
idem vir cl. fine caufa } £ejievos шн DID tamen vul- 
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gatam mutavimus, ex qua fenfum haud abfurdutn elicuit 
Gefnetus. st. i norbi ез coment nm 
ead, 1, Y4. Tà magi) Legendum videtiir ét% рамо тд eri 
vapè пи фефлбуое; aut fimile quid GUYET: Immo intelligitur, 
ut bene monet Gefner. Exempla dedere Теп. aliique ай Моге. 
Dial. X, $ 4. Conf. infr. Bis Асс. c. t4; тй» сбргууа. REITZ. 
ibid. To трйфмоу) Quia & paulo {\їрга; & infr. c. 29, & alibi 
hoc accentu in edd. Luciani exaratüm 'inveriió 1га relinquo. 
Malim tamen триблісу cum lung. ad Poll; VE, Segm. 85. Ut 
Ёма aliaque diminutiva trifyllaba :folent: effe рагохуто» 
na. Кита" р лис Д.Э могут "wu 
ead, l. 1 5. "Acusvos} Pone conma рой dopevos. KUSTER. 
Ego in терлеу ov douevos mendum latereputo. SOLAN. °- 
ibid. tauma Curru vetfus in publicum prodit 8ес) Male in- 
terpres. Gu ver. V iditigitür iam Guyetus idem, quod Graev. 
Ita fimplex inaóyem prO рл м усу VIL, cap. 108 , 
àyaQebtas linauver ёті тойу lovas, folveis (navinty properabat 
in loniam. Aelian; V. H. I ,:ypewroráplio Ее слой Ba- 
тухеўє, cum rex in гий дир Ibttb ©0099), "Арта épëy 
gaaúvowri riv Йөр! ыйга sor xb pe Par Egon Quae 
conftrü&io ne duvior- videar? confer Lucian Riep praec. 
c. $, ёр толдйк ёлёсаотет, БеАіскйсг46 чуу жүк 
ёлалзесЗол. Item ётер ptoradvettare , in Сао ЙО, 
3. "E£en aver autem гити" hoc: Dial, ор X, PP EK O- 
@летшеўоу — ру орт; КЕТТ. +N xo т bnagal Боё aea 
ibid. "Тетугуобадй ) “Усун ; plantae genus; caius füceus 
violaceum vel purpureum. tradit colorem. Quualis:aurem ea 
ft, utrum hyacinthus, аъ wadcimum, an сос; ап gla- 
ftum ‚поп convehitünrer anftoresiSuptd qui diviims sies ey 
effe plantam, & уйго, quae extnüesfit; лї {Ое 
que noii purpurea , fed кийги йч Arn 
-huic loco; nam differamd Gbitterginter fé рлар а] 
b WW Legs elam s Н boast T ! ЫЛЕ 
тота їл уху ip iun бен mil boyigi: Ubi 
Periz. ex SalmafiExeto, РИ р; босы», eóloretm осуге: 
fagi mediam fuiffe- rer dactumi&bemmpufuüt: propiorem 
tamen purpurae. Plara&ehtiafegrinnso gl REPER со. 
. Pag. заз і. Eyit hiore У Am hon ттробута.; 
Ut infra in hoc fibellogóentdaóve mpar йу толло 
erpozexovoUy. GRON: ` PEF. lev sies o Boao, 
= ead. lg. Ai P #лгездобазу ёуєлеїу ота) Non'reprehendo 
sulgatam , ui d redolet дедй göres" fed magis tamen 
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probo libri veteris fcripturam , in qua ai d åmeraousiy ауир- 
тйтиу @®Т% у minantyr fe ipfas fufpenfuras. Hae funt & minae 

facinora mulierum: perdite amantium. In hoc. ipfo Lucia- 
nonon paum eft exepplum. GRAEV, > ИН 

са4. 1. 14. О гурисё) Homer. Il. Z 214. Enr. fr. ВеПегорһЬ 
70, v. 6, Addend: Vide not. ad Tij. с. од. Pro fgoroic autem 
legitur hic.xrépus, quod obfervandüm.'Apud Athenag. legi- 
tur á&fopa pro-J.—. Leopard. 44. Apud Grotium 52 —, Sor 
LAN. Dedimus interpresationgm. prioris verficuli Euripidei 
apud Senecam Ep. 115, fervati etiam а Barnefio fragm. Bel- 
leroph. v. 70. Qui nimirum:etiam ultimam,vocem Bon. po- 
nit. Tópas, (ей Bporois, quam: fubftituere foxtaffe, qui info- 
lentiam illius vitaregt, Eft ceteroqui ктёра apud Hefychium 
хуро, , quod probe huc convenituAlterum verficulum & ad 
lacerta retulie Barnefius v; 387, &in Add. Belleroph. v, 6, 
nbi etiàm ita vertit у Aurum eff quod &omines qincit imperio fua. 
GESN. à. ou ee кзз sens А ‚ 
(oAd.Káns Tor répas)Indyiripide: x. (pedis. BOURD. 

ibid.Ktépas) Krépas hic locum babere non videtur. GuvET. 
Recipiatur ergo pro.eo.fpsr ois exi ЕБийїр, vertaturque : Aurum 
res iucundiffma mortalibusi-Ragrz. оса. E 
: oPag. 312. 1.2. Аа ўервісЗар то) SufpeGa videtur Solano 
haec fuifle lectio „quod a(terifco a pofito fignificavit. Sed 
Kbtd'opeia Зал videtur paffivum effe, i со pro.vgà coy valet, 
qud. wpakteis рее poe. qo. Aoid'opeig Заа Ùra gov: five зра qot 
хо фейл uid cauíae-lateat , cur igitur improbarit , non 
fatis.affequor. An. quia ло орой: plerumque medium effe. 
folet, an quia dativum атас StAoid'opeiaSas тий aCliva pote- 
Паге dici folet, hic vero Aoid'opeic 3a) ий dici vifum fuerit? 
Vix'eredo:, quia. uè ad троауву pertinere., (atis videre po- 
tit. Sgd imelhor occafio erit hocdifcutiendi ad Icarom. c. зо 
f. ubi activutAssdopein quod-aljas accufativo iungitur, ma- 
nifeho-confeneharue cum dgtivo in edd. REITZ. : 

Pag. 313.171." hóa ros) Pythagorae animam ab Apolli- 
ne ad homines :miffam., ut res. сеги ита, de qua ойде} др 
ёифісбитісве , affirmat lamblichus in vita Pythag. c. 2. Prio- 
тет effe corpore a Pythag. docuit Plato Tim. ed. Baf. 1556 , p. 
478 , l. 40. аат effe , Phaedone р. 204,1. 33. LEED. Vide 
М, A. ХХ, ёс Diog. Laért. poft:pag. $07 B. SOLAN. Servat 
decorum Lucianus. Volebat fufpicionibus quibufdam homi- 
nes inducere Pythagoras, ut crederent, fe efe Apollinem. 
Vid. lamblichus f. 177, & Porphyr. f. 28. o d 
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ead. 1; з. Kwrad'íey) Memorat Clem. Alex. Strom. HI, 
Philolaum Pythagoricum fic dixiffe, рартирёоутос d$ xo of 
талоо) ЗеоАёуо те хей parteis, es diù TIVA тіиоріах è 
dox TG обрата muvéQeuwra, na xalámeg ёр copati Tolo 
qÉélszr Tei. Huius fententiae Orpheum ‘effe au&torem, tradit 
Plato Cratyl. p: $5, l- penult. LEED. 
ead. 1. 12. Морин Фан) De qua Prop. III, 13: Inda ca- 
vis aurum mittit formica metallis. Ек mira de eadem narrat Plin. 
ХІ, 31, cui non multum abfimile narrat etiam Herodotus in 
Thalia. LEED. Quafnam formicas Indicas, quae aurum effo- 
diant , tradideritit veteres, ex Aeliano difces де anim. III, 4. 
Юе his etiam Plüloftr. 229, ubiin nota habes auctorum loca 
de iis, quae nos, ubi de Gryphibus, cum aliis infuper attuli- 
mus, ad 'Ey. J. ultimum. SOLAN. 
ead, І. 14. Elfa ёкуоџу б каходоіитюу Ълуоу Gv {туиате» 
Sai ёе ov ov; 8E ёкеіуои ётіситисёрейос) Salmurienfis : Ita- 
ne neglexi infelix vel pauca frufla in vitam Жөн cum illo ef- 
fem alitis. Sed asiy «угат às Шоу fignificatne frufta impor- 
tare in vitam? In ed. Bafileenfi Graeca 1555 legitur, ёл ушу 
TOV иуиатоу йке. Conftat fane; xsv conftrui cum fecun- 
do cafu, ut apud Herodotum eU йхо урйи@тае, fum pecunio- 
fus, dives, Eù xw фрвубу apud eundem; fum prudens. Sed tum 
femper eù aut zójpo, adiunctum habet. Quod concife dicunt 
е0 хет тб» урииёто», integrum eft, єй ilkem ёт) mord TÓY 
Хрииатоу. Sed hic habere locum non poteft , ne nunc dicam 
Ayer legi in МЇ. Flor. Ald, ceterifque edd. In Florentina vero 
ed. fcribitur xoy pro fixe. Inde mihi perfuafi, excidiffe & 
hic verbum pépes. Et legendum iixei qépovra , omift ferre in 
vitam. Eft loquendi genus, ut multa huius generis alia, Grae- 
cis peculiare: ихо qpov eft fero, Ifaeus, ou yevoévas Siabh- 
xas йкхєз фёроу, non affert fallas teflamenti tabulas. Apud poëtas 
меко, inprimis apud Homerum, infinita talium locutionum 
funt exempla. GRAEv. Bafileenfis editio, ёлѓуоу àv «Lwypsi- 
ту, Idque fanius. Ceterum verba haec ita verfa vulgo legun- 
tur, Itane neplexi infelix vel paucula frufla in vitam importare, 
-cum illo effem alitus ? Sed profe&o haec verfio a mente feri- 
-ptoris eft alieniffima. Rogarat Micyllus Pythagoricum fuum 
gallum, quis ipfe antea fuiffet; reípondebat gallus, eum (Mi- 
cyllum) fuiffe ириихео, Туруу, ex iis, qui aurum effodiunt. 
Tum vero pauperculus Micyllus, Лапе ego infelix pigratus fui 
in vitam venire, pauculis inde fruflis pro commeatu mecum fumtis ? 
Tens. Nihil deeft ad fenfum, modo aliter conftruantur verba, 
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quam adhuc fa&um, aut leviffima tranfpofitione iuventur, 
ad quam Gefneri verfio pronum iter monítrat. Quod enim 
Graevius qépova ingerit, concederem, fi plane opus effet, &, 
fi pépæv dixiffet! bene haberet, idque voluit, credo, fed non 
attendit ad fequentem nominat. érierrisépsvor. Conf. fupr. 
Alex. c. 6, émearrícavró те Tù йрнойртаг Arrian. І.Ш, сар. 
20f. ётіситісіиероѕ Sè адтійі, Uri ёрулоу eri трісо у бру 
xover Noftrum infra Icar. c. 11, & Bis Accuf. c. 28 рг. ёте? 
да {кубе ётеғітісато. Unde videbis, non effe alo, comedo, ut 
vulgo cum Lexicographis vertebatur, fed in viaticum capio, f. 
de frumento mihi profpicio. REITZ. 

ead. l. 15. “Нег — ётіситісашеуоѕ ) Supple partic; &yov, 
aut фіроу, LEED. Vide. N. A. I, 'Egiex. c. 20, & Eurip. Orch. 
1323. De éaieir — vide нар. c. 11. SOLAN. 

ibid. Тіуде) Admifimus ex Mf. Reg. 5011. 

Pag. 314. 1. 5." Ec *IAíp) Omnes edd, praeter Venetas, ¿y 
Тло, quod & ferri poterat , quia Troianus Euphorbus. Vide 
ww. c. 55. SOLAN, Еу Тл) Non aufus fum ёт’ recipere, 
quia mox poft verfum hinc fextum eodem refpiciens àv ліф 
rurfus ait; & quamvis pugna revera non intr, fed ad Ilium 
gefta fit, tamen & ëv fic utitur Homer. quem indicavi ad 
Quom. Hift. c. 28. Ubi Lucian. etiam ér Еўрото, & c. 38, êv 
°Олоюр pro ézí. REITZ. 

ibid.” Атоауёу ото Mey.) Hom. IL. P, 47 feqq. SOLAN. 

ead. 1. 6. Xpbyo Шстерох) Diog. Laërtius Hermotimum & 
Pyrrhum рі(сасогет Delum fuiffe, antequam Pythagoras 
efiet, tradit p. 215 B. A. Gellius poft Pythagoram Pyrandrum 
fuiffe, deinde Callicleam Deam, deinde feminam pulchra facie 
meretricem, cui nomen fuerat Alce. IV, 11. (Vide Menag. 
ad Diog. Laert.1. с, p. 26 D. E.) Aethalidem praeter alios in- 
ferit Porphyr. №, 45, & Tertullianus de anima. Nofter inter 
Euphorbum & Pythagoram vacuum ponere videtur. De Py- 
thag. Euphorbum fe probante vide lambl. №, 65, & 134, & 
Diog. Laért.l. c. SOLAN. 

in Schol. col, 2. l. 3. KasiyynToi те “rar те) Hom. Шай. П, 
456. SOLAN. К 

Pag. 315. 1. 1. "Egi дё тогото) Scribe: ёуй dè тотойтб? 
ei dicus иту уеуёт ушн тётв. Et fic legit interpres 
Latinus, quamvis omnes edd. Graecae иде. GRAEv. Маду 
P. & L. uti emendare iufferat Graevius. In impr. j41d$ , aut 
disiun&tim uò де. SOLAN. . ` 

ead l. 7. 'Аф1дтоле) Diodor, Siculus habet in fingulari "'A- 
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Qíd'vas TV : poßnbeis à 6 Өптєўє отеЁ дето 1 me Eaévay eis 'Agíd- 
vav, тр Аттіхбу тблеву. LEED. : 

ead. 1, 9. Тоўе rore) Recte addita haec unt, ut ad Euphor- 
bum referantur, non ad Pythagoram. SOLA. m 

Pag. 316. L 2. Патрохлоу) Hom. Il. П, 808. SOL AN. 

ibid, 'Améxrema) Non perermifti, -obone, vulnerafti tari- 
tum : Hector peremit , v. 818 & feqq. LEED. 

ead. 1, 4. 'O, Мерёлаоѕ &c.) Hom. IL P, 47 feqq. SOLAN., 

ead. ]. 11. Bibrovs: Tùs "Qpov) Orum aiunt regem Aegypti 
fuiffe , nefcio quot: ánnos ante urbem Romanam conditam. 
Gilb. Cognatus eos Ori duos libros, opinor, vult, qui i annéxi 
Pierii Valeriani Hierogl yphicis, fcripti primi fuerunt ab.Oro 
ifto, ut ibi vocatur, Apolline, in lingua Aegyptiaca, in Стае: 
cam autem a nefcio quo Philippó verfi. Ifidis autem libro- 
rum meminit Plato in II Dial. de Legumlatione, vocatque 
Ths "Icid'os табрата, х ty dua oir Т Tory iria Xpi- 


vov pénn.. LEED. 

ibid, Kei йй eis "hit X: b Дада» зебой f 
elizio на тойу кал” ЕЕН Dare Seby 3d v ше. T 
terpolator; E; cum in Ita GA Vela : {ж п, eo айёш 
Graecos eitis temporis imbul, ut те DEI. Fasdicarent. Palmerius 
cum vidiffer in nives rett”, cenfebat legen- 
dum effe, Зоте де Seby dei p. 58 si ‘Ymmutata literula 
vidi puer 2 fete, fcribendiin effe, ge 507 йу ие, üt me pro 
Deo dusérent, feu haberent. Et vete me vidiffe, Mf. po a de- 
Чаган, qui eandem fervävit Ícripturam. GRAEX, ^ dn 

ваў. „12. Тобу хат fiia) Та yopa ut Arif 
IL, 1, x deci „тарї. тайт dhad, non alia funtà 
loca. LEED. Кел? reia” ну) L. Bos de Ellipf р^ 
hoc loco ait , perpéram } př pretèm haec Lucianf à 
"Graccps: eius temporis Ar gl uh dici кал? ékelvous. ft 
Sed xe! ¿relva dici pr It. exeiva: иёри TRS туйе 
& hic reddendum, Graecos, qui ініс erant. ‚14 іо 3d 
demonftratum videas ibid. іта, 
_ ead. 11. Отте Se idar ue) Lego, осте os Se iE pi 
PALM. 

ead. і. 14. "Аад онбуди) Dióg. Eaértiüs p. 219 А. ,B.ex 
Hieronymo quodam refert, Pytliggoram defcendiffe eis "dou, 
atque. ibi vidiffe. Hefiodi. &1 T animas, neíció quas 
poenasluentes, LEED. |. 

ead. 1.1. Xgvaagy Tw Vigo) Таты. in уйа Pythag. №. 
gå ,.& Diog. Lágrt. p. 216 Е. лёугга SÈ avro тоте yvyra- 
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Sévros- Thy шоу $фбйушн уритойу. Porphyrius ait, id eum 
oftendiffe Abaridi facerdoti Apollinis, ante opinanti, ipfum 
effe Apollinem, ut eo vifo pro certo haberet. LEED. 

Pag. 317.1. 6. Пері aov ov) Sic FI. ed. melius, quam ut in re- 
liquis'eft йт: SOLAN: "Tie attor) Lubens admitterem ye- 
g cum Fl. fi plures addicerent. Sed zie nondum reiicio cum 

olano, qui id iam delerat: nam etfi norim, qui differat тёр 
& тер, tamen didici, faepe oie poni, ubi & тері locum ha- 
beret, aeque ac apud Latinos fuper pro de vel circa, ut nimis 
notum ex Virg. Aen. І fin. Multa fuper Priamo rogitans, fuper 
Heđore multa. lta Diogen. Laért. videtur тё тері fubftituiffe 
дле, iti prooem. pag. 8, Segm. 16 pr. Thy Sè тоу Ару›ттїшу 
философіау eiat торти», mepi тє Sev xad отёр d'ixeutorórue , 
ie. pAllófophiam de Diis &iuffitia. Aelian. XIL, $2 pr. 1тюхрй- 
ти 6 Pirog уву vree vus "Абнігшіоу толеос, polar eivat 
qais ётаіралс. АЕТ. 0| "T" | 
450977, б Oude ру) Vide Tambl. N97 то; & 227, ubi fate- 
tib, ridicula ils videri; qui rationes myfticasignorent. SOLAN. 
REII 29 Èv Éeyítupar) Ante £erfteipa, pudanor in- 
соино hirur. Conf. nos (ирг. ad Dial. pro Lapf. 
c ium FI & Phal. І, 1 item mAeíevs poft tew 
omiffum c. 8 , ibique notata. Pro Imag. c. r7 &c. Anacr. Od. 
tiw ОДУР ли TX uolpne, quo magis mors appropinquat, 
Ubi gaèr quidem praecedenti orationis membro praemií- 
fum; alteró tánler facile repetendum: Tra corparativus ad- 
ie&ivi'goft?coy intelligendus in Long. Рай. Ш, 118, à povù 
PARAT) Pre шк». Toy lipE uro, fonus definebat'tanto fes 
4 


НЫЧЫ ү di "ferius Ynceperat, Adde Hip- 
b 


Вар TOv aep sov, xiro ду Spé- 
hi'tae P 
CAY ra 
t 


etfi fequitür uZAAcr, tamen poft 
хоу dam. 3 im relinquitur; & fic diftinguo 
gera bnt ter Ydtreómma cum Foefio poft uzAAcv 
ponas. Sic ante finielligentüm jaa aor, ap. Alciphr. Ш, Ep. 
78. рга "Ате atop UA хол бунё, Ñ ката Tods yop- 
тах тара СБа fov. Conf. c. 7, ubi intet exem- 
pla, qudé'affert, aptilfiinüfn fioc ex eiufd. Dial. fir. g&oxtjum 
ду ёра тау Ey e —— h т: Bafvaovas ©тару ew. Sed 
апо plura? tuh Bültelioris Ши ellipfeos tot iam produxe- 
rit те DU Borde ЕЙ БН. 327 — 9. Prioris autem, poft 
520, nullum. Ut autem ad priorem еШрбп non attendiffa 
animadvektiatüs Меат in Epicteto , (fupra pro Lapf. 
$12) ing dt: тегайі tiun attendiffe videtur interpres Hero- 
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diani І, 17, 16, dum haec verba, cuvrítevras placat ti Spas 
сатте ї тайейу, reddit: conflituunt, aut faciendum fibi quampri- 
тит, aut patiendum aliquid. Cum deberet : Conftituunt aliquid 
audere potius, quam pati, five, maluerunt praevenire, quam prae- 
veniri ; fequitur enim , eos Commodum veneno fultuliffe, ne 
ipfi mortem fubirent, quam is minabatur. Latinis eodem mo- 
do magis vel potius omittere, haud infrequens. Tacit. de mor. 
Germ. c. 6 f. Cedere loco: — confilii, quam formidinis arbitrantur. 
Salluft. Catil. 48, 5, Tanta vis hominis leniunda quam exagitan- 
da videbatur, ubi plura Cort. Adde Gron. Duker. ac Drakenb. 
ad Liv. I, XXV, $ 15, Геп; Lectt. Luc. p. 278—9, & Wop- 
kens Le&. Tull. p. 224. De poteftate autem verbi £evídeuzi, 
pro infolenti & peregrina re perturbari , vid. Iac. Élfner. ad 
Ep. Divi Petri ТУ, 4, ubi £r © £evíQevre hoc Luciani alio- 
rumque teftimoniis firmatur. REITZ, 

Pag, 318. 1. 1. "Еу тё л#рг) Similis locutio. eft apud Ari- 
ftoph. Ran. I, ubi Scholiaftes exponit ѓу тё fev мере" & IL, 
т, Меір. in Fam. Chor. ubi exponi poffe videtur ёз тё &répt 
pépet, ex altera parte, vel vicifim.. LEED. 

‚ €ad. 1, 5." lerod'uráperos) F беп toties. male confunduntur 
in edd. vett. ut vix opus fit monuiffe , aut ad edd. attendiffe, 
fi fenfus alterutrum poftulat. REITZ. 

ead, L 7. 'Aevracíay ) Meretricem etiam -faGam tradit A. 
Gellius, fed aliam, nempe dicen: quem vide IV, 1x. SOLAN. 

ead. l. 15. Колуєдѕ). Vid; Ant. Liberalem Met. c. 16. Elatus 
rex erat Lapitharum. SoLAN. : 

Pag. 319. 1, 4. "Osruev) Forfan uruy, GUYET. "Grviev) 
Vox non inhoneftae fignificationis. Hefychius exponit iyé- 
ust LEED. Sic F’, fola. In reliquis фигу. SOLAN.” Олшеу & 
fcribi curavi fupra, Eun. cap. 12, ubi itidem edd. vulgo г me- 
dium omiferant. In 4. hic eft Zervev, iota initio fubícripto, 
quod tamen manu perperam additüm , non impreffum fufpi- 
cor.Ignofce, le&or, Crenianae huic diligentiae. Іпсегіт отоо 
fine i eft ap. Ariftoph. Ach. v. 254, — 6s parapis Os те с" 
ӧто0сеі. Quod nefcio.anne poéticum fit, ad corripiendam fyl- 
labam. Кет. І 

ead. 1. 5. Огде) Sic melius P. & L. quam іп impr. vidus. 
SoLAN. 

ead. 1. у. Eùpmisns ) Locus eft Medeae v. 250: "Оз трї< йу 
map omida Zaea ёмон ёт шалот, й теке бта. Lau- 
dat Вагпейиѕ verfionem Ennii , Nam ter fub armis malo vitam 
ceraere, Quam femel modo parere. GESN. 
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ad. 1. 9. Eripe) То excidiffe videtur, отуі ror, й таб 
&c.Guvrer. Non male olfecit Guyer. aliquid ad verfum deet- 
fe; at cum in Eurip. legatur, Zrriya1 Эёлоц ày pA Aor Й &- 
жаў техеїу, patet, non ipfum verfum, fed fententiam tantum 
eius ab Luciano effe ехсегргат, Quare in vulgata nihil mu- 
tàverim. REITZ. 

ead, 1. 10. Кей иду ёуаруйсо тє, ё Мінолле, ойх eis utuphy 
ёдїуоитау) Infcite vertunt: immo praemoneo te, paulo pofl puer- 
peram fore. Senfus enim eft; equidem in mentem tibi revocabo , o 
Micylle, quando non multo abhinc tempore parturies : id fatis li- 
quet , tum ex iis , quae antecedunt , tum ex iis, quae fequun- 
tur. L. Bos. : 

ead. l. 11. "Qd fyeveay) 'Odioucay legendum, ut fit futuri 
temporis. GUYET. Affentior Guyeto, nil tamen mutavi. A- 
mat futurum eis ézxpày, vid. Ariftoph. Тће(т. 389, & Vefp. 
452. Alciphr. L, Epift. 35 Ё ойх sis мерди &viagopévors. Sed 
praefens hic nil habet incommodi. REtT2, 

Pag. 320. 1. 1. EE оуу) Unde habeat , haud facile di&u eft : 
neque tamen adeo abfurde fua folet comminifci, ut nihil pror- 
fus veri fubfit. De Pythagora autem quid vere fenferit No- 
fter, ferio in Alex. exponit c. 4. Hic autem Polycratem intel- 
ligit, cuius aetate vixiffe traditur. Vide Iambl, N°. 11. Ado- 
leícebat enim Pythagoras cum &c. Diog. Laért. pag. 214 
D. SOLAN. 

ead. l. 2. "Aera ala тувуёт Saa тё турйууф) Tac. Elíner. haec 
Luciani verba, ad illuftranda Apoftoli illa ad Roman. VII, 
з, afferens vertit, Afpafiam лир]? tyranno, atque idem figni- 
ficare putat, quod Apoftolo &xv -yévirreu arpi erépo. Sed mi- 
nus profe&o accurate. Nam primo non videtur attendiffe, 
quod Lucian. haud ita multo ante Afpafiam vocet meretri- 
cem, uterar; neque effe confundendam cum Afpafia, quam 
Cyrus fibi iunxit, de qua Aelian. XIL, 1, quamque probe di- 
fünxit Loydius in Lex. Hift. Geogr. Deinde , aliam effe ver- 
borum Luciani ftru&uram, qui vult, tune, райе, exflitiftt Afpa- 
fa tyranno Р unde minime confequitur, verbum уйлон тїй 
hic fignificare, nubere alicui, etfi cafu accidat, ut de coniun&io- 
ne cum viro hic etiam fermo fit: nam fi illud се modo prae- 
pofitum & omnino сит yerés3ei cohaerens confideraffet, 
vidiffet fane, vulgarem той у evézSau hic effe fignificationem. 
Interim alia Elínerus habet teftimonia, unde nubendi fenfus 
probatur. REITZ. | 

ead. 1. 3, Tis Ф ù) Scripturam banc fuppeditarunt М. 
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Regg.2955. & 3011. Edd. non conferitiunt, quarum pars tan. 
тит ris d$, aliae ris à habent. А 

ead. l. 6: Atoexépo) Ita impr. In Coll. /моёхвбре, uti & Ev. 
A. XIV fcribitur. SOLAN. Infra Dial..Mer, XIV f.iterum тё 
Auogxbpa. Асіп Merc. Cond. c. 1,& alibi, Aagxoópeus, & fic 
fere perpetuo fcribitur; vid. exempla compluria in praelonga 
illa, fed pererudita nota Hemfterhufii, ad Deor. Dial. XXVI, 
$1, de ovo Caftoris & Pollucis agente. Steph. fatetur, eriam. 
Aib xopai ícribi , licet nullum afferat exemplum. Sed Ai&exov« 
роғ tantum habent Suid. Hefych. Poll. Rerrz. 
„ 21.1. 10. Махр) Mf. Мохру d* ду "yévorro uta piljseia Sar 
£xacTa. GRAEV. | EE | 

ead, 1.12. Hodn yàp тё Biy ) Refert gallus, fey cum pris 
mum fuiffet Euphorbus, deinceps in alja.corpora tranímigraf- 
їе: hinc enim fe fuiffe Pythagoran , dein: Арабат, Philo- 
fophum, Regem, Pauperem, Satrapam, Equum, & multa alia. 
animalia; denique faepe gallum : nam, inquit , deleffabar. hac: 
vita, galli nempe. Veram itaque huius Jocifcripturam opinor 
effe, ilem уйртойте. то Віш. Nequeenim, quamvis magnam 
faepe articulus à vim habeat, puto eum hic fic fimpliciter fuf- 
ficere. Iens. МӢ, Кере, 4955, & 3011. Hodn уде таюйте TO 
Bio, quod recepimus... , ^" . - 

Pag. 321. 1, 2. Айтору Duce Fl. expunxerat Solanus hoc 
eT, & fateor, re&e poffe abeffe. Interim quia non infoli- 
tum fimili modo abundans pronomen, & facilius accidit, ut 
tale quid ab fcribis pro abundante habirum omittatur, quam 
ut non inventum addatur, nondum ab lectione ceterarum edd. 
veterum, quae айту, una cum геод. Codd. habent, recedo. 
Exempla ex Diod. Sic. dedit W'effeling. in nott. ad lib. I, c. 
97, ubi miferabilis pleonafmus in verbis , erídor dives тетрїцд= 
аброр, єі òv — Одер qégem, cie айту, prae quo haec Luciani 
Yel elegantia funt. Sed ut айтор hic in Luciano abundare vi- 
detur, ita, retento illo; &# ёу оону abundare aliis videbitur ; 
fed hoc firmatum ex Davifio vid. ad lov. Trag. cap. 2, cuius 
verba cum ibi non addiderim , pauca hic fubiitiam. Ex Soph. 
Ai. Flag. 18 affert: 'Opds, 'Одиттвй, soy Osov icy iv, бтп; 
Ele&r. v. 954: Iapovcíay bv oiga xa тй mou qoo, Qs ой- 
ntc pav ёсто ёс. Polyaen. Strat. УШ, c. 8: Toy Bagiiéa Twp 
Tlopcírav ovx siðòs стих йу, Lucian. Тоу. Trag. l c. viv airíay 
Tis лоти rris ádTí са ёс. quae apud Davif. ad Сіс. Nat. 
D.I, c. 26, videre licet. Abundat & alio modo pronomen 
apud Noftrum de Merc, Cond. cap. 19 pr. тойто uir id igo 
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Sxeiyo Фейтуду. Alii pleonafmi notabuntur infra Icar. cap. 1, 
ЧЫ Jyomerüs гЁ ойрауой. Sed vid. de hoc pleonafmo notas 
ad Dial. Mar. ПІ. (Vol. П, pag. 354 fqq. h. ed.) REITZ. 

ead. l. 10. T» уйу) Conf. fupra huius Dial. c. 6 m. REITZ. 

Pag. з22.1. $. Tov дуурзу тёлю) Refpicitur ad arbores ac 
legetes , quas hoftis fuccidit. Thucyd. УІ, 7, Tis те yis Te- 
(407 00 zT 0A AY, кай сітоу &yexó Maa ау. REITZ. 

ead. 1. 6.'ЕиВалёутеѕ) Intelle&o éavrovs. Eft autem hoc 
verbo huic ita proprium, ut fere perpetuo fic abfolute po- 
natur, quando pro invadere, f. iniicere іе aliquo, ponitur. In- 
dicarunt quidem , fed exempla vix dedere Lexicogr. Hinc 
id tironum gratia monuiffe fas efto. Thucyd. II, cap. 84 pr. 
Фокисіу mapéy ovres éufuAeiy, opinionem praebentes invadendi, 

uod Schol. ibi recte exponit, ergoezreceiv. Idem VI, 70, xal 

ёсроліртеѕ és тойу ovas. Et faepiffime alibi. Arr. I, c. 2 
m. Алё ар Ўроў dè — Філбтоу — тротёта$ву tubarne., Ibid. 
фе Sè те фалогуЁ тонай ёу Алгу és av ToUs. Idem V, 16 Ё 
ÖTV xa Tà кёр бирале geroud'iiy vreroUjseyos. Et fic alter- 
nis fere paginis. Horodian, VI, 5, 11, To aTpavriTixW — iu- 
Barr eis Tiv Míd'ov у орар. Eadem ratione тросбаллеу ТУ, 
16, imaysi, & fimilia paffim obvia. Thucyd. І, 49 pr. mpos- 
аллау &aanaois, in fe mutuo irruere, proelium committere, 
Adde Мойт. de Salt. с. 76, тротфалейу тех egi. Liban, Ep. 12, 
р. 3 f. трос&Адаутв уосўиала,, morbi, quibus infe[lor. Sed de- 
fino congerere, quae inveniuntur dee xóvis. REITZ. 

cad. 1. 12. БЇтрёрєгу) Locutio manca. Supple adn eis 
Toy тёлешоу and TAV ойсійу Toùs moaitas, ut Plutarchus in 
cafu non abfimili. Non inufitatum tamen eft pro tributum fol- 
vere, folum dicere єісёреги, fine ulla adiectione. Atque hinc 
eft , quod eic op fit idem ac тёлєсро,, tributum. LEED, 

ead, l. 14. Oievivmy) Vide Thucyd. IV, 8, & Virgil. VII, 
632, — flefluntque falignas Umbonum crates. Has deinde corio 
veftiebant. Vid. N. A. XIV. Apud Tacitum etiam Ann. II, 
27,(сша Germanorum dicuntur fuiffe viminum textus, SOLAN. 

Pag. $23. 1.8. Od? лёеуои ead id o0s) Ad oftracifmum, 
puto, & tacita illa teftarum, ut Romae tabellarum, fuffragia 
refpicit. indicem tacitae libertatis tabellam vocat Cicero de L, 
Agrar. 2, 2. GESN. В 

ead. 1. 13. Ойте трёуџате, (y eie Ату ово, Ti ATUTON À 
той катаратох оікорроі дзолтохтейор, хой erpos TAS фрорті- 
das хоу дви) Vertunt: “у fupputandis, aut repetendis pe- 
cunis occuparis, neque cum fceleratis difpenfatoribus conflitlaris, 
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neque curis diffrakeris. Sed cui perfuadebit, apos qpoyrífae Ao. 
етем effe-curis diffrali? ne dicam, тъ Абу ву, effein 
eadem тергкотӯ repetitum infcite, & in ultimis verbis effe 
ёгтросдчёуисоу. Optime Mf. x«l mpos тй Qpovríd'as pepis- 
vos, & talibus curis diftrattus, talibus curis preffus. MepíQea ea 
троє t eft alicuius rei participer fieri. Obvia funt exempla. 
Gnarv. 

ead. l. т. Тосаўтаѕ qpovríd'as uepiQ.) P. L. & P. ed. тогай 
тое. P. & L. «ep —. In impreffis reliquis тё ф. лоу — Conf, 
Aux. C, 2, TRS Toga Tas ppovTiðas Фіприќро. SOLANA, ` 
+ Pag. 524. l 1. "ErayaoTàs тєрї Pelnny lov, rovgdpevas 
йу док ) Vertunt: Sero {ру eepufculo, &, fi libuerit, lavaris. 
Praeftat. fera vefpera. Duplex enim erat vefpera , prior, & fe- 
rior. Vefpera prior ftatim егага prandio , pofterior, cum fol 
occideret, Atticis, Jefa, ттраїа, xal 21а. Suidas: Дејли fie 
3) тер d'üóvay hA fou. deian erpoio,, ў тр &рїттоу бра, h METÈ тъ 
dpiazpy. Sera vefpera circa folis occafum. Vefpera prior, quae ер 
а prandio. Nam verba ñ erp» &píaTov аро, , funt tanquam inful- 
fa delenda. Hefych. Selan poa, i иет" dpia roy бра. dein 
Od ín, n тер) doy fev. Vefpera prior н tempus a prandio. Ve- 
/рета ferior, quod efl circa folis occafum. Hinc & ferus vefper Lati- 
nis. Varro: Nefcis, quid ferus vefper vehat. GRAEV. ` 

ead. 1. 2. Siaerépd'ny Tiva, Ñ ролуідах, й xpoujuey хефалі- 
Фәс) Cum fic notabiliter mutet numerum Lucianus, iniqui 
funt interpretes, qui eum non fequuntur, ut facit fane: & E- 
raímus, vertens, 6 maenide pifciculo, & Вепеді@и vel maenide; 
cum Lucianus clare ifta numeri varietate fubindicet, unam 
maenida ad coenam fatis non effe , fed faperdae non nifi mae- 
nidas pares effe. Unde & brevem maenam dixit Martialis, 
GRON. -ee ШЕ : hm 

ead, 1. тт.?'Етїһёбитөл ) Sic fupra Nigr. $ 29 Е À raropa- 
vía, — ётеілиттал. Ubi Solanus huius verbi poteftatem, quae 
hic & illic eft, corripi morbo, re&e contra Gronov. afferit, Vid. 
Foef. Oecon. Hipp. ex quo vel folo hic fignificatus fatis pa- 
tet. Adde tamen plura de eodem verbo monentem Bergler. 
ad Alciphr. 1, pag. 9 , aCtiva & med, forma; nam Alciphr. et 
x stis)» émis i forro , ut hic ap. Lucian. Thucyd. vero active хой 
тӯр púa б y ei iv ётёлабе, oppreffit. Herodot. ИШ, iy, 
ёті^ароу 9% хо тётє Tb стратђ» ~— Éqeips. Dio Chryf. de 
Regno:ll , дий Thy ётглародсиу убтоу. Adderem Herodian. 2, 
ймёраж ri Na ovans, die ingruente; item Diod. Sic. aliofque, 
fi quid opus crederem, REITZ. с: с: "€ i 
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Pag. 325. 1.1. Maxph oiuóew) Maxpz» vulgo legebatur, 
uod praeeunte Cod. mutare non dubitavi , quia ufus fic po- 
ulat, Vid. fupra Iov. Conf. c. 32. Et hoc Dial. с, 2, ubi pee 

хрх x іреу etiam, поп uexpzy. REITZ. 

ibid. Тай; iavpixais eepiód'ois) Conf. fupra Nigr. $ 22 Ё ige 
pois тері, ouai ёфо йв теродоу, ibique notam Bourde-. 
loti. REITZ. . 

cad. l. 6. О "Ieoos) Cont. Imag, c. 21. SOLAN, 

. ead. 1. 9. Toy Aaídaney) Supra Imagin. cap. 21 p. med. 
Soraw. MO 

Pag. 326. 1. 1. “Отар ô Kpoisos "repyreriNMévos) Affert eo- 
dem modo Th. Mag. у. тілло. SOLAN. 

ead. 1. 3. "H Arovúsios xatanvbeis iie vupayvid'or, ёу Kop 
урёмиота d'idáguer) Salmurienfis : Aut cum Dionyfius tyran- 
nide abdicatus Corinthi literas docet, Latinis abdicare таріђга- 
tum dicitur is, qui fponte illum deponit, & exuit fe ipfe digni- 
tate: abrogatur vero magiftratus ei, qui Шо ab айо exuitur. 
Mallem igitur, abrogata tyrannide, aut exutus tyrannide, Sed 
МЕ non infcite , й Arovústos xorradóons Tus Tuparvidos iv Ko- 
pirlo ypupuae mia Tüs SISATREI , ueri, тимкайтпу арућу Tete 
dia euAAaiQew àvrayragwv. Aut Dionyfius, poflquam exflintta 
efl tyrannis, Corinthi Grammatifla docet, poft tantum imperium pue» 
ros fyllabas connettere cogens. Tpaupatiota enim dicebantur, 
qui pueros docebant prima elementa Grammatices: Gram- 
matici vero, qui poetas & alios fcriptores interpretaban- 
tur. Pro &éva;yxágev idem Codex J'id'áexov, quod non probo, 
quia modo id vocabulum praeceffit. Sed mox re&ius in Шо 
exaratur : тоіои тоте ё@тер@@пе éxeívou тоо (ои, quam in vul- 
gatis roiou rivos émreipáónc éxelyou той Biou, quale illud vitae gea 
nus effe olim expertus es. Nam Tids ёкеіуоо non bene iungun- 
tur. GRAEV. 

Pag. 327.1. 1. "Ev qais panora) Conf. infra "Атофр. сар. 
14f. SOLAN. Immo vide notam Hemfterh. ad T. I, Somn. 
$ 2. REITZ. К 

ead. 1. 6. Кай ñ ёлли ths арус) Cum recentuiffet regiarum 
divitiarum affluentiam, fubiicit, хай й daan тє ару ñs треуф- 
Sia таса E отерболӣх ёЕогуноивуп. V ertunt : reliquaque omnis 
tragoedia principatus, fupra quam credi queat, ingens. Quid fit 
tragoedia principatus ingens , quaerant , quibus libet Anpiiv, & 
tempus perdere. Vertendum , reliquufque regius omnis appara- 
tus, fupra modum ingens: Tparypdia арӯз eft regii faftus cho- 
ragium , omnia , quibus reges fuperbiunt , & fuam oftentant 

Lucian. Vol. VI. . Pp 
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potentiam. Amat hoc vocabulum Lucianus, ut fuperius no-. 
tavimus. GRAEV. 

. ead. 1.10. T& тёун) De teftis veterum planis, neque, ut funt 
кы noftra , fafligiatis, vide, fi lubet, Cafaubon. ad 
Athen. ІУ, 12; indeque frequenter fpectatum effe, ex eo- 
denr, fi nefcias, difges. SOLAN. — | 

ead. l. 12. Тоўе тротёштортох) Alios. confcenfis teftis ae- 
dium magni aeftimaffe , fi illis liceret videre тойс mporéproy- 
Tas, той &oj.évous, anteambulones, & a. tergo fequentes. Opti- 
me Mf. торе тролгорлтйоутав , qui ante me ibant, pompam 
quafi regiam. ducentes. Nam яротёитоутас, ей praemitten4 
tes, GRAEV. . X : 

Pag. 328.1. т “О uy Посед av &c.) Senarii duo fic legendi : 

Оду Tloaeid'or, i) Zeús ётт таукалоў 
XpugoU те кол éAéquwros éEeipyaaiénas..GUYET. 

ibid. "B Zeús ée1) Hoc quoque vitiofum eft in verbis mox 
fequentibus, ài Zeüs ¿oTi eráyxa os росой кол ёлёфаутоє Euy- 
eipyeq.évos, аш Iuppiter omnibus partibus decorus, auro & ebore 
compa&us, Sed unde pendet » pucou пой ёлёфауто ; МЇ, éx x pu- 
ой ка) éAéQewTos. uis dubitet fic fcribendum? GRAEV. 

ibid. XpugoU ха) éaégayTas Evveipyyacuévos) Mf. Graevii p. 
879 ed. Amft. éx урисоу. Utrumque probum. Quod vulgata 
le&io habet ёллерттіка , id liber Mf. plene exhibet. Solent 
nempe Graeci faepiffime materiam; unde quid factum fit, po- 
nere in fecundo cafu , per ellipfin praepofitionis ёк vel ётё. 
Sic fupra in Pro Imag. c.24 dicuntur 5уигоируйиата, aibou, 
ха) garrot, ual éAépawros тетонибуа,. Infra in Philopf. cap. 
17, etd pou meroinévos' & faepius alibi. Aelianus IX Голил. 
14 , kon d'ou тетотиёуа, Integra. locutio exftat in Noftri 
Hermot. с. 39 pr. à Sè фали», 6 dé eéqavoy (£y ei) кой ё pato 
QUE x00, 0 4 ёк "y pugoU* рар. praecedenti fimpliciter dixerat, 
QAN oi ptv, хело" oi dÈ apyúpou' ai Sè x рисо" оі d xe.maiTÉ- 
póu eivat aT (To QmToUg evov) фа кои. In Dial. Mort. ХІ, c. 
3, єїҳ Уд rayu хартерху(Вантирісу) ёк хотірои erontaágsevos, 
Aefchylus in Prometheo у.239: Xid'mpóQpey те хах тетрис 
eipyaguévos. Рег атъ dixit Lucianus fupra ір Afino c. $4 рг. 
хли iv usyarn, doro у exiis Id'ixüs тетоиниќуп. IENS. Conf. 
fupra de Sacrif. c. 11, & paffim. SOLAN. Quamquam те@е к 
poffit addi, ut Diod. Sic. І, c. 64 m. ёк лоо хетатквийфеу & 
éxerAnpooy, tamen fecutus fum numerum Codd, & edd. lon- 
8e maiorem, qui £x omittunt: eft enim genitivus materiae, 
quem ufitatiffima ellipfi prdepof. ёх & 2л folere efferri, no- 
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tiffimum. Vide т Ver. Hift. cap. 7, & L. 2,с. 33, 8 Sè херашои 
тетотмйуп , & ad utrumque locum obiter notata. Nam (atis 
fuperque eft exemplorum in nota Ienfii & L. Bos de Ellipf. 
р. 277. Et ех folo Luciano plus quinquaginta proferre pof- 
fem. Miror itaque, qui Graev. interroget, unde pendet ури- 
ой; & neceffario ¿x addendum effe credat. Solanus vero, 
cum ad Dial. de Sacrif. remittit, id ideo non.facit, ut ёк infer- 
tum velit ; nam ¿ġar ёлёфауто ibi legas, quod nihil- huc 
facit: fed tantum, ut luxum hunc fimili ratione ibi defcri- 
ptum commonftret. Nemo autem redarguet, fpero, me ver- 
fum ex Guyeto non reflituiffe, cum nec ex praemiffo verfu 
patetet, Lucianum fenarios proferre voluiffe. Nam Zeüs ierg 
fpondeum facit male. REITZ. 

ead. l. 4. Moy хой) Audi, quid de Coloffo omnium longe 
maximo Plin. XXXIV , 7: Spe&antur intus magnae molis faxa , 
quorum pondere illud flabiliverat conflituens. SOLAN. 

ead. l. 6. Көй тЇттау Фтотилоу) Sequitur pervenufta com- 
paratio tyrannorum cum Coloffis & ftatuis affabre fa&is a 
praeftantiffimis artificibus, fed in quibus intus nihil videa- 
mus, nifi vectes, clavos, ftipites , xal erírrav vcra nov, hoc 
eft, fi fides interpretibus, picemque [ublitam, Sed Mt. xal тіт- 
тау, ха) талу, & picem, & lutum. "T mberusos eft vocabulum 
nihili , quod nufquam legitur. Dicendum fuiffet mhasvds. Sed 

uid moramur vera lectione inventa? Sic fe fcripfifle paulo 

poft oftendit quoque, ubi Micyllus dicit, о0ўёто épna3« hv 
TUAM, kel той "убафоус, кол оҳ Хой, ei TIVes єї TAS PKNS. 
Nondum oftendi(it lutum, & clavos, & vetles regni. GRAEV. 

ead. 1.7. Мио» mandos) Lego иибу illos й дубу , id eft; 
foricum & murium araneorum copia. Nam forices & mures ara- 
nei melius conveniunt, quam mufcae. PALM. Мобу) Vide fu- 
pra ad Z. Тр. cap. 8. Hirundines etiam infeftaffe (tatuas Deo- 
rum, narrat Clem. Alexandr. р. 21 B. SOLAN. Cur иду le- 
gam, vid. omnino fupra Тоу. Trag. c. 8 , ubi x«l vay &y&- 
Хах fimiliter pro «viov dedimus: tum vero , quia rodentibus 
curis, de quibus hic cap. proximo ipfe praemifit, melius con- 
veniunt mures, quam mufcae ; immo quia muftelae adduntur 
hoc loco, quae mures maiores dicuntur, earum focii erunt 
mures, non mufcae ; etfi aliter vifum W'effel. Obf. p. 51 , qui 
haud aegre feret ab fe difcedi. De muribus in templis Hom. 
Batr. 174, Plut. Syll. p. 455. REITZ. | 

- ead. 1. 12.°Ебелдџуеі) Conf. fupra notata ad cap. 14 huius 
Dial. Кт. 
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ead. l. 13. Kad «троткууодагуоу) Confer fupra huius Dial. 
cap. 9 med. ibique notata, Sed adde Wolf. ad Liban. Epift. 
78. Кыт © оу инен geo 

ead. l. 14. Eoruey outos) Lege rras. СОЕТ... ~ i. 

ibid. Koasegiaiv).Hoc praetuli, ut verius, &:quie fic fupra 
Imag. c. 17, atquealibi, fcribitur. REITZ- с, 15 

Pag. 329. 1, 2: Аћуиата) Р. дишатал Vesata utraque 
Seiyuara, unde coniicio feriptuai бае) Јејкита. SOLAN. 
Cum in /, éffet Seiyuuru , $о1апив.й@йего дайа, inde fe- 
cerat j'jdque non modo Adfcriptüm. erat marg. ad; s, AA fed 
& marg. Hagi ex quioSolaniid kwnipr&? potuit; quodque mi- 
hi fefeita probat ‚ ubdora $n cosektum: receperim ; fed срт 
Gefnerus vulgatam fervans dederit morfus, quod quidem fen- 
fum. fatis planum exhibetg:nolui quidquam immutare, Аг fi 
521иата, legamusi;gradámio bipartita longe elegantiorem fa- 
ciet fermonem ; nany paver plus eft, quanr merus: adeoque 
metus ac pavores , fufpiciones & odia, fefe confequentur iu- 
fto ordine. Etficinfidrae & femnus interruptus. REITZ. 

сай, 31. O08 pgs Ауа.) Пейу моу, aut quid. fi- 
mile hic deeffe videtur. GUYET. Hom. П. К, з. SOLAN. Ubi 
cum тоцаёуа agay addatur, poteft Luciano inferere, quif- 
quis neceffarium putat. Ego non addidi , quia nimis arrogan- 
ter fa&um foret, nec fenfus id requirit. Кета, 

ead. 1.14. Avów) Croefum. Vid. Xegoph. Cyrop. VII, p. 
108, 14, & Herodotum ,.& Noftrum Т. «ix. c. 20. SOLAN. 

ibid, "fios sepes àv) Dixiad verte Gv eixóvoy, five ad Apo- 
log. pro Imaginibus. (с. 20.) Mancir. 

tbid. рову) Xerxem. Vid. Xenoph.'Avaf. SOLAN. 

ead. d. т. Aloy) Dionyfium. SOLAN.. 

Pag. 330,1. 1. Kosvoaoyoúmevos:} Conf. fupra Nigt. cap. r4 
med. (iam eft c. 24.) Et Der ludic. с. 2. SOLAN. 

ibid. Париетёоу ) Alexandrum ipfum. бол ше Curtium 
УП, 2;& Diodor Sic. XVII SOLAN.. 

ead. 1. 2. TYroAepasioy) Non eundem Ptolemaeum, nam Pro- 
Jemaeus Éagussesaty qui Perdiccae moleftiam creavit: cui au- 
tem Seleucus ?: Piolemaeuedferannius. V. Taft, XXVII, 2. LEED, 

ead. 1. 8. Exerítew)Sic Virgil. Aen. I, $47, lV, 419. Árifto- 
teles Rhet. ; opponit 3&proc тафо о, non tarida: LEED. De 
nali exfpeGatione tarida vidimus fupra. Tyran. c. 5, & ali- 
Ы. °Елтіс̧о vero Long. Рай, 1, pag. 7, (al. $ f.) de quavis ex- 
fpe&atione: ооу eid'ev, ov io riG6v, aard Tiv pay d'ideUea) 
maru óylpeorives iv Samy eis &plioyoy, REITZ, 
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ibid. Y 5 q% aide &méboyer) Sic fere Imag. c. 1, voro Tt- 
vos тасу siv Diod. Sic. p. 297 Е (ed. Ва.) зарате orepiéereaev 
ду, Verb ToU тАйфор#.; Aelian. XIL, $$, тойе йш? тоу ёлефлу- 
Tar — йлтобаубутав. Ах hoc poflet intelligi, quod ipforum 
pedibus fuerint conculcati, Sed quid obftat , etiam aha mor- 
tisgenera ideo-translate per отъ defigaari , quia caefus órdi- 
nario fuccumbit. Et їға:Нотегиѕ milhesait , fuk meis mani- 
bus domabitur, cadet. REITZ. © + ssi cos А 

Pag. узъ Ёт. 'O Sè хі оосу: Adíccipferat Solanus conf. 
Zuyyp- р. 413,1. е. Quom. Hift; c. 45. Ibi autem fimili ftru- 
Qura xirsures ибуістос legitur; ex Cod. L, pro vulgato xin- 
бироу péyidtov, Кеть. 1 зл... p 

ibid. Ei-ugoxia3ai ): El mapoalo батіг. GUYET. Immo 
fi neceffario ab ms Sgire deducendum effet ;:fad cum & ab 
bos 3év poffit ; nihil in accentu muto. Vid. Scoti Grammat. р. 
489, atque alibi. REITZ, 5-и... : 

ead, L 5. hipéfea y Er higq verbis maculaefunt eluen- 
dae veteris Codicis оре ; quae fic eduntur : å Sè xíyduvoséuol 
pi el ra pan igo) тй омор, xal ашарга TAS TOURS TNS ёт EÙ- 
ЭФ, balyoy ту elk Eni теў Фактилеу:ёутешбута. Latinus in- 
terpres : Nam пий hoc unum. periculi ef yug fi paululum aberret 
frilon , defle&latque a reta inciftone , fummum fesantis digitum exi- 
guo tingat [augaihe. Аиёсоею non conftruitur cum fecundo 
cafu. Sed legendum ex Mf. сёла ёси Toue фалесалаус. ёутеріу- 
та baiyor ті" бс vertendus totus locus , mifit enim Вос unum pe~ 
riculum efl, ut f£ fcalpellum: aberret , deffetatque ab incifione тва, 
digitos leviter fecando vulneret. GR AEN. Айеппог quidem. Grae- 
vio J'uxTóAevs fcribi pofle , aeque ac fupra Tox. c. 57, licet 
alio cum vérbo , àvregéyto.e Tous d'uwTUA ovs. Interim ex vul- 
gata le&ione non fequitur, «іка ое hic efleconftrué£tum cum 

ecundo cafu ;.qhikpotius pendet aba yov, & ita intelligenda 

vulgata, ёро? pey xísduyos,. — évrepárra, аабал üMiyor ти 
той `фахтулои. Cumque velit extenuare fuum: periculum, 
haud abfurda fic eft vulgata ; quare nihil. mutavi , eoque mi- 
nus iam immüto , quod his ícriptis:video , Gefner. etiam fic 
vertie. Neque quifquam.(perg ivreminrt malit, propter por, 
qui meminerit égzeuóvra, айий Ках: nihil aliud effe, quam Фе 
vel gri ёутерду: apago, ufitata üccufativi cum imfinitivo 
ftructura, cuius exempla vel magis intricata: vidimus alibi, 
Sed pláneut hic, fupra.c. 4 Ё éd esdas то. арау — кай igs- 
Bnxéraa фагубэ?аг quod fruftra improbabat Solanus nofter. 
Et cur, quaefo, hoc magis durum eft, шш Latinorum, 
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non licet mihi otiofum effe, pro, ut otiofus fim. Eadem ratione 
erri, quod dativum poftulat , habet асси, feq. infia. Luc. 
V1, 4. Vid. nos ad de Sacrif. c. ult. f. Addo Aelian. XIV, 18, 
ubi nominativo praecedente, accufativus tamen cum infin. 
fequitur: nam «oA ait, уде Gero mixporépav, ÓS ТУ eixbs, 
sivas Tipopiay ёхеїров, йу "Олушттіа, Sedpssvos — ЫттӣсЗаи , ü 
лету (йди apad olérra. Nofter ov. Conf. c. 7 f. où yàg aro- 
picat оўтой To àbaváTovs sivas , ubi-& афауётоя cives fine 
7 dicere potuiffet. Sed quo plura in re facili? Alia, quae an- 
notavi, dabo, ubi tempus permittet, locufque postulabit. 
Alios interim accufativos pro nominativis pofitos vide apud 
Kuflerum ad Ariftoph. Plut. v. 55, & 220, 8431. REITZ. 
ad. 1, 8. Вісн éAetuyrixovra) Heliod. lib. 2. BoùrD. Regi 
fcenico tribuit Micy Ниѕ: фи ёлефеутёхюта , хай éericei Toy 
xüpny, eburnels capulis gladios, & comam ventilantem , fic inter- 
pres. Sed hoc nullus mortalium. intelligit. Küun érírei Tos 
eft coma proniffz , quae flagellat cervices , coma vaga © volu- 
eris, ut Tertullianus loquitur, quae motu corporis aut aurae 
facile movetur. Pollux IV, 19, ubi agit de perfonis Comicis: 
тё SÈ фёжтеейтте стратіоти буті, хай блокот , хай Ti уройу 
иёлат, каї Tiv ибро, ётісєісутош ал трЁуё. Militi vero, qui 
а coma dicebatur Ётісеістоѕ, © iatlabundo , eft color & coma ni- 
ger, moventur feu vibrantur capilli Philoftratus in imaginibus 
defcribit Cyclopem, x «frm åracciovta йй», кой àjquAmqu 
erlrvos Diuny, iaflantem relos crines & multos inftar quercus. Ta- 
lis ёлісеісто хбрт mihi videtur confpici in Alexandri Magni 
nummo, quem cum alii , tum Iacobus Sponius nuperius attu- 
lit in Antiquitatibus curiofis Gallice editis. GRAEV. 
ead. L 10. Просхробвах — тереўде ) De hiftrionibus regis 
perfonam gerentibus, ñy SÈ, oia тола уї#етал, тротиройсих 
тайт ёу ёти TÄ cxnvà китилтётү, yérwta Фила? map- 
ys тй зеен fi, qualia plerumque accidunt , ipforum 
aliquis impingens, media in fcena" cadat , rifum profctlo movet fpe- 
&atoribus. Sic interpretanrur. In Mf. pro тротиройтав habetur 
xeveuferriaas,.& pro mapie, erapéy ot. Vocabulum rarum 
eft хее тет, in locum vacuum venire , ubi fit cadendum , ut 
fi quis putet fe per fcalas, illis ablatis, ex editiore loco defcen- 
dere , neceffe eft ut cadat. Plutarchus in Flaminio , cum nar- 
raffet , Graecos in ludis Afthmiis, praeconis vocem, qua libe- 
ros illos effe iufferat, tanto exceptffe plaufu, ut corvi fuper- 
volantes їп ftadium deciderint , caufam huius rei reddit : æi- 
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Ффёритги , d'üugerdjuevos дд’ айтие ойк àvrepeid eu TOIS тетошё- 
уй, AAN bainua moet, xabameg neveubaTouciv, Caufa. eft 
divifio aëris: cum enim multa © elata vox mittitur, divifus ab eg 
non fuflinet volucres, fed facit ut decidant , ut folet iis evenire , qui 
in locg vacua veniunt, ubi nullum eft folum , cui infiftunt, ubi | 
eft hiatus , ficut іп foffis, & puteis. Non vero іп (сепа plana 
illos hiftriones, de quibus loquitur, cadere, (ed de altiore 
loco in humiliorem & depreffiorem, offendunt fequentia, 
ubi totum corpus gravi illorum xgrofaoürray lap(u vulne- 
rari, & violari ait. Huius vocabuli vim cum поп caperent 
{cioli , fuppofuerunt notius & tritius zpazxpo?e «s. Fuiffe ve- 
ro in theatris non unum locum, ubi hiftriones poterant prae- 
cipites cadere in inferiora loca , liquet cum ex aliis antiquo- 
rum locis , tum ex Pollucis lib. IV, cap. 19, ubi agit de thea- 
tri partibus. GRAEv. к | 
ead, l. 13. Адто dad jer) To ùy ёхлеіта. GuvET, Bene 
Guyet. ait- sù per ellipfin intelligi. Et vidimus alibi, ut fupra 
1 Ver. Hift. cap. 53. Neque id hic rurfus monerem , adeo eft 
obvium, nifi incideret , Perizonium ad Aelian, I, сар. 5, fru- 
ftra cuv addere iubere, cum re&e in. Aeliani textu fit хас 
татівїу айтуу auTO те налаш. Ellipfi pror(us eadem. Tria 
fimilia dedit Bergl. ad Alciphr. pag. 12. Addo igitur, ( quia & 
Spanhemium in eo erraffe obfervat Ше) ex Noftro T. 1, Тіт. 
$ 22, åprasápevis pue айт? дёлто. Soph. Аз, $6, Aelus iré- 
саѕ кай xo Tivapiauéras, areis тоцлуіоу ётістаталѕ. Hom. 
Il. Ө, 24, Айтй xev yain ёрйсаци. — Arrian, lT, с. 2 Ё бит® 
Ий? vaus aùrois &ydp&ew ёхађе. Nofter denuo Icar. c. 27, xæ- 
avdv айт хуісот. Et cap. $},#ттррутон айти Малектіну. 
Ne plura iam conggram. Nam vel centies in Luciano occur- 
rit. REITZ. . : E 
ead. l. 16, Pari sústave ) Tangit fcenicas veftes fervo- 
rum.: Duplex veflisin (сепа , liberorum & fervorum, ut pa- 
tet apud І. Polluc. c. 15, 1. 7. Eorum , qui fervos fingebant,, 
veftes centuculi ex parvulis pannis. Sic p. 1029 , «i триугнаї 
écSires ёх panay тауу етелу avyxexauuérat. Hinc centu- 
culum mimi , apud Apul. Apol. т. Hinc iocus ille Plautinus ; 
Confutus tunicis huc advenio, non dalis. BOURD. ` 
ibid. е. Ех glofa natum кобёрроу. "Ерба оу fupra 
habuimus Іоу. Trag. сар. 41 m. atque alibi, Vid. Indicem. 
Rzrrz. Anne & hic ёиратоу leg. quia de tragicis fermo? Vid. 
Adv. Indo&. c. 6. IDEM in Addend.. T ra - 
Pag. 332. l 7. Tye қво&лалор) Supra Nigr. с. т, Фу xeqa- 
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мА най eft. Vid. ibi Bourdel; In Quoni.-Hift.:c; 28 f. 
aUa д} TX кёфалала, ipfa capita & fummaria. Кет Chát. c. 
2 „99% оёлша тё» угууоиёғоу. Afii. RU 29 рт. тарбіну 
той grüt, Jumma, cumulus malorum. REFE S -Du24 “ч гин 
ж T о. 'Eupenergnuévos) Dicit Ale&ryoh ; nullam vifiifi 
айй tranquilliorem effe , fi modo fit póyase "rate quoix 
МЕН ГЕНИ хой y pelas ёррлешетриќёнов, naturalibus dumtaxdk 


gdbitdizthbus © ufibus circumfcripta. Sed quis dixit- iunperpto , 


üt ubi legitur épttixerpnuévos у Nufquam , quant in осіб 
gö, qui merito fuf MERDA viris 00815: МГ: пойег feribit 
Холивиетрииѓуоё. Optima Thucydides WB.?IE, $y ors eudar- 
диин п "ӨГ iv АРАНЫ ийй етди, quorum 
ita fimul & mors | ааны, DHBt eft, qui vivi 
& morientes fuebint МББ CREE" X pepe pitjsévós 
$juod FI. habet , ig? ie Cc оре e Merc. cond. с: 
30 pr. xal Uarvov {Ар КЕ Hui SARÀ de hoc verbo 
vid. nótata ab Ё E Ni ERICOM, & pro Imag 
cap. zr E Rirpz2406094 an gung — 2883 ^ n 92: 
Pag. 333.1. 2. изар Modo plurali numero efferri , 
nde Ter 







rurfus apud Diod. Sic. Ш, cap. 32 Ё ёх ритгіоо — дтдтёдудуз 
wa EIE 21234 


TOUTO, ОША 
foribus hus SU ET EE 
rae d vulgátisrió 
«Фууу 
fervavi. SoLAN. к втуп a 
` ead. l 1g." Еядкортќз ёст) Poft ту ёст) reponendum vide. 
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едг ётагтааал yel ётотілли , qnod excidit librario. GUYET. 
Non credo excidifle daev(AAer, Sed médíum galli fermonem 
cupidus interrumpit. Micyllus: continuatur aürem orationis 
filum in feqq. áros agesas бс. Exempla eiufmodi ihterruptio- 
num apud Comicos funt- obvia. In "Terentio yel pueris nota. 
Sunlis àaracuóg ais occurrit rutlas Dial. feq. Icarom. с̧ар. 
ai fig. REITZ o 5.1.4 | мс 

Рар. 334.28.706 aUe — Tù xr TOv) Locus eft, qui 
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modo & immutato accentu , locus hic praeclare гейишы& 
eft. Ne tamen quid celem ; ego, necdum vifa viri cl, animad- 
verfione , cogitaveram ётотлйуоу effe legendum. Sed cedo 
lubens meliori , & haud dubie certiffimo. Iens. Lege &voref- 
yov. Guyet. Purgare aut eluere foleas ore non folent , quod 
audierim viderimve, futores, fed hoc vetus illorum crimen 
ей, ore illos & dentibus extendere coria. Martialis de futore., 
quem Simonis huius Lucianei archerypum dicas, adeo fimi- 
lis eft, ІХ, 74: Dentibus antiquas folitus producere pelles, Er 
mordere luto putre vetufa ue lun: Praeneflina tenes біс, Equi- 
dem non dubito, dediffe Lucianum ётотеізоу rù каттӯца- 
та, quod inter dictantem & fcribentem , iotaciftae ut funt 
Graeci a pluribus inde feculis , facillime in &romíyay mutari 
potuit. Certe fic interpretatus fum. GEsN. Ienfu emendatio 
erosiva legentis commodiffima eft , quia mutatione leviffi- 
ma peragitur. Interim nihil in vulgata mutavi, quia &voreí- 
voy quoque apprime appofitum eft. Graevii &ozivovv certe 
aut vitium eft operarum , aut ipfe errorem haufit ex Gram- 
matica , quae vitiofius quotidie prodeunt. Veluti & in para- 
digmate verbi уросбо ; in Grammatica Verweiana уритойу 
male legitur in partic. pro *xpuzóv, in tabula ab aliis adiecta ; 
idque in edd. duabus tribufve. RErrz. Haud male divinavit - 
Gefnerus. &moreívoy legendum pro vulg. &moívev, quod mii- 
nime erat ferendum. Quare cum Mff. Regg. 1428. & 3011. 
etiam id habeant , fic refcribere non dubitavimus. 

` ead. 1. 12. Korraqopao oi) Th. Mag. v. popp. SOLAN. 

ead. 1, 16.'Aerbrinoy) V. Th. Mag. у. ло. SOLAN. 

Pag. 355. L6. Tap, Ty Zípeyo.) Florent. тері тър >. De 
bac mutatione nominura eleganter Cafaubonus ad Athen. c. 
х4, lib. у. Mercer. ad Arift. pag. 241. BOURD. Ilopà тъ» Zí- 
шуа, Fl ей. & У. 2. Bened. ѓті. Reliqui impreffi тері. So- 
LAN. Ке@е indicavit. Confufe Bourd. REITZ. 

ead. 1. то. Kxeilpor) Cum nihil varient edd. cur id appofue- 
rit Nofter, quod filentio fatis indicari рог, non affequor. 
Sed forfan fufpicatus eft xaeie por in quibufdam effe, ut (upra 
Tox. c. 57,quod ibi rete in хлегдроу mutatum. REITZ. 

ead. l. 35." Àpawpáy уг) Sic impreffi plerique; recte. Ven. 
utraque 7s. SOLAN. й 

Pag. 336. L 6. Та, dà ёхкаіЈека cide Хосоо) Mf. unam vo- 
cem, quam & exigit fententia, interponit , quae recipienda 
eft , rà S? éxkaid'ena «еу, ойлаз , Xotühor, at fedecim vidit, 
opinor, Sofylus, Nam fe dubitare, non certo fcire num vide- 
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rit , ex fequentibus licet cognofcere. Paulo inferius: errn- 
etr, o MÍxvAMe, ић xaTa Qupáca mrepórras nuas. Vertunt: Ta- 
се, Micylle, ne nos praefentes prodas in furto. Quis furabatur ? 
Atqui iam gallus praedixerat , furari non licere, nec quid- 
uam rei alienae tangebant. Praeterea ubi in Graeco eft, iz 
puer Ifta igitur verba dele, ñ Graeca тейе velis intelligo- 
re..GRAEV. 
ead. 4. з. “Оле туойу) Si quis Cod. бло haberet, non fper- 
nerem : caufam vid. ex not. noftra fequ. Satis tamen tolera- 
bile eft jaws. REITZ. 
ead. 1. 8. Пері zov “їл туй ёттї &c. ) Typographi vitium 
effe ducerem, nifi in omnibus edd. inveniretur. Scribendum 
enim mep Toy izrmova, oriy &c. GRAEV. > 
ibid. Emipenris аллос, oudt філбтогое ду) Delendum т' & 
fic interpungendum , ut vides , ne in fenfum delabaris abfur- 
dum , quem fecutus prior interpres eft. SOLAN. Quia nimis 
brevis eft Solani nota, fed ad veritatem facem praeferens, 
‘nonnulla addam. Verfio, quam ille abfurdam vocat, haec 
fuit : Itaque de curando flabulo non eft admodum follicitus, quam- 
quam nec alias admodum laboris appetens. Graeca enim fic lege- 
bantur: dcs *yoUy тер! To "larvreyá, ёттїў 00 TAVU ёлтцлєАй#, 
žanros т' oUdé piabarovos v. Geínerus fic : Etenim circa equilé 
non valde iam diligens efl , qui neque alias laboriofus fit. Nec pote- 
rat aliter ex vulgata, quam , diftin&tione mutata , & те eie- 
&o, nunc in fenfum plane contrarium converti: rem enim 
ipfam flagitare puto, ut fervus alias negligens ftabuli, nunc 
thefaurum in ftabulo latentem fciens , plurimum іп eo verfe- 
tur, ut fub diligentiae praetextu occafionem саргег fubinde 
aliquid inde auferendi ; nec enim fimul & femel audebat aut 
poterat auferre. Hinc itaque nata hero furti fufpicio , & in- 
.folítae rei admiratio, quod equifonem olim parum curiofum 
fui ftebuli , iam adeo frequentem atque in purgando eo fol- 
licitum cerneret. Qui fenfus ex verfione iam fatis patet, prae 
quo priítina le&io fponte iam corruet: nec quifquam, credo, 
argutari volet , ut vulgatum defendat , in quo mhil cum furti 
fufpicione cohaeret , nifi dixeris , quia ex furto iam dives fattus 
efl , negligit ftabulum. At ut hoc рег fe nihili eft, ita magis fri- 
get, fi nova negatio fubfequitur, neque alias folet effe diligens : 
quid ergo fic praeter folitum facit? Rerrz. Кебе adminiftra- 
tam curationem locia corruptione laborantis arbitror. СЕЗМ, 
ead. L 10.'O Tíiĝios) Vid. fupra Tim. c. 14 m. SOLAN: T, e, 
huius ed. c. 22. Servi nomen. REITZ. 
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ead. І, 13. Ташё — той хакоѓаіиоуо) Sic noftros vidifli flen- 
tis. ocellos. LEED. А К ; 

Pag. 337. L3. Zo ухо бло ёуб nat Tà труло ту мали 
Erw) атое & pred Mf. Tà трВма тъ (Айди 
ёлтеци ёу oy. De quo loquendi genere paulo ante monui. 
Склку. 

ibid. Tà тр)Вла rd ions) Alludit ad furtum Simonis, de 
quò fupra cap. 14 , às тъ трўЁ лу xepaquoUr 0феА во; y ero 


7] 


Umi u&Ans £y ov. GUXET. Mallem тре Ад. Sed nihil mutavi. 
Vid. fupra'ad c. 14. REITZ. e н 
ead. l. 4." Атеш Ex ау) P. etiam, Pro quibus іп inipreffis 
tantum fyw: SOLAN. DON ` 
ead. I; 10." Apilufiau хўй ) Theophraftusin Charat. т. 2- 
ттт, кетй стаду numerantem pecuniam fuum facit p. 
$1. SOLAN. UR 
Pag. 338.17. Yvloova) Conf. fupra Tim. c. ult. Лау ws, 
xal Yyíoov. Alciphr. ЦІ, Ep. 34 £. &eídavos xa) Tríqovos pt- 
хротреттёттёрз , ut re&e Berg]. legit, noftrumque etiam ci- 
tat in Vit. Aud. cap. 25. Ubi habuimus, тъ d yvíqure sivet 
хай токсухофор. Et ubi iam mallem edidiffe Tvigova , ut pa- 
teret nomen viri effe. REITZ. 
ead. |; 9. 'Opas — тийе Фантӯлооє халесклииёта ) Opis Em- 
eypuerVoUwTa, хи) тойтоу ёт qpovzídwr, duaAoyiQpueror Тай 
Tóxous, xal Тойу Фахтілоис хатетклинбта. Interpres: Vides 
hunc etiam curis invigilantém, digitis contortis ufuras upputantem. 
Sed Јактілоиє кеттеткхик®є, non eft contortis digitis, fed culus 
digiti contabuerunt. Sic paulo anre de Simonide: ка) xevézxAn- 
хер baos ёхтетикоє Ub qpoyrídww, & totus contabuit, & exte- 
nuatus efl curis. Sic igitur verte: Vides hunc etiam vigilare prae 
curis, fupputare ufuras, © eius digitos contabuiffz , ut folent effe 
hominum morbis aut curis confecjorum digiti. Poffes etiam 
vertere, digitos eius occalluiffe, callo fuiffe obduttos, five callo 
"anduruiffe adua fapputatione ; &.hoc malo. Mox nefcio, 
„cur сілфи Latine vertatur filpha, ut paulo ante eui, fini- 
ium , cum Latina lingua has voces ignoret , & in ea fuppe- 
tunt commodae, nimirum Бана , & fcalpellum. GRAEV. 
ibid. "Ет\ Qpgevríd'ov) Sic omnes libri noftri. Ego mallem 
Фтё. SOLAN. Et ego cum Solan, malim ӧтә, ut fupra cap. 29 
paulo ante med. REITZ. 
саа. і, 10. Ка) тойу Фантолоиѕ rateqzansora ) Tolerabile 
forte diviti incommodum , fi digiti foli occallefcant, tractan- 
da multum pecunia, Sed Шаца , culex, mufca fir, & iam eft, 
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hic Gnipho, totus contabuit , éwréruxer Unos, ut ftatim dicetur. 
Quid igitur fibi volunt hic digiti? ad computationem perti- 
nent ufurarum. Puto nempe-legendum , quod interpretatus 
fum , йуалогуг беро» тоўѕ тӧяоиє xarà. той d'axrÜAcvs, Parti- 
culae хол & xar quam facile їп MẸ. mifceantur, notum eft, 
Si cui vel fic audax nimium videatur mutatio; ponat per fy 
Sia dvoiy тыпда &áveacyuQijssyoy тойѕ тӧноџѕ xe тойу Ўанто- 
дву. Nam revera 6 ufuras & digitos numerat, qui ufuras 
computat digitis vel ad digitos. GESN. ` Н 

ead. 1. 12. Xíaqnv) Conf. infra Amais. c. 17. SOLAN, e - 

Pag. 339. L 4." Orsiporrongis Tov sroxror) Supra Dial. Mort. 
V f. etiam ра ке; qowóreiporronnÜéy ra, тАойтау›&томтбутев„ 
Long. Patt. IV, pag. 129 , ( 137 ) óveigomonet удисиѕ maoue 
gious. REITZ. МЕЛ et 

ead. 1. $. “Гаў ToU oizérov) Subaudi repaivóuevov. GUYET.. 

ead. 1.14. °Есті) Ex 1. ¿oTo Solan. nofter ёгто fecerat, ut 
cum x zupére conveniret. Concederem , fi pro «ct ye etiam 
legeretur ¿xo? d$, quo indicaretur haec fibi refpondere. Iam 
vero nihil opus eft, & accuratius infpicieni apparet, illud 
ёсто propius accedere ad reliquarum ¿eri , & errorem tan- 
тит typographicum effe , quia тлойтоє ётто, accentu retra- 
Фо, eadera aeque exhibet ac ceterae , adeoque.editorem ne 
quidem P animo habuifle, ётт® dare: quod tamen haud 
adeo religiofe obfervarem , fi neceffitas mutationem fuade- 
ret, aut aliae edd. bonae notae , vel Codd. grœ. haberent. 
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